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2015. gada janv‚rÓ notika 25. Daugavpils Universit‚tes Humanit‚r‚s
fakult‚tes Zin‚tniskie lasÓjumi, kuru laik‚ vÁsturnieki diskutÁja par tÁmu Avoti
un cilvÁki. VÁsturnieku darba grup‚ ir izveidoju‚s noteiktas tradÓcijas ñ pieeju
daudzveidÓba, uzskatu plur‚lisms un iecietÓba pret atÌirÓgiem viedokÔiem.
Uz nolasÓto ziÚojumu pamata kop 1997. gada izn‚k zin‚tnisko rakstu kr‚-
jumi. Visi raksti tiek anonÓmi recenzÁti. LasÓt‚jiem tiek pied‚v‚ts k‚rtÁjais
zin‚tnisko darbu apkopojums, kur‚ da˛‚du nacion‚lo historiogr‚fijas skolu
p‚rst‚vji iedziÔin‚s pag‚tnes problÁm‚s.

***

In January 2015, the 25th Scientific Readings took place at Daugavpils
University, the Faculty of Humanities. Historians also actively participated
in them. The theme Sources and People for several years remains at the point
of their opinion intersection. Since 1997, the collected articles based on the
papers presented have been issued. All the materials of the Scientific Readings
testify that some certain traditions have been formed in the workgroup of
historians: the variety of approaches, the pluralism of opinions and tolerance
to different points of view. Papers are peer-reviewed.
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Ilga Apine

PÁtera un Antona Birkertu ieguldÓjums
latvieu garÓg‚s pasaules pÁtÓan‚

AtslÁgas v‚rdi: letonika, latvieu folklora, etnopsiholoÏija, pr‚tÓgums, p‚rman-
toana

Br‚Ôi Birkerti ñ Antons un PÁteris ñ pieder latvieu zin‚tnieku paaudzei,
kuras darbÓba uzplauka brÓvaj‚ Latvij‚, kad latvieiem attÓstÓj‚s humanit‚r‚
zin‚tne ar fundament‚liem pÁtÓjumiem vÁsturÁ, valodniecÓb‚, folkloristik‚.
Letonika tika aktualizÁta k‚ tautas paizpratnes, paanalÓzes veids. –aj‚ laik‚
nozÓmÓga loma ir Birkertiem.

Birkertu dzimtas ieguldÓjums latvieu kult˚r‚ saist‚s ar Latvijas Nacion‚-
l‚s bibliotÁkas ñ Gaismas pils ñ celtniecÓbu un svinÓgu atkl‚anu 2014. gad‚.
BibliotÁkas arhitekts ir Gun‚rs Birkerts ñ PÁtera Birkerta dÁls. G. Birkerts
Gaismas pils ideju atzÓst par priekteËu atst‚to garÓgo mantojumu, ìno senËiem
mantotiem simboliemî (Vizbulis, Zirnis 2014, 16).

PÁteris Birkerts dzimis 1881. gad‚, Antons Birkerts ñ 1876. gad‚ Jaun-
svirlaukas pagast‚ latvieu saimnieka ÏimenÁ. Br‚Ôi ieguvui akadÁmisko
izglÓtÓbu: Antons studÁja Latvijas Universit‚tÁ, PÁteris zin‚anas ieguva emigr‚-
cij‚ Amerik‚, studÁjot jurisprudenci Valparaiso un filozofiju, socioloÏiju
Kolumbijas Universit‚tÁ. Abi agri uzs‚ka pedagogu gaitas: Antons Latvijas
skol‚s, PÁteris Jelgavas pedagoÏiskaj‚ instit˚t‚, SmoÔenskas Universit‚tÁ.

Br‚Ôu Birkertu pedagoÏisk‚ pieredze noteica da˛u publik‚ciju ÓpatnÓbas.
Ne visas tapa pÁtniecÓbas rezult‚t‚, da˛as bija paredzÁtas sabiedrÓbas izglÓto-
anai. PiemÁram, A. Birkerta ìMaz‚ Latvijas vÁstureî ñ m‚cÓbu lÓdzeklis
pamatskol‚m tika izdots vair‚kk‚rt. P. Birkerts 1921. gad‚ pirmo reizi latvieu
valod‚ publicÁja darbus ìSocioloÏijaî un ìPsiholoÏijaî, kas bija paredzÁti
k‚ m‚cÓbu lÓdzekÔi skolot‚ju semin‚ram. A. Birkerts rakstÓja arÓ dzeju, noveles,
1908. gad‚ izn‚ca viÚa autobiogr‚fiskais rom‚ns ìPedagogiî.

Br‚Ôi Birkerti ir daudzu darbu autori vÁsturÁ, psiholoÏij‚, estÁtik‚ un
socioloÏij‚, k‚ arÓ starpdisciplin‚raj‚s nozarÁs, piemÁram, pedagoÏiskaj‚
psiholoÏij‚, daiÔrades psiholoÏij‚, etnopsiholoÏij‚. Par zin‚tnisk‚s darbÓbas
ra˛Ógumu liecina publik‚ciju nosaukumi bibliotÁku katalogos. A. Birkertam
20. gados izn‚ca Kopoti raksti desmit sÁjumos, divus veido ìLatvieu inteli-
Ïences vÁstureî. R˚pÓg‚, pat skrupuloz‚ vÁsturisk‚ pÁtÓjum‚ A. Birkerts par‚da
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latvieu inteliÏences priekvÁsturi, nor‚dot uz izglÓtotiem latvieiem kop
13. gadsimta ñ baltv‚cieu vid˚, Domskol‚, RÓgas amatnieku saimÁ. Vien‚
no Kopotu rakstu sÁjumiem uzmanÓba veltÓta hernh˚tieu kustÓbai un t‚s
idejiskiem vadoÚiem: D‚vidam Balodim (1809ñ1864), Andrejam Bergmanim
(1810ñ1869), Ansim LÓvent‚lam (1803ñ1878) u. c. Latvieu pilnvÁrtÓga garÓg‚
dzÓve s‚k‚s reizÁ ar jaunlatvieu kustÓbu 19. gadsimta vid˚, un tai ir veltÓti
daudzi pÁtÓjumi: Arveda –v‚bes (1888ñ1959), J‚Úa Zua (1893ñ1962), Georga
LibermaÚa (1924), Ernsta Blanka (1894ñ1972) u. c. pÁtnieku darbi. A. Birkerts
pier‚dÓja, ka jaunlatvietÓba nes‚k‚s ne no k‚ un ka tai bija savi attÓstÓbas
prieknoteikumi.

P. Birkertam ir vair‚ki monument‚li darbi. Aprakst‚ ìMana dzÓveî viÚ
nor‚da, ka esot publicÁjis 25 gr‚matas, neskaitot rakstus un sagatavotus
manuskriptus (Pakalns 2014, 486). Divos sÁjumos ir uzrakstÓta ìLatvju tautas
estÁtikaî (ap 1 200 lpp.). Vien‚ sÁjum‚ P. Birkerts sistematizÁ latvieu folkloras
materi‚lu, lai par‚dÓtu latvieu spriedumus par cilvÁka daiÔuma fizisko pusi:
augumu, seju, Áanas un run‚anas paradumiem. Otrais sÁjums veltÓts gara
un pr‚ta estÁtikai, pr‚ta un muÔÌÓbas izpausmÁm pozitÓv‚ un negatÓv‚ kon-
tekst‚. Nekas tamlÓdzÓgs latvieu publicistik‚ agr‚k netika darÓts. P. Birkertu
Ôoti saistÓja psiholoÏija ñ pedagoÏisk‚ psiholoÏija, daiÔrades psiholoÏija, mÓlas
psiholoÏija. Darb‚ par mÓlas psiholoÏiju izmantotas latvieu dainas, k‚ arÓ
dzejdaru mÓlas vÁstules, J‚Úa Poruka (1871ñ1911), FriËa B‚rdas (1880ñ1919)
u. c. dzeja. ApjomÓgs sacerÁjums ir 1937. gad‚ izdotais ìIevads latvju tautas
pr‚tniecÓb‚î. Autoram bija iecerÁta arÓ latvieu Átika.

Latvieu ìKonvers‚cijas v‚rdnÓc‚î par br‚Ôiem Birkertiem uzsvÁrts, ka
P. Birkerts bijis arÓ politiskais darbinieks: agri iesaistÓj‚s soci‚ldemokr‚tiskaj‚
kustÓb‚, bija 1905.ñ1907. gada revol˚cijas aktÓvs dalÓbnieks un t‚pÁc non‚ca
emigr‚cij‚. VÁl‚k, 1917. gad‚, ieÚÁma politisku amatu RÓgas str‚dnieku
deput‚tu padomÁ. Da˛as P. Birkerta publik‚cijas skar tiei o darbÓbas jomu ñ
darbi par ievÁrojamiem latvieu revolucion‚riem, par revol˚cijas laik‚ cietu-
ajiem skolot‚jiem un kritiski ieturÁtas bro˚ras par baznÓcu un m‚cÓt‚jiem.
–Ìiet, ka abi br‚Ôi lÓdz m˚˛a beig‚m saglab‚ja savu soci‚ldemokr‚tisko p‚r-
liecÓbu.

Daudzu sabiedrisk‚s dzÓves nozÓmÓgu jaut‚jumu apl˚koan‚ br‚Ôi Birkerti
bija aizs‚cÁji, piemÁram, Latvijas nacion‚l‚ jaut‚juma analÓzÁ. Jau pirms
viÚiem Latvij‚ bija autori ar nopietniem pÁtÓjumiem: MiÌelis Valters (1874ñ
1968) ar rakstiem 1905. gad‚ un darbu ìM˚su tautÓbas jaut‚jumsî 1914. gad‚,
MarÏers Skujenieks (1886ñ1941) 1913. gad‚ PÁterburg‚ publicÁja pÁtÓjumu
ìNacion‚lais jaut‚jums Latvij‚î, un Ó gr‚mata kÔuva neaizst‚jama vair‚ku
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pÁtnieku paaudzÁm. TanÓ laik‚ bija stingri iesakÚojusies pieeja nacion‚l‚m
problÁm‚m no soci‚lekonomisk‚m pozÓcij‚m. Br‚Ôiem Birkertiem izdev‚s
ieviest citu metodi, kura kÔuva par noteicou n‚kamajos gadu desmitos.

Birkerti ̨ urn‚l‚ ìTaurÁt‚jsî debitÁja ar rakstiem par nacion‚lo proble-
m‚tiku Pirm‚ pasaules kara laik‚ Maskav‚. Ap o izdevumu pulcÁj‚s radik‚li
noskaÚota latvieu inteliÏence. fiurn‚lu rediÏÁja K‚rlis Freinbergs (1887ñ
1967), bet autoru vid˚ bija Andrejs UpÓts (1877ñ1970), Andrejs Kurcijs (Óstaj‚
v‚rd‚ Andrejs Kurinskis, 1884ñ1959), A. –v‚be, K‚rlis DÁÌens (1866ñ1942),
Leons Paegle (1890ñ1926). Br‚Ôi Birkerti savos rakstos pirmie atk‚p‚s no
soci‚lekonomisk‚ traktÁjuma. ViÚiem, t‚pat k‚ Rainim, marksism‚ pietr˚ka
psiholoÏisk‚s pieejas nacion‚lajam jaut‚jumam, un t‚pÁc pievÁrs‚s nacion‚-
lajai paapziÚai, nacion‚laj‚m j˚t‚m un nacion‚l‚ rakstura izpausmÁm. Autori
materi‚la v‚kan‚ mÁÏin‚ja izmantot socioloÏisk‚s metodes: pied‚v‚ja
atbildÁt uz pau sast‚dÓt‚m anket‚m, k‚ arÓ pievÁrs‚s lasÓt‚ju s˚tÓt‚m vÁstulÁm.
T‚ ir etnopsiholoÏijas pieeja, un tiei br‚Ôi Birkerti bija aizs‚cÁji aj‚ jom‚
(Apine 2001, 7).

A. Birkertam tapa raksts ìLatvieu proletari‚ts un dzimteneî, bet P. Bir-
kertam ñ ìNacion‚lisma psiholoÏijaî. Autorus visvair‚k interesÁja latvieu
proletari‚ta nost‚ja, un viÚi atzina, ka Jaun‚s str‚vas laik‚ mod‚s str‚dnieku
Ìirisk‚ apziÚa, t‚ bija pirmaj‚ viet‚, un tad nepalika vietas ìnacion‚lai
romantikaiî (Birkerts, A. 1916, 35).

Pasaules kar visu izmainÓja. Str‚dnieki sajuta, ka ir latvieu tautas daÔa,
kas p‚rdzÓvo kopÓgu traÏÁdiju. KÔuva aktÓv‚ka nacion‚l‚ paapziÚa, saasin‚j‚s
str‚dnieku nacion‚l‚s j˚tas ñ viÚi izjuta simp‚tijas pret savu dzimteni Latviju,
augstu vÁrtÁjot latvisko vidi ar latvieu valodu un kult˚ru. PretÁji tam, kas
tika sludin‚ts K‚rÔa Marksa ìKomunistisk‚s partijas manifest‚î, ka str‚d-
niekiem nav tÁvzemes, Birkertu toreizÁj‚s publik‚cijas apliecin‚ja p‚rliecÓbu,
ka latvieu str‚dniekiem tÁvzeme ir.

P. Birkerta rakst‚ ìNacion‚lisma psiholoÏijaî ir arÓ teorÁtisk‚ daÔa.
Autors saskata da˛‚dus nacion‚lisma paveidus: agr‚ro, bur˛u‚zisko, impÁ-
risko. Tie ir svei latvieu str‚dniekiem, bet viÚiem ir savi nacion‚lie centieni
un past‚v prolet‚riskais nacion‚lisms. P. Birkerts definÁ nacion‚lo apziÚu,
nacion‚l‚s j˚tas un mudina nejaukt nacion‚lisma psiholoÏiju ar nacion‚lo ñ
n‚cijas psiholoÏisko dzÓvi (Birkerts, P. 1917, 98ñ101).

Unik‚ls br‚Ôu Birkertu radoaj‚ biogr‚fij‚ bija darbs, izmantojot latvieu
folkloras materi‚lu. Vienlaikus autori bija folkloras vienÓbu (teiku, pasaku,
parunu) v‚cÁji un interpretÁt‚ji. Folkloras v‚kan‚ bija arÓ palÓgi ñ Gun‚ra
Birkerta m‚te, pazÓstam‚ pedagoÏe MÁrija Saule-Sleine (1895ñ1982) un viÚas
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audzÁkÚi. Birkerti izveidoja savu ñ Birkertu Folkloras fondu, kas ir viens no
liel‚kajiem latvieu folkloras fondiem lÓdz‚s Krij‚Úa Barona (1835ñ1923)
ìDainu skapimî un PÁtera –mita (1869ñ1938) darbiem latvieu folkloristik‚.
Sav‚s gr‚mat‚s Birkerti folkloras materi‚lu interpretÁ psiholoÏijas, estÁtikas
un Átikas kontekst‚.

Rainis un Aspazija (Óst. v. Johanna EmÓlija Lizete Rozenberga, vÁl‚k ñ
Elza Pliek‚ne, 1865ñ1943), labi pazÓdami Birkertus, prata novÁrtÁt br‚Ôu
prasmi str‚d‚t ar avotiem un tiei viÚiem uzticÁja k‚rtot savu personisko
arhÓvu. –im darbam Birkerti nodev‚s ar lielu atbildÓbu, da˛us gadus veltot
tikai RaiÚa un Aspazijas arhÓva sak‚rtoanai. Otr‚ pasaules kara laik‚ Birkerti
slÁpa RaiÚa un Aspazijas arhÓvu speci‚li iek‚rtotaj‚ pagrab‚ sav‚s J˚rmalas
m‚j‚s (Pakalns 2014, 485). T˚lÓt pÁc kara 1945. gad‚ abiem Birkertiem par
RaiÚa un Aspazijas arhÓva saglab‚anu pieÌÓra Latvijas PSR nopelniem
bag‚to kult˚ras darbinieku nosaukumu.

Œpas Birkertu veikums folkloristik‚ ñ ìodziÚaî folkloristikas mantojum‚,
k‚ teikts da˛‚s intervij‚s ar Gun‚ru Birkertu, bija ìAnekdotesî Ëetros sÁjumos,
kuros sav‚ktas 1600 anekdotes. Pirms tam citi folkloras v‚cÁji neatzina anek-
dotes par vÁr‚ Úemamu folkloras ̨ anru. Birkerti saskatÓja anekdotÁs latvieu
atmiÚas par savu, varb˚t arÓ sen‚ku pag‚tni. AnekdotÁs patie‚m figurÁ
person‚˛i no latvieu sadzÓves: kungi un kalpi, atjautÓgie Ëig‚ni un skopie
saimnieki. P. Birkerts anekdotÁs saskatÓja latvieu zemnieku da˛k‚rt ironisko
attieksmi pret m‚cÓt‚jiem un to atspoguÔoja sav‚ bro˚r‚ ìKo tauta saka par
baznÓcu un m‚cÓt‚jiemî.

AnekdotÁs ir atkl‚ts latvieu pakritisks skats paiem uz sevi. Viegl‚k ir
kritizÁt citu novadu Ôaudis, piemÁram, vidzemnieks kurzemniekos saskata
lielÓbnieku tipu, savuk‚rt kurzemnieki piebaldzÁnos redz lielus viltniekus,
kas spÁj piem‚nÓt pat Ëig‚nu. SÁjumos ir saglab‚tas anekdotes par malÁnieiem
un latgalieiem. K‚ zin‚ms, daudzas no t‚m izmantotas br‚Ôu KaudzÓu
(Reinis, 1839ñ1920, MatÓss, 1848ñ1926) ìMÁrnieku laikosî.

Kas ir nacion‚ls anekdotÁs, kur‚s kaimiÚ izzobo kaimiÚu, ñ jaut‚ A. Bir-
kerts un atbild darb‚ ar nosaukumu ìAnekdou nacion‚l‚s ÓpatnÓbasî. Anek-
dotÁs reljefi atspoguÔota tautas paapziÚa. Spriedumos citam par citu iezÓmÁjas
arÓ latvieu tautas etnogr‚fiskie tipi. Kopum‚ anekdotes sniedz plau un
vispusÓgu materi‚lu nacion‚l‚s psiholoÏijas pÁtÓanai (Birkerts, A. 1928, 493).

Birkerti, t‚pat k‚ citi autori brÓvvalstÓ, pÁtÓja latvieu nacion‚l‚ rakstura
ÓpatnÓbas. Savus spriedumus par latvieu dabu izteica LÓgotÚu JÁkabs (Óst. v.
JÁkabs Roze, 1874ñ1942), Ernests Blanks, Ernests BrastiÚ (1892ñ1942) u.
c. Filozofs Igors –uvajevs, analizÁjot t‚ perioda intelektu‚lo dzÓvi Latvij‚,
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vÁrtÁjumos par latvieiem nor‚da uz bie˛u ìsap‚roanos ar nacion‚lismuî
(–uvajevs 1999, 10). Br‚Ôu Birkertu spriedumi tam neatbilda.

Vistipisk‚kais no Birkertu sacerÁjumiem, kuros latvieu folklora izman-
tota, lai analizÁtu latvieu psiholoÏisk‚s ÓpaÓbas, ir P. Birkerta darbs ìIevads
latvju tautas pr‚tniecÓb‚î. Latvieu folkloras bag‚tÓba Ôauj risin‚t vissvarÓ-
g‚k‚s eksistenci‚l‚s problÁmas: laimes, gudrÓbas jaut‚jumu, arÓ latvieiem
Ôoti tuvo tre‚ tÁva dÁla dilemmu. Viena no centr‚laj‚m tÁm‚m P. Birkerta
darb‚ ir gudrÓba. Kas ir gudrs cilvÁks latvieu skatÓjum‚? Parun‚s un mÓkl‚s
rodama atbilde: t‚ds, kur m‚c‚s no gudriem cilvÁkiem un no sav‚m kÔ˚d‚m
un neveiksmÁm, ir savaldÓgs, apdomÓgs, pacietÓgs (Birkerts, P. 1937, 216).
T‚ ir parasta cilvÁka, latvieu zemnieka dzÓvÁ, sav‚ pieredzÁ smelta gudrÓba,
kas ir p‚r‚ka par izglÓtot‚ barona abstrakt‚m patiesÓb‚m.

LÓdzÓgi ir ar treo tÁva dÁlu latvieu pasak‚s, kur vienmÁr ir cit‚ds nek‚
vec‚kie br‚Ôi, t‚pÁc viÚu sauc par muÔÌÓti. TaËu treais tÁva dÁls ir rados,
meklÁjos, ar attapÓbu, intuÓciju, klausot savai sirdsbalsij, viÚ atrod nestan-
darta risin‚jumu un uzvar (Leikuma 2014, 170ñ175).

–inÓ sakarÓb‚ Ìiet vÁrtÓgas akadÁmiÌa J‚Úa StradiÚa p‚rdomas, kuras
izskanÁja dokument‚laj‚ film‚, kas bija veltÓta viÚa jubilejai. Kas ir latviei
k‚ tauta? Vai t‚ bija nokavÁjusi sevi pieteikt aj‚ telp‚ un laik‚, kad RÓga un
citas pilsÁtas jau bija v‚cu kungu ieÚemtas? Varb˚t tiei otr‚di ñ latviei ir
jauna tauta, pusaugu tauta, kurai vÁl j‚attÓst‚s? Ja t‚, tad var pieÚemt, ka
latviei ir treais tÁva dÁls Eiropas tautu saimÁ, kuram vÁl ir laiks par‚dÓt
savu potenci‚lu, saglab‚jot latviskumu un pieÚemot cit‚dÓbu, ko pasaule
pied‚v‚.

Br‚Ôu Birkertu darbos bie˛i variÁti v‚rdi, kam pamat‚ ir ìpr‚tsî: pr‚to-
jumi, pr‚toana, pr‚tniecÓba k‚ latvieu dom‚anas sistÁma, pr‚tÓgums k‚
nozÓmÓga latvieu rakstura pamatiezÓme. Latviei gribÁtu t‚di b˚t ñ ar apdo-
m‚tu, apsvÁrtu rÓcÓbu, t‚tad pr‚tÓgi (Birkerts, P. 1937, 179, 260). ZÓmÓgi, ka
vair‚ki autori, citos laikos vÁrtÁdami latvieu raksturu, arÓ izceÔ o ÓpaÓbu.
PazÓstamais latvieu filozofs Pauls JurÁviËs (1891ñ1981) darb‚ ìIdejas un
ÓstenÓbaî, apkopojot latvieu lÓderu ÓpaÓbas, k‚ galveno izceÔ apdomÓbu.
Autors saskata latvieos racion‚lu censoÚa tipu, kam dzÓvÁ pr‚ts ir svarÓg‚ks
par j˚t‚m un kaislÓb‚m. ArÓ latvieu dzej‚, k‚ uzskatÓja P. JurÁviËs, parasti
nav misticisma (JurÁviËs 1965, 377, 385). Atmodas pa‚ s‚kum‚ cittautiei
lÓdzÓgi vÁrtÁja latvieu dabu. ¬brams Kleckins apgalvoja: latvieu raksturÓg‚k‚
ÓpaÓba esot pr‚tÓgums (Kleckins 1989, 24). Vladlens Dozorcevs izcÁla latvieu
disciplinÁtÓbu un prasmi jebkuru darbu novest lÓdz galam (Dozorcevs 1989, 64).
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Vai var palikt pie p‚rliecÓbas, ka pr‚tÓgums ir noteico‚ latvieu ÓpaÓba?
Tas ir ide‚ls, pÁc kura latviei gribÁtu tiekties. Politiskaj‚s diskusij‚s sakar‚
ar Latvijas Valsts prezidenta vÁlÁan‚m 2015. gada vasar‚ tika izcelta iepriek-
Áj‚ prezidenta Andra BÁrziÚa (2009ñ2015) apdomÓg‚, racion‚l‚ un nosvÁrt‚
politika, k‚ arÓ tas, ka prezidents ar ìab‚m k‚j‚m st‚v uz zemesî (Latkovskis
2015, 7). LÓdzÓgi ir ar latvieu estÁtisko ide‚lu. Cauri gadsimtiem latvieu
folklor‚ saglab‚jies latvieu sievietes skaistuma ide‚ls ñ tai j‚b˚t ar dzelteniem
matiem un zil‚m acÓm. Vai daudz t‚du sievieu m˚sdienu Latvij‚? Nav svarÓgi,
ko aj‚ jaut‚jum‚ r‚da statistiskie dati. Tas ir ide‚ls. T‚pat k‚ AntiÚa tÁls
RaiÚa lug‚ ìZelta zirgsî. AntiÚ nav tipisks vidusmÁra latvietis. Tas ir un
paliek cilvÁka ide‚ls.

Br‚Ôi Birkerti str‚d‚ja savdabÓgi, izolÁti, galvenok‚rt sav‚s m‚j‚s LielupÁ
(SidoroviËa 2014, 15). Mantojum‚ atst‚ts pr‚vs gr‚matu kr‚jumu un ma-
nuskriptu skaits. PÁc kara br‚Ôi bija Latvijas PSR Rakstnieku savienÓbas biedri,
P. Birkerts ieÚÁma vado‚ pÁtnieka amatu Zin‚tÚu akadÁmijas Folkloras
instit˚t‚, A. Birkerts ìKarog‚î publicÁja rakstus par Raini.

P. Birkerta dÁls arhitekts Gun‚rs Birkerts atzÓst ideju p‚rmantoanu un
pÁtniecÓbas lomu garÓgo vÁrtÓbu uzkr‚an‚. Vien‚ no sav‚m intervij‚m viÚ
atzÓst: ìMana latvisk‚ izcelsme, pamatizglÓtÓba un agrais latviskais kultur‚lais
devums ir veidojis manu profesion‚lo sniegumu.î (SidoroviËa 2014, 14). T‚
vien‚ vesel‚ savienoj‚s RaiÚa lugas simbolika ar Dziesmu svÁtku repertu‚ra
slaveno J‚zepa VÓtola (1863ñ1948) dziesmu ar AusekÔa (Óst. MiÌelis Krog-
zemis, 1850ñ1879) dzeju, kur‚ ir v‚rdi ìaug‚m cÁl‚s Gaismas pilsî.

P‚rmantojamÓbai redzams turpin‚jums. G. Birkerta dÁls Svens (Sven Bir-
kerts) ASV kÔuvis par pÁtnieku, literat˚rzin‚tnieku, eseju autoru. Latvij‚ ticies
ar G. Birkerta m‚ti un savu vecm‚miÚu MÁriju Sauli-Sleini (Gerts 1998, 92).
ViÚ atzÓst savu atkarÓbu no pag‚tnes, no senËu devuma: ìCik Ôoti es esmu
daÔa no paaud˛u nep‚rtrauktÓbas, turpinot sen‚s tÁmas un st‚stus.î (Sidoro-
viËa 2014, 16).
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Ilga Apine

Contribution of PÁteris and Antons Birkerts
to the Study of Latvian Mentality

Key words: Latvian studies, Latvian folklore, ethnopsychology, reasonable-
ness, inheritance

Summary

PÁteris and Antons Birkerts belong to the most brilliant Latvian thinkers
of the interwar period, along with the historian Arveds –v‚be, linguist J‚nis
EndzelÓns, and linguist and ethnographer PÁteris –mits. For several years, a
special attention of the present-day Latvian humanities scholars has been
paid to the Latvian studies, especially to the problem of identity. The real
origin of the Latvian studies was during the first Republic of Latvia, when
the humanities were marked and valuable research in history, philosophy,
linguistics was carried out. Brothers Birkerts were among the thinkers of that
time, but in fact they had started their creative activity already earlier. During
the refugee years of the First World War their study of Latvian mentality
was made.

The research methodology of the Birkerts has a feature that is highly
valued nowadays: the skill to create works on the border of different fields of
the humanities. They published works on aesthetics connected with Latvian
folklore, pedagogic psychology, and creative psychology.

The amount of works written by brothers Birkerts is admirable, but
their many-sidedness even confuses. Literary work could be considered as
the main field in the activities of Antons Birkerts. He had studies in the history
of literature about Rainis, R. Blaumanis, G. MerÌelis, K. Valdem‚rs, as well
as work ìThe History of Latvian Intelligenceî.

The most striking sphere of the activities of PÁteris Birkerts was the
collection of folklore (riddles, proverbs and sayings, Latvian anecdotes in 4
volumes) and its analysis. After the revolution of 1905, P. Birkerts emigrated;
he studied philosophy and sociology in Columbia University and in the 1920s
published works in sociology and psychology.
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Both brothers Birkerts were outstanding Latvian researchers of the first
half of the 20th century, who summed up Latvian intellectual inheritance.

A special stimulus to recall the role of the Birkerts family in the intellectual
life of the Latvians is connected with the completion of the building of the
Latvian National Library ñ Castle of Light ñ and its opening in 2014. The
architect of the library, Gun‚rs Birkerts, the son of PÁteris Birkerts, acknow-
ledges that his professional performance is influenced by inherited early
Latvian cultural contribution. He traces succession in the creative activity of
himself and the preceding generation.

The author gives a common view on the inheritance left by both thinkers.
A more detailed view is offered on ethnopsychological studies of brothers
Birkerts during the First World War and the studies of Latvian national
character on the basis of Latvian folklore material.
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Татьяна Бартеле

Пропаганда латвийских товаров в журнале

«Latvijas Tirgot‚js» (1929–1932)

Ключевые слова: латвийская продукция, пропаганда, спецвыпуски, не-
дели пропаганды латвийской продукции

Журнал «Latvijas Tirgot‚js» («Латвийский торговец») начал выходить
в 1920 году. Его издание стало продолжением выходившего в Риге в 1912–
1915 годах журнала «Baltijas Tirgot‚js» («Балтийский торговец»). Всего
до 1932 года, когда «Latvijas Tirgot‚js» прекратил свое существование,
вышло 103 номера (часть номеров была сдвоена). В начале у журнала был
подзаголовок «Торговая и промышленная газета», а на обложке на фоне
промышленных предприятий было помещено изображение Меркурия –
покровителя торговли. В дальнейшем в подзаголовке появились и дру-
гие надписи.

Издателем и главным редактором журнала был Я.А. Кукурс (J‚nis
AlfrÁds Kukurs, 1879–1941) – предприниматель, издатель и обществен-
ный деятель. Главная задача, которую поставил журнал – способство-
вать восстановлению разрушенной войной промышленности и установ-
лению международного экономического сотрудничества. Уже в первом
номере Я.А. Кукурс писал, что «самая первая и важнейшая задача – как
можно скорее сбалансировать наш ввоз и вывоз» (Kukurs 1920, 3). Там же
появился и призыв: «Содействовать отечественной промышленности»
(«Veicin‚t dzimtenes r˚pniecÓbu»). Говоря современным языком, журнал,
прежде всего, рекламировал достижения Латвии в области промышлен-
ности и торговли.

Обязательной составляющей каждого номера была как информация
о работе уже действовавших или готовившихся к открытию латвийских
предприятий, так и об экономическом сотрудничестве с зарубежными
странами. Был постоянный раздел «Латвийская промышленность»
(«Latvijas r˚pniecÓba»), состоявший из рекламных объявлений, а также
раздел «Хроника торговли и промышленности» («TirdzniecÓbas un r˚pnie-
cÓbas hronika»), включавший небольшие рекламные заметки. Наряду с
обычными номерами выходили и специальные, которые освещали или
отдельную внутреннюю тему, или связи с какой-то страной. Всего вышло
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47 специальных номеров, которые распределились следующим образом:
12 так или иначе были связаны с пропагандой латвийской продукции, 18
были посвящены состоянию экономических связей с конкретной стра-
ной, 8 – рижским промышленным выставкам, 3 – выставкам в Праге и
Лейпциге и другим темам.

Необходимо отметить, что журнал был многоязычным. Материалы,
как статьи, так и реклама публиковались в нем на девяти языках. Если
журнал был посвящен конкретной стране, то обязательно были публи-
кации на языке этой страны. Часто использовалось и три-четыре языка.

До 1929 года вышло шесть специальных номеров журнала, в подзаго-
ловках которых присутствовали слова «номер пропаганды», «пропаганда
латвийской промышленности и экспорт» и др. В журнале также рекла-
мировались преимущества отдыха и туризма в Латвии. Тема пропаганды
или рекламы латвийской продукции и предприятий была сквозной на
всем протяжении издания журнала. Можно привести несколько приме-
ров. В 1921 году в статье «Наша выставка» («M˚su izst‚de») автор писал,
что на международной выставке в Риге из всего объема экспонатов на
латвийские приходится только 20%, в то время как на подобной выставке
в Чехословакии представлено 80% местной продукции (-Es- 1921, 2.) В
журнале, как передовые, были опубликованы статьи Я.А. Кукурса «Как
способствовать распространению промышленной продукции» («K‚
veicin‚t r˚pniecÓbas ra˛ojumu izplatÓanos») и «Способствуйте латвийской
промышленности!» («Veiciniet Latvijas r˚pniecÓbu!») (Latvijas Tirgot‚js
1923, Nr. 4, 1–2; 1924, Nr. 8, 1) Были и другие материалы подобного рода.

Особенно актуальной тема пропаганды местной продукции стала в
годы «великой депрессии», когда вопрос о сокращении импорта встал
очень остро. В 1929–1932 годах вышло три номера, целенаправленно по-
священных пропаганде латвийской продукции, с призывом к населению
покупать свою продукцию и отказаться от чрезмерного ввоза импорт-
ных товаров, которые спокойно могли быть заменены местными, не ус-
тупающими по качеству и более дешевыми.

Появление этих специальных номеров было связано с проведением
в стране целого ряда широкомасштабных мероприятий, пропагандиро-
вавших латвийскую продукцию. Это нашло свое отражение не только в
опубликованных материалах, но и на обложках журнала, где появились
подзаголовки; «Пропаганда латвийской продукции» («Latvijas ra˛ojumu
propaganda») (1929), «Номер, пропагандирующий латвийскую продук-
цию» («Latvijas ra˛ojumu propagandas numurs») (1930) и «Номер, посвя-
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щенный выставке пропаганды латвийской продукции» («Latvijas ra˛o-
jumu propagandas izst‚des numurs») (1932). Именно о них далее и пойдет
речь.

Первая неделя пропаганды латвийской продукции прошла в предпас-
хальные дни с 17 по 24 марта 1929 года. Пресса её широко освещала. Боль-
шое внимание было уделено обоснованию ее необходимости. Вот несколько
заголовков статей: «Почему проводится неделя пропаганды латвийской
продукции» («K‚dÁÔ rÓko Latvijas preËu propagandas nedÁÔu»), «О значении
недели пропаганды латвийской продукции» («Par Latvijas preËu propagandas
nedÁÔas nozÓmi»), рекламная статья «Не переплачивайте за импортную кос-
метику» с подзаголовком «Неделя пропаганды латвийской продукции».
(Nep‚rmaks‚jiet par ‚rzemju kosmÁtiku ñ Latvijas ra˛ojumu propagandas
nedÁÔa) (Nep‚rm‚ks‚jiet par ‚rzemju kosmÁtiku 1929, 2, 6)

Журнал «Ekonomists» открылся передовой статьей министра финан-
сов А. Петревицса (Ansis Petrevics, 1882–1941) о значении недели пропа-
ганды латвийских товаров. В ней министр обратил внимание на то, что в
Латвии ввоз значительно превышает вывоз. Он отметил, что «цель недели
пропаганды латвийской продукции – напомнить нашим потребителям
об отличном качестве местных товаров. Необходимость такого меро-
приятия он обосновал тем, что «покупая местные товары, граждане сами
сэкономят значительные суммы денег, а еще больше иностранной валю-
ты для государства.» (Ekonomists 1929, Nr. 6, 233)

Праздничное открытие недели прошло в Национальном театре в
присутствии президента Латвии Г. Земгалса (Gustavs Zemgals, 1871–
1939), который в своей речи сказал, что надо обходиться по возможнос-
ти меньшей роскошью и привыкать жить по средствам. Он связал про-
паганду латвийской продукции с укреплением независимости страны.
Глава правительства Х. Целминьш (Hugo CelmiÚ, 1877–1941) также под-
черкнул, что «обходясь своим, мы будем самостоятельны» (K‚ s‚k‚s
Latvijas ra˛ojumu propagandas nedÁÔa 1929, 1–2). Открытие недели транс-
лировалось по радио, причем и непосредственно на площадь перед На-
циональным театром. Событие вызвало большой интерес, и на улицу
вышло много рижан. После официального открытия состоялось так на-
зываемое korso1 – процессия из ста грузовиков, на которых была разме-

1 От итальянского corso – бег, беговая дорожка, главная улица. Первоначально
было связано со скачками, затем означало медленный проезд нескольких пово-
зок в одном городе.
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щена реклама предприятий и выставлена их продукция. С машин раз-
брасывались рекламные листовки. Вся это процессия сделала два круга
по центру города (K‚ s‚k‚s Latvijas ra˛ojumu propagandas nedÁÔa 1929, 1–2).

Здесь уместно обратить внимание на использование понятий «рек-
лама» и «пропаганда». В том контексте, в котором они тогда использова-
лись, оба понятия близки, но не однозначны. Притом слово «пропаганда»
использовалось в его обычном значении. Это видно из того, как, напри-
мер, «Ekonomists» определял цель проводимой недели: «напомнить на-
шим потребителям об отличном качестве местных товаров», «показать
жителям Латвии нашу собственную продукцию, чтобы они сравнили ее
с теми заграничными товарами, которые они до этого покупали», т.е.
распространить определенные знания (Ekonomists 1929, 233;Kacens 1929,
243).

«Latvijas Tirgot‚js», последовательно пропагандировавший местную
продукцию, во-первых, посвятил этому событию специальный номер с
подзаголовком «Пропаганда латвийской продукции» («Latvijas ra˛ojumu
propaganda»), а во-вторых, выдвинул и главный призыв, сегодня мы бы
сказали слоган, «Покупай латвийскую продукцию! Уважай собственный
труд!» («PÁrc Latvijas ra˛ojumus! Cieni savu paa darbu!»). Им и откры-
лись публикации в журнале. Передовая статья «Покупайте латвийскую
продукцию» («PÁrciet Latvijas ra˛ojumus») была написана предпринима-
телем и бессменным издателем журнала Я. А. Кукурсом (Kukurs 1929, 1.)
В ней он обратил внимание на то, что журнал год от года повторяет одно
и то же: «Развивайте латвийскую промышленность! Покупайте латвийс-
кую продукцию!» («Veiciniet Latvijas r˚pniecÓbu! PÁrciet Latvijas ra˛oju-
mus!»). Автор отметил, что впервые за 10 лет независимости в стране при-
нялись за важную работу – пропаганду своей продукции, и дал краткую
характеристику наиболее известным латвийским предприятиям. Он так-
же показал, что, по его мнению, мешает развитию собственной промыш-
ленности (Kukurs 1929, 1–2).

На страницах журнала продолжилась начатая ранее публикация книги
К. Хопкинса (Claude C. Hopkins, 1866–1932) «Моя жизнь в рекламе» (Scien-
tific Advertising, 1927), первая вводная часть которой называлась «Реклама»,
а затем «Пропаганда – работа всей моей жизни» («Propaganda ñ mans
m˚˛a darbs»). Несколько статей были посвящены умению торговать и
рекламировать. На четырех страницах расположился материал под на-
званием «Парад латвийской промышленности» («Latvijas r˚pniecÓbas
par‚de»), в котором нашлось место для рассказа о 28 латвийских пред-
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приятиях, среди которых были АО «Feniks», кондитерская фабрика
В. Кюзе (V. Õuze), фабрика трикотажных изделий «Rita» в Засулауксе,
велосипедная фабрика «G.†«renpreiss un Biedris» (c 1927 года «G.†«ren-
preiss velosipÁdu fabrikaª) и др. Некоторым предприятиям были даны до-
статочно полные характеристики, названа численность работавших на
них, другие только упомянуты, но главное, что статья дала представле-
ние о достижениях латвийской промышленности за 10 лет независимого
существования государства (Latvijas r˚pniecÓbas par‚de 1929, 16–19). Кро-
ме этого, как всегда, была размещена реклама латвийских предприятий.
Например, на последней странице реклама кондитерской фабрики
В. Кюзе, где над основным текстом был помещен слоган «Покупайте
латвийскую продукцию!» («PÁrciet Latvijas ra˛ojumus!»)

Вторая неделя пропаганды латвийской продукции прошла в октябре
1930 года. По этому случаю «Latvijas Tirgot‚js» выпустил специальный
номер, который был открыт призывом «PÁrkot Latvijas ra˛ojumus ñ celsim
savu labkl‚jÓbu» («Покупая латвийскую продукцию, повысим свое благо-
состояние»). В нем свой подход к решению этой проблемы высказали
министр финансов А. Петревицс, председатель комитета по проведению
пропаганды латвийской продукции П. Калнозолс, главный редактор
журнала Я.А. Кукурс, руководитель бюро пропаганды латвийской про-
дукции Х. Бергс и другие специалисты.

А. Петревицс в своей статье «Будем пропагандировать свою продук-
цию» («PropagandÁsim savus ra˛ojumus») обратил внимание на то, что
«крупные страны Западной Европы десятки лет занимаются рекламиро-
ванием своей продукции, и «многие марки стали стандартом качества
благодаря рекламе в прессе». В Латвии, по его мнению, очень неумело
рекламируются свои товары, «очень мало делается для их пропаганды»
(Petrevics 1930, 5). П. Калнозолс отметил, что «доходит до абсурда, когда
в самом большом магазине Риги на продаваемой обуви местного произ-
водства надписи сделаны на английском языке». По официальной статис-
тике за 7 месяцев 1930 года импорт превысил экспорт на 31 млн. латов,
причем очень много ввозилось продуктов питания. Автор также затро-
нул вопрос об использовании широкомасштабной рекламы за границей,
а также о том, что там «не разрешают даже транзит нашего мяса, а сами
ввозят к нам бесконечно много пищевых продуктов, не говоря о других
товарах». Свою статью он закончил словами о том, что надо перестать
молчать. «Время настало!» (Kalnozols 1930, 6–7)
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Летом 1930 года был специально создан Комитет пропаганды лат-
вийских товаров («Latvijas ra˛ojumu propagandas komiteja») и Х. Бергс
познакомил читателей с его составом, работой и планами. В него вошло
12 представителей, среди которых представители от Объединения лат-
вийских торговцев, Общества рижских фабрикантов, Рижского бирже-
вого комитета, Объединения латвийских промышленников и ремеслен-
ников и др. Комитет начал свою работу еще в июле. Он готовил и распро-
странял пропагандистские материалы не только в Риге, но и в провинции.
Это были плакаты, брошюры, почтовые карточки, листовки, которые были
разосланы в 521 волостное правление, во все 57 городских правлений и в
500 обществ производителей молока. Под эгидой комитета с 19 по 27
октября проводился конкурс витрин, для подведения итогов которого
было выбрано специальное главное жюри из 6 человек (Bergs 1930, 10–
11). «Latvijas Tirgot‚js» на второй странице этого номера поместил Пра-
вила конкурса витрин в Риге, Лиепае и других городах. Пропаганду лат-
вийских товаров предполагалось продолжить и в дальнейшем.

В разделе «Народное хозяйство» («TautsaimniecÓba») были опубли-
кованы небольшие рекламные статьи о 21 предприятии, часть которых
дополнялась фотографиями. В некоторых из них говорилось, каких ре-
зультатов ждут от недели пропаганды латвийских товаров (Latvijas Tir-
got‚js 1930, Nr. 6, 13–20). Так, например, совладелец общества «Metalists»
писал, что, «чтобы все не обернулось пустыми фразами, всем надо нахо-
диться в одинаковых условиях», а это уже, по его мнению, будет зависеть
от правительства и сейма. Государство должно обеспечить достаточную
таможенную защиту, «хотя бы такую же, какая есть у наших соседей на
товары из железа и чугуна» (AuziÚ 1930, 13).

В это же время было создано Общество латвийских торговцев и
промышленников «VienÓba» («Единство»). Статья о его создании завер-
шилась словами: «Будем активны! Будем покупать латвийскую продук-
цию, и ценить собственный труд!» («B˚sim aktÓvi! Pirksim Latvijas ra˛oju-
mus un cienÓsim pai savu darbu!») (Kukurs 1930, 20)

Журнал предполагал продолжить работу в этом направлении. В анонсе
к следующему номеру говорилось, что он будет посвящен латвийской
промышленности, промышленности и ремесленничеству малых городов,
результатам смотра витрин (Latvijas Tirgot‚js, 1930, Nr. 6, 11). Однако в
1930 году не вышел больше ни один номер, и эти замыслы не были осу-
ществлены.
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В 1931 году появился только один номер журнала, посвященный
сотрудничеству с Бельгией.

Единственным стал и номер за 1932 год, который содержал только
16 страниц. Как уже было сказано ранее, он был посвящен выставке про-
паганды латвийской продукции и открылся призывом «Покупая латвий-
скую продукцию, поднимем наше благосостояние» («PÁrkot Latvijas ra˛o-
jumus ñ celsim savu labkl‚jÓbu»). Основная тема номера была представлена
двумя материалами.

Во-первых, это статья Я.А. Кукурса «Смотр нашей работы» («M˚su
darba par‚de»). В ней автор, главным образом, отвечал скептикам, кото-
рые считали, что выставка в кризис не нужна и Латвии нечего показы-
вать. Он считал, что, несмотря на сложную ситуацию, в которой ее гото-
вили, она и нужна, и своевременна. В выставке приняло участие около
500 производителей, ежедневно ее посещало примерно 10 000 человек.
Главным итогом стало подтверждение, что в Латвии нет дефицита ника-
ких товаров (Kukurs 1932, 5–7).

Во-вторых, это был большой обзор самой выставки, сопровождав-
шийся фотографиями предприятий. Автор в небольших заметках рас-
сказал о 22 предприятиях, остановившись как на их истории, так и на
продукции. Фактически статьи этого и других номеров являются инте-
ресным источником по истории рекламы промышленности в Латвии и
могут быть исследованы отдельно (Latvijas ra˛ojumu propagandas 1932,
9–13).

В заключение можно сказать, что журнал выполнил поставленную в
первом номере задачу. Он не только последовательно обосновывал необ-
ходимость пропаганды латвийской продукции как внутри страны, так и
за ее пределами, но и постоянно занимался этим. На страницах журнала,
и особенно в годы кризиса, снижение импорта, увеличение потребления
своей продукции связывалось с расцветом хозяйственной жизни, умень-
шением безработицы, ростом благосостояния страны.
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Latvijas produkcijas propaganda ˛urn‚l‚
ìLatvijas Tirgot‚jsî (1929ñ1932)

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas produkcija, propaganda, speci‚lie izdevumi, Latvijas
produkcijas propagandas nedÁÔas

Kopsavilkums

fiurn‚ls ìLatvijas Tirgot‚jsî tika izdots no 1920. lÓdz 1932. gadam.
Pavisam izn‚ca 103 numuri. fiurn‚la izdevÁjs un galvenais redaktors bija
J‚nis AlfrÁds Kukurs (1879ñ1941). Tika izdoti arÓ tematiski izdevuma numuri,
kop‚ 47. 1929.ñ1932. gad‚ izn‚ca trÓs numuri, veltÓti Latvij‚ ra˛ot‚s produk-
cijas propagandai.

1929.ñ1932. gad‚ tika sarÓkotas divas Latvijas produkcijas propagandas
nedÁÔas. Pirm‚ notika 1929. gada mart‚, otr‚ ñ 1930. gada oktobrÓ. 1932. gad‚
notika Latvij‚ ra˛ot‚s produkcijas izst‚de. fiurn‚ls publicÁja materi‚lus, skaid-
rojot importa samazin‚anas un vietÁjo preËu patÁriÚa palielin‚anas nozÓmi.
Taj‚ skanÁja saukÔi: ìPÁrc Latvijas ra˛ojumus! Cieni savu darbu!î, ìPÁrkot
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Latvijas ra˛ojumus ñ celsim savu labkl‚jÓbu!î, ìB˚sim aktÓvi! Pirksim Latvijas
ra˛ojumus un cienÓsim savu darbu!î

1930. gada vasar‚ tika izveidota ìLatvijas preËu propagandas komitejaî.
fiurn‚la numur‚ bija inform‚cija par komitejas sast‚vu, darbÓbu un turpm‚-
kajiem pl‚niem, par Latvijas uzÚÁmumu darbu. KrÓzes gados importa samazi-
n‚anu, savas produkcijas patÁriÚa pieaugumu izdevums saistÓja ar saimnie-
cisk‚s dzÓves uzplaukumu, bezdarba mazin‚anos, valsts labkl‚jÓbas pieaugumu.

Tatjana Bartele

Latvian Production Propaganda in the Magazine
ìLatvijas Tirgot‚jsî (1929ñ1932)

Key words: Latvian production, propaganda, special editions, week campaigns
to promote Latvian production

Summary

Magazine ìLatvijas Tirgot‚jsî (ìLatvian Traderî) was published from
1920 till 1932. Altogether 103 editions were released. The publisher and the
editor in chief was Y.A. Kukurs. There were also special editions released
intended to highlight a separate internal topic or related to a certain country.
Altogether 47 such editions were published. In 1929ñ1932, there were pub-
lished three editions specifically devoted to the promotion of Latvian production.

In 1929ñ1932, week campaigns to promote Latvian production was
carried out two times. The first one took place in March 1929, the second
one ñ in October 1930. In 1932, an exhibition of Latvian production was
organized. Magazine published a number of materials explaining the need to
reduce the imports and increase the consumption of local products. There
were such appeals and slogans as ìBuy Latvian products! Appreciate your
work!î, ìBuy Latvian production ñ raise our well-being!î, ìBe active! Buy
Latvian products and appreciate your work!î

In the summer of 1930, a Committee on propaganda of Latvian goods
was established (ìLatvijas ra˛ojumu propagandas komitejaî). The magazine
published articles about its structure, work and plans, as well as systematically
acquainted the readers with the work of Latvian enterprises. During the crisis,
the decline of imports and increase of consumption of domestic products
was associated with the flourishing economic life, reduction of unemployment
and the growing prosperity of the country.



27

Bogusz Bomanowski

Sources of Development of the Indigenous Polish
Military Doctrine in the 16th Century:
Comparison of Theory and Practice

Key words: military doctrine, Polish Art of War, tactical co-operation, hetman,
Polish-Lithuanian Commonwealth

The development of the Polish art of war or Polish military doctrine
(called PMD) was not parallel to the formation of Poland as a state, as an
indigenous subject of international relations. Polish culture, law, language
and economy had flourished since at least a few decades ago, when PMD
started to separate itself from the art of war of Western medieval Europe.
Nevertheless, the reverse process of losing indigenous marks due to the prefe-
rence given to the extensive coping of the western standards of the military
was accompanying the erosion of the international position of Poland. It
comes as a direct prediction of the oncoming political and military aggression
of Russia, Prussia, and Austria against Poland, which just became the first
European modern-style arranged constitutional monarchy. An ancient Roman
saying: Si vis peacem para bellum (If you desire peace, get ready for war)
comes into force once more. And, especially from the Polish military point of
view, it should be supplemented by one more sentence: who wants to win,
should find their own way to fight.

So, it could be stated that even if Poland did not need militarism to define
itself and to become a fast developing state in the period of Renaissance with
a strong economy and indigenous culture, it needed the military power to
remain free and safe in the aggressive Europe of the 17th and 18th centuries.
Peaceful thinking of the political elite and the resulting lack of appropriate
and stable military spending scale was the main reason of the loss of the
power to protect independence. The development of the Polish military doctrine
slowed down after the death of Jan Sobieski; and by the end of the 18th

century there were no sufficient re-arrangements. The period of partitions
was certainly the longest interval in the development of the Polish military
doctrine, so now we can describe the time-frame of PMD as a period between
the early 16th and the late 17th century.
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Cosmopolitan tendencies of the period of Middle Ages were apparent in
battle tactics and equipment. Global unification tendencies came back to
Poland during the 18th century. Undisputable lack of critical approach made
the Polish military potential uncompetitive. In opposite to medieval and clas-
sical tendencies, the period of the 16th and 17th centuries could be characterized
as sustainable and constantly self-accelerating development of a specific,
unusual and respectably efficient military doctrine in Poland. There were
two main stop-gaps of this development (despite the difficulty to distinguish
them by precise dates):
a) the period of conceptions and doctrine;
b) the period of practice and improvements.

The 16th century was relatively peaceful for Poland. Although powerful,
the central European empire of the Jagiellons preferred to solve a vast majority
of problems in a diplomatic way. There were no hostages able to create real
danger for the existence of Poland.

There were some peculiar hostilities with a specific enemy, uncommon
for other European armies. Intercourse with the south-eastern type of militaries
(from the territories of todayís Romania, Moldova, the Crimea), gives an
excellent opportunity to observe a combination of different elements of foreign
doctrines and equipment. It is worth mentioning that the Polish military doc-
trine was born as a result of the contact with both western and south-eastern
art of war. The heavy armour and firearms of European cuirassiers, knechts,
and musketeers were combined with maneuver and agility of the oriental-
style steppe cavalry.

The milestone of the Polish military doctrine was the treatise written by
hetman Jan Amor Tarnowski, Consilium rationis ballicae (Tarnowski 1558).
One should agree with Z. Spieralski, according to whom this book was funda-
mental and already the best work of old-Polish military literature. Apart from
the wide-scope work of Tarnowski, there are some other sources of the military
doctrine of that period. One should mention the dispersed analysis written
by hetman Florian Zebrzydowski, especially his correspondence with advice
addressed to Miko˘aj Radziwi˘˘ ìthe Redheadî (Zebrzydowski 1559). The
rest are works relevant from the point of view of the Polish military doctrine
in its first period of creation: Spraw i postÊpkÛw rycerskich i przewagi opisanie
krÛtkie z naukami w tej zacnej zabawie potrzebnemi (Ÿaski 1539), Sprawa
rycerska (Bielski 1569), KsiÊgi hetmaÒskie (Sarnicki 1594), Von der Krieg-
sordnung oder der Kunst Krieg zu fuhren (Hohenzollern 1555).
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The limited scope of the present paper as a part of a collective research
work is the reason for choosing just two sources. As they hardly can be com-
pared directly, it is necessary to present a reliable method. Thus, the present
paper is focused on two sources: Consilium by J. Tarnowski and the letter
from F. Zebrzydowski to Miko˘aj Radziwi˘˘, Porz‡dek ̋ o˘nierski tak w polu
jako i na zamkach od P. Floriana Zebrzydowskiego opisany Anno 1559.
This title is not original, it was written on the letter later, probably not by
Zebrzydowski, although it obviously describes the content of this letter (Bod-
niak 2012, 28).

Let us mark a few reasons for choosing Consilium along with Porz‡dek
˝o˘nierski as the sources for the analysis in this research work:

Firstly, Consilium is more comprehensive than other works by Tarnowski.
Secondly, similarity is observed between both sources created during

the same period; thus, they gain a special fundamental status as they form
the basis for the old-Polish art of war. Moreover, both Tarnowski and Zebrzy-
dowski were highly regarded theoreticians and practitioners of their time.
Tarnowskiís brilliant victory nearby Obertyn in 1531 demonstrates a plenty
of the components of the Polish art of war. Zebrzydowski, on the other hand,
outran appreciably the publication of the other significant works (Bielski
1569; Sarnicki 1577 or 1578; Ÿaski 1599).

Thirdly, both sources match perfectly and better than the other aforemen-
tioned ones the role of the basis of military theory. One can realize this after
eliminating the other works of this period. The research done by Bielski and
Strubicz should be considered primarily as informational and comparative
works, as they are a kind of a broad compendium of the whole military science
(Sarnicki) or serve as a handbook of forging the non-Polish art of war, presen-
ting the ancient (Greek and Roman) art of war as well as the main tendencies
of forging militaries contemporary to the author (Bielski). Actually, they make
an analogue to Tarnowskiís treatise De bello cum juratissimus Christianae
fidei hostibus Turcis gerendo disputatio sapientissima. Being admittedly useful,
they cannot be taken into account as the basis of the indigenous Polish art of
war. Analogically, the research by A. Hohenzollern should be excluded from
this analysis for the same reason ñ as it was developed in a significantly dif-
ferent reality, predominately under the western influence (despite the large
professional influence of Tarnowski acting as an expert-consultant supporting
Hohenzollern ñ see more: Winczura 2005). Research made by the last Great
Master of Teutonic Order produces a holistic overview of the Euro-Asian
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military known for this period. Although Hohenzollernís work is slightly
earlier then the Consillium by Tarnowski, the preserved correspondence
between both authors shows indisputably that Tarnowski performed the role
of a reviewer and made certain contribution or advice to Hohenzollernís
work (Olejnik 1976, 564, compare: Winczura 2005, 231 in fine ñ 234). This
great work cannot be considered as influential for the process of the formation
of the old-Polish military art.

The method of the selection results in choosing two sources that are
different in form but similar as to the influence on the Polish military doctrine:
the systematic analysis made by hetman J. Tarnowski as well as the synthetic
work of F. Zebrzydowski, which is more of counseling addressed to Radziwi˘˘
sometimes formed into general rules. This set of counseling is a result of the
experience and wide knowledge of both authors. They are an envoy to the
oncoming generations of military art practitioners. There is no debate that a
plenty of demands from Tarnowskiís and Zebrzydowskiís works were well
proved during the 16th and (especially) the 17th century. However, in
numerous cases this application of theory was an example of how well read
the Polish strategist of the time was. Obviously, getting an access to the
printed piece of scholarship made by Tarnowski was far more feasible than
studying the correspondence between Zebrzydowski and Radziwi˘˘; on the
other hand, a lot of works of the time were diffused in hand as copied
manuscripts (yet no copies of Zebrzydowskiís letter have been found).
Presumably, the incisiveness and felicitousness of analyses and theories phrased
by Tarnowski and Zebrzydowski were so accurate and enduring that the
oncoming generations of commanders gave preference to these rules and
advice even if they were not conscious of the authorship of this theory. It is
undisputable that these theories remained in practical use with remarkable
effect for over one and a half of a century (till the end of the 17th century, as
a lot of them were observed even in the late Jan Sobieskiís era). The changes
made under the influence of the western art of war and accelerated especially
due to the relatively fast development of firearms characteristics and their
tactical role were significant but not affecting the core of the Polish military
doctrine. On the other hand, not all of the demands made by both hetmans
were fulfilled.

Further we proceed with the analysis of the selected sources.
Consilium was finished in the late years of life of hetman Jan Amor

Tarnowski and it represents a set of assumed observations and experiences.
At the same time it was inspired by other theoretical works of the time (Tar-
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nowski was the main reviewer of the extensive work of Albreht Hohenzollern)
as well as related to normative acts issued by hetman during his long service
and intended for regulation of military discipline, administrative issues, and
general order.

From the point of view of the subject of our analysis, there are several
areas of Consilium that deserve special attention:
1) Military logistics, or speaking, non-fighting aspects of combat readiness

and military operations, consisting of equipment production, transport
and servicing. This category entails two last sections of Consilium: Wojska
ci‡gnienie (transport of military forces) and Nauka kladzenia obozu
(the art of camp deployment).

2) Equipment and armament ñ the author provides an overview of the
types of formations, particularly in the cavalry, describing two types,
called in Latin graviores i levioris ñ the heavy and the light cavalry.
Apart from armament, hetman provides an overview of non-combat
equipment used for ensuring proper functioning of military logistics. A
set of sappers equipment is described here. Further, the next generation
military author, Stanislaw Sarnicki paid attention to these problems when
analyzing military engineering, which enabled his work of the late 16th
century to be quoted even in some 20th century publications. However,
these problems were never finally resolved in old-Polish military art,
because with relatively limited spending on the whole military of Polish-
Lithuanian Commonwealth in the most intensive period of hostilities
(which means, in case of Poland, nearly the whole 17th century!), the
highest priority was always given to highly maneuverable fast reaction
and deployment forces, especially different types of cavalry.

3) Tactics ñ it might seem curious, no separate section of Consilium is
dedicated to tactical problems alone. Tactical issues become the subject
of analysis simultaneously with

a) systematization of different components of military forces, as each
of the fields has its own, specific tactic, making it a functional part
of the whole sustainable and self- completing system;

b) equipment issues, especially the role of distant fight arms and logistic
problems of secure delivering of ammunition.

4) The structure of military issues management (more widely ñ command
structure) entails an unnamed but certainly described dual system with
civil and military (internal) governing systems, marked up by introducing
a separate section of Consilium titled ìKrÛl Jego Mi˘o˙„î (King, His
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Majesty) ñ with wide competence in terms of integrated and common
state safety arrangement. It is a very significant demand, which was
reborn in modern times, in the inter-war period of the 20th century,
when, under the conditions of the expected aggression of Nazi Germany
and the Soviet Union, Polish government reestablished the Ministry of
War to perform a more general role as compared to the Ministry of
National Defense.

5) Military order regulations aimed primarily at providing adequate effec-
tives of the army, not affected by any form of chaos.
Basing on the described structure of Consilium, one can compare both

sources to make final statements. The work of hetman Zebrzydowski is smaller
in terms of the scope of the analyzed issues and simpler in its structure. It is,
actually, a set of personalized counseling, addressed to Radziwi˘˘ under certain
circumstances ñ expected aggression of Muscovy and, unlikely to all other
hostilities against this enemy, approaching rather stationery, defensive and
fortress-based fighting than maneuverable warfare. This is the reason why
fortress holding is predominantly analyzed by Zebrzydowski. Very special
and quite symptomatic is one sentence used by hetman Florian Zebrzydowski
to describe the way how Polish soldiers / commanders should defeat a fortress.
He ìshould look at it like it will become his grave.î It is the main example of
these infrequent statements, which despite of their invitingness, were never
widely applied by old-Polish art of war. Even if there are a lot of examples of
heroic fight to death to hold the entrusted ground, there were a lot of examples
of a more flexible defense system, when Polish commanders decided to leave
strongholds or urbanized areas to avoid unnecessary losses and use forces
remaining at their disposal for mobile actions. Nevertheless, the tendency of
Polish forces to dominate over their opponents in a fast releasing battle or
short campaign was already mentioned above. There was normally no need
for long-time stationery defense. And even if such a need occurred, there
were no ability of fortifying the very long borders of PolishLithuanian Com-
monwealth, attacked from nearly all directions.

Noticeable attention was also paid by Zebrzydowski to the interaction
of different components of the armed forces. He recognized well the appli-
cability of mobile units (cavalry). Being one of the founders of the indigenous
Polish military doctrine, hetman Florian Zebrzydowski mentioned two ways
of using this component of military forces to withstand a siege. The first way
should be called a passive role, when cavalry acts just as a supplement of
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infantry and artillery (mentioned here separately according to the modern
nomenclature, although in the times of Zebrzydowski and Tarnowski artillery
was not always considered as separated from infantry in the PMD, which
intrinsically shows the dominance of mobile cavalry units in the Polish art of
war). Hetman recommended such a way of use of cavalry uniquely under
specific conditions ñ when infantry and artillery would be potentially heavily
outnumbered by enemy forces and/or they represent inadequate firepower,
discipline, skills, etc. In any other situation cavalry is recommended for agile
maneuvers out of the siege strongholds / fortress to enfeeble opponents and
terrorize them, cutting deliveries and ñ finally ñ to make or to support a
relief. Both of these methods would be performed by succeeding generations
of Polish-Lithuanian Commonwealth armies commanders. The former was
used especially during the exhausting incessant struggles of the 17th century,
in the case of a lack of adequate amount of infantry units. The latter, preferred
any time when it seems likely to use it, gives a brilliant opportunity to use the
impact power of Polish hussars and maneuverability of cavalry in general.

Legislation is considered as valuable by both Tarnowski and Zebrzy-
dowski. Each of these two commanders underlines the role of discipline and
their proposed system of regulations is not small, being full of prohibitions
and punishments, although not drastically cruel by the standards of their
time.

Reverse to Consilium, in the letter from Zebrzydowski to Radziwi˘˘ the
description of logistic and transport is located at the beginning of the text.
Both authors are relying on secured mode of relocation of forces with strict
prohibition of any voluntary rearrangements. Fights against highly maneu-
verable cavalry formations of Tatars, Turks, Moldovians, etc. created a
massive influence on the whole old-Polish art of war. Both authors are trying
to balance the safety of movement and ñ opposite to it ñ the speed of relocation.

Zebrzydowski wrote a lot about the components of armed force and
differences between them in terms of their tactical role. Being a supporter of
defensive tactic, he was able to recognize the special role of cavalry as a
mobile component.

To conclude, it is worth mentioning that the 16th century is undisputedly
a period of forming and fast development of the military doctrine of Poland.
The work of theoreticians and precisians was assumed by Stefan Batory (the
ìwarrior kingî) and his active role alongside with endeavors of the great
chancellor, Jan Zamoyski, resulted in the introduction of several reforms
demanded earlier by Tarnowski and Zebrzydowski.
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Consilium rationis bellicae of hetman Jan Amor Tarnowski as well as
the letter from hetman Florian Zebrzydowski to Miko˘˘aj Radziwi˘˘ were
similar in terms of main issues, diagnosis, and conclusions. The main diffe-
rences between both sources are: general character and purpose (full-scale
scientific work vs advisory analysis with a certain addresser and a specified
purpose).

Undoubtedly, both sources are similar as they are brilliant examples of
precise analysis and modern thinking about military issues. They both consist
of a plenty of rules, guidelines and advice, which greatly withstands the
confrontation with the new times and circumstances, remaining useful. They
also became widespread not as generalized theoretical knowledge, but used
in command structures and benchmarks of behavior during military actions.
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OriÏin‚l‚ poÔu kara m‚ksla (Staropolska Sztuka wojenna) veidojusies
specifiskos apst‚kÔos, galvenok‚rt 16. gadsimt‚. N‚kamaj‚ t. s. ìaujam-
pulvera gadsimt‚î, kad Polijas-Lietuvas spÁki tika iesaistÓti vair‚kos liela
mÁroga milit‚ros konfliktos, vietÁj‚ poÔu kara m‚ksla tika pilnveidota.

Raksta mÁrÌis ir aktualizÁt Polijas milit‚r‚s doktrÓnas teorÁtisko nost‚dÚu
s‚kotnÁj‚s attÓstÓbas tendences, balstoties uz vÁstures avotu izpÁti un analÓzes
datu salÓdzin‚jumu, atzÓmÁtas atÌirÓbas da˛‚du avotu sniegtaj‚ inform‚cij‚
par poÔu kara m‚kslas paraugiem.
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Da Colloís Report of His 1518 Journey to Muscovy:
The Reasons for an Editorial Fiasco

Key words: Francesco da Collo, Fabio Sbarra, history of reading, Muscovy,
Livonia

A number of sources testify to the intense relations between Italian states,
the Baltic, and Muscovy since the early 14th century. These relations were the
reasons for writing of numerous geographical and ethnological reports. Most
of these reports and treatises became widespread and some of them became
so popular that they even influenced the interest and actions of popes and
emperors. This is the case, as an example, of Maciej of Miechowís books
about the two Sarmatias. This treatise was so controversial and debated that
even an imperial diplomatic mission as that of Francesco da Collo to Muscovy
(1518ñ1519) was seen as an opportunity to investigate the discrepancies
between the geographic descriptions of the Polish writer and those of Claudius
Ptolemy.

Nonetheless, little is known about da Colloís mission. Therefore, it is
our intention to contribute to a better knowledge of the report he wrote, its
content and, most importantly, the reasons for its unfortunate editorial fate.
By pursuing this aim, and basing on the already well documented lack of
correspondence between the alphabetization level and the effective changes
in reading practice (Gilmont 2008), we will try to challenge the idea that, in
the history of reading, the revolutionary transition toward the predominance
of literature in a vernacular language and the first relevant broadening of the
community of readers occurred, respectively, during the 17th and 18th centuries
(Cf. Lyon 1987). We believe that a radical transformation of the audience of
readers was already occurring during the 16th century. More precisely, we
intend to put to the test Rolf Engelsingís chronology of the revolution of
reading, which defines the period 1750ñ1800 as the time of the real rupture
between intensive and extensive reading (Engelsing 1969; Engelsing 1974).

We intend to investigate our hypothesis by means of a preliminary
comparison of two translations of da Colloís report. As a matter of fact, da
Colloís original Latin report is considered lost, but a fragmentary Italian
translation (known as Trattamento di paceÖ) was published in 1603 in Padua
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(da Collo 1603). However, this translation was almost ignored for about
four hundred years until a recent edition (Zagonel 2005). Recently, the full
Italian translation ñ Fabio Sbarraís manuscript ñ has been found in Krakowís
Jagellonian library (JL, BJ7149). We intend to investigate these two
translations in the context of the 16th century editorial trends in order to
understand both the reason for da Colloís editorial fiasco and the editorial
trend itself.

As stated above, a large number of reports were available especially
because of popes and emperorsí quest for political and religious peace in
Europe. One of the most popular was, certainly, Sigismund von Herbersteinís
account on Muscovy, which, together with the Silvio Aenea Piccolominiís
cosmography, was published in Italian translations. These treatises, together
with Albert Piggesí report and Alebrto Contariniís journal, were later included
in the numerous editions of G. B. Ramusioís Delle navigationi et viaggi. In
the second edition of the same collection, there was published, in Italian trans-
lation, another very popular work: Maciej of Miechowís treatise about the
two Sarmatias. This translation was very popular in Italy especially because
dealing with Samogitia and Lithuania it mentioned their Roman and Italian
origins ñ something that could have easily engaged an Italian reader. Engaging
was also Alexander Guagniniís description of European Sarmatia,1 in which
anecdotes often interpose the main narration in order to provide details about
improbable subterfuges, actions carried out ësecretamenteí and ëocculta-
menteí,2 and similar frivolities. Guagnini (and his readers) seems to like
anecdotes about strange manners and the persistence of paganism even among
noblemen living not far from ëVilnaí where there is ëuna villa del Re, Lavaris
si chiama, nella quale siníhora síadorano i serpentií3 (Ramusio 1583, 36r).

1 Originally written in Latin in 1578 and published as Alexandri Guagnini Veronensis
Sarmatiae Europeae Descriptio, Quae Regnum Poloniae, Lituaniam, Samogitiam,
Russiam, Massoviam, Prussiam, Pomeraniam, Livoniam, Et Moschoviae, Tartariaeque
partem complectitur. [Ö] Cui supplementi loco, [Ö] Item Genealogia Regum Polo-
norum (Speyer, 1581). Much more popular among Italian readers was the translation
that appeared in G. B. Ramusioís collection of travel reports (1583) known as La
descrittione della Sarmatia Europea del Manifico Cavalliere Alessandro Guanino
Veronese.
2 Ramusio 1583, vol 2, 36 r.
3 //a mention of the King, called Lavaris, where up to nowadays snakes are wor-
shipped.// Ibid., 46.
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On the contrary, Cesare Campanaís Historie del mondo, despite some
quite imaginary descriptions of geographical elements, is very detailed and
precise in the matter of history and military events. Similar bizarre geographic
descriptions were not unusual, as demonstrated by the so-called map of Jesi
where geographical elements as the Ripheans create an ëunrealistic, but reas-
suring barrier against the Tatars significantly reuniting the whole Christian
worldí (Licini 1991, 50). Nevertheless, Campana has been criticized for paying
too much attention to political, military, and diplomatic events: he was inte-
rested ëa ragionar delle guerre principalmenteí4 and not able to amuse the
readers (Ducci 1604, 63). Beside these bizarre geographical interpretations,
it is a striking fact that almost none of the texts mentioned here enjoyed
editorial success until they were translated into vernacular Italian. This consi-
deration is even more evident referring to another famous traveller ñ the
Jesuit Antonio Possevino who wrote two Latin accounts about his travels to
Muscovy. Both were published only in Italian translations in 1593 and 1594.5

Possevinoís experience is, in many respects, very similar to that of Fran-
cesco da Collo, however, wile the former was a papal nuncio, the latter was
an envoy of the emperor. Both wrote detailed reports in Latin, and both
were published only in Italian translations. Francesco da Collo was born in
Conegliano (near Venice) in 1480 and in 1517 he was chosen as envoy of the
emperor Maximilian I to Krakow and Moscow. A letter of the emperor himself
provides a detailed list of the tasks da Collo was assigned with (Zagonel
2005, 4). Firstly, he had to mediate a peace treaty between Poland and Mus-
covy; secondly, he had to propose an alliance against the Turks; finally, he
had to challenge the information about Hyperborean and Riphean mountains
as reported in Maciej of Miechowís teatise. With regard to the latter and
apparently less relevant task, it is interesting to note that already Sigismund
von Herberstein (in 1517) was assigned with similar duties during his missions
to Vasili III of Russia. Da Collo, in particular, was asked to ëinvestigar con
ogni possibile diligentia il veroí6 (Zagonel 2005, 5). Obviously, Maciejz

4 //to debate about wars mainly//.
5 Since the first Italian edition, Antonio Possevino, Commentarii di Moscovia, et della
pace seguita fra lei e il Regno di Polonia [Ö] tradotti nellíItaliana da Gio. Battista
Possevino [Ö] (Mantova: Mammarello, 1592), has not been recognized as his own
by the author himself, we will refer to the second edition ñ Mantova: Francesco
Osanna, 1596.
6 //Investigate and discover the truth with great attention and in detail//.
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Miechowaís and Sigismund von Herbersteinís descriptions of Eastern Europe
were debated at the imperial court because they were in contradiction with
the Ptolemaic geography.

Da Collo kept a journal from September 1st 1517 to early 1519. This
Latin report prepared for the emperor is now considered to be lost. However,
the Republic of Venice in 1558 had ordered Fabio Sbarra to translate the
text into vernacular Italian. This is the manuscript rp. 7149 II preserved at
Krakowís Jagiellonian Library and is the only integral copy of the text. It has
never been published. Furthermore, in 1596, Marco da Collo selected passages
from his ancestorís report and translated them into Italian. This partial
translation was published once and in very few copies in 1603. It has always
been a very rare book and nowadays only two copies of it are known to
exist. The lack of success of this report is quite surprising if compared to the
fate of almost every other travel account.

A short and partial list of similar reports could show the popularity of
this genre: 1545, Venice, Paolo Giovioís Libellus in Italian; 1543 and 1559,
Albert Piggeís letter about Muscovy (in Venice, Italian translation); 1550,
Herbersteinís relation (in Venice); 1550, Tommaso Contariniís report about
Muscovy (in Venice); 1550, first edition of G. B. Ramusioís Delle Navigation
et Viaggi (in Venice); 1559, P. Giovioís Cose della Moscovia. M. Miechowitaís
treatise in the Italian translation (Historia delle due Sarmatie) was published
in 1561, 1562, 1584. A. Guagniniís Descrizione della Sarmazia europea (a
translation from the original Latin) was published in 1583. Reports and
accounts about Muscovy were among the most ìfashionableî readings at
that time and Venice had the most active printers. Why, then, an apparently
very engaging, fascinating, and accurate report of a Venetian diplomat, despite
being available both in Latin and Italian, had no success at all?

Gianpaolo Zagonel suggests it was because ëda Colloís oeuvre had already
become obsoleteí due to previous publications (Zagonel 2005, xix). However,
looking at the list of books provided above, a 1518 report cannot be considered
obsolete, but, on the contrary, even pioneering. A preliminary investigation
conducted according to the above delineated methodological principles shows
that, firstly, during the 16th and 17th centuries, Latin texts about travels or
description of far away lands had necessarily to be translated into Italian in
order to gain success; secondly, the truthfulness and reliability of a report
was not necessarily a requirement for a work to become popular. On the
contrary, exotic, though unrealistic, accounts were much more appreciated
as demonstrated by the success of Guagnini and the criticism for Campana.
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Thirdly, a partial Italian translation of da Colloís report printed in 1603 (with
no success at all) was deprived of the most unreliable passages, and this
political-geographical treatise was transformed into a formal, unappealing,
diplomatic report.

This last claim becomes evident comparing Marco da Colloís and Fabio
Sbarraís translations. The published translation of the former does not include
several relevant passages that can be read in Sbarraís unpublished translation:
the discussion about where the Danube originates was possibly removed
because some wrong information copied from Pliny is repeated; the discussion
about where the Rhine originates; some anecdotes about Christian memo-
rabilia (Jesusí Clothes, St. Peter knife, etc.) supposedly hidden somewhere by
the Emperor Maximilian I; the discussion about where the RhÙne originates.
Moreover, in the published translation, some passages have been abbreviated
or censured. These were dealing with the habits and sexual customs of the
region of Bjarma and some habits of the Insula Magnetu. It seems evident
that, while Francesco da Collo had understood what the emperor and the
public of the time wanted to read, Marco da Collo had not.

In this respect, the 16th and 17th centuries seem to be characterized by a
twofold literary production about Livonia and Muscovy: on the one hand,
they share the reprinting of the most exotic travel accounts. On the other
hand, the ever-growing number of religious and political missions stimulated
the production of a great amount of reports, which were as precise in political,
religious, and military matters as unsuccessful in terms of circulation and
editions.

Accordingly, it seems possible that, already during the 16th century, the
growing number of readers from different educational backgrounds was a
factor of influence on the editorial market. The 16th century translations from
Latin to Italian demonstrate that there was a much larger audience for litera-
ture in vernacular. Reading was becoming a common practice also among
ìlower classesî, which typically had a poorer knowledge of the Latin language.

Moreover, the investigation of da Colloís report in the frame of Italian
publishing of travel accounts seems to show that still at the end of the 16th

century both graphical and literary accounts were mainly intended as symbolic
interpretations of Europe. It was, usually, Christian symbolism aimed at
depicting a united Christian Europe physically separated from Gog and Magog
and physically protected from them by the Riphean mountains.

Finally, the great interest in the manners, habits, exotic customs, the life
and celebrations of the nobles, in connection with the critics of those authors
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who focus too much on political and military aspects, seems to indicate that
reading was becoming, in the late 16th century, a leisure activity more than
an educative one.
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Moreno Bonda

FranËesko da Kolo ziÚojums par ceÔojumu uz Maskavas caristi
1518. gad‚: publik‚cijas neveiksmes iemesli

AtslÁgas v‚rdi: FranËesko da Kolo, Fabio Sbarra, lasÓanas vÁsture, Maskavas
cariste, Livonija

Kopsavilkums

1517. gad‚ venÁcietis FranËesko da Kolo tika nozÓmÁts par imperatora
s˚tni uz Maskavas caristi. ViÚam bija j‚uzzina par MieËevas Maceja teritori‚-
laj‚m pretenzij‚m. Da Kolo uzrakstÓjis detalizÁtu ziÚojumu par o ceÔojumu,
taËu ziÚojuma oriÏin‚ls latÓÚu valod‚ tiek uzskatÓts par nozaudÁtu. Ir sagla-
b‚jies fragment‚rs tulkojums it‚Ôu valod‚, bet nesen atrasts vÁl viens tulkojums
it‚Ôu valod‚ ñ Fabio Sbarras manuskripts.

Divu tekstu salÓdzin‚jums atkl‚j iemeslus, k‚pÁc F. da Kolo neizdev‚s
nopublicÁt visu ziÚojumu taj‚ laik‚, kad gandrÓz ikviens ceÔojuma apraksts
guva lielu sabiedrÓbas ievÁrÓbu. CeÔojumu aprakstos liela uzmanÓba tika veltÓta
etiÌetei, ieradumiem, eksotisk‚m para˛‚m, augstmaÚu dzÓvesveidam; kritizÁti
autori, kuri pievÁrs‚s liel‚koties politiskiem un milit‚riem jaut‚jumiem. Tas
skaidri par‚da, ka 16. gadsimta beig‚s ìjaunie lasÓt‚jiî vÁlÁj‚s vair‚k uzzin‚t
par pasauli; lasÓana tika uztverta k‚ brÓv‚ laika pavadÓanas veids un maz‚k
saistÓta ar izglÓtoanu. IespÁjams, ka tiei t‚pÁc ziÚojuma atseviÌi fragmenti
tika izÚemti, lai izdevumu piel‚gotu 16. un 17. gadsimta lasÓt‚ju gaumei.

VÁrtÁjot o faktu citu sava laika publik‚ciju kontekst‚, F. da Kolo ziÚo-
jums sniedz iespÁju lab‚k izprast lasÓanas vÁsturi. NepiecieamÓba tulkot
latÓÚu tekstus it‚Ôu valod‚ pirms to publicÁanas, interese par galma intrig‚m
un eksotisk‚m manierÁm liecina par lasÓt‚ju auditorijas radik‚lu transfor-
m‚ciju 16. gadsimt‚.
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Dace K. Bormane

CilvÁka attiecÓbas ar biogr‚fiju:
dzÓvesst‚sts, t‚ autors, laikmets

AtslÁgas v‚rdi: dzÓvesst‚sts, biogr‚fija, pieredze, attiecÓbas ar biogr‚fiju,
vÁstures uztvere

Ir kvalit‚tes, kas potenci‚li piemÓt ikvienam cilvÁkam. DzÓvesst‚sts ir
viena no t‚m. Tas tikai (!) j‚izst‚sta, lai b˚tu dokumentÁts. DzÓvesst‚sta
dokumentalit‚te meklÁjama dzÓvesst‚sta autora liecin‚jum‚ un p‚rdzÓvojum‚,
kas kÔ˚st par ìkapit‚luî dialogam. PiederÓba savam dzÓvesst‚stam cilvÁkus
vieno, sav‚ ziÚ‚ solidarizÁ. Ikvienam ar savu biogr‚fiju j‚dzÓvo visa dzÓve.
CilvÁka pasaulÁ viÚ/a ir kop‚ ar savu biogr‚fiju, un tikai kop‚ ar to viÚ/a ir
tas, kas ir. Gribam vai nÁ, bet neviens cilvÁks nav ‚rpus savas biogr‚fijas,
ikvienam veidojas attiecÓbas ar savu biogr‚fiju. T‚s nav tikai pr‚ta, bet piere-
dzes attiecÓbas; t‚s ir attiecÓbas, kuru veidoanos ietekmÁ laikmets. Lai par to
reflektÁtu, nepiecieams dzirdÓgs pr‚ts, un dzÓvesst‚sts ir adekv‚ts teksts, lai
Ós attiecÓbas tiktu nosauktas / aprakstÓtas. Biogr‚fiskums k‚ princips caurau˛
dzÓvesst‚stu k‚ pieredzes un atmiÚas ainu (memoryscape).

SabiedrÓb‚ veidojas prieknoteikumi, lai Ôaudis tiktu vÁrtÁti to veselum‚,
nevis tikai fragmentÁjot kategorij‚s (pÁc dzimuma, vecuma, dzimtas izcelan‚s,
amata, soci‚l‚ statusa utt.). CilvÁks k‚ t‚ds pats par sevi ir statuss pasaulÁ, ir
soci‚ls kapit‚ls. Zinot k‚da cilvÁka biogr‚fiju, var lab‚k saprast personas
motiv‚ciju: ko viÚ var / varÁja un ko nevar / nevarÁja izdarÓt attiecÓgos apst‚k-
Ôos. PÁtot cilvÁka un biogr‚fijas attiecÓbu prakses ikdien‚, kad cilvÁks izvÁlas
dzÓves stratÁÏijas un uzvedÓbas veidus, iespÁjams ne tikai zin‚t, bet precÓz‚k
saprast rÓcÓbas motiv‚cijas un iespÁjamo individu‚lo patst‚vÓbu vai mor‚lo
autonomiju noteiktos apst‚kÔos.

Rakst‚ k‚ pÁtniecÓbas avots pied‚v‚ti dzÓvesst‚sti, kuros run‚ts par nori-
sÁm 20. gadsimta 60.ñ80. gados padomju Latvij‚ (LPSR) un kuru audioieraksti
ieg˚ti intervij‚s pÁdÁjos 15 gados. DzÓvesst‚stos klaus‚mo var attiecin‚t uz
Latvijas padomju laika soci‚laj‚m reprezent‚cij‚m. DzÓvesst‚sti ir pÁtÓjumu
avots par personiski narativizÁtiem soci‚lajiem diskursiem. Runa ir par kon-
krÁta cilvÁka ikdienas pieredzes hermeneitisku dom‚anas, valodas un vÁstures
praksi, par kuru naratÓvintervij‚s Latvij‚ vÁstÓts salÓdzinoi reti. Lai gan
Latvijas politisk‚ situ‚cija 20. gadsimta atÌirÓgos posmos paradoks‚l‚ k‚rt‚
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ir bijusi pateicÓga, lai ment‚li uzturÁtu atmiÚas vietu/as sevis nojÁgumam,
izraisÓtu atcerÁanos un tad par kaut ko run‚tu vai kaut ko noklusÁtu.

ArÓ m˚sdien‚s ne vienmÁr ir Árti (lai neteiktu ñ nav Árti) par Óm salÓdzinoi
nesenaj‚m praksÁm run‚t, jo nav zin‚ms, k‚ teikto uztvers citi. T‚lab jaut‚-
jums: vai Ós pieredzes vÁrtÓba cilvÁkam b˚tu kritusies, vai o gadu pieredze
b˚tu bijusi nevÁrtÓga?

PÁtniece J. Vajda no Bulg‚rijas raksta: ìNav iespÁjams izgriezt vienu
pag‚tnes periodu un run‚t par citiem, jo tad st‚sts zaudÁ savu pÁctecÓbu. Lai
varÁtu izst‚stÓt st‚stu bez viena posma, ir j‚izgrie˛ arÓ citi, cit‚di rastos negri-
bÁtas atbildes, ja gadÓjum‚ kaut kas tiktu aizmirsts.î (Vajda, 2007, 109).

NozÓme ir tam, ka dzÓvesst‚sts tiek run‚ts tagad, dzÓvojot jau politiski
suverÁn‚ Latvijas valstÓ. Lai gan Ïeogr‚fiski cilvÁka dzÓvesvieta ir t‚ pati,
tomÁr par padomju iek‚rt‚ pieredzÁto tiek vÁstÓts jau pÁcpadomju apst‚kÔos.
Videi, kur‚ dzÓvesst‚sta autors run‚, vÁstÓjum‚ ir sava nozÓme, jo b˚tisks
kÔ˚st konkrÁta cilvÁka pag‚tnes statuss. Proti, k‚ viÚ st‚sta, cik tas viÚam ir
vai nav svarÓgi, ko viÚ dom‚ par citu cilvÁku interesi par run‚to. Autora
uzskati ne tik daudz ataino pag‚tni, cik r‚da ñ k‚ viÚ tagad dom‚. T‚pÁc
jÁdziena ìvÁstureî izpratne dzÓvesst‚sta dom‚an‚ lietojama daudz tuv‚k
vÁstures-uztveres, nek‚ vÁstures-zin‚tnes disciplÓnas nozÓmÁ. Tas pieÔauj
atmiÚas un uztveres vienlaicÓbu, veido uztveres lauku un rosina klausÓt‚jam /
lasÓt‚jam atk‚pties no centrÁan‚s tikai uz st‚stÓjum‚ minÁto avotu / faktu
patiesumu un citu st‚stÓt‚ju versiju autom‚tisku noliegumu vai apstiprin‚-
jumu. J‚patur pr‚t‚, ka dzÓvesst‚sta intervij‚ neveic notiku‚ izmeklÁanu,
bet pieÚem, ka patiesÓba un realit‚te vispirms ir pats dzÓvesst‚sts. VÁsture
nodarbojas ar to, ko var definÁt. Savuk‚rt dzÓvesst‚sts k‚ attiecÓbu vÁstures
un attieksmes vÁstures resurss stingrai definÁjamÓbai nepakÔaujas. (Saka, ka
ir lietas, kas nav pier‚d‚mas, bet t‚s par‚d‚s.) TaËu vÁsturi var ìatvÁrtî t‚s
v‚rda pla‚k‚ nozÓmÁ. Pag‚tne ir kaut kas vair‚k nek‚ vÁsture; cilvÁka vÁstures
uztverÁ piedal‚s kaut kas t‚ds, kas nav tikai atmiÚ‚s.

Iel˚kosimies trijos tekstos (teksta atst‚sts tuvu oriÏin‚lam, cit‚ti ñ slÓp-
rakst‚), kuros t‚ autori savos dzÓvesst‚stos mÁrÌtiecÓgi izvÁlas run‚t par pa-
domju laika Latvij‚ profesion‚laj‚ darb‚ pieredzÁto saistÓb‚ ar viÚu biogr‚fijas
faktiem (partijas piederÓbu u. c.).

1938. gad‚ RÓg‚ dzimis vÓrietis st‚sta 2014. gad‚. 1940. gad‚ okup‚cija
b˚tiski mainÓja manas Ïimenes st‚vokli. TÁvu ñ ‚rstu apcietina ar formulÁjumu
ìpar pretvalstisku darbÓbuî, un viÚu noties‚ troika. PÁc astoÚiem gadiem
tÁvs atgrie˛as ÏimenÁ. 1944. gad‚ visi tÁva tuv‚kie radi no Latvijas emigrÁ.
M‚tes tÁvs lÓdz Latvijas okup‚cijai ir Zemes bankas nodaÔas direktors. M‚tes
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m‚te, Lietuvas poliete, dzÓvo pie viÚiem, no viÚas mazdÁls iem‚c‚s krievu
valodu. Vidusskol‚ viÚ ir klases vec‚kais, komjaunietis ñ nÁ, jo pats to nevÁlas
un nav skol‚ arÓ uz to spiests sakar‚ ar tÁva biogr‚fiju. Toreiz par karjeras
izaugsmi nedom‚ju, ka tas b˚tu nepiecieams. Biju diezgan aktÓvs. 1957. gad‚
iest‚jas Latvijas Valsts Universit‚tes Meh‚nikas fakult‚tÁ. Biju kursa vec‚kais.
Bija organizatora spÁjas, bet pÁc laika, t‚ k‚ nebiju komjaunietis, tiku atst‚-
din‚ts. T‚ politika uz mani iedarboj‚s. PÁc augstskolas darbs autor˚pnÓc‚,
mazpilsÁt‚; viÚ vÁlas liel‚ku karjeru, studÁ vÁl nekl‚tienÁ; ir in˛enieris. MÁrÌ-
tiecÓgi visu izdom‚ju, vienÓgi aizmirsu, ka neesmu Komunistisk‚s partijas
biedrs (to st‚stot, autors pasmejas). Amat‚ viÚ ir vietas izpildÓt‚js, jo apstipri-
n‚jumu amat‚ nedod t‚dÁÔ, ka nav kompartij‚. Tas ir 1975.ñ1976. gads.
Maina darba vietu, 1981. gad‚ s‚k str‚d‚t uzÚÁmum‚, kas ievie speci‚lus
materi‚lus melior‚cij‚. Es te st‚stu, jo visa mana darba karjera ir saistÓta ar
politiku, nevis ar to, ko esmu apguvis k‚ speci‚lists augstskol‚. UzÚÁmum‚
vajadzÁja ieviest r‚cijas. Tam nepiecieama atÔauja no ìspeci‚l‚s daÔasî. ViÚ
dodas turp; pÁc div‚m nedÁÔ‚m, kad j‚ierodas pÁc dokumenta, ir izpÁtÓta
mana biogr‚fija. Saka: j˚su tÁvs bija noties‚ts, kolektÓv‚ jums ir uzticÓba,
piedalieties vis‚dos pas‚kumos, dzirdat, ko run‚ ñ gribÁtu, lai j˚s mums
paziÚojat. Ja jums, kas gadÓsies ñ palÓdzÁsim. PiemÁram, ja autoinspektors
aiztur. T‚da ir vervÁanas metode. ViÚ atsak‚s. Man bija j‚raksta autobiogr‚-
fija, kur es ierakstÓju, ka tÁvs bijis noties‚ts. Man atdeva autobiogr‚fiju ar
sarkaniem pasvÓtrojumiem. Tad man bija skaidrs [..] (NMV: 4237).

MinÁt‚ dzÓvesst‚sta autors Úem vÁr‚, ka daudz viÚa dzÓves pozÓcij‚s ir
atkarÓgs no ‚rÁjiem nosacÓjumiem politiskaj‚ iek‚rt‚. TaËu svarÓga ir arÓ viÚa
attieksme pret savu dzÓvi. ViÚ sevi nepozicionÁ upura statusam (Kamlahs
1973, 93). Autora m‚cÓbas augstskol‚, mobilit‚te, komunik‚cija liecina par
mÁrÌtiecÓgu un adekv‚tu dzÓves vadÓanu profesion‚las izaugsmes veidoan‚,
sevis motivÁan‚. Run‚jot par to pÁc vair‚k nek‚ Ëetrdesmit gadiem, dzÓves-
st‚sta strukt˚r‚ profesion‚lajam darbam ier‚dÓt‚ vieta kÔ˚st par identit‚tes
p‚rdzÓvoanas vidi. Kritiskums pret politisko iek‚rtu individu‚l‚ lÓmenÓ Óste-
nojas k‚ apliecin‚jums darb‚ ñ dzÓves projekt‚. Centieni ieÚemt atbilstous
amatus ir sasaistÁ ar vÁlmi un p‚rliecÓbu, ka kaut ko var uzlabot soci‚laj‚
klimat‚, str‚d‚jot pat tehnisk‚ specialit‚tÁ. DzÓvesst‚sta autors ir sabiedrisk‚s /
politisk‚s sistÁmas lietot‚js, bet viÚ ir arÓ Ós sistÁmas neform‚lais radÓt‚js ar
savas pieredzes pienesumu sabiedrÓbai.

Otr‚ dzÓvesst‚sta autors, intervÁts 1999. gad‚, lieto v‚rdkopu ìmeln‚
biogr‚fijaî. T‚ ir biogr‚fija, ar kuru dzÓvot ir problem‚tiski. –Ó dzÓvesst‚sta
autors ir m‚kslas pedagoÏijas un m˚zikas pasaules dalÓbnieks. Dzimis 1919. gad‚.
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Otr‚ pasaules kar‚ iesaukts ìv‚cu armij‚î, saÚemts g˚st‚, bijis filtr‚cij‚ un
ieslodzÓjuma nometnÁ PSRS. PÁc tam s‚cis studÁt RÓg‚ PedagoÏijas instit˚t‚.
ViÚa profesion‚l‚ darba raksturs ir individu‚l‚ks, neform‚l‚ks nek‚, piemÁ-
ram, k‚da ra˛oanas uzÚÁmuma darbiniekam. LÓdz ar to viÚ tiek Ópai ìuzma-
nÓtsî politisko uzskatu un noskaÚojuma ziÚ‚. ViÚ st‚sta (transkribÁjot
saglab‚ta autora valoda):

Dom‚ju: nu es tagad vienu gadu esmu nostudÁjis [..] var b˚t, ka Úems
mani skol‚ [par skolot‚ju]. Direktors nogrozÓja galvu: j‚, neder viÚam, j‚,
biogr‚fija melna. [..] R˚jien‚ toreiz bija septiÚgadÓg‚ skola. Direktore bija
no Krievijas atbraukusi, tikko viÚai bija dÁls kritis Sarkanarmij‚, un bija, k‚
saka, ar reput‚ciju un teikanu. [..] Ar z‚bakiem vÁl staig‚ja un armijas form‚.
ViÚai vajadzÁja dzied‚anas skolot‚ju. ìVai varÁtu?î Es saku ìVarÁs.î Es
jau biju kaut ko s‚cis Kult˚ras nam‚ darÓt. [..] Man uzdeva taisÓt [m‚cÓbu]
gr‚matu 1. klasei. [..] vajadzÁja kolÁÏijai apstiprin‚t. Tur t‚ lieta apst‚j‚s. Es
pats nezinu, man t‚ st‚stÓja ñ it k‚ k‚ds no tiem, kas redakcij‚, teicis: ìNÁ,
nÁ. To nevar. ViÚ leÏion‚riem rakstÓjis dziesmas.î Nu, un man bija t‚ds
grÁks: ìPaliec sveiks, mans mazais draugs!î1 Mani aizsauca GruduÔa kungs
[tolaik izglÓtÓbas ministrs]. Un, es saprotu, viÚ manÓja, viÚ jut‚s arÓ Ôoti
neÁrti. ìJ‚, viÚ teica, j˚s labs cilvÁks, bet nevar... NÁ, nÁ, nevar atÔaut to
gr‚matu, nevar izdot.î (NMV: 1000).

Zin‚ms, ka pÁc laika viÚa sarakstÓt‚ m‚cÓbu gr‚mata tomÁr tika izdota
ar cita cilvÁka v‚rdu. DzÓvesst‚sta autors bija m˚zikas skolot‚js, diriÏents
mazpilsÁt‚, komponÁja. Radoums k‚ jÁgas un n‚kotnes iestatÓjums ir viÚa
dzÓves prakse, viÚa kl‚tb˚tne dzÓvei, neskatoties uz to, ka viÚa darbÓbai prob-
lÁmas arvien sag‚d‚ja ìbiogr‚fijaî. Tos brÓ˛us varÁtu nosaukt par ìpadomju
mulsuma pauzÁmî, bet cilvÁks turpina dzÓvot nevis padomij‚ ìiek‚î, bet
ìgar‚mî tai. T‚ nav disidentiska cÓÚa ar re˛Ómu, tomÁr ñ iest‚an‚s pret
dogmu un vÁrtÓbu kontinuit‚tes saglab‚ana.

Treais, 2014. gad‚ run‚tais, dzÓvesst‚sts pieder 1942. gad‚ dzimuai
sievietei:

PÁc skolas beiganas Ëetrus gadus m‚cÓjos par zootehniÌi. 1962. gad‚
s‚ku str‚d‚t. Tajos gados kolhoz‚ g‚ja smagi. VajadzÁja turÁt vis‚dus lopus:
govis, vistas, truus. BarÓbas bija Ôoti maz. [..] Par partijas sekret‚ru atn‚ca
viens no Baltkrievijas. Tas varÁja atÔauties visu ko teikt. Vainoja cilvÁkus.
Man tas t‚ iekritis sirdÓ. [..] Man kolhoz‚ teica: k‚pÁc tu nevari st‚ties partij‚

1 Otr‚ pasaules kara laika Latvieu leÏiona karavÓru popul‚ra dziesma.
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un iet par partijas sekret‚ru. Es iest‚jos tikai t‚dÁÔ, ka nevis partijas lÓnija
interesÁja, bet redzÁju, ka tad tu kaut kur tiec; gan uz san‚ksmÁm. Es negri-
bÁju... es gribÁju aktÓvu dzÓves pozÓciju izmantot. [..] Man pied‚v‚ja, lai eju
par kolhoza prieksÁdÁt‚jas vietnieci ñ par partijas sekret‚ri. Smags tas lÁmums
bija, bet es piekritu. Mums [kolhoz‚] bija gudra priekniece. (NMV: 4233).

DzÓvesst‚st‚ aizrautÓgi un izvÁrtÁjoi run‚ts par darbu kolhoz‚, kad
gribÁjusi izdarÓt kaut ko labu, un partijas piederÓba viÚai paplain‚jusi iespÁjas.
St‚stÓjuma noslÁgum‚ viÚa saka: Tas laiks aiziet, t‚ taËu ir ikdiena. Dienas-
gr‚matas parastie cilvÁki neraksta. Liekas, ka v‚rds ìikdienaî uzsver visa
pieredzÁt‚ nozÓmÓbu viÚas dzÓvÁ, kad cilvÁks ir dziÔ‚ks par situ‚ciju. DzÓves-
st‚sta autore to noformulÁ.

Darb‚ ìPar vÁstures jÁdzienuî Valters Benjamins savulaik rakstÓja: ìTikai
atpestÓtai cilvÁcei pilnÓb‚ tiek t‚s pag‚tne. Citiem v‚rdiem: tikai atpestÓtai
cilvÁcei ikviens t‚s pag‚tnes moments ir kÔuvis citÁjams.î (Benjamins 2005,
288). Autors uzsver: ikviens, un varÁtu arÓ teikt, ka ikviens ik dienu ñ vispirms
attiecÓb‚ pret sevi.
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Dace K. Bormane

Relationship between Man and His Biography:
Life Story, Author, Epoch

Key words: lifestory, biography, experience, relationship with biography,
perception of history

Summary

The focus of attention in the present paper is a manís relation to his
biography. The sources in the research of this topic are life-stories that disclose
events in Soviet Latvia during the 1960ñ80s that have been gathered by the
means of interviews within last 15 years. The lifestory is an adequate text in
order to describe this relationship. The material to be found in the lifestories
can be regarded as a social representation of Soviet Latvia. The lifestories are
source for researching such social discourses as personal narratives.

It is about the concrete individualís everyday hermeneutic practice of
thinking, language, and history that has been hardly touched upon in narrative
interviews. Nowadays, it is not always comfortable for narrators to speak
about these rather recent practices, since it is unclear how others would
perceive the stories.

Therefore, the concept ìhistoryî in the context of lifestory thinking refers
to the perception of history rather than to the history as a field of scholarly
research.

Three fragments of lifestories disclose the individualís choice, motivation,
and behavior models. It is about the ìblack biographyî, about professional
growth possibilities related to belonging to the communist party, etc. This all
forms a human beingís relation to him/herself.
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Edgars Ceske

fi. fi. Ruso ìcilden‚ me˛oÚaî tÁls un
v‚cbaltieu ceÔot‚ju M. J. fon der Borha un K. G. Grasa

SicÓlijas ceÔojumu piezÓmes

AtslÁgas v‚rdi: ceÔojumu literat˚ra, v‚cbaltiei, SicÓlija, noble savage,
fi. fi. Ruso, M. J. fon der Borhs, K. G. Grass

JÁdziens ìcildenais me˛onisî (noble savage) ir liter‚rs stereotips, kur‚
atspoguÔota idealizÁta koncepcija par civiliz‚cijas ietekmes neskarto dabas
cilvÁku ñ iezemieti (indigenus), kur iemieso cilvÁces s‚kotnÁjo tikumisko
skaidrÓbu.

Lai gan tradicion‚li jÁdzienu saista ar fiana fiaka Ruso (Jean Jacques
Rousseau, 1712ñ1778) v‚rdu, tomÁr terminoloÏiski tas bijis lietots jau vismaz
kop 17. gadsimta otr‚s puses1, bet konceptu‚li ñ daudz agr‚k. Stereotipa
ÏenÁze t‚ pirms‚kumos noved pie idejas par zelta laikmetu (sengrieÌu mito-
loÏij‚) vai arÓ pie Vec‚s DerÓbas si˛eta par cilvÁku dzimuma mor‚lo nevainÓbu
pirms grÁk‚ krianas.

Ja arÓ fi. fi. Ruso nevar uzskatÓt par minÁt‚ toposa aizs‚cÁju, jÁdziens
ìcildenais me˛onisî viÚa koncepcij‚ par dabas primarit‚ti p‚r civiliz‚ciju
ieÚem vienu no centr‚laj‚m viet‚m. Bez pazÓstam‚ darba ìEmÓls vai par
audzin‚anuî (1762) fi. fi. Ruso to detalizÁti iztirz‚ apcerÁjum‚ ìP‚rdomas
par nevienlÓdzÓbas izcelanos starp cilvÁkiem un par t‚s cÁloÚiemî (1754).

PÁc rakstnieka dom‚m, galvenais, kas pirmatnÁjos jeb dabas cilvÁkus
padara p‚r‚kus p‚r civilizÁtajiem rietumeiropieiem, ir starp tiem valdo‚
soci‚l‚ vienlÓdzÓba un jebk‚du privilÁÏiju tr˚kums (Руссо 2013, 6). Savuk‚rt
pirmatnÁj‚ cilvÁka tikumisk‚ p‚r‚kuma argument‚cija autoram jau ir daudz
sare˛ÏÓt‚ks uzdevums. fi. fi. Ruso ir spiests pamatot ne tikai me˛oÚa p‚r‚kumu
p‚r civilizÁto cilvÁku, bet arÓ viÚa atÌirÓbu no dzÓvnieku pasaules. Sapr‚tu

1 Par pirmo Ó jÁdziena lietot‚ju tiek uzskatÓts angÔu dramaturgs D˛ons Draidens
(John Dryden, 1631ñ1700) lug‚ ìGran‚das iekaroanaî (ìThe Conquer of Granadaî,
1672). DrÓz pÁc tam angÔu literat˚r‚ par‚d‚s darbi, kuros civiliz‚cijas neskartais
dabas cilvÁks kÔ˚st par galveno pozitÓvo varoni (piem., rakstnieces Afras BÁnas (Aphra
Behn, 1640ñ1689) novelÁ ìOronokoî (ìOronookoî, 1688), kuras si˛etu izmantojis
Óru dramaturgs Tomass Souterns (Thomas Southerne, 1660ñ1746) lug‚ ìOronoko
jeb karaliskais vergsî (ìOronooko or the Royal Slaveî, 1696).



Edgars Ceske
fi. fi. Ruso ìcilden‚ me˛oÚaî tÁls un v‚cbaltieu ceÔot‚ju M. J. fon der Borha un K. G. Grasa..

50

(apgaismÓbas pamatkategoriju) Ruso eit izmantot nevar, jo jau iepriek
nosaucis to par deÏener‚cijas izpausmi. T‚dÁÔ k‚ galven‚s atÌirÓbas viÚ
min cilvÁka brÓvo gribu un spÁju pilnveidoties (Руссо 2013, 8). Pamatojot
ìcilden‚ me˛oÚaî tikumisko p‚r‚kumu p‚r civiliz‚cijas ìsamait‚toî rietum-
eiropieti, fi. fi. Ruso, kuram nav pieÚemama kristietÓbas ideja par Dievu k‚
˛ÁlsirdÓbas avotu cilvÁk‚2, cenas to meklÁt ìdabiskosî cÁloÚos. Viens no
t‚diem ir lÓdzcietÓba, kuras avots ir ìdabiskais riebums, redzot jebkuras dzÓvas
radÓbas un pirm‚m k‚rt‚m mums lÓdzÓgo cieanasî (Руссо 2013, 4). Turkl‚t
t‚ b˚s spÁcÓg‚ka, ja dzÓvnieks-skatÓt‚js sevi identificÁs ar dzÓvnieku-cietÁju:
ìIr taËu skaidrs, ka Ó paidentifik‚cija b˚s daudz pilnÓg‚ka dabisk‚ st‚voklÓ
nek‚ t‚d‚, kad cilvÁks jau s‚cis dom‚t. Sapr‚ts rada patmÓlu, bet dom‚ana
to nostiprina.î (Руссо 2013, 12) Situ‚cija, pÁc fi. fi. Ruso dom‚m, radik‚li
main‚s lÓdz ar priv‚tÓpauma izcelanos ñ jo attÓstÓt‚ka civiliz‚cija, jo lÓdzcie-
tÓbas maz‚k.

fi. fi. Ruso sabiedriski filozofiskie uzskati, k‚ zin‚ms, b˚tiski ietekmÁja
Eiropas liber‚lo sabiedrisko domu, Ópai s‚kot ar 18. gadsimta pÁdÁjo
ceturksni. To pau var teikt arÓ par ceÔojumu marrutu izvÁli ñ franËu apgais-
mot‚ja darbu ietekmÁ pastiprin‚s interese par civiliz‚cijas ìsamait‚jo‚s
ietekmesî neskartajiem dabas st˚rÓiem vispirms jau pa‚ Eirop‚. Par vienu
no t‚diem tika uzskatÓta arÓ SicÓlija. Protams, salas apceÔoana 18. gadsimta
otraj‚ pusÁ un 19. gadsimta pa‚ s‚kum‚ nebija masveidÓga ñ t‚ joproj‚m
palika izaicin‚jums avant˚ristiem un romantiÌiem, nevis mÁrÌis vidusmÁra
ceÔot‚jiem. Starp nedaudzajiem3, kuri tomÁr uzdroin‚j‚s doties ceÔojum‚ uz
o taj‚ laik‚ vÁl mazpazÓstamo zemi, bija arÓ divi v‚cbaltiei ñ dabaszin‚tnieks,
VarakÔ‚nu mui˛as Ópanieks gr‚fs Mihaels Johans fon der Borhs (Michael
Johann von der Borch-Lubeschitz, Baron von Borchland, 1753ñ1810) un

2 MinÁt‚s ìP‚rdomas par nevienlÓdzÓbas izcelanos...î vienlaicÓgi ir arÓ apoteoze kal-
vinisk‚s fienÁvas republik‚niskajai iek‚rtai, lai gan jau 1729. gad‚ Ruso no kalvinisma
bija p‚rg‚jis katoÔticÓb‚.
3 M. J. Borhs sav‚ darb‚ piemin da˛u ceÔot‚ju aprakstus. Tie ir gr‚fs Nikolauss
Ludvigs fon Cincendorfs (Nikolaus Ludwig von Zinzendorf, 1700ñ1760), barons
Johans Hermanis fon RÓdezels (Johann Hermann von Riedesel, 1740ñ1784), skotu
ceÔot‚js Patriks Braidons (Patrick Brydone, 1741ñ1818), it‚Ôu abats Arkand˛elo Leanti
(Arcangelo Leanti, 1701ñ1767) un vÁl p‚ris citu. Tiem b˚tu j‚pievieno vÁl arÓ angÔu
ceÔojumu rakstnieka Henrija Svinberna (Henry Swinburne, 1743ñ1803), franËu m‚k-
slinieka fiana PjÁra VÁla (Jean-Pierre-Louis-Laurent HouÎl, 1735ñ1813) un Hamburgas
birÏermeistara Johana Heinriha Bartelsa (Johann Heinrich Bartels, 1761ñ1850) atst‚t‚s
piezÓmes.
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DzÁrbenes m‚cÓt‚ja dÁls, gleznot‚js K‚rlis Gothards Grass (Karl Gotthard
Grafl, 1767ñ1814).

V‚cu kulturologs PÁters J. Brenners (Peter J. Brenner, 1953), run‚jot
par Eiropas ceÔot‚ju konfront‚ciju ar tradicion‚laj‚m (pirmsciviliz‚cijas)
kult˚r‚m, nor‚da, ka jauno laiku filozofij‚ dihotomija ìsveais ñ savÁjaisî
pak‚peniski tiek aizst‚ta ar pasaules homogenit‚tes atzÓanu un no antÓk‚s
pasaules p‚rmantotais cilvÁces dalÓjums ìcilvÁkos un ne-cilvÁkosî (atkarÓb‚
no viÚu piederÓbas vai nepiederÓbas civilizÁtajai, resp., Rietumu pasaulei)
pak‚peniski atdod vietu hum‚n‚kiem uzskatiem par etnisko un rasu vienlÓ-
dzÓbu. (Brenner 1989, 21ñ25). Publik‚cij‚ mÁÏin‚ts izsekot tam, vai un k‚
minÁtie procesi rod atspoguÔojumu apskat‚mo v‚cbaltieu ceÔojumu piezÓmÁs.

SicÓlijas negatÓvajam stereotipam bija sena priekvÁsture: jau HomÁra
epos‚ ìOdisejaî pieminÁto Kiklopu salu, kur Odisejs un viÚa biedri sastopas
ar milzi kanib‚lu PolifÁmu, antÓkie autori, s‚kot ar VergÓliju un beidzot ar
Str‚bonu, lokalizÁja tiei SicÓlijas austrumu piekrastÁ. M. J. fon der Borhs
nor‚da, ka neapoliei ceÔot‚jus brÓdinot no doan‚s uz SicÓliju, kura esot
ìtuksneaina, neiekopta, nelaipna, ‚rzemniekiem visnotaÔ nedroa [..]î (Borch
1783, 3).

No otras puses, Liel‚s GrieÌijas (gr. Meg£lh ‘Ell£j (Megale Hellas),
lat. Magna Graecia) celtÚu drupas un senlietas 18. gadsimta otraj‚ pusÁ un
19. gadsimta s‚kum‚ vilin‚ja kult˚ras vÁstures cienÓt‚jus. M‚ksliniekus saistÓja
arÓ SicÓlijas daba.

M. J. fon der Borhs un K. G. Grass ir, dom‚jams, pirmie v‚cbaltiei, kas
apmeklÁjui SicÓliju. Borha ceÔojums uz SicÓliju, k‚ arÓ uz Maltas un Goco
sal‚m ilga no 1776. lÓdz 1777. gadam, savuk‚rt K. G. Grasa ñ no 1804. lÓdz
1805. gadam. Abu ceÔot‚ju marruti ved galvenok‚rt gar austrumu piekrasti.
SicÓlijas iekzeme, Ópai centr‚l‚ un rietumdaÔa, apceÔota netiek.

M. J. fon der Borhu seviÌi interesÁ dabas vÁsture, mineraloÏija, bot‚nika,
bet politika (k‚ pats atzÓstas) ñ vismaz‚k. Sniedzis spilgtus vietÁjo iedzÓvot‚ju
para˛u un nacion‚l‚ rakstura attÁlojumus. M. J. Fon der Borhs atg‚dina par
nacion‚lajiem stereotipiem (gr‚mata tapusi k‚ polemika ar J. H. fon RÓdezelu,
bet visvair‚k ar P. Braidonu). Pirmo, ìkuram galva pilna ar TeokrÓtuî4, ìapb˚-
ruas SicÓlijas dzejnieku tÁlot‚s skaist‚s ainasî. Savuk‚rt ìvÁs‚kais un maz‚k
maigais anglisî, kuru sar˚gtina da˛‚das gr˚tÓbas un ÌÁrÔi, ìvisu attÁlo vis-
meln‚kaj‚s kr‚s‚sî (Borch 1783, I, 100).

4 TeokrÓts (Qeókritoj, 3. gs. pr. Kr.) sengrieÌu dzejnieks, bukolistisk‚s poÁzijas pamat-
licÁjs.
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ìDaudzi no m˚su odienas rakstniekiem un jo Ópai m˚su patÓkamie
˛urn‚listi jau ir inficÁjui publiku ar t˚kstoiem aizspriedumu, kas balst‚s uz
viÚu seklaj‚m un nep‚rdom‚taj‚m ambÓcij‚m [..]î (Borch 1783, II, 170);
ì[..] tas, kur vÁlas attÁlot k‚das n‚cijas raksturu, nedrÓkst apmierin‚ties
vienÓgi ar ainu a la Goldoni5, bet tam j‚iepazÓstas ar visas n‚cijas gaumi un
kaislÓb‚m kopum‚ [..].î (Borch 1783, II, 173)

Protams, eiropieti, kur gatavoj‚s apmeklÁt SicÓliju, vispirms interesÁja
personisk‚ droÓba. M. J. fon der Borhs potenci‚los ceÔot‚jus cenas nomie-
rin‚t: ìKas attiecas uz viÚu [Kat‚nijas6 iedzÓvot‚ju] raksturu, tad me˛onÓgs
tas ir vismaz‚k.î (Borch 1783, I, 104) Autors izceÔ sicÓlieu viesmÓlÓbu, kura
ìsev negaida nek‚du izdevÓgumu un nekad neizvirza nek‚das pretenzijasî.
(Borch 1783, II, 176) SicÓlietis ir ìviesmÓlÓgs, neparasti laipns un pret ‚rzem-
niekiem neparasti pakalpÓgsî (Borch 1783, I, 104), k‚ arÓ ìlÓdz izÌÁrdÓbai
augstsirdÓgs un devÓgs [..].î (Borch 1783, II, 176)

Tiesa, ceÔot‚js saskaras galvenok‚rt ar di˛ciltÓgajiem un izglÓtoto vidus-
sl‚ni. GandrÓz vienÓg‚ viÚa saskarsme ar cilvÁkiem no vienk‚r‚s tautas, vÁl
vair‚k ñ agr‚kajiem laupÓt‚jiem ñ ir tikan‚s ar t‚ saucamajiem campieri jeb
ceÔot‚ju pavadoÚiem. M. J. fon der Borhs oponÁ P. Braidonam, kur os
Ôaudis nosauc par bandÓtiem. TaisnÓba, ka daÔa iedzÓvot‚ju SicÓlijas iekienÁ
jau kop seniem laikiem aiz nabadzÓbas un slinkuma nodevuies laupÓanai
un nevienu nesaudzÁ. TomÁr pÁdÁj‚ laik‚ daudz kas esot mainÓjies: ìVisi
ceÔot‚ji, kurus viÚi pavadÓja, tos slavÁja; un arÓ es [..] varu dot labu liecÓbuî;
Campieri ìvienlaicÓgi bija m˚su vadoÚi, priek‚ j‚jÁji, pav‚ri, intendanti,
gidi (ciceroni), Ósi sakot ñ viss.î (Borch 1783, II 132; 134)

TaËu autors ñ un eit par‚d‚s pirm‚ atÌirÓba no fi. fi. Ruso ñ neb˚t
nej˚smo par SicÓlijas neskarto dabu; glu˛i pretÁji ñ viÚ gau˛as par to, ka
zeme ìatst‚ta pirmatnÁjam haosamî (Borch 1783, I, 14). Izteikums, ka ìzeme
bez kult˚ras ir tas pats, kas gars, kas atst‚ts sav‚ vaÔ‚î ir savdabÓgs pretno-
statÓjums fi. fi. Ruso ìlaimÓg‚ me˛oÚaî teorijai. ViÚ ˛Álojas par k˚trumu
un nolaidÓbu, kas SicÓlij‚ piemÓtot k‚ zemniekiem, t‚ mui˛niekiem: ìZem-
kopÓba ir no˛Álojam‚ st‚voklÓ, liel‚k‚ daÔa lauku guÔ neapstr‚d‚ti, un tos,
kurus apstr‚d‚, apstr‚d‚ Ôoti slikti; netiek dom‚ts ne par mÁsloanu, ne par
augu seku (Erdarten), jo valda uzskats, ka zemei, kas ir no dabas auglÓga,
viss j‚izaudzÁ bez [..] cilvÁka palÓdzÓbas.î (Borch 1783, II, 181ñ182)

5 Goldoni, Karlo (Carlo Goldoni, 1707ñ1793), it‚Ôu dramaturgs, komÁdiju autors.
6 Sena un ievÁrojama ostas pilsÁta SicÓlijas ziemeÔaustrumos.
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Otr‚ atÌirÓba no fi. fi. Ruso uzskatiem izpau˛as M. J. fon der Borha
p‚rdom‚s par sabiedrÓbu. ViÚa uzskatos (tiesa, lÓdz zin‚mai robe˛ai) modifi-
cÁjas apgaismot‚ju pamatideja par visu cilvÁku tiesisko vienlÓdzÓbu. TaËu to
atzÓst tÓri teorÁtiski. Autora atziÚai, ka ìcÁl‚ko vÓru acÓm gan visi cilvÁki ir
vienlÓdzÓgi, t‚pat k‚ visi ir br‚Ôiî, seko ierobe˛ojums: ìstingrs filozofs vienmÁr
ievÁros k‚dreiz pieÚemto k‚rtu dalÓjumu un piel‚gosies para˛‚mî (Borch
1783, II, 66). T‚dÁj‚di M. J. fon der Borhs, v‚rdos atzÓdams visu cilvÁku
vienlÓdzÓbu, praksÁ tomÁr aizst‚v k‚rtu sistÁmas saglab‚anu. Tas izpau˛as
arÓ konkrÁt‚s situ‚cij‚s: piemÁram, viÚa sautumu izraisa SicÓlijas aristokr‚tu
p‚r‚k famili‚r‚ izturÁan‚s pret saviem m˚ziÌiem ñ lai arÓ m‚kslinieki, tie
tomÁr esot un paliekot tikai kalpi, ìbie˛i muzikants un dzied‚t‚js ar zeltu
ap˚tos sv‚rkos un ar zobenu pie s‚niem sÁ˛ lÓdz‚s augst‚k‚ ranga kungam,
uzrun‚ viÚu ar ìtuî, triec jokus un palaidÚojasî u. c. (Borch 1783, II, 67).

K‚rlis Gothards Grass par sicÓlieu raksturu ir lÓdzÓg‚s dom‚s, tomÁr
veids, k‚ viÚ to pasaka, ir atÌirÓgs. Pirmk‚rt, viÚ ir atturÓg‚ks cildinoo
epitetu izvÁlÁ: tikai divreiz piemin, ka ìtauta visum‚ nav Ôaunaî, par ko
liecinot tas, ka, piemÁram, Kat‚nij‚ ar aptuveni 60 000 iedzÓvot‚ju k‚rtÓbu
uzturot tikai 7ñ8 policisti (Grafl 1815, II, 305).

Otrk‚rt, K. G. Grasa aprakst‚ vietÁjo iedzÓvot‚ju raksturs izpau˛as dar-
bÓb‚, konkrÁt‚s epizodÁs, bet ne visp‚rin‚jumos, k‚ M. Borham. Da˛as no
Óm epizodÁm neb˚t nerun‚ par labu M. Borha slavÁtajai sicÓlieu viesmÓlÓbai:
pirmaj‚ no t‚m K. G. Grasu kop‚ ar diviem d‚Úiem Palermo tuvum‚ vietÁjie
iedzÓvot‚ji gandrÓz nogalina, jo notur par pir‚tiem ñ bÁrnu nolaupÓt‚jiem
(Grafl 1815, II, 26ñ27). Citreiz viÚu aizdomas izraisa tas, ka K. G. Grass
zÓmÁ ìbez tintesî (ar zÓmuli, ko tie nekad nav redzÁjui), t‚lab nosprie˛, ka
‚rzemnieks laikam gan esot burvis (Grafl 1815, II, 81ñ82). Autoram vair‚kas
reizes tiek izteikti draudi; viÚu notur gan par jakobÓni7 un Napoleona emis‚ru,
gan par moskovÓtu8 spiegu, gan arÓ par angÔu aÏentu (Grafl 1815, I, 157ñ
158; II, 90; 155; 165ñ166; 192).

No otras puses, tiei vidusÌir‚ un zem‚kajos sl‚Úos K. G. Grass ieg˚st
daudzus draugus ñ gan vietÁjo uzÚÁmÁju Aurea (Aurea), gan Brolo cietokÚa
komandantu Hasinto (Jasinto) un viÚa Ïimeni, gan kalpot‚ju Barto (Barto)
un citus. PÁc gada K. G. Grass nostaÔÏiski izsaucas: ìJ˚s, d‚rgie draugi, kuri
k‚ sargeÚÏeÔi mani pavadÓj‚t man‚ vientulÓgaj‚ ceÔ‚ [..]: nekad j˚su piemiÚa

7 Radik‚l‚ politisk‚ kluba locekÔi Liel‚s franËu revol˚cijas laik‚.
8 Krievu.
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nezudÓs manai mÓlai, jo j˚s bij‚t apskau˛am‚k‚ debesu d‚vana man‚ dzÓvÁ!î
(Grafl 1815, II, 4)

Kaut gan M. J. fon der Borhs un K. G. Grass savos ceÔojumu aprakstos
tie‚ veid‚ neseko fi. Z. Ruso koncepcijai, tomÁr abos darbos vÁrojama
tolerance un pat reizÁm j˚smoana par SicÓlijas pamatiedzÓvot‚ju tikumis-
kajiem principiem. M. J. fon der Borhs sav‚ aprakst‚ aicina izvairÓties no
etniskiem stereotipiem. Taj‚ pa‚ laik‚ viÚ tomÁr aizst‚v k‚rtu sabiedrÓbas
modeli un kultivÁtu vidi vÁrtÁ nesalÓdzin‚mi augst‚k par savvaÔ‚ atst‚tu dabu,
ai ziÚ‚ atÌiroties no fi. fi. Ruso.

K. G. Grasa apraksts satur re‚listisk‚kas ainas. Visp‚rin‚jumu veido no
konkrÁtu situ‚ciju apraksta, nevairoties pieminÁt arÓ t‚s epizodes, kur‚s
izpau˛as vietÁjo iedzÓvot‚ju ksenofobisk‚ nost‚ja (M. Borhs t‚das nekad
nepiemin).

Abi autori akcentÁ fi. fi. Ruso minÁto ìdabas cilvÁkaî lÓdzcietÓbu k‚
vienu no galvenajiem tikumisk‚s rÓcÓbas motÓviem.

Protams, pat no dedzÓg‚kajiem Ruso piekritÁjiem da˛k‚rt b˚tu naivi
gaidÓt, ka tie arÓ sav‚s priv‚taj‚s piezÓmÁs kÔ˚s par viÚa ideju ruporiem. TomÁr
abi v‚cbaltieu ceÔot‚ji spÁjui izvairÓties no etnocentriskiem aizspriedumiem
un re‚listiski saskatÓt to Átisko pamatu, kas vieno cilvÁcÓbas pirms‚kumus
vis‚s taut‚s.
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The Image of J. J. Roussauís ìNoble Savagesî
and the Sicily Travel Notes of Baltic Germans

M. J. von der Borch and C. G. Grass

Key words: travel notes, Baltic Germans, Sicily, ìnoble savageî, J. J. Rousseau,
M. J. von der Borch, C. G. Grass

Summary

The term ìnoble savageî is a literary stereotype that expresses the concept
of an idealized indigene who has not been ìcorruptedî by civilization and
therefore symbolizes humanityís innate moral purity.

If the term is traditionally connected with Jean Jacques Rousseau (1712 ñ
1778), nevertheless terminologically it had been known at least since the
second half of the 17th century (e.g., in the plays of John Dryden (1631 ñ
1700), etc.). Its concept goes back to the idea of the Golden Age or to the
Bibleís plot of moral innocence of mankind before its falling in sin.

Since J. J. Rousseau could not recognize the Godís mercy as a main
source of ìnoble savageísî moral superiority, he is looking for it in natural
reasons. One of them, to his mind, is ìcommiseration at seeing sufferings of
creations similar to spectatorsî.

Still at the end of the 18th century, Sicily in the eyes of the well-educated
European society was considered to be an uncultivated, wild territory and
was visited rarely. However, there were some courageous travellers, who
were attracted by the architecture and artifacts of ancient Magna Graecia,
or its nature, which almost had not been touched by civilization. Among
them were also representatives of Baltic German intellectuals ñ the count of
Warkland (now VarakÔ‚ni, Latvia), nature scientist Michael von der Borch
(1753 ñ 1810/11) and painter and designer Carl Gotthard Grass (1767 ñ
1814). They can be considered to be the first Baltic Germans visiting Sicily.
Borchís travel to Naples, Calabria and the islands of Sicily, Malta and Gozzo
took place from 1776 to 1777, Grassís travel to Sicily and the Lipari islands ñ
from 1804 to 1805.

Both M. J. von der Borch and C. G. Grass emphasize the hospitality of
the Sicilians. A Sicilian is ìunusually friendly and helpful to foreignersî; ìmag-
nanimous and generous up to wastefullnessî (M. J. von der Borch). C. G. Grass
holds a similar opinion, but his description contains more concrete details;
the character of local inhabitants is more expressed in action.
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Somebody planning to visit Sicily was interested in his personal safety
most of all. Speaking about the character of the inhabitants of Catania,
M. J. von der Borch points out that ìsavage it is least of allî. C. G. Grass, in
his turn, tells about some accidents experienced by him personally. But he
also expresses his gratitude to some local inhabitants who entertained him
very kindly. Features of K. G. Grassís description of the indigenes of Sicily
are more realistic, as the same ones of M. J. von der Borch.

It has been mentioned, however, that M. J. von der Borch calls to avoid
from prejudice and stereotypes in evaluation of foreign peoples.

In opposite to J. J. Rousseau, who considered the culture to be in decline,
M. J. von der Borch writes that ìland without culture is the same as spirit
abandoned to himselfî. He complains about the laziness and carelessness,
which are typical both of country noblemen and peasants in Sicily. ìAgri-
culture lies in a miserable situation, the greatest part of fields are uncultivated
and the cultivated ones are tilled very badly [...]î.

The second difference from Rousseauís opinions is expressed in M. J. von
der Borchís conception of the structure of society. In general, he agrees to the
idea of equality of rights of all persons; but in practice he is sure that a strict
philosopher must always take into account the principle of societyís division
into estates.

However, there are some examples in the travel notes of M. J. von der
Borch and C. G. Grass, where the inhabitants, in their exterior different
from the civilized people, are equaled with animals (M. J. von der Borchís
description of the Calabrians or C. G. Grassís description of African women).

If the Baltic German travelers do not idealize the indigenes of Sicily,
following the concept of J. J. Rousseauís ìnoble savageî, their deserts, howe-
ver, manifest themselves in exact observation and realistic description.
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Ineta Didrihsone-Tomaevska

Latvijas goda konsul‚ts Sidnej‚:
dokumentu aprite un to liktenis, 1921ñ1958

AtslÁgas v‚rdi: K. M. Alksne, Austr‚lija, goda konsul‚ts, Ïener‚lkonsul‚ts
London‚, N. Makleods, Sidneja

Rakst‚ atspoguÔota Latvijas goda konsul‚ta vÁsture, izsekots, k‚ notika
dokumentu aprite starp konsul‚tu Sidnej‚, Ïener‚lkonsul‚tu un s˚tniecÓbu
London‚ un ¬rlietu ministriju Latvij‚ starpkaru period‚ un valsts okup‚cijas
gados un kur ie dokumenti glab‚jas m˚sdien‚s. PÁtÓjuma temats izvÁlÁts, jo
pÁdÁjo divu gadu laik‚ vÁsturniekiem kÔuvui pieejami dokumenti, kas sniedz
inform‚ciju par lÓdz im nezin‚miem konsul‚ta darbÓbas aspektiem 20. gad-
simta 40. un 50. gados.

Jaundienvidvelsas pavalsts galvaspilsÁt‚ Sidnej‚ 1921. gada 15. janv‚rÓ
par Latvijas pirmo konsul‚ro aÏentu Sidnej‚ Ministru kabinets apstiprin‚ja
K‚rli MiÌeli Alksni (Carl Michael Alksne, 1888ñ1964) (Ministru kabinets
1921; M˚su konsuls Austr‚lij‚ 1921). Sidnej‚ tobrÓd atrad‚s visliel‚k‚
Austr‚lijas latvieu kopiena (PutniÚ 2010, 215). K. M. Alksne bija j˚rnieks,
1916. gad‚ apmeties uz dzÓvi Austr‚lij‚ (NAA, A1, 1918/6627. P. 4., 9.,
21.). ViÚa kandidat˚ra tika izvÁlÁta, balstoties uz lÓdzinÁjo sadarbÓbu ar
Latvijas diplom‚tisko p‚rst‚vniecÓbu London‚ un t‚s Ïener‚lkonsula Eduarda
BÓriÚa (1883ñ1971) rekomend‚ciju (LNA LVVA, 2570. f., 14. apr., 29. l.,
6. lp.).

Pirmos kontaktus ar jaunizveidot‚s Latvijas Republikas p‚rst‚vjiem
K. M. Alksne nodibin‚ja 1919. gada maij‚, kad k‚ kuÏa apkalpes loceklis bija
iebraucis Liverp˚les ost‚ un uzzin‚jis par Latvijas Republikas nodibin‚anas
faktu. Austr‚lijas latviei, kuru skaits tobrÓd bija lÁams ap 200ñ300 cilvÁkiem
(PutniÚ 2010, 9ñ10), Pirm‚ pasaules kara gados inform‚ciju par Latvij‚
notiekoo bija saÚÁmui fragment‚ri un ar lielu kavÁanos. T‚dÁÔ K. M. Alksne
no Latvijas valsts p‚rst‚vjiem vÁlÁj‚s uzzin‚t nozÓmÓg‚kos jaunumus par
jaunizveidoto valsti un l˚dza apsvÁrt iespÁju Austr‚lij‚ iecelt k‚du Latvijas
p‚rst‚vi (LNA LVVA, 1313. f., 1. apr., 6. l., 190. lp.). TaËu t‚ k‚ tobrÓd,
1919. gad‚, Latvijas teritorij‚ atrad‚s okup‚cijas spÁki un vÁl bija j‚ieg˚st
valsts starptautisk‚ atzÓana, t‚l‚kas runas par p‚rst‚vja iecelanu nenotika.
Lai gan Latvijas p‚rst‚vniecÓbu tÓkla izveidi ‚rzemÁs ‚rlietu ministrs
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Z. A. Meierovics (1887ñ1925) bija s‚cis 1918. gada decembrÓ, tikai 1919.
gada j˚lij‚ tika uzs‚kti darbi pie centr‚l‚s ‚rÁjo sakaru iest‚des ñ ¬rlietu
ministrijas izveides (JÁkabsons, –Ëerbinskis 2003, 13ñ14).

SaskaÚ‚ ar 1921. gada 17. janv‚ra instrukciju konsul‚rajiem aÏentiem
K. M. Alksne atrad‚s ¬rlietu ministrijas pakÔautÓb‚, visus rÓkojumus viÚ
saÚÁma un izpildÓja ìcaur un tiei no Latvijas Republikas Ïener‚lkonsul‚ta
London‚î (LNA LVVA, 295. f., 1. apr., 819. l., 291. lp.), kas bija t‚ tie‚
priekniecÓba. ArÓ sarakste ar Latvijas valsts iest‚dÁm bija j‚veic ar Ïener‚l-
konsul‚ta London‚ starpniecÓbu.

K‚ Latvijas konsul‚rais aÏents K. M. Alksne r˚pÁj‚s par Latvijas valsts
un t‚s pilsoÚu intereu aizst‚vÓbu ñ izsniedza vÓzas ieceÔoanai Latvij‚ un
tranzÓtvÓzas, apliecin‚ja un reÏistrÁja Latvijas pilsoÚiem Austr‚lij‚ izdot‚s
dzimanas, laulÓbas, laulÓbas Ìiranas un miranas zÓmes. T‚pat viÚa pien‚-
kumos ietilpa Latvijas tirdzniecisko sakaru un saimniecisk‚s propagandas
veicin‚ana. T‚ K. M. Alksnem padevusies samÁr‚ labi, proti, 1922. gad‚
viÚ ìierosin‚jis saimniecisku interesi pret Latviju un sakarus, nok‚rtojis
mantojumu lietas un k‚rtÓgi ik pa trim mÁneiem pies˚ta savas darbÓbas
p‚rskatus Ïener‚lkonsul‚tamî (Latvijas Ïener‚lkonsul‚ts London‚ 1923).

K. M. Alksnes gadÓjum‚ ir iespÁjams rekonstruÁt saraksti ar Ïener‚lkon-
sul‚tu London‚ gan laik‚, kad viÚ vÁl nebija saistÓts ar ¬rlietu dienestu, gan
arÓ neilg‚ dienesta laik‚. Pirm‚ posma sarakstes elementi ar Latvijas leg‚cijas
padomnieku Juri ÕÁmani (1883ñ1937) atrodami vair‚kos Latvijas Nacion‚l‚
arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓva (turpm‚k ñ LVVA) fondos ñ 1313.,
2574. un 2575. Savuk‚rt atseviÌi dokumenti par K. M. Alksnes trÓs gadu
darbÓbu ¬rlietu ministrijas dienest‚ (LNA LVVA, 2570. f., 14. apr., 29. l.,
45., 46. lp.) un viÚa person‚llieta1 glab‚jas LVVA 2570. fond‚. Iepriek
minÁtie dokumenti arhÓv‚ non‚ca 1940. gad‚, kad Latvijas PSR Ministru
kabinets pasludin‚ja visus republikas teritorij‚ atrodoos dokumentus par
valsts Ópaumu. Tiesa, sarakste darba jaut‚jumos ir apjomos maza, turkl‚t
lÓdz im nav izdevies atrast nevienu no K. M. Alksnes regul‚ri s˚tÓtajiem dar-
bÓbas p‚rskatiem, par kuriem minÁts publicÁtajos Ïener‚lkonsul‚ta p‚rskatos
(Latvijas Ïener‚lkonsul‚ts London‚ 1923).

1 Person‚llieta parasti ietver diplom‚tisko darbinieku darb‚ iest‚an‚s anketas, auto-
biogr‚fijas, dienesta gaitu aprakstus, pilnvaras, pavÁÔu un rÓkojumu norakstus par
amatpersonu iecelanu un atbrÓvoanu no amata (sk. LNA LVVA, 2570. f., 14. apr.,
29. l.).
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PÁc Latvijas vicekonsula Sidnej‚ K. M. Alksnes aizieanas no amata
1923. gada beig‚s (LNA LVVA, 2570. f., 14. apr., 29. l., 46. lp.) gandrÓz
astoÚus gadus Sidnejas latvieiem nebija ofici‚las p‚rst‚vniecÓbas, to att‚lin‚ti
p‚rraudzÓja Latvijas Ïener‚lkonsul‚ts London‚.

Viens no liel‚kajiem konsul‚ro p‚rst‚vju tÓkliem Latvijai bija izveidots
Lielbrit‚nij‚, t‚s kolonij‚s un domÓnij‚s (JÁkabsons, –Ëerbinskis 2003, 13,
21, 26), un 20. gadsimta 20. gadu beig‚s ¬rlietu ministrija atjaunoja interesi
par valsts p‚rst‚vniecÓbu veidoanu Austr‚lij‚, no 1928. lÓdz 1931. gadam
nodibinot Latvijas goda konsul‚tus AdelaidÁ, Melburn‚, Brisben‚ un Sidnej‚.
Ja s‚kotnÁji izmantoja Krievijas 1903. gada Konsul‚ro reglamentu, piel‚gojot
to Latvijas situ‚cijai, tad 20. gadu beig‚s jau darboj‚s 1925. gad‚ pieÚemtais
Latvijas Konsul‚r‚ dienesta reglaments, ko 1935. gad‚ nomainÓja Konsul‚rais
reglaments un 1936. gad‚ Konsul‚r‚ dienesta instrukcija (Konsul‚rais regla-
ments 1925; Konsul‚rais reglaments 1935).

1931. gada 1. j˚lij‚ par Latvijas konsulu Jaundienvidvelsas pavalstÓ
(Sidnej‚) Ministru kabinets iecÁla Austr‚lijas pilsoni Normanu Makleodu
(McLeod, 1884ñ1958) (ValdÓbas darbÓba 1931). SaskaÚ‚ ar jauno likumdo-
anu Latvijas Republikas konsul‚r‚ dienesta virsvadÓba piederÁja ‚rlietu
ministram, kur vadÓja un p‚rraudzÓja konsul‚ro ierÁdÚu darbÓbu un viÚu
dienesta gaitas. Savuk‚rt akreditÁan‚s zemÁs iecelto konsulu vadÓt‚js bija
Ïener‚lkonsuls. 1934. gada august‚ par Austr‚lijas Ïener‚lkonsulu iecÁla
toreizÁjo Latvijas ‚rk‚rtÁjo s˚tni un pilnvaroto ministru Lielbrit‚nij‚ K‚rli
ZariÚu (1879ñ1963) (Latvijas ¬rlietu dienesta darbinieki 2003, 268, 338).
Konsulu pien‚kumi bija aizst‚vÁt Latvijas intereses un tiesÓbas tirdzniecÓbas,
r˚pniecÓbas, kuÏniecÓbas un cit‚s ekonomisk‚s dzÓves jom‚s, reprezentÁt
Latvijas v‚rdu un iespÁju robe˛‚s veicin‚t ekonomisko un kultur‚lo sakaru
sadarbÓbu starp mÓtnes valsti un Latviju (Konsul‚rais reglaments 1935).

Latvijas goda konsula amat‚ fabrikas lÓdzÓpanieks N. Makleods izr‚dÓja
lielu ieinteresÁtÓbu un bija Ôoti aktÓvs. To apliecina gan viÚa regul‚rie ziÚojumi
Ïener‚lkonsul‚tam London‚, gan publicÁt‚s ziÚas Latvijas presÁ (ArÓ Austr‚-
lij‚ dzÓvo 1935; Latvijas goda konsuls Austr‚lij‚ 1934). Œpau uzmanÓbu viÚ
veltÓja abu valstu tirdzniecisko sakaru attÓstÓbai un Latvijas popularizÁanai
austr‚lieu vid˚ (LNA LVVA, 2574. f., 4. apr., 4622. l., 1.ñ2. lp.; Turpat,
5971. l., 7. lp.; Turpat, 4961. l., 33. lp.). N. Makleods neatst‚ja nov‚rt‚ arÓ
citus tieos pien‚kumus ñ izsniedza Latvijas pilsoÚiem pases un vÓzas, iekasÁja
konsul‚r‚s nodevas un r˚pÁj‚s par gr˚tÓb‚s non‚kuajiem latvieiem (LNA
LVVA, 2574. f., 4. apr., 5082. l., 89. lp.). Liels atbalsts darbos bija priv‚t-
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sekret‚rs latvietis K‚rlis NÓcis (1888ñ1985), kur pirms ieraan‚s Austr‚lij‚
bija dzied‚t‚js Latvijas Nacion‚laj‚ oper‚ (M˚su jaunieceltais goda 1932).

Goda konsuls r˚pÁj‚s arÓ par Sidnejas latvieu saliedÁanu, katru gadu
atbalstot un organizÁjot LÓgo svÁtku deju vakarus un Latvijas Republikas
proklamÁanas dienas pas‚kumus (NÓcis 1953, 10). N. Makleoda ieguldÓjumu
Latvijas popularizÁan‚ un abu valstu sadarbÓbas veicin‚an‚ atzinÓgi novÁr-
tÁja ne tikai Austr‚lij‚, bet arÓ Latvijas valsts augst‚kaj‚s aprind‚s, 1936. gad‚
pieÌirot viÚam Triju Zvaig˛Úu III Ìiras ordeni (LNA LVVA, 295. f., 1. apr.,
915. l., 5. lp.; Latvijas propaganda Austr‚lij‚ 1934, Ar Triju Zvaig˛Úu ordeni
apbalvotie 1936). Turkl‚t, balstoties uz 1934. gada 12. septembrÓ noslÁgto
Sapraan‚s un sadarbÓbas lÓgumu starp Latviju, Lietuvu un Igauniju, 1935.
gada s‚kum‚ N. Makleods pieÚÁma Lietuvas valdÓbas pied‚v‚jumu kÔ˚t arÓ
par Lietuvas Ïener‚lkonsulu Austr‚lij‚ (LNA LVVA, S-2, Nr. 1, DT-10, b. p.).
Turpm‚k viÚ p‚rst‚vÁja Austr‚lij‚ mÓtoo latvieu un lietuvieu intereses.

Jauns posms Latvijas diplom‚tijas vÁsturÁ s‚k‚s pÁc Otr‚ pasaules kara,
kad kÔuva acÓmredzams, ka Latvij‚ neatkarÓba netiks atjaunota. Lai gan Valsts
kancelejas 1940. gada 24. augusta paziÚojumu par atbrÓvoanu ìno ieÚemam‚
amata konsul‚ro p‚rst‚vÓbu likvid‚cijas dÁÔî (LNA LVVA, 2570. f., 14. apr.,
1576. l., 71.ñ72. lp) saÚÁma arÓ N. Makleods, viÚ to neÚÁma vÁr‚ un,
balstoties uz Ministru kabineta K. ZariÚam 1940. gada 17. maij‚ izdotaj‚m
‚rk‚rtÁj‚m pilnvar‚m, turpin‚ja uzturÁt Latvijas Republikas tiesisko pÁctecÓbu
arÓ turpm‚k. Latvijas diplom‚tiskais un konsul‚rais dienests ‚rzemÁs daÔÁji
p‚rstrukturÁj‚s (LNA LVA, 2462. f., 1.-v. apr., 863. l., b. p.; Lerhis, 2015)
un, piemÁrojoties jaunajiem apst‚kÔiem, turpin‚ja darboties. 1946. gada
20. mart‚ K. ZariÚ paplain‚ja vec‚k‚ goda konsula N. Makleoda lÓdzinÁjo
konsul‚ro iecirkni, uzticot veikt konsul‚ros pien‚kumus arÓ Dienvidaustr‚lijas
un Rietumaustr‚lijas teritorij‚ (LNA LVVA, S-2, Nr. 4, DT-14, b. p).

Gan Otr‚ pasaules kara gados, gan pÁc latvieu skaita palielin‚an‚s
40. gadu beig‚s un 50. gadu s‚kum‚, kad no V‚cijas Otr‚ pasaules kara
bÁgÔu nometnÁm Austr‚lij‚ ierad‚s aptuveni 20 000 latvieu (Latvju enciklo-
pÁdija 1962, 86), goda konsuls N. Makleods2 enerÏiski str‚d‚ja, popularizÁjot
Latvijas v‚rdu un aizst‚vot t‚s iedzÓvot‚ju intereses ñ organizÁjot plai
apmeklÁtas lekcijas, rakstot publik‚cijas par st‚vokli Baltijas valstÓs (LNA
LVVA, S-1, Nr. 2, DT-3, b. p.; Turpat, S-2, Nr. 4, DT-14, b. p.), ar vÁstuÔu

2 NovÁrtÁjot N. Makleoda lielo ieinteresÁtÓbu un darba spÁjas, Latvijas diplom‚tisk‚
un konsul‚r‚ dienesta vadÓt‚js K. ZariÚ 40. gadu s‚kum‚ N. Makleodu iecÁla par
vec‚ko konsulu (Senior Consul).



Ineta Didrihsone-Tomaevska
Latvijas goda konsul‚ts Sidnej‚: dokumentu aprite un to liktenis, 1921ñ1958

61

starpniecÓbu konsultÁjot V‚cijas p‚rvietoto personu nometÚu latvieus par
ieceÔoanas iespÁj‚m, palÓdzot meklÁt Austr‚lij‚ mÓtoo tuviniekus u. c.3

1957. gada mart‚ veselÓbas problÁmu dÁÔ N. Makleods bija spiests atteikties
no vec‚k‚ konsula amata, un konsul‚ta organiz‚ciju p‚rÚÁma sekret‚rs
K. NÓcis (LNA LVVA, S-3, Nr. 4, DT-21, b. p.). LÓdz t‚l‚ku nor‚dÓjumu
saÚemanai no Londonas K. NÓcis nodroin‚ja konsul‚ta darbu arÓ pÁc
N. Makleoda n‚ves 1958. gada j˚nij‚. Lai gan past‚vÁja nodomi par Sidnejas
konsul‚ta jauno vadÓt‚ju iecelt tiei K. NÓci, tomÁr 1958. gada decembrÓ
konsul‚tu slÁdza (LNA LVA, 2462. f., 1.-v. apr., 863. l., b. p.; Vairs tikai
viena Latvijas p‚rst‚vÓba 1958). SaskaÚ‚ ar 1936. gada konsul‚ro reglamentu,
kas turpin‚ja darboties arÓ trimdas apst‚kÔos, konsul‚tu slÁdzot, t‚ arhÓva
materi‚li bija j‚nodod attiecÓg‚ zemÁ esoai p‚rst‚vniecÓbai vai s˚tniecÓbai,
kurai konsul‚ts bija padots. Rezult‚t‚ Sidnejas konsul‚ta arhÓvs tika nodots
goda konsul‚ta Melburn‚ sekret‚ram ñ kancelejas vadÓt‚jam OÔÏertam
RozÓtim (1912ñ1984) (LNA LVA, 2462. f., 1.-v. apr., 863. l., b. p.).

Goda konsula N. Makleoda darbÓba un dokumentu aprite bija reglamentÁta
konsul‚raj‚ dienesta instrukcij‚. Taj‚ bija noteikts, ka goda konsul‚ti pies˚ta
savus ziÚojumus s˚tniecÓbai, kas, paturot vienu eksempl‚ru sav‚ arhÓv‚, p‚rÁ-
jos nos˚ta ¬rlietu ministrijai. Konsulu periodiskie ziÚojumi tika iedalÓti trimes-
tri‚los ziÚojumos un gada ziÚojumos (Konsul‚r‚ dienesta instrukcija 1936).
Apl˚kojot arhÓvu materi‚lus, j‚secina, ka Latvijas goda konsuls Sidnej‚ akur‚ti
pildÓja prasÓbas. Turkl‚t, salÓdzinot ar citiem austr‚lieiem, kas attiecÓgaj‚
laika posm‚ bija uzÚÁmuies t‚das paas saistÓbas, N. Makleods ir gandrÓz
vienÓgais, kura darbÓbas ziÚojumi ir informatÓvi bag‚ti un saglab‚juies lÓdz
m˚sdien‚m. Fakts, ka citu goda konsulu korespondence ir fragment‚ra, varÁtu
nozÓmÁt to, ka 1) dokumenti nezin‚mu iemeslu dÁÔ nav saglab‚juies vai
2) korespondence nav notikusi, un konsuli savu pien‚kumu izpildÁ bijui gausi.

Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva kr‚jum‚ ir atrodami 30.ñ50. gadu N. Mak-
leoda mÁnea un gada ziÚojumi par darbÓbu s˚tniecÓbai London‚ un Latvijas
Republikas leÏitÓmajam p‚rst‚vim K‚rlim ZariÚam, N. Makleoda un sekre-
t‚ra K. NÓËa sarakste ar Latvijas un Lietuvas Republikas pilsoÚiem, Austr‚lijas
varas iest‚dÁm. Sidnejas goda konsul‚ta darbÓbas rezult‚t‚ tapuie dokumenti
glab‚jas vair‚kos LVVA un vien‚ LVA fond‚. Goda konsula N. Makleoda

3 Interesants fakts ñ 1946. gada ziÚojum‚ N. Makleods minÁjis, ka Austr‚lij‚ jau ir
ieraduies da˛i latviei un s‚kui str‚d‚t vietÁjos r˚pniecÓbas uzÚÁmumos. VÁl citi ir
saÚÁmui ieceÔoanas atÔaujas, bet ir sask‚ruies ar transporta problÁm‚m. Sk. LNA
LVVA S-1, Nr. 2, DT-3, b. p.
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30. gadu korespondence skat‚ma LVVA 2574. un 295. fond‚. Savuk‚rt 40.ñ
50. gadu dokumenti samÁr‚ neliel‚ skait‚ lÓdz im bija atrodami pieminÁtaj‚
295. fond‚. K‚ b˚tisks papildin‚jums ir j‚min 2014. gada mart‚ un j˚nij‚
LVVA nodot‚ Latvijas s˚tniecÓbas London‚ arhÓvs, kas ilgus gadus atrad‚s
Latvijas ¬rlietu ministrijas arhÓv‚ (Kri˛evica, 2013, 203). DaÔa no s˚tnie-
cÓbas arhÓva LVVA bija nodota 2002. gad‚ un sak‚rtota pieminÁtaj‚ 295.
fond‚. Lai gan im 2014. gad‚ ieg˚tajam dokumentu masÓvam vÁl ir j‚veic
sak‚rtoana un aprakstÓana, tomÁr jau pÁc ekspertÓzes, j‚secina, ka jaun-
ieg˚tie materi‚li sniegs b˚tisku pienesumu Sidnejas goda konsul‚ta vÁstures
izpÁtÁ. T‚pat j‚piemin LVA kr‚jum‚ non‚kuie Sidnejas goda konsul‚ta
dokumenti, kas sistematizÁti 2462. fond‚. MinÁt‚ fonda materi‚li LVA non‚ca
2005. un 2009. gad‚, kad tos uzd‚vin‚ja Austr‚lijas Latvieu centr‚lais arhÓvs.
1955. gad‚ dibin‚t‚ Austr‚lijas Latvieu centr‚l‚ arhÓva galvenais mÁrÌis
bija apzin‚t, v‚kt, kr‚t, uzglab‚t, sistematizÁt, apstr‚d‚t un publicÁt mate-
ri‚lus, datus, ziÚas, dokumentus un citas kult˚ras vÁrtÓbas par latvieiem
Austr‚lij‚. TomÁr tr˚kst precÓz‚kas ziÚas, k‚ arhÓv‚ non‚kui Sidnejas goda
konsul‚ta dokumenti. 2462. fond‚ galvenok‚rt atrodami konsul‚tam s˚tÓt‚s
instrukcijas, apk‚rtraksti, informatÓvie biÔeteni no 1926. lÓdz 1950. gadam.
–o dokumentu esamÓba minÁtaj‚ fond‚ apliecina, ka, lai gan tiem bija j‚at-
rodas s˚tniecÓbas London‚ arhÓv‚, tie bija non‚kui Austr‚lijas Latvieu
centr‚l‚ arhÓva kr‚jum‚. TomÁr liel‚k‚ daÔa no konsul‚ta materi‚liem bija
sasniegui s˚tniecÓbas London‚ arhÓvu un 21. gadsimt‚ non‚kui arÓ Latvijas
Nacion‚l‚ arhÓva kr‚jum‚, un ir pieejami ikvienam interesentam.

SalÓdzot ar citiem Latvijas goda konsuliem Austr‚lij‚, kas aj‚ zemÁ
p‚rst‚vÁja Latvijas valsts un t‚s pilsoÚu intereses no 20. gadsimta 30. lÓdz
60. gadiem un par kuru darbÓbu atmiÚu instit˚cij‚s ir saglab‚ju‚s da˛as
dokument‚r‚s liecÓbas, k‚ pretstats j‚min iepriek apl˚kot‚ Sidnejas goda
konsul‚ta darbinieki K. M. Alksne, N. Makleods un K. NÓcis. Par konsul‚tu
saglab‚juies dokumenti apstiprina K. M. Alksnes un Ópai N. Makleoda
interesi un aktÓvu darboanos t. s. Latvijas liet‚s. LÓdz ar to j‚secina, ka goda
konsul‚tu darbÓbas produktivit‚te liel‚ mÁr‚ bija saistÓta ar konsulu personÓgo
ieinteresÁtÓbu, rakstura ÓpaÓb‚m, finansi‚laj‚m iespÁj‚m, k‚ arÓ ar vietÁj‚s
latvieu sabiedrÓbas ieinteresÁtÓbu un atbalstu.

Jauno dokumentu kopums atspoguÔo goda konsul‚tu darbÓbu, iekÁjo
hierarhiju, pakÔautÓbu un dokumentu apriti, ko stingri reglamentÁja konsul‚rie
reglamenti un konsul‚r‚ dienesta instrukcijas. Pateicoties tiem, k‚ arÓ dubli-
k‚tu un kopiju esamÓbai, lÓdz m˚sdien‚m ir saglab‚juies daudzveidÓgi mate-
ri‚li par Sidnejas goda konsul‚tu, un tie Ôauj rekonstruÁt t‚ vÁsturi.
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Summary

The first Honorary Consulate of the Republic of Latvia in Australia was
founded on 15 January, 1921 in Sydney. It was led by the consular agent
K‚rlis MiÌelis Alksne. However, two years had passed when Alksne left his
position due to personal reasons. So only on 1 July, 1931 when a citizen of
Australia, Norman McLeod had agreed, new honorary consul in Sydney was
re-established. Meanwhile, new Latvian consulates in Adelaide, Melbourne,
and Brisbane were founded at the end of the 1920s. The main task of the
position was the protection of Latvian interests and rights in trading, industry,
shipping and other economic fields as well as the promotion of economic
and cultural relations between Australia and Latvia.
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Norman McLeod continued to perform his duties also after World War
II when Latvian diplomacy faced new and tough reality. He represented Latvia
and protected the interests of the former citizens of the Republic of Latvia till
his death in 1958 and the closure of the Consulate.

Documents preserved in the Latvian State Historical Archives and the
Latvian State Archives enable to reconstruct the activities of both Alksne
and, especially, McLeod. The documents are systematized within the
framework of the former collections of the Ministry of Foreign Affairs (No
295, 1313, 2570, 2574, 2575) and in the collection of the Central Archives
of Latvians in Australia.

The documents of the above mentioned collections confirm the great
interest and energetic action of both Alksne and McLeod. Furthermore, the
lack of analogue documents of other Latvian consulates from the same time
acknowledge that the productivity of each consulate mostly depended on the
personal interest of a concrete consul, his personal touch, financial abilities,
and the support of the local Latvian community.

These documents also highlight Consulateís internal hierarchy, subor-
dination, and the circulation of its documents that was regulated by the con-
sular rules and instruction of consular duty. These strict rules and the existence
of duplicates enable one to get acquainted with manifold materials and help
to reconstruct the history of Latvian Honorary Consulate in Sydney.
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Руслан Гагуа

Сообщения хроник Тевтонского ордена

о битве при Воплавках1

Ключевые слова: Тевтонский орден, Пруссия, Великое княжество Литов-
ское, Витень, Генрих фон Плоцке, Воплавки, средние века, источники.

Масштаб победы Тевтонского ордена над войсками великого князя
литовского Витеня (белор. Віцень, лит. Vytenis; XIII век–1316, великий
князь литовский с 1295 года) в битве при Воплавках (польск. Wop˘awki,
нем. Woplauken), состоявшейся на территории современной Польши 7
апреля 1311 года, и её политические последствия вызвали широкий об-
щественный резонанс в Пруссии. Весть о событии облетела орденские
города, замки и монастыри. В честь победы был основан женский мона-
стырь в Торуне (польск. ToruÒ, нем. Thorn) – старейшем городе Тевтон-
ского ордена в этом регионе (Petri de Dusburg. Chronicon terrae Prussie
1861, 177).

Неудивительно, что битва при Воплавках нашла отражение в мно-
гочисленных свидетельствах прусских хронистов.

Наиболее ранние летописные реляции о битве при Воплавках вклю-
чены в написанную на латинском языке “Chronicon Terrae Prussiae”
(«Хроника земли Прусской») Петра фон Дусбурга (Peter von Dusburg –
пресвитер Тевтонского ордена в XIV веке); в ее рифмованный перевод на
немецкий язык с дополнениями Николая фон Ерошина (Nikolaus von
Jeroschin – капеллан Тевтонского ордена в XIV веке); а также в “Canonici
Sambiensis epitome gestorum Prussie” («Выписки о событиях в Пруссии»
анонимного каноника из Самбии (нем. Samland, лит. Semba, польск.
Sambia – историческая область бывшей Восточной Пруссии, ныне – в
составе Калининградской области), которые были созданы в первой по-
ловине XIV столетия.

1 По данной теме автор ранее опубликовал доклад, с которым он выступил на
конференции в Витебске в 2013 году. См. Гагуа Р. Летописные сообщения о битве
при Воплавках 7 апреля 1311 года. В кн.: Актуальные проблемы источниковедения:

материалы междунар. науч.-практ. конф. к 135-летию со дня рождения В. И. Пи-

четы, Минск-Витебск, 9–11 октября 2013 г. Витебск: ВГУ имени П. М. Машерова,
2013. Представленный вариант имеет ряд существенных дополнений и уточнений.
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К ним вплотную примыкает Старшая хроника монастыря Олива,
написанная предположительно в середине XIV века.

Петр фон Дусбург создал первую в Ордене крупную хронику, про-
славляющую деятельность крестоносцев в землях прусских язычников.
Польская исследовательница М. Поллякувна (Marzena PollakÛwna, 1926–
1971), проведя основательный контент-анализ его текстов, пришла к за-
ключению, что он с самого начала являлся непосредственным очевид-
цем событий начавшейся в 1283 году войны между Тевтонским орденом
и Великим княжеством Литовским (PollakÛwna 1968, 203).

Через несколько лет после появления хроники Петра фон Дусбурга
братом-священником Тевтонского ордена Николаем фон Ерошиным
была сделана её рифмованная переработка (Fischer 2010, 5). Взяв за ос-
нову латиноязычную хронику Петра фон Дусбурга, Николай фон Еро-
шин передал её содержание на восточносредненемецком языке, облачив
в стихотворную форму. Отойдя от официального взгляда на деятельность
Ордена в Пруссии, Николай фон Ерошин привнёс в повествование мно-
гочисленные подробности, отсутствующие у Петра фон Дусбурга. Неко-
торые из них носят нелицеприятный для крестоносцев характер. Автор
описывает не только религиозную деятельность братьев Тевтонского ор-
дена, в его рассказе появляются элементы придворной жизни, юмор и
ирония (Ziesemer 1907, 99).

Следующим значительным источником о сражении при Воплавках
является сочинение “Chronica nova Prutenica” («Новая хроника Прус-
сии») Виганда фон Марбурга (Wigand von Marburg), который исполнял
обязанности герольда у великого магистра Ордена Конрада фон Валлен-
рода (Konrad von Wallenrode; между 1330 и 1340–1393). (Lohmeyer 1884,
293–294).

Особую значимость указанному источнику придаёт то обстоятель-
ство, что хроника не являлась официальной летописью Ордена, в связи с
чем её автор более широко использовал устную традицию, рыцарские
предания и легенды, чем это было принято в среде прусских хронистов.

К сожалению, оригинальный текст рифмованной хроники до нас
дошёл лишь частично – сохранилось всего 542 рифмованные строки в
девяти различных отрывках (Барбашев 1883, 13). При этом оригиналь-
ные строки о битве при Воплавках не сохранились вообще.

Уже в XVII веке историки считали, что полный текст хроники, на-
писанной герольдом Конрада фон Валленрода, окончательно утерян. Од-
нако в 1821 году среди манускриптов, которые хранились в собрании
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библиотеки монастыря бернардинцев в Торуне, была найдена рукопись
с прозаическим переводом на латинский язык «Новой хроники Прус-
сии» Виганда фон Марбурга (Zonenberg 1994, 19).

Исследователями было установлено, что перевод был выполнен в
1464 году священником церкви в Торуне Конрадом Гесселеном (Konrad
von Geismar, Conradus или Konrad Gheflelin, 1409–1469) для Краковско-
го каноника Яна Длугоша (Jan D˘ugosz, 1415–1480) (Zonenberg 1994, 19).

При обращении к битве при Воплавках анонимный автор Старшей
Оливской хроники ограничился краткой констатацией факта победы
крестоносцев в сражении. Он поместил в своём произведении рассказ
следующего содержания: «…вступил король литовцев, именуемый Витень,

в земли Пруссии и опустошал их 18 дней, и великое множество христиан

увёл из этих земель, большие страдания сопротивляющимся [причинив]».

Он настолько поверил в свою удачу, что вернулся [обратно], [и] собрав на-

сильно множество людей, заставлял их изменить веру. Его настигли господа

с верными христианами и убили почти всю его армию, и сам с немногими

едва смог бежать. Христиане по милости Божьей все спаслись, [и] с похва-

лами и благодарностями всех пленных вернули обратно» (Die ‰ltere Chronik
und die Schrifttafeln von Oliva 1861, 710).

Такую же лаконичную запись находим и у анонимного Самбийско-
го каноника в «Выписках о событиях в Пруссии»: «В год Господень 1311

королём литовцев Витенем Самбия и Натангия (нем. Natangen, литовск.
Notangai – историческая область бывшей Восточной Пруссии, ныне –
по обе стороны польско-российской границы) опустошались дважды, и

во время второго опустошения, в среду после вербного воскресенья братья,

приведённые комтуром де Плоцке, встретившись с ними в поле Воплавки,

три тысячи литовцев убили» (Canonici Sambiensis epitome gestorum Prussie
1861, 282).

Пётр фон Дусбург в своём труде представил поражение Витеня как
результат превосходства христиан над язычниками, которые оскорбили
Бога и полагались в своей гордыне, прежде всего, на силу армии. Воен-
ная победа Тевтонского ордена трактуется им как победа кристьянской
религии над языческими заблуждениями, и в целом – как триумф небес-
ного над земным.

 Само сражение Петр фон Дусбург описывает следующим образом:
«На следующий день, то есть в восьмые иды апреля (7 апреля), брат Генрих

фон Плоцке, великий комтур, и 150 братьев с многочисленными людьми при-

шли и нашли короля и его армию, со всех сторон засеками защищённых, и в
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первом столкновении литовцы 60 вассалов христиан убили; но когда увиде-

ли братьев со своим знаменем и великим множеством вооружённых хуже,

объял их страх и так сильно сжал сердца их, что не в состоянии были больше

мужество сохранять; и потому, в мгновение ока побросав оружие, все спи-

ны показали». (Petri de Dusburg. Chronicon terrae Prussie 1861, 176–177).
Николай фон Ерошин начинает повествование о событиях, произо-

шедших в 1311 году у Воплавок, с нравоучительных строк, в которых по-
рицает гордыню, объявшую великого князя литовского Витеня.

Затем повествуется о двух вторжениях Витеня в Пруссию и его пора-
жении от армии под командованием Генриха фон Плоцке (Heinrich von
Plotzke, ? – 1320) – в 1307–1309 годах магистр Тевтонского ордена в Прус-
сии, в 1309–1317 годах великий комтур, в 1317–1320 годах великий мар-
шал Ордена). Всё описание событий содержится в 427 рифмованных стро-
ках с 23470 по 23897 – в главе с названием «Как братья одержали победу
над королём литовцев» (Di Kronike von Pruzinlant des Nicolaus von
Jeroschin 1861, 574–579).

Летописец уделяет значительное внимание непосредственно описа-
нию хода сражения. Кроме того, он дополняет рассказ о битве рядом
подробностей, которые не содержит хроника Петра фон Дусбурга. На-
пример, у Николая фон Ерошина содержится указание на то, что лагерь
Витеня находился «на одной горе». Автор рифмованной хроники также
сообщает нам имя рыцаря Ордена, который командовал под Воплавка-
ми передовым отрядом прусской армии, и дополняет свидетельства Петра
фон Дусбурга другими эксклюзивными подробностями о тактическом
ходе битвы (Di Kronike von Pruzinlant des Nicolaus von Jeroschin 1861,
574–579). Данные обстоятельства показывают особую ценность рифмо-
ванной хроники Николая фон Ерошина для исследования событий в
Пруссии, произошедших в 1311 году.

В настоящее время мы располагаем тремя вариантами описания бит-
вы у Воплавок, которые сделал Виганд фон Марбург: в латинском пере-
воде Конрада Гесселена, а также в немецкоязычных прозаических пере-
сказах польского летописца Станислава Борнбаха (Stanis˘aw Bornbach,
1530–1597) и немецкого историка Каспара Шютца (Caspar Sch¸tz, око-
ло 1540–1594).

Повествования о сражении при Воплавках в версии Конрада Гессе-
лена и пересказе Станислава Борнбаха, совпадая в общих чертах, имеют
ряд расхождений. Так, в переводе Конрада Гесселена при описании пер-
вого похода Витеня в Пруссию указывается на участие в изгнании Вите-
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ня орденских отрядов из Рагниты и Инстербурга, хоругвей Святого Ге-
оргия, Девы Марии, а также витингов – местного прусского ополчения
и, кроме того, даётся неопределённое указание на присутствие в армии
крестоносцев «других знамён» (Die Chronik Wigands von Marburg 1863,
456).

Далее, при рассказе о повторном походе в Пруссию армии Великого
княжества Литовского говорится, что «…христиане… по Божьей воле со-

брав сильную армию, шли день и ночь с орденскими знамёнами вышеперечис-

ленными и образом Богоматери из Холланда…».
Виганд фон Марбург приводит достаточно подробное описание бо-

гохульств, которые Витень совершал у Воплавок: «Король Витень пришёл

в Воплавки, где многих христиан к нему привели, над которыми радостно

насмехаться начал. Когда святейшего Христа тело принесли, тем, кто при-

нёс сказал: «Все вы мои пленники, поэтому должны мне подчиняться и со

мной сражаться против веры христианской. И я помогу вам во всём. И по-

этому также вера моя должна вам нравиться и быть выбрана. И не забо-

тит вас пусть Бог ваш с его бессилием и т.д. Такое бахвальство учинить

пожелал, что таинство на землю бросил и своими ногами недостойными

топтал, спрашивая: «Почему этому поклоняетесь? Никогда хлеб не может

быть Богом; поэтому дивитесь мощи моей и обратитесь в язычество!» (Die
Chronik Wigands von Marburg 1863, 456).

Однако описание последовавшего поражения великого князя Вите-
ня под Воплавками, который был ранен в бою и только чудом спасся, в
переводе Конрада Гесселена сведено всего к двум небольшим предложе-
ниям: «В великом сражении языческая армия кругом была побеждена, вслед-

ствие чего нигде [язычники] не смогли избежать смерти или плена. Королю

же Витеню зло возвернулось: едва сумев спастись бегством, ранен был в го-

лову, покалеченный рукой какого-то сильного крестоносца». В следующей
главе хроники, которая называется «О мирных договорах», автор пишет,
что рыцаря, ранившего великого князя, звали Тусемер (Die Chronik Wi-
gands von Marburg 1863, 456–457).

В пересказе Станислава Борнбаха упоминаются только хоругви из
Рагниты, из Инстербурга, Святога Георгия, Девы Марии, а также добав-
ляется хоругвь из Холланда.

Во второй части пересказ Станислава Борнбаха является более крат-
ким, чем перевод Конрада Гесселена, и сводится к следующим словам:
«Король в Воплавках множество христиан захватил и заставил их принес-

ти таинство, которое Витень и топтал ногами и говорил: «Что признаёте
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своим Богом? Полагаете вы, что-то им является, что ногами было растоп-

тано, могущественным его считая? На следующий день пришли сильные люди

Ордена и ударили они, освободив пленников и поразив язычников смертью в

поле Воплавки перед городом. Королю Витеню едва удалось вывернуться»

(Die Chronik Wigands von Marburg 1863, 456). Таким образом, во второй
части повествования о битве Станислав Борнбах опустил подробности о
ранении в бою великого князя Витеня в голову, которые присутствуют в
переводе Конрада Гесселена.

Последним немецким летописцем, который располагал оригиналь-
ным текстом хроники Виганда фон Марбурга, являлся Каспар Шютц.
Он использовал его при написании своей “Historia Rerum Prussicarum”
(«История прусских событий».)

 После краткого рассказа об опустошении князем Витенем Самбии
и Вармии, его возвращении с пленными и добычей, а также о богохуль-
ных действиях князя на глазах у захваченных им в Пруссии христиан ле-
тописец сообщает о победе подоспевшей армии крестоносцев над войс-
ками Великого княжества Литовского.

Несмотря на то, что само сражение Каспар Шютц описал буквально
двумя предложениями, в его описании присутствует важная деталь – со-
общение, что великий комтур Генрих фон Плоцке пришёл под Воплавки
«с восьмьюдесятью братьями и двумя тысячами человек» (Caspari Sch¸tzii
Rerum Prussicarum historia ex codice manu auctoris scripto edita 1769, 56).
Эта цифра отсутствует как в пересказе Станислава Борнбаха, так и в пере-
воде Конрада Гесселена, хотя вполне вероятно, что Каспар Шюц поза-
имствовал её напрямую из оригинального текста рифмованной хроники
Виганда фон Марбурга. В связи с этим латиноязычный перевод хрони-
ки, выполненный по заказу Яна Длугоша, нельзя использовать при про-
ведении исторических исследований в отрыве от текстов Станислава
Борнбаха и Каспара Шютца.

Все последующие, как орденские, так и польские летописцы, обра-
щаясь к сражению при Воплавках, в той или иной мере опирались на
вышеперечисленные хроники своих предшественников, составляющие
и для нас основу для исследования битвы. При этом они либо передава-
ли свидетельства одного из указанных авторов, либо в той или иной мере
компилировали информацию нескольких хроник.

Как мы видим, важнейшими нарративными источниками для де-
тального рассмотрения вопросов, связанных с битвой при Воплавках,
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являются произведения Петра фон Дусбурга, Николая фон Ерошина и
Виганда фон Марбурга. На этих «трёх китах» прусского летописания сле-
дует прежде всего основываться при реконструкции событий, которые
произошли при Воплавках в апреле 1311 года. Сообщения указанных
источников не только уточняют, но и существенно дополняют друг друга.
Если на основании свидетельств Петра фон Дусбурга мы можем успешно
определить обстоятельства и характер возникшего в 1311 году между
Тевтонским орденом и Великим княжеством Литовским конфликта, а
также узнаём точную дату битвы при Воплавках, то описание Николая
фон Ерошина позволяет достаточно подробно реконструировать такти-
ческий ход этого сражения. Хроника Виганда фон Марбурга содержит
ценные сведения о составе и численности участвовавших в битве войск.
Кроме того, из неё мы узнаём об антихристианских действиях Витеня
накануне битвы и его ранении в бою. И Николай фон Ерошин и Виганд
фон Марбург сообщают нам имена непосредственных участников сра-
жения, упоминание которых отсутствует в прочих источниках.

В целом следует отметить, что исследовательский потенциал, за-
ложенный в хрониках Петра фон Дусбурга, Николая фон Ерошина и
Виганда фон Марбурга, позволяет при помощи методологического ин-
струментария историка успешно реконструировать различные аспекты
битвы, восполняя таким образом пробелы в наших знаниях об истори-
ческом прошлом.
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Ruslans Hahua

ZiÚas par Voplavku (Woplawki) kauju
TeitoÚu ordeÚa hronik‚s

AtslÁgas v‚rdi: TeitoÚu ordenis, Pr˚sija, Lietuvas lielkÚaziste, Vitenis, Voplavki,
lietuvieu-teitoÚu kar, viduslaiki, vÁstures avoti

Kopsavilkums

Viena no liel‚k‚m 14. gadsimta kauj‚m Baltijas reÏion‚ starp TeitoÚu
ordeÚa un Lietuvas lielkÚazistes karaspÁku notika 1311. gada 7. aprÓlÓ net‚lu
no Voplavkiem, Pr˚sij‚. OrdeÚa armija pilnÓgi sagr‚va lielkÚazistes armiju.
Uzvaras rezult‚t‚ TeitoÚu ordeÚa bruÚinieki bija nostiprin‚jui ordeÚa pozÓ-
cijas Pr˚sij‚. Savuk‚rt Lietuvas lielkÚaziste bija spiesta uz k‚du laiku ieÚemt
aizsardzÓbas pozÓcijas pret krustneiem. TeitoÚu ordeÚa bruÚinieku uzvara
kauj‚ pie Voplavkiem un t‚s politisk‚s sekas guva plau sabiedrÓbas rezonansi
Pr˚sij‚. Voplavku kauja tika atspoguÔota vair‚k‚s Pr˚sijas hronistu liecÓb‚s.
TomÁr, neskatoties uz vÁsturisko nozÓmi, lÓdz im kauja nav kÔuvusi par
vÁsturnieku pÁtÓjumu objektu.

Rakst‚ analizÁti dati par Voplavku kauju TeitoÚu ordeÚa hronik‚s.
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Ruslan Hahua

Information about the Battle of Woplawki
in the Teutonic Order Chronicles

Key words: Teutonic Order, Prussia, Grand Duchy of Lithuania, Vytenis,
Heinrich von Plockau, Woplawki, Lithuanian-Teutonic wars, Middle Ages,
historical sources

Summary

On 7 April, 1311, one of the largest battles of the 14th century in the
Baltic region between the troops of the Teutonic Order and Grand Duchy of
Lithuania took place near Woplawki in Prussia. The army of the Great
Commander Heinrich von Plockau routed utterly the army of Grand Duke
Vytenis. The result of the victory for the Teutonic Knights was the
strengthening of the position of the Order in Prussia. In its turn, Grand Duchy
of Lithuania was forced to take a defensive position against the State of the
Crusaders for some time.

The victory of the Teutonic Knights at the Battle of Woplawki and its
political consequences drew a wide public response in Prussia. The news of
the event spread with the speed of lightning all over towns, castles, and
monasteries.

It is not surprising that the battle of Woplawki was reflected in numerous
testimonies of Prussian chroniclers.

At the same time, despite its historical significance, the battle has not
become an object of special historical research until present.

The paper reviews the information on the battle in the Teutonic Order
chronicles. The author concludes that the most important narrative sources
for detailed consideration of the issues related to the Battle of Woplawki are
the works written by Peter von Dusburg, Nikolaus von Jeroschin, and Wigand
von Marburg.

We should rely on these ìthree pillarsî of the Prussian chronicles in the
reconstruction of the events that occurred at Woplawki in April 1311.
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Inna GÓle

Sanit‚r‚ situ‚cija LatgalÁ NeatkarÓbas kara laik‚
(1920): Latvijas armijas konteksts

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas NeatkarÓbas kar, kara medicÓna, lazaretes, infekciju
slimÓbas

MedicÓnas nozare Latvijas armij‚ nav plai pÁtÓta, kaut gan neviena
armija, tai skait‚ Latvijas, nevarÁja past‚vÁt bez sava medicÓnisk‚ dienesta.

PÁtÓjuma mÁrÌis ir apzin‚t sanit‚ro situ‚ciju LatgalÁ un noskaidrot, k‚du
iespaidu kara medicÓnas nozare atst‚ja uz Latvijas armijas daÔ‚m Latgales
frontÁ 1920. gada janv‚rÓ ñ august‚. Notikumu hronoloÏija ietver apvienoto
Latvijas un Polijas bruÚoto spÁku uzbrukuma uzs‚kanu Latgales frontÁ
1920. gada 3. janv‚rÓ un Latvijas ñ Padomju Krievijas miera lÓguma parak-
stÓanu 1920. gada 11. august‚.

PÁtÓjum‚ izvirzÓti ‚di uzdevumi: analizÁt visp‚rÁjo sanit‚ro situ‚ciju
Latvij‚; noteikt sanit‚ros apst‚kÔus Latgales reÏion‚; izpÁtÓt situ‚ciju Daugav-
pils garnizona lazaretÁ.

Rakst‚ izmantoti Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures
arhÓva (turpm‚k ñ LNA LVVA) fonda dokumenti, Latvijas armijas Kara
sanit‚r‚s p‚rvaldes fonda materi‚li (LNA LVVA, 3413. f.). PÁtÓjuma izstr‚dÁ
Ópai vÁrtÓga bija Sanit‚r‚s p‚rvaldes prieknieka pavÁÔu gr‚mata. –aj‚ liet‚
hronoloÏiski sak‚rtotas visas izdot‚s pavÁles, pÁc kuru izpÁtes var spriest
gan par visp‚rÁjo sanit‚ro situ‚ciju karaspÁka daÔ‚s un medicÓnas iest‚dÁs,
gan arÓ vis‚ valstÓ kopum‚. ApsardzÓbas ministra pavÁles, kas glab‚jas Kara
ministrijas sekretari‚ta fond‚ (LNA LVVA, 1468. f., 1. l.), atkl‚j da˛‚dus ar
medicÓnas nozari saistÓtus valstiski nozÓmÓgus aspektus.

Kara vÁstures komisijas fonda (LNA LVVA, 6033. f.) avoti sniedz p‚r-
skatu par Sanit‚r‚s p‚rvaldes dibin‚anu un darbÓbu, k‚ arÓ datus par ievai-
noto un slimo karavÓru skaitu kara slimnÓc‚s un lazaretÁs. Inform‚cija tika
papildin‚ta ar Daugavpils kara slimnÓcas fonda (LNA LVVA, 1511. f.) vÁstures
materi‚lu, kur‚ atrodamas ziÚas par uzÚemtajiem pacientiem, epidÁmisko
slimÓbu izplatÓbu un darbÓb‚m, kas veiktas to apkaroanai.

Avotu izpÁtÁ tika konstatÁtas da˛as neskaidrÓbas, piemÁram, da˛k‚rt
pavÁles izdotas ar pag‚juu datumu; nav Ósti skaidrs, vai medicÓnas darbi-
nieks jau atradies karaspÁka daÔ‚ vai iest‚dÁ vai ieradies tur vÁl‚k. Doku-
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mentos reizÁm dotas nor‚des uz past‚voo k‚rtÓbu vai noteikumiem, tos
neprecizÁjot, t‚dÁÔ nepiecieams papildus izpÁtÓt citus avotus. Kara sanit‚r‚s
p‚rvaldes fond‚ atrodami rÓkojumi un pavÁles, kas funkcionÁja k‚ noraksti.
Bie˛i vien tie nav parakstÓti un bez datuma nor‚des. Armijas virspavÁlnieka
izdot‚s pavÁles var pÁtÓt Latvijas armijas virspavÁlnieka t‚ba fond‚ (LNA
LVVA, 3601. f.) vai presÁ. PresÁ atrodama vÁrtÓga inform‚cija par atseviÌiem
notikumiem vai norisÁm, t‚ Ôauj izprast t‚laika sabiedrÓb‚ valdoo viedokli
un papildina arhÓv‚ esoos avotus.

Sanit‚r‚ situ‚cija Latvij‚. Kara apst‚kÔos situ‚cija valstÓ bija smaga:
bezdarbs, p‚rtikas tr˚kums un infekcijas slimÓbu izplatÓba. Bezdarba mazin‚-
anai tika organizÁti sabiedriskie darbi. P‚rtikas jaut‚juma risin‚an‚ lielu
atbalstu sniedza Amerikas PalÓdzÓbas administr‚cija (The American Relief
Administration), kas pieg‚d‚ja miltus vair‚k‚m Latvijas pilsÁt‚m. Tr˚cÓgajiem
iedzÓvot‚jiem maize tika dota uz kartiÚ‚m. Savuk‚rt infekcijas slimÓbu apkaro-
an‚ iesaistÓj‚s gan pavaldÓbu, gan kara medicÓnas iest‚des (BÁrziÚ 2003,
106, 107; JÁkabsons 2014, 119ñ147).

ArÓ situ‚cija Latvijas bruÚotajos spÁkos bija smaga. Pirms Latvijas armijas
Sanit‚r‚s p‚rvaldes izveides 1919. gada 19. j˚lij‚ medicÓnisk‚s palÓdzÓbas
sniegan‚ Latvijas bruÚotajiem spÁkiem bija vair‚ki tr˚kumi. Netika nodroi-
n‚ta organizÁta medicÓnisk‚ palÓdzÓba, nebija izveidots kara ‚rstniecÓbas iest‚˛u
tÓkls un izstr‚d‚tas instrukcijas, karaspÁka daÔas un iest‚des nebija pietiekami
apg‚d‚tas ar sanit‚rajiem lÓdzekÔiem un invent‚ru, nebija izstr‚d‚ta vienota
sistÁma, k‚ cÓnÓties pret venÁrisk‚m un epidÁmisk‚m slimÓb‚m. Sanit‚r‚ p‚r-
valde, kura bija atbildÓga par kara medicÓnas nozari Latvij‚, pievÁrsa pastip-
rin‚tu uzmanÓbu sanit‚r‚ st‚vokÔa uzlaboanai Latvijas armij‚. T‚ uzraudzÓja
un kontrolÁja visas karaspÁka daÔas un iest‚des, nodroin‚ja t‚s ar sanit‚rajiem
lÓdzekÔiem, medikamentiem un iek‚rt‚m, r˚pÁj‚s par karavÓru veselÓbu, sniedza
medicÓnisko palÓdzÓbu karavÓriem un arÓ g˚stekÚiem (GÓle 2012, 31ñ33).

Latvijas armijas Sanit‚r‚s p‚rvaldes darbu Rietumkrievijas brÓvpr‚tÓg‚
karaspÁka uzbrukuma laik‚ 1919. gada rudenÓ apgr˚tin‚ja vair‚ki faktori.
PiemÁram, nebija vÁl pilnÓb‚ nodroin‚ta medicÓnisk‚s palÓdzÓbas sniegana
vis‚s karaspÁka daÔ‚s. Bermonti‚des laik‚ RÓg‚ un tuv‚kaj‚ apk‚rtnÁ esoie
medicÓnisk‚s palÓdzÓbas snieganas centri uzÚÁma vai caur tiem evaku‚cijas
rezult‚t‚ ìizg‚jaî ievÁrojams skaits karavÓru. Sanit‚rajiem punktiem un medi-
cÓnas iest‚dÁm s‚ka tr˚kt medicÓnisk‚ person‚la, un situ‚ciju pasliktin‚ja
tas, ka kauj‚s ievainoja arÓ medicÓnisko person‚lu (LNA LVVA, 3413. f.,
1. apr., 68. l., 149., 163., 166., 174., 201.ñ209., 221., 224. lp.; Latvijas kara
medicÓnas vÁsture 1992, 5).
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Sanit‚rai p‚rvaldei pakÔaut‚s kara medicÓnas iest‚des nenodibin‚ja vien-
laicÓgi, jo Latvijas teritorij‚ atrad‚s ienaidnieku armijas, kuras traucÁja izveidot
kara medicÓnas iest‚˛u tÓklu. T‚s dibin‚ja viet‚s, kur koncentrÁj‚s Latvijas
armijas daÔas, galvenok‚rt liel‚kaj‚s pilsÁt‚s. Austrumlatvijas reÏion‚ 1920. gad‚
atrad‚s 1. Kurzemes divÓzija lauka lazarete (Madon‚, 1920. gada febru‚rÓ
p‚rcelta uz RÁzekni), 2. Vidzemes divÓzijas lauka lazarete (izveidota 1920. gada
febru‚rÓ K‚rsav‚), Ludzas un Daugavpils garnizona lazaretes (biju‚s Latvijas
armijas V‚cu zemessargu medicÓnas iest‚des, izveidotas 1920. gada aprÓlÓ),
k‚ arÓ atseviÌas pulku ambulances un p‚rsienamie punkti. Ievainoto un slimo
karavÓru evaku‚ciju nodroin‚ja Latvijas armijas 1. sanit‚rais vilciens, kur
iek‚rtoja pacientu evaku‚cijas punktus vair‚k‚s dzelzceÔa stacij‚s. Savuk‚rt
iest‚˛u apg‚di ar ‚rstniecÓbas lÓdzekÔiem un invent‚ru nodroin‚ja Latvijas
armijas Sanit‚r‚ noliktava, b˚tisku atbalstu sniedza arÓ ‚rvalstu misijas (ame-
rik‚Úu, angÔu, franËu), Ópai j‚uzsver Amerikas Sarkan‚ Krusta sniegt‚ palÓ-
dzÓba (GÓle 2014b; JÁkabsons 2010, 37ñ70).

Sanit‚r‚ situ‚cija Latvijas armijas daÔ‚s LatgalÁ. Uzs‚kot Latgales atbrÓ-
voanas oper‚ciju, Sanit‚r‚s p‚rvaldes uzmanÓba tika pievÁrsta cÓÚai ar infek-
cijas slimÓb‚m, jo aj‚ reÏion‚ bija uzliesmojuas epidÁmijas. Past‚vÁja uzskats,
ka t‚s ievaz‚jui sarkanarmiei, jo Krievij‚ taj‚ laik‚ bija izplatÓts izsituma
tÓfs, atguÔas tÓfs, dizentÁrija, elpoanas sistÁmas u. c. slimÓbas. (LNA LVVA,
3413. f., 209. l., 1. apr., 4. lp.; 6033. f., 1. apr., 285. l., 2. lp.; SÁrgas Krievij‚
1920, 4) –o slimÓbu izplatÓbas cÁloÚi meklÁjami Pirmaj‚ pasaules kar‚ ñ
Krievijas impÁrijas armij‚ nepievÁrsa pietiekamu uzmanÓbu higiÁnai. Sarkan‚
armija p‚rmantoja Ós negatÓv‚s ÓpaÓbas (GÓle 2014a, 104ñ119).

S‚koties Latgales atbrÓvoanas oper‚cijai 1920. gada janv‚rÓ, tÓfa epidÁ-
mija strauji izplatÓj‚s arÓ p‚rÁj‚ Latvij‚. Cerot samazin‚t risku karavÓriem
saslimt ar lipÓgaj‚m slimÓb‚m, ko varÁtu ieg˚t no civiliedzÓvot‚jiem, sanit‚r-
prieknieks ‚rsts pulkvedis PÁteris SniÌers ieteica karaspÁka vienÓb‚m izvai-
rÓties no apst‚an‚s apdzÓvot‚s viet‚s un s‚d˛‚s. –o nor‚dÓjumu ne vienmÁr
ÚÁma vÁr‚, jo janv‚rÓ uzn‚ca bargs sals un karavÓri piest‚ja, lai sasildÓtos.
(Ciganovs 2010, 28ñ29) ParalÁli tam bija j‚ievÁro arÓ citi nor‚dÓjumi ñ divÓziju
un pulku ‚rsti, felderi un sanit‚ri tika informÁti par lipÓg‚m un venÁrisk‚m
slimÓb‚m, par to novÁranu un higiÁnas norm‚m. T‚pat mediÌiem bija nekavÁ-
joties j‚ziÚo par sasirganas gadÓjumiem, nor‚dot slimÓbas veidu, slimo un
miruo skaitu utt. MediÌiem bija j‚sadarbojas ar Ieklietu ministrijas VeselÓbas
departamenta LipÓgu sÁrgu apkaroanas nodaÔ‚m, kuras LatgalÁ bija vair‚kas ñ
RÁzeknÁ, Ludz‚ un Balvos. Latvijas armijas 1. sanit‚raj‚ vilcien‚ iek‚rtoja
Ópai aprÓkotus dezinfekcijas un atutoanas vagonus, k‚ arÓ pirtis, kas tika
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norÓkotas uz piefrontes joslas apdzÓvot‚m viet‚m. Armij‚ bija j‚ievÁro sterila
p‚rtikas produktu glab‚ana un gatavoana (LNA LVVA, 3413. f., 1. apr.,
2. l., 9., 21., 24. lp.; 67. l., 95. lp.; 209. l., 5. lp.).

1920. gada febru‚rÓ Latvijas valdÓba aizliedza bez speci‚l‚m atÔauj‚m
izbraukt uz Poliju un Igauniju, jo tur bija izplatÓtas epidÁmisk‚s slimÓbas.
Tika noteikta lÓnija starp fronti un aizmuguri no Al˚ksnes lÓdz Aiviekstes
upes ietekai Daugav‚. P‚r o lÓniju civiliedzÓvot‚jiem kategoriski aizliedza
p‚rbraukt, lai epidÁmisk‚s slimÓbas neizplatÓtos p‚rÁj‚ Latvij‚. AtseviÌos
gadÓjumos izÚÁmumi varÁja b˚t ar ‚rstu izdot‚m apliecÓb‚m par veselÓbas
st‚vokli (LNA LVVA, 3413. f., 1. apr., 2. l., 18. lp.; 51. l., 70. lp.; Izvilkums
no armijas virspavÁlnieka pavÁles Nr. 23. 1920, 1.; Armijas virspavÁlnieka
pavÁle 1920. gada 11. janv‚rÓ, 8. febru‚rÓ).

1920. gada maij‚ situ‚cija bija patie‚m smaga ñ Kurzemes divÓzijas
‚rsts AlfrÁds Rubins (1893ñ1968) ziÚoja sanit‚rpriekniekam, ka 8. maij‚
devies caur Daugavpili uz fronti p‚rliecin‚ties par sanit‚ro st‚vokli 1. Kurze-
mes un 4. Zemgales divÓzijas pulk‚. Laika posm‚ no 10. aprÓÔa lÓdz 8. maijam
Kurzemes divÓzij‚ bijui 89 saslimanas gadÓjumi ar izsituma tÓfu un no tiem
sei slimnieki mirui. A. Rubins ziÚojum‚ sÓk‚k raksturoja situ‚ciju 2. Ventspils
k‚jnieku pulka divos bataljonos, kuri bija nesen nomainÓjuies no frontes un
atrad‚s Zilupes un Starije Murani s‚d˛‚s. ViÚ konstatÁja smagus p‚rk‚pu-
mus, piemÁram, karavÓri dzÓvoja kop‚ ar civiliedzÓvot‚jiem, kuru vid˚ bija
tÓfa slimnieki. Maij‚ Sanit‚r‚ p‚rvalde noteica, ka karavÓriem j‚saÚem prettÓfa
vakcÓnas, un vasar‚ visiem ieteica peldÁties ezeros un upÁs pÁc iespÁjas bie˛‚k,
pie reizes izmazg‚jot apakveÔu. Vasar‚ izsituma tÓfa epidÁmija samazin‚j‚s,
bet t‚ viet‚ plai izplatÓj‚s dizentÁrija (LNA LVVA, 3413. f., 1. apr., 2. l.,
57., 58. lp.; 209. l., 5., 51. lp.; 405. l., 229. lp.; 476. l., 97. lp.).

Daugavpils garnizona lazarete. Lai izprastu norises Latgales reÏion‚,
j‚pievÁr uzmanÓba situ‚cijai Daugavpils garnizona lazaretÁ. Iest‚des vadÓt‚js
bija ‚rsts R˚dolfs Bl˚menfelds (1882ñ1938), un lazareti ar 150 gult‚m iek‚r-
toja gr‚fa Mola mui˛‚. Diagramm‚ (1. att.) redzams, ka no 1920. gada
10. aprÓÔa (pirmo pacientu uzÚemanas) lÓdz mÁnea beig‚m uzÚemti 192
pacienti. 16. maij‚ lazaretÁ kop‚ bija 150 pacienti, no tiem 67 tÓfa slimnieki.
Bija dienas, kad lazaretÁ uzÚÁma vair‚kus desmitus pacientu ñ dien‚ vidÁji
10ñ20 dizentÁrijas slimnieku. DaÔu no tiem ar Sanit‚ro vilcienu evakuÁja uz
Latvijas kara slimnÓcu RÓg‚ (LNA LVVA, 3413. f., 1. apr., 405. l., 192. lp.;
1511. f., 1. apr., 781. l., 243., 224. lp.; KaravÓru dzÓve, 1934, 2).

Daugavpils garnizona lazaretes miruo karavÓru reÏistr‚cijas ˛urn‚l‚
redzami ‚di dati ñ 1920. gad‚ lazaretÁ kop‚ nomira 121 pacients, bet no aprÓÔa
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lÓdz augusta beig‚m liel‚k‚ daÔa no Ó skaita ñ 96 pacienti. No 16. lÓdz
22. j˚lijam lazaretÁ uzÚÁma 118 pacientus, aj‚ laik‚ miruo skaits bija 10. Vis-
liel‚k‚ mirstÓba bija j˚lij‚ un august‚. Apl˚kojot n‚ves cÁloni, redzams, ka
pavasarÓ dominÁ tÓfs, drudzis un ievainojumi, bet j˚lij‚ un august‚ ñ dizentÁrija
(LNA LVVA, 1511. f., 1. apr., 238. l., 1.ñ178. lp.; 781. l., 44., 62., 68. lp.;
Daugavpils kara slimnÓcas darbÓbas 10 gadi. 1930, 2.; KaravÓru dzÓve, 1934, 2).

1. att. Daugavpils garnizona lazaretÁ uzÚemto pacientu skaits
pa mÁneiem, 1920.10.IVñVIII

(Avots: LNA LVVA, 1511. f., 1. apr., 238. l., 1.ñ178. lp.)

Kara medicÓnas nozare Latvijas bruÚotajos spÁkos piedzÓvoja uzplau-
kumu pÁc Latvijas armijas Sanit‚r‚s p‚rvaldes dibin‚anas, jo tad tika uzs‚kta
centralizÁta medicÓnisk‚s palÓdzÓbas nodroin‚ana karaspÁka daÔ‚m un vienÓ-
b‚m. LatgalÁ atrad‚s vair‚kas kara medicÓnas iest‚des, jo tur bija nostabili-
zÁjusies frontes lÓnija ar Sarkano armiju.

Infekciju slimÓbas 1920. gad‚ bija visa reÏiona problÁma, arÓ Igaunijas
un padomju Sarkanaj‚ armij‚. To izplatÓbu noteica ilgsto‚ karadarbÓba,
t‚dÁÔ Latvijas armijas Sanit‚r‚ p‚rvalde uzs‚ka sistem‚tisku epidÁmiju apkaro-
anu. Latvij‚ bija piemÁroti apst‚kÔi da˛‚du infekcijas slimÓbu izplatÓbai, jo
ilgstoa kara rezult‚t‚ gan civiliedzÓvot‚ji, gan karavÓri neievÁroja higiÁnas
normas.

HigiÁnas normu ievÁroana bija aktu‚ls jaut‚jums visu NeatkarÓbas kara
laiku, jo kara apst‚kÔi apgr˚tin‚ja karavÓru izglÓtoanu. 1920. gada vasar‚
izsituma tÓfa epidÁmiju nomainÓja dizentÁrijas epidÁmija, jo Ós slimÓbas izpla-
tÓbai bija piemÁroti apst‚kÔi un t‚ raksturÓga vasaras sezonai. 1920. gada
vasaras beig‚s infekcijas slimÓbu izplatÓba Latvij‚ bija samazin‚jusies, ko
sekmÁja Sanit‚r‚s p‚rvaldes darbÓba.
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Sanitary Situation in Latgale during the War of Independence (1920):
The Context of Latvian Army

Key words: the War of Independence, war medicine, hospitals, infectious diseases

Summary

In Latvia and also in Latgale, the sustained military action determined
the sanitary situation. As the result of World War I and the War of
Independence, infective diseases were common in Latvia, no hygiene
requirements were met, people were short of clothing and food. The material
aid provided by foreign missions improved the situation.

The Sanitation Administration of the Latvian Army established on 19
July, 1919 was responsible for the military medicine during the War of Inde-
pendence. Its obligations included taking care of organizational and supply
duties and the sanitary situation in the Latvian Army and the country at
large. Several factors determined the placement of military medicine institu-
tions subordinated to the Sanitation Administration, namely, the location of
the enemy forces, the front line, and the resources.

The attack of the West Russian Volunteer Army was a difficult challenge
for the Sanitation Administration, because the number of the wounded during
the combat rose rapidly; and it had to deal with the consequences in a short
period of time, i.e., the wave of patients in the medical institution and the
shortage of staff and resources. After winning the West Russian Volunteer
Army, all forces of the Latvian Army were gathered for the attack in the
Latgale front.

When commencing the Latgale liberation operation in January 1920,
the infectious diseases started to spread in the territory of Latvia, for example,
epidemic typhus, which was followed by dysentery in the summer of 1920.
The Sanitation Administration issued different regulations and orders to
restrict the epidemics and was following the dynamics of the ill and the
deceased to control the spread of the diseases. The numbers of the ill and the
deceased were high in Daugavpils garrison field hospital in 1920, but they
dropped by the end of the summer, proving that the Sanitation Administration
was able to stabilize the sanitary situation in Latgale.
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Евгений Гребень

Белорусская полиция в системе

оккупационных органов власти нацистов

Ключевые слова: Беларусь, нацистская оккупация, полиция

Немецкие власти, учитывая прифронтовое положение оккупирован-
ной Беларуси, масштабы движения Сопротивления, катастрофическую
нехватку дислоцированных здесь охранных дивизий вермахта и иных
вооруженных формирований, с самого начала оккупации создали в рам-
ках коллаборационной администрации службу охраны порядка (поли-
цию), подчинявшуюся главам местной администрации. Служба охраны
разделялась на отделы криминальной (уголовной) полиции, государ-
ственной полиции, охранной полиции, особых поручений (ГАВт. Ф. 2088.
Оп. 2. Д. 1. Л. 12).

Денежное довольствие рядовых полицейских было сопоставимо с
заработком рабочих и служащих. Согласно ведомости на получение за-
работной платы работникам Чашникской полиции за январь 1944 года,
оклад начальника районной полиции был 1 140 руб. минус 3% налога,
агента полиции – 900 руб., женатого полицейского – 540 руб., холос-
того – 240 руб. Начальник волостной полиции в феврале 1944 года имел
оклад 700 руб. (ГАВт. Ф. 2109. Оп. 3. Д. 4. Лл. 2, 7). В то же время семьи
полицейских могли претендовать на оказание помощи со стороны мест-
ной администрации (помощь в уборке урожая, выделение в приоритет-
ном порядке скота и др.) (ГАМн. Ф. 635. Оп. 1. Д. 40. Лл. 17, 18).

Среди полицейских доминировали уроженцы Беларуси. Выходцы из
других республик СССР рекрутировались в полицию, как правило, из
числа дезертировавших или отпущенных из плена красноармейцев. Пре-
обладала молодежь, но можно было встретить и пожилых граждан. На-
пример, из 18 кандидатов в полицию Борисовского района было 14 бе-
лорусов, 1 русский – уроженец Харьковской области, национальность
остальных не указана. Насчитывалось 15 православных, преобладали
крестьяне. 11 человек было 1923–1925 года рождения, остальные – 1888,
1896 и 1917 года рождения. Образование: приходская школа (у гражда-
нина 1888 года рождения), 2–7 классов и более у молодых кандидатов.
Двое возрастных кандидатов указали, что были мобилизованы в Крас-
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ную армию, один из них в автобиографии писал, что добровольно пере-
шел к немцам. Один из кандидатов указал, что был осужден в 1937 году
за хранение оружия, гражданин 1888 года рождения указал на наличие
трех судимостей, не конкретизируя, за что именно он был осужден, граж-
данин 1896 года рождения также указал на имеющуюся судимость, граж-
данин 1917 года рождения был судим за опоздание на работу (ГАМн.
Ф. 635. Оп. 2. Д. 2. Лл. 4–32). Указывалось также на отсутствие связи с
партизанами. В заявлении на имя начальника Бешенковичской район-
ной стражи 9 февраля 1944 года крестьянин 1922 года рождения писал:
«Я не имею никакой связи с бандитами и от них скрывался, желаю всту-
пить в охрану и бороться с ними до последней капли крови за Герман-
ское командование.» (ГАВт. Ф. 2083. Оп. 1. Д. 13. Лл. 2, 3)

Задачами местной полиции являлась охрана общественного порядка,
борьба с партизанами. Как и ее предшественница советская милиция,
полиция боролась с правонарушениями. Неблагоприятная социально-
экономическая ситуация привела к росту преступности. Типичными для
оккупационного периода являлись кражи, присвоение общественной и
частной собственности, нарушение общественного порядка, бытовые
конфликты (ГАМн. Ф. 624. Оп. 1. Д. 8. Л. 148; Ф. 635. Оп. 2. Д. 1. Л. 1;
ГАВт. Ф. 2087. Оп. 2. Д. 15. Лл. 16–167 об.). По заявлению потерпевших
граждан, сообщениям осведомителей или по факту обнаружения право-
нарушения криминальные отделы полиции проводили следственные
мероприятия (ГАМн. Ф. 635. Оп. 1. Д. 40. Л. 35). Следователь полиции
опрашивал потерпевших, подозреваемых и свидетелей, их показания
протоколировались. Определив степень виновности, следователь или
начальник полиции предлагали меру наказания, которую выносил глава
местной администрации, или же дело передавалось в суд. За одну неделю
февраля 1942 года Борисовская полиция рассмотрела 11 административ-
ных дел, по которым бургомистр Борисова наложил следующие взыска-
ния: за кражу ячменя – принудительные работы на 14 дней, за кражу сена
у колхоза – принудительные работы на 7 дней, за халатное отношение к
службе – арест на 14 суток и штраф 110 рублей, за нарушение порядка
прописки – 100 рублей, за нанесение побоев – 300 рублей, за кражу овса –
500 руб., за кражу (без уточнения чего именно) – месяц ареста, за утерю
паспорта – 100 рублей, за кражу муки и картофеля – принудительные
работы на 14 суток,за хулиганство – арест на 14 суток (ГАМн. Ф. 624.
Оп. 1. Д. 8. Л. 9).
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Ведя борьбу с правонарушениями, полицейские одновременно очень
часто сами же их и совершали. Преступления полицейских фиксирова-
лись уже с самого начала оккупации. Значительная часть служебной пе-
реписки подразделений полиции посвящена именно констатации фак-
тов правонарушений и наказанию провинившихся полицейских. Пер-
воначально в полицию шли служить добровольно, притом часто лица,
пострадавшие от советской власти и считавшие, что сейчас наступил
момент для осуществления мести. Их негатив выплескивался на всех без
исключения сограждан. Лица с криминальным прошлым, встав на службу
новой власти и получив оружие, совершали преступления, считая, что
немцы закроют глаза на них. Информация о грабежах и насилии со сто-
роны полицейских содержится в документах различного характера из всех
регионов Беларуси за весь период оккупации. Чаще всего произвол поли-
ции наблюдался в сельской местности, где человек с винтовкой (особен-
но, если поблизости не было партизан) мог ощущать себя господином и
не бояться жалоб из-за отдаленности районного центра, куда крестья-
нам добраться было сложно. К тому же не каждый обиженный имел сме-
лость жаловаться на произвол полицейских, не будучи уверенным в их
наказании и опасаясь мести.

Служебная переписка полиции и заявления граждан в органы мест-
ной администрации позволяют нарисовать негативный образ полицей-
ского, который по отношению к гражданам часто выступал как преступ-
ник. Начальник отделения полиции Новоборисова 9 апреля 1942 года
рассмотрел дознание по обвинению полицейского этого отделения. След-
ствием было установлено, что он в нетрезвом состоянии 3 апреля 1942 года
ночью ходил по домам в поисках самогона, вымогая его под угрозой ору-
жия, и называл себя начальником полиции (ГАМн. Ф. 635. Оп. 1. Д. 9.
Лл. 52–55, 83). Управление службы порядка Чечерского района 21 марта
1942 года в письме уряднику в Бердыжской волости отмечало, что, не-
смотря на данное ранее распоряжение о запрещении обысков у населе-
ния, в некоторых волостях они проходили. Полицейским под угрозой
наказания по законам военного времени категорически запрещалось
проводить обыски без разрешения начальника полиции или начальника
района, а также совершать всякого рода изъятия, независимо от обстоя-
тельства дел (ГАГом. Ф. 1351. Оп. 1. Д. 1. Л. 24). В приказе по Управлению
Службы порядка города Борисова и района от 16 декабря 1942 года кон-
статировалось, что поступают многочисленные сообщения из деревень
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и города Борисова о том, что полицейские систематически пьянствуют,
грабят и избивают население. Приказом по Управлению Службы поряд-
ка города Борисова и района от 5 декабря 1942 года полицейский этого
отделения за пьянство, безобразное поведение и донос на одного из граж-
дан был приговорен к аресту на 5 суток. В приказе по тому же управле-
нию от 10 октября 1942 года отмечалось, что по итогам проверки работы
IV отдела полиции установлено, что в нем отсутствует дисциплина, про-
исходит немотивированный отпуск полицейских в район. Начальник
отделения был понижен в должности до командира взвода, старшина –
до командира отделения. Один из полицейских «за систематическое бе-
зобразие в отряде» и неосторожное обращение с оружием, имевшее след-
ствием ранение одного полицейского, а также за избиение заместителя
волостного бургомистра был подвергнут аресту на 15 суток (ГАМн. Ф. 635.
Оп. 1. Д. 58. Лл. 95, 98, 29).

По отношению к главам низового звена местной администрации
полиция часто вела себя не более гуманно, чем по отношению к рядо-
вым гражданам. Начальник Борисовского района 23 апреля 1942 года
объявил начальнику полиции Лошницкой волости выговор за неподчи-
нение приказу волостного старшины и грубое отношение к нему (ГАМн.
Ф. 624. Оп. 1. Д. 1. Л. 1). Бургомистр Хотюковской волости в рапорте
Холопеничскому фельдкоменданту сообщал, что 9 сентября 1943 года
двое полицейских, командированных для мобилизации подвод и доставки
лесоматериалов на опорный пункт, напились до бессознательного состо-
яния, избили старосту деревни и двух жителей, разбили окна в гончар-
ной артели и сломали изгородь (ГАМн. Ф. 1039. Оп. 1. Д. 100. Л. 105).

Обычной практикой являлась немотивированная хаотичная стрельба.
Приказом по Управлению общественного порядка Крупского района от
8 декабря 1941 года полицейский (охранник телефонно-телеграфной
магистрали) был уволен со службы за проявленное хулиганство в слу-
жебное и внеслужебное время, за сокрытие оружия, за стрельбу и произ-
ведение самовольных обысков у крестьян (ГАМн. Ф. 686. Оп. 1. Д. 1.
Л. 102).

Боеспособность полиции была крайне низкой. В каждом районе су-
ществовало несколько опорных пунктов, в которых дислоцировались
группы полицейских численностью до отделения, задачей которых была
охрана коммуникаций и населенных пунктов от партизан. По сигналу
сельских старост, волостных бургомистров или граждан полицейские были
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обязаны прибывать в населенные пункты, в которых были замечены пар-
тизаны. Завязывались перестрелки, но чаще всего (особенно в темное
время суток) полицейские предпочитали отсиживаться за укреплениями
опорного пункта и обороняться от атак партизан. Командир опорного
пункта Селище в рапорте командиру 1-ой роты Службы порядка Бори-
совского района от 15 января 1944 года сообщал, что один из полицейс-
ких, будучи пьян, подрался со своим коллегой, после чего без разреше-
ния командира ушел на другой опорный пункт, где безопасное место и
нет леса. Остальные полицейские выразили недовольство, заявив, что,
если ушедший не будет возвращен, то они все уйдут туда же («мы тоже
жить хотим», – заявили полицейские) (ГАМн. Ф. 635. Оп. 1. Д. 132. Л. 4,
4 об.). Заместитель начальника Чечерского района отмечал, что у неко-
торых полицейских оружие было отобрано партизанами без сопротив-
ления. В дальнейшем таким полицейским грозили дисциплинарным
взысканием; оружие предписывалось хранить в помещении полиции под
охраной, а сами сотрудники должны были перейти на казарменное поло-
жение, поэтому высказывалось пожелание, чтобы полицейскими явля-
лись предпочтительно холостые люди (ГАГом. Ф. 1351. Оп. 1. Д. 1. Л. 25).
Естественно, что некоторые полицейские не могли, да и не хотели ока-
зывать партизанам сопротивление и были рады сохранить жизнь такой
небольшой ценой как потеря оружия.

Интересен пример коменданта и сотрудников полиции городского
поселка Кореличи, арестованных и посаженных в тюрьму в мае 1943 года.
Начальнику СС и полиции города Новогрудка поступило донесение о
бунте полицейских, в котором отмечалось, что бывший начальник Ко-
реличской полиции (обвинявшийся в несанкционированных жандарме-
рией арестах граждан и угрозах старостам расстрелом), по сообщению
агентуры, часто говорил: «Если Советы снова придут сюда, я пару гранат
брошу в немцев, и все в порядке». Как видно, служба немцам являлась
стратегией выживания, а не базировалась на идеологических мотивах,
причем всегда предусматривалась возможность смены хозяев (ГАБр.
Ф. 995. Оп. 1. Д. 8. Лл. 11–13 об.).

Имели место случаи дезертирства и ухода полицейских к партизанам.
Под воздействием ситуации на фронте, агитации со стороны партизан
многие полицейские оставляли службу. В первую очередь так поступали
принудительно рекрутированные полицейские. Начальник Давид-Горо-
докского района в письме к сельскому старосте деревни Корочицы 13



Евгений Гребень

Белорусская полиция в системе оккупационных органов власти нацистов

87

апреля 1943 года предписывал распространить листовки с призывом к
бывшим полицейским добровольно до 25 апреля 1943 года возвратиться
на службу. С содержанием листовки требовалось ознакомить население
деревни и хуторов, в особенности поставить в известность семьи, из ко-
торых полицейские ушли в партизаны, а также вывесить листовки на
видных местах (ГАБр. Ф. 2759. Оп. 1. Д. 1. Л. 38).

Таким образом, полицейские, обязанные обеспечивать обществен-
ный порядок и охранять мирных жителей, часто становились инструмен-
том насилия по отношению к ним. Повседневной практикой стали гра-
бежи мирного населения, иногда под предлогом борьбы с партизанами.
В первую очередь данная тенденция наблюдалась в сельской местности,
где вооруженный полицейский, находящийся вдалеке от своего коман-
дования в районном центре, мог безнаказанно совершать насилие по
отношению не только к рядовым гражданам, но и по отношению к пред-
ставителям низового звена коллаборационной администрации. Подоб-
ное поведение было обусловлено низкой мотивацией полицейских к
службе (в том числе материальной), криминальным прошлым, низким
уровнем образования, узким политическим кругозором многих сотруд-
ников полиции. Основная масса белорусских полицейских не являлась
эффективными помощниками немцев в борьбе с партизанами, что вы-
нуждало оккупационные власти в массовом порядке использовать на
территории Беларуси для этих целей полицейские батальоны из стран
Балтии и Украины. В общественном сознании укоренился имидж поли-
цейского как преступника и предателя, и, несмотря на то, что полиция
вела борьбу с преступностью, данная оценка в большинстве случаев была
справедливой.
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Jauhens HrebeÚs

Baltkrievu policija nacistisk‚s okup‚cijas varas iest‚˛u sistÁm‚

AtslÁgas v‚rdi: Baltkrievija, nacistisk‚ okup‚cija, policija

Kopsavilkums

Rakst‚ apskatÓts jaut‚jums, k‚ funkcionÁja baltkrievu policija nacistisk‚s
okup‚cijas period‚. Pildot pien‚kumu nodroin‚t sabiedrisko k‚rtÓbu un
apsarg‚t civiliedzÓvot‚jus, policisti bie˛i bija vardarbÓbas instruments. Jau
no paas okup‚cijas s‚kuma par ikdienas praksi kÔuva vietÁjo iedzÓvot‚ju
aplaupÓana, da˛k‚rt piesegta ar partiz‚nu apkaroanas ieganstu. Œpai Ó
tendence izpaud‚s lauku apvidos, kur bruÚots policists, b˚dams t‚lu no savas
pavÁlniecÓbas rajona centr‚, varÁja nesodÓts piekopt vardarbÓbu ne tikai pret
ierindas pilsoÚiem, bet arÓ kolaborantu administr‚cijas zem‚kaj‚m amat-
person‚m. –‚du uzvedÓbu noteica daudzu policistu zema motiv‚cija dienestam,
krimin‚la pag‚tne, zems izglÓtÓbas lÓmenis, aurs politiskais redzesloks.

Baltkrievu policistu vair‚kums nebija efektÓvi palÓgi v‚cieiem cÓÚ‚ pret
partiz‚niem. Tas piespieda okup‚cijas varas iest‚des Baltkrievijas teritorij‚
masveid‚ izmantot im mÁrÌim policijas bataljonus no Baltijas valstÓm un
Ukrainas.

SabiedrÓbas apziÚ‚ nostiprin‚j‚s policista k‚ noziedznieka un nodevÁja
tÁls. Neraugoties uz to, ka policija apkaroja noziedzÓbu, liel‚koties is uzskats
atbilda patiesÓbai.
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Yauhen Hreben

Belarusian Police in the System of the Nazi Occupation Authorities

Key words: Belarus, the Nazi occupation, the police

Summary

The functioning of the Belarusian police during the Nazi occupation is
considered in the present paper. Theoretically, the police are obliged to ensure
public order and protect civilians, but unfortunately they often became an
instrument of violence against them. From the very beginning of the occupa-
tion, looting civilians became everyday practice, sometimes under the pretext
of fighting the guerrillas.

This tendency was especially in rural areas, where armed police officers,
being away from their detachment in the regional centre, could commit vio-
lence not only against ordinary citizens, but also against members of the
grass-roots level collaborative administration. Such a behavior was due to
the low motivation of police service, criminal records, low educational level,
and the narrow political outlook of many police officers. The bulk of the
Belarusian police was not an effective tool for the Germans in the fight against
guerrillas, forcing the occupation authorities to use police battalions from
the Baltic States and Ukraine on the territory of Belarus for this purpose. In
public conscience, the police officer image entrenched as a criminal and a
traitor, and in spite of the fact that the police led the fight against crime, this
assessment holds true.
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Sandra GrigaraviËi˚tÎ

Diplomacy of the Council of Lithuania
(September 1917 ñ May 1920)

Key words: Lithuania, diplomacy, the Council of Lithuania, Lithuanian
Society, Aldona GaigalaitÎ, the State Council of Lithuania

Introduction
Historians of Lithuanian diplomacy have lately paid special attention to

the history of diplomacy of the Republic of Lithuania (1918ñ1940) in indi-
vidual foreign countries as well as the Lithuanian diplomatic corps which
functioned in the period of 1940ñ1990. The early period of diplomacy of
Lithuania dating to 1918ñ1919, without a special focus on the relations with
any specific country, has been little studied; only the research of historian
Aldona GaigalaitÎ (GaigalaitÎ 1994; GaigalaitÎ 1999) makes an exception.
Even less attention has been paid to the diplomacy of the Council of Lithuania.
Both during the Soviet period (fiiug˛da 1983; fiepkaitÎ 1973; fiepkaitÎ 1986)
and in recent years researchers (Lopata 1996; LaurinaviËius 1992; Laurina-
viËius, Lopata, 2001; »epÎnas1992; Eidintas 1991) mostly focused on the
diplomacy of the Council of Lithuania in Germany in pursuit of recognition
of the independence of Lithuania. As far as Lithuanian diplomacy during
1917ñ1918 is concerned, it is often not treated as the diplomacy of the Council
of Lithuania; instead, it is referred to as the activities of Lithuanian politicians.
The available research has even less to say about the origins of the diplomacy
of the Council of Lithuania from the diplomatic activities of the Lithuanian
War Relief Society (hereinafter ñ Lithuanian Society). Only Aldona GaigalaitÎ
(GaigalaitÎ 1994) makes indirect mention of this aspect in her research.

Direct continuity ñ the Lithuanian Society, the Council of Lithuania,
the Provisional Government of Lithuania ñ is only mentioned in the analysis
of the case of Lithuanian-Swedish relations when the agents of the Lithuanian
Society (Jonas Auktuolis, Ignas –einius), appointed in 1915, are unreasonably
and wrongfully called ìthe first unofficial diplomatic representativesî (Mo-
tuzas 2011, 51ñ57). However, most confusion in Lithuanian historiography
currently derives from the attribution of the agents appointed by the Council
of Lithuania and the diplomatic representatives assigned by the Provisional
Government of Lithuania or, to be more precise, the Presidium of the State
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Council of Lithuania (until April 1919) and the President of Lithuania after-
wards into a single category (AniËas 2001, 419ñ438). What is more, we
should not forget that after the members of the State Council of Lithuania
were elected members of the Government, they did not lose their authorisa-
tions. That is why the dividing line between agents and representatives has
not yet been set in historiography.

However, it is not the only reason why the dividing line has not yet been
established. Agents are often confused with consuls. In fact, they share similar
functions but the agent had very specific powers and very specific functions
related to a specific mission in a specific geographic territory (they were
usually related to the matters of refugees and the return of their property)
(GrigaraviËi˚tÎ 2015b, 58ñ74). However, in order to establish a rigid line
between the competences of the agent, the consul and the representative,
more detailed documents regulating the diplomatic and consular activities of
that time as well as the studies of international practice of that time are
required.

Historian Aldona GaigalaitÎ (GaigalaitÎ 1994, 22ñ38) was the first in
Lithuanian historiography to mention the term ëDiplomacy of the Council of
Lithuaniaí in 1994. Back then her research was based on the efforts made by
the Council of Lithuania to internationalise the issue of Lithuania in the
Entente Powers and neutral countries with a special focus on the diplomacy
of the Council of Lithuania in 1917ñ1918. To be more precise, her report
addressed the period of the diplomacy of the Council of Lithuania from Sep-
tember 21, 1917 to December 1919 but she mostly focused on the period of
1917ñ1918. Fragments of activities of the agents of the Council of Lithuania
can also be found in the research studies of Mindaugas Tamoaitis (Azerbaijan,
Georgia) (Tamoaitis 2012, 52), Rasa SperskienÎ (Ukraine) (SperskienÎ 2000,
91ñ101) and Jonas AniËas (Georgia) (AniËas 2001, 419ñ438). The diplomacy
of Lithuania in 1918ñ1919 (which was not treated as the diplomacy of the
Council of Lithuania) in the context of bilateral relations was also covered in
the works of Juozas Skirius (relations with the US) (Skirius 1995), Alfonsas
Eidintas (with the US) (Eidintas 1991, 373ñ380), »eslovas LaurinaviËius (with
Russia) (LaurinaviËius 1992), Alfredas Senas (with Switzerland) (Senn, 1959);
multilateral relations (with Scandinavian countries) (GrigaraviËi˚tÎ 2002)
were studied by the author of this paper. However, most paper studies are
dominated by the analysis of facts rather than processes.

The role of the Council of Lithuania in the campaign for the recognition
of Lithuaniaís independence even before the promulgation of the Act of
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February 16 has not yet been revealed, although certain attempts of such
research have been made (Ma˛eika 2002; GrigaraviËi˚tÎ 2002, 45ñ46); the
role of direct diplomacy of the members of the Council of Lithuania in
obtaining financial support for the establishment of the independent state
has not been thoroughly studied as well. The research presented in this
conference updates and justifies the concept of the origins of the diplomacy
of the Council of Lithuania from the diplomacy of the Lithuanian Society
and provides a new periodization of the diplomacy of the Council of Lithuania,
which has not yet been published in historiography.

The research was carried out on the basis of the documents of the State
Council of Lithuania (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991), the
memoirs of the politicians of that time (M. YËas (YËas 1990a), R. Skipitis
(Skipitis 1961), P. Klimas (Klimas 1990)), periodicals (Lietuvos aidas).

The research has several objectives: 1) to present the periodization of
the diplomacy of the Council of Lithuania; 2) to characterise each period of
the diplomacy of the Council of Lithuania; 3) to reveal the origins of the
diplomacy of the Council of Lithuania.

1. Chronology and periodization of the diplomacy of the Council of
Lithuania
The chronology of the activities of the Council of Lithuania (from July

2, 1918 ñ State Council of Lithuania) is established in Lithuanian historio-
graphy ñ the Council of Lithuania was elected on September 21, 1917 and
continued to operate until May 15, 1920 when its powers were passed to the
Constituent Assembly. The State Council of Lithuania did not officially
function from April 16, 1919 to October 15, 1919. During different periods
of its existence the functions of the Council of Lithuania differed. From a
Lithuanian political centre uniting and coordinating the activities of Lithu-
anians worldwide in pursuit of the restoration of the independent state of
Lithuania it turned into a body of establishment and representation of the
Lithuanian state.

The periodization of the diplomacy of the Council of Lithuania has not
yet been the subject-matter of research because, as mentioned in the introduc-
tion, the term ëDiplomacy of the Council of Lithuaniaí is a new term in Lithu-
anian historiography dating to 1994 only (GaigalaitÎ 1994). After analysing
the sources and historiography, four criteria were selected for making a
periodization of the diplomacy of the Council of Lithuania: 1) changes in the
competence and ranks of the individuals authorised by the Council of Lithu-
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ania (to represent the Lithuanian nation, the citizens of Lithuania and the
state of Lithuania abroad); 2) signing or annulment of international treaties
relating to the existence of the Lithuanian nation (Treaty of Brest-Litovsk);
3) recognitions granted by foreign countries (de facto or de jure); 4) change
of the principal domestic legislation of Lithuania. According to these criteria,
four periods can be singled out in the diplomacy of the Council of Lithuania:

The first, September 21, 1917 ñ March 1918 (from the election of the
Council of Lithuania to the signing of the Treaty of Brest-Litovsk and de jure
recognition granted to Lithuania by Germany);

the second, from March 23, 1918 to November 11, 1918 (from Ger-
manyís de jure recognition to Lithuania to the annulment of the Peace of
Brest-Litovsk and the formation of the Provisional Government of Lithuania);

the third, from November 11, 1918 to April 4, 1919 (from the formation
of the Provisional Government of Lithuania to the Second Provisional
Constitution);

the fourth, from April 4, 1919 to May 15, 1920 (from the Second Provi-
sional Constitution to the passing of the powers of the State Council of Lithu-
ania to the Constituent Assembly).

2. Characteristics of the stages of the diplomacy of the Council of
Lithuania
Stage 1 ñ the importance of the stage lies in the fact that the Council of

Lithuania was the only among all the Lithuanians worldwide (the US, Russia
and elsewhere) to receive an authorization to represent ìthe Lithuanian nation
and its political directionî both in the matters with the German occupation
government and abroad (GrigaraviËi˚tÎ 2002, 37). The key tasks of diplomacy
of the Council of Lithuania during this period were the following: 1) to inform
foreign countries about the new body ñ the Council of Lithuania ñ defending
the interests of the Lithuanian nation and seeking to establish an independent
state of Lithuania with specific Lithuanian ethnographic borders, including
Lithuania Minor; 2) to inform foreign countries about the activities and goals
of the Council of Lithuania; 3) to obtain the international recognition of
Lithuaniaís independence on the basis of Part 1 of the Act of December 11,
1917; 4) to find diplomatic support for Lithuaniaís aspirations among other
countries in the Peace Conference; 5) to delegate the members and agents of
the Council of Lithuania for maintaining the relations with the Entente Powers
and neutral countries (GrigaraviËi˚tÎ 2013, 26ñ27).
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Stage 2 ñ Lithuanians/citizens of Russia were no longer the citizens of
Russia but the citizens of the state of Lithuania (AniËas 2001, 426; Grigara-
viËi˚tÎ 2013, 6). Even though in respect of international law the state of
Lithuania did not yet exist as a subject of international law at that time, the
Council of Lithuania used one of the three preparatory forms of recognition
in pursuit of its formal recognition ñ ìrecognition as a nationî (Rutenbergas
1927, 28). In the spring and summer of 1918 the councils of the Lithuanian
nation, set up in all the states established in the Russian Empire, declared
themselves as representatives of the interests of Lithuanian citizens (in Georgia,
Ukraine, Russia). A question naturally arises how to determine who Lithu-
anian citizens were when Lithuanian borders had not yet officially been estab-
lished? The Council of Lithuania pursued its activities and represented the
interests of Lithuanian citizens through its appointed agents within the borders
established in the course of negotiations of Brest-Litovsk (Kaunas Gover-
norate/Lithuania District, Vilnius-Suvalki District, Bialystok-Grodno District)
(Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai 1991). According to the international
law of that time and the existing international practice, it was a transitional
or intermediate form of representation having acquired a ìdiplomatic formî
but it was not diplomacy in the full sense of the word (GrigaraviËi˚tÎ 2015a, 6).
The appointed representatives, i.e. agents, could defend the interests of the
group they represented (e.g. Lithuanian citizens). However, in reality the
practice surpassed the theory. Without having a functioning government but
with Germanyís de jure recognition, the State Council of Lithuania established
diplomatic relations with the newly established states (AniËas 2001; SperskienÎ
2000; GaigalaitÎ 1994). Its main activities were targeted at the diplomacy in
Germany, the receipt of finances for the functioning and activities of the
Council of Lithuania, the repatriation of Lithuanian refugees from the Russian
Empire and the appointment of the first agents of the State Council of Lithu-
ania in the independent states that rose from the ruins of the Russian Empire
as well as Germany.

Stage 3 is a qualitatively different stage compared to stages 1 and 2.
According to the international law of that time, the true diplomacy begins
when the state has ìthe national body (or a system of bodies) of supreme
governmental powerî (JaËenka 1931), which enters into international com-
munication through the government ìas the subject of international law and
international powerî (JaËenka 1931). According to the Provisional Consti-
tution of Lithuania (November 2, 1918), the Presidium of the Council of
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Lithuania was such a body and it had the competence ìto appoint envoysî
(Lietuvos valstybÎs laikinosios 1918). Why can we call this period the
diplomacy of the Council of Lithuania?

The first Cabinet of the Provisional Government of Lithuania was led
by a member of the State Council of Lithuania, Augustinas Voldemaras. He
was also the Minister of Foreign Affairs. The Cabinet included one more
member of the State Council of Lithuania, Martynas YËas, who held the
office of the Minister of Finance, Trade and Industry. According to the Provi-
sional Constitution of Lithuania, the members of the State Council of Lithu-
ania, who were the members of the Cabinet, did not lose their member status
in the State Council of Lithuania (Lietuvos valstybÎs laikinosios? 1918). The
second Cabinet included 6 members of the State Council of Lithuania; the
third Cabinet had 5 members. A member of the State Council of Lithuania,
Augustinas Voldemaras was the head of foreign policy in all three Cabinets.
He specified in the Cabinet Declaration that ìwe shall temporarily have
Lithuania as established for German administrative purposes, the so called
North and South Lithuaniaî (YËas 1990b, 75).

Two important processes occurred in the third period of the diplomacy
of the State Council of Lithuania. The first ñ the award of powers to represent
the state of Lithuania to the agents of the Lithuanian Society already based
abroad (in Denmark, Sweden) as well as the agents of the State Council of
Lithuania appointed even before the formation of the government in Georgia,
Finland, Germany (GaigalaitÎ 1994) by specifying the diplomatic rank (usually
chargÈ díaffaires) and purpose ñ to represent the state of Lithuania to the
government of the host country ñ in their credentials (GrigaraviËi˚tÎ 2012,
165). The second ñ the appointment of diplomatic representatives of Lithuania
in Western European countries ñ England, Switzerland and the US. The first
representations were expected to accomplish the following tasks: to obtain
de facto and de jure recognition for Lithuania (on the basis of the Act of
February 16); to ensure the support of diplomats and politicians of those
countries in the Peace Conference by solving the issue of Lithuania; to obtain
a loan; to take care of military support (in weapons or military officers); to
make the society of foreign countries aware of the processes taking place in
Lithuania (GrigaraviËi˚tÎ 2015a, 28ñ29).

Stage 4 ñ stands out by the fact that, after Mykolas Sle˛eviËius became
the head of the Cabinet of Ministers, he asked the State Council of Lithuania
to ensure the laissez-faire policy; therefore, the latter did not officially function
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for 6 months (YËas 1990b, 99). At that time, 6 out of 12 ministers of the
fourth Cabinet were members of the State Council of Lithuania. The Second
Provisional Constitution included the same provision that the members of
the Government did not lose their member status in the State Council of
Lithuania (Lietuvos valstybÎs laikinosios 1919). Mykolas Sle˛eviËius was an
acting Minister of Foreign Affairs, while the actual Minister of Foreign Affairs
Augustinas Voldemaras led the Lithuanian delegation in Paris. Therefore,
the Lithuanian diplomats based in Western countries had to write two reports ñ
one to Augustinas Voldemaras in Paris, the other ñ to Mykolas Sle˛eviËius in
Kaunas. The appointment of diplomats was also harmonised with Augustinas
Voldemaras (GrigaraviËi˚tÎ 2002, 60ñ62).

Members of the State Council of Lithuania did not only play an important
role by being the representatives of Lithuania abroad (J. –aulys) but also by
being the members of the Lithuanian delegation in the Peace Conference in
Paris (A. Voldemaras, M. YËas, P. Klimas). They had to play an important
role in communicating with the representatives of military missions from the
Entente Powers on their visit to Lithuania (V. »arneckis) (GaigalaitÎ 1999,
119) and in autumn 1919 when Lithuania was on the verge of a financial
collapse. Owing to the initiative of the members of the State Council of
Lithuania (M. YËas), Lithuania succeeded in obtaining a loan of 200,000
pounds from Tilden Smidt in exchange of the flax monopoly. It was a member
of the State Council of Lithuania Martynas YËas who was entrusted by the
Prime Minister of the fifth Cabinet, Ernestas Galvanauskas to hold the nego-
tiations (YËas 1990b, 99ñ100).

Stage 4 can also be characterised by the changing approach towards the
diplomatic representations of Lithuania abroad. On November 10, 1919 a
member of the State Council of Lithuania, Petras Klimas wrote in his letter
to Jurgis –aulys that ìthe approach of the government towards the represen-
tations abroad and their purpose is changing. Once direct communication
with Lithuanian envoys in Great Britain and France was established, the
representations in neutral countries lost their significanceî (GrigaraviËi˚tÎ
2002, 63).

3. Origins of the diplomacy of the Council of Lithuania
The origins of the diplomacy of the Council of Lithuania lie in the diplo-

macy of the Lithuanian Society. The Lithuanian Society involved all political
movements, with the exception of Social Democrats; therefore, it had sufficient
moral grounds ìto negotiate with other nations with the supreme goal in
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mind ñ to obtain the right of self-determination for the Lithuanian nationî
(YËas 1990a). On September 21, 1917 as many as 13 members of the Lithu-
anian Society became the members of the Council of Lithuania; if we add the
persons co-opted (returned from Russia) in the summer of 1918, the number
reaches 18 members. However, not only the people but also the principles of
their activities are important.

Table 1
Comparison of the principles of activities and competences of

the Central Committee of the Lithuanian Society and
the Council of Lithuania

Lithuanian War Relief Society Council of Lithuania
� Established upon the initiative � Elected by the Vilnius Conference.

of the Lithuanian Political Centre.
� Decision-making is assigned to the � Decisions are taken by the Presidium

Presidium of the Central Committee of the Council of Lithuania
of the Lithuanian Society (4 persons). (3 persons).

� Various issues are considered in the � Various issues are considered in the
course of plenums. course of sessions.

� The Presidium appoints agents. � The Presidium appoints agents.
� Russia had sovereignty over Lithu- � Nation had sovereignty over Lithuania

anian lands. and the State Council of Lithuania
was its bearer and mouthpiece.

Compiled by the author according to: YËas, M. (1990) Atsiminimai. Nepriklausomy-
bÎs keliais. 2-as leid. T. 2ñ3. Vilnius.; Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai. (1991)
Sud. A. Eidintas, R. Lopata. Vilnius: Mokslas. 536 p.

Upon withdrawal to Russia, the Central Committee of the Lithuanian
Society organised its activities according to a similar scheme, which was later
adapted to the activities of the Council of Lithuania; even secretaries were
the same ñ priest Povilas Dogelis (remained to work in Vilnius), Jok˚bas
–ernas. In the beginning, the Central Committee had a presidium made of 4
persons, later ñ 3 persons; the presidium was assigned the role of decision-
making; the Council of Lithuania also had a three-person presidium which
would take the decisions. The Central Committee had established its commis-
sions and sections with distributed fields of activities. The commissions also
made the basis of activities of the Council of Lithuania (Lietuvos ValstybÎs
Tarybos protokolai 1991). The Lithuanian Society appointed its agents or
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special agents for various tasks. The agents sent to foreign countries had a
title of chargé díaffaires, and their main function was ìto organise assistance
[..] for the state of Lithuaniaî. An equivalent of the Council of Lithuania
(State Council of Lithuania) was set up in Russia in 1916 at the initiative of
the Lithuanian Society; unfortunately, it existed until January 1918 only
(YËas 1990c, 32); nevertheless, upon return to Lithuania, the people working
in it were co-opted to the Council of Lithuania (Liudas Noreika, Martynas
YËas, Augustinas Voldemaras, etc.) (Lietuvos ValstybÎs Tarybos protokolai,
1991).

In 1915ñ1917 the Lithuanian Society had its agents in Switzerland,
Denmark, Sweden. In 1916 the conference in Switzerland planned to appoint
a ìrepresentativeì in Germany but he was not appointed (YËas 1990a); never-
theless, a Lithuanian American priest Jonas fiilius (YËas 1990a, vol. 3, 68ñ
76) pursued activities in Berlin by the middle of 1916; it was planned to
replace him with Jurgis –aulys but he was not appointed. In 1915ñ1917 the
Lithuanian Society had its agents appointed for refugee affairs in the regions
of the Russian Empire where independent states were established at the end
of 1917 ñ the first half of 1918 ñ Finland, Ukraine, Georgia, Azerbaijan, as
well as Russia (YËas 1990a, vol. 3, 117ñ119). In 1917, after the February
Revolution in Russia, Lithuanian national councils were established in the
cities where the most numerous Lithuanian colonies resided and where the
agents of the Lithuanian Society carried on their activities; in 1918, after the
establishment of national states, the councils united into the Lithuanian
national councils of those states. In April 1917 the Tbilisi Lithuanian National
Council was elected in Georgia; afterwards, in May 1918, the Caucasian
Lithuanian National Council was convened (AniËas 2001, 419, 422); in 1917
the Kyiv Lithuanian National Council was founded in Ukraine; later on, in
May 1918 the Ukrainian Lithuanian National Council was set up (GaigalaitÎ
1994, 34; SperskienÎ 2000, 98ñ100). Lithuanian national councils in a parti-
cular state delegated their representative to the government of the national
state and authorised him to represent the interests of Lithuanian citizens.
Such a practice was only applied in the states established within the borders
of the Russian Empire.

What remains is to answer the question how a representative delegated
by the Lithuanian national council of the host country would become a repre-
sentative of the State Council of Lithuania in the host country. I will use the
case of Georgia and Ukraine as an example.
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The letter of a representative of the Caucasian Lithuanian National
Council, Pranas DailidÎ to the Georgian Government, dated May 29, 1918,
says that ìin its meeting of May 28, 1918 the Council resolved to take the
responsibility of representation and defence of the interests of Lithuanian
citizens residing in the territory of Georgia into its hands temporarily, until
the establishment of formal diplomatic relations between the Government of
Georgia and the Government of Lithuania; the Lithuanian Government in
Vilnius is simultaneously notified thereofî (AniËas 2001, 426). It was only
applied to the Council of Lithuania for the establishment of the Lithuanian
representation in Transcaucasia on June 2, 1918, whereas the delegation
arrived in Vilnius on July 23. It was the day when Pranas DailidÎ was autho-
rised ìto represent Lithuania in Transcaucasian countries and to defend the
interests of Lithuanian citizens residing in those countriesî (AniËas 2001,
428).

A similar situation was also observed in appointing an agent in Ukraine.
I will quote several passages from the memoirs of Martynas YËas. ìThe con-
gress elected the Ukrainian Lithuanian National Council which was assigned
to represent the affairs of Lithuania in Ukraine. [..] It obtained the recognition
of Lithuanian citizenship from Skoropadskyiís government and used to issue
special personal certificates to Lithuanians in place of passportsî (YËas 1990a,
vol. 3, 179ñ181). ìThe Ukrainian Lithuanian National Council made contact
with the State Council of Lithuania in Vilnius. In June 1918 Martynas YËas
paid a visit to Kyiv. The State Council appointed Juozas JankeviËius its agent
in Kyiv. In August 1918 JankeviËius would arrive in Vilnius and inform it
about Lithuanian affairs in Ukraineî (YËas 1990a, vol. 3, 179ñ181).

In autumn 1917 ñ summer 1918 the Presidium of the Council of Lithuania
first sent its agents to those places where the agents of the Central Committee
of the Lithuanian Society were already placed or would grant the authorisa-
tions of the State Council of Lithuania to the representatives elected by the
Lithuanian national councils of the host country who already pursued their
activities and who often were the agents sent by the Lithuanian Society. The
members of the Council of Lithuania would also go on diplomatic missions
(to Germany, Sweden, Switzerland, Ukraine). The advantage of the connec-
tions established by the Lithuanian Society (through Prancikus KareviËius)
was taken in establishing the relations of the Council of Lithuania with the
Holy See (YËas 1990a, vol. 3, 160ñ161).
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Table 2
Geography of agents and representatives appointed by

the Lithuanian Society and the State Council of Lithuania

Geography of the agents Geography of the agents (after

appointed by the Lithuanian Society November 11, 1918 ñ representatives)

in 1915ñ1917
appointed by the State Council of

Lithuania (until May 1920)
Germany (it was planned to appoint Germany (Jurgis –aulys)
Jurgis –aulys but he was not appointed)
Sweden (three agents were appointed Sweden (in the beginning of 1918 Jurgis
in 1915: Jonas Auktuolis, Ignas –aulys was appointed for the mission;
–einius, A. Petronis) from January 12, 1919 ñ representative

Jonas Auktuolis).
Denmark (in 1916 Jurgis Savickis was Denmark (from January 1, 1919 ñ
appointed the agent) representative Jurgis Savickis)
Switzerland (in 1915 Stasys –alkauskis Switzerland (from December 1918 ñ
was appointed the agent) unofficial representative of Lithuania
Daumantas DzimidaviËius)
Holy See (Martynas YËas as a repre- Holy See (in 1918 a representative of the
sentative of the Lithuanian Society State Council of Lithuania, priest
went on a mission to obtain the Lithu- J. Narjauskas)
anian Day in churches) but there was
no agent appointed by the Lithuanian
Society.
Russia (Moscow ñ agent Petras Leonas, Russia (from May agents of the State
Voronezh ñ agent Konstantinas Ol- Council of Lithuania for the matters of
auskas, agent TumÎnas Antanas, Saint repatriation of refugees ñ »eslovas
Petersburg ñ agent priest Pranas B˚Ëys Landsbergis and Augustinas Janulaitis)
and about 200 agents in other cities)
Ukraine from 1917 (Kharkiv ñ agent Ukraine (March 1918 ñ agent Rapolas
priest Kavaliauskas; Kyiv ñ agent Skipitis; June ñ August 1918 agent
Stasys »iurlionis; Odessa; Romny; Juozas JankeviËius)
Poltava; Ekaterinoslav ñ Pranas Pen-
kaitis, Jonas Kentra; Rostov-on-Don ñ
agent priest Juozas Sinkis)
Finland from 1917 (in 1916 priest Finland (in August 1918 agent Vytautas
Adolfas Sabaliauskas in Helsinki) Gylys was appointed; in February 1919

Vytautas Gylys was appointed an official
representative of Lithuania in Finland)
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No precise information Georgia (On July 23, 1918 a representa-
tive of the State Council of Lithuania,
Pranas DailidÎ was appointed)

No precise information Azerbaijan (March 23, 1919 Lithuanian
consul in Baku, Vincas KrevÎ-MickeviËius)

Great Britain (it was planned to ap- Great Britain (from January 1919 ñ
point an agent but he was not ap- unofficial representative Jonas –li˚pas;
pointed) from March 1919 ñ official representa-

tive Vincas »epinskis)
The US ñ agent Stasys –imkus (In the The US (in 1919 ñ unofficial representa-
summer of 1916 M. YËas as a repre- tive of Lithuania, Jonas Vileiis)
sentative of the Lithuanian Society
and Jonas fiilius went to collect relief
to war-stricken people)
France (it was planned to appoint an France (delegation of Lithuania in the
agent but he was not appointed) Paris Peace Conference (February ñ De-

cember 1919; from December 1919 ñ
unofficial representative Oskaras Milaius)

Italy (it was planned to appoint an ó
agent in Rome but he was not ap-
pointed)
Latvia from 1918 (Riga, Daugavpils, Latvia (1919 ñ unofficial representative
Valka, Daugava district, RÁzekne ñ Jonas –li˚pas)
agent priest Juozas Savukaitis)
ó Estonia (1919 ñ unofficial representative

Jonas –li˚pas)
ó Norway (from July 29, 1919 ñ represen-

tative Jonas Auktuolis).

Compiled by the author according to: YËas, M. (1990) Atsiminimai. Nepriklausomy-
bÎs keliais. 2-as leid. T. 2ñ3. Vilnius.; GrigaraviËi˚tÎ, S. (2013) History of Lithuanian
Diplomacy, 1918ñ1940. Study guide for Lithuanian and Erasmus students. Vilnius:
Edukologija. 88 p. [CD-ROM].

Conclusions
The analysis of the periods of diplomacy of the Council of Lithuania

shows that the content of representation continuously evolved ñ from repre-
sentation ìof the Lithuanian nation and its political directionî (September
21, 1917) to representation ìof the Lithuanian citizensî (spring ñ summer
1918) and, finally, the representation of the Lithuanian state (from November
11, 1918). During the first two periods, i.e. from September 1917 to November
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11, 1918, the nation and citizens of Lithuania were represented by the agents
appointed by the State Council of Lithuania (without an official diplomatic
rank), whereas from November 11, 1918 they were represented by those
having an official diplomatic rank (rank of chargé díaffaires or envoy). The
first period was oriented towards the declaration of independence of the
state of Lithuania, whereas the second, the third and the fourth periods were
focused on the recognition of independence and its consolidation.

After determining to which countries the agents and diplomatic represen-
tatives of the State Council of Lithuania were sent in 1918ñ1919 and comparing
with the countries where the agents of the Central Committee of the Lithu-
anian Society were appointed in 1915ñ1917, it can be concluded that by
appointing its agents and representatives, the State Council of Lithuania relied
on the relations already established and maintained by the agents appointed
by the Central Committee of the Lithuanian Society (based in Russia) and
their network.
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Lietuvas Padomes diplom‚tija
(1917. gada septembris ñ 1920. gada maijs)

AtslÁgas v‚rdi: Lietuva, diplom‚tija, Lietuvas Padome, Lietuvas BiedrÓba,
Aldona Gaigalaite, Lietuvas Valsts padome

Kopsavilkums

PÁtÓjum‚ precizÁta un pamatota koncepcija par Lietuvas Padomes diplo-
m‚tijas veidoanos no Lietuvas BiedrÓbas diplom‚tijas, k‚ arÓ sniegta Lietuvas
Padomes diplom‚tijas jauna periodiz‚cija, kas lÓdz im nav publicÁta historio-
gr‚fij‚.

Lietuvas Padomes diplom‚tij‚ var nodalÓt Ëetrus periodus: pirmais periods
(1917. gada 21. septembris ñ 1918. gada marts) no Lietuvas Padomes ievÁ-
lÁanas lÓdz Brestas-œitovskas miera lÓguma parakstÓanai; otrais periods
(1918. gada 23. marts ñ 1918. gada 11. novembris) no Lietuvas de jure atzÓ-
anas (no V‚cijas puses) lÓdz Brestas-œitovskas miera anulÁanai un Lietuvas
Pagaidu valdÓbas izveidei; treais periods (1918. gada 11. novembris ñ
1919. gada 4. aprÓlis) no Lietuvas Pagaidu valdÓbas izveides lÓdz otr‚s Pagaidu
konstit˚cijas pieÚemanai; ceturtais periods (1919. gada 4. aprÓlis ñ 1920. gada
15. maijs) no otr‚s Pagaidu konstit˚cijas pieÚemanas lÓdz varas p‚rÁjai no
Lietuvas Valsts padomes uz Satversmes sapulci.
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Вторая мировая война привела к резкому возрастанию роли и зна-
чения женщин во всех сферах жизни общества, впервые их участие в войне
стало массовым. Особенно значительным было присутствие женщин в
Красной Армии. На основании постановлений Государственного коми-
тета обороны (ГКО) были проведены массовые мобилизации женщин в
1942–1943 гг. В годы войны свыше 150 тыс. женщин были награждены
боевыми орденами и медалями. Они принимали активное участие в пар-
тизанском движении. А.И. Федосюк (белор. Аляксандра Иванаўна Феда-

сюк, 1904–1995), возглавлявшая отдел по работе среди женщин при ЦК
КП(б)Б, 8 марта 1946 года в газете «Советская Белоруссия» отметила, что
свыше 50 тысяч женщин насчитывалось в рядах партизан республики,
более 5 тысяч партизанок награждено орденами и медалями, а 4 белорус-
ские партизанки удостоились почетного звания Героя Советского Союза
(Федосюк 1946).

Присутствие женщин на войне повлияло на межличностные отно-
шения как на фронте, так и в тылу. Возникло некое противостояние между
женщинами, прошедшими войну на фронтах, и теми, кто переносил её
тяготы в тылу. Как пишет Е.С. Сенявская, «фронтовая мораль гораздо
строже осуждала неверную жену, оставшуюся дома и изменившую мужу-
фронтовику с «тыловой крысой», чем мимолетную подругу, по-женски
пожалевшую солдата, идущего на смерть. … По мнению многих, присут-
ствие женщины на войне, особенно перед лицом опасности, облагора-
живало человека, который был рядом, делало его «намного более храб-
рым». Но существовала и другая сторона проблемы, ставшая темой спле-
тен и анекдотов, породившая насмешливо-презрительный термин ППЖ
(походно-полевая жена)» (Сенявская 1999). Незаслуженные упреки по
отношению к девушкам, прошедшим фронт, издержки отношений между
полами в годы войны вынудили многих из них не акцентировать внима-
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ние на своем боевом прошлом вплоть до 1960-х годов. Тем более, что пред-
седатель Президиума Верховного Совета СССР М.И. Калинин (1875–
1946) в июле 1945 года на встрече в ЦК ВЛКСМ с девушками-воинами,
демобилизованными из Красной Армии, ставя вопрос об их адаптации к
мирной жизни, о поиске своих профессий, советовал: «…Не зазнавай-
тесь на своей будущей практической работе. Не вы говорите о своих зас-
лугах, а пусть о вас говорят – это лучше». Интерпретируется сегодня это
высказывание по-разному. Ряд исследовательниц – О.Ю. Никонова, Б. Фи-
зелер (Beate Fieseler) – считают его «точкой отсчета в политике советско-
го руководства по отношению к женской памяти о войне», когда была
дана рекомендация демобилизованным женщинам не хвастаться свои-
ми военными заслугами. Это якобы привело к тому, что женщины-фрон-
товички стали «фигурами умолчания» в памяти о войне (Никонова 2005).

Продолжаются споры историков, демографов, юристов и по поводу
новой брачно-семейной политики, которая стала реализовываться в
СССР c 1944 года. М.В. Антокольская, М. Тольц, М.В. Рабжаева отмечают
отрицательные последствия этого законодательства для правового ста-
туса внебрачных детей и моральной атмосферы в обществе. Я.А. Шапо-
валова, П.Л. Полянский признают несовершенство указов 1944–1945 го-
дов но все же считают их важными в деле поддержки семьи и подчеркивают
важность зарегистрированного брака для защиты интересов детей (Ша-
повалова 2013; Полянский 2006).

В военные годы институты брака и семьи переживали тяжелый кри-
зис. Длительность военных действий, оккупация, эвакуация, плен и дру-
гие факторы способствовали ослаблению семейных уз. Появились факты
многоженства, фронтовые, тыловые жены и мужья. Участились споры
по поводу алиментных обязательств и установления отцовства. Многие
семьи распадались де-факто, а разводы откладывались до завершения
войны. Война тяжело сказалась на демографических характеристиках
советского общества. В 1946 году в СССР на 96,2 млн. женщин приходи-
лось 74,4 млн. мужчин (Зубкова 1999, 25). Из-за дисбаланса мужского и
женского населения огромное количество женщин не могло создать семью.
Многие женщины-фронтовички стали инвалидами. Миллионы женщин
потеряли на фронте мужей и вынуждены были поднимать детей одни.

В этих условиях государство пошло по пути ужесточения законода-
тельства с целью укрепления семьи. 8 июля 1944 года был принят Указ
Президиума Верховного Совета СССР (далее – Указ ПВС СССР) «Об
увеличении государственной помощи беременным женщинам, много-
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детным и одиноким матерям, усилении охраны материнства и детства,
об установлении почетного звания «Мать-героиня» и учреждении орде-
на «Материнская слава» и медали «Медаль материнства» (Указ ПВС
СССР 1944). В СССР высшей формой морального стимулирования было
награждение орденом или медалью. Введение звания «Мать-героиня»,
соответствующих орденов и медали было признанием того, что воспита-
ние детей приравнивалось к государственным заслугам. Указ должен был
способствовать восстановлению тяжелых демографических потерь, а так-
же повысить социальный статус женщин-матерей.

Разъяснение содержания Указа и его выполнение стали сферой по-
вышенного внимания как органов юстиции, так и партийных организа-
ций республики. Особенно активизировалась эта работа после оконча-
ния войны. ЦК КП(б)Б постоянно держал эти вопросы под контролем.
Органы соцобеспечения, исполкомы, партийные комитеты всех уров-
ней, а также женотделы, созданные в 1946 году при обкомах, горкомах,
райкомах КП(б)Б западных областей БССР, должны были вести работу
по выявлению многодетных матерей, родивших десять детей, оформле-
нию документов на присвоение им почетного звания «Мать-героиня»
(НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 2. Л. 21). Многодетные матери, которые роди-
ли 9–7 детей, награждались орденом «Материнской славы» 1, 2 и 3 сту-
пени, «Медаль материнства» получали женщины, родившие 6–5 детей.

Указ от 8 июля 1944 года содержал и материальные стимулы для уве-
личения рождаемости. Выплата ежемесячного пособия устанавливалась
при рождении 3-го ребенка, а его сумма возрастала при рождении каж-
дого последующего. Увеличивался отпуск по беременности и родам с 63
до 77 календарных дней. Для имеющих низкооплачиваемую работу ро-
дителей снижалась плата за детские сады и ясли. В два раза выросла норма
дополнительного продовольственного пайка кормящим матерям на про-
тяжении четырех месяцев и беременным женщинам с шести месяцев бе-
ременности. Предусматривались меры по росту числа детских учрежде-
ний и производства детских товаров.

На основании этого указа в БССР уже к весне 1946 года 105 женщи-
нам было присвоено почетное звание «Мать-героиня», 14 715 женщины
были награждены орденами и медалями. Свыше 40 тысяч матерей полу-
чали государственное пособие. С июля 1944 по январь 1946 года было
выплачено пособий многодетным и одиноким матерям более чем на 124
млн. рублей (Федосюк 1946). Когда работа по выявлению многодетных
матерей приобрела систематический характер, то к 1949 году только в



Галина Яковлева

Реализация советской политики в сфере брачно-семейных отношений в БССР..

108

Витебской области почетное звание «Мать-героиня» было присвоено 106
женщинам, около 7 тысяч многодетных матерей награждены орденами
«Материнская слава» и медалями «Медаль материнства» (Клопаты са-
вецкай дзяржавы 1949).

Однако в реализации Указа наблюдались и недостатки. Так, работ-
никами отделов по работе среди женщин Молодечненской области в 1946
году было выявлено, что в районах несвоевременно оформлялись доку-
менты на получение пособия, женщины неоднократно (по 6–8 раз!) вы-
нуждены были приходить в сельсоветы за справками о количестве детей.
Нередки были случаи отсутствия денег в банке, из-за чего матерям не раз
надо было идти за ними за много километров в райцентр (НАРБ. Ф. 4-п.
Оп. 49. Д. 13. Л. 13). Бюро Мостовского РК КП(б)Б Гродненской области
обязывало райисполком улучшить работу по оформлению документов
для награждения женщин, требовало вручать награды в торжественной
обстановке и делать это лично председателю райисполкома (НАРБ.
Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 2. Л. 21). В Витебской области имелись факты задерж-
ки выплат пособий даже в 1949 году.

Областные суды и органы юстиции оперативно реагировали на жа-
лобы по вопросам пособий. В случаях выявления фактов волокиты с их
выплатами, задержек выдачи личных книжек на пособия приходилось
накладывать административные взыскания на работников соответству-
ющих отделов (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д 21. Л. 204). Райкомы и райиспол-
комы Витебской и Полоцкой области обсуждали вопросы о ходе выяв-
ления многодетных матерей, о выплате пособий, принимались меры по
случаям невнимательного отношения местных властей к нуждам много-
детных семей. Держали эти вопросы на контроле женотделы при райко-
мах и обкомах КП(б)Б западных областей БССР. Так, в Видзовском районе
Полоцкой области была выявлена семья Г.С. Борткун, которая воспиты-
вала 16 детей. Часть детей не ходила в школу из-за отсутствия одежды и
обуви, ситуация в семье была достаточно тяжелой. Женотдел Витебского
обкома КП(б)Б добился выделения семье помощи в сумме 1 500 рублей,
приобретения обуви, костюмчиков, пальто, 19 метров тканей для детей.
После этого пятеро детей пошли в школу, семья стала получать поддержку
со стороны женщин-делегаток при местном сельсовете, а Г.С. Борткун
вступила в колхоз (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д 21. Л. 65).

Денежные пособия выплачивались в целом достаточно регулярно, и
суммы этих выплат по мере выявления многодетных и одиноких жен-
щин росли. Гораздо труднее обстояли дела с так называемым приданым
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для новорожденных (10 метров тканей, выделяемых для родившихся ма-
лышей). Райздравотделы выдавали справки женщинам для получения
этой ткани (в документах тех лет – «мануфактуры»). Однако в условиях
послевоенной разрухи и повсеместного дефицита отделы торговли и рай-
потребсоюзы не выполняли своих обязательств по выдаче женщинам
мануфактуры для новорожденных и дополнительных пайков для бере-
менных и кормящих матерей (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 1. Л. 62). В пяти
районах Барановичской области в 1947 году не была обеспечена мануфак-
турой значительная часть новорожденных детей, наблюдалась задержка
на 7–8 месяцев выдачи продуктов беременным и кормящим матерям
(НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 15. Л. 41). В 1946 году при рассмотрении на
заседании бюро Мостовского РК КП(б)Б Гродненской области вопроса
о ходе выполнения Указа ПВС 8.07.1944 г. отмечалось, что было выдано
1 227 справок на 12 270 метров мануфактуры для новорожденных. Однако
было представлено только 8 236 метров. Также возникали трудности с
пайками для матерей, плохо и медленно ремонтировалось родильное от-
деление в районной больнице. Райком КП(б)Б предупредил заведующего
отделом торговли о возможной судебной ответственности за невыпол-
нение Указа, потребовал принять меры по обеспечению женщин и детей
всем тем, что им положено по соответствующим постановлениям прави-
тельства (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 2. Л. 21). Хотя судить о том, насколько
реально был виноват местный начальник торговли, мы, исходя из дан-
ного документа, не можем, скорее всего, в тех конкретных условиях (1944
год) он и не мог реализовать принятые решения. Если бы он был заме-
шан в каких-либо злоупотреблениях, его бы уже не предупреждали, а при-
меняли соответствующие меры.

Поскольку большое количество детей потеряло в годы войны обоих
родителей, то главным средством оказания им помощи стало расшире-
ние сети детских домов и развитие практики патроната. К концу 1945
года в республике уже действовало 252 детдома, в которых находилось 27
тысяч детей (Котаў 2001, 101–102). Оказание помощи детдомам и патро-
натным семьям стало важной сферой ответственности женотделов. В
Брестской области делегатки собирали деньги, посуду, одежду для детей
из детдомов, шили и чинили им бельё (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 1. Л. 62).
Требовала к себе внимания ситуация в детдомах Гродненщины, в кото-
рых находилось 1 437 детей. За осень 1946 года в них не поступало крупы
и муки. В детдоме в Поречье Гродненского района на 72 ребенка прихо-
дилось только 10 одеял, 42 подушки, 47 матрацев (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49.
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Д. 2. Л. 41, 47). В семьях, куда дети были взяты на условиях патроната,
ситуация тоже была разной. Так, женотдел Мостовского райкома (Грод-
ненская область) сообщал в Минск, что 112 детей, взятых в такие семьи,
не одеты, не обуты, плохо питаются, нуждаются в помощи (НАРБ. Ф. 4-п.
Оп. 49. Д. 2. Л. 77). В Докшицком районе Полоцкой области были выяв-
лены случаи хищения пособий, выделяемых для сирот, находящихся на
патронате, использования их в качестве пастушков по найму в чужих
семьях. Женотдел Докшицкого райкома КП(б)Б добился возвращения
этих детей в школу (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 21. Л. 65). В Полоцкой обла-
сти собирались деньги для оказания помощи таким детям. Отоварить эти
деньги в условиях дефицита было сложно, поэтому Полоцкий област-
ной отдел по работе среди женщин обращался в Минск с просьбой о вы-
делении фонда промтоваров для закупки мануфактуры (НАРБ. Ф. 4-п.
Оп. 49. Д. 15. Л. 86). Но Указ 1944 года имел и ещё ряд важных аспектов:
во-первых, он менял статус семьи. Правовое значение придавалось только
зарегистрированным бракам (лицам, вступившим в фактические брач-
ные отношения в период с 19261 по 1944 год, надо было зарегистрировать
брак, иначе брак объявлялся недействительным). Указ ужесточал проце-
дуру развода: вводилось судебное разбирательство, брак расторгался толь-
ко в случае признания судом необходимости его прекращения. Делам о
разводе стала придаваться широкая огласка (публичное судопроизвод-
ство с привлечением свидетелей, обязательная публикация в местной
прессе объявлений о слушании дел о разводах).

Формировалось отрицательное общественное мнение по отношению
к разводам. В газете «Віцебскі рабочы» утверждалось: «Велико значение
Указа от 8 июля 1944 года и в укреплении советской семьи. Предусмот-
ренное Указом положение о том, что только зарегистрированный брак
порождает права и обязанности супругов, введение нового порядка рас-
торжения брака через суд, отвечает жизненным интересам советского
народа. В нашей стране брак является добровольным союзом мужчины
и женщины, который основывается на искренних чувствах, и социалис-
тическое государство берет под свою защиту брачные отношения, бичуя
легковесные, безответственные отношения к браку, к семье» (Клопаты
савецкай дзяржавы 1949, 2).

Во-вторых, вводилось новое понятие – «одинокая мать». Оно рас-
пространялось на всех женщин, родивших детей вне брака. Отныне эти

1 В 1926 году в СССР был принят «Кодекс законов о браке, семье и опеке».
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женщины не могли претендовать на материальную помощь со стороны
отца ребенка. Отец, даже при его желании, если он не состоял в браке с
матерью ребенка, не мог быть записан в документах, удостоверяющих
рождение сына или дочери. В метрике детей, рожденных вне брака, в гра-
фе «отец» ставился прочерк. Подобным образом за все время действия
этой законодательной меры, которая надолго пережила Сталина, заклей-
мили более пятнадцати миллионов детей (Тольц 2013). Отменялось право
обращения матери в суд с иском об установлении отцовства и о взыска-
нии алиментов на содержание ребенка, родившегося вне брака. Указ фак-
тически поощрял внебрачное сожительство. Мужчины, освобожденные
от алиментных обязательств, могли вступать во внебрачные отношения
без каких-либо последствий. Результатом этой стратегии стало не толь-
ко распространение сожительства, но и заметное увеличение числа вне-
брачных детей, особенно в «мужедефицитной» сельской местности
РСФСР (Юсупов 2015,16).

Государство снимало ответственность за внебрачного ребенка с отцов
и перекладывало ее на матерей и частично на себя, обязавшись выпла-
чивать ежемесячные пособия на каждого рожденного вне брака ребенка.
Право на пособие сохранялось за женщиной даже в случае её вступления
в брак. Одинокая мать имела право поместить ребенка в детское учреж-
дение на воспитание с содержанием за счет государства. Так решался
вопрос воспроизводства населения в военные и послевоенные годы.

Жесткость Указа 08.07.1944 была скорректирована государством из-
за необходимости поддержать семьи фронтовиков. Поскольку значитель-
ное количество женщин имело детей от мужчин, которые погибли или
пропали без вести на войне, был принят Указ ПВС СССР от 10 ноября
1944 года «О порядке признания фактических брачных отношений в слу-
чае смерти или пропажи без вести одного из супругов». В нём уточня-
лось, что в случаях, когда фактические брачные отношения, существо-
вавшие до 8 июля 1944 года, не могли быть зарегистрированы вследствие
смерти или пропажи без вести на фронте одного из супругов, то остав-
шемуся в живых супругу можно было обратиться в суд с заявлением о
признании брака с умершим или пропавшим без вести лицом. Однако
далеко не все воспользовались таким правом как из-за его незнания, так
и из-за боязни иметь дело с судом. Не всякий, обратившийся с таким
иском, мог представить необходимые доказательства и получить реше-
ние суда в свою пользу. 14 марта 1945 года был принят Указ «О порядке
применения Указа Президиума Верховного Совета СССР от 8 июля 1944
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года в отношении детей, родители которых не состоят между собой в за-
регистрированном браке». Было расширено право детей на наследова-
ние и получение пенсии за погибшего на фронте отца, с которым мать не
находилась в зарегистрированном браке, при наличии 2-х условий: если
он родился до Указа от 08.07.1944 и в книге актов гражданского состоя-
ния имелась запись об отце ребенка (О порядке применения Указа 1945).

Поначалу выплаты одиноким матерям были довольно существен-
ными и оценивались зарубежными специалистами как один из самых
значительных проектов в мире по стимулированию рождаемости. Так,
месячное пособие на одного ребенка, рожденного вне брака, составило
100 рублей. В целом по СССР средняя месячная зарплата рабочих и служа-
щих в 1944 году равнялась 435 рублям. Установленная выплата на внебрач-
ного ребенка все-таки не дотягивала до возможного среднего размера
алиментов на того, кто был рожден в законном браке. Ведь величина али-
ментов на него была выше – четверть зарплаты. Более того, в 1947 году
все детские пособия, в том числе и на внебрачных детей, установленные
ранее, урезали наполовину.

Указ 1944 года также требовал от органов прокуратуры привлекать к
ответственности виновных в незаконном производстве абортов, в понуж-
дении женщин к аборту, в злостном неплатеже алиментов на содержание
детей (Указ 1944). В справке «О работе нарсудов и органов юстиции Ба-
рановичской области по охране прав женщин и детей за 1948–1949 гг.»
отмечалось: «Среди видов деятельности органов юстиции и суда деятель-
ность по охране прав женщины и ребенка занимает одно из ответствен-
ных и почетных мест» (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 21. Л. 256). Чтобы обес-
печить выполнение Указа, суды, судебные исполнители, управления
юстиции областей принимали меры по защите прав детей: быстро рас-
сматривали иски матерей о выплате алиментов, контролировали удер-
жание положенных сумм на содержание детей из зарплат ответчиков
(НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 21. Л. 257). Если деятельность соответствующих
органов по борьбе с неплательщиками алиментов играла положитель-
ную роль, то сохранение и реализация жесткого антиабортного законо-
дательства 1936 года привела к криминализации этой сферы. Например,
в Миорском районе Полоцкой области в первой половине 1947 года были
осуждены за нелегальные аборты на 1–2 года тюремного заключения пять
женщин (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 15. Л. 17). В БССР в 1949 г. наиболь-
шее количество внебольничных абортов было совершено в Гродненской
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области, причем преобладающее их число приходилось на города (НАРБ.
Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 21. Л. 194). В Барановичской области за первую поло-
вину 1949 года было подано 217 заявлений и получено 160 разрешений
на аборт, в прокуратуру было передано 267 дел по внебольничным абор-
там. По мнению местных медиков, прокуратура слабо реагировала на
ситуацию, ссылаясь на недостаточность улик и недоказуемость крими-
нальности абортов, «…слабо выявляли «абортмахеров» органы милиции
и уголовный розыск» (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 21. Д. 181). За 6 месяцев
того же года в городе Борисове было направлено в прокуратуру 59 дел с
подозрением на криминальный аборт. В больницу поступило 239 жен-
щин с начавшимся абортом, что составляло 44% к числу родивших, 31
женщина поступила с сепсисом, а одна умерла (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49.
Д. 21. Л. 176). В 1949 году в прокуратуру Гомеля поступило 22 заявления о
привлечении к уголовной ответственности тех, кто занимался подполь-
ными абортами, и лиц, сделавших аборты тайным путем. Чиновники
отдела здравоохранения из Гомеля писали: «прокуратура недостаточно
помогает нам в таком важном деле, как борьба с криминальными абор-
тами» (НАРБ. Ф. 4-п. Оп. 49. Д. 2. Л. 39).

Таким образом, огромные человеческие потери в ходе Великой Оте-
чественной войны заставили руководство страны предпринять меры к
моральному стимулированию деторождения, учредив почетное звание
«Мать-героиня», соответствующие ордена и медали. Увеличилось мате-
риальное стимулирование матерей и финансирование системы охраны
материнства и детства, выросло число мест в медицинских и детских до-
школьных учреждениях. Однако в Белорусской ССР реализация этих мер
затруднялась необходимостью восстановления разрушенных войной ме-
дицинских и детских дошкольных учреждений. В республике, как и во
всей стране, социальная сфера финансировалась по остаточному прин-
ципу, что не могло не сказаться на реальных объемах оказываемой жен-
щинам помощи. Большую роль по поддержке материнства и детства сыг-
рали профсоюзные, общественные организации, женотделы, созданные
в западных областях БССР.

В то же время, в результате реализации Указа от 8 июля 1944 года
начался новый этап в брачно-семейной политике государства. Либераль-
ные черты предыдущего советского законодательства, направленные на
«раскрепощение» семьи, были отброшены, произошло ужесточение за-
конодательства с целью укрепления и стабилизации семьи.
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GaÔina JakovÔeva

Padomju  laulÓbu un Ïimenes politikas Óstenoana
Baltkrievijas PSR pirmajos pÁckara gados

AtslÁgas v‚rdi: laulÓba, laulÓbas Ìirana, Ïimenes attiecÓbas, ìvientuÔ‚s m‚tesî

Kopsavilkums

Rakst‚ analizÁta kara ietekme uz Ïimeni un laulÓbu PSRS, atainotas izmai-
Úas, kuras 1944.ñ1945. gad‚ tika ieviestas Ïimenes un laulÓbas likumdoan‚,
to Óstenoana Baltkrievijas PSR.

MilzÓgie cilvÁku zaudÁjumi Lielaj‚ TÁvijas kar‚ lika valsts vadÓbai mor‚li
un materi‚li stimulÁt dzimstÓbu. Ar PSRS Augst‚k‚s padomes Prezidija
1944. gada 8. j˚lija dekrÁtu tika ieviests ìM‚tes-varonesî goda nosaukums,
attiecÓgi ordeÚi un medaÔas. Palielin‚j‚s materi‚lais atbalsts m‚tÁm un m‚tes
un bÁrna aizsardzÓbas sistÁmas finansÁjums, pieauga vietu skaits medicÓnis-
kaj‚s un pirmsskolas bÁrnu iest‚dÁs.

TaËu Baltkrievijas PSR o soÔu realiz‚ciju apgr˚tin‚ja nepiecieamÓba
atjaunot kar‚ sagraut‚s medicÓnisk‚s un pirmsskolas bÁrnu iest‚des. Repub-
lik‚, t‚pat k‚ vis‚ valstÓ, soci‚l‚ joma tika finansÁta pÁc atlikuma principa,
kas nevarÁja neietekmÁt sniegt‚s palÓdzÓbas apjomu. Liela loma m‚tes un
bÁrna atbalstÓan‚ bija arodbiedrÓb‚m, sabiedriskaj‚m organiz‚cij‚m, Balt-
krievijas Komunistisk‚s (boÔeviku) partijas apgabalu un rajonu komiteju
sievieu darba nodaÔ‚m, nodibin‚t‚m Baltkrievijas rietumu apgabalos.

Ar PSRS Augst‚k‚s padomes Prezidija 1944. gada 8. j˚lija dekrÁta reali-
z‚ciju s‚k‚s jauns etaps valsts Óstenotaj‚ laulÓbas un Ïimenes politik‚. Iepriek-
Áj‚ perioda likumdoan‚ past‚vo‚s liber‚l‚s iezÓmes, virzÓtas uz Ïimenes
ìatbrÓvoanu no j˚gaî, tika atmestas, lai nostiprin‚tu un stabilizÁtu Ïimeni,
likumdoana kÔuva stingr‚ka. Tikai reÏistrÁta laulÓba veidoja laul‚to tiesÓbas
un pien‚kumus. Sare˛ÏÓt‚ka kÔuva laulÓbas Ìiranas proced˚ra, iespÁjama
tikai ar tiesas lÁmumu. Tika atceltas tiesÓbas brÓvpr‚tÓgi uzÚemties tÁva pien‚-
kumus un sievietes vÁran‚s pÁc alimentiem pie bÁrna tÁva. Ievieot jÁdzienu
ìvientuÔ‚ m‚teî, nosakot ì‚rlaulÓb‚ dzimuo bÁrnuî nelÓdztiesÓgas attiecÓbas
salÓdzin‚jum‚ ar laulÓb‚ dzimuajiem, tÁva v‚rda viet‚ ievieot svÓtru dzima-
nas apliecÓb‚, valsts daÔÁji atbalstÓja m‚tes materi‚li, ievieot pabalstus vien-
tuÔaj‚m m‚tÁm. Tika saglab‚ta pret abortiem vÁrsta likumdoana.
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The Implementation of the Soviet Policy in the Sphere of Matrimonial
and Family Relations in the Byelorussian SSR in the Early Postwar Years

Key words: marriage, divorce, matrimonial and family relations, unmarried
mothers

Summary

The article analyzes the impact of the war on marriage and family in the
USSR, it shows the nature of the changes that occurred in marriage and
family law in 1944ñ1945 and the implementation of the new legislation in
the Byelorussian SSR (BSSR). Huge human losses in the Great Patriotic War
forced the government to take measures for moral encouragement of the
birth rate, establishing the honorary title ìMother-heroineî, the respective
orders and medals. The financial incentive was increased that gave rise to
some development of the system of protection of motherhood and childhood,
the capacity of medical and child care centers increased. However, the imple-
mentation of these measures in the BSSR was complicated by the necessity of
rebuilding the war-damaged medical and child care centres. In the Republic,
as well as throughout the country, social services were financed with whatever
funds remained, that had a negative impact on the volume of assistance rende-
red to women. An important role in supporting motherhood and childhood
was played by trade unions, public organizations, women service departments
established by regional and district party committees in the Western regions
of Belarus.

At the same time, as a result of the implementation of the Decree of 8
July, 1944, a new phase in the matrimonial policy of the state was launched.
The liberal features of previous Soviet legislation aimed at ìemancipationî
of the family were annulled; the legislation was set to strengthen and stabilize
the family. It was established that only registered marriage creates rights and
obligations of married couples. The procedure of divorce became more compli-
cated: it was possible only on the basis of a court decision. The right of
voluntary paternity and child support payment by the father of a child were
cancelled. Introduction of a term ìunmarried motherî and a blank in the
metrics instead of a fatherís name humiliated women morally and underlined
the inequality of ìillegitimate childrenî in relation to the children born in a
registered marriage. On the other hand, the state partially supported her
financially, introducing state benefits for unmarried mothers. The antiabortion
legislation continued to be effective. Later on marriages with foreigners were
prohibited.
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Amerikas PalÓdzÓbas administr‚cijas darbÓba
DaugavpilÓ un GrÓv‚ (1920ñ1922)

AtslÁgas v‚rdi: Amerikas PalÓdzÓbas administr‚cija, Daugavpils, GrÓva,
NeatkarÓbas kar, soci‚l‚ situ‚cija, hum‚n‚ palÓdzÓba

1919.ñ1922. gad‚ Latvij‚, t‚pat k‚ vis‚s Centr‚l‚s un Austrumeiropas
valstÓs, no 1921. gada arÓ Padomju Krievij‚, plaa mÁroga darbÓbu izvÁrsa
Herberta H˚vera (Hoover) vadÓt‚ Amerikas PalÓdzÓbas administr‚cija (Ameri-
can Relief Administration; ARA). No 1919. gada aprÓÔa lÓdz augustam t‚
bija ofici‚la valsts organiz‚cija, pÁc tam ñ form‚li sabiedriska, bet faktiski ñ
ar ASV valdÓbu un parlamentu ciei saistÓta strukt˚ra, kura kop‚ ar Amerikas
Sarkano Krustu (JÁkabsons 2015, 115ñ122) un vÁl da˛‚m maz‚k‚m ameri-
k‚Úu organiz‚cij‚m turpin‚ja sniegt palÓdzÓbu minÁtaj‚m valstÓm. Latvijas
gadÓjum‚ t‚ bija t. s. BÁrnu palÓdzÓbas programma lÓdz 1920. gada augustam,
pÁc tam sekoja pusgadu ilgs p‚rtraukums, kura laik‚ kÔuva skaidri saskat‚ms,
ka karu izpostÓt‚ Latvijas valsts nespÁj nodroin‚t b˚tiskas iedzÓvot‚ju daÔas ñ
bÁrnu ñ soci‚lo aizsardzÓbu. Rezult‚t‚ 1921. gada s‚kum‚ ARA darbÓba arÓ
Baltijas valstÓs tika atjaunota, kop Ó laika balstot to galvenok‚rt uz vietÁjo
komiteju darbu, organiz‚cijai to vienÓgi p‚rraugot un pieÌirot nepiecieamo
p‚rtiku. –‚da rakstura darbÓba turpin‚j‚s lÓdz 1922. gada rudenim.

Raksta mÁrÌis ñ atspoguÔot ARA darbÓbu bÁrnu apg‚dÁ vien‚ no smag‚-
kaj‚ soci‚laj‚ situ‚cij‚ esoaj‚m Latvijas pilsÁt‚m pÁc t‚s atbrÓvoanas no
Sarkan‚s armijas 1920. gada janv‚rÓ ñ vasar‚ un 1921.ñ1922. gad‚, balstoties
uz Latvijas un ASV arhÓvu materi‚liem, atspoguÔot minÁt‚s darbÓbas raksturu
un nozÓmi.

Jau uzreiz pÁc Polijas un Latvijas armiju sekmÓg‚ uzbrukuma s‚kuma
pret Sarkano armiju LatgalÁ 1920. gada 9. janv‚rÓ ARA misijas vadÓt‚js Latvij‚
‚rsts, kapteinis Tomass Orbisons (Orbison) tik‚s ar ieklietu ministra biedru
Franci Trasunu, lai p‚rrun‚tu palÓdzÓbas formas Latgalei (HIA, T. Orbisonís
Collection, box 1). 10. janv‚rÓ pie T. Orbisona ar Ópau rakstu vÁrs‚s Latvijas
armijas virspavÁlnieka t‚ba prieknieks PÁteris RadziÚ, informÁjot par Dau-
gavpils atbrÓvoanu un tur valdoajiem smagajiem soci‚lajiem apst‚kÔiem ñ
tikko no Kurzemes divÓzijas t‚ba saÚemto telegrammu par badu un slimÓb‚m
pilsÁtas bÁrnu patversmÁ, k‚ arÓ l˚dzot sniegt iespÁjamo palÓdzÓbu (HIA,
T. Orbisonís Collection, box 1).
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DrÓz pÁc tam T. Orbisons personiski, iepriek saÚÁmis atÔauju iebrauk-
anai poÔu karaspÁka kontrolÁtaj‚ teritorij‚ Polijas diplom‚tiski milit‚raj‚
misij‚ RÓg‚, aizveda Ëetrus p‚rtikas vagonus uz tikko poÔu karaspÁka atbrÓvoto
Daugavpili (Kurzemes V‚rds 1920). Pirms izbraukanas 13. janv‚rÓ viÚ bija
ticies ar ASV diplom‚tisko p‚rst‚vi D˛onu Geidu (Gade), Ministru prezidentu
K‚rli Ulmani, Polijas konsul‚ro aÏentu RÓg‚ Juliuu SalceviËu (Salcewicz),
k‚ arÓ Lielbrit‚nijas misijas vadÓt‚ju Alfredu BÁrtu (Burt), kur pats tikko
bija atgriezies no Daugavpils, un t‚pÁc varÁja dot T. Orbisonam praktiskus
padomus saistÓb‚ ar turienes apst‚kÔiem, dodoties ceÔ‚ ar vilcienu. Satiksmes
ministrijas sag‚d‚t‚, Ópai Árt‚ vagon‚ viÚu pavadÓja Latvijas ApsardzÓbas
ministrijas sakaru virsnieks kapteinis Osvalds Fogelmanis, vair‚kas kundzes
no Amerik‚Úu palÓdzÓbas centr‚lkomitejas un ebreju minorit‚tes p‚rst‚vis
taj‚, kinooperators u. c. NaktÓ uz 14. janv‚ri vilciens iebrauca KrustpilÓ, no
rÓta T. Orbisons apmeklÁja ARA bÁrnu virtuves KrustpilÓ un JÁkabmiest‚, uz
kuru tika nog‚d‚ts ragav‚s p‚ri aizsaluajai Daugavai un kur uzrun‚ja
iedzÓvot‚jus ìkop‚ ar Ulmaniî, kur arÓ eit bija ieradies. NaktÓ uz 15. janv‚ri
vilciens iebrauca DaugavpilÓ, kas pÁc postÓjumiem atg‚din‚ja ìmiruo pilsÁtuî.
15. janv‚rÓ pilsÁt‚ esoaj‚ Polijas armijas t‚b‚ T. Orbisons tik‚s ar poÔu
karaspÁka grupas pavÁlnieku Ïener‚li E. Ridzu-Smigliju un vietÁj‚s Amerik‚Úu
palÓdzÓbas komitejas vadÓt‚ju ñ k‚du ìpoÔu kundziî un komitejas locekÔiem,
Amerikas Sarkan‚ Krusta p‚rst‚vi pilsÁt‚ kapteini D˛onu Vaitniju (Whitney),
kur bija nodevis T. Orbisona rÓcÓb‚ savu automaÓnu, apmeklÁja bÁrnu pa-
tversmi, kur redzÁja ìpusbad‚ esousî bÁrnus. 16. janv‚rÓ p‚rraudzÓja p‚rtikas
izdali virtuvÁm, tik‚s ar pilsÁtas latvieu komandantu, vakariÚoja k‚d‚ vietÁjo
ebreju ÏimenÁ, no kuras d‚van‚ saÚÁma ìlabi audzin‚tu un mierÓguî buldogu1,
vakar‚ izbraucot uz RÓgu (HIA, T. Orbisonís collection, box 1; Orbison 1933,
221).

DaugavpilÓ ar vair‚ku vietÁj‚s organiz‚cijas ìSievieu palÓdzÓbas korpussî
jaunizveidot‚s nodaÔas p‚rst‚vju atbalstu T. Orbisons bija izveidojis seas
virtuves tr˚cÓgajiem bÁrniem (jau pirmaj‚ darba dien‚ tika pabaroti 2 500
bÁrnu) un produktu noliktavu, kuras kr‚jumi vÁl‚k tika regul‚ri papildin‚ti
ar s˚tÓjumiem no RÓgas. Vair‚kas dienas T. Orbisons dzÓvoja Latvijas Dzelz-
ceÔu valdes pieÌirtaj‚ vagon‚ izpostÓtaj‚ Daugavpils stacij‚ un RÓg‚ atgriez‚s
17. janv‚rÓ, noorganizÁjis pilsÁtas virtuvju komiteju un atst‚jot p‚rtiku div‚m
nedÁÔ‚m (Jaun‚k‚s ZiÚas 1920; Amerikanskaja pomoshch 1920). N‚kamaj‚

1 D‚vin‚tais buldogs palika pie T. Orbisona ASV, turkl‚t ir saglab‚jies fotouzÚÁmums
ar o suni klÁpÓ.
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dien‚ pÁc atgriean‚s no Daugavpils, 18. janv‚rÓ, T. Orbisons atp˚t‚s (dev‚s
medÓb‚s), bet 19. janv‚rÓ tik‚s ar K. Ulmani, p‚rrun‚jot DaugavpilÓ redzÁto
(HIA, T. Orbisonís collection, box 1).

T. Orbisons 1920. gada vasar‚ par braucienu atcerÁj‚s: ìDzÓves apst‚kÔi
aj‚ apgabal‚ bija ausmÓgi, un nabaga izbadÁjuies bÁrni no bada uzburbu‚m
sej‚m da˛‚s patversmÁs spÁja ar gr˚tÓb‚m pasmaidÓt, kaut arÓ viÚi varonÓgi
cent‚s to darÓt. ViÚi skatÓj‚s uz mums k‚ uz saviem gl‚bÁjiem.î (HIA, T. Orbi-
sonís collection, box 1). T‚pat pieminÁja, ka brÓdÓ, kad virtuves vÁruas durvis,
sapulcÁjuies baidÓjuies ien‚kt, jo bijis gr˚ti noticÁt, ka kaut kas tiks dots
par brÓvu. TaËu, kad drosmÓg‚kie izn‚kui ar kakao un rÓsiem, p˚li bijis gr˚ti
novaldÓt (Orbison 1933, 228).

Situ‚cija LatgalÁ bija tik smaga, ka 1920. gada 21. janv‚rÓ pie ARA
BÁrnu fona vadÓbas London‚ vÁrs‚s ASV p‚rst‚vniecÓbas vadÓt‚js RÓg‚
D˛. Geids, rakstot, ka tikko atbrÓvotaj‚ reÏion‚ (ìLatgaliaî) ir apmÁram
10 000 bad‚ dzÓvojou bÁrnu, un l˚dzot apsvÁrt iespÁju atbalstÓt tos ar p‚rtiku
t‚pat k‚ p‚rÁj‚ Latvijas teritorij‚. Taj‚ pa‚ dien‚ organiz‚cijas vadÓt‚js
Volters Brauns (Brown) atbildÁja, l˚dzot precizÁt, kur Ïeogr‚fiski atrodas
ìLatgaliaî (ìmÁs nevaram atrast to kartÁî), k‚ arÓ informÁja par T. Orbisona
telegrammu, jaut‚jot, vai runa ir par to pau reÏionu. T. Orbisons rakstÓja,
ka tikko personiski inspicÁjis atbrÓvoto teritoriju ap Daugavpili, taj‚ valda
ìno˛Álojamiî apst‚kÔi, aizvedis p‚rtiku 10 000 bÁrnu div‚m nedÁÔ‚m. Sakar‚
ar minÁto viÚ l˚dza papildin‚t Latvij‚ Ádin‚mo bÁrnu sarakstu ar vÁl 15
000 cilvÁku. Taj‚ pa‚ dien‚ telegr‚fiski tika atÔauts palielin‚t Latvij‚ Ádin‚mo
bÁrnu skaitu lÓdz 75 000 esoo 66 000 viet‚. 22. janv‚rÓ T. Orbisons atkal
telegrafÁja uz Londonu, skaidrojot, ka tikai DaugavpilÓ ir 10 000 bad‚ mir-
stou bÁrnu un vÁl 5 000 ñ apk‚rtÁj‚s teritorij‚s, kas kopum‚ veido apmÁram
1/3 Latvijas teritorijas, turkl‚t pilnÓb‚ j‚organizÁ virtuves. T‚pÁc viÚ l˚dza
palielin‚t skaitu lÓdz 81 000. 23. janv‚rÓ fonds London‚ apstiprin‚ja 80 000
skaitu (HIA, ARA, EU, box 692-11).

Amerik‚Úu produktu sadali DaugavpilÓ un cit‚s Latgales pilsÁt‚s s‚kotnÁji
p‚rzin‚ja Latvijas armijas V‚cu zemessargu brÓvpr‚tÓgais ebreju tautÓbas
karavÓrs, in˛enieris Filips Mihelsons, kas ierad‚s pilsÁt‚ kop‚ ar T. Orbisonu
(HIA, T. Orbisonís Collection, box 1), bet no 2. febru‚ra ñ organiz‚cijas
ìAmerikas PalÓdzÓba Eiropas bÁrniemî ar personisku Ministru prezidenta
K. UlmaÚa rÓkojumu komandÁtais, form‚li vÁl Krievijas ZiemeÔrietumu armijas
dienest‚ esoais j˚ras virsnieks, latvietis Augusts Bitmanis (F. Mihelsons palika
ARA rÓcÓb‚ arÓ turpm‚k un str‚d‚ja kop‚ ar A. Bitmani LatgalÁ, kaut arÓ drÓz
starp abiem izcÁl‚s nopietns konflikts). 17. janv‚rÓ F. Mihelsons bija organizÁ-
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jis pilsÁt‚ jau deviÚas virtuves, kur‚s pusdienas tika izsniegtas 8 500 bÁrniem.
Turkl‚t nedaudz vÁl‚k tika pieÌirta p‚rtika izsnieganai pilsÁtas latvieu
pamatskol‚ (100 bÁrniem), Latgales bÁrnud‚rz‚ (80 bÁrniem), cietoksnÓ (60
bÁrniem), poÔu skol‚ (70 bÁrniem), ìkopÁju tautuî bÁrnud‚rz‚ (84 bÁrniem),
mazgadÓgo bÁrnu patversmÁ (60 bÁrniem), krievu bÁrnu patversmÁ (113
bÁrniem), poÔu bÁrnu patversmÁ (230 bÁrniem), ebreju skol‚ (140 bÁrniem)
un ebreju bÁrnu patversmÁ (diem˛Ál avots neuzr‚da skaitu). Maij‚ DaugavpilÓ
str‚d‚ja 10 amerik‚Úu virtuves, kas katru dienu pabaroja ap 11 000 pilsÁtas
bÁrnu (LVVA, 3601. f., 1. apr., 277. l., 1.ñ2. lp.; 5601. f., 1. apr., 781. l.,
3. lp.; 3601. f., 1. apr., 279. lp.). Kopum‚ LatgalÁ tika baroti 16 000 bÁrnu,
bet vis‚ Latvij‚ aj‚ laik‚ ñ 80 000 (Orbison 1920).

1920. gada j˚lij‚ T. Orbisons rakstÓja: ìPalaik mÁs Ádin‚m 10 000
bÁrnus DaugavpilÓ, pilsÁtas kopÁjais iedzÓvot‚ju skaits ir 40 000, 60% no
kuriem ir ebreji. Mums tika teikts, ka no 24 000 ebreju DaugavpilÓ 1919. gad‚
1 255 nomira un piedzima tikai 200 bÁrni. –is ir skumj koment‚rs, taËu
tipisks boÔeviku varai. Nedaudz vÁl‚k boÔevikiem tika atÚemta vÁl teritorija,
kur‚ mÁs tagad barojam 6 000 papildu bÁrnus. TagadÁjie ziÚojumi no Ó
apgabala izstaro apmierin‚jumu par uzlaboanos, kas ir m˚su darba rezul-
t‚ts.î (HIA, T. Orbisonís Collection, box 1)

T. Orbisona misijai Latvij‚ darbu nobeidzot, 1920. gada 24. j˚lij‚ RÓg‚,
biedrÓbas ìMusseî telp‚s organiz‚cijai pateicÓbu izteica ne tikai Latvijas
valdÓbas un organiz‚ciju, bet arÓ iedzÓvot‚ju p‚rst‚vji, starp kuriem bija arÓ
ZveriËs no Daugavpils (HIA, T. Orbisonís Collection, box 1; Kapt. Orbisona
cildin‚anas ceremonija 1920).

Sekoja p‚rtraukums ARA darbÓb‚, ko seviÌi smagi izjuta Latgales iedzÓ-
vot‚ji, t‚pÁc 1921. gada s‚kum‚ ats‚kt‚ darbÓba Latgales pavaldÓb‚s tika
uztverta ar seviÌu atvieglojumu. 22. febru‚rÓ misijas vadÓba no RÓgas ziÚoja
uz Londonu, ka Igaunij‚ divas reizes dien‚ tiek Ádin‚ti 3 000, Latvij‚ ñ 4 730
bÁrni, bet Lietuv‚ paredzÁta 5 000 bÁrnu Ádin‚ana (HIA, ARA, EU, box
503-10). VÁl‚k tika atkl‚tas bÁrnu virtuves arÓ cit‚s Latvijas viet‚s, piemÁram,
1921. gada febru‚ra beig‚s un marta s‚kum‚ RÓg‚ izveidot‚ BÁrnu palÓdzÓbas
centr‚lkomiteja vÁrs‚s ar virtuvju iek‚rtoanas prieklikumu pie Jelgavas,
Il˚kstes, Jaunjelgavas, RÓgas un Daugavpils apriÚÌu valdÁm ar aicin‚jumu
s‚kt organiz‚cijas darbus (Amerik‚Úu ÌÁÌi 1921).

Ne visur vietÁjo komiteju veidoana noritÁja bez starpgadÓjumiem (sakar‚
ar centr‚lkomitejas nor‚dÓjumu par to, ka vietÁj‚s komitej‚s locekÔu vair‚-
kumu j‚veido latvieiem). PiemÁram, Daugavpils domÁ, apsprie˛ot pilsÁtas
komitejas sast‚vu, tas izraisÓja karstas debates, nacion‚lo minorit‚u p‚rst‚v-
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jiem nor‚dot uz ‚das proporcijas neatbilstÓbu pilsÁtas iedzÓvot‚ju sast‚vam.
18. febru‚rÓ pilsÁtas dome izveidoja komiteju, kur‚ latviei bija par vienu
cilvÁku maz‚k nek‚ p‚rÁjie kop‚. Rezult‚t‚ latviei protestÁjot atst‚ja sÁdi,
komiteja darbu nes‚ka. Uzreiz pÁc tam komiteja tika izveidota nevis demo-
kr‚tisk‚ ceÔ‚, bet centr‚lkomitejai nozÓmÁjot t‚s locekÔus (Amerikanskije
kuhnji 1921).

DaugavpilÓ bÁrnu virtuves darbu uzs‚ka 1921. gada 18. mart‚, bet GrÓv‚ ñ
20. aprÓlÓ. DaugavpilÓ 1920. gada j˚lij‚ tika Ádin‚ti 5 000, 1922. gada febru‚rÓ ñ
4 900 (35% bez maksas), bet septembrÓ ñ 2 500 bÁrni (60% bez maksas, no
iem 2 500 bÁrniem 364 bija Ëetru pilsÁtas patversmju iemÓtnieki), savuk‚rt
GrÓv‚ attiecÓgi ñ 1000, 1000 (40% bez maksas) un 550 bÁrni (60% bez
maksas). (LVVA, 5652. f., 1. apr., 2. l., 165.ñ520. lp.; HIA, ARA, EU, box
693-2).

BÁrnu palÓdzÓbas centr‚lkomiteja RÓg‚ cent‚s novÁrst vietÁjo komiteju
bie˛i vien pieÔauto produktu p‚rtÁriÚu. PiemÁram, 1921. gada 7. j˚nij‚ ARA
misijas vadÓt‚js Latvij‚ D˛ons Gregs (Gregg) informÁja centr‚lkomiteju, ka
pÁc p‚rbaudes konstatÁts: Bolder‚jas, Jelgavas un Liep‚jas komiteju dokumen-
t‚cij‚ lÓdz 31. maijam iztr˚kst dati par gandrÓz Ëetr‚m tonn‚m p‚rtikas preËu,
tas pats vÁrojams arÓ, p‚rbaudot Daugavpils un apk‚rtnes virtuvju dokumen-
t‚ciju. Tika pieÔauts, ka tiek p‚rtÁrÁti ARA noteiktie 154,62 g maltÓtei. T‚pÁc
centr‚lkomitejai tika paziÚots, ka ARA uzskatÓs par vainÓgu ajos zaudÁjumos
to un valdÓbu, k‚ arÓ pieprasÓts izskaidrot un segt minÁtos zaudÁjumus ìp‚rtik‚
vai t‚s ekvivalent‚î u. c. (HIA, ARA, EU, box 692-16).

PalÓdzÓba izpaud‚s ne tikai p‚rtikas izsniegan‚. 1921. gada novembrÓ
Amerik‚Úu palÓdzÓbas centr‚l‚ komiteja pieÌÓra virtuvÁs barotajiem bÁrniem
zin‚mu skaitu drÁbju un apavu. PiemÁram, Ëetras Daugavpils bÁrnu patver-
smes saÚÁma 213 mÁteÔu un kleitu, k‚ arÓ tikpat p‚ru kurpju (Truele 2001,
77).

Centr‚lkomitejas organizÁt‚s un p‚rraudzÓt‚s virtuves da˛k‚rt apmeklÁja
arÓ ARA amatpersonas. 1921. gada 8. j˚nij‚ Latvijas misijas vadÓt‚js T. Hou-
vards (Howard) ierad‚s Il˚kstÁ (atzÓmÁja, ka bÁrni nes Ádienu uz m‚j‚m),
EglainÁ (maize netiek cepta, bÁrniem tiek izsniegti milti lÓdzneanai), SubatÁ
(telpa iek‚rtota, taËu lÓdzekÔu tr˚kuma dÁÔ nav pieg‚d‚ti produkti, kas jopro-
j‚m atrodas noliktav‚ DaugavpilÓ), 9. j˚nij‚ ñ Kalk˚nos (bÁrni neÁd virtuvÁ,
kaut arÓ telpas ir piemÁrotas), GrÓv‚ (bÁrni neÁd virtuvÁ, kÔ˚dainas reÏistr‚cijas
gr‚matas, sliktas noliktavas telpas, p‚rtikas ir vair‚k, nek‚ nepiecieams,
turkl‚t darbiniekiem tiek izsniegtas piecas porcijas katram), 10. j˚nij‚ ñ PreiÔos
(virtuve nav iek‚rtota, p‚rtika pirms mÁnea Ìietami izdalÓta bÁrniem bez
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dokumentÁanas, komitejas locekÔi nebija atrodami), DaugavpilÓ (nav nolik-
tavas kr‚jumu p‚rskatu, iztr˚kst 23 m‚rciÚas produktu un 141 bund˛a piena,
turkl‚t iztr˚kumu neizskaidro 29. maij‚ notikusÓ ielauan‚s, jo taj‚ nozagts
neliels produktu skaits, virtuvÁs Ád tikai daÔa bÁrnu) (HIA, ARA, EU, box
693-5).

1922. gada aprÓlÓ sakar‚ ar pl˚diem DaugavpilÓ Latvij‚ Ádin‚mo bÁrnu
skaits bija pieaudzis lÓdz 46 900 (t. sk. ñ 6 000 pl˚du skartaj‚ teritorij‚) (HIA,
ARA, EU, box 508-15). T‚pat aprÓlÓ organiz‚cija aktÓvi piedalÓj‚s postoo
pl˚du seku likvid‚cij‚ DaugavpilÓ un GrÓv‚. S‚koties pl˚diem, 12. aprÓlÓ ARA
misijas vadÓt‚js Latvij‚ D˛ons Millers (Miller) no RÓgas telegrafÁja uz Lon-
donu, ziÚojot, ka Daugavas upÁ ̊ dens lÓmenis pacÁlies par 10 metriem, applu-
dinot visu apk‚rtni un nost‚dot izmisuma st‚voklÓ 20 000 iedzÓvot‚jus.
Nor‚dÓja, ka reÏion‚ ARA Ádina 7 000 bÁrnu, un l˚dza atÔauju izsniegt tiem
dubultporcijas dien‚ viena mÁnea garum‚. –‚da atÔauja arÓ taj‚ pa‚ dien‚
tika saÚemta (HIA, ARA, EU, box 695-3). Pl˚du skartaj‚s viet‚s ARA ierÓkoja
arÓ vair‚kas papildu bÁrnu virtuves, izsniedza dubultporcijas. (13. aprÓlÓ D˛.
Millers deva centr‚lkomitejai attiecÓgu pilnvaru t‚dai rÓcÓbai lÓdz 15. maijam)
(HIA, ARA, EU, box 501-5).

27. aprÓlÓ par darbÓbu pl˚du skartaj‚ reÏion‚ pateicÓbu amerik‚Úiem
izteica Ministru prezidenta vietas izpildÓt‚js V. Z‚muels. ARA Londonas birojs
5. maij‚ p‚rs˚tÓja pateicÓbas rakstu ARA centr‚lei “ujork‚ (HIA, ARA, EU,
box 693-4; Latvijas pateicÓba amerik‚Úiem 1922). Kopum‚, sniedzot palÓdzÓbu
pl˚dos cietuajiem, bija p‚rtÁrÁtas 642 tonnas kakao, 1 903 tonnas cukura,
2 988 tonnas rÓsu, 10 703 tonnas miltu, k‚ arÓ 300 kastes kondensÁt‚ piena,
t‚pÁc 2. maij‚ D˛. Millers l˚dza Londonas birojam jaunu s˚tÓjumu (HIA,
ARA, EU, box 695-3).

1922. gada vasaras beig‚s ARA p‚rtrauca darbu Latvij‚, nododot bÁrnu
Ádin‚anu vietÁjo varas iest‚˛u un organiz‚ciju p‚rziÚ‚. Organiz‚cijas veiktais
darbs un palÓdzÓba Latvijas iedzÓvot‚jiem ievÁrojami atviegloja pavaldÓbu
darbu, kuras nereti, Ópai ziem‚ un pavasarÓ, nespÁja nodroin‚t pirm‚m
k‚rt‚m vidÁjo un lielo pilsÁtu iedzÓvot‚jus ar p‚rtiku un siltumu. Œpai minÁtais
attiec‚s uz Latgali un t‚s liel‚ko pilsÁtu ñ Daugavpili, kur‚ kara postÓjumi
bija atst‚jui ievÁrojami smag‚kas sekas nek‚ cit‚s Latvijas daÔ‚s. St‚vokli
vÁl vair‚k sare˛ÏÓja iedzÓvot‚ju jauktais etniskais sast‚vs, turkl‚t savstarpÁj‚s
nesaskaÚas izraisÓja amerik‚Úu misiju darbinieku neizpratni. ARA palÓdzÓba
Daugavpils pilsÁtas iedzÓvot‚jiem bija b˚tiska, turkl‚t organiz‚cija sniedza
ievÁrojamu atbalstu arÓ Daugavas pl˚du laik‚ ñ 1922. gada pavasarÓ.
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American Relief Administration in Daugavpils and GrÓva
in 1920ñ1922

Key words: American Relief Administration, Daugavpils, GrÓva, the War of
Independence, social situation, humanitarian aid

Summary

In 1919ñ1922, several American organizations of humanitarian aid were
active in Latvia and among them the most important were American Relief
Administration and American Red Cross. From the beginning of 1920, both
of them supported in different ways the population and institutions in Dau-
gavpils and GrÓva. The aim of the present paper is to provide a short descrip-
tion of the main tendencies of American Relief Administration activities in
Daugavpils from the beginning of 1920, when the city was liberated by Polish
and Latvian troops, until the summer of 1922, when the organization termi-
nated its activities in the Baltic States.

Generally, the American aid to Latgale as the poorest region of Latvia,
and Daugavpils as one of the main centers of this region, was quite sufficient.
American Relief Administration organized several kitchens for children and
fed several thousands of poorest kids. Americans also gave them the most
necessary clothes. They helped the population in April 1922, too, when the
Daugava river flooded and many children remained without necessary food
rations.
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Anete Karlsone

Kr‚saugu lietojuma tradÓcijas atspoguÔojums latvieu
preses izdevumos (19. gadsimta beigas ñ 1940. gadi)1

AtslÁgas v‚rdi: kr‚saugi, tradicion‚l‚s amatniecÓbas prasmes, nemateri‚lais
kult˚ras mantojums, etnoloÏija

Viena no nemateri‚l‚ kult˚ras mantojuma jom‚m ir tradicion‚l‚s amatu
prasmes. Par t‚du uzskat‚ms arÓ kr‚saugu lietojums tekstiliju kr‚soanai. K‚
liecina arheoloÏiskajos izrakumos ieg˚t‚s liecÓbas, Latvijas teritorij‚ Ó prasme
ir past‚vÁjusi jau vismaz kop 3.ñ4. gadsimta (fieiere 2014, 377). ArÓ m˚s-
dien‚s interesenti turpina izmantot no augiem ieg˚stam‚s kr‚svielas dziju,
diegu un audumu kr‚soanai. TomÁr pÁtÓjumu par o jomu ir maz, vairums
no tiem ir tapui laik‚ lÓdz Otrajam pasaules karam. VÁl‚k‚ laik‚ vienÓg‚
pla‚k‚ publik‚cija, kurai ir izteikti praktisks raksturs, ir 1990. gad‚ izdot‚
Ilgas Madres gr‚mata ìKr‚soana ar augu kr‚sviel‚mî (Madre 1990). PÁdÁjos
gados kr‚saugu lietojuma tradÓcijas izpÁtei pievÁrsusies Ó raksta autore
(Karlsone 2014). –oreiz k‚ Ós jomas izpÁtes avots tiks raksturots publik‚ciju
kopums latvieu preses izdevumos.

Preses izdevumi ir viens no avotiem, kur atspoguÔojas da˛‚das sabiedrÓbai
aktu‚las norises. Latvieu preses slej‚s aprakstÓts arÓ kr‚saugu lietojums. –ai
tÁmai veltÓt‚s publik‚cijas da˛‚dos laika periodos ir atÌirÓgas gan pÁc rakstura,
gan daudzuma.

Rakst‚ apl˚kots periods, kas ietver laiku no 19. gadsimta beig‚m lÓdz
1944. gadam. PÁt‚m‚ laika posma s‚kums pamatojams ar to, ka 19. gadsimta
astoÚdesmitajos un deviÚdesmitajos gados latvieu preses izdevumos atroda-
mas pirm‚s publik‚cijas par vietÁjo kr‚saugu lietojumu. Ar da˛‚du intensit‚ti
tÁma skarta arÓ vÁl‚k. 1944. gads (pirm‚ puse) iezÓmÁjas k‚ robe˛Ìirtne,
kad Otr‚ pasaules kara laik‚ vÁl izn‚ca latvieu preses izdevumi, kurus tur-
pin‚ja veidot Latvijas brÓvvalsts laika tradÓcij‚s. PÁc Otr‚ pasaules kara
latvieu valod‚ raksto‚ prese sadalÓj‚s div‚s pl˚sm‚s: padomju Latvijas un
trimdas izdevumos. To izpÁte ir turpm‚ko pÁtÓjumu uzdevums.

1 Raksts sagatavots VPP ìLetonika ñ Latvijas vÁsture, valodas, kult˚ra, vÁrtÓbasî
(2014ñ2017) ietvaros.
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Kopum‚ apl˚kojamo periodu var iedalÓt vair‚kos posmos:
1) no 19. gadsimta astoÚdesmitajiem gadiem lÓdz 1920. gadam;
2) 20. gadsimta divdesmitie un trÓsdesmitie gadi;
3) 1940.ñ1944. gads.

PÁc inform‚cijas rakstura presÁ atrodam‚s publik‚cijas iedal‚mas:
1) etnogr‚fisko avotu publik‚cijas ar izziÚas avota nor‚di;
2) kr‚saugu uzskaitÓjums un lietojuma recept˚ra bez izziÚas avota nor‚des;
3) pÁtnieciska rakstura publik‚cijas par kr‚saugu lietojumu kopum‚;
4) informatÓvi ziÚojumi par publisk‚m aktivit‚tÁm kr‚saugu lietojuma jom‚;
5) kr‚saugu pieminÁjums citas tematikas publik‚cij‚s.

19. gadsimta beig‚s latvieu valod‚ publicÁtajos periodiskajos izdevumos
kr‚saugu lietojuma apraksti sastopami visai reti. Pirmaj‚, eit analizÁjamaj‚,
laika posm‚ kopÁjais lÓdz im uzieto publik‚ciju skaits ir 25. Tematiski tie
atbilst tikai trim grup‚m (1. tabula).

1. tab. Kr‚saugi publik‚cij‚s latvieu presÁ 1884.ñ1916. gad‚

S‚kot ar astoÚdesmito gadu vidu presÁ atrodami kr‚saugu pieminÁjumi
citas tematikas rakstos. Lai arÓ it k‚ neb˚tiska t‚m ‚da inform‚cija liecina
par to, ka latvieu sabiedrÓb‚ past‚v zin‚anas par augu lietojumu kr‚soanai,
ka Ó augu izmantojuma joma ir pietiekami svarÓga, lai to pieminÁtu. T‚s,
piemÁram, ir ziÚas par to, ka BeÔÏij‚ lielos daudzumos audzÁ kr‚saugus (Ei-
ropas valstÓs: D‚nija 1884, 26), vai inform‚cija, ka tobrÓd bot‚nikas jom‚ ir
zin‚mi 650 da˛‚di kr‚saugi (Da˛‚di sÓkumi 1889, 50), vai arÓ tas, ka Jelgav‚
d‚rzkopÓbas izst‚dÁ ir atseviÌa sadaÔa: medicÓniskie un kr‚su st‚di (D‚rz-
kopÓbas izst‚de Jelgav‚ 1891, 34).

TomÁr daudz b˚tisk‚ka ir cita rakstura inform‚cija par kr‚saugu lieto-
jumu, kura arÓ atrodama latvieu periodiskajos izdevumos. T‚ b˚tu saucama
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par etnogr‚fijas avotu publik‚cij‚m, jo ataino teicÁja sniegtu, ar konkrÁtu
vietu saist‚mu, detalizÁtu inform‚ciju par o tradicion‚lo prasmju jomu.
IespÁjams, viens no sen‚kajiem periodiskajos izdevumos atrodamajiem kr‚so-
anas aprakstiem varÁtu b˚t publicÁts 1885. gad‚ PÁtera Blaua (ar pseidonÓmu
ìZilaisî) rakst‚ ìPar dzÓparu madaroanu un sievieu apÏÁrbu agr‚kos laikos
(Iz «rgÔu un Liepkalnes draudzes apgabala)î (Zilais [Blaus] 1885, 78ñ79).

Divi citi apraksti ir publik‚cijas laikraksta ìDienas Lapaî pielikum‚
ìEtnogr‚fiskas ziÚas par latvieiemî: 1893. gad‚ ìPar kr‚soanuî (BlÓdenÁ)
(Sar˛ants 1893) un 1894. gad‚ ìPar kr‚s‚m un kr‚soanuî (BÁrzaunÁ)
(Zilumkalns 1894).

19. gadsimta beig‚s un 20. gadsimta s‚kum‚ presÁ atrodamas arÓ pirm‚s
pÁtnieciska rakstura publik‚cijas par o tÁmu. To autors ir MiÌelis SkruzÓtis
jeb SkruzÓu Mikus (1861ñ1905). Sev zin‚mo kr‚saugu uzskaitÓjumu un to
lietojumu viÚ s‚kotnÁji ietvÁris pÁtÓjum‚ par latvieu tradicion‚lo apÏÁrbu
(SkruzÓtis 1895, Nr. 1, 12ñ13). Pla‚ks apcerÁjums ìPar latvieu senÁjo kr‚so-
anas m‚ksluî pirmo reizi latviski publicÁts 1902. gad‚2 laikrakst‚ ìTÁvijaî
(SkruzÓtis 1902). Atk‚rtoti, izmantojot citu tulkojumu no v‚cu valodas, tas
tiek publicÁts vÁlreiz, jau pÁc autora n‚ves 1916. gad‚ izdevum‚ ìLÓdumsî
(SkruzÓtis 1916). Lai arÓ M. SkruzÓtis min, ka veicis ìpakaÔtauj‚anas, kas
tika izdarÓtas priek latvieu senÁj‚s kr‚soanas m‚kslas izpÁtÓanasî (SkruzÓtis
1902, Nr. 21, 2), aj‚ laik‚ publicÁtais kr‚saugu skaits ir salÓdzinoi neliels ñ
tikai 23.

Kopum‚ aj‚ period‚ kr‚saugi un to lietojums pieminÁti vienpadsmit
latvieu preses izdevumos. Bie˛‚k ar pÁt‚mo tematiku saistÓti raksti ievietoti
‚dos izdevumos: ìAustrumsî, ìBalssî, ìDienas Lapasî pielikums ìEtnogr‚-
fiskas ziÚas par latvieiemî, ìLÓdumsî, ìM‚jas Viesisî un ìTÁvijaî.

PÁc Pirm‚ pasaules kara jaunizveidotaj‚ Latvijas Republik‚ preses izde-
vumos turpin‚ja publicÁt pla‚kus materi‚lus par kr‚saugiem un to lietoanu.
–aj‚ period‚ turpin‚j‚s etnogr‚fisko ziÚu (k‚ vÁstures avotu) publik‚cijas.
T‚s ir gan laikabiedru sniegtas ziÚas, galvenok‚rt laikrakst‚ ìLatvijas Sauleî
(RiekstiÚ 1925, Ziemels 1931) un ìZelteneî (Niedre 1931), gan sen‚ku rak-
stÓto avotu p‚rpublicÁjumi par vietÁjiem kr‚saugiem, piemÁram, 18. gadsimta
beig‚s A. V. Hupela (1737ñ1819) sniegt‚s ziÚas (Etnogr‚fiski sÓkumi 1931,
97/99). TomÁr ‚da rakstura publik‚ciju nav daudz.

2 Raksta pamat‚ ir KaralauËu (Kenigsbergas) senatnes pÁtÓt‚ju biedrÓbas ìPrussiaî
rakstu kr‚jum‚ ievietots pÁtÓjums ìUeber die ehemalige lettische F‰rbekunstî (SkruzÓtis
1902; SkruzÓtis 1916).
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Divdesmitajos un trÓsdesmitajos gados vair‚k ir kr‚saugu uzskaitÓjums
un to lietojuma recept˚ras bez konkrÁtas vietas vai ies˚tÓt‚ja nor‚dÁm. –‚da
rakstura materi‚li jau ir k‚ noteiktu ziÚu apkopojums, kas nodots t‚l‚k prak-
tiskai lietoanai. Tas liecina, ka sabiedrÓb‚ bija pieaudzis pieprasÓjums pÁc
‚da rakstura inform‚cijas. Lai arÓ vien‚ publik‚cij‚ uzskaitÓtais kr‚saugu
sugu daudzums nav Ópai liels, kopum‚ minÁtas jau 92 bot‚niski identifi-
cÁjamas (ar atbilstoiem latÓniskajiem nosaukumiem) vienÓbas. Papildus tam
k‚ kr‚sojoas vielas minÁti vÁl sei pagaid‚m neprecizÁti augi un piecas
miner‚lu, insektu vai citas kr‚svielas.

Interesi par kr‚soanu ar augu kr‚sviel‚m veicin‚ja arÓ mazpulku organi-
z‚cij‚ rÓkot‚s lekcijas, apm‚cÓbas un sacensÓbas. fiurn‚l‚ ìMazpulksî pirm‚s
publik‚cijas par o tÁmu par‚dÓj‚s 1934. gad‚ (Zauls 1934a, 1934b) un
turpm‚k to skaits pieauga. 1938./1939. gad‚ notika aktÓva gatavoan‚s pare-
dzÁtaj‚m kr‚soanas sacensÓb‚m. 1938. gada vasar‚ Latvij‚ ì[..] visos 118
rajonos, sakar‚ ar n‚kam‚ gada sacensÓb‚m, noturÁti (2 dienu) kursi dziju
kr‚soan‚ ar dabiskaj‚m un ÌÓmiskaj‚m kr‚s‚m. Kursos piedalÓju‚s p‚rst‚ves
no visiem mazpulkiem. –Ós p‚rst‚ves pÁc kursu beiganas apm‚ca sava maz-
pulka dalÓbnieces kr‚soanas sacensÓb‚m.î (DevÓtais mazpulku darbÓbas gads
1939, 314)

Kopum‚ laik‚ no 1922. lÓdz 1939. gadam (ieskaitot) par kr‚saugiem ir
63 publik‚cijas (2. tabula) 26 republikas un reÏion‚l‚s preses izdevumos,
piemÁram, ìBrÓv‚ Zemeî, ìDaugavas VÁstnesisî, ìKurzemes V‚rdsî, ìLat-
vijas Sauleî, ìMazpulksî, ìZemkopisî, ìZelteneî un ìZemkopju Sauleî.

2. tab. Kr‚saugi publik‚cij‚s latvieu presÁ 1922.ñ1939. gad‚

VisaktÓv‚kais periods kr‚saugu tematikas publik‚ciju ziÚ‚ ir no 1940. gada
s‚kuma lÓdz 1944. gada vasarai (VÓdenere 1944, ¬bele 1944). –aj‚ laik‚ ir
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80 publik‚cijas par kr‚saugu lietojuma tematiku. Etnogr‚fiska satura publik‚-
cijas ai posm‚ nav atrodamas, toties liel‚k‚ daÔa lasÓt‚jus iepazÓstina ar
kr‚saugu uzskaitÓjumu un to lietojuma tehnoloÏiju (3. tabula). Gan padomju
varas, gan v‚cu karaspÁka okup‚cijas apst‚kÔos, ievÁrojami pasliktinoties
saimnieciskajai dzÓvei, tradicion‚l‚s prasmes ieg˚st jaunu nozÓmi dzÓves
kvalit‚tes uzlaboan‚. ArÓ kr‚saugu lietojums ir viena no t‚m jom‚m, kas
tiek popularizÁta preses izdevumos. Augus iesaka izmantot gan k‚ kr‚su iegu-
ves avotu, gan k‚ kodin‚t‚jus lÓdz tam kr‚su nostiprin‚anai lietoto Ìimik‚liju
viet‚.

3. tab. Kr‚saugi publik‚cij‚s latvieu presÁ 1940.ñ1944. gad‚

1940.ñ1944. gada preses izdevumos minÁti salÓdzinoi maz‚k identificÁ-
jami kr‚saugi nek‚ iepriek, proti, 84, k‚ arÓ vÁl sei pagaid‚m precÓzi neiden-
tificÁti augi vai citas vielas (piemÁram, piÌis, sodrÁji).

LÓdztekus centr‚lajiem laikrakstiem un ˛urn‚liem 20. gadsimta Ëetr-
desmito gadu pirmaj‚ pusÁ Ópai aktÓvi kr‚saugu tematikas publik‚ciju ziÚ‚
ir reÏion‚lie laikraksti. Kopum‚ kr‚saugu tematika atspoguÔota divdesmit
deviÚos izdevumos, piemÁram, ìBrÓv‚ Zemeî, ìDaugavas VÁstnesisî, ìDarbs
un Zemeî, ìJÁkabpils VÁstnesisî, ìKurzemes V‚rdsî, ìLauksaimnieksî,
ìMana M‚jaî, ìMazpulksî un ìTÁvijaî.

Preses izdevumi k‚ avots kr‚saugu lietojuma tradÓcijas izpÁtÁ sniedz
daudzveidÓgu inform‚ciju par da˛‚diem aspektiem. Latvieu avÓzÁs un ̨ urn‚-
los atrodama inform‚cija par Ós nodarbes aktualit‚ti 19. un 20. gadsimt‚.
Publik‚ciju intensit‚te un raksturs liecina par kr‚saugu lietojuma nozÓmi
attiecÓgaj‚ vÁstures period‚ latvieu sabiedrÓb‚. Œpai spilgti kr‚saugu lietojuma
nepiecieamÓba pamatota ekonomisk‚s dzÓves pasliktin‚an‚s apst‚kÔos
1940.ñ1944. gad‚.
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Preses izdevumi Ôauj izsekot publiskaj‚m aktivit‚tÁm kr‚saugu lietojuma
apm‚cÓb‚ un popularizÁan‚. Publik‚cijas presÁ k‚ vÁstures avots sniedz ziÚas
par da˛‚dos laika periodos lietotajiem kr‚saugiem un kr‚soanas metodÁm.
No 1885. lÓdz 1944. gadam minÁti 111 kr‚saugi. TomÁr eit nepiecieams
padziÔin‚ts pÁtnieciskais darbs, lai noteiktu pirmreizÁj‚s un atk‚rtot‚s infor-
m‚cijas sl‚Úus.
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Reflection of the Tradition of Using Plant Dyes in Latvian Press
(end of the 19th Century ñ the 1940s)

Key words: plant dyes, traditional craft skills, intangible cultural heritage,
ethnology

Summary

One of the fields of intangible cultural heritage is that of the traditional
craft skills. The usage of plant dyes for dyeing textiles belongs to such crafts.
As testified by the archaeological material, these skills have been known
since at least the 3rdñ4th century A.D. on the territory of Latvia (fieiere 2014,
377). Nowadays, there are people interested in producing dyes from plants
to dye wool yarn, thread, and textiles. Still there are rather few studies in this
field, and most of those are from the pre-war period. After WWII, the only
substantial publication had a clearly practical approach in mind ñ it was the
book ìKr‚soana ar augu kr‚sviel‚mî (Dyeing with plant dyes) by Ilga Madre
published in 1990 (Madre 1990). In recent years, the author of the present
article has done a research on the tradition of plant dyes (Karlsone 2014). In
the present article, the publications in the Latvian press are viewed as a main
source for the study. The present article covers the period from the end of the
19th century until 1944.

The press as a source for the research into the tradition of the plant dye
usage provides versatile information on its diverse aspects. The Latvian news-
papers and magazines contain information on the topicality of the pheno-
menon in the 19th and 20th centuries. Intensity and character of the publications
show the importance of the use of plant dyes for the Latvian society in this
historical period. A special emphasis on the use of plant dyes can be observed
during the decline of the economic situation between 1940 and 1944.

The press allows tracing public activities in the field of teaching and
promotion of the use of plant dyes. The publications as a historical source
provide information on the particular plants and methods used in different
periods. Between 1885 and 1944, a total of 111 plants used for dyeing are
mentioned, of which a slightly different set has been used in different periods.
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В данной статье сделан анализ фондов Государственного архива Ви-
тебской области, в которых содержатся дела периода нацистской окку-
пации: документы районных управ Глубокского округа (ф. 2836), доку-
менты, относящиеся к территории зоны тыла группы армий «Центр»
(Ф. 2073–2074, 2077–2099, 2102–2150), а также материалы периодичес-
кой печати («Урадовый Вестник Генерального Комиссара Беларуси»,
«Витебские ведомости», «Новый путь» и др.).

В документах фондов местных органов немецкой оккупационной
власти и органов самоуправления (окружных комиссариатов, полевых и
местных комендатур и др.) за 1941–1944 годы имеются сведения о работе
этих учреждений, движении населения, а также списки жителей, списки
арестованных и др.

Особый интерес представляют публикации периодических изданий.
Например, на страницах издания «Урадовый Вестник Генерального Ко-
миссара Беларуси», распространявшегося на территории Генерального
округа Беларусь (Generalbezirk Weiflruthenien), печатались все распоря-
жения как рейхскомиссара Остланда, так и генерального комиссара Бе-
ларуси. Что касается районных («Голос народа») или городских («Новый
путь», «Витебские ведомости») газет, то печатаемая в них информация
носит локальный характер, имеющий отношение только к территории
распространения.

После оккупации территории Беларуси и Балтии официальным язы-
ком общения в Государственном комиссариате «Остланд» был объявлен
немецкий язык. В каждом генеральном округе допускался также мест-
ный язык (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 102. Л. 3). Следует отметить, что де-
лопроизводство, судя по архивным материалам, в западной части Витеб-
ской области велось на немецком и белорусском языках, а в восточных
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районах – на немецком и русском. Например, в Глубокском округе, куда
входили западные районы Витебской области, другие языки (польский
и литовский) разрешалось использовать только в устном общении, когда
«изъяснение другим способом не представлялось возможным» (ГАВО.
Ф. 2836. Оп. 1. Д. 1. Л. 23).

Таким образом, документы периода оккупации Витебской облас-
ти(1941–1944), имеющие отношение к западным районам (Глубокский
округ Генерального округа Беларусь), написаны на немецком и белорус-
ском языках, а в восточных районах (зона тыла группы армий «Центр») –
в основном на немецком и русском языках.

Период нацистской оккупации в годы Великой Отечественной вой-
ны на территории Витебской области (в современных границах) являлся
самым продолжительным и жестоким в сравнении с другими территори-
ями бывшего Советского Союза.

С июня 1941 года по июль 1944 года население Витебщины прожи-
вало в условиях так называемого нового порядка, целью которого явля-
лась в первую очередь экономическая эксплуатация данной территории
для нужд Германии с последующей реализацией генерального плана
«Ост».

Витебская область в современных границах является интересным для
исследователя проблемным полем, так как в период с 1941 по 1944 год
она входила в разные административно-территориальные единицы. Так,
западные районы Витебской области в современных её границах согласно
административному разделу были объединены в Глубокский окружной
комиссариат (общая площадь около 11 000 кв. км с населением в 400 000
человек). Для более «интенсивной эксплуатации» он был разделён на 9
районов: Глубокский, Дуниловичский, Поставский, Браславский, Дис-
ненский, Миорский, Плисский, Шарковщинский и Докшицкий. Цент-
ром данной административной единицы являлся город Глубокое во главе
с гражданским управлением в лице гебитскомиссара П. Гахмана (Paul
Hachmann).

Согласно приказу командующего тыловым районом группы армий
«Центр» о передаче территории в подчинение гражданской администра-
ции от 23.08.1941 года западные районы Витебской области вошли в состав
рейхскомиссариата «Остланд». Военные части и комендатуры, в частно-
сти, местная комендатура II/352 с центром дислокации в г. Докшицы (30
км от г. Глубокое – Авт.), были оставлены для сохранения порядка (Нові-
каў 2015, 351).
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Восточная часть Витебской области, входивщая в зону тыла группы
армий «Центр», была подчинена военной администрации во главе с коман-
дующим тыла группы армий «Центр» генералом М. фон Шенкендорфом
(Maximilian von Schenkendorf, 1875–1943). При его штабе, который ле-
том 1941 года временно располагался в Барановичах (затем с 1 сентября
1941 года в Могилёве), действовал и главный командир СС и полиции
Э. фон Бах-Зелевский (Erich Julius Eberhard von dem BachñZelewski,
1899–1972). Командующему тылом группы армий «Центр» подчинялась
сеть территориальных полевых комендатур (всего 11, из них 4 действова-
ли в Витебской области – в Полоцке, Витебске, Лепеле, Орше), а им в
свою очередь – многочисленные местные комендатуры (всего 23), кото-
рые создавались практически во всех городах и районных центрах (Туро-
нак 2008, 588). В конце 1942 года в тыловой зоне группы армий «Центр»
«в целях установления планомерности и однородности управления Рус-
скими гражданскими делами и взаимоотношений между Русскими
гражданскими властями и Германским командованием» стали создавать-
ся окружные управы, объединявшие под своим управлением несколько
районов. Вероятнее всего, они были созданы в тех местностях, где рас-
полагались немецкие полевые комендатуры, т.е., например, на территории
Витебской области в Полоцке, Витебске, Лепеле и Орше. Действовали
они на основе «Положения об Окружных гражданских управлениях» (Бе-
ляев 2003, 173–180). В соответствии с этим осуществлялось упорядочи-
вание всех сфер жизнедеятельности населения Витебской области, ока-
завшегося в различных административно-территориальных единицах.

С самого начала оккупационного периода была проведена регист-
рация населения Беларуси, целью которой являлось в первую очередь
рациональное использование трудовых ресурсов. Для того, чтобы упо-
рядочить в дальнейшем учёт населения, а также прослеживать процессы
миграции внутри административно-территориальных единиц, местные
органы власти дали распоряжение: «с 21 августа 1941 г. будет произво-
диться прописка всех паспортов». Было дано указание: «…с собой иметь
паспорт, домовую книгу и заполненную анкету, которую можно получить
в паспортном столе». За процедуру прописки нужно было платить: «сто-
имость анкеты 10 копеек, стоимость прописки – 1 руб.» (ГАВО. Ф. 2290.
Оп. 1. Д. 19. Л. 2)

Жителям сообщалось, что разрешение на выезд, введённое с ноября
1941 года, будут давать окружные (городские) комиссариаты, «кто будет
пробовать выехать, не имея на то разрешения, будет наказан исправи-
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тельным домом или тюрьмой, и даже большим наказанием…» (ГАВО. Ф.
2290. Оп. 1. Д. 102, Л. 12).

С целью упорядочивания движения повозок на улицах населённых
пунктов по территории Генерального округа Беларусь было издано распо-
ряжение о правилах движения: по какой стороне ехать, каким образом
осуществлять обгон и разворот, регламентировалась скорость и время
движения на «публичных улицах и площадях» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1.
Д. 102).

В ноябре 1941 года стало очевидно, что «блицкриг» сорван, а на окку-
пированной территории идёт процесс формирования партизанских от-
рядов и подпольных групп. В данных условиях оккупационные власти
пытались с каждым новым распоряжением ограничить свободу действий
местного населения. Так как немецкие гражданские и военные органы
власти находились в городах, то соответственно и ограничения относи-
лись в большинстве своём к горожанам. Так, в распоряжении от 20 ок-
тября 1941 года было «установлено ограничение в хождении вечерней
порой в городах от времени потемнения до рассвета». В случае неиспол-
нения приказа – расстрел (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 102). Немногим позже,
29 ноября 1941 года, в «Урадовом Вестнике Генерального округа Бела-
русь» были опубликованы распоряжения, которые относились уже ко
всем населённым пунктам: «для городов и местечек, деревень Генераль-
ного округа Беларусь устанавливаю начало ограниченного время хожде-
ния от 19 00 (7 00 часов вечера) до 5 00 часов утра» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1.
Д. 102). На территории, подведомственной Полоцкой районной управе
(зона тыла группы армий «Центр»), «движение по дорогам и населён-
ным пунктам в границах сельских управ в феврале месяце (1942 года –
А.К.) разрешается с 5 30 утра до 6 часов вечера, в марте – с 5 часов утра до
7 вечера» (ГАВО. Ф. 2823. Оп. 1. Д. 1. Л. 17).

Нацистскими оккупационными властями регламентировались и се-
мейно-брачные вопросы. Так, с 6 ноября 1941 года «брак тогда только
важен», когда заключён гражданскими органами власти; церковный же
брак вступал в силу после регистрации его в городской либо районной
управе. При этом жена была обязана носить фамилию мужа (ГАВО.
Ф. 2290. Оп. 1. Д. 102. Л. 28–29). Такие же условия регистрации брака
отмечены в архивных документах Полоцкой районной управы, только с
одной оговоркой: «Разводы совершенно запрещаются» (ГАВО. Ф. 2823.
Оп. 1. Д. 1. Л. 16).
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В случае смерти или рождения требовалась немедленная регистра-
ция в бюро семейного положения (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19. Л. 2).

После регистрации и учёта местного населения оккупированных
территорий одним из краеугольных вопросов являлась сфера налогооб-
ложения. Налогообложению (как в денежном выражении, так и в нату-
ральном) подлежало практически всё. Например, «каждый владелец ко-
ровы должен сдать с 1 апреля 1943 г. по 1 августа 1944 г. от имеющейся у
него коровы по 550 литров молока. Штраф за невыполнение – изъятие
коровы» (ГАВО. Ф. 2833. Оп. 1. Д. 2. Л. 9). В случае «если налог, срок
уплаты которого истёк 31 декабря 1942 г., не оплачен, то за неуплату на-
лога дополнительно взимается штраф (…) в размере 2 % от недоплачен-
ной суммы налога» (ГАВО. Ф. 2836. Оп. 1. Д. 1. Л. 67).

Действовала на оккупированной нацистами территории Витебской
области и «система премирования». Так, «с 1 апреля 1943 г. премия в виде
махорки выдаётся лишь на 50% общего количества имеющихся пунктов1;
премия в виде сахарина выдаётся только за сданное льносемя» (ГАВО.
Ф. 2833. Оп. 1. Д. 2. Л. 22).

Оккупационные органы власти пытались регулировать и судебно-
правовую сторону жизни местного населения. В данном случае не рас-
сматриваются дела людей, подозреваемых в подпольной и партизанской
деятельности, затрагивается только бытовая сфера. Для ее регулирова-
ния были организованы и действовали местные окружные и районные
суды. Но система наказаний в условиях военного времени была пред-
ставлена в основном либо расстрелом, либо штрафными санкциями.
Например, «всякий грабёж, то ли в жилых помещениях, то ли на пожа-
рищах, или в складах, а также вывоз из города нелегально полученного
имущества, будет караться расстрелом» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19. Л. 2).
За «самовольное собирание и присвоение сечённых и ещё не сечённых
дров из лесу запрещается. Кто не подчинится этому распоряжению, будет
должен уплатить в местное лесничество двойную сумму стоимости укра-
денного кубометра» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 102). В рамках борьбы с

1 В генеральных округах Беларуси, Латвии, Эстонии, Литвы с 1943 года имели
распространение товарные денежные знаки, так называемые “текстильпункты”,
позднее просто “пункты” (в переводе – талоны). Эти талоны, имеющие некото-
рое сходство с денежными знаками, выдавались населению при сдаче на прием-
ные пункты текстильного сырья – шерсти или льна (Орлов 2003).
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пьянством каждый крестьянин, который причастен к выгону самогона,
должен «считаться с расстрелом». Кроме того, «каждый, встреченный в
пьяном виде, будет при быстром разборе дела осуждён» (ГАВО. Ф. 2836.
Оп. 1. Д. 2. Л. 341).

После военных действий лета 1941 года в большинстве своём все жи-
лые помещения населённых пунктов были разрушены. Люди вынужде-
ны были проживать в подвалах, полуразрушенных зданиях. Восстанов-
ление жилищно-коммунального хозяйства местными органами власти
было направлено в первую очередь на налаживание комфортных условий
жизнедеятельности непосредственно самих же представителей нацист-
ской оккупационной власти. Нужды местного населения учитывались в
последнюю очередь. Согласно распоряжениям местных оккупационных
властей, всякая попытка отстроиться влекла за собой штрафные санк-
ции, о чём свидетельствует объявление в одной из газет: «Категорически
воспретить всякие самовольные возведения новых построек как на вновь
образуемых участках, так и на погорелищах без соответствующего на то
разрешения. Иначе штраф до 500 рублей» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19.
Л. 4).

Что касается платы за энергоснабжение, то были установлены усло-
вия и сроки пользования электроэнергией: «15 числа за текущий месяц,
после срока 16 числа взыскать пени в размере 10 % за просроченное вре-
мя. В случае неуплаты до 1 числа следующего месяца абонент 1 – 2 числа
будет отключён от электросети без предупреждения сроком на 3 месяца»
(ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 8. Л. 4).

Большое внимание уделялось чистоте печных труб и своевременной
уборке улиц и дворов жилых домов, о чём свидетельствует значительное
количество подписанных на различных уровнях распоряжений по дан-
ному поводу. Так, «…все жители местечек и деревень обязаны на тех мес-
тах приступить к грунтовой очистке улиц и территории, находящейся при
домах и огородах владельца» (ГАВО. Ф. 2836. Оп. 1. Д. 2. Л. 341). «Все
домовладельцы, арендаторы домов и квартиронаниматели обязаны очи-
щать от мусора прилегающие к занимаемыми ими домам улицы и троту-
ары, подметая и очищая их 2 раза в неделю – по средам и субботам. Ви-
новные будут подвергаться штрафу – до 300 руб., или аресту с принуди-
тельными работами» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19. Л. 4). Чистка каминов
и печных труб «в жилых помещениях» должна была производиться «1 раз
в месяц; в хлебопекарнях, банях и других промышленных пунктах – 2
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раза в месяц. В зимний период – от 1 октября до 1 мая» (ГАВО. Ф. 2836.
Оп. 1. Д. 1. Л. 50).

Местные органы власти не препятствовали занятию различным про-
мыслом, но для этого необходимо было согласовать некоторые моменты.
Так, «все личности, желающие заняться личным промыслом, торговлей,
подрядами, поставками, скупками […] обязаны заранее получить в фин-
отделе установленные для этого промысловые и торговые свидетельства
(патенты) и одновременно внести суммы налогообложения» (ГАВО.
Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19. Л. 2); «арендная плата за пользование помещением
под торговые и ремесленные предприятия устанавливаются в размере
2 руб. в месяц за квадратный метр в деревянных домах и ларьках. Плата
должна быть внесена до 15 августа за 5 месяцев вперёд» (ГАВО. Ф. 2290.
Оп. 1. Д. 19. Л. 3).

Известно, что проводимые мероприятия в рамках пропаганды луч-
шей жизни на территории нацистской Германии имели широкий резо-
нанс среди населения. Показ кинофильмов является одним из самых дей-
ственных способов влияния на сознание людей. Именно поэтому прак-
тически во всех городах и районных центрах работали кинотеатры, о чём
свидетельствуют объявления местных газет. Например, «в субботу 25 мая,
после перерыва, начало работать Оршанское кино. Шло кино «Алло,
Янина». Следующим фильмом будет синхронизированный немецкий
фильм «Еврей Зюс»» (ГАВО. Ф. 2290. Оп. 1. Д. 19. Л. 4).

Таким образом, фонды Государственного архива Витебской области,
содержащие документы периода нацистской оккупации территории Ви-
тебщины с 1941 по 1944 год, несмотря на то, что Витебская область в это
время входила в разные административно-территориальные единицы,
позволяют выявить основные направления в деятельности местных ок-
купационных органов власти.
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AÔesja Korsak

Vitebskas apgabala iedzÓvot‚ju ikdienas dzÓves atspoguÔojums
nacistisk‚s okup‚cijas laik‚ (1941ñ1944)

Vitebskas apgabala Valsts arhÓva dokumentos

AtslÁgas v‚rdi: Vitebskas apgabals, nacistisk‚ okup‚cija, ikdienas vÁsture,
Vitebskas apgabala Valsts arhÓvs

Kopsavilkums

Ikdienas vÁsture ir aktu‚la un pretrunÓga tÁma, Ópai ja skar nacistisk‚s
okup‚cijas periodu (1941ñ1944). Vitebskas apgabals ir interesants problÁm-
lauks, jo pÁt‚maj‚ laika posm‚ ietilpa vair‚k‚s administratÓvi teritori‚las
vienÓbas: Baltkrievijas Ïener‚lapgabals (Generalbezirk Weiflruthenien) ar
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civiladministr‚ciju, daÔa 1942. gad‚ tika pievienota Ïener‚lapgabalam ìLietuvaî
(Generalbezirk Litauen), un armijas grupas ìCentrsî (Heeresgruppe Mitte)
aizmugures zona ar milit‚ru p‚rvaldi. Atbilstoi tam arÓ tika reglamentÁtas
visas Vitebskas apgabala iedzÓvot‚ju dzÓves jomas.

Rakst‚ tiek analizÁti Vitebskas apgabala Valsts arhÓva fondi: Hlibokajes
apgabala rajonu p‚rval˛u (2836 f.) lietas, armiju grupas ìCentrsî aizmugures
zonas dokumenti (2073ñ2074, 2077ñ2099, 2102ñ2150 ff.), k‚ arÓ periodisk‚
prese: avÓzes ´Урадовый Вестник Генерального Комиссара Беларусиª
(ìBaltkrievijas Ãener‚lkomisari‚ta VÁstnesisî), ´Витебские ведомостиª,
(ìVitebskas ZiÚasî), ´Новый путьª (ìJaunais CeÔî) u. c.

Alesja Korsak

Reflection of Everyday Life of the Population of Vitebsk Region
during the Nazi Occupation (1941ñ1944)

in the Documents of the State Archives of Vitebsk Region

Key words: Vitebsk region, Nazi occupation, history of everyday life, the
State Archives of Vitebsk Region

Summary

The history of everyday life is a relevant and controversial topic, especially
in respect of the period of the Nazi occupation of Belarus (1941ñ1944).
Vitebsk region in its present borders is of interest to the researcherís problem
field, as in the period from 1941 to 1944 it consisted of different admi-
nistrative-territorial units (Western districts ñ General District of Belarus with
the civil administration, part of which in 1942 was transferred to the General
District of Lithuania, and Eastern regions of the rear area under the military
control of the army group ìCenterî). In accordance with this implemented
regulation of all spheres of life of the population of Vitebsk Region, who
were under different conditions of existence in the period from 1941 ñ 1944,
this paper analyzes the records groups of the State Archives of Vitebsk Region:
Affairs of the district boards of Glubokoe district (f. 2836), documents relating
to the area of the rear of the group of armies ìCentreî (FF. 2073 ñ 2074,
2077 ñ 2099, 2102 ñ 2150), and periodicals (ìUriadovy Bulletin of the Com-
missionerGeneral of Belarusî, ìVitebsk Vedomostiî, ìThe New Pathî, and
others).
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Maija Kr˚miÚa

Padomju laika (1944ñ1990) atspoguÔojums
latvieu un romu dzÓvesst‚stos

AtslÁgas v‚rdi: padomju laiks, m˚sdienu Latvija, mutv‚rdu vÁsture, romi
(Ëig‚ni), diskrimin‚cija

Raksta mÁrÌis ir izpÁtÓt, k‚ da˛‚du etnisko grupu p‚rst‚vji, veidojot
savu dzÓvesst‚stu, konstruÁ naratÓvus par padomju laiku un to salÓdzin‚jumu
ar m˚sdienu Latviju. PÁtÓjuma iecere aizg˚ta pla‚k‚ pÁtniecÓbas projekt‚
ìEtnisk‚ un naratÓv‚ da˛‚dÓba dzÓvesst‚stu konstrukcij‚s Latvij‚î (2013ñ
2016)1, kur balst‚s pieÚÁmum‚, ka dzÓvesst‚sta formu un funkcijas nosaka
etnisk‚, dzimtes un Ïeogr‚fisk‚ piederÓba. Projekt‚ paredzÁts salÓdzin‚t trÓs
Latvij‚ dzÓvojou etnisko grupu (latvieu, krievu un romu) dzÓvesst‚stu veido-
anas paÚÁmienus, k‚ arÓ izpÁtÓt, k‚ da˛‚du vecumu un dzimumu individu‚l‚
atmiÚa mijiedarbojas ar etnisko grupu kolektÓvajiem soci‚l‚s vÁstures
priekstatiem. –Ós etnisk‚s grupas izvÁlÁtas, jo t‚m ir da˛‚da soci‚l‚, vÁsturisk‚
un kult˚ras pieredze, kas Ôauj salÓdzin‚t un pretnostatÓt. Turkl‚t metodoloÏisku
apsvÁrumu dÁÔ tiek intervÁti etnisko grupu p‚rst‚vji, kas dzÓvo vien‚ un taj‚
pa‚ viet‚, jo t‚ iespÁjams saglab‚t vien‚dus kontekstu‚los, tostarp reÏion‚los,
apst‚kÔus.

Rakst‚ analizÁti dzÓvesst‚sti, kas ierakstÓti Kurzemes mazpilsÁt‚ Kandav‚,
kur‚ lÓdz‚s cit‚m Abavas ielejas apdzÓvot‚m viet‚m (Sabilei, Talsiem, Tuku-
mam) vÁsturiski past‚vÁjusi salÓdzinoi liela romu kopiena. J‚nor‚da, ka,
apl˚kojot datus par iedzÓvot‚ju sadalÓjumu Kandav‚ pÁc nacion‚l‚ sast‚v‚,
redzams, ka gan romu, gan citu ñ ne latvieu ñ tautÓbu procentu‚lais Ópatsvars
ir Ôoti neliels. T‚, piemÁram, no kopÁj‚ iedzÓvot‚ju skaita ñ 9153 cilvÁkiem ñ
absol˚ti liel‚k‚ daÔa (8387) reÏistrÁti ir latviei.2 TomÁr, lai gan romu skaits
Kandav‚ ir neliels (103), Kandavas novads ir viens no retajiem, kur Ós tautÓbas
iedzÓvot‚ji ir iekÔauti kopÁj‚ statistik‚. Tas apliecina, ka arÓ ‚ds neliels skaits
ir paman‚ms uz cit‚di etniski viendabÓg‚ Kandavas iedzÓvot‚ju fona.

1 Tiek realizÁts Latvijas Universit‚tes Filozofijas un socioloÏijas instit˚t‚, vadÓt‚ja
Vieda –ellija (Skult‚ne).
2 http://www.pmlp.gov.lv/lv/assets/documents/Iedzivotaju%20re%C4%A3istrs/2015/
ISPN_Pasvaldibas_pec_TTB.pdf (skatÓts 18.10.2015)
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Respondentu izvÁlÁ netika ievÁroti strikti atlases principi, jo b˚tisk‚kais
bija etnisk‚ piederÓba un gatavÓba iesaistÓties pÁtÓjum‚. Rezult‚t‚ 2013. un
2014. gad‚ tika intervÁti 14 cilvÁki ñ 6 latvieu, 6 romu un 2 krievu tautÓbas
p‚rst‚vji. T‚ k‚ krievu tautÓbas p‚rst‚vju skaits ir neliels, ir salÓdzin‚ti tikai
latvieu un romu dzÓvesst‚sti.

Lai gan romi sast‚da nelielu daÔu no Latvijas iedzÓvot‚ju kopskaita ñ
aptuveni 0.3% ñ, ai tautÓbai Latvij‚ ir senas saknes, turkl‚t p‚rliecinos
viÚu vair‚kums atÌirÓb‚ no skaitliski liel‚kaj‚m sl‚vu minorit‚tÁm Latvij‚
ir Latvijas pilsoÚi un brÓvi run‚ latviski. Taj‚ pa‚ laik‚ Ó iedzÓvot‚ju grupa
joproj‚m ir maz pÁtÓta (Apine 2007, 285).

–‚ds novÁrojums attiecas arÓ uz pÁtÓjumiem par Latvijas iedzÓvot‚ju da˛‚-
do skatÓjumu uz padomju laikiem, jo arÓ tajos uzmanÓba lÓdz im tikusi vÁrsta
uz div‚m etnolingvistiskaj‚m grup‚m ñ latvieiem un krievvalodÓgajiem.3

MinÁto pÁtÓjumu b˚tisk‚kais secin‚jums ir, ka attieksme pret padomju laika
pieredzi starp Óm ab‚m grup‚m joproj‚m ir atÌirÓga: krievvalodÓgo iedzÓvo-
t‚ju vid˚ konstanti saglab‚jas un nostiprin‚s pozitÓvs padomju perioda vÁrtÁ-
jums, kamÁr latviei turpina sekot padomju perioda negatÓv‚s reprezent‚cijas
hegemoniskajiem uzst‚dÓjumiem.4 Tiek arÓ atzÓmÁts, ka pÁdÁjos 10 gados
latvieu vid˚ vÁrojama mÁren‚ka attieksme, izvairoties no galÁjas kritikas par
padomju re˛Ómu (Kapr‚ns 2013, 131). Raksta kontekst‚ b˚tiski, ka, lai gan
minÁtajos pÁtÓjumos analizÁta ne vien etnisko krievu, bet pla‚kas grupas ñ
krievvalodÓgo pieredze, tomÁr romu pieredze faktiski palikusi ‚rpus iem pÁtÓ-
jumiem, jo liela daÔa, seviÌi KurzemÁ, nepieder krievvalodÓgo iedzÓvot‚ju
grupai. LÓdz ar to vÁl jo b˚tisk‚k noskaidrot, vai viÚu attieksme pret padomju

3 PiemÁram, M‚rtiÚ Kapr‚ns ìPadomju laika soci‚l‚s reprezent‚cijas Latvijas sabied-
riskaj‚ dom‚ (2004ñ2012)î (Latvijas VÁstures instit˚ta ˛urn‚ls. Nr. 87. RÓga, 102.ñ
128. lpp.), Deniss Hanovs un Irina Vinnika ìKrievvalodÓgie Latvij‚: diasporas kult˚ras
atmiÚas saturs un veidoanas tehnoloÏijas (gr‚mat‚ ìExpanding Borders: Commu-
nities and Identities. Robe˛u paplain‚ana: Identit‚tes un kopienas.î RÓga, 185.ñ
208. lpp.), M‚rtiÚ Mintaurs ìNacion‚lisms, koloni‚lisms, postkoloni‚lisms: par
da˛iem padomju politikas mantojuma aspektiem Latvij‚î (gr‚mat‚ ìN‚cijas hronikas:
Latvija 2014 debatesî, RÓga, 287 lpp.) u. c.
4 90. gados Latvij‚ institucionalizÁt‚ padomju laika negatÓv‚ reprezent‚cija, kuras
konceptu‚lo tÁmu veidoja cieanu un pretestÓbas motÓvi un kura uzsvÁra padomju
re˛Óma totalit‚ro un noziedzÓgo iedabu, ir kvalificÁjama k‚ hegemoniska, jo t‚ caur-
auda un zin‚m‚ mÁr‚ arÓ disciplinÁja 90. gadu Latvijas publisko diskursu, faktiski
alternatÓvu reprezent‚ciju nostiprin‚anos padarot neiespÁjamu (Kapr‚ns 2013, 104ñ
105).
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laikiem ir tuv‚ka latvieu vai krievvalodÓgo skatÓjumam, k‚ arÓ to, k‚ Ó
attieksme izpau˛as personÓg‚s biogr‚fijas kontekst‚. Savuk‚rt, run‚jot par
Kandav‚ ierakstÓto latvieu dzÓvesst‚stiem, ir b˚tiski novÁrot, vai tie pilnÓb‚
atbilst padomju perioda negatÓvajai reprezent‚cijai vai arÓ tiek pausta jau
minÁt‚ mÁren‚k‚ attieksme.

Raksturojot empÓrisko materi‚lu, j‚nor‚da, ka to veido biogr‚fisk‚s
(dzÓvesst‚stu) intervijas, kur‚s autors pats brÓvi veidojis st‚stÓjumu par savu
dzÓvi. Lai arÓ intervÁto cilvÁku skaits ir ierobe˛ots (12), tie p‚rst‚v da˛‚das
vecuma grupas, profesijas un izglÓtÓbas lÓmeÚus. Run‚jot par intervÁtajiem
romu tautÓbas p‚rst‚vjiem, j‚nor‚da, ka intervÁti trÓs vÓriei un trÓs sievietes
(viens laul‚tais p‚ris) vecum‚ no 33 lÓdz 66 gadiem, starp kuriem bija gan
pension‚ri, gan priv‚t‚s uzÚÁmÁjdarbÓbas veicÁji. Œpai izceÔams, ka viens no
intervÁtajiem vÓrieiem jau vair‚kus gadus kop‚ ar Ïimeni dzÓvo un str‚d‚
Lielbrit‚nij‚; savuk‚rt otrs vÓrietis ieguvis vair‚kas augst‚k‚s izglÓtÓbas, str‚d‚
par skolot‚ju un ir aktÓvs romu sabiedrisk‚s dzÓves organizÁt‚js.

Starp intervÁtajiem latvieu tautÓbas p‚rst‚vjiem Ëetras bija sievietes,
divi vÓriei vecum‚ no 63 lÓdz 86 gadiem. Œpai izceÔams, ka viens vÓrietis
astoÚus gadus pavadÓjis, str‚d‚jot Œrij‚; viena sieviete padomju laik‚ bijusi
aktÓva partijas darb‚ (beigusi Maskavas PSKP augst‚ko partijas skolu, bijusi
partijas sekret‚re tehnikum‚), k‚ arÓ ilgus gadus bijusi Kandavas pilsÁtas
izpildkomitejas sekret‚re; cita autore ir vadÓjusi Sabiles pavaldÓbu jau pÁc
neatkarÓbas atg˚anas; savuk‚rt otrs vÓrietis ir piedalÓjies Zemessardzes formÁ-
an‚ un darbÓb‚.

PievÁroties tam, k‚ respondenti sava dzÓvesst‚sta kontekst‚ run‚ par
padomju laiku, j‚nor‚da, ka romu dzÓvesst‚stos visbie˛‚k tiek run‚ts par
ìlabajiem krievu jeb padomjuî gadiem, kas tiek pretnostatÓti m˚sdienu Lat-
vijas valstÓ un sabiedrÓb‚ valdoajam pagrimumam ekonomik‚, politik‚ un
arÓ cilvÁku vÁrtÓb‚s un attieksmÁs vienam pret otru. –‚du skatÓjumu sniedza
jau paas pirm‚s intervijas ar div‚m vec‚ka gada g‚juma sievietÁm ñ Rutu
Kraukli un Brigitu »ÓËu, kuru st‚stÓjums bija lÓdzÓgs. NozÓmÓg‚k‚ tÁma abos
st‚stos bija t‚, ka m˚sdienu Latvij‚ romu tautÓbas cilvÁkiem nav iespÁjams
atrast darbu ñ augst‚ bezdarba lÓmeÚa un galvenok‚rt pret romiem valdoo
aizspriedumu dÁÔ. Abu sievieu vÁrtÁjum‚ padomju laik‚ situ‚cija bija pavisam
cit‚da, jo, pirmk‚rt, cilvÁki netika Ìiroti pÁc tautÓbas; otrk‚rt, visiem ne
tikai bija darbs, bet str‚d‚ana bija oblig‚ta. Kopum‚ k‚ galveno vadmotÓvu
attiecÓb‚ uz padomju laika vÁrtÁjumu var minÁt R. Kraukles v‚rdus: ìLai
nesaka, ka krievu laiks bija slikts. Krievu laik‚ cilvÁki dzÓvoja norm‚li, bet
tagad eksistÁî (NMV: 3856).
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Lai izskaidrotu o domu pamatojumu, j‚nor‚da, ka abas sievietes savos
dzÓvesst‚stos k‚ Ôoti b˚tisku izceÔ str‚dÓguma tÁmu: viÚas cenas par‚dÓt, ka
patiesÓbai neatbilst latvieu pieÚÁmums par romu slinkumu un nevÁlÁanos
str‚d‚t. T‚ viet‚ respondentes vair‚kk‚rt uzsver, ka visu m˚˛u ir str‚d‚juas,
ja vien ir bijusi t‚da iespÁja. TomÁr ‚da iespÁja bija vien padomju laikos,
kad abas jau no mazotnes str‚d‚ja da˛‚dus darbus kolhoza saimniecÓb‚s.
Abu sievieu ilg‚kais darba st‚˛s saistÓts ar Kandavas radior˚pnÓcu, kas sava
uzplaukuma laik‚ nodarbin‚ja vair‚k nek‚ 1 000 cilvÁku. Savuk‚rt tad, kad
st‚stÓjums non‚ca lÓdz neatkarÓg‚s Latvijas periodam, viÚas uzsvÁra, ka darba
vairs nebija. LÓdz ar to no ab‚m intervij‚m saprotams, ka abas sievietes pÁdÁjos
25 gadus nav ofici‚li nodarbin‚tas.

Atk‚pjoties no empÓrisk‚ materi‚la, j‚nor‚da, ka, pÁc ofici‚liem datiem,
arÓ PSRS laikos bija maz t‚du Ëig‚nu, kas bija iesaistÓti leg‚l‚s darba attiecÓb‚s,
un tie, kas str‚d‚ja, visbie˛‚k veica darbu, kur nebija nepiecieama laba izglÓ-
tÓba un augsta kvalifik‚cija (darbs lielaj‚s r˚pnÓc‚s, kolektÓvaj‚s saimniecÓb‚s,
zivju p‚rst‚dÁ u. tml.). TaËu daudz bie˛‚k romi neleg‚li tirgoja deficÓta preces
un neiesaistÓj‚s ilglaicÓg‚ un ofici‚l‚ nodarbin‚tÓb‚. Rezult‚t‚ pÁc Latvijas
neatkarÓbas atg˚anas, kad deficÓts tika atst‚ts pag‚tnÁ, zuda viens no galve-
najiem romu iztikas avotiem. Turkl‚t darba tirg˚ arvien pieauga labas izglÓtÓ-
bas nozÓme, taËu romi, arÓ liel‚k‚ daÔa aj‚ pÁtÓjum‚ iesaistÓto, ir beigui vien
da˛as klases vai nav g‚jui skol‚ nemaz (»ig‚nu st‚voklis Latvij‚ 2003, 30).
LÓdz ar to gan nepietiekams darba st‚˛s, gan neatbilstoa izglÓtÓba neÔauj
konkurÁt uz darba viet‚m brÓv‚ tirgus apst‚kÔos, turkl‚t nevar noliegt arÓ
stereotipu lomu, jo, k‚ r‚da aptaujas, romiem ir daudz maz‚k izred˛u tikt
pieÚemtiem darb‚, pat salÓdzinot ar jebkuru citu Latvijas iedzÓvot‚ju grupu
(Hazans 2010, 152).

Atgrie˛oties pie empÓrisk‚ materi‚la, j‚secina, ka tas liel‚ mÁr‚ saskan
ar minÁtajiem novÁrojumiem, jo, no vienas puses, par‚da, ka tie autori, kuru
liel‚k‚ dzÓves daÔa pag‚ja padomju laik‚, vai nu patie‚m str‚d‚ja da˛‚dus
darbus, kur nebija nepiecieama laba izglÓtÓba, vai nodarboj‚s ar deficÓta
preËu tirdzniecÓbu, dodoties bie˛os braucienos uz Maskavu. Turkl‚t, lai arÓ
visi intervÁtie nor‚da, ka pai ir str‚d‚jui, atzÓst, ka bija arÓ t‚di, kas nestr‚-
d‚ja, kas par‚da, ka daÔai romu izdev‚s izvairÓties no padomju likumu ievÁro-
anas. T‚pat intervijas apliecina, ka, mainoties laikiem un re˛Ómam, romiem
bija gr˚ti p‚rorientÁties uz cit‚m darba attiecÓb‚m, k‚ rezult‚t‚ jau minÁt‚s
sievietes nav str‚d‚juas visp‚r, viens no intervÁtajiem jau ilgstoi dzÓvo un
str‚d‚ ‚rpus Latvijas, un tikai da˛iem izdodas nopelnÓt ar priv‚tu uzÚÁmÁjdar-
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bÓbu vai vÁl ret‚k ñ g˚stot labu izglÓtÓbu un str‚d‚jot augsti kvalificÁtu darbu.
LÓdz ar to ir saprotams, ka padomju gadus ie cilvÁki vÁrtÁ Ôoti labi, augst‚k
par m˚sdien‚m. CitÁjot R. Kraukli: ìT‚da jau mums t‚ brÓv‚ Latvija tagad
ir, ka m˚s mÁrdÁ bad‚. MÁs vairs neesam cilvÁkiî (NMV: 3856). Turkl‚t
b˚tiski, ka ‚ds mÁren‚ks, tomÁr negatÓvs vÁrtÁjums ir ne vien viÚas vecuma
cilvÁkiem, bet arÓ jaun‚k‚s paaudzes intervÁtajiem romiem. T‚, piemÁram,
1975. gad‚ dzimuais Zigurds PutraÁvics nor‚da: ìT‚ jau saka, ka krievu
laik‚ bija slikti un t‚. Es nek‚du sliktumu nesaskatu. CilvÁki teica, ka darb‚
neg‚ja. Nu vien‚ ziÚ‚ bija tas labums ñ atn‚k policija m‚j‚s un aizved uz
darbuî (NMV: 3868). K‚ redzams, k‚ pozitÓvu padomju laika iezÓmi vÁrtÁ
valsts kontroli p‚r cilvÁkiem un viÚu dzÓvi. IntervÁtie latvieu tautÓbas respon-
denti tiei pretÁji nor‚da, ka viena no pozitÓv‚kaj‚m p‚rmaiÚ‚m, Latvijai
atg˚stot neatkarÓbu, bija Ós tot‚l‚s valsts kontroles izzuana.

J‚saka, ka pat tie respondenti, kuriem pÁc Latvijas neatkarÓbas atg˚anas
nav bijuas piel‚goan‚s problÁmas (piemÁram, Aiva Kleina, kura kop‚ ar
vÓru nodarbojas ar priv‚tu uzÚÁmÁjdarbÓbu un gandrÓz vienÓg‚ atzÓst, ka viÚai
personÓgi nav bijuas problÁmas atrast darbu), uz jaut‚jumu par padomju un
m˚sdienu laiku salÓdzin‚jumu atbild, ka padomju gadi bija lab‚ki. Turkl‚t,
kad tiek vaic‚ts, kas tiei bija lab‚k, atbilde ir: ìVisa dzÓve visp‚rî (NMV:
3858/3859). Ne vien is cit‚ts, bet arÓ citu intervÁto st‚stÓjums liek dom‚t,
ka, lai gan minÁtie ekonomiskie faktori un diskrimin‚cija ir b˚tisk‚kie, kas
rada negatÓvu attieksmi pret m˚sdien‚m un pozitÓvu pret padomju laiku,
nozÓme ir arÓ vÁrtÓb‚m un savstarpÁj‚m attiecÓb‚m starp cilvÁkiem, kas ir
ievÁrojami mainÓju‚s. T‚, piemÁram, Z. PutraÁvics situ‚ciju raksturo ‚di:
ìBija stingr‚k krievu laik‚ un kultur‚l‚k, un cilvÁkiem bija tomÁr lab‚k.
Tagad t‚ brÓvatÔautÓba ñ dari ko gribi. Nekad nav t‚ ñ to es nevaruî (NMV:
3868). T‚pat arÓ citi intervÁtie run‚ja par to, ka cilvÁki kÔuvui noslÁgt‚ki,
neizpalÓdz viens otram u. tml., kas arÓ vairo viÚu pozitÓvo attieksmi pret
padomju laiku, kad t‚ neesot bijis.

PievÁroties latvieu interviju analÓzei, j‚nor‚da, ka arÓ taj‚s cilvÁki pau-
dui sar˚gtin‚jumu par m˚sdienu Latvijas politik‚, sabiedrÓb‚ un ekonomikas
jom‚ notiekoo. T‚, piemÁram, viena respondente nor‚dÓja, ka arÓ Ó brÓ˛a
Latvija nav seviÌi tiesiska valsts; vair‚ki citi run‚ja par to, ka valsts ir izzagta,
ka Ôoti daudzi cilvÁki dzÓvo zem iztikas minimuma (ìKrievu laik‚ vismaz tu
biji dros, ka tu dab˚si ko Ástî (NMV: 3863)), k‚ arÓ lielo bezdarbu (ìSlikt‚k
palika tad, kad mÁs visi uztaisÓj‚m to brÓvÓbu eit un pazuda darbiî (NMV:
3865)). Visbeidzot tiek nor‚dÓts arÓ uz to, ka padomju laik‚ Kandav‚ bijusi
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aktÓv‚ka sabiedrisk‚ dzÓve un ka bija daudz iespÁju ceÔot, ar to dom‚jot arod-
biedrÓbas ceÔazÓmes. K‚ redzams, run‚jot par negatÓviem aspektiem m˚sdienu
Latvij‚, dzÓvesst‚stu autori bie˛i tos salÓdzina ar lÓdzÓg‚m par‚dÓb‚m padomju
laikos, k‚ rezult‚t‚ secina, ka t‚laika realit‚tÁ bija vair‚kas pozitÓvi vÁrtÁjamas
par‚dÓbas.

TaËu taj‚ pa‚ laik‚ atÌirÓb‚ no romu intervij‚m latviei bie˛i nor‚da
arÓ uz padomju laika negatÓv‚m iezÓmÁm. Pirmk‚rt, tiek izcelta nabadzÓba,
kas bija seviÌi aktu‚la pÁckara posm‚, bet neizzuda arÓ vÁl‚k; otrk‚rt, brÓvÓbas
ierobe˛oana ñ gan runas, gan rÓcÓbas; trek‚rt, uz tolaik valdoaj‚m komu-
nistu re˛Óma nejÁdzÓb‚m, piemÁram, preËu ra˛oanu tikai ra˛oanas pÁc u. c.
Turkl‚t daÔai respondentu k‚ds no vec‚kiem bija cietis padomju represij‚s,
kas arÓ izraisÓja negatÓvu padomju laika vÁrtÁjumu. –eit gan j‚nor‚da, ka
katra roma dzÓvesst‚st‚ tika run‚ts par Ïimenes locekÔu non‚vÁanu Otr‚
pasaules kara laik‚, taËu aj‚ gadÓjum‚ to veica v‚cu vara, lÓdz ar to padomju
vara tika uztverta k‚ gl‚bÁjs, kamÁr attiecÓb‚ uz latvieu tautÓbas iedzÓvot‚jiem
situ‚cija bija cit‚da.

Kad biogr‚fisk‚s intervijas noslÁguma daÔ‚ tika uzdots ties jaut‚jums
par padomju un m˚sdienu laika salÓdzin‚jumu, daÔa intervÁto latvieu atbildÁja
viennozÓmÓgi. T‚, piemÁram, Velga Krekovska nor‚dÓja: ìEs negribÁtu atpa-
kaÔ. Es nesaku, ka tagad ir Ôoti taisnÓgi un Ôoti labi, bet salÓdzinoi .. te ir dota
iespÁja. Te cilvÁks var sisties un mÁÏin‚t kaut ko pan‚kt un tikt uz auguî
(NMV: 3864). Citi nepauda tik viennozÓmÓgu vÁrtÁjumu, sakot: ìSalÓdzin‚t
to noteikti nevar, bet liekas jau, ka ir lab‚kî (NMV: 3865) vai arÓ: ìGr˚ti
spriest. BrÓvÓba it k‚ stipri liel‚ka ñ brauc, kur gribi, ja tev piÌis ir..î (NMV:
3863). TomÁr arÓ aj‚s attieksmÁs ir noprotams, ka dzÓve obrÓd tomÁr ir
lab‚ka, nek‚ t‚ bija padomju laik‚. Da˛i respondenti nor‚dÓja, ka gr˚t‚ka
dzÓve ir obrÓd, piemÁram, Biruta PetrÁvica: ìEs Ôoti slikti vÁrtÁju [o laiku]î
(NMV: 3869). Te gan j‚atzÓmÁ, ka divi pÁdÁjie piemÁri un arÓ pozitÓv‚kais
padomju laika vÁrtÁjums bija ab‚m visvec‚k‚ gada g‚juma sievietÁm, kas
liel‚ mÁr‚ varÁtu b˚t skaidrojams ar to, ka padomju laiks sakrita ar ra˛Óg‚ko
viÚu dzÓves posmu, kuru cilvÁki parasti atceras pozitÓv‚ gaism‚, kamÁr uz
Latvijas neatkarÓbas atg˚anas brÓdi respondentes jau bija pensijas vecum‚,
kad piemÁroties p‚rmaiÚ‚m bija gr˚t‚k. Turkl‚t is arguments attiecas arÓ
uz vairums p‚rÁjo intervÁto latvieu, jo arÓ viÚu brieduma gadi ir aizritÁjui
padomju period‚. –is novÁrojums Ôauj piekrist komunik‚cijas zin‚tÚu doktora
M‚rtiÚa Kapr‚na paustajai atziÚai, ka stagn‚cijas paaudze (dzimui laik‚
starp 1947. un 1962. gadu), kur‚ ietilpst pensijas vecuma respondenti, pÁdÁjos
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gados ir kras‚k nek‚ citas paaudzes izjutusi kontrastu starp padomju laika
soci‚lo droÓbu un ekonomisk‚s krÓzes izraisÓto nestabilit‚ti, kas attiecÓgi
samazin‚jis Ós paaudzes negatÓvo attieksmi pret padomju laiku (Kapr‚ns
2013, 121).

Nobeigum‚ j‚secina, ka, lai gan raksta ietvaros analizÁts ierobe˛ots skaits
latvieu un romu interviju, t‚s Ôauj salÓdzin‚t abu o tautÓbu attieksmi pret
padomju laiku Latvijas vÁsturÁ un sav‚ biogr‚fij‚. Lai gan intervÁtie romi
nepieder krievvalodÓgo Latvijas iedzÓvot‚ju grupai, viÚu attieksme pret pa-
domju laiku drÓz‚k uzskat‚ma par pozitÓvu. TomÁr, piemÁram, atÌirÓb‚ no
Latvij‚ dzÓvojoo krievvalodÓgo iedzÓvot‚jiem Ó attieksme nav radik‚li pozi-
tÓva, jo neviens no intervÁtajiem romiem nenoliedza Latvijas okup‚cijas faktu,
neattaisnoja padomju represijas un / vai nerun‚ja par padomju iek‚rtas atjau-
noanu. T‚ viet‚ intervÁtie romi akcentÁja t‚das padomju laika pozitÓv‚s
tendences k‚ labkl‚jÓba, soci‚l‚ droÓba un tautu draudzÓba. Savuk‚rt intervÁto
latvieu attieksme vÁrtÁjama k‚ pragmatiska: respondenti uzsvÁra padomju
laika negatÓv‚s iezÓmes (valstiskuma zaudÁana, okup‚cija, represijas u. c.),
tomÁr pieminÁja arÓ pozitÓvus aspektus (individu‚lie vai kopienas sasniegumi,
radÓt‚s vÁrtÓbas u. c.).

Avotu un literat˚ras saraksts
Nacion‚l‚s mutv‚rdu vÁstures kr‚jums (turpm‚k ñ NMV), Rutas Kraukles
dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚ 2013. gad‚; ieraksts (107
min˚tes, latvieu valod‚) glab‚jas NMV arhÓv‚, saÓsin‚ti NMV 3856.
NMV 3857, Brigitas »ÓËas dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 94 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3858/3859, K‚rÔa Did˛us un Aivas Kleinas dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija
Kr˚miÚa Kandav‚ 2013. gad‚; 32 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3860, DaiÚa KraukÔa dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 47 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3863, IlgoÚa Krekovska dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa
Kandav‚ 2013. gad‚; 143 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3864, Velgas Krekovskas dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa
Kandav‚ 2013. gad‚; 32 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV  3865, Ivara Sarkana dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 90 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3866, L˚cijas Sarkans dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 54 min˚tes, latvieu valod‚.
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NMV 3867, Smaidas ViÔÌenas dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 69 min˚tes, latvieu valod‚.�
NMV 3868, Zigurda PutraÁvica dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa
Kandav‚ 2013. gad‚; 66 min˚tes, latvieu valod‚.
NMV 3869, Birutas Petrevicas dzÓvesst‚sts, ierakstÓja Maija Kr˚miÚa Kandav‚
2013. gad‚; 155 min˚tes, latvieu valod‚.
»ig‚nu st‚voklis Latvij‚. (2003) RÓga. 77 lpp.
Hazans, M. (2010) Ethnic minorities in the Latvian labour market, 1997ñ
2009: outcomes, integration drivers and barriers. Gr‚m.: How Integrated Is
Latvian Society? An Audit of Achievements, Failures and Challenges. Riga:
University of Latvia Press. 125.ñ153. pp.
Kapr‚ns, M. (2013) Padomju laika soci‚l‚s reprezent‚cijas Latvijas
sabiedriskaj‚ dom‚ (2004ñ2012). Latvijas VÁstures Instit˚ta fiurn‚ls, Nr. 87:
102ñ138.

Maija Krumina

Reflection on the Soviet Times (1944ñ1990)
in Latvian and Roma Life Stories

Key words: Soviet times, post-Soviet Latvia, oral history, Roma (Gypsies),
discrimination

Summary

The author analyzes how representatives of two ethnic groups, the
Latvians and Roma, construct narratives about life in Soviet Latvia in their
life story interviews and how they compare the Soviet times with the present
situation in Latvia. In order to maintain the same contextual conditions,
including regional ones, the present paper is based on recorded interviews
with people living in the same place ñ the town of Kandava (Kurzeme region).
Having analyzed 12 interviews with both Latvian and Roma representatives,
the author concludes that, firstly, Roma attitude towards the Soviet era can
be considered as more positive as compared to the present day Latvia that
can be explained by economic reasons, difficulties to adapt to the new
conditions (in social and professional spheres), and increased levels of
discrimination. Secondly, Latviansí attitude towards the Soviet times can be
described as pragmatic, that is, it is based on the idea of peopleís ability to
survive under the Soviet regime and to reach private and /or public objectives,
despite the ideological barriers.
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Andris Kup‚ns

Diskusija Latvijas PSR historiogr‚fij‚
20. gadsimta 60. gados par feod‚lisma krÓzes

un kapit‚listisko ìra˛oanas attiecÓbuî
uzvaras hronoloÏisk‚m robe˛‚m

AtslÁgas v‚rdi: padomju historiogr‚fija, feod‚lisma krÓze, kapit‚listisk‚s
ìra˛oanas attiecÓbasî

PÁc Otr‚ pasaules kara padomju historiogr‚fij‚ ilg‚ku laiku valdÓja
uzskats, ka kapit‚lisma ÏenÁze notika bez b˚tisk‚m atÌirÓb‚m vis‚s Krievijas
impÁrijas Rietumu un Centr‚laj‚s guberÚ‚s, respektÓvi, visliel‚kais katalizators
kapit‚lisma attÓstÓbai bija 1861. gada 19. febru‚ra dzimtb˚anas atcelanas
nolikums (StrazdiÚ 1953, 319ñ321; История Латвийской ССР, 1954). –Ó
tÁze t‚dÁj‚di tika attiecin‚ta arÓ uz Baltijas, konkrÁti ñ uz Kurzemes un Vidze-
mes guberÚ‚m, kur dzimtb˚ana tika atcelta jau 1817. un 1819. gad‚.

No 1958. gada regul‚ri notika Austrumeiropas agr‚r‚s vÁstures simpozija
sesijas, kur‚m bija nozÓmÓga loma t‚l‚kaj‚ zin‚tnisk‚s domas attÓstÓb‚.1 –aj‚
simpozij‚ pirmo reizi tika pausta doma, ka kapit‚lisma ÏenÁzi vis‚ Krievijas

1 Simpozija sasaukanu iniciÁja Igaunijas PSR ZA. To atbalstÓja PSRS ZA, kas uzdeva
PSRS ZA VÁstures instit˚ta LauksaimniecÓbas un zemniecÓbas vÁstures izpÁtes komisijai
(Комиссия по истории сельского хозяйства и крестьянства при Институте истории

АН СССР) un PSRS ZA VÁstures zin‚tÚu nodaÔas Zin‚tniskajai padomei kapit‚lisma
ÏenÁzes problÁmu jaut‚jumos (Научный совет по проблеме генезиса капитализма

при Отделении исторических наук АН СССР) izstr‚d‚t topo‚ pas‚kuma pl‚nu. Rezul-
t‚t‚ tika organizÁts starprepublik‚nisks zin‚tnisks simpozijs, lai pÁtÓtu Austrumeiropas
valstu agr‚ro vÁsturi 16.ñ19. gs. Bija paredzÁts t‚ sesijas sasaukt reizi gad‚ un noteikt,
ka t‚ materi‚li tiek publicÁti speci‚l‚ izdevum‚. Simpozij‚ tika skatÓtas ìra˛oanas
spÁkuî vÁstures problÁmas lauksaimniecÓb‚, ìra˛oanas attiecÓbuî un ìÌiru cÓÚasî
vÁsture, valdÓbas agr‚r‚ politika 18. gs. otraj‚ pusÁ un 19. gs. pirmaj‚ pusÁ. Citu
jaut‚jumu vid˚ simpozij‚ izskanÁja arÓ da˛‚di viedokÔi par kapit‚listisko attiecÓbu
veidoanos un evol˚ciju Krievijas agr‚raj‚ sektor‚ 17.ñ19. gs. SeviÌi tika debatÁts
par jaut‚jumu, kad s‚k‚s diferenci‚cija (буржуазное расслоение крестьян) zemnieku
vid˚ ñ17. gs., 18. gs. otraj‚ pusÁ vai vÁl‚k. Agr‚rais simpozijs, k‚ arÓ vÁstures zin‚tne
kopum‚ pildÓja PSKP CK zin‚tnes nodaÔas rÓkojumus un partijas kongresu un plÁnumu
lÁmumus. T‚dÁÔ priekpl‚n‚ izvirzÓj‚s ìra˛oanas attiecÓbuî, soci‚l‚s diferenci‚cijas,
ìÌiru cÓÚasî jaut‚jumi, nepievÁrot uzmanÓbu soci‚lpsiholoÏiskajiem un garÓgajiem
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teritorij‚ nevar uzskatÓt par viendabÓgu procesu. 1962. gad‚ simpozija Minskas
sesij‚ izraisÓj‚s diskusija, kur‚ piedalÓj‚s Maskavas vÁsturniece Zelma Janele
(PSRS 1938. gad‚ represÁt‚ latvieu komunista K‚rÔa JaneÔa meita, dzÓves
gadi autoram nezin‚mi) un Latvijas PSR vÁsturnieki Heinrihs Strods (1925ñ
2012) un Mihails Kozins (1918ñ2008). Diskusij‚ tika apspriests jaut‚jums
par feod‚lisma krÓzes un kapit‚lisma uzvaras hronoloÏiskajiem ietvariem Lat-
vij‚. Rakst‚ apl˚kota Ós diskusijas attÓstÓba, noskaidroti vÁsturnieku uzskati.

Z. Janele pauda savdabÓgu viedokli, sav‚ kandid‚ta disert‚cij‚ (Янель
1961b) un citos rakstos (Янель 1961a) nor‚dot, ka par kapit‚listisko form‚-
ciju Latvij‚ var run‚t jau pÁc zemnieku brÓvlaianas 1817. gad‚ KurzemÁ un
1819. gad‚ VidzemÁ. VÁl skaidr‚k savus uzskatus vÁsturniece formulÁja tÁzÁs,
gatavojoties 1962. gada Minskas sesijai (Янель 1962). Taj‚s viÚa apgalvoja,
ka 1819. gada reforma atbrÓvoja zemniekus no dzimtb˚anas un bija s‚kum-
punkts feod‚l‚s ekspluat‚cijas transform‚cijas procesam kapit‚listiskaj‚
ekspluat‚cij‚. –Ós p‚rmaiÚas s‚ku‚s 19. gadsimta 20. gados lÓdz ar p‚reju
no ekstensÓv‚s graudaugu audzÁanas uz intensÓv‚m saimniecÓbas form‚m.

Z. Janele uzsvÁra, ka kapit‚listisk‚s evol˚cijas s‚kums bija tiei p‚rmaiÚas
mui˛nieku saimniecÓb‚s (Янель 1962, 223). ViÚa secin‚ja, ka no diviem
iespÁjamajiem kapit‚lisma attÓstÓbas ceÔiem kapit‚lisma evol˚cija VidzemÁ
ritÁja pa t. s. ìpr˚u ceÔuî2 (Янель 1962, 223).

PÁcreformu laiku autore raksturoja k‚ past‚vÓgu soci‚lekonomisku
p‚rmaiÚu gadus, kuru gait‚ kapit‚listisk‚s attiecÓbas aizst‚ja feod‚l‚s (Янель
1961b, 1). –aj‚ gadÓjum‚ Z. Janele lika vienlÓdzÓbas zÓmi starp 1819. gada
reformu VidzemÁ un 1861. gada reformu p‚rÁj‚ Krievij‚, uzskatot, ka 1820.ñ

zemnieku dzÓves apst‚kÔiem. Simpozija pirmaj‚ sesij‚ tika nolasÓti 17 ziÚojumi, t‚l‚-
kajos gados to skaits sasniedza 60ñ100 un vair‚k. Simpozija darbÓb‚ aktÓvi iesaistÓj‚s
ne tikai akadÁmisko instit˚tu, universit‚u un pedagoÏisko augstskolu darbinieki,
bet arÓ arhÓvu, muzeju un bibliotÁku lÓdzstr‚dnieki (Швейковская.).
2 Te un citviet apl˚koto autoru darbos izmantota marksisma-ÔeÚinisma vÁstures inter-
pret‚cij‚ pieÚemt‚ un lietot‚ terminoloÏija. Run‚jot par kapit‚lisma attÓstÓbu lauk-
saimniecÓb‚, tiek minÁti divi t‚ attÓstÓbas ceÔi, kurus definÁjui marksisma-ÔeÚinisma
klasiÌi. K‚ atzÓmÁ J. Zutis: ìœeÚins tos nosauca par pr˚u un amerik‚Úu ceÔiem.
AtkarÓb‚ no t‚, vai kapitalisma (t‚ tekst‚ ñ A. K.) izpaudÁjs zemkopÓb‚ ir mui˛nieks
vai zemnieks, tiek radÓti prieknoteikumi viena vai otra ceÔa uzvarai. GadÓjum‚, ja
uzvar mui˛niecÓba, m‚ca V. I. œeÚins, ìvec‚ mui˛nieku saimniecÓba, kas t˚ksto pave-
dieniem saistÓta ar dzimtb˚anu, saglab‚jas, lÁni p‚rvÁrsdam‚s par tÓri kapitalistisku,
par ìjunkuruî saimniecÓbu. Pamats galÓgai p‚rejai no atstr‚d‚anas uz kapitalismu ir
mui˛nieku dzimtb˚anas saimniecÓbas iekÁj‚ p‚rveidoan‚s [..]îî (StrazdiÚ 1953, 401).
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1840. gadu klauas VidzemÁ ir identiskas atstr‚d‚anai (отработки) Krievij‚
pÁc 1861. gada. Turkl‚t ir skaidrs, ka Ó past‚vo‚ atstr‚d‚anas sistÁma
izslÁdz pilnÓgi jebk‚du tehnisku progresu zemnieku saimniecÓb‚s (Янель 1962,
225). Kapit‚lisma attÓstÓbu Z. Janele izprata k‚ feod‚l‚s pÁc b˚tÓbas atstr‚-
d‚anas nomaiÚu ar kapit‚listisk‚s ekspluat‚cijas metodÁm (Янель 1962,
223ñ224). Kapit‚lisma attÓstÓbas procesu Z. Janele iedalÓja divos posmos:
1) lÓdz 19. gadsimta 40. gadiem attÓstÓba notiek gandrÓz vienÓgi mui˛nieku

saimniecÓb‚s;
2) vÁrojams kvalitatÓv‚kas lauksaimniecÓbas tehnikas lietojuma pieaugums

mui˛‚s 19. gadsimta 40. gados; pirm‚s pazÓmes, ka s‚k attÓstÓties arÓ
zemnieku saimniecÓbas (Янель 1961b, 15).
ìRa˛oanas attiecÓb‚sî mui˛‚s tad notiek p‚reja no klau‚m uz renti,

s‚kas zemniecÓbas nosl‚Úoan‚s, t. i., zemniecÓba s‚k savu bur˛u‚zisko attÓs-
tÓbu. Secin‚jums ñ 50. gadu beig‚s jaun‚ saimniecÓbas sistÁma t‚ vai cit‚di
jau dominÁja vair‚kum‚ mui˛u saimniecÓbu (Янель 1962, 223).

No Z. Janeles uzskatiem krasi atÌÓr‚s H. Stroda un M. Kozina domas.
H. Strods pauda kritiku, ka, ja jau 1819. un 1861. gada reformas ir identiskas
(k‚ dom‚ Z. Janele), tad kapit‚lisma attÓstÓba, kas pÁc Ós reformas s‚k‚s
Krievij‚, analoÏiski norisin‚j‚s arÓ Latvij‚, t. i., par kapit‚listisko form‚ciju
VidzemÁ t‚dÁj‚di var run‚t jau t˚lÓt pÁc 1819. gada (Стродс 1968, 145).
H. Strods nor‚dÓja, ka atstr‚d‚ana (отработки) Baltijas guberÚ‚s nekad
netika pielietota, lÓdz ar to izsakot aubas par Z. Janeles apgalvojuma parei-
zÓbu. Tika nor‚dÓts uz metodoloÏisk‚m neprecizit‚tÁm vÁsturnieces uzskatu
izkl‚st‚, jo viÚa visu posmu pÁc 1819. gada reformas sauca par vienotu
pÁcreformu periodu (Янель 1962, 223ñ224). H. Strods rakstÓja, ka patiesÓb‚
reformas Baltijas guberÚ‚s, konkrÁti ñ VidzemÁ, notikuas trijos posmos
saskaÚ‚ ar atbilstoiem likumiem:
1) pÁc 1804.ñ1809. gada likumu pieÚemanas;
2) pÁc 1819. gada likumu pieÚemanas;
3) pÁc 1849.ñ1860. gada likumu pieÚemanas.

T‚dÁj‚di H. Strods konstatÁja, ka Z. Janeles pozÓcijai nevar piekrist divos
jaut‚jumos:
1) nedrÓkst identificÁt 1819. un 1861. gada reformas;
2) nek‚d‚ gadÓjum‚ nevar uzskatÓt par analoÏisk‚m par‚dÓb‚m klauas

Vidzemes guberÚ‚ pÁc 1819. gada likumiem un t. s. отработки Krievij‚
pÁc 1861. gada likuma (Стродс 1968, 145).
Savus uzskatus H. Strods argumentÁja, izmantojot konkrÁtu dokumentu

un materi‚lu piemÁrus rakst‚ (Стродс 1968) un monogr‚fij‚ (Стродс 1972),
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k‚ arÓ diskusijas rakst‚, kas speci‚li veltÓts ai problÁmai (Стродс 1965).
DetalizÁti apskatot da˛‚du lauksaimniecÓbas nozaru un darbarÓku attÓstÓbu,
H. Strods secin‚ja, ka 19. gadsimta 40. gadi j‚dala divos principi‚li atÌirÓgos
periodos, proti, no dzimtb˚anas atcelanas lÓdz 40. gadu pirmajai pusei domi-
nÁja klauu noma, bet no 40. gadu otr‚s puses ñ naudas noma, kas arÓ deter-
minÁja kapit‚lisma uzvaru lauksaimniecÓb‚ (Стродс 1964, 340). H. Strods
uzskatÓja, ka kapit‚lisma uzvara Latvijas lauksaimniecÓb‚ saistÓta ar masvei-
dÓgu algota darbaspÁka izmantoanu un naudas nomas prevalÁjoo lomu
19. gadsimta vid˚ (Стродс 1965, 547ñ549).

J‚atzÓmÁ, ka Z. Janeles viedoklim oponÁja vÁl vair‚ki Latvijas PSR vÁstur-
nieki. PiemÁram, I. Stepr‚ne (1926ñ1994) sav‚ kandid‚ta disert‚cijas historio-
gr‚fijas apskat‚ nor‚dÓja uz Z. Janeles strÓdÓgo uzskatu, ka pÁc dzimtb˚anas
atcelanas zemnieku un mui˛nieku saimniecÓbas evolucionÁja vien‚ virzien‚ ñ
bur˛u‚ziskaj‚ (Степране 1966, 8ñ9). ArÓ M. Svar‚ne (1916ñ2011) atbalstÓja
H. Stroda viedokli, ka nedrÓkst brÓvlaianas likumu uzskatÓt par kapit‚lisma
sliekÚa p‚rk‚panu (Сваране 1966, 10).

J. Zua (1893ñ1962), kas bija viens no autoritatÓv‚kajiem agr‚r‚s
vÁstures pÁtniekiem Latvijas PSR, darb‚ ìVidzemes un Kurzemes zemnieku
brÓvlaiana XIX gs. 20-tajos gadosî uzsvÁrts, ka nevar zemnieku atbrÓvoanu
Baltijas guberÚ‚s uzskatÓt par p‚reju no feod‚l‚s iek‚rtas uz kapit‚lismu,
kaut arÓ t‚ nenoliedzami stipri iedrag‚ja feod‚l‚s iek‚rtas pamatus (Zutis
1956, 18).

Z. Janeles uzskatus apaubÓja arÓ vÁsturnieki A. BÓrons (1929ñ2006) un
V. Doroenko (1931ñ1992), nor‚dot, ka tiek p‚rspÓlÁti tehnisk‚ progresa
re‚lie rezult‚ti un p‚rsteidzÓgi likta vienlÓdzÓbas zÓme starp 1804.ñ1819. gada
likumiem un 1861. gada reformu Krievij‚ (Бирон, Дорошенко 1970, 96ñ97).

Ar Z. Janeles viedokli principi‚li nesakrita vÁsturnieka M. Kozina domas,
kaut gan viÚa uzskats tomÁr atÌÓr‚s arÓ no iepriek minÁto pÁtnieku teorÁ-
tiskaj‚m koncepcij‚m. M. Kozins pirm‚m k‚rt‚m uzsvÁra ra˛oanas spÁku
attÓstÓbas pak‚pi, k‚ attÓstÓbas faktoru apl˚kojot o spÁku konfliktu ar past‚-
voaj‚m feod‚laj‚m ra˛oanas attiecÓb‚m (Козин 1957, 5). ViÚ akcentÁja,
ka, neraugoties uz form‚lo dzimtb˚anas atcelanu, galvenais ra˛ot‚js jopro-
j‚m palika zemnieks, kas tika ekspluatÁts ar feod‚laj‚m metodÁm ñ klau‚m.
M. Kozins nor‚dÓja, ka zin‚ma pozitÓva loma bija 30.ñ40. gados vÁrojamajam
mui˛nieku saimniecÓbu p‚rk‚rtoanas procesam uz intensÓv‚kiem pamatiem,
to saistÓbai ar tirgu. P‚reja uz naudas nomu, kas liel‚koties tika pabeigta
1850. gados, radÓja izmaiÚas attiecÓb‚s starp da˛‚diem zemniecÓbas sl‚Úiem,
vispirms jau starp m‚ju saimniekiem un bezzemniekiem. Fakts, ka 1860. gados
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plauka zemnieku m‚ju pirkana par naudas nomas period‚ uzkr‚tajiem lÓdzek-
Ôiem, k‚ arÓ gadÓjumi, ka atseviÌi saimnieki ieg‚d‚j‚s divas vai vair‚kas m‚jas,
pÁc vÁsturnieka dom‚m, liecina, ka Latvij‚ aj‚ laik‚ atÌirÓb‚ no Krievijas
jau bija izveidojusies lauku bur˛u‚zija un proletari‚ts. M. Kozins rakstÓja, ka
kapit‚listisk‚s attiecÓbas skaidri konstatÁjamas Latvijas laukos 1870. gados,
kad jau noslÁdzies kapit‚listisko Ìiru veidoan‚s process. AtÌirÓb‚ no Krie-
vijas Latvijas laukiem bija raksturÓgs liels bezzemnieku procents, neliels vidÁjo
un nabadzÓgo zemnieku skaits, kuri izmantoja sav‚ Ópaum‚ esoo zemi vai
nom‚ja to. SalÓdzinoi liels Latvij‚ bija vidÁj‚s un lauku lielbur˛u‚zijas sl‚nis
jeb t. s. ìpelÁkie baroniî. Rodas iespaids, ka M. Kozins Latvijas vÁsturi feod‚-
lisma sairuma un kapit‚lisma uzvaras kontekst‚ hronoloÏiski neizdala no
p‚rÁj‚ Krievij‚ notiekoajiem procesiem.

20. gadsimta 60. gados notikuajai diskusijai bija visnotaÔ liela nozÓme.
T‚ zin‚m‚ mÁr‚ bija katalizators t‚l‚kai Latvijas agr‚r‚s vÁstures pÁtniecÓbas
attÓstÓbai, jo notika publiski un bija brÓvi pieejama interesentiem da˛‚dos
izdevumos. Diskusija kopum‚ liecina par vÁsturnieku principialit‚ti un god-
pr‚tÓgumu arÓ laik‚, kad viedokÔu plur‚lisms vÁsturÁ nebija apsveicams. K‚da
reÏiona attÓstÓbas ÓpatnÓbu aizst‚vÁana, t‚ savdabÓbas un progresÓv‚kas
attÓstÓbas uzsvÁrana demonstrÁja vÁsturnieku pilsonisko drosmi un profe-
sion‚lo pacieÚu. Da˛reiz diskusija ieguva izteikti asu ievirzi, par ko liecina
vair‚kas publik‚cijas, piemÁram, uz Z. Janeles rakstu ìПолезно ли уметь
читать?î (Янель 1967) H.†Strods atbild 1968. gada rakst‚ ìСтоит ли скры-
вать свои научные взгляды?î (Стродс 1968). Protams, LPSR un Maskavas
vÁsturnieki operÁja ar savam laikam atbilstoiem jÁdzieniem, iztirz‚ja prob-
lÁmas no marksisma-ÔeÚinisma metodoloÏijas pozÓcij‚m, kas tiei tika formu-
lÁta ìLatvijas PSR vÁsturesî 1. sÁjuma redakcijas priekv‚rd‚: ìAtÌirÓb‚ no
bur˛u‚zisk‚s zin‚tnes padomju vÁstures zin‚tne vispirms nodarbojas ar mate-
ri‚lo vÁrtÓbu ra˛ot‚ju vÁsturi, darbaÔau˛u vÁsturi [..]î (StrazdiÚ 1953, 3). TaËu
ofici‚li pieÔaut‚ viedokÔu daudzveidÓba liecina par zin‚mu elastÓbu, kaut arÓ
ar valsts pamatu un ofici‚l‚s ideoloÏijas apaubÓanu nesaistÓt‚ pÁtniecÓbas
jom‚, proti, agr‚r‚s vÁstures kontekst‚.
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Debate in the Historiography of the Latvian SSR
on the Chronological Boundaries of the Crisis of Feudalism and

the Victory of Capitalist Relations of Production

Key words: soviet historiography, crisis of feudalism, capitalist relations of
production

Summary

After World War II, the view was held in the Soviet historiography that
the genesis of capitalism took place without significant differences in all
western and central provinces of Russia and the greatest catalyst of the
development of capitalism was the abolishment of serfdom on 19 February
1861. This position was also referred to the Baltic provinces of Vidzeme and
Kurzeme where serfdom had been abolished already in 1817ñ1819.

In 1962, a discussion arose at Minsk session of Eastern Europe Agrarian
History Symposium where among the participants there was a historian from
Moscow Zelma Janele and historians from the Latvian SSR Henrihs Strods
and Mihails Kozins. The discussion concerned the issue of the chronological
boundaries of the crisis of feudalism and the victory of capitalism in Latvia.
The present paper regards the development of this discussion clarifying the
historiansí views.

Z. Janele pointed out that capitalism in Latvia emerged almost straight
after the liberation of serfs in 1817 in Kurzeme and in 1819 in Vidzeme and
made a conclusion that by the end of the 1850s the new economic system
had come to dominate in this or that way in the majority of estate farms.
H. Strods held that one could not identify the reforms of 1819 and 1861; and
the victory of capitalism in Latvian agriculture was related to the massive
use of hired labour and the prevailing role of monetary lease in the mid-19th

century. M. Kozins wrote that capitalist relations are clearly observed in
Latvian agriculture in the 1870s when the process of the development of the
capitalist classes had come to an end, thus, according to him, the history of
Latvia did not differ chronologically from processes in the rest of Russia in
the context of the disruption of feudalism and victory of capitalism.

The debate in the 1960s was significant for the further development of
agricultural history studies in Latvia as it happened in public and was freely
accessible in various editions.
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Toms Õikuts

VÁstures avoti par Latgales zemnieku migr‚ciju
19. gadsimta 2. pusÁ un 20. gadsimta s‚kum‚

AtslÁgas v‚rdi: migr‚cija, agr‚r‚ vÁsture, apdzÓvotÓbas vÁsture, vÁsturisk‚
demogr‚fija, dvÁseÔu revÓzijas

Ekonomisk‚s un soci‚l‚s moderniz‚cijas apst‚kÔos 19. gadsimta otraj‚
pusÁ un 20. gadsimta s‚kum‚ nozÓmÓgs process bija zemnieku migr‚cija un
t‚s izraisÓt‚s apdzÓvotÓbas p‚rmaiÚas. Latvijas agr‚r‚s vÁstures un vÁsturisk‚s
demogr‚fijas pÁtÓjumos secin‚ts, ka zemnieku migr‚cija bija tiei saistÓta ar
soci‚lo mobilit‚ti un noteica diasporas izveidoanos ‚rpus latvieu etnisk‚s
pamatteritorijas 19. gadsimta otraj‚ pusÁ (Plakans 2000, 47ñ71; MieriÚa
1968; Volfarte 2009, 71ñ86).

Latvijas migr‚cijas, apdzÓvotÓbas vÁstures un agr‚r‚s vÁstures pÁtÓjumos
dominÁjuas ar Baltijas guberÚu situ‚ciju saistÓt‚s tÁmas. Ar atseviÌiem izÚÁ-
mumiem, k‚ BoÔeslava Bre˛go (1887ñ1957), Lidijas Jefremovas (1929ñ2000),
AntoÚinas Zavarinas pÁtÓjumi (Bre˛go 1954; Ефремова 1982; Заварина
1986), relatÓvi maz analizÁtas migr‚cijas vÁsturisk‚s ÓpatnÓbas LatgalÁ. Viteb-
skas guberÚas (Latgales novada) un Baltijas guberÚu (Vidzemes, Kurzemes
un Igaunijas guberÚas) zemnieku migr‚cijas raksturs atÌÓr‚s. LatgalÁ strau-
j‚ka izceÔoana no laukiem un uz cit‚m impÁrijas guberÚ‚m notika kop
19. gadsimta 80. gadiem, un Vitebskas guberÚu (t. sk. Latgali) Krievijas
impÁrijas kontekst‚ raksturoja aktÓva zemnieku iesaiste kroÚa zemju koloniz‚-
cij‚ SibÓrij‚, nozÓmÓgs Latgales izceÔot‚ju galamÁrÌis bija SanktpÁterburga
(Кауфман 1905; Колоткин 1994; Bre˛go 1954; Õikuts 2011). Baltijas gu-
berÚ‚m raksturÓg‚ zemnieku izceÔoana uz Krievijas Eiropas daÔas guberÚu
lauku apriÚÌiem 19. gadsimta 50.ñ80. gados Latgali praktiski nesk‚ra.

PÁdÁj‚s div‚s desmitgadÁs historiogr‚fij‚ plai aprakstÓta izceÔot‚ju dzÓve
izvÁlÁtajos galamÁrÌos SibÓrij‚ (t. i., diasporas vÁsture) (Колоткин 1994; Liel-
b‚rdis 2011; Reinsone 2014). IzceÔoanas vÁsture un migr‚cijas reÏion‚l‚s
ÓpatnÓbas da˛‚dos Latgales novados ir pÁtÓtas maz‚k ñ nav noskaidrots, k‚
attÓstÓj‚s migr‚cijas intensit‚te un mainÓj‚s izvÁlÁtie galamÁrÌi.

Lai Óstenotu os potenci‚los izpÁtes uzdevumus, j‚noskaidro, k‚da ir pie-
ejam‚ avotu b‚ze, uzmanÓbu seviÌi pievÁrot tipveida (masveida) avotiem ñ
t‚diem materi‚liem, kas sniegtu par apdzÓvotÓbu vienveidÓgu un detalizÁtu
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inform‚ciju. LÓdz im ir veiksmÓgi izmantoti dvÁseÔu revÓziju papildin‚jumu
un pasu izsnieganas reÏistru dati (Õikuts 2014, 216ñ225; Plakans 1984,
245ñ275).

–Ó raksta mÁrÌis ir raksturot galven‚s pieejam‚s avotu grupas, kuras
b˚tu izmantojamas 19. gadsimta otr‚s puses un 20. gadsimta s‚kuma Latgales
zemnieku migr‚cijas vÁstures izpÁtÁ.

DvÁseÔu revÓzijas
Visilg‚k past‚vÁjuais iedzÓvot‚ju uzskaites veids Krievijas impÁrij‚ bija

t. s. dvÁseÔu revÓzijas. To uzdevums no 1719. lÓdz 1858. gadam bija uzskaitÓt
nodokÔu maks‚t‚jus. DvÁseÔu revÓziju starplaikos revÓziju saraksti tika papildi-
n‚ti, nor‚dÓtas personas, kuras izrakstÓtas no konkrÁt‚s mui˛as. RevÓziju sa-
raksti plai izmantoti vÁsturisk‚s demogr‚fijas un migr‚cijas pÁtÓjumos (Vahtre
1973; Кабузан 2009). Vidzemes un Kurzemes guberÚu gadÓjum‚ tas Ô‚vis
noskaidrot migr‚cijas intensit‚tes atÌirÓbas, galamÁrÌu izvÁles tendences un
to p‚rmaiÚas mikroreÏionos (Õikuts 2015).

Diem˛Ál Latgales novada 19. gadsimta dvÁseÔu revÓziju materi‚li gandrÓz
pilnÓb‚ zudui un nav pieejami ne Latvijas, ne Baltkrievijas arhÓvos. Latvijas
Valsts vÁstures arhÓv‚ Latgales dvÁseÔu revÓziju sarakstu kolekcijas dokumentu
fond‚ ir tikai deviÚas lietas, kur‚s ir atseviÌu Daugavpils, RÁzeknes un Ludzas
apriÚÌu, ciemu, novadu (сельское общество) vai mui˛u 1850.ñ1858. gada
dvÁseÔu revÓziju saraksti, taËu to papildin‚jumi ir nepilnÓgi un kvantitatÓvai
analÓzei nav izmantojami. –ie materi‚li pamat‚ attiecas uz Ludzas apriÚÌa
Eversmui˛as (Ciblas) pagastu un Daugavpils apriÚÌa KapiÚu pagastu (Latvijas
Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (LVVA), 1881. f., 1. apr.,
1.ñ7. l.). Ir pieejami revÓziju summ‚rie r‚dÓt‚ji (piemÁram, iedzÓvot‚ju skaita
p‚rmaiÚas pa apriÚÌiem), tomÁr tie neÔauj veikt migr‚cijas reÏion‚lo ÓpatnÓbu
izpÁti. GandrÓz pilnÓg‚ dvÁseÔu revÓziju materi‚lu zuduma dÁÔ nav iespÁjams
uz nodokÔu maks‚t‚ju uzskaites datu pamata veikt sÓk‚ku migr‚cijas analÓzi.

Ar dvÁseÔu revÓziju organizÁanu un nodokÔu maks‚t‚ju uzskaiti 19.
gadsimt‚ nodarboj‚s guberÚu kamer‚lvaldes jeb kroÚa pal‚tas (Kameralhof /
казённая палата). Latvij‚ esoaj‚ Vitebskas guberÚas Kamer‚lvaldes fonda
daÔ‚ ir dokumenti, kas raksturo iedzÓvot‚ju p‚rrakstÓanu uz jaun‚m dzÓves-
viet‚m, taËu tie nesniedz kopainu par migr‚cijas procesiem. Pamat‚ t‚ ir
sarakste un pieraksta viet‚m nos˚tÓto revÓzijas papildin‚jumu izraksti par
p‚rrakst‚maj‚m person‚m (LVVA, 5426. f., 1. apr., 58.ñ79. l.). Diem˛Ál
ajos sÁjumos nav summ‚ru datu par iedzÓvot‚ju p‚rrakstÓanu gada laik‚.
TaËu atseviÌas lietas par zemnieku pierakstÓanu cit‚ dzÓvesviet‚ 20. gadsimta
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s‚kum‚ ir pietiekami apjomÓgas, lai t‚s izmantotu zemnieku izvÁlÁto gala-
mÁrÌu analÓzÁ par atseviÌiem gadiem vai iekÔautu kopÁj‚ datub‚zÁ, kur‚
apvienotu ziÚas par da˛‚du instit˚ciju dokumentos minÁtajiem zemnieku p‚r-
ceÔoanas gadÓjumiem (LVVA, 5426. f., 1. apr., 75., 77. l.). Neliels Vitebskas
guberÚas Kamer‚lvaldes dokumentu fonds atrodas arÓ Baltkrievijas Nacion‚-
laj‚ vÁstures arhÓv‚ Minsk‚ (Национальный исторический архив Беларуси
(НИАБ), ф. 2640).

1897. gada Viskrievijas tautas skaitÓanas materi‚li
SvarÓgs tipveida (masveida) dokumentu kopums par Latgales apdzÓvo-

tÓbas vÁsturi ir 1897. gada Viskrievijas tautas skaitÓanas laik‚ aizpildÓt‚s
tautas skaitÓanas anketas. LÓdz im avots veiksmÓgi pielietots Latgales lauku
soci‚l‚s vÁstures jaut‚jumu izpÁtÁ vÁsturnieces L. Jefremovas pÁtÓjumos
(Ефремова 1982). Anketas Ludzas apriÚÌa zemnieku migr‚cijas galamÁrÌu
izpÁtÁ izmantojis arÓ Ó raksta autors, datus par ‚rpus pagasta esoajiem
pagast‚ pierakstÓtajiem iedzÓvot‚jiem apkopojot MS Excel vidÁ (Õikuts 2011).

Tautas skaitÓanas anketu priekrocÓba ir ne tikai detalizÁti, bet arÓ
tematiski daudzveidÓgi dati (dzÓvesvieta, dzimums, vecums, konfesion‚l‚ un
k‚rtas piederÓba, Ïimenes st‚voklis). Tos iespÁjams savstarpÁji sastatÓt, anali-
zÁjot, piemÁram, galamÁrÌu izvÁles ÓpatnÓbas. 1897. gada tautas skaitÓanas
anket‚s tika uzr‚dÓta konkrÁt‚s personas dzimanas vieta, arÓ dzÓves vai pa-
gaidu uzturÁan‚s vieta ‚rpus pagasta. Balstoties uz iem datiem, padomju
period‚ veikti kvantitatÓvie pÁtÓjumi par iedzÓvot‚ju migr‚cijas Ïeogr‚fiju
Krievij‚ (Тихонов 1978). TaËu j‚Úem vÁr‚, ka vienas tautskaites dati ir situ‚-
cijas ÌÁrsgriezums, kas par‚da migr‚cijas galamÁrÌus vai izceÔot‚ju sast‚vu
konkrÁt‚ brÓdÓ, bet ne migr‚cijas attÓstÓbu ilg‚k‚ laika posm‚.

AttiecÓb‚ uz 1897. gada Viskrievijas tautas skaitÓanas datu reÏion‚lo
reprezentabilit‚ti j‚konstatÁ, ka skaitÓanas anketas saglab‚ju‚s pilnÓgi un
raksturo visu Daugavpils, RÁzeknes un Ludzas apriÚÌu teritoriju (LVVA,
2706. f., 1. apr. 63.ñ75, 78.ñ82., 84.ñ98., 100., 102.ñ104., 106.ñ115., 119.ñ
126., 128.ñ150., 152., 154., 158.ñ169., 171.ñ172., 174.ñ199. l.). T‚dÁj‚di
tas ir nozÓmÓgs avots Latgales lauku apdzÓvotÓbas un zemnieku migr‚cijas
vÁstures izpÁtÁ. Nep‚rvÁrtÁjama perspektÓva b˚tu Ó datu kopuma ievadÓanai
elektronisk‚ form‚t‚ un publicÁanai. Tas Ôautu pagastu un ciema novadu
lÓmenÓ korelÁt da˛‚dus datu segmentus, analizÁt soci‚l‚s vÁstures aspektus,
apdzÓvotÓbas u. c. r‚dÓt‚jus.
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IedzÓvot‚ju uzskaites dokument‚cija pagastos un ciemu novados
SvarÓgs apdzÓvotÓbas vÁstures avots ir pagastu vai ciema novadu sast‚dÓtie

dokumenti ñ iedzÓvot‚ju saraksti, pasu vai citu dokumentu izsnieganas re-
Ïistri, kuros uzskaitÓti ‚rpus pagasta dzÓvojoie iedzÓvot‚ji. Diem˛Ál zem‚k‚
lÓmeÚa administratÓvie dokumenti par Latgali, salÓdzinot ar Vidzemes un Kur-
zemes guberÚ‚m, ir saglab‚juies neliel‚ apjom‚. Tikai 15 Latgales pagastu
valdÁm (no 51) ir arhÓvu dokumentu fondi Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚,
kas attiecas uz posmu pirms 1918. gada, daÔa no tiem ar niecÓgu lietu skaitu.
Ar ievÁrojam‚ku glab‚anas vienÓbu skaitu saglab‚ti vien Daugavpils apriÚÌa
Kalupes, KapiÚu, LÓksnas, LÓv‚nu, V‚rkavas, Izabelinas (Skaistas), RÁzeknes
apriÚÌa Rozentovas un VarakÔ‚nu, k‚ arÓ Ludzas apriÚÌa Pasienes un Balti-
navas pagastu dokumentu fondi. ReÏion‚la salÓdzin‚juma veikanai ie dati
nav pietiekami.

KartoshÁma Nr. 1. Dokumenti par apdzÓvotÓbu un zemnieku
migr‚ciju Latgales pagastu val˛u arhÓvu fondos

(ar melnu kr‚su ñ pagasti ar pietiekamu dokumentu apjomu izpÁtes veikanai)

TaËu esoie pagastu iedzÓvot‚ju uzskaites dokumenti var palÓdzÁt g˚t
priekstatu par vietÁj‚s (lok‚l‚s) migr‚cijas ÓpatnÓb‚m novada robe˛‚s un
laik‚ pirms 1897. gada Viskrievijas tautas skaitÓanas. PiemÁram, Baltinavas
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pagasta dokumentu fond‚ saglab‚tie pasu izsnieganas reÏistri un ar pasu
izsnieganu saistÓt‚ sarakste attiecas jau uz 19. gadsimta 40.ñ60. gadiem un
dod priekstatu par pagaidu promb˚tnÁ esoo zemnieku Ópatsvaru, to nodar-
boanos (LVVA, 2923. f., 1. apr., 80., 82., 514., 848., 880.ñ882. l.). Savuk‚rt
Izabelinas pagasta valdes dokumentu fond‚ rodami pilnÓgi pagast‚ esoo
ciemu novadu ÏimeÚu locekÔu saraksti, kas attiecas uz 19. gadsimta 60.ñ
70. gadiem (LVVA, 1207. f., 1. apr., 39.ñ41., 166., 267.ñ269., 346.ñ347.,
415.ñ417., 580.ñ581., 656.ñ657. l.), k‚ arÓ zemnieku salÓganas reÏistr‚cijas
gr‚matas (LVVA, 1207. f., 1. apr., 893., 945., 946.ñ947. l.). PÁdÁj‚s raksturo
zemnieku pagaidu promb˚tni, ‚rpus lauksaimniecÓbas peÔÚas veidus un gala-
mÁrÌus, t. i., os datus pÁc b˚tÓbas var salÓdzin‚t ar pasu reÏistros rodamo
inform‚ciju. Savuk‚rt ÏimeÚu locekÔu sarakstos tika fiksÁts Ïimenes sast‚vs
un ieceÔoanas vai izceÔoanas laiks no pagasta. Diem˛Ál izceÔoanas galamÁrÌi
ajos avotos reÏistrÁti nekonsekventi, un migr‚cijas analÓzÁ o avotu izman-
toana ir sare˛ÏÓta. LÓdzinÁj‚ pieredze arÓ liecina, ka to ievadÓana digit‚l‚
form‚t‚ ir ne tikai laikietilpÓgs process, bet avotu arÓ ir salÓdzinoi gr˚t‚k
vien‚dot t‚, lai veiksmÓgi varÁtu izmantot pilnvÁrtÓgai kvantitatÓvai analÓzei.
Baltijas guberÚu gadÓjum‚ avota pielietoanu veicina tas, ka pagastu iedzÓ-
vot‚ju sarakstos fiksÁja arÓ Ïimenes soci‚li ekonomisko statusu (saimnieki,
mui˛u kalpi, zemnieku saimniecÓbu kalpi, vaÔenieki, ‚rpuspagastnieki). LatgalÁ
‚da inform‚cija iedzÓvot‚ju sarakstos netika iekÔauta, t‚dÁÔ arÓ avota nozÓme
soci‚lo un ekonomisko vÁstures jaut‚jumu risin‚an‚ ir maz‚ka.

Vitebskas guberÚas Statistisk‚s komitejas dati
Ar apdzÓvotÓbas statistiku apl˚kojamaj‚ laika posm‚ nodarboj‚s guberÚu

statistisk‚s komitejas. Latvij‚ esoaj‚ Vitebskas guberÚas Statistisk‚s komi-
tejas dokumentu fonda daÔ‚ pieejama tikai viena lieta ar ziÚ‚m par zemnieku
p‚rceÔoanu 1896., 1901. un 1903. gad‚ (LVVA, 657. f., 1. apr., 18. l.). –ie
dati attiecas uz zemniekiem, kuri izvÁlÁj‚s p‚rceÔot uz kroÚa zemÁm SibÓrij‚,
bet neiekÔauj ziÚas par p‚rceÔoanu uz pilsÁt‚m un citiem galamÁrÌiem. Lai
gan ir pieejama arÓ publicÁt‚ statistika par kopÁjo p‚rceÔoanas intensit‚ti,
ie 1896.ñ1903. gada dati ir b˚tiski, jo atÌirÓb‚ no publicÁt‚s statistikas
par‚da p‚rceÔoanas intensit‚tes atÌirÓbas pa apriÚÌiem. Diem˛Ál aj‚ avot‚
nav precizÁti p‚rceÔot‚ju izvÁlÁtie galamÁrÌi SibÓrij‚, kas Ôautu spriest par
p‚rceÔoanas galamÁrÌu izvÁles reÏion‚laj‚m ÓpatnÓb‚m.

Vitebskas guberÚas apriÚÌu p‚rvaldes iest‚˛u un zemstu dokumenti
Dati par zemnieku migr‚cijas norisi saglab‚ti arÓ augst‚ka lÓmeÚa Viteb-

skas guberÚas p‚rvaldes iest‚˛u dokumentu fondos.
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Zemnieku problÁmas pamat‚ risin‚ja guberÚas Zemnieku lietu komisija,
k‚ arÓ Zemnieku lietu komisijas apriÚÌos. Saglab‚juies o instit˚ciju doku-
menti attiecas uz 19. gadsimta 90. gadu beig‚m un 20. gadsimta s‚kumu,
liel‚koties valsts organizÁto zemnieku p‚rceÔoanu uz kroÚa zemÁm SibÓrij‚.
IzceÔoanai uz SibÓriju bija nepiecieams saÚemt apriÚÌa Zemnieku lietu komi-
sijas atÔauju. AtÔauju noformÁana attiecÓgi arÓ atspoguÔojas komisijas doku-
ment‚cij‚. No p‚rceÔojuo zemnieku sarakstiem pa apriÚÌiem un pagastiem
iespÁjams sagatavot datub‚zi ar ziÚ‚m par zemnieka izceÔoanas vietu, p‚rce-
Ôoanas laiku un galamÁrÌi. Diem˛Ál apriÚÌu Zemnieku lietu komisiju doku-
menti saglab‚juies nevienmÁrÓgi ñ Daugavpils apriÚÌa komisijas materi‚li
iztr˚kst, RÁzeknes apriÚÌa Zemnieku lietu komisijas dokumentu fonds ir
Ôoti neliels (LVVA, 661. f.), un taj‚ nav datu par zemnieku p‚rceÔoanu. Savu-
k‚rt Ludzas apriÚÌa Zemnieku lietu komisijas dokumentu fonds satur lielu
skaitu zemnieku iesniegumu par p‚rceÔoanu uz SibÓriju un p‚rceÔojuo zem-
nieku sarakstus par 1896.ñ1901. gadu (LVVA, 660. f., 1. apr., 559.ñ703. l.).
T‚tad pamat‚ Zemnieku lietu komisijas sast‚dÓtos p‚rceÔot‚ju sarakstus
iespÁjams izmantot tikai Ludzas apriÚÌa zemnieku migr‚cijas izpÁtei.

VidÁj‚ lÓmeÚa p‚rvaldes iest‚des bija t. s. zemstu iecirkÚi, kurus vadÓja
zemstu iecirkÚu prieknieki (LVVA, 678.ñ693. f.). ArÓ zemstu iecirkÚu doku-
mentu fondos atspoguÔojas zemnieku migr‚cijas iezÓmes, tiesa, liel‚koties
dokumenti attiecas tikai uz zemnieku p‚rceÔoanu uz kroÚa zemÁm SibÓrij‚
19. gadsimta 90. gados un 20. gadsimta s‚kum‚. Zemstu iecirkÚu dokumentos
saglab‚juies p‚rceÔoanai pieteikuos zemnieku saraksti, taj‚ skait‚ ar deta-
lizÁtu to Ópauma un Ïimenes aprakstu, k‚ arÓ jau p‚rceÔojuo zemnieku
saraksti. –ajos dokumentu fondos esoo inform‚ciju b˚tu lietderÓgi apvienot
kopÁj‚ datub‚zÁ no da˛‚da veida avotiem, lai ieg˚tu aptveroas ziÚas par
p‚rceÔot‚jiem, to galamÁrÌiem un galamÁrÌu izvÁles ÓpatnÓb‚m reÏionos.

Diem˛Ál arÓ o dokumentu saglab‚tÓbas pak‚pe ir nevienmÁrÓga, un nav
iespÁjams veikt pilnÓgu visas Latgales migr‚cijas reÏion‚l‚s situ‚cijas salÓdzi-
n‚jumu. Liel‚kaj‚ daÔ‚ zemstu iecirkÚu dokumentu fondu saglab‚to lietu
skaits ir niecÓgs un nesatur ziÚas par p‚rceÔot‚jiem. Pietiekams dokumentu
apjoms (lietas par p‚rceÔoanas atÔauju izsnieganu zemniekiem) pÁtÓjumam
par uz kroÚa zemÁm izceÔojuo zemnieku soci‚lo sast‚vu un galamÁrÌu izvÁli
saglab‚jies par Daugavpils apriÚÌa 3. zemstes iecirkni (Izvalta, Kr‚slava,
MaÔinova, 1907.ñ1909. gads) (LVVA, 680. f., 1. apr., 1.ñ612. l.), Ludzas
apriÚÌa 1. zemstes iecirkni (Baltinava, ViÔaka, 1902.ñ1907. gads) (LVVA,
684. f., 1. apr., 113.ñ497. l.), 2. zemstes iecirkni (Balvi, Domopole, 1900.ñ
1907. gads) (LVVA, 685. f., 1. apr., 1.ñ197., 199.ñ318., 320.ñ337. l.),
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3. zemstes iecirkni (Eversmui˛a, Landskorona, Nirza, Pilda, Rund‚ni, 1901.ñ
1908. gads) (LVVA, 686., f., 1. apr., 348.ñ373. l.), maz‚k arÓ par Ludzas
apriÚÌa 4. un 5. zemstes iecirkni (K‚rsava, Mihailova, ZaÔmui˛a, Zvirgzdene,
Istra, Janovole, Pasiene) (LVVA, 687.ñ688. f.).

KartoshÁma Nr. 2. Dokumenti par Latgales zemnieku
migr‚ciju iecirkÚu zemstu prieknieku dokumentu fondos

(ar melnu iezÓmÁti pagasti, par kuriem saglab‚jies plas dokumentu apjoms;
ar pelÁku ñ ir saglab‚juies atseviÌi dokumenti par zemnieku p‚rceÔoanu;
ar baltu ñ dokumenti iztr˚kst)

Secin‚jumi
Nav iespÁjams ieg˚t vienotu datu kopumu par Latgales reÏionu, kas

raksturotu migr‚cijas ÓpatnÓbas visu 19. gadsimta otro pusi. TaËu, balstoties
uz pieejamajiem pagastu iedzÓvot‚ju sarakstiem, pasu izsnieganas reÏistriem
un ar p‚rceÔoanu uz kroÚa zemÁm SibÓrij‚ saistÓtajiem avotiem, var izstr‚d‚t
atseviÌu pagastu zemnieku migr‚cijas ÓpatnÓbu analÓzi par relatÓvi Ós‚kiem
laika posmiem. Inform‚ciju par izceÔoanu uz SibÓriju, t‚s intensit‚tes izmai-
Ú‚m var ieg˚t zemstu iecirkÚu un apriÚÌu Zemnieku lietu komisiju doku-
mentos. TaËu ie dati attiecas tikai uz 19. gadsimta 90. gadiem un 20. gadsimta
s‚kumu. RelatÓvi vair‚k avotu par zemnieku migr‚ciju saglab‚jies par Ludzas
apriÚÌi, maz‚k ñ par RÁzeknes un Daugavpils apriÚÌiem.
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SvarÓg‚kais avots Latgales zemnieku migr‚cijas ÓpatnÓbu izpÁtei ir
1897. gada tautas skaitÓanas anketas. T‚s b˚tu nepiecieams digitalizÁt
datub‚zes form‚t‚, kas Ôautu veikt pilnvÁrtÓgu migr‚cijas reÏion‚lo ÓpatnÓbu
analÓzi, k‚ arÓ izmantot datus citu vÁstures soci‚lo un ekonomisko jaut‚jumu
risin‚anai.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (turpm‚k ñ LNA
LVVA), 1881. f. (Latgales revÓziju saraksti), 1. apr., 1.ñ7. l.
LVVA, 1207. f. (Izabelinas pagasta valde), 1. apr., 39.ñ41., 166., 267.ñ269.,
346.ñ347., 415.ñ417., 580.ñ581., 656.ñ657., 893., 945., 946.ñ947. l.
LVVA, 2706. f. (Krievijas 1897. gada tautas skaitÓanas materi‚li Kurzemes,
Vitebskas un Vidzemes guberÚ‚s), 1. apr., 63.ñ75, 78.ñ82., 84.ñ98., 100.,
102.ñ104., 106.ñ115., 119.ñ126., 128.ñ150., 152., 154., 158.ñ169., 171.ñ
172., 174.ñ199. l.
LVVA, 2923. f. (Baltinovas pagasta valde), 1. apr., 80., 82., 514., 848., 880.ñ
882. l.
LVVA, 5426. f. (Vitebskas guberÚas Kamer‚lvalde), 1. apr., 58.ñ79. l.
LVVA, 657. f.(Vitebskas guberÚas Statistikas komiteja), 1. apr., 18. l.
LVVA, 660. f. (Ludzas apriÚÌa Zemnieku lietu komisija), 1. apr., 559.ñ703. l.
LVVA, 661. f. (RÁzeknes apriÚÌa Zemnieku lietu komisija).
LVVA, 678.ñ693. f. (Daugavpils apriÚÌa 1.ñ6. iecirkÚa zemstes prieknieks;
Ludzas apriÚÌa 1.ñ5. iecirkÚa zemstes prieknieks; RÁzeknes apriÚÌa 1.ñ5.
iecirkÚa zemstes prieknieks).
LVVA, 680. f., 1. apr., 1.ñ612. l. (Daugavpils apriÚÌa 3. iecirkÚa zemstes
prieknieks).
LVVA, 684. f., 1. apr., 113.ñ497. l. (Ludzas apriÚÌa 1. iecirkÚa zemstes
prieknieks).
LVVA, 685. f., 1. apr., 1.ñ197., 199.ñ318., 320.ñ337. l. (Ludzas apriÚÌa
2. iecirkÚa zemstes prieknieks).
LVVA, 686., f., 1. apr., 348.ñ373. l. (Ludzas apriÚÌa 3. iecirkÚa zemstes
prieknieks).
LVVA, 687.ñ688. f. (Ludzas apriÚÌa 4.ñ5. iecirkÚa zemstes prieknieks).
Национальный исторический архив Беларуси (далее – НИАБ), ф. 2640
(Витебская губернская казенная палата).
Bre˛go, B. (1954) Latgales zemnieki pÁc dzimtb˚anas atcelanas, 1861ñ
1914. RÓga: Latvijas Valsts izdevniecÓba.



Toms Õikuts
VÁstures avoti par Latgales zemnieku migr‚ciju 19. gadsimta 2. pusÁ un 20. gadsimta s‚kum‚

164

Õikuts, T. (2011) Dokument‚ro avotu liecÓbas par Latgales zemnieku izceÔo-
anu uz SibÓriju 19. gadsimta 90. gados un 20. gadsimta s‚kum‚. Gr‚m.:
Lielb‚rdis, A., sast. Latviei latvieu acÓm: SibÓrija. Timofejevka. Rakstu kr‚-
jums. RÓga: LU LFMI. 29.ñ49. lpp.
Õikuts, T. (2014) DvÁseÔu revÓziju materi‚li k‚ avots par Vidzemes zemnieku
migr‚ciju pÁc brÓvlaianas. Gr‚m.: Daugavpils Universit‚tes Humanit‚r‚s
fakult‚tes XXIII starptautisko zin‚tnisko lasÓjumu materi‚li. VÁsture XVII.
VÁsture: avoti un cilvÁki. Daugavpils: Saule. 216.ñ225. lpp.
Õikuts, T. (2015) Latvieu zemnieku koloniju izveidoan‚s Krievijas impÁrijas
Eiropas daÔ‚ (19. gs. 40. gadi ñ 1914. gads). Promocijas darba kopsavilkums.
RÓga: Latvijas Universit‚te.
Lielb‚rdis, A., sast. (2011) Latviei latvieu acÓm: SibÓrija. Timofejevka. Rakstu
kr‚jums. RÓga: LU LFMI.
MieriÚa, A. (1968) Agr‚r‚s attiecÓbas un zemnieku st‚voklis KurzemÁ XIX
gs. II pusÁ. RÓga: Zin‚tne.
Plakans, A. (2000) IedzÓvot‚ji. Gr‚m.: Latvija 19. gadsimt‚. VÁstures apceres.
RÓga: LVI apg‚ds.
Plakans, A. (1984) Serf Emancipation and the Changing Structure of Rural
Domestic Groups in the Russian Baltic Provinces: Linden Estate, 1797ñ1858.
In: Netting, R. et al., eds. Households. Comparative and Historical Studies
of the Domestic Group. Berkeley: University of California Press. Pp. 245ñ275.
Reinsone, S. (2014) Latgalian Emigrants in Siberia: Contradicting Images.
Folklore, Vol. 58. http://www.folklore.ee/folklore/vol58/ (01.02.2015)
Vahtre, S. (1973) Eestimaa talurahvas hingeloenduste andmeil (1782ñ1858).
Ajaloolis-demograafiline uurimus. [Крестьянское население Эстляндии по

данным подушных ревизий (1782–1858). Историко-демографическое

исследование]. Tallin: Eesti Raamat.
Volfarte, K. (2009) RÓgas Latvieu biedrÓba un latvieu nacion‚l‚ kustÓba no
1868. lÓdz 1905. gadam. RÓga: LU AkadÁmiskais apg‚ds.
Ефремова Л. (1982) Латышская крестьянская семья в Латгале, 1860–1939.
Рига: Зинатне.

Заварина А. (1986) Русское население Восточной Латвии во второй поло-

вине ХIХ – начале ХХ века. Рига: Зинатне.

Кабузан В. (2009) Формирование многонационального населения Прибалтики

(Эстонии, Латвии, Литвы, Калининградской области России) в XIX–XX вв.

(1795–2000 гг.). Москва: Институт российской истории РАН.



Toms Õikuts
VÁstures avoti par Latgales zemnieku migr‚ciju 19. gadsimta 2. pusÁ un 20. gadsimta s‚kum‚

165

Кауфман А. (1905) Переселения и колонизация. Санкт-Петербург.
Колоткин М. (1994) Латгальские поселенцы в Сибирь. Новосибирск: РИО
СГТА.
Тихонов Б. (1978) Переселения в России во второй половине XIX в. Москва:
Наука.

Toms Õikuts

Historical Sources about Peasant Migration in Latgale Region
(the second half of the 19th century ñ beginning of the 20th century)

Key words: migration, agrarian history, population history, historical de-
mography, ësoul revisioní censuses

Summary

Relatively intensive migrations were one of the trends of the age during
the economic and social modernisation in the second half of the 19th century
and the beginning of the 20th century. Peasants in the territory of Latvia were
involved in various migrations (local migration (rural), urban migration, out-
migration from the native provinces, emigration). If the chronology and
destinations of the peasant migration in the Baltic provinces (Livonia (Livland),
Courland, Estonia (Estland)) have been fragmentarily researched, the peculi-
arities of the peasant migration in Latgale (except the out-migration to the
crown-lands in Siberia) are almost unknown.

The paper analyses the possibilities of using various 19th century popu-
lation registers for quantitative migration research on the lower (parish) level.
The research shows that there are almost no ësoul revisioní censuses preserved
about the Latgale region. At the same time, the full set of original questionnai-
res of the 1897 All-Russian population census is available for research that
gives an opportunity to carry out a detailed regional analysis of migration
destinations and intensity in the parishes of Latgale region. Beside the ques-
tionnaires of the 1897 All-Russian census, there are also documents about
peasant migration available from the archival collections of former parishes
and zemstvo organisations, Province Treasury and other institutions. Ho-
wever, none of the aforementioned sources shows the situation in the entire
territory of Latgale region and thus cannot be used to compare the migration
situation in different micro-regions of Latgale.
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Ainis Lociks

Jaunjelgavas apriÚÌa aizsargu kaujas
ar Rietumkrievijas BrÓvpr‚tÓgo armiju

1919. gada oktobrÓ

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas BrÓvÓbas cÓÚas, paramilit‚ras organiz‚cijas, aizsargi,
komandant˚ras, Rietumkrievijas BrÓvpr‚tÓgo armija, Bermonti‚de

1919. gada oktobrÓ Jaunjelgavas apriÚÌÓ aizsargu nodaÔas kop‚ ar vietÁ-
j‚m komandant˚r‚m un 3. Jelgavas k‚jnieku pulka vadiem atvairÓja Rietum-
krievijas BrÓvpr‚tÓgo armijas jeb Bermonta armijas1 uzbrukumu JÁkabpils
virzien‚. –Ó ir viena no retaj‚m Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu kauj‚m 1918.ñ1920. gad‚,
kur‚ piedalÓj‚s ne tikai Latvijas armija vai nacion‚li noskaÚot‚s partiz‚nu
vienÓbas, bet arÓ armijas aizmugures aizsardzÓbai un k‚rtÓbas uzturÁanai vei-
dot‚s pagastu aizsargu vienÓbas. Kaujas epizodes 1919. gada oktobrÓ literat˚r‚
p‚rsvar‚ tika skatÓtas 3. Jelgavas k‚jnieku pulka kontekst‚, bet nav pÁtÓta
aizsargu darbÓba (3. Jelgavas 1970, 39ñ40; Valmieras k‚jnieku 1976, 188ñ
189). T‚dÁÔ rodas jaut‚jums ñ cik liela nozÓme bija ‚dai organiz‚cijai Latvijas
Pagaidu valdÓbas kontrolÁtaj‚ teritorij‚, vai ‚das armijas dienestam ìnede-
rÓguî vÓrieu bruÚotas vienÓbas spÁja nodroin‚t k‚rtÓbu valdÓbas kontrolÁtaj‚
teritorij‚ un nepiecieamÓbas gadÓjum‚ iesaistÓties arÓ kaujas darbÓb‚?

Avoti par minÁto jaut‚jumu pirm‚m k‚rt‚m tika meklÁti Latvijas Nacio-
n‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓva 3431. un 3690. fond‚, kur atrodami
dokumenti par Bir˛u iecirkÚa komandant˚ru un JÁkabpils apriÚÌa aizsargiem.
Otro avotu grupu veidoja laikraksti Policijas VÁstnesis, JÁkabpils VÁstnesis,
BrÓv‚ Zeme un ˛urn‚li Milit‚rais Apskats un Atp˚ta, kas tika izdoti 1923.ñ
1940. gad‚. Trek‚rt, tika izmantotas laikabiedru izdot‚s gr‚matas, kur‚s
tiek skarts minÁtais jaut‚jums.

Latvijas Aizsargu organiz‚cija bija paramilit‚ra organiz‚cija ar palÓg-
policijas funkcij‚m.2 Organiz‚cija dibin‚ta 1919. gada 20. mart‚ un likvidÁta

1 Rietumkrievijas BrÓvpr‚tÓgo armija (v‚cu Die Westrussische Befreiungsarmee, angÔu
West Russian Volunteer Army) vai Rietumu BrÓvpr‚tÓgo armija (krievu Западная До-

бровольческая армия), v‚ciski arÓ Krievijas Rietumu BrÓvpr‚tÓgo armija (v‚cu Freiwil-
lige Russische Westarmee), daiÔliterat˚r‚ Bermonta armija (v‚cu Bermondt-Armee).
2 Paramilit‚rs (GrieÌu para´ [para] ën‚kamaisí vai ët‚l‚kí + latÓÚu miles ëkaravÓrsí;
v‚cu Paramilit‰r; angÔu Paramilitary): para ët‚ds, kas atrodas kl‚t, blakusí + milit‚rs ñ
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1940. gada 8. j˚lij‚ (L‚cis 1974, 120; Butulis 2011, 81). Latvijas BrÓvÓbas
cÓÚu laik‚ 1919. gad‚ aizsargu pien‚kumiem pagastos bija klauu raksturs.
Visiem, kuriem piederÁja Ópaums pagast‚, tie bija j‚pilda oblig‚t‚ k‚rt‚.
TomÁr realit‚tÁ aizsargu vienÓbas bie˛i vien tika veidotas pÁc brÓvpr‚tÓbas
principa vai arÓ pagastu vec‚kajiem vienk‚ri izvÁloties uzticamus vÓrus (L‚cis
1974, 22; –Ëerbinskis 2007, 48). Aizsargu nodaÔu galvenais uzdevums aj‚
period‚ bija k‚rtÓbas uzturÁana frontes aizmugurÁ ñ likvidÁjot komunistu
diversijas un apkarojot noziedznieku grupas, kas postÓja dzelzceÔus un tiltus,
aplaupÓja, nogalin‚ja civiliedzÓvot‚jus. Aizsargi pildÓja sargu dienestu uz
satiksmes ceÔiem, aizturot aizdomÓgas personas, nog‚d‚jot t‚s policijas iest‚dÁs
personÓbas noskaidroanai u. tml. Aizsargiem bija dotas tiesÓbas pielietot
ieroËus, rÓkoties policijas varas robe˛‚s (Latvijas iekej‚s 1925, 49).

PÁc 1920. gada 30. marta paaizsardzÓbas dienests bija oblig‚ts visiem
vÓrieiem 18ñ60 gadu vecum‚. IevÁrojami tika paplain‚tas aizsargu tiesÓbas
dokumentu p‚rbaudÁ, pilsoÚu aizturÁan‚ un ieroËu lietoan‚. –aj‚ laika
posm‚ aizsargu nodaÔu priekniekiem bie˛i vien tr˚ka pien‚cÓgas materi‚l‚s
b‚zes, apm‚cÓtu un darboties gribou dalÓbnieku. Neraugoties uz vis‚m prob-
lÁm‚m, aizsargu nodaÔas lÓdz 1920. gada beig‚m darboj‚s visos Latvijas
pagastos (L‚cis 1974, 16ñ22; Butulis 1994, 23; –Ëerbinskis 2007, 48).

1921. gada j˚lij‚ aizsargi tika p‚rorganizÁti par patst‚vÓgu paramilit‚ru
strukt˚ru ñ sabiedrisku organiz‚ciju. Aizsargu organiz‚cij‚ t‚dÁj‚di varÁja
brÓvpr‚tÓgi iest‚ties ikviens Latvijas valstij loj‚ls pilsonis (–Ëerbinskis 2007,
48ñ49). Aizsargu organiz‚cija pÁc teritori‚l‚ principa bija sadalÓta 19 pulkos,
katr‚ apriÚÌÓ pa vienam. Organiz‚cijas pamatvienÓba bija nodaÔa, pa vienai
pagast‚ vai ciem‚ un 30. gados arÓ pilsÁt‚s (Butulis 2011, 8). PÁc 1934. gada
15. maija apvÁrsuma Latvijas Aizsargu organiz‚cija kÔuva par K‚rÔa UlmaÚa
autorit‚r‚ re˛Óma favorÓtorganiz‚ciju. Bez s‚kotnÁj‚s palÓgpolicijas un armijas
rezerves funkcijas organiz‚cija monopolizÁja pagastos kult˚ras un sporta pas‚-
kumu rÓkoanu un Ôoti aktÓvi bija iesaistÓta valsts iedzÓvot‚ju nacion‚laj‚ audzi-
n‚an‚ (Butulis 1992, 26).

Latvijas armija no 1919. gada 8. oktobra lÓdz 3. decembrim karoja ar
prov‚ciski noskaÚot‚ pulkve˛a P‚vela Bermonta (Павел Михайлович (Рафаэ-

лович) Бермондт) armiju, kas 1919. gada 5. septembrÓ Jelgav‚ form‚li tika

pÁc strukt˚ras lÓdzÓgs milit‚rai organiz‚cijai, armijai, regul‚rajiem bruÚotajiem spÁ-
kiem, bet nav iekÔauts to sast‚v‚ un ir pakÔauts vai iekÔauts ieklietu organiz‚cijas
strukt˚r‚ vai arÓ darbojas neatkarÓgi.
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izveidota cÓÚai ar Sarkano armiju un tika pakÔauta ZiemeÔrietumu BrÓvpr‚tÓgo
armijas (Северо-Западная армия) virspavÁlniekam, Ïener‚lim Nikolajam
JudeniËam (Николай Николаевич Юденич). Armijas virspavÁlnieks bija pulk-
vedis P. Bermonts, tomÁr faktiskais armijas veidot‚js bija v‚cu Ïener‚lis RÓdi-
gers fon der Golcs (R¸diger Graf von der Goltz), kur 21. septembrÓ noslÁdza
vienoanos ar pulkvedi P. Bermontu par varas p‚rieanu ìkrievu milit‚rie-
st‚˛uî rok‚s v‚cu karaspÁka ieÚemtajos biju‚s Krievijas impÁrijas apgabalos,
bet Latvij‚ dislocÁtie v‚cu spÁki ñ Dzelzs divÓzija un V‚cu leÏiona daÔas ñ
form‚li p‚rg‚ja Bermonta armijas dienest‚. Jau kop 17. septembra Bermonta
armija pakÔ‚v‚s Rietumkrievijas valdÓbai (Западно-русское правительство),
kas atrad‚s BerlÓnÁ, bet 6. oktobrÓ Jelgav‚ pulkvedis P. Bermonts izveidoja
Rietumkrievijas padomi (Совет Западной России) ar t‚d‚m pa‚m funkcij‚m
(Корнатовский 2004, 483–487; Цветков 2009, 340ñ364). Pamatojoties uz
Ós padomes mand‚tu, 8. oktobrÓ Bermonta armija s‚ka uzbrukumu RÓgas
virzien‚. V‚cu iecerÁt‚s oper‚cijas ìZibensspÁriensî (Blitzschlag) pl‚ns netika
pilnÓb‚ realizÁts, un Bermonta armija apturÁta RÓg‚ (Darstellungen aus 1938,
87), vÁl‚k, s‚kot ar 15. oktobri, kop‚ ar sabiedrotajiem (RadziÚ 1920, 30;
Latvijas brÓvÓbas kar 1928, 73) sakauta un padzÓta no RÓgas 11. novembrÓ,
no Latvijas pilnÓgi padzÓta lÓdz 1919. gada 3. decembrim (Ciganovs 2000,
18; BÁrziÚ 1991, 26ñ32).

Aizsargu nodaÔu dibin‚ana Jaunjelgavas apriÚÌÓ, kas 1924. gad‚ p‚rdÁ-
vÁts par JÁkabpils apriÚÌi, s‚k‚s pÁc apriÚÌa atbrÓvoanas no Sarkan‚s armijas
1919. gada j˚nij‚, kad 4. Valmieras k‚jnieku pulks ieÚÁma Krustpili un JÁkab-
miestu (kop 1923. gada JÁkabpils) (PeniÌis 1932, 172). ApriÚÌa pagastos
s‚k‚s aizsargu pulciÚu dibin‚ana, pamatojoties uz 1919. gada 20. marta
Latvijas Pagaidu valdÓbas ìNoteikumiem par aizsargu nodaÔ‚m pagastosî
un Ieklietu ministrijas Aizsargu nodaÔas prieknieka J‚Úa BÁrziÚa izstr‚d‚-
tajiem 1919. gada 13. septembra noteikumiem, kur tika daudz detalizÁt‚k
aprakstÓta aizsargu darbÓba, pien‚kumi un iekÁj‚ strukt˚ra (LNA LVVA,
3690. f., 1. apr., 67. l., 14., 17. lp.; –Ëerbinskis 2007, 45). 27. septembrÓ
pagastu aizsargu nodaÔas, Úemot vÁr‚ Latvijas armijas vadÓbas ba˛as par
turpm‚ko Bermonta armijas darbÓbu, operatÓvi tika pakÔautas komandan-
t˚r‚m (LNA LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 90., 109. lp.).

Pirm‚ aizsargu nodaÔa Jaunjelgavas apriÚÌÓ tika nodibin‚ta SÁrenes pa-
gast‚ 13. august‚. 20. august‚ EÌengr‚vÁ notika aizsargu nodaÔas dibin‚anas
sapulce, kur‚ tika ievÁlÁti aizsargi, kam bija j‚de˛˚rÁ nakts sardzÁ (LNA
LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 68.ñ70. lp., Latvijas BrÓvÓbas 1999, 46).
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DrÓz vien pÁc pagastu aizsargu nodaÔu izveides nelielaj‚m aizsargu vie-
nÓb‚m 1919. gada oktobrÓ kop‚ ar komandant˚ru karavÓriem vajadzÁja st‚ties
pretÓ Bermonta armijai.

Paredzot iespÁjamo Bermonta armijas virzÓbu uz JÁkabpili, lai neÔautu
pretiniekam forsÁt Daugavu, t‚d‚ veid‚ atgrie˛ot Austrumu fronti no sakariem
ar RÓgu, Kurzemes divÓzijas komandieris, pulkvedis (vÁl‚k Ïener‚lis) J‚nis
Balodis pavÁlÁja 3. Jelgavas k‚jnieku pulkam atst‚t Austrumu frontes iecirknÓ
tikai vienu bataljonu, bet p‚rÁjos divus bataljonus izvÁrst pret Bermonta kara-
spÁku. S‚kot ar 1919. gada 11. oktobri 3. Jelgavas k‚jnieku pulka komandierim,
pulkvedim JÁkabam Dombrovskim k‚ Kurzemes kaujas rajona priekniekam
pien‚ca ziÚojumi no vietÁj‚m komandant˚r‚m par bermontieu par‚dÓanos
EÌengr‚ves mui˛as rajon‚. TikmÁr Latvijas v‚cu zemessargi (daiÔliterat˚r‚
LandesvÁrs)3 vilcin‚j‚s nomainÓt frontÁ 3. Jelgavas k‚jnieku pulka bataljonus.
VienÓgi 2. rotai virsleitnanta K‚rÔa StrazdiÚa vadÓb‚ izdev‚s 12. oktobrÓ nokÔ˚t
JÁkabpilÓ (PeniÌis 1931, 2).

14. oktobrÓ 3. Jelgavas k‚jnieku pulka 1. bataljons izvietoj‚s pozÓcij‚s
pie JÁkabpils (KrÓpens 1934, 1191). Par milit‚r‚s oper‚cijas vadÓt‚ju Jaunjel-
gavas apriÚÌÓ norÓkoja 3. Jelgavas k‚jnieku pulka komandiera palÓgu, kapteini
Paulu Hasmani, kuram bija pakÔauti 3. Jelgavas k‚jnieku pulka 1. bataljons,
2. Ventspils k‚jnieku pulka 5. rota un 4. Valmieras k‚jnieku pulka k‚jnieku
izl˚ku komanda, k‚ arÓ vietÁjo komandant˚ru komandas un pagastu aizsargu
nodaÔas no Daudzevas, EÌengr‚ves un Bir˛iem.

Jau 11. oktobrÓ septiÚi bermontieu j‚tnieki uzbruka EÌengr‚ves koman-
dant˚ras postenim, bet tika padzÓti. Bir˛u iecirkÚa komandants aj‚ dien‚
saÚÁma pavÁli ìar Ì˚tniekiem p‚rs˚tÓt visus komandant˚ras kaujas spÁjÓgos
karavÓrus piln‚ apbruÚojum‚î uz EÌengr‚vi tur eso‚ komandanta pakÔau-
tÓb‚ (Kauja pie Bir˛u 1931, 1).

EÌengr‚ves komandant˚r‚ no Bir˛u komandant˚ras p‚rcelanas brÓ˛a
lÓdz Bermonta karaspÁka uzbrukumam notika EÌengr‚ves iecirkÚa koman-

3 Latvijas v‚cu Zemessardze, arÓ Latvijas v‚cbaltieu zemessargi ñ Latvijas BrÓvÓbas
cÓÚu laik‚ no Latvijas teritorij‚ dzÓvojoiem etniskajiem v‚cieiem (v‚cbaltieiem)
izveidota 1919. gada 6. j˚lij‚ (pavÁle izdota august‚) Tukuma apkaimÁ no izfor-
mÁtaj‚m Latvijas Zemessardzes (v‚cu Die Lettl‰ndische Landeswehr) v‚cbaltieu
vienÓb‚m ñ Baltijas landesvÁrs jeb Baltijas Zemessardze (v‚cu Baltische Landeswehr,
krievu Прибалтийский ландесвер, Прибалтийский фрайкор, angÔu Baltic Land
Defence, Baltic Landwehr). 1920. gada 1. aprÓlÓ p‚rdÁvÁta par 13. Tukuma k‚jnieku
pulku un iekÔauta Latvijas armijas Kurzemes divÓzij‚.
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dant˚ras un aizsargu milit‚r‚s apm‚cÓbas. –aj‚ pa‚ laik‚ Latvijas v‚cu zemes-
sargu nodaÔa, kas ieÚÁma pozÓcijas MiÌel‚nos, saÚÁma pavÁli p‚rdislocÁties
uz Zasu, kas arÓ izpildÓts naktÓ no 11. uz 12. oktobri. J‚Úem vÁr‚, ka vietÁjie
iedzÓvot‚ji un milit‚r‚ vadÓba neuzticÁj‚s Latvijas v‚cu zemessargu vienÓb‚m,
valdÓja uzskats ñ ja Bermonta vienÓbas izveidos sakarus ar Latvijas v‚cu ze-
messargiem, tie p‚ries Bermonta armijas pusÁ (Sveiki JÁkabpilÓ aizsargu
1931, 1).

13. oktobrÓ EÌengr‚ves komandant˚ras iecirknÓ izveidots aizsargu pul-
ciÚ, kur‚ bija 50 aizsargu (LNA LVVA, 3431. f., 1. apr., 4. l., 297. lp.). Citos
avotos aizsargu un komandant˚ras karavÓru skaits tiek minÁts maz‚ks, no
20 lÓdz 35 vÓriem (Pagastu aizsargu nodaÔu 1923, 2).

–iem aizsargiem 1919. gada 14. oktobrÓ pretÓ st‚j‚s apmÁram 200 vÓru
liela Bermonta armijas karavÓru vienÓba (sk. shÁmu Nr. 1). Da˛os avotos ir
minÁts, ka EÌengr‚ves komandant˚ras karavÓrus, aizsargus un ats˚tÓtos papild-
spÁkus no Bir˛u komandant˚ras vadÓja EÌengr‚ves komandants ñ leitnants
K‚rlis Keviets (ÕÁviets), tomÁr bie˛‚k par kaujas grupas komandieri pie EÌen-
gr‚ves tiek minÁts atvaÔin‚tais kapteinis Krij‚nis Malcenieks,4 Saukas pagasta
aizsargu nodaÔas komandieris (LNA LVVA, 3431. f., 1. apr., 4. l., 311.ñ
313. lp.; Latvijas iekej‚s 1925, 210ñ211; Apskats 1923, 3; 4. JÁkabpils 1935,
2; Francis 1939, 3).

Sprie˛ot pÁc pieejam‚s inform‚cijas, Bermonta karaspÁkam nebija ziÚu
par aizsargu grupu Ratnieku birzÓ, starp KobuËu un Ratnieku m‚j‚m. Lai
nodroin‚tu p‚rsteiguma momentu, kapteinis K. Malcenieks savus vÓrus bija
izvietojis dziÔ‚ grav‚. TiklÓdz aizsargi bija ieÚÁmui pozÓciju, tuvoj‚s pretinieka
vienÓbas. Bermonta karaspÁks nebija izvÁrsies kaujas form‚cij‚, bet virzÓj‚s
pa ceÔu ViesÓtes virzien‚ kolonn‚, kas veicin‚ja p‚rsteiguma momentu.
Pretinieka kolonnas avangard‚: ì[..] uz zirga j‚ja karaspÁka komandieris,
tam sekoja lo˛metÁju rota un citas vienÓbas.î (Mednis 1940, 2). PÁc kapteiÚa
K. Malcenieka komandas aizsargi negaidÓti no slÁpÚa uzbruka Bermonta
karaspÁka kolonnas avangardam, piespie˛ot to atk‚pties, atst‚jot kaujas lauk‚
daudz trofeju (LVA LVVA 3434. f., 1. apr., 4. l., 311.ñ313. lp.).

Bermontieiem tika atÚemti, pÁc da˛‚d‚m ziÚ‚m, no 6 lÓdz 8 lo˛metÁjiem,
3 patautenes, 150 autenes, 1000 rokas gran‚tas, 30000 patronu, 18 zirgi,

4 Krij‚nis Malcenieks (1884ñ1944), poruËiks 1. DaugavgrÓvas latvieu strÁlnieku
pulk‚, pÁdÁj‚ dienesta pak‚pe ñ kapteinis. Apbalvots ar L‚ËplÁa Kara ordeni (LKOK
nr. 3/415): ìApbalvots par ZiemsvÁtku kauj‚m 1916. g. 23. decembrÓ pie MangaÔiemî
(L‚ËplÁa Kara ordeÚa 1995, 334ñ335).
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divj˚gu transports, lauku virtuve, sedli, nodarÓti dzÓv‚ spÁka zaudÁjumi (LNA
LVVA, 3431. f., 1. apr., 4. l., 301. lp.; Latvijas iekej‚s 1925, 210ñ211;
Sveiki JÁkabpilÓ aizsargu 1931, 1; 4. JÁkabpils 1935, 2; Blaus 1938, 21; Pagastu
aizsargu nodaÔu 1923, 2) un saÚemti trÓs g˚stekÚi no V‚cu Dzelzs divÓzijas ñ
K‚rlis Pels, Nikita Nikitins un Dmitrijs Prochonovs, kuri tika nodoti Austrumu
frontes komandierim, citur tiek minÁti 19 g˚stekÚi (LNA LVVA, 3431. f.,
1. apr., 4. l., 298. lp.). K‚ redzams no avot‚ minÁtajiem uzv‚rdiem ñ Dzelzs
divÓzij‚ dienÁja ne tikai v‚ciei, kop‚ ar v‚cu vienÓb‚m Jaunjelgavas apriÚÌÓ
cÓnÓj‚s atseviÌas Bermonta armijas krievu vienÓbas, piemÁram, pulkve˛a
AdamoviËa grupa (отряд полковника Адамовича) (Бермондт 1925, 219;
3.†Jelgavas 1970, 39).

PÁc Ós kaujas EÌengr‚ves iecirkÚa aizsargi papildin‚ja savu bruÚojumu
un munÓcijas kr‚jumu, nepieÔ‚va Bermonta karaspÁka virzÓbu uz ViesÓti un
t‚l‚k uz JÁkabpili, taËu tas nenozÓmÁja, ka pretinieks b˚tu atteicies no sava
nodoma un nemeklÁs v‚j‚k‚s vietas ìnosacÓtaj‚ frontÁî (Mednis 1940, 2).

ShÁma Nr. 1. KaraspÁka izvietojums un kauja Jaunjelgavas apriÚÌÓ
11.ñ14.10.1919.

–aj‚ frontes iecirknÓ Latvijas armij‚ bija dezertieri, kuri vÁlÁj‚s p‚riet
Bermonta karaspÁka rind‚s; 15. oktobrÓ Jaunjelgavas apriÚÌa komandanta

KRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILS



Ainis Lociks
Jaunjelgavas apriÚÌa aizsargu kaujas ar Rietumkrievijas BrÓvpr‚tÓgo armiju 1919. gada oktobrÓ

172

rÓcÓb‚ tika nodoti divi dezertÁjuie 4. Valmieras k‚jnieku pulka karavÓri.
Savuk‚rt 16. oktobrÓ Bir˛u komandant˚ras ser˛ants Josefs Petrilla un karavÓrs
Andrejs Sutters, kuri bija piekomandÁti EÌengr‚ves komandant˚rai, dezertÁja
no sargposteÚiem (LNA LVVA 3431. f., 1. apr., 4. l., 298.ñ300. lp.), bet viÚu
motiv‚cija nav raksturota.

Komandantam Ernestam Kurmem ar Bir˛u aizsargu nodaÔas prieknieka
Aleksandra Rupmeja, pagasta vec‚k‚ J‚Úa Pl˚mes un Bir˛u vec‚k‚ policijas
k‚rtÓbnieka palÓdzÓbu izdev‚s sav‚kt apmÁram 25 lÓdz 30 aizsargus no Bir˛u
un Zasas pagasta, k‚ minÁts avot‚: ì[..] vÓrus un zÁnus; no pirmajiem bija
palicis maz strÁlnieku, t‚ tad kauties paraduu vÓru; zÁnu vairums bija Bir˛u
un citu tuv‚ko pagastu saimniekdÁli, da˛i 16ñ17 gadus veci zÁni [..]î (LNA
LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 8.ñ9. lp.; Kauja pie Bir˛u 1931, 1; Sveiki
JÁkabpilÓ aizsargu 1931, 1).

No izl˚kiem tika saÚemtas ziÚas par bermontieiem, kuri bruÚoti ar
lielgabalu un vair‚kiem smagajiem lo˛metÁjiem, virzÓj‚s no Sun‚kstes puses.
Jaunjelgavas apriÚÌa komandants pavÁlÁja komandant˚ras invent‚ru un kan-
celeju p‚rcelt uz JÁkabpili, bet Bir˛u komandant˚rai ar aizsargiem censties
aizturÁt Bermonta vienÓbas, ja t‚s uzbruktu Bir˛iem. CerÁt uz papildspÁkiem
no EÌengr‚ves nevarÁja, past‚vÁja iespÁja, ka pretinieks var uzbrukt arÓ tur.
Vakar‚ izl˚ki ziÚoja, ka pretinieks apmeties «valdes mui˛‚ (Ewalden / Sche-
valde / Zievalti). Tika izvietoti sargposteÚi uz visiem ceÔiem, kas veda uz Bir˛u
komandant˚ru pagasta nam‚.

17. oktobra rÓta agrum‚ tika saÚemta ziÚa par Bermonta karaspÁka vie-
nÓbu virzÓbu pa me˛a ceÔu gar Silakrikiem, kas bija divu kilometru att‚lum‚
no Bir˛u m‚cÓt‚ja mui˛as (sk. shÁmu Nr. 2). Ser˛ants Me˛b‚rdis sapulcin‚ja
aizsargu komandu pagasta nama pagalm‚, starp tiem arÓ trÓs kancelejas rakst-
ve˛us (LNA LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 8. lp.; 3431. f., 1. apr., 4. l., 300. lp.).

PÁc pulksten 10.00, kad bija saÚemtas ziÚas, ka no «valdes mui˛as puses
virz‚s pretinieks, aizsargi un komandant˚ras rakstve˛i izvietoj‚s pozÓcij‚s
pie Bir˛u m‚cÓt‚ja mui˛as ñ ÌÁrs‚m Bir˛u ñ ViesÓtes lielceÔam, aiz tur izrakt‚
kan‚la zemes vaÔÚiem pie Podv‚zes tilta Bir˛u m‚cÓt‚ja mui˛as pusÁ. PozÓciju
priek‚, gar ab‚m lielceÔa pusÁm bija klaji tÓrumi, kurus no kreis‚s puses
ie˛ogoja me˛s, bet no lab‚s ñ ganÓbu kr˚mi. –eit 3 aizsargi ar leitnantu Martin-
sonu5 izvietoj‚s uz Dupenieku ñ Bir˛u mui˛as ceÔa pie Reinugaumtes ñ labaj‚

5 IespÁjams, tas ir leitnants Gustavs Martinsons. DienÁja AtseviÌaj‚ studentu rot‚,
vÁl‚k bataljon‚. Apbalvots ar L‚ËplÁa Kara ordeni (LKOK nr. 3/515): ì[..] par cÓÚu
1919. g. 5. mart‚ pie Jaun‚s mui˛as, Skrundas rajon‚.î
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flang‚, bet 2 aizsargi ar Bir˛u jaun‚ko policijas uzraugu Krij‚ni Dabulanu
(citur Dobul‚ns) RusiÚu m‚ju virzien‚ ñ kreisaj‚ flang‚, lai pretiniekam neb˚tu
iespÁju virzÓties uz MiÌel‚niem, jo pirms EÌengr‚ves kaujas no turienes uz
Zasu tika p‚rvietota Latvijas v‚cu zemessargu nodaÔa. Viens aizsargs kop‚
ar komandant˚ras rakstvedi Ernestu P‚vuliÚu nodroin‚ja pozÓciju aizmuguri.
–aj‚ laik‚ Latvijas v‚cu zemessargu j‚tnieki izr‚dÓja pastiprin‚tu aktivit‚ti ñ
vair‚kk‚rt ierodoties no Zasas Bir˛u pagasta valdÁ, lai saÚemtu p‚rtiku un
lopbarÓbu (LVA LVVA 3690. f., 1. apr., 67. l., 4.ñ6. lp.; Kauja pie Bir˛u
1931, 1).

Bir˛u aizsargu nodaÔas prieknieks A. Rupmejs kop‚ ar vÁl vienu aizsargu
tika norÓkoti par izl˚kiem. ViÚ, atsteidzies no PuteÔu m‚j‚m, ziÚoja, ka j‚j
v‚cu virsnieks, ìleitnanta pak‚pÁî ar trim karavÓriem. –Ì˚tnieki ar p‚rÁjiem
bermontieiem bija palikui aiz PuteÔu m‚j‚m 1 km att‚lum‚. Pretiniekam
bija vair‚ki lo˛metÁji vezumos, un kolonnu noslÁdza viens trÓscolÓgs krievu
lielgabals (LNA LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 8., 10. lp.; Kauja pie Bir˛u
1931, 1). DrÓz vien pÁc izl˚ka ieraan‚s bija redzami 4 pretinieka j‚tnieki,
kuri lÁni tuvoj‚s aizsargiem, kuri bija ieÚÁmusi pozÓcijas aiz kan‚la vaÔÚa
(Bir˛u kauja, vesture.eu). Komandants E. Kurme deva pavÁli neaut, kamÁr
pretinieks neb˚s pietuvojies tiltam. K‚ tika iepriek norun‚ts, komandants
negaidÓti par‚dÓsies v‚cu j‚tnieku priek‚ un pavÁlÁs tiem padoties, ja tas
netiktu izpildÓts ñ aizsargiem bija j‚atkl‚j uguns. TrÓs v‚cu karavÓri uzreiz
padev‚s, bet virsnieks vilcin‚j‚s, mÁÏinot Ìerties pie revolvera, un rezult‚t‚
tika atbruÚots. Aizsargu vienÓg‚ iespÁja g˚t uzvaru kauj‚ ar lab‚k bruÚotu
un skaitliski liel‚ku pretinieku bija negaidÓts uzbrukums no slÁpÚa ñ neÔaujot
pretiniekam sagatavoties un izvÁrsties kaujai. Aizsargi ar komandanta
kancelejas rakstve˛iem atbruÚoja pretinieku un izdalÓja atÚemt‚s patronas
un rokas gran‚tas. Komandants E. Kurme, nopratinot v‚cu leitnantu, atrada
pie t‚ LandesvÁra t‚ba apliecÓbu ar parakstiem un zÓmogiem, k‚ arÓ doku-
mentu ar bermontieu kapteiÚa Jena parakstu (LVA LVVA 3690. f., 1. apr.,
67. l., 10. lp.), iespÁjams, dom‚ts V‚cu leÏiona (Deutsche Legion) k‚jnieku
bataljona komandieris, ritmeistars Ernsts Valdem‚rs fon JÁna (Rittmeister
Ernst Waldemar von Jena), kur krita kauj‚ pie Jaunjelgavas 1919. gada
19. oktobrÓ. T‚dÁj‚di zin‚m‚ mÁr‚ apstiprin‚s ba˛as par Bermonta karaspÁka
un Latvijas v‚cu zemessargu sakariem (LVA LVVA 3690. f., 1. apr., 67. l., 8. lp.;
GrÓns 1934, 17ñ25).

PÁc pirm‚s cÓÚas aizsargiem pievienoj‚s SiliÚu stacijas dzelzceÔnieks
Eduards KupËs (LNA LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 4.ñ6., 10. lp.; Latvijas
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iekej‚s 1925, 210ñ211). No JÁkabpils leitnanta K‚rÔa –teinbrika6 vadÓb‚
ierad‚s arÓ gaidÓtie 3. Jelgavas k‚jnieku pulka 3. bataljona 4. rotas divi vadi ñ
30 karavÓri ar lo˛metÁju un patron‚m, kuras izdalÓja arÓ aizsargiem.

ShÁma Nr. 2. KaraspÁka izvietojums un kauja Jaunjelgavas apriÚÌÓ
16.ñ17.10.1919.

S‚kum‚ 3. Jelgavas k‚jnieku pulka karavÓri nezin‚ja, kur ir aizsargu
pozÓcijas. Pa vienÓgo telefona lÓniju ar pieslÁgumu SiliÚu stacij‚ to nedrÓkstÁja
ziÚot, t‚dÁÔ karavÓri, neaizbraucot lÓdz SiliÚu stacijai, izk‚pa no vilciena pie
RadiÚiem un virzÓj‚s uz aizsargu pozÓcij‚m. Rezult‚t‚ 4. rotas pirmais vads,
dom‚jams, kapr‚Ôa M‚rtiÚa Jankua7 vadÓb‚ kop‚ ar aizsargiem novietoj‚s
front‚lai cÓÚai lielceÔa mal‚, bet 4. rotas otrais vads kapr‚Ôa K‚rÔa St˚res8

6 K‚rlis –teinbriks (1896ñ1927), 3. Jelgavas k‚jnieku pulka leitnants, vÁl‚k virsleitnants.
Apbalvots ar L‚ËplÁa Kara ordeni (LKOK nr. 3/515): ìApbalvots par cÓÚu 1919. g.
17. oktobrÓ pie Bir˛u m‚cÓt‚ja mui˛asî (L‚ËplÁa Kara ordeÚa 1995, 508).
7 M‚rtiÚ Jankus (1898ñ1920), 3. Jelgavas k‚jnieku pulka kapr‚lis. Apbalvots ar
L‚ËplÁa Kara ordeni (LKOK nr. 3/65): ìApbalvots par cÓÚu 1919. g. 17. oktobrÓ pie
–iliÚu stacijasî (L‚ËplÁa Kara ordeÚa 1995, 204).
8 K‚rlis St˚re (1894ñ1941), 3. Jelgavas k‚jnieku pulka kapr‚lis, vÁl‚k ser˛ants. Apbal-
vots ar L‚ËplÁa Kara ordeni (LKOK nr. 3/48): ìApbalvots par cÓÚu 1919. g. 17. ok-
tobrÓ Bir˛u mui˛as rajon‚ ZemgalÁî (L‚ËplÁa Kara ordeÚa 1995, 495ñ496).

KRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILSKRUSTPILS
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vadÓb‚ ieÚÁma pozÓcijas flang‚, me˛a ceÔa tuvum‚ (citur ñ pie dzelzceÔa tilta),
lai no turienes varÁtu apaudÓt pretinieku (PeniÌis 1931 2).

Bir˛u pagasta aizsargu nodaÔas prieknieks A. Rupmeijs atkal dev‚s izl˚k-
g‚jien‚, lai noskaidrotu, vai var karavÓrus izvietot pozÓciju kreisaj‚ pusÁ ñ
me˛‚. ViÚ nepaspÁja noiet vienu kilometru pa dzelzceÔa lÓniju, kad satik‚s
ar pretinieka vienÓb‚m. –aj‚ situ‚cij‚ izl˚kam veic‚s, pretinieks to noturÁja
par civilpersonu vai dzelzceÔu darbinieku un palaida gar‚m. TiklÓdz viÚ bija
me˛‚, t‚ uzreiz steidz‚s pie aizsargiem, lai ziÚotu par pretinieka tuvoanos,
bet non‚ca pie viÚiem, kad kauja jau bija s‚kusies (LNA LVVA, 3690. f.,
1. apr., 67. l., 4.ñ6. lp.).

Vilcien‚, ar kuru bija atbraukui karavÓri no JÁkabpils, tika novietoti
saÚemtie g˚stekÚi, kurus apsarg‚t norÓkoja Ëetrus 3. Jelgavas k‚jnieku pulka
karavÓrus.

Nogaidot, lÓdz pretinieka kolonnas avangards atrodas apmÁram 100
metru att‚lum‚, k‚ iepriek tika norun‚ts, komandants deva sign‚lu ñ aizsargi
un karavÓri vienlaicÓgi no slÁpÚiem atkl‚ja uguni. Tika auts gais‚, jo koman-
dants E. Kurme nevÁlÁj‚s, lai ciestu latvieu Ì˚tnieki un viÚu zirgi. Koman-
dants cerÁja, ka t‚d‚ veid‚ izdosies izÌirt bermontieus un Ì˚tniekus, pagl‚b-
jot pÁdÁjo dzÓvÓbas, bet rezult‚t‚ ñ pretinieka karavÓri, paÌerdami ieroËus no
vezuma, kop‚ ar Ì˚tniekiem iebÁga gr‚vÓ. Sprie˛ot pÁc avotiem, vÁl‚k gan
Ì˚tnieki paslÁp‚s me˛‚. Ser˛antam Me˛b‚rdim izdev‚s nogalin‚t vienu
pretinieku lo˛metÁja apkalpi. P‚rÁjie bermontieu lo˛metÁji, kaujas s‚kum‚
nespÁdami noteikt aizsargu atraan‚s vietu, iz‚va gar‚m (LNA LVVA,
3690. f., 1. apr., 67. l., 4.ñ6. l.; Kauja pie Bir˛u 1931, 1). Aizsargu un armijas
negaidÓtais uzbrukums pretinieka kolonnai deva rezult‚tus ñ piespieda pieÚemt
aizsargu diktÁtos kaujas noteikumus.

3. Jelgavas k‚jnieku pulka karavÓru rÓcÓb‚ esoais lo˛metÁjs drÓz vien
sal˚za, un izred˛u ‚tri to salabot nebija, savuk‚rt pretinieka uguns intensit‚te
pieauga, pretinieka lo˛metÁjus s‚ka atbalstÓt artilÁrijas uguns.

No frontes aizmugures pien‚ca ziÚa, ka uz Bir˛u ñ Zasas lielceÔa redzÁti
trÓs Latvijas v‚cu zemessargu j‚tnieki, kuri, sadzirdot pirmo kaujas troksni,
dev‚s atpakaÔ.

Kaujas laik‚ jaunais aizsargs E. KupËs brÓvpr‚tÓgi dev‚s pÁc lo˛metÁja,
kas atrad‚s ceÔa vid˚ starp karojoaj‚m pusÁm. Citu aizsargu uguns aizseg‚
viÚ p‚rlÓda p‚ri kan‚lam un pa gr‚vi dev‚s lÓdz pretinieka pamestajam lo˛me-
tÁjam, izvilka to no ratu apakas, kop‚ ar pamestu pistoli un karabÓni (citur ñ
div‚m autenÁm) un ar cita aizsarga palÓdzÓbu atvilka to uz sav‚m pozÓcij‚m.
TomÁr E. KupËa atnesto lo˛metÁju nevarÁja izmantot, jo aizsargiem nebija
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atbilstou patronu. –o situ‚ciju atrasin‚ja Ì˚tnieku zirgi, kas s‚ka virzÓties
uz tilta pusi, kur ratu asu gali aizÌÁr‚s tilta stabiÚos un paj˚gi apst‚j‚s. Zem
artilÁrijas un lo˛metÁju uguns aizsargi no vezuma izkr‚va patronas. –aj‚ situ‚-
cij‚ viÚiem veic‚s, jo v‚cu artilÁristi aiz‚va gar‚m (LNA LVVA, 3690. f.,
1. apr., 67. l., 4.ñ6., 10. lp.; Kauja pie Bir˛u 1931, 1; Latvijas iekej‚s 1925,
210ñ211; Francis 1939, 3).

Ar sag‚d‚to lo˛metÁju E. KupËs kop‚ ar citiem aizsargiem caur me˛u
pietuvoj‚s v‚cu lielgabalam, nogalin‚ja vienu no apkalpes locekÔiem un otru
ievainoja, p‚rÁjie pretinieka artilÁristi pameta lielgabalu. Pretinieka karavÓri,
redzÁdami, ka vairs nav lielgabala atbalsta un beidzas lÓdzi paÚemt‚ munÓcija,
k‚ arÓ kapr‚Ôa St˚res komandÁt‚ vada uzbrukums draud nogriezt atk‚pan‚s
ceÔu, atst‚ja kaujas lauku (LVVA 3690. f., 1. apr., 67. l., 4.ñ6. lp.; Bir˛u
kauja, vesture.eu).

Aizsargi un komandant˚ras karavÓri virsleitnanta E. Kurmes vadÓb‚ un
3. Jelgavas k‚jnieku pulka 4. rotas karavÓri leitnanta K. –teinbrika vadÓb‚
ieÚÁma pretinieka atst‚t‚s pozÓcijas. ApmÁram stundu ilg‚ kauj‚ aizsargi,
komandant˚ras karavÓri un 3. Jelgavas k‚jnieku pulka divi vadi, kopum‚ ap
55ñ60 vÓru, atvairÓja liel‚kas (ap 180ñ200 vÓru) un lab‚k bruÚotas Bermonta
armijas vienÓbas uzbrukumu (PeniÌis 1931, 2).

Aizsargiem, komandant˚ras un armijas karavÓriem nebija krituo un
ievainoto. Necieta arÓ Ì˚tnieki, kuri kaujas laik‚ bija noslÁpuies me˛‚, liela
daÔa no viÚiem me˛u pameta tikai n‚kamaj‚ dien‚. Viens Ì˚tnieku zirgs
tika nogalin‚ts un divi ievainoti. Pretinieks zaudÁja 3 krituos, 1 vai 2 smagi
ievainotos un vÁl 3 lÓdz 4 g˚stekÚus ñ ziÚas avotos atÌiras. Krituie bermon-
tiei tika aprakti turpat ceÔa mal‚. Bermontieu pamest‚s trofejas ñ 1 trÓscollu
lielgabals, 6 smagie lo˛metÁji, autenes, mÁteÔi, veÔas kr‚jumi un 3 zirgi ñ tika
nodotas 3. Jelgavas k‚jnieku pulka rÓcÓb‚, un naktÓ vilciens t‚s nog‚d‚ja uz
JÁkabpili. Da˛‚m trofej‚m tr˚ka detaÔu, k‚ avot‚ minÁts: ìlielgabala atslÁgasî
(dom‚ts aizslÁgs), vienam lo˛metÁjam stobra un citu detaÔu, kuras v‚ciei
noÚÁma atk‚pjoties. N‚kamaj‚ dien‚ Ós detaÔas tika atrastas me˛‚ (LNA
LVVA, 3690. f., 1. apr., 67. l., 4.ñ6., 9. lp.; 4. JÁkabpils 1935, 2; Francis
1939, 3).

PÁc Bir˛u kaujas aizsargi netika palaisti m‚j‚s. Bir˛u, Zasas, Dign‚jas
un Slates pagastu aizsargiem n‚c‚s st‚vÁt sardzÁ Bir˛u komandant˚r‚, katrai
nodaÔai pÁc k‚rtas trÓs dienas (Kauja pie Bir˛u 1931, 1).

Ar to kaujas pret Bermonta armiju Jaunjelgavas apriÚÌÓ nebeidz‚s ñ
19. oktobrÓ Latvijas armijai bija j‚atvaira Bermonta armijas V‚cu leÏiona
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nodaÔu uzbrukums Jaunjelgavai. CÓÚas Jaunjelgavas apriÚÌÓ turpin‚j‚s lÓdz
14. novembrim, kad pretinieks s‚ka atk‚pties (Latvijas brÓvÓbas 1999, 132).

Var konstatÁt, ka aizsargi labi p‚rzin‚ja sava pagasta teritoriju, kas
sniedza zin‚mas priekrocÓbas salÓdzin‚jum‚ gan ar pretinieku, gan ar Latvijas
armiju.

Otrk‚rt, lai arÓ aizsargu vienÓbas nebija lielas, tomÁr t‚m bija nozÓme
kauj‚s, kur‚s armija nevarÁja nodroin‚t atbilstou karavÓru skaitu. –aj‚s
kauj‚s Jaunjelgavas apriÚÌa aizsargi kop‚ ar armijas vienÓb‚m nepieÔ‚va
pretinieka sakarus ar Latvijas v‚cu zemessargiem, kam b˚tu gr˚ti progno-
zÁjamas sekas, k‚ arÓ Daugavas forsÁanu JÁkabpils rajon‚, kas varÁja atgriezt
Latvijas Austrumu fronti, k‚ arÓ aplenkt RÓgu no lab‚ flanga.

Trek‚rt, pier‚dÓja gan paiem aizsargiem, gan Latvijas Pagaidu valdÓbai,
ka ‚d‚m militarizÁt‚m vienÓb‚m pagastos ir nozÓme un pietiekami motivÁti
aizsargi spÁj piel‚goties vietÁjiem apst‚kÔiem un sakaut lab‚k bruÚotu preti-
nieku.

J‚piekrÓt Valteram –Ëerbinskim (–Ëerbinskis 2007, 51), ka aizsargu no-
daÔu izveide kara laika apst‚kÔos 1919.ñ1920. gad‚ deva ieguldÓjumu k‚rtÓbas
un miera uzturÁanai pagastos. Situ‚cij‚, kad policija bija veidoan‚s s‚kum-
stadij‚, pagastu iedzÓvot‚ju organizÁana miera un k‚rtÓbas uzturÁanai sevi
pilnÓb‚ attaisnoja. Aizsargu nodaÔas reprezentÁja Latvijas Pagaidu valdÓbu
lauku teritorij‚s.
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The Fighting of Aizsargi of Jaunjelgava District against
the West Russian Volunteer Army in October 1919

Key words: the Latvian War of Independence, Aizsargi, paramilitary organiza-
tion, commandantís office, West Russian Volunteer Army

Summary

The Latvian Aizsargi Organization (home guard, militia) played an
important role in the social life of Latvia in the 1920s and 1930s. According
to its structure, it was a paramilitary organization with the functions of helping
the police. It was founded on 20 March, 1919 and was eliminated on 8 July,
1940. Aizsargi were the supporters of internal security in the state; their task
included helping to sustain order in the state institutions in the peace time
and in the army in the war time.

Beginning with 8 October up to 3 December, 1919, Latvian army fought
with the pro-German West Russian Volunteer Army. On 5 September, 1919,
it was formally created to fight against the Soviet Russiaís Red Army and
was subordinated to the Supreme Commander of the North-Western Army
of the White Movement, but in fact this army was formed by German general
R¸diger Count von der Goltz.

The establishment of Aizsargi squad in Jaunjelgava District began after
it was liberated from the Red Army in June, 1919.

On 12ñ17 October, 1919, Aizsargi of Jaunjelgava District together with
soldiers of the commandantís office and small army units had to fight with
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the West Russian Volunteer Army.
During these fights the units of Aizsargi of Jaunjelgava District together

with the soldiers of the commandantís office managed to repel the attack of
much bigger forces of the West Russian Volunteer Army at EÌengr‚ve and
Bir˛i villages, thus not allowing the opponent to establish contacts with the
German Landeswehr of Latvia (Territorial Army of the ethnic Germans of
Latvia) and to destabilize the situation in the Latvian Eastern front.

Those fights proved both Aizsargi and the Latvian Provisional Govern-
ment that such militarized units are significant in civil parishes. Motivated
Aizsargi members were able to adapt to the local conditions and defeat more
numerous opponents.

The formation of Aizsargi units during the Latvian War of Independence
in 1919ñ1920 contributed to safety and peacekeeping in Latvian civil parishes.
In the situation when the police was at its early stages of formation, self-
organization of population in order to keep peace and order had fully justified
itself. The existence of Aizsargi units represented the Latvian Provisional
Government and its authority in civil parishes.
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Сигитас Лужис

Между латиницей и кириллицей:

аббревиатуры в письменности Литвы ХIХ века

Ключевые слова: брахиграфия, латынь, литовская письменность, кирил-
лица, “гражданка”, аббревиатуры

Традиция скорописи и аббревиатур характерна для всех разновид-
ностей письменности Великого княжества Литовского. Многообразные
проявления брахиграфии независимо от алфавита встречаются как в ру-
кописной, так и в печатной продукции того времени. Этой особенности
письма исследователями уже уделено немало внимания1. В данной ста-
тье рассматриваются аспекты развития литовской письменности в XIX
векe, в центре внимания – использование аббревиатур при транслитера-
ции текста. Основной объект исследования – издания религиозных тек-
стов: сборники отрывков из Евангелий, молитвенники, сборники церков-
ных песнопений.

Формирование и развитие современных литературных языков вы-
звало отход от традиции латинской брахиграфии. Наиболее ранние про-
явления этого процесса можно наблюдать в печатной продукции. Оче-
видно, что печатники и издатели редактировали текст и восстанавливали
пропущенные графемы, избавляясь при этом от сокращений и аббреви-
атур. Например, в Великом княжестве Литовском именно печатники в
середине XVIII века утвердили различные функции двух графем <I> и <J>,
а авторы рукописей еще долгое время, в некоторых случаях вплоть до
конца ХIХ века, писали или только <I> или только <J> (SubaËius 2003, 256).

Сужение традиции брахиграфии наиболее очевидно в текстах рели-
гиозного содержания. Это связано с критериями точности, ясности и

1 »apaitÎ, R. (2007) Gotikinis kursyvas Lietuvos did˛iojo kunigaikËio Vytauto rati-
nÎje. Vilnius: Versus aureus. 543, [1] p.; Pamerneckis, S. (2012) Lietuvos Did˛iosios
Kunigaiktijos rusÎnikoji paleografija. Vilnius: Vilniaus universiteto Istorijos fakul-
tetas. 302 p.; Лужис С. (2015) Брахиграфия в латинице Литвы: влияние латинской
традиции на польскую и литовскую письменность. В кн.: VÁsture: avoti un cilvÁki:
XXIV starptautisko zin‚tnisko lasÓjumu materi‚li, VÁsture XVIII = Proceedings of
the 24th international scientific readings of the faculty of humanities. History 18.
Daugavpils, Saule. С. 152-162.
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воспринимаемости, применяемыми к подобным текстам, учитывая их
назначение и адресата. В литовских молитвенниках первой половины XIX
века сокращения слов практически отсутствуют. В качестве иллюстра-
ции можно сопоставить тексты (печатные и рукописные копии) корот-
кого катехизиса Aktay wieros, nadieios, ma˘ones ir gaylese (Акты веры,
надежды, милости и раскаяния), впервые опубликованного приблизи-
тельно в 1796 году типографией Вильнюсской академии. Этот популяр-
ный катехизис был переиздан в 1819, 1823, 1830, 1835, 1848, 1850 годах
(NavickienÎ 2010, 193). В 1846 году этот катехизис с некоторыми исправ-
лениями под названием Aktaj vieros, nadiejos, ma˘ones ir gajlesia u˛ griekus
(Акты веры, надежды, милости и раскаяния в грехах) был издан в Митаве
(ныне Елгава), в типографии Иоганна Фридриха Штефенхагена и сына
(Lietuvos TSR Bibliografija 1969, 12). В Каунасской окружной публичной
библиотеке (далее – КОПБ), в отделе старинных и редких книг хранится
издание XVII века Officia propria patronorum regni Poloniae (КОПБ R
10904)2. В конце книги вплетены дополнительные листы с рукописным
текстом – Aktay wieros, nadieios, ma˘ones ir gaylese, скопированным в
1852 году с издания 1848 или 1850 года. Исходя из провениенции, находя-
щейся на титульном листе (Antoni Dowgiallo), можно предположить, что
автором копии являлся священник Антанас Даугела, тогдашний настоя-
тель прихода Вашкай (Константинов) (Juzumas 2013, 641). В печатных
текстах вышеперечисленных изданий, кроме Митавского, аббревиатуры
отсутствуют. В Митавском издании в дополнении текста, которого нет в
других изданиях, есть только одна суспензия: Tewas, Sunus Ir Dwase S
[Szwenta]. В рукописной копии встречается и суспензия (правда, всего
два раза) слова ventos (святой) S: Dowinos Dwasios S. и слова Pona (Гос-
пода) P: Bayme P., но основная часть сокращений (90%) – контрактура с
использованием надстрочных (выносных) букв – abbreviatio per litteram
suprascriptam. Чаще всего выносится конечный слог слова: Sakramenta
pakutos S.tos [Szwentos]; die˘ nupe˘nu Jsa [Jezusa] Pna [Pona]; Ba˛nicze Sa

[Szwenta]; I˛ganitojaus mana Jsa [Jezusa] Chsa [Christusa] и другие. Среди
сокращений существуют и гибридные контрактуры, состоящие из выра-

2 Soko˘owski, S. (1685) Officia propria patronorum regni Poloniae, / per r. Stanislaum
Socolovium, serenissimi olim Stephani, Poloniae regis, theologum, canonicum Craco-
viensem, ex mandato synodi Petricoviensis conscripta; auctoritate... cardinalis Georgii
Radzivili, episcopi Cracoviensis edita. Antverpiae [Antwerpen]: ex officina Planti-
niana Balthasaris Moreti. ñ 80.
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женного цифрой корня слова и вынесенного конечного слога слова:
wienas 3si [trijosi] asabosi; 7ni [septyni] Sakramentay. К ним примыкают
контрактуры, образованные из сиглы, сформированной посредством ите-
рации (лат. iteratio) – повторения титульной буквы и вынесенного ко-
нечного слога слова. Такие аббревиатуры используются для выражения
высшей степени: antra asaba Trayces SSS.es [Szwenciauses]; Tykiu jog SSSmi

[Szwenciausiami] Sakramenti. Иногда выносится конечный слог слова,
хотя само слово не сокращается: Tu esi Diewi mana [mana].

Эти аббревиатуры свидетельствуют о все еще сильном влиянии тра-
диции латинской брахиграфии на рукописную традицию в Литве сере-
дины ХIХ века. Именно на рукописную традицию, так как в печати
назревали серьезные изменения.

На формирование современного литовского письма и орфографии
сильно повлияла общественно-политическая ситуация в Литве во вто-
рой половине XIX – начале ХХ века. Именно в последние десятилетия
XIX века появилось немало факторов, которые ускоряли ранее возник-
ший и довольно медленный процесс кристаллизации современного пись-
менного литовского языка (Palionis 1995, 224).

Одним из самых больших вызовов для формирования современного
литовского языка был запрет на литовскую печать и ввод “гражданки” –
кириллического письма. После подавления восстания 1863 года генерал-
губернатор М.Н. Муравьев (1796–1866) в 1864 году запретил печатать
латиницей издания на литовском языке: “все книги и рукописи на жмуд-
ском и литовском наречиях, впредь до особого распоряжения, разрешать
печатать не иначе, как буквами русской гражданской азбуки” (Lietuvi¯
spaudos draudimo 2004, 170). Учитывая этнический и языковой состав
населения тогдашней Литвы, самые большие усилия по замене алфавита
были направлены на крестьян – основную часть населения Литвы, ко-
торая в повседневной жизни пользовалась литовским языком. При этом
обращено внимание и на жанр печатной продукции, наиболее распрос-
траненный среди литовского населения. Было установлено, что “литов-
ский простолюдин в настоящее время сознает потребность в пользова-
нии лишь изданиями двоякого рода, напечатанными на его родном язы-
ке латинским шрифтом; такими изданиями являются молитвенник и
календарь” (Lietuvi¯ spaudos draudimo 2004, 155).

Чтобы молитвенники, напечатанные латиницей за рубежом, не вво-
зились в страну, и крестьяне, не имея выбора, были бы вынуждены поль-
зоваться молитвенниками, транслитерированными кириллицей, преем-
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ник Муравьева генерал-губернатор К.П. Кауфман (1818–1882) в 1865 году
приказал начальникам губерний “употребить все зависящие от них меры
запрещения ввоза, продажи и распространения каким бы то ни было
путем всяких изданий на сказанных наречиях латино-польскими буквами.”
(Lietuvi¯ spaudos draudimo 2004, 89).

Для транслитерирования литовских книг был разработан ряд вари-
антов литовской “гражданки”. За время запрета печатать латиницей на
литовском языке (1864–1904) было опубликовано около 60 литовских
книг на кириллице (LitvinskaitÎ, 2005, 123). Большую часть из них со-
ставляла религиозная литература. Это связано со стремлением властей
сблизить католиков Литвы с православными и таким образом быстрее
превратить Литву в чисто православный край. Кроме того, по мнению
чиновников, у народа не было потребности в художественной литературе
(ZinkeviËius 1990, 94).

Однако царским властям только с большими усилиями удалось опре-
деленную часть населения приучить к “гражданке”. По данным россий-
ских чиновников, в конце XIX века кириллическим алфавитом писали
литовцы, окончившие государственные школы. Отчет генерал-губерна-
тора П.Д. Святополка-Мирского (1857–1914) за 1902–1903 год и статьи
в периодических изданиях показывают, что этим алфавитом писали мало-
образованные люди, не знавшие латиницы. Кроме того, кириллица им
могла казаться престижной (VenckienÎ 2006, 332). Именно для «литовс-
кого простолюдина» уже в 1864 году была издана Абецеле жемайтишкай-
л@тувишка – Букварь Жемойтско-Литовскiй (SubaËius 2004, 140). В сле-
дующем году – Кантычкась, арба Книнга гесмю и Евангелiесъ антъ неделiосъ

денунъ иръ китунъ швенчю, а также Трумпасъ катехизмасъ. Еще через год –
в 1866 году – Сенасъ аукса алторюсъ арба Суринкимасъ ивайрю малдунъ иръ

гђсмюнъ и т.д. Орфография литовской “гражданки” вполне изучена3, но
аббревиатуры при транслитерации текстов до сих пор не получили дос-
тойного внимания.

3 SubaËius, G. (2011) Lietuvi¯ kalbos ekspertai Rusijos imperijos tarnyboje. Vilnius:
Lietuvi¯ kalbos institutas, 457 p.; SubaËius G. (2006) Kazimiero Lelio ir Ipolito Liu-
tostanskio lietuvikos kirilikos modeliai, 1887ñ1891. Archivum Lithuanicum, T. 8:
279ñ316; SubaËius G. (2004) Lietuvika ir rusika lietuvik¯ spaudini¯ kirilika 1864ñ
1904 metais. В кн.: Raid˛i¯ draudimo metai. Red. D. Stali˚nas. Vilnius: Lietuvos
istorijos instituto leidykla. P. 139ñ173.; VenckienÎ J. (2006) Kirilika rayti lietuviki
XIX am˛iaus pabaigos ir XX am˛iaus prad˛ios rankratiniai tekstai. Archivum Lithu-
anicum, T. 8: 319ñ332.
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Для анализа использования брахиграфии в печати Литвы второй
половины ХIХ века исследованы наиболее популярные среди населения
того времени издания религиозного содержания. Сравниваются те же
самые произведения, напечатанные латиницей и кириллицей. Популяр-
ный молитвенник Senas auksa a˘torius, arba Surinkimas iwayriu ma˘dun ir
giesmiun4 в 1849 году подготовили Т. Юзумас (Tadas Juzumas, 1810–1851)
и Й.К. Рачкаускис (Jeronimas Kiprijonas RaËkauskis, 1825–1889). Очень
грамотно в языковом отношении подготовленный молитвенник до 1864
года был издан 18 раз (NavickienÎ 2010, 204). Издание 1864 года Л. Ивин-
скисом (Laurynas Ivinskis, 1810–1881) было транслитерировано на ки-
риллицу (Lietuvikoji knyga 1996, 132). После дополнительной редакции
Й. Кречинского (Jonas KreËinskis, около 1820–около 1890) молитвенник
был опубликован в 1866 году под названием Сенасъ аукса алторюсъ арба

Суринкимасъ ивайрю малдунъ иръ гђсмюнъ5 (SubaËius 2011, 89). Текст обоих
изданий по существу идентичен. Было всего несколько различий в со-
кращении слов:

Senas auksa altorius Сенасъ аукса алторюсъ

с. 34 Amen с. 34 А.

с. 69 Spawiednes Szwent. с. 69 СПАВЂДНЕСЪ Ш.

с. 300 ADINAS APE SZW. JUZAPA с. 311 АДИНАСЪ АПЕ ШВЕНЧ IУЗАПА

Все сокращения слов, которые встречаются в обоих изданиях, стоят
под знаком суспензии. Чаще всего употребляется суспензия слова Szwentas /
Швентасъ – S. / Ш. Для выражения множественного числа (иногда и для
выражения высшей степени) используется итерация – повторение ти-
тульных букв SS. / ШШ.: Patronay mana yr wysy SS. / Патронай мана! иръ

высы ШШ.; SS. Sakramenta / ШШ. Сакрамента.
Следует отметить, что в случае использования в напечатанном ли-

товскими буквами тексте латинской аббревиатуры она автоматически,

4 Senas auksa a˘torius, arba Surinkimas iwayriu ma˘dun ir giesmiun, Diewa baymin-
gam katalikuy wysokiunsy atsyejimunsy reykalingu parwejzietas ir su pridieimu trumpu
pamokima apey Sakramenta Pakutos S. ir nekuriun rejkalingesniu ma˘dun ir giesmu:
Ysz nauja spaustuwien paduotas. Wilniuje: kasztu ir spaustuwi Juozapa Zawadzki,
1864. 592 p.
5 Сенасъ аукса алторюсъ арба Суринкимасъ ивайрю малдунъ иръ гђсмюнъ девабай-

мингамъ каталикуй высокюнсы атсыэимунсы рейкалингу парвейзђтасъ иръ су при-

деиму трумпу памокима апей нђкурюнъ рейкалингђсню малдунъ иръ гђсмюнъ. Ишъ
науя спаустувенъ падуотасъ. Вилнюђ спаустувенъ Р. М. Ромма 1866. 627 p.
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без транслитерации переносится в текст на ìгражданкеî: intencijes NN. –

интенцiесъ NN.
Аналогичная ситуация и в другом широко распространенном изда-

нии Kantyczkas, arba Kninga giesmiu. Истоки этого сборника церковных
песнопений прослеживаются в семнадцатом веке. После многочисленных
изменений, редактирований и изданий сборник по инициативе еписко-
па М. Валанчюса (Motiejus ValanËius, 1801–1875), был дополнен ориги-
нальными песнями А. Баранаускаса (Antanas Baranauskas, 1835–1902)
“Artoju giesmes szwintos” и после окончательной корректуры самого
М. Валанчюса издан в 1860 году6. Переиздания этой редакции текста
имели место в 1862, 1863 и дважды в 1864 году (NavickienÎ 2010, 201).
Сборник транслитерировал на кириллицy И. Кречинский. Книга вышла
в 1865 году под названием Кантычкас арба Книнга гесмю7 и была издана
тиражом в 10 000 экземпляров (SubaËius 2004, 157). Транслитерация тек-
ста выполнена аккуратно, различий с изданием на латинице почти нет.
Аббревиатур в Kantyczkas значительно меньше, чем в Senas auksa a˘torius.
И здесь чаще встречается суспензия. Следует отметить, что латинская
сигла в тексте, напечатанном литовским алфавитом, при транслитера-
ции переводится, например: etc. – и.т.т. Кроме того, сначала слово пи-
шется полностью, дальше дается сокращение: иръ тейпъ толяу / и.т.т.

В сборниках отрывков из Евангелий8 сокращения слов встречаются
еще реже. При передаче литовского текста кириллицей аббревиатуры
используются только для ссылок на текст Библии. В самом тексте слова
не сокращаются.

Очевидно, что переход на новый алфавит усложнял дешифрование
и понимание аббревиатур, и это вызвало снижение употребления сокра-
щенных слов в текстах, особенно в текстах религиозного содержания.
Несмотря на то, что “запрет печати был средством лингвистического кон-
троля, а в более широком смысле – средством контроля над культурой,

6 Kantyczkas, arba Kninga giesmiu par Moteju Wo˘onczewski ›emajcziu wiskupa
parwejzieta ir isznauje iszspausta. Wilniuj: spaustuwiej Jozapa Zawadzkia, 1860.
736 p.
7 Кантычкась, арба Книнга гесмю / паръ Мотњю Волончевски вискупа парвейзета

иръ ишнауе ишспауста. 1865. 748 p.
8 Evangelijos ant nedÎldieniu ir visu szvencziu isztisu metu. Vilniuje: spaustuveje
Ju∞ zapo Zavadzkio,1857. 275 p. Евангелiесъ антъ неделiосъ денунъ иръ китунъ швенчю,

курiосъ ира скайтомасъ бажницiосе швентосе паръ иштисусъ метусъ, пагалъ Рима

иредима летувишкай парашитасъ. Вильнюй: спаустувенъ Р.М. Ромма, 1865. 161 p.
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проявлением социальной репрессии” (SubaËius 2010, 127), в формирова-
нии современного литовского алфавита этот вызов способствовал более
быстрому переходу от двухграфемного к монографемному символу звука,
например: sz ñ  или cz ñ Ë. Это показывает, что народ на запрет латинс-
кого алфавита отвечает не только и не столько стремлением законсерви-
ровать, сохранить его, но и осмыслением, усовершенствованием, изме-
нением орфографии (SubaËius 2010, 126).
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Sigits L˚˛is

Starp latÓÚu un kirilisko rakstÓbu:
abreviat˚ras 19. gadsimta Lietuvas rakstÓb‚

AtslÁgas v‚rdi: brahigr‚fija, latiÚu rakstÓba, lietuvieu rakstÓba, kiriliskais
raksts, ìgra˛dankaì, abreviat˚ras

Kopsavilkums

Rakst‚ skatÓti da˛i lietuvieu rakstÓbas aspekti 19. gadsimt‚. UzmanÓba
pievÁrsta abreviat˚ru izmantoanai, atveidojot tekstu cit‚ alfabÁt‚. Galvenais
pÁtÓjuma objekts ir reliÏisko tekstu izdevumi: EvaÚÏÁliju izvilkumu apkopo-
jumi, l˚ganu gr‚matas, baznÓcas dziesmu gr‚matas.

M˚sdienu nacion‚lo valodu veidoan‚s un attÓstÓba izraisÓja atk‚panos
no latÓÚu brahigr‚fijas tradÓcijas. AgrÓn‚k‚s izpausmes rodamas iespiestaj‚
tekst‚, visuzskatam‚k ñ reliÏiska satura nacion‚lajos tekstos. Tas saistÓts ar
precizit‚tes, skaidrÓbas un uztveranas kritÁrijiem, ievÁrojot to uzdevumu un
adres‚tu. 19. gadsimta pirm‚s puses lietuvieu l˚ganu gr‚mat‚s v‚rdu saÓsi-
n‚jumu praktiski nav.

Viens no liel‚kajiem izaicin‚jumiem m˚sdienu lietuvieu valodas izveides
proces‚ bija lietuvieu drukas aizliegums un t. s. ìgra˛dankasî (PÁtera I 1708.
gad‚ pirm‚s krievu alfabÁta reformas rezult‚t‚ tapu‚s laicÓgo izdevumu
drukas) ñ kirilisk‚s rakstÓbas ievieana. Lietuvieu gr‚matu iespieanai tika
izstr‚d‚ti vair‚ki Ós lietuvieu ìgra˛dankasî varianti.

Visbie˛‚k v‚rdu saÓsin‚jumi sastopami izdevumos, druk‚tos gan latÓÚu,
gan kiriliskaj‚ rakstÓb‚, zem suspensijas zÓmes. LatÓÚu burtiem nodruk‚t‚
tekst‚, izmantojot latÓÚu abreviat˚ru, t‚ autom‚tiski, bez transkripcijas tiek
p‚rcelta uz tekstu kiriliskaj‚ rakstÓb‚, bet latÓÚu alfabÁt‚ nodruk‚taj‚ tekst‚
esoie latÓÚu sigli, p‚rejot uz kirilisko rakstÓbu, tiek tulkoti.

P‚reja uz jauno alfabÁtu apgr˚tin‚ja abreviat˚ru atifrÁanu un skaidrÓbu.
Tas veicin‚ja tekstos, Ópai reliÏiskajos, lietoto saÓsin‚jumu skaita samazin‚-
anos. –is process arÓ m˚sdienu lietuvieu valodas izveidÁ radÓja ‚tr‚ku p‚reju
no divposmu skaÚu simboliem uz vienposma, piemÁram, sz ñ  vai cz ñ Ë.
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Sigitas L˚˛ys

Between Latin Writing and Cyrillic Writing:
Abbreviations in the 19th Century Lithuanian Writing

Key words: brachygraphy, Latin writing, Lithuanian writing, Cyrillic writing,
grazhdanka, abbreviations

Summary

The article is devoted to the analysis of the Lithuanian writing develop-
ment in the 19th century with the focus on marginal writing ñ brachygraphy,
i.e. usage of abbreviations or special characters. In the paper, the texts of
religious content ñ books of prayers, gospel collections, and hymnals ñ are
analysed.

Shorthand and abbreviation tradition in Lithuania is characteristic of
the old multilingual writing ñ handwritten or printed. Still in the 19th century,
the forming national press distanced itself from the brachygraphic tradition
significantly reducing the use of abbreviations. It was also due to the
prohibition of press in Lithuania imposed by the czarist government that
lasted from 1865 to 1904. Cyrillic writing, under the name of grazhdanka,
took over Lithuanian letters. Cyrillic writing was employed not only in
imparting the text itself, but also the established traditions of the Latin writing.
The most obvious of the adopted methods is iteration ñ repetition of a
grapheme (usually initial) when naming the plural.

As decoding and understanding of abbreviations became significantly
more complex with the transfer to the new alphabet, the attempt to reduce
the amount of abbreviations, especially of the ambiguous ones, is obvious. It
is quite often that a full lexeme is presented on the page and only then the
abbreviation is given. This kind of principle of obviousness and clarity is
related to the addressee and the purpose of religious printing. It was also
influenced by the fact that abbreviations in the Russian secular press formed
only at the end of the 19th century.

Introduction of grazhdanka also had an impact on some Lithuanian
orthographic elements: instead of the old double-letter graphemes sz and cz,
standing for sounds  and Ë, singleñletter graphemes were formed in the course
of time.

Still grazdanka itself underwent the direct influence of the Latin brachy-
graphy, e.g., abbreviation NN (nomen nominandum) is simply transferred
to the texts in the Cyrillic script with no translation or transcription.



190

Руслана Марценюк

Уроженцы Латвии в Киевском университете

св. Владимира (1834–1920):

профессорско-преподавательский состав

Ключевые слова: Университет св. Владимира, профессорско-преподава-
тельский состав, Латвия, латыши, остзейские немцы, Лифляндская гу-
берния, Курляндская губерния, Витебская губерния

В преддверии двухсотлетнего юбилея Киевского национального уни-
верситета имени Тараса Шевченко есть все предпосылки к изучению
биографий тех, кто стоял у его истоков, кто принес ему славу или был
хорошим учителем для своих талантливых учеников. Мы же попробуем
создать просопографический портрет членов профессорско-преподава-
тельского состава Киевского университета св. Владимира1 – уроженцев
территории современной Латвии. В конце ХIX – начале ХХ века) боль-
шая часть украинских и латышских земель2 входили в состав Российс-
кой империи а миграция в научной среде была обыденным явлением.
Применение просопографического метода в данном случае даст возмож-
ность свести всю значимую биографическую информацию в системати-
зированный «обобщенный портрет».

Основанием для создания данного просопографического портрета
послужили коллекции документов Государственного архива города Киева,
а именно документы из фонда 16 («Киевский университет»). При созда-
нии как коллективного так и индивидуального «образа» использованы
также работы, посвященные истории университета, биографические и
энциклопедические издания, отдельные биографические очерки, воспо-
минания, мемуары.

Проанализировав и систематизировав архивные источники и изу-
чив историографию, нами было установлено, что за 86-летний период
существования университета среди 627 членов профессорско-препода-
вательского состава 14 были уроженцами латышских земель.

1 Предшественника нынешнего университета, существовавшего с 1834 по
1920 год.
2 Тогдашние Курляндия, Лифляндия и часть Витебской губернии.
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Итак, с образованием Киевского университета св. Владимира в 1834
году и открытием его первого факультета – философского (с историко-
филологическим и физико-математическим отделениями) – в первое
пятилетие трое из 48 преподавателей были выходцами из Курляндии.
Одним из них был Иван Яковлевич Нейкирх (Johann Heinrich Neukirch,

1803–1870), доктор философии, экстраординарный, заслуженный орди-
нарный профессор по кафедре греческой словесности и древностей с 1837
по 1869 год. Другим – Александр Карлович Деллен (Alexander Ludwig
Doellen, 1814–1882), доктор римской словесности, заслуженный орди-
нарный профессор по кафедре римской словесности и древностей (1839–
1840), а также по совместительству адъюнкт греческой словесности и
древности (1839–1867). На физико-математическом отделении работал
Рудольф Эрнестович фон Траутфеттер (Ernst Rudolf von Trautvetter, 1809–
1889) – доктор естественных наук, ординарный профессор по кафедре
ботаники (1838–1859).

Все они были в срочном порядке вызваны для замещения вакант-
ных должностей после увольнения из университета преподавателей-по-
ляков. В 1839 году университет на некоторое время приостановил свою
работу. Было решено избавить его от польского элемента как неблагона-
дежного, а на преподавательские кафедры приглашать большей частью
немцев и русских.

Уроженцы латышских земель появились на философском факуль-
тете только через 30 лет, да и то уже после его разделения на два самосто-
ятельных факультета – Александр Эрнестович Свенсон (Alexander
Fromhold Svenson, 1830–1873), лектор немецкого языка на историко-
филологическом факультете (1865–1873), и Александр Онуфриевич Ко-
валевский (1840–1901), доктор зоологии, ординарный профессор по
кафедре зоологии на физико-математическом факультете (1869–1873).

Больше всего представителей Лифляндии и Курляндии можно было
встретить на медицинском факультете, образованном в 1842 году. Так, на
этом факультете преподавали Эдуард Эрнестович Мирам (Karl Eduard
Miram, 1814–1887), доктор медицины и хирургии, ординарный профес-
сор по кафедре физиологии здорового человека (1842–1862); Христиан
Яковлевич фон Гюббенет (Anton Christian August von Huebbenet, 1821–
1873), доктор медицины, заслуженный ординарный профессор по кафедре
теоретической хирургии (1847–1870); Юлий (Фердинанд) Иванович фон
Мацон (Julius Ferdinand von Mazonn, 1817–1885), доктор медицины, ор-
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динарный профессор по кафедре патологии и патологической анатомии
(1852–1875); Николай Николаевич Неезе (Daniel Nikolaus Neese, 1818–
1889), ученый-аптекарь, адъюнкт-профессор, преподавал студентам фар-
мацию и фармакогнозию (1854–1863); Юлий Карлович Шимановский
(Julius Alphons Nikolaus Szymanowski, (1829–1869), доктор медицины,
ординарный профессор по кафедре оперативной и военной хирургии
(1861–1868); Карл-Георгий Эмиль Георгиевич Гейбель (Karl Georg Emil
Heubel, 1839–1912), доктор медицины, экстраординарный профессор по
кафедре фармакологии (1865–1897); Федор Карлович Борнгаупт (Theodor
Karl Georg Bornhaupt, 1842–1905), доктор медицины, экстраординар-
ный профессор по кафедре хирургии и госпитальной клиники (1883–
1903); Иван Юльевич Руберт (J‚nis FrÓdrihs J˚lijs Ruberts, 1874–1934),
доктор медицины, ординарный профессор по кафедре офтальмологии
(1910–1920).

Юридический же факультет, который полноценно заработал уже год
спустя после открытия университета, в 1835 году, за всю свою восьмиде-
сятилетнюю историю смог привлечь только одного выходца из латышс-
ких земель. Это – Павел Емельянович Соколовский (Paul Ernst Emil von
Sokolowski, (1860–1934), доктор римского права, ординарный профес-
сор по кафедре римского права (1895–1906) (ДАК. Ф. 16. Оп. 465. Спр.
4762, 4756, 4778, 4759, 4757, 4754, 4765, 4810, 4766).

В деятельности выходцев из латышских земель в Киевском универ-
ситете св. Владимира следует отметить то, что им, помимо чтения лек-
ций и проведения занятий со студентами, предстояло исполнять и адми-
нистративные обязанности, и, по мнению очевидцев, делали они это
довольно–таки успешно.

Так, например, Р. Траутфеттер через три года после прихода в уни-
верситет был избран деканом физико-математического отделения фи-
лософского факультета и занимал эту должность с 1841 по 1847 год. С
1847 по 1859 год он был ректором университета, причем также исполнял
обязанности начальника Киевского учебного округа (Скопенко, Корот-
кий и др. 2005, 77). Р. Траутфеттер оставил по себе память образцового
ректора, хотя довелось ему управлять университетом не в самое легкое
время, когда уже были отменены важные функции университетского са-
моуправления (Иконников 1884, 658). Из других его заслуг перед уни-
верситетом следует упомянуть создание прекрасного ботанического сада,
сохранившегося до сих пор.



Руслана Марценюк

Уроженцы Латвии в Киевском университете св. Владимира (1834–1920)..

193

Профессор И. Нейкирх в течение 30-летнего служения в универси-
тете был трижды избран проректором университета (1842–1846, 1846–
1850, 1862–1863), шесть раз – деканом историко-филологического отде-
ления (1839–1842, 1842–1845, 1852–1862) и множество раз – исполняющим
должность ректора ДАК. Ф. 16. Оп. 465. Спр. 4750). По прошествии вре-
мени вспоминали, что должность декана столь долгое время он «[…] дей-
ствительно занимал по действительному к нему уважению. Ведь […] как
декан, вел факультетские дела с удивительной аккуратностью, с полней-
шим беспристрастием, не позволяя себе никогда и ни в чем никаких пред-
намеренных, личных, парциальных или других каких-либо не научных
целей и стремлений» (Иконников 1884, 481). За годы его руководства
факультет получил название «Счастливая Аркадия», и причиной этого
явились всегда мирные, свободные и объективные обсуждения факуль-
тетских дел.

Возглавлять медицинский факультет довелось Э. Мираму (1854–
1858, 1858–1862), Ю. Мацону (1868–1870) и К. Гейбелю (1890–1897).

Многие из приглашенных или назначенных профессоров свои на-
учные и исследовательские таланты раскрыли именно в университете
св. Владимира, начав с защиты докторских диссертаций. Среди них мож-
но назвать А. Деллена (римская словесность), Ю. Мацона (медицина) и
П. Соколовского (римское право). Примером высокого научного труда
может послужить деятельность профессора Ю. Шимановского. Он пер-
вым в мире предложил бесподкладочные гипсовые повязки, одним из
первых в Российской империи и первым в Киеве провел овариоэкто-
мию – операцию, сопряженную с удалением яичника, создал много хи-
рургических инструментов, которые получили широкое применение в
хирургических клиниках России и западноевропейских стран (Винни-
ченко І., Винниченко Р. 2009, 157).

Немало уроженцы латышских земель сделали и для Киева. Следует
отметить в первую очередь медиков. В городе до сих пор существуют
учрежденные ими медицинские заведения. Например, Ю. Мацон был ос-
нователем и первым директором городской Александровской больницы,
а Н. Неезе организовал первую в городе торговлю аптечными товарами,
К. Гейбель – основатель большинства клиник Военного госпиталя. Мно-
гое они сделали и для лютеранской общины Киева, а обновленная на их
деньги кирха помнит проповеди пастора А. Свенсона. По утверждению
его университетских коллег, «с первых дней своего служения он приоб-
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рел всеобщую симпатию, а слушать проповеди […] часто приходили люди
и других вероисповеданий!» (Иконников 1884, 588)

Впрочем, Киев, стал для многих местом последнего пристанища.
Навечно в городе остались Ф. Борнгаупт, К. Гейбель, Ю. Мацон, Э. Ми-
рам, Н. Неезе, И. Нейкирх, А. Свенсон и Ю. Шимановский.

Собрав воедино всю доступную информацию о выходцах из латыш-
ских земель в Киевском университете св. Владимира (в частности, о ме-
сте рождения учёных, вероисповедании, социальном происхождении,
полученном образовании и т.д., об особенностях профессиональных вза-
имоотношений и средней продолжительности работы в университете, о
принадлежности к факультетам и кафедрам, о роли университета в ака-
демических карьерах преподавателей, а также о причинах их прихода в
университет и увольнения из него), можно приступить к созданию про-
сопографического портрета.

Итак, по этническому происхождению, из указанных 14 профессо-
ров, за исключением Я. Руберта (латыш) и А. Ковалевского (русский),
это остзейские немцы, среди них 5 – уроженцы Курляндии (А. Деллен,
И. Нейкирх, Р. Траутфеттер, Э. Мирам, А. Свенсон), 8 – Лифляндии
(К. Борнгаупт, К. Гейбель, Ю. Мацон, Н. Неезе, Ю. Шимановский,
Х. Гюббенет, Я. Руберт, П. Соколовский) и А. Ковалевский – Витебской
губернии. По религиозной принадлежности почти все протестанты (11 –
лютеране, 2 – евангелисты-христиане), и лишь А. Ковалевский – право-
славный. Что же до социального происхождения, то здесь палитра кра-
сок более многообразна: это выходцы из семей потомственных дворян,
лютеранского духовенства, купцов, офицеров, учителей гимназии и даже
часовых дел мастера. Почти все они воспитанники местных гимназий, в
дальнейшем избравшие своей alma mater Дерптский университет, и только
А. Ковалевский закончил Санкт-Петербургский университет. Преобла-
дающее количество названных лиц – восемь человек – стали выпускни-
ками медицинского факультета, двое – философского, двое – физико-
математического, и по одному закончили теологический и юридический
факультеты. Правда, только семь человек защитили свои докторские дис-
сертации в родном университете (Ф. Борнгаупт, К. Гейбель, Х. Гюббенет,
И. Нейкирх, Я. Руберт, Ю. Шимановский и А. Ковалевский). Р. Траутфет-
тер и Э. Мирам получили ученую степень в Кенигсбергском универси-
тете, еще трое защитили дисертации в Киеве, о чем было упомянуто выше.
Н. Неезе как фармацевт имел только степень действительного аптекаря,
что тогда приравнивалось к магистру фармации, а А. Свенсон не имел
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ученой степени. До прихода в университет богатый трудовой опыт имели
лишь Ф. Борнгаупт, Ю. Мацон, Н. Неезе, Я. Руберт и Ю. Шимановский.

Анализ возраста преподавателей, уроженцев Латвии, показал, что
пятеро из них приехали в Киев на пороге своего 30-летия, а девятерым
было от 30 до 40 лет. Академическую карьеру они обычно начинали с долж-
ности экстраординарного профессора. Средняя продолжительность их
работы в университете составляла около 20-ти лет. Дольше всех в уни-
верситете проработали И. Нейкирх и К. Гейбель, отдав ему каждый по 32
года жизни. Чуть меньше, 28 лет, отдал университету А. Деллен. Ф. Бор-
наупт, Р. Траутфеттер, Х. Гюббенет, Ю. Мацон и Э. Мирам – от 20 до 23
лет, Я. Руберт, А. Свенсон, Н. Неезе, Ю. Шимановский и П. Соколовс-
кий – от 7 до 11 лет. Меньше всего в университете проработал А. Кова-
левский (4 года). Он расстался с университетом в связи с переводом в
Одесский университет. В другой университет после 11 лет службы пере-
шел и П. Соколовский. Остальные же уволились из университета по выс-
луге лет. У двоих преподавателей – А. Свенсона и Ю. Шимановского –
смерть прервала дальнейшее сотрудничество с университетом. Я. Рубер-
ту довелось в вихре революционных событий 1917–1920 годов увидеть
закат некогда славившегося университета. С созданием независимого
Латвийского государства Я. Руберт возвратился на родину, где в 1923–
1925 годах был ректором Латвийского университета.

Практически для всех преподавателей – уроженцев латышских зе-
мель – работа в Киевском университете св. Владимира стала важным эта-
пом в их академической карьере. Также и для университета огромным
был их вклад в развитие науки, которой они посвятили не только годы,
проведенные в Киеве, но зачастую и всю свою жизнь.

Список источников и литературы

Державний архів м. Києва (далее – ДАК). Ф. 16 (Київський університет).
Оп. 465. Спр. 4749 (Послужний список екстраординарного професора
Шимановського Альфонса Миколи Карловича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4750 (Послужні списки
екстраординарного професора Деллена Олександра Карловича, Нейкірха
Івана Яковича, Траутфеттера Рудольфа Ернестовича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4752 (Послужний спи-
сок лектора Свенсона Олександра Фромгольда Ернестовича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4754 (Послужний список
екстраординарного професора Ковалевського Олександра Онуфрійовича).



Руслана Марценюк

Уроженцы Латвии в Киевском университете св. Владимира (1834–1920)..

196

ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4756 (Послужний спи-
сок екстраординарного професора Гейбеля Карл-Георгій-Емілій Георгій-
овича-Бернгардовича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4762 (Послужні списки
екстраординарного професора Борнгаупта Федора Карловича, Мацона
Юлія Фердинанда Івановича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4766 (Послужний спи-
сок екстраординарного професора Соколовського Павла Ємілієвича).
ДАК. Ф. 16 (Київський університет). Оп. 465. Спр. 4810 (Послужний спи-
сок екстраординарного професора Руберта Іоганна-Фрідріха-Юлія Гер-
мановича-Юлійовича).
Иконников В.С., ред. (1884) Биографический словарь профессоров и препо-

давателей Университета Св. Владимира (1834–1884). Киев. 816 с.
Владимирский-Буданов М.Ф. (1884) История Императорского Универси-

тета Св. Владимира. Т. 1.: Университет Св. Владимира в царствование

императора Николая Павловича. Киев. 674 с.
Бойчак М.П. (2005) История Киевского военного госпиталя: Киевский гос-

питаль – учебная и научная база медицинского факультета Университета

Св. Владимира и Киевского медицинского института. Киев. 752 с.
Винниченко І., Винниченко Р. (2009) Німці в історії Київського універси-

тету (XIX – половина XX ст.) = DeutsÒhe in der Geschichte der Kyjiwer
Universitat (XiX. Jhd. bis zur ersten Halfte des XX. Jhd.). Київ. 420 с.
Історичний факультет Київського національного університету імені Тараса

Шевченка: минуле й сьогодення (1834–2004 рр.). (2004) Київ: Видавничо-
поліграфічний центр «Київський університет». 356 с.
Історія Київського університету. (2014) Київ: Видавничо-поліграфічний
центр «Київський університет». 895 с.
Алтухова С.Ю., Бойко К.В., Ващенко І.В. та ін. [упоряд.]. (2014) Профе-

сори Київського університету: біограф. довід. Київ: Видавничо-поліграфі-
чний центр «Київський університет». 591 с.

Скопенко В.В., Короткий В.А., Табенська Т.В., Тіщенко І.І., Шевченко
Л.В. (2006) Ректори Київського університету, 1834–2006. Київ: Видавни-
чо-поліграфічний центр «Київський університет». 336 с.
Шульгин В. (1860) История Университета Св. Владимира. Санкт-Петер-
бург. 230 с.



Руслана Марценюк

Уроженцы Латвии в Киевском университете св. Владимира (1834–1920)..

197

Ruslana MarceÚuka

Latvij‚ dzimuie Kijevas Sv. Vladimira universit‚tes
profesori un pasniedzÁji (1834ñ1920)

AtslÁgas v‚rdi: Sv. Vladimira universit‚te, profes˚ra, Latvija, latviei, baltv‚-
ciei, Vidzemes guberÚa, Kurzemes guberÚa, Vitebskas guberÚa

Kopsavilkums

PÁtÓjuma mÁrÌis ir izveidot 14 latvieu izcelsmes 1834.ñ1920. gad‚ Kije-
vas Sv. Vladimira universit‚tÁ str‚d‚juo profesoru un pasniedzÁju prosopo-
gr‚fisku portretu. Darba gait‚ apzin‚ti galvenie universit‚tes fakult‚u
profesoru un docÁt‚ju rekrutÁanas avoti, analizÁtas individu‚las iezÓmes
(dzimanas vieta, piederÓba reliÏiskajai konfesijai, izglÓtÓba u. c.), k‚ arÓ profe-
sion‚las attiecÓbas, akadÁmisk‚ darba ilgums. PievÁrsta uzmanÓba universit‚tes
lomai m‚cÓbspÁku karjer‚, iemesliem, k‚pÁc tika uzs‚kts un pabeigts darbs
augstskol‚.

Sv. Vladimira universit‚tes Filozofijas fakult‚tÁ str‚d‚ja sengrieÌu lite-
rat˚ras un senatnes profesors I. Neikirhs (1837ñ1869), latÓÚu valodas un
romieu senatnes profesors A. Dellens (1839ñ1867), bot‚nikas profesors
R. F. Trautfetters (1838ñ1859), v‚cu valodas pasniedzÁjs A. Svensons (1865ñ
1873), zooloÏijas profesors A. KovaÔevskis (1869ñ1873).

MedicÓnas fakult‚tÁ bija nodarbin‚ti ÌirurÏijas profesors F. Bornhaupts
(1883ñ1903), farmakoloÏijas profesors K. Geibels (1865ñ1890), teorÁtisk‚s
ÌirurÏijas profesors A.†Hubenets (1847ñ1870), pataloÏijas un anatomijas pro-
fesors J. Mazons (1852ñ1875), vesela cilvÁka fizioloÏijas profesors K. E. Mirams
(1842ñ1862), farmaceits profesors D.†NÁze (1854ñ1863), operatÓv‚s un kara
ÌirurÏijas profesors J. –imanovskis (1861ñ1868), oftalmoloÏijas profesors
J. Ruberts (1903ñ1920).

Juridiskaj‚ fakult‚tÁ str‚d‚ja romieu tiesÓbu profesors P. F. Sokolovskis
(1895ñ1906).
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Ruslana Martseniuk

Natives of Latvia at the University of St. Vladimir in Kiev (1834ñ1920):
the Academic Staff

Key words: University of St. Vladimir, academic staff, Latvia, Latvians, Baltic
Germans, Province of Livonia, Province of Courland, Vitebsk Province

Summary

The aim of the present study is to create a prosopographical portrait of
14 natives of Latvia (Livonia, Courland, and the part of the Vitebsk Province
in the former Russian Empire) who were a part of the academic staff of the
University of St. Vladimir (1834ñ1920). The study examines the major sources
of forming auxiliary academic staff of the University departments, analyzes
the specificity of the staff (in particular, the birthplace of scientists, confession,
social origin, education, etc.), professional relationships, and the average
duration of work at the University of St. Vladimir. A special attention is
given to clarifying the role of the University in the academic careers of lecturers,
as well as their reasons for coming to the University and dismissal from it.
So, the staff of the Faculty of Philosophy included Dr. Johann Heinrich
Neukirch (1837ñ1869) ñ the Professor of Greek literature and Antiquity; Dr.
Alexander Ludwig DÓllen (1839ñ1867) ñ the Professor of Roman literature
and Antiquity; Dr. Ernst Rudolf von Trautvetter (1838ñ1859) ñ the Professor
of botany; Alexander Fromhold Svenson (1865ñ1873) ñ the Lecturer of the
German language, and Dr. Alexander Onufrievich Kovalevsky (1869ñ1873) ñ
the Professor of zoology. The Faculty of Medicine included Dr. Theodor
Karl Georg Bornhaupt (1883ñ1903) ñ the Professor of surgery and hospital
clinics; Dr. Karl Georg Emil Heubel (1865ñ1890) ñ the Professor of pharma-
cology; Dr. Anton Christian August von Huebbenet (1847ñ1870) ñ the Pro-
fessor of theoretical surgery; Dr. Julius Ferdinand Mazonn (1852ñ1875) ñ
the Professor of pathology and anatomy; Dr. Karl Eduard Miram (1842ñ
1862) ñ the Professor of the physiology of a healthy person; Daniel Nikolaus
Neese (1854ñ1863) ñ the Professor of pharmacy; Dr. Julius Alphons Nikolaus
Szymanowsky (1861ñ1868) ñ the Professor of operational and war surgery;
Dr. J‚nis Ruberts (1903ñ1920) ñ the Professor of ophthalmology. The Faculty
of Law included Dr. Paul Ernst Emil von Sokolowski (1895ñ1906) ñ the
Professor of Roman law.
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Сергей Меньченя

Обзор деятельности комитетов попечительства

о народной трезвости в латышских уездах

Витебской губернии в 1897–1907 гг.

Ключевые слова: комитеты попечительства о народной трезвости, «вин-
ная» монополия, нелегальная продажа алкоголя, чайные, народное про-
свещение

1 июля 1897 года в 7 западных губерниях Российской Империи –
Виленской, Витебской, Гродненской, Ковенской, Минской, Могилевс-
кой и Смоленской – была начата реформа по введению государственной
«винной» монополии. Государство получило исключительное право на
продажу алкогольных напитков и вместе с этим объявило о начале кам-
пании по борьбе с пьянством. Исполнителями этой политики на местах
должны были стать комитеты попечительства о народной трезвости, одна-
ко целью их было не окончательное искоренение употребления спиртных
напитков, а ограничение чрезмерного потребления алкоголя путём орга-
низации здорового досуга населения и просветительской деятельности
(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 2. Л. 3). Комитеты создавались на губернском
уровне под руководством губернатора и на уездном – под руководством
местного предводителя дворянства. В состав комитетов входили предста-
вители ведомств системы образования и здравоохранения, жандармерии,
суда и армии, чиновники казенной, акцизной и контрольной палаты, а
также представители церкви. Это давало комитетам значительные воз-
можности, но с другой стороны превращало их в бюрократические орга-
низации, члены которых чаще всего были заняты на основном месте
службы. Основу попечительств должны были составлять представители
общественности, разделяющие цели попечительства.

В подчинении Витебского губернского комитета находились 11 уезд-
ных попечительств. В Двинском (Dvinskas), Люцинском (Ludzas) и Ре-
жицком (RÁzeknes) уездах преобладало латышское население, в связи с
чем местные комитеты и по своему составу, и по характеру деятельности
значительно отличались от других таких же уездных комитетов Витебс-
кой губернии.
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Реальная антиалкогольная деятельность попечительств проявлялась
в регулировании продажи крепкого алкоголя в питейных заведениях и
казённых лавках и в ходатайствах о закрытии мест тайной его продажи.

В связи с введением государственной монополии количество случаев
тайной продажи крепкого спиртного значительно увеличилось, возросло
и число тайных притонов. Если противоправные действия ракрывались
членами попечительств, то штраф взымался в пользу последних. Данная
практика могла бы стать значительной доходной статьёй комитетов, од-
нако этого не произошло по ряду причин. Во-первых, тайная продажа
осуществлялась с огромной осторожностью, покупатели и продавцы ни
при каких условиях не желали раскрывать друг друга, опасаясь санкций
(денежных штрафов и тюремного заключения). Во-вторых, особо пред-
приимчивые граждане, как отмечено в документах, в основном среди
еврейского населения, наладили изготовление дешёвой водки из поли-
туры и лака, объезжали окрестности в поисках клиентов и по предвари-
тельному сговору на месте организовывали тайное производство (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 35. Л. 37об). В-третьих, среди латышского населения
традиционным занятием было пивоварение, и если до введения моно-
полии пиво варили для собственных нужд и для употребления во время
праздников, то с началом реформы отмечалось “повсеместное употреб-
ление пива, которое варится крепким и одурманивающим, чтобы можно
было заменить казённое вино” (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 4. Л. 81). В-чет-
вёртых, многие члены попечительств не желали осуществлять надзорные
функции, опасаясь за свою безопасность и боясь испортить отношения
с соседями. Те же, кто проявлял активность, встречались с бездействием
и коррупцией среди полицейских чинов. Так, в Режицком уезде в 1899
году учитель Орлов заявил о тайной продаже вина крестьянином Леоном
Гавриловым, однако десятский (выборное должностное лицо, осуществ-
лявшее полицейские и некоторые общественные функции, избирался
жителями небольшой деревни), получив от последнего взятку в 6,50 руб-
лей, дело замял (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 35, Л. 20). Через некоторое
время тот же Орлов направил в комитет жалобу на урядника, который
отказался проехать в корчму для проведения обыска (НИАБ. Ф. 2709.
Оп. 1. Д. 35. Л. 44). К сожалению, по имеющимся документам просле-
дить дальнейшую деятельность Орлова не представляется возможным.

Попечительства не имели особого успеха и в регулировании количе-
ства питейных заведений. Здесь можно привести рапорт старшины



Сергей Меньченя

Обзор деятельности комитетов попечительства о народной трезвости в латышских уездах..

201

Стернянской волости (латыш. Stirnienes pagasts) Режицкого уезда. В од-
ной версте (1066,8 метра) от деревни Тылтаголы (Tiltagals), где распола-
галось здание волостного правления, находилась казёная винная лавка,
которая осуществляла торговлю в дни волостных сходов и судов. В связи
с этим наблюдалось “столько пьяных, что за редким исключением сходы
не могут состояться, а 2/3 судов приходится откладывать в связи с не-
вменяемостью истцов и ответчиков” (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 53. Л. 4).
Акцизное управление при Министерстве финансов, куда было направ-
лено предложение уездного комитета о закрытии лавки, ответило, что
весомых доводов для закрытия лавки не имеется, так как по закону ми-
нимальное расстояние должно составлять 250 сажен (533,4 м), а проис-
ходящее в Тылтаголах является проблемой сельской полиции (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 53. Л. 7).

Основная деятельность попечительств была направлена на антиал-
когольную пропаганду и народное просвещение, на практике она про-
являлась в организации чайных, читален и книжных складов, народных
чтений, театральных представлений и народных гуляний.

Центрами антиалкогольной деятельности на местах являлись чай-
ные. При организации чайных был реализован опыт западноевропейс-
ких кофеен, которые успешно действовали в Великобритании, Германии
и Швеции. Однако в Российской империи вместо кофе посетителям пред-
лагали чай, по причине того, что «народ наш больше полюбил чай, чем
кофе, и что напиток этот, по количеству потребления его, стал нашим
национальным…» (Значение чайных 1903, 10). Планировалось, что при-
вычка пить чай со временем вытеснит привычку употреблять крепкие
спиртные напитки.

Одной из первых в Витебской губернии 27 июля 1897 года была от-
крыта чайная в Люцине, однако просуществовала она недолго, так как
из-за спешки помещение для чайной было подобрано совершенно не-
пригодное. К 1905 году в уезде функционировало 3 чайных: в Люцине,
Бальтиново (Baltinava) и Старой Слободе (Vecslabada), а также 3 народ-
ных дома: в Липно (Liepna), Боловске (Balvi) и Корсовке (K‚rsava)
(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 95. Л. 2об). Наиболее успешным заведением
являлся Корсовский народный дом. Здесь располагалась чайная, закусоч-
ная, библиотека-читальня, книжный склад, сцена и сельскохозяйствен-
ный склад (там происходила продажа кос, точил и лопат). Информация
о деятельности народного дома нередко отражалась на страницах различ-
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ных газет, а отчёты о годовой деятельности выходили отдельным тиражом
в качестве примера для других попечительств.

Двинский комитет попечительства о народной трезвости в 1897 году
принял решение об открытии чайных в Двинске (30.11.1897) и Крейц-
бурге (Kreicburga) (30.12.1897) (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 13. Л. 10, 27). В
июне 1898 года была открыта чайная в Креславке (Kr‚slava) (НИАБ. Ф.
2709. Оп. 1. Д. 13. Л. 47). В 1905 году в уезде насчитывалось 6 народных
чайных, кроме того комитет субсидировал ещё 6 частных заведений.

Чайная в Двинске находилась в наёмном помещении с арендной
платой 500 рублей в год (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31. Л. 19). Местораспо-
ложение чайной было выбрано не самое удачное – «с одной стороны трак-
тир с разливочной продажей водки, с другой – харчевня, а напротив –
пивная лавка» (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 34. Л. 5).

Вопрос о строительстве собственного здания Двинским комитетом
был поднят в 1899 году. Сообщалось, что в связи с отсутствием пригод-
ного помещения комитет не может организовать ни народные чтения,
ни театральные представления. Городской театр был арендован частным
лицом, которое запрашивало до 80 рублей за каждую акцию (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31. Л. 1). Помещение городского клуба также было не-
пригодно для мероприятий комитета, так как из-за роскошной обста-
новки не годилось для принятия публики из низших слоёв, которая могла
причинить клубу непоправимый ущерб (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31.
Л. 1об). Проект чайной предусматривал зал на 300–400 человек, сцену
для чтений и представлений, библиотеку-читальню, отдельное помеще-
ние для курящих и т.д. (Рис. 1–2). В случае недостаточности средств пред-
лагался альтернативный вариант – строительство барака, который при
должном уходе мог функционировать 10 лет (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31.
Л. 19об). Губернский комитет согласился с доводами и дал добро на ка-
питальное строительство. Вскоре возникли трудности законодательного
плана. Участок для чайной был выделен городскими властями на эспла-
наде крепости (Рис. 3), где по закону строительство капитальных строе-
ний было запрещено, однако неподалёку уже находилось каменное зда-
ние казённого винного склада, и вопрос был улажен (НИАБ. Ф. 2709.
Оп. 1. Д. 31. Л. 24). Однако проект так и не был реализован в связи с от-
сутствием финансовых средств.
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Рис. 1. Проект чайной в Двинске. Внешний вид

(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31. Л. 14).

Рис. 2. Проект чайной в Двинске. План помещения

(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31. Л. 14).
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Рис. 3. Участок, отведённый для строительства чайной, на плане города

(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 31. Л. 14).

Чайная в Крейцбурге также не оправдала надежд, за месяц с момен-
та открытия чайной здесь открылись трактир и 2 пивных лавки (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 13. Л. 32). Заведующий чайной участковый попечитель
пристав Пьянков в феврале 1898 года направил в губернский комитет
письмо со своими наблюдениями и предложениями. Здесь он дал срав-
нительную характеристику латышей и белорусов. Пьянков отмечал зажи-
точность и образованность латышского населения, но вместе с тем обра-
щал внимание на большую склонность к потреблению спиртных напит-
ков: «латыш сплошь и рядом пьёт спирт и пьёт его в таком количестве, что
нашему бы белорусу от 1/10 этого количества не подняться бы на ноги. Ла-
тыш не пьёт сивухи, водку он любит с притравкой, он очень любит коньяк».
Ещё одним пороком латышского населения автор называл потребление
эфира [«веселящего» газа – закиси азота] (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 13.
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Л. 32об). Чай как основной компонент чайной не пользовался популяр-
ностью у латышского населения, привыкшего к употреблению пива: «Чай
для него ещё что-то новое, что-то лишнее… Мне случалось встречать ла-
тышей, приходивших в чайную и требовавших пиво, когда же им пред-
лагали чай, они отворачивались и тотчас же удалялись» (НИАБ. Ф. 2709.
Оп. 1. Д. 13. Л. 32об). В качестве мер по привлечению латышского насе-
ления Пьянков предлагал организовать чтения на латышском языке и
выписать несколько латышских газет.

В ведении Режицкого комитета в 1898 году находилось 10 чайных,
из них 2 в городе, а остальные в уезде (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 35. Л. 6).
Однако уже в феврале 1899 года была закрыта чайная в деревне Ломы
(Lomu ciems), размещавшаяся в здании церковно-приходской школы.
Причиной было то, что местное население, состоящее в основном из ста-
роверов, из религиозных убеждений отказывалось посещать чайную
(НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 35. Л. 14). К 1905 году в уезде осталось всего 2
чайные. Собственное здание чайной планировали построить ещё в 1897
году, однако проект постоянно перерабатывался, и открытие состоялось
лишь в 1907 году.

Основной деятельностью чайной была продажа чая для распития,
чая и сахара на вынос, а также письменных принадлежностей и почтовых
марок, табака и папирос. Чайная организовывала досуг посетителей, здесь
находились музыкальные инструменты, посетители могли ознакомиться
с различными периодическими изданиями, такими как «Губернские ведо-
мости», «Вокруг света», «Крестьянское хозяйство», «Русский паломник»
и другие. Следует отметить, что все издания были на русском языке, в
связи с чем комитеты сообщали, что газеты либо вовсе не читаются, либо
просматриваются лишь те издания, где имеются иллюстрации (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 4. Л. 78об).

Кроме того в чайных организовывали демонстрацию граммофонов,
что вызывало значительный интерес у публики. Так, в сентябре 1898 года
первое такое мероприятие прошло в Режицкой чайной – были даны два
концерта с воспроизведением арий из различных опер и песен на немец-
ком и русском языках (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 35. Л. 105). В Режицкой
чайной с 1904 года была организована бесплатная юридическая консуль-
тация по вопросам тяжб о земле, переселения в Сибирь, призыва в ар-
мию (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 79. Л. 224об). В Люцинской городской
чайной в 1901 году осуществлялась бесплатная раздача чая нищим. Мест-
ными властями был указан список из 15 беднейших человек, которые в
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осенне-зимний период могли получить 2 стакана чая ежедневно (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 61. Л. 96).

За редким исключением чайные являлись нерентабельными пред-
приятиями и полностью зависели от субсидий государства. Основными
причинами этого являлась высокая арендная плата за помещения и скуд-
ный ассортимент продукции. В результате русско-японской войны и ре-
волюции 1905–1907 годах финансирование попечительств сократилось
с 4 781 000 рублей в 1903 до 2 841 000 рублей в 1907 году (НИАБ. Ф. 2709.
Оп. 1. Д. 87. Л. 16). Для Витебской губернии эти цифры соответствовали
урезанию с 30 до 14 тысяч рублей. Революционные события и падение
доходов населения также негативно сказались на посещаемости чайных,
что привело к увеличению убытков. В результате из 50 чайных, действо-
вавших в губернии в 1905 году, к 1908 году осталось лишь 15 (НИАБ.
Ф. 2709. Оп. 1. Д. 83. Л. 265об–266). Люцинский комитет ликвидировал
все свои заведения к февралю 1907 года и фактически прекратил свою
деятельность (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 95. Л. 2об). В Двинском и Режиц-
ком уездах осталось по 1 народной чайной (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 83.
Л. 265об–266).

Попечительства о народной трезвости выступали организатором
культурного досуга населения. Проведение народных чтений в рассмат-
риваемых уездах по сравнению с соседними не получило значительного
распространения. Например, в 1905 году в Двинском уезде было органи-
зовано 12 чтений, в Люцинском – 53, в Режицком – 16, в Витебском –
105, в Полоцком – 212, в Городокском – 538 (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 79
Л. 310об–311). По донесению вышеупомянутого заведующего Крейцбург-
ской чайной, «для местного населения чтения [таких произведений] как
«Тарас Бульба», «Полтава», «Басни Крылова» не имеют никакого инте-
реса, следует дать выбор населению и организовать чтения на латыш-
ском языке». Однако губернский комитет признал данное предложение
неуместным (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 13 Л. 47). Похожая ситуация сло-
жилась и с библиотеками-читальнями. Так, в Двинске в рассматривае-
мый период попечительство открыло только одну читальню в 1901 году в
честь 100-летия Николая Гоголя, чьё имя и носила библиотека. В Лю-
цинском и Режицком уездах – 6 и 5 читален соответственно (НИАБ. Ф. 2709.
Оп. 1. Д. 79. Л. 308об–309). Библиотеки вели учёт посетителей по веро-
исповеданию (иудеи и христиане) и по возрасту, а также отмечали наи-
более популярные категории книг. Основной массой читателей являлись
местные учащиеся, интересовавшиеся в первую очередь беллетристикой.
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Книг на латышском языке не было. Большую активность местные коми-
теты проявили в организации воскресных школ и вечерних классов для
представителей различного вероисповедания и возраста. В 1903 году
разрешение на подобную деятельность получил Двинский комитет, чьи
учреждения стали образцом для остальных уездов. В 1907 году здесь дей-
ствовали 3 школы, где обучалось 120 учащихся мужского пола и 160 –
женского (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 85 Л. 240об–241). Возраст учащихся
варьировался от 17 до 50 лет. Комитет обеспечивал учащихся книгами,
тетрадями и письменными принадлежностями (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1.
Д. 87. Л. 325). Режицкий комитет финансировал вечернюю школу при
местном 4-классном училище.

С целью отвлечения граждан от пагубной привычки употреблять
алкоголь создавались народные хоры, ставились спектакли, организо-
вывались танцевальные вечера и народные гуляния. На святки попечи-
тельства организовывали ёлки для детей из малоимущих семей с разда-
чей подарков. Народные гуляния в основном были приурочены к знаме-
нательным датам. В 1899 году широко праздновалось 100-летие со дня
рождения А. Пушкина. Народные гуляния сопровождались публичными
чтениями его произведений, а также раздачей портретов и дешёвых из-
даний (НИАБ. Ф. 2709. Оп. 1. Д. 36. Л. 17об). В 1900 году подобным обра-
зом отмечалось 100-летие со дня смерти А. Суворова, в 1901 году – 100-ле-
тие Н. Гоголя.

Таким образом, деятельность Двинского, Люцинского и Режицкого
комитетов попечительства о народной трезвости в первую очередь про-
явилась в организации чайных, народных домов, вечерних классов и вос-
кресных школ, где были достигнуты достаточно высокие результаты по
сравнению с другими уездами Витебской губернии. Вместе с тем, куль-
турно-просветительская деятельность (содержание библиотек, органи-
зация народных чтений) не получила тут должного распространения, так
как попечительства действовали исключительно в рамках государствен-
ной политики Российской империи и не учитывали местных особеннос-
тей (наличие различных этнических групп и языковая ситуация в регионе).
Данные факторы в совокупности с резким сокращением финансирова-
ния попечительств поставили местные комитеты в значительно более
трудное положение по сравнению с другими уездами и после 10 лет су-
ществования привели к ликвидации деятельности одного из них – Лю-
цинского комитета попечительства о народной трезвости.
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Sergejs MeÚËeÚa

Vitebskas guberÚas latvieu apriÚÌu tautas atturÓbas
aizbildniecÓbas komiteju darbÓbas apskats 1897.ñ1907. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: tautas atturÓbas aizbildniecÓbas komitejas, degvÓna monopols,
neleg‚la alkohola tirdzniecÓba, tÁjnÓcas, tautas izglÓtÓba

Kopsavilkums

Raksts veltÓts Daugavpils, Ludzas un RÁzeknes tautas atturÓbas aizbildnie-
cÓbas komiteju darbÓbai 1897.ñ1907. gad‚. –o komiteju sast‚v‚ ietilpa valsts
iest‚˛u, baznÓcas un tautas izglÓtÓbas sistÁmas, k‚ arÓ sabiedrÓbas p‚rst‚vji.
Komiteju galvenais uzdevums bija uzraudzÓt valsts monopola uz stipro alko-
holisko dzÁrienu ra˛oanu un p‚rdoanu ievieanas Óstenoanu. Komitejas
sekoja tirdzniecÓbas noteikumu ievÁroanai, taËu Ópaus pan‚kumus o notei-
kumu neievÁroanas gadÓjumu atkl‚an‚ nesasniedza.

Daugavpils, Ludzas un RÁzeknes tautas atturÓbas aizbildniecÓbas komiteju
darbÓba pirm‚m k‚rt‚m izpaud‚s tÁjnÓcu, tautas namu, vakarskolu un svÁt-
dienas skolu dibin‚an‚, kur arÓ tika sasniegti visai augsti rezult‚ti salÓdzi-
n‚jum‚ ar citiem Vitebskas guberÚas apriÚÌiem. Kult˚rizglÓtÓbas darbÓba
(bibliotÁku uzturÁana, tautas lasÓjumu organizÁana) neieguva plau izplatÓbu,
jo aizbildniecÓbas komitejas darboj‚s stingros Krievijas impÁrijas valsts poli-
tikas ietvaros un neÚÁma vÁr‚ vietÁj‚s sabiedrÓbas ÓpatnÓbas: da˛‚du nacion‚lo
kopienu un daudzvalodÓbas past‚vÁanu reÏion‚. –ie faktori kop‚ ar strauju
aizbildniecÓbas komiteju finansÁanas samazin‚jumu nost‚dÓja t‚s ievÁrojami
gr˚t‚kos apst‚kÔos nek‚ tie, kas past‚vÁja citos apriÚÌos un pÁc 10 eksistences
gadiem noveda pie vienas no t‚m (Ludzas komitejas) likvidÁanas.

Sergey Menchenya

Review of the Activities of the Committees of the Peopleís Sobriety
in the Latvian Districts of Vitebsk Province, 1897ñ1907

Key words: Committee of the Peopleís Sobriety, ìvine monopolyî, illegal
sale of alcohol, tea-house, public education

Summary

The present article is devoted to the activities of the Committees of the
peopleís sobriety in Dvinsk, Lyutsin, and Rezhitsa districts of Vitebsk Province
from 1897 to 1907.

The Committees consisted of the representatives of governmental bodies,
churches, and the educational institutions, as well as of the members of the
public.
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The main task of the Committees was monitoring the implementation
of reforms to introduce a state monopoly on the production and sale of spirits.
The Committees monitored compliance with the rules of trade, but had no
success in identifying the cases of violations of the law.

Activities of the Committees primarily manifested in the organization of
tea-houses, folk-houses, evening classes, and Sunday schools, where they had
quite good results in comparison with other districts of Vitebsk Province. At
the same time, cultural and educational activities (libraries the organization
of lectures had) have not received proper distribution here, because committees
acted as agents of the public policy of the Russian Empire and did not take
into consideration local conditions (existence of different ethnic societies and
the language situation in the region). These factors, coupled with a sharp
reduction in funding, caused a much more difficult situation in local Com-
mittees than the one that occurred in other districts, and after 10 years of
existence led to the termination of the activities of one of them (Lyutsin
Committee).
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Евгения Назарова

Латышское общество на фоне празднования

200-летия присоединения Лифляндии

к Российской империи (1910 год)

Ключевые слова: 200-летний юбилей присоединения Лифляндии к Рос-
сии; латышское гражданское общество; латышская периодика в начале
XX века; 5-й вселатвийский праздник песни

В июле 1910 года в Риге проводились празднования 200-летия при-
соединения Лифляндии к Российской империи. В мероприятиях участво-
вала вся императорская семья и высшие должностные лица государства
во главе с премьер-министром П.А. Столыпиным. Эти торжества заду-
мывались как подтверждение господства Российской империи на Бал-
тике, внутреннего единства государства и его мощи как участника евро-
пейской геополитики.

Посещение монархом какого-либо региона страны по официально-
му протоколу оценивалось как мероприятие государственного уровня. К
1910 году в Латвии и вообще в Прибалтийском крае императоры не были
четверть века, нарушив сложившуюся ранее традицию. Это усиливало
значимость визита и обязывало к особо тщательной подготовке. К тому
же в Петербурге и в Риге очень опасались, что здесь может повториться
такой же холодный прием императора, каким он был незадолго до того
на праздновании 200-летия присоединения Выборга. Опасения не были
беспочвенны: в стране еще не забыли события революции, имевшие наи-
более тяжелые последствия именно в Латвии.

Далее рассмотрим, как визит императора и юбилейные торжества
освещались в латышских изданиях и как в их сообщениях отразилось
состояние латышского общества. Несмотря на значимость этого меро-
приятия для империи предвоенного времени и конкретно для При-
балтийского края, в историографии внимания ему не было уделено. Не
проводилось и изучение латышской прессы как источника по истории
латышского общества начала ХХ века. Исследователи лишь отмечали,
что в предвоенные годы в Латвии увеличилось число выпускаемых пери-
одических изданий и их тираж, то есть вырос спрос на них в латышской
среде (ZelËe 2000, 495–501).
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Императорская семья находилась в Риге с 3-го по 5-е июля. Торже-
ства в Риге проводились по заранее утвержденному церемониалу (ПВ 6).
О ходе торжеств писали ведущие общероссийские газеты, а также почти
все латышские. Описанию самого визита в латышских газетах предше-
ствовали большие статьи, рассказывавшие о переходе Риги и Видземе к
России и о благоприятных для латышей преобразованиях в последую-
щие два века, основная роль в которых отводилась российским импера-
торам (1697ñ1710, 1867ñ1910 1910; 200-gadu gaviÔu svÁtki 1910; Õeizara
dienas RÓg‚ 1910a. 6. j˚l.; и др.).

Газеты подробно рассказывали о мероприятиях визита. Для торже-
ственной встречи августейшей семьи, прибывшей в Ригу на император-
ской яхте «Штандарт», на набережной и прилегавших улицах были вы-
строены гимназисты и реалисты с преподавателями и родителями, солдаты
гарнизона, пожарные и т.п. За три дня прошли многочисленные приемы
и встречи императора с депутациями от разных социальных, профессио-
нальных, религиозных, национальных и прочих групп населения, с «хле-
бом-солью» и криками «ура» и т.п. (Õeizara svÁtki 1910; VÁl par Majest‚tu
viesoanos 1910; Õeizara dienas RÓg‚ 1910a; Õeizara dienas RÓg‚ 1910b; и
др.).

По существовавшему в государстве порядку содержание любых сооб-
щений о монархах в газетах утверждалось Министерством императорс-
кого двора. Поэтому описание торжеств иногда вплоть до мелких деталей
вроде прекращения ливня и появления на небе солнца в момент швар-
товки императорской яхты у рижской пристани совпадает и в латышских,
и в рижских русских и немецких, и в российских газетах (Высочайше
утвержденный церемониал 1910; К рижским торжествам 1910; Телеграммы
наших корреспондентов 1910; Пребывание их Императорских величеств
1910; Телеграммы Министерства 1910; Торжества в Риге 1910; Ihre Majes-
t‰ten in Riga 1910). Хотя очевидно, что на торжествах присутствовали
собственные корреспонденты этих газет, для подтверждения того, что со-
бытия отражены в требуемом ракурсе, в начале сообщений ведущих газет
«Dzimtenes VÁstnesisª, ́ Latvieu AvÓzesª, ́ Jaun‚s Latvieu AvÓzes» указы-
валось на использование данных Петербургского телеграфного агентства.

В обязательной информации конкретно участию латышей в торже-
ствах уделялось незначительное внимание. Латышские же газеты поста-
рались восполнить данный пробел. И в этих сообщениях ведущие газеты
проявили себя с самой верноподданнической стороны. В XIX веке уже
сложилась традиция особо возвышенной риторики в изложении встреч
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императоров в латышских землях (Назарова 2015). В 1910 году, отдавая
дань этой традиции, латышские газеты писали, что хотя «чувство патрио-
тической радости у нас было и раньше», но таких «блестящих дней до этого
не было». «Русские, латыши, эстонцы, немцы объединились в желании
видеть и приветствовать его Императорское Величество» и т.п. Повторя-
лись слова о «нашем излюбленном Императоре» и «нашем великом Госу-
даре», о том, что под защитой русского царя латыши из «презираемой
толпы рабов» превратились в «сознательный культурный народ» и т.п.
(Õeizara svÁtki RÓg‚ 1910, 5, 6. j˚l.; Õeizara dienas RÓg‚ 1910 b, 7. j˚l.;
Õeizara dienas RÓg‚ 1910 a. 6. j˚l.).

В русском «Рижском вестнике» и немецкой «Rigasche Zeitung» о вы-
ступлениях перед императором латышских общественных деятелей вообще
не упоминалось. В латышских же изданиях сообщалось о всех меропри-
ятиях с участием латышей: о приеме царем депутаций от латышских лю-
теранских и православных общин, от волостных старейшин Видземе и
Курземе, от латышской буржуазии, от певческих коллективов. Певцы
удостоились особой милости: им позволили исполнить несколько песен
перед августейшими особами. Газеты печатали целиком речь председа-
теля латышского Общества рижских домовладельцев Ф. Вейнбергса (Frid-
richs Veinbergs, 1844–1924), выразившего «от имени местного латышс-
кого населения верноподданнические чувства в этот большой праздник»,
«патриотический праздник», в котором «латыши приняли самое живое
участие». По его словам, латыши нашли в России «отечество и большое
богатство, которого у них раньше не было», благодаря «большой милос-
ти русского царя» у латышей сложилось «чувство неразрывной связи со
всем отечеством», а также «безграничное чувство преданности и любви к
своему монарху». «Латышский народ только в русском правителе видел
своего единственного мощного защитника и заступника», латыши «проч-
но верят царской власти» и т.п. и т.д. Примерно так же звучала и речь
адвоката Ф. Гросвалдса (Fridrihs Grosvalds, 1850–1924), который высту-
пил от имени участников Пятого праздника песни и преподнес импера-
тору «хлеб-соль как подтверждение чувства бесконечной любви, […] пре-
данности и благодарности» (Õeizara svÁtki RÓg‚ 1910, 6. j˚l.; Õeizara dienas
RÓg‚ 1910 b, 10., 14. j˚l.; Õeizara dienas RÓg‚, 1910a, 16. j˚l.).

В то время, когда в Латвии еще не забыли о расправах при подавле-
нии революции, слова о глубокой преданности латышей русскому импе-
ратору вряд ли могли отражать реальные настроения в латышском обще-
стве. Сомнения в «живом и теплом отклике» латышей на эти торжества
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высказал корреспондент наиболее националистической русской газеты
«Новое время» М. О. Меншиков (1859–1918), находившийся в те дни в
Риге. Правда, он все же заметил, что настроения латышей отличались от
настороженно-враждебного поведения финнов во время празднования
200-летия взятия Выборга (Меншиков 1910).

В редакции «Dzimtenes VÁstnesis» высказали удивление по поводу
слов Меншикова (Menikovs par RÓgas svÁtkiem 1910). А по мнению «Lat-
vieu AvÓzes», латыши, за которыми закрепилось название «революци-
онного народа», своим «искренним импульсивным энтузиазмом» во время
нынешнего визита монарха себя реабилитировали, «доказали, что снова
стали разумными и осмотрительными». Своим поведением во время тор-
жеств латыши доказали, что «стремления к прогрессу и реформам, даже
если они были радикальными, хорошо можно сочетать с верностью импе-
ратору и лояльностью» (VÁl reizi par Õeizara dien‚m 1910). Иначе говоря,
газета во главе с редактором Н. Пуриньшем (Nikolajs PuriÚ, 1858–1935)
взяла на себя миссию оправдать латышей в глазах императора и импе-
рии. Изображение преданности латышей императору было рассчитано
не столько на читательскую аудиторию, сколько на власти империи.

Но, как видно, старания не нашли понимания ни в Петербурге, ни у
соотечественников. О том, что верноподданнические чувства латышей
сильно преувеличены, свидетельствуют и другие факты. Газеты, выходив-
шие раз в неделю и реже, ограничились более скромной во всех отноше-
ниях информацией, заимствуя ее из ведущих латышских изданий. При-
том печатали соответствующие статьи не в начале, а в середине выпус-
ков – например, в «M‚jas Viesis» (Õeizara dienas RÓg‚ 1910с). В этой газете,
а также в лиепайской «Liep‚jas Atbalss» и еженедельнике «Zemkopis» крат-
кие сообщения о визите императора в Ригу были представлены просто
как часть юбилейных празднований, в том числе в связи с проходившим
в рамках торжеств Пятым вселатвийским праздником песни. Основное
внимание было уделено выступлению певцов перед императором, а так-
же приему царем депутации волостных старейшин из Видземе и Курземе
(Jubilejas svinÓbas 1910; Latvieu V visp‚rÁjie dziesmu svÁtki 1910). А газета
профсоюзов «Arodnieks», выходившая три раза в месяц, вообще о визите
императора умолчала.

Не исключено, что в ряде случаев издателям предлагалось опубли-
ковать о визите более подробную информацию, чем они планировали.
Например, в номере от 7-го июля газеты Отдела мореходства Рижского
латышского общества «J˚rnieks» в рубрике текущих событий из Риги
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помещен общий обзор визита императора (RÓg‚ 1910). Однако в следую-
щих 4-х выпусках в редакционных статьях публикуется подробный рас-
сказ о торжествах с упоминанием всех мероприятий и речей (Õeizara
Majestates saÚemana 1910). Причем, в начале каждой статьи дана пометка
«PÁc ìDz.W.”», указывающая, что излагаемые сведения заимствованы из
«Dzimtenes VÁstnesis». Создается впечатление, что редакция газеты во
главе с А. Бандревичсом (Ansis BandreviËs, 1850–1935) тем самым не только
показывает благонадежность своего источника, но подчеркивает соб-
ственную непричастность к характеру и акцентам подачи материала.

Своеобразно отреагировала на торжества выходившая в Елгаве газета
социал-демократической направленности «SadzÓve». В ближайшем к ви-
зиту номере, как требовалось, была опубликована статья о торжествах с
упоминанием ликующей толпы, криков «ура» и других проявлений чувств
подданных (Õeizara Majestatu viesoanas 1910). Но в приложении к этой
газете («SadzÓves feletons») был помещен обзор того, как в латышской
прессе в рамках торжеств освещался праздник песни. Обращаясь к рас-
сказам газет о радостном шествии хористов по улице Суворова и Теат-
ральному бульвару, автор обзора не без ехидства уточняет, что именно
там находятся дома латышских богатеев Гросвалдса и Морбергса (Kristaps
Morbergs, 1844–1928). И как раз из окон их домов на певцов бросали цветы,
чтобы показать единение чувств горожан к происходящему (SadzÓves
feletons N. 28 1910).

Нет восхвалений заслуг императоров и в историческом очерке в этой
газете. В описании событий до взятия Риги и Видземе Петром I особенно
выделяется период правления шведского короля Карла XI, реформы ко-
торого улучшили положение крестьян, но не были доведены до конца.
Под властью России латышам пришлось многое пережить. Развитию
Риги способствовал мирный период после окончания Крымской войны.
С тех пор произошло много положительных изменений, но остались и
старые привилегии остзейцев. Для дальнейшего развития латышей не-
обходимы реформы народного образования и местного самоуправления
на демократической основе и отмена привилегий немецкого меньшин-
ства (Vidzemes pievienoana 1910). То есть, в газете изложены основопо-
лагающие принципы создания национальной автономии.

Без подобострастия к монархам написана и статья в журнале для
юношества «JaunÓbas Tekas». Автор отмечал, что после присоединения к
Российской империи в XVIII веке крепостничество достигло высшего
своего развития. За прошедшие два века сложилась связь латышей с рус-
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ским народом, но эта связь сама по себе не привела к лучшей жизни.
Латышам приходилось своими силами вести длительную и тяжелую борьбу,
чтобы улучшить свое положение (Me˛nieks 1910).

Таким образом, в латышских газетах в описании торжеств в Риге в
1910 году проявились разные представления об отношении не столько к
Российскому государству как таковому, сколько к роли монархической
власти в судьбах латышского народа. И монархически настроенная со-
циальная элита (Ф. Вейнбергс, др.), и демократически ориентированная
часть латышского общества выступали за реформы – тема реформ была
вообще популярна тогда в Российской империи. Но если первые вполне
довольствовались реформами, дарованными монархами, то вторые го-
ворили о конкретных изменениях, необходимых для полноценного раз-
вития латышской нации, которые, однако, расходились с принципами
национальной политики империи. Именно требования передачи само-
управления в Прибалтийском крае коренным народам были включены в
Законопроект о земском устройстве Прибалтийских губерний, озвучен-
ный депутатом Я. Залитисом (J‚nis Z‚lÓtis, 1874–1919) в марте 1916 года,
но отвергнутый правительством (Карьяхарм 2000, 357–374 и далее). Еще
в годы Первой мировой войны у лидеров латышской социальной элиты
не было единого представления о политическом будущем латышей1. По-
ворот же всех политических сил латышей (кроме большевиков) к созда-
нию национальной государственности произошел лишь после падения
монархии в России.
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Latvieu sabiedrÓba uz Vidzemes pievienoanas Krievijas impÁrijai
200-gades svinÓbu fona (1910)

AtslÁgas v‚rdi: Vidzemes pievienoanas Krievijas impÁrijai 200 gadu jubileja,
latvieu pilsonisk‚ sabiedrÓba, latvieu periodika 20. gadsimta s‚kum‚, V
Visp‚rÁjie latvieu Dziesmu svÁtki

Kopsavilkums

1910. gada 3.ñ5. j˚lij‚ RÓg‚ notika svinÓbas, atzÓmÁjot Vidzemes pievieno-
anas Krievijas impÁrijai 200-gadi. PiedalÓj‚s Ìeizara Ïimene un impÁrijas
augst‚k‚s amatpersonas, kas pas‚kumam pieÌÓra valsts mÁroga nozÓmi. Svi-
nÓbu norise detaÔ‚s tika aprakstÓta latvieu avÓzÁs un atspoguÔoja da˛‚das
tendences latvieu sabiedrÓb‚.

Rakst‚ tiek analizÁti 9 latvieu periodisko izdevumu materi‚li. Vispopul‚-
r‚kaj‚s avÓzÁs, piemÁram, ìDzimtenes VÁstnesisî, ìLatvieu AvÓzesî, ìJaunas
Latvieu AvÓzesî, ar saj˚smu tika aprakstÓts, ka tikan‚s ar mÓÔoto monarhu
latvieiem bija liela laime. Tika publicÁtas latvieu turÓg‚ko daÔu p‚rst‚voo
sabiedrisko darbinieku runas, kur‚s bija izteikta pateicÓba krievu monarhiem
par to, ka latviei Krievij‚ atradui tÁvzemi un labkl‚jÓbu. ìLatvieu AvÓzesî
atzÓmÁja, ka, kaut arÓ latviei revol˚cijas gados bijui ìrevolucion‚ra tautaî,
imperatora vizÓtes laik‚ ar savu ìpatriotiskoî izturÁanos sevi pilnÓb‚ reabi-
litÁjui.

TaËu publik‚cijas cit‚s avÓzÁs liecin‚ja, ka liela latvieu tautas daÔa neiz-
juta lÓdzÓgas j˚tas pret imperatoru. Sniedzot nepiecieamo inform‚ciju, ie
laikraksti cent‚s vair‚k vÁrÓbas veltÓt svinÓbu ietvaros notiekoajiem Vislatvijas
Dziesmu svÁtkiem.

Da˛as avÓzes skeptiski raudzÓj‚s uz latvieu sabiedrisko darbinieku izturÁ-
anos. AtzÓstot, ka Krievijas impÁrij‚ latvieu dzÓvÁ bija notikuas daudzas
pozitÓvas p‚rmaiÚas, Ós atzÓmes arÓ nor‚dÓja, ka n‚cijas vispusÓgai attÓstÓbai
bija nepiecieama nacion‚las skolas izveide un latvieu pielaide dalÓbai vietÁj‚
pavaldÓb‚. TaËu ie nacion‚l‚s autonomijas principi bija pretrun‚ ar impÁrijas
nacion‚lo politiku un nevarÁja tikt realizÁti bez radik‚l‚m soci‚li politisk‚m
p‚rmaiÚ‚m valstÓ.



Евгения Назарова

Латышское общество на фоне празднования 200-летия присоединения Лифляндии..

219
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The Latvian Society against the Background of the Celebrations of
the Bicentenary of the Accession of Livland to the Russian Empire (1910)

Key words: the bicentenary of the accession of Livland to the Russian Empire,
the formation of the Latvian civil society, the Latvian periodicals, the 5th
Latvian Song Festival

Summary

On 3 July, 1910 Nikolai II arrived to Riga and the great celebrations of
the bicentenary of Livlandís accession to the Russian Empire began. The
information about those events was provided in detail by Latvian newspapers
expressing different tendencies in the Latvian society. The author of the present
paper analyses the materials of 9 Latvian periodicals. The most popular and
large-circulation newspapers such as ìDzimtenes VÁstnesisî, ìLatvieu AvÓ-
zesî, ìJaunas Latvieu AvÓzesî wrote with delight about the great happiness
of Latvians upon meeting their beloved monarch and his family. The news-
papers published speeches of the Latvian public figures representing the Latvian
bourgeoisie who told that the Latvians were thankful to the Russian monarchs
as they had found their fatherland to be wealthy in Russia. ìLatvieu AvÓzesî
stressed that the Latviansí patriotic behavior during the Emperorís visit
rehabilitated them after their very active participation in the revolution of
1905.

Still publications of the other newspapers showed that a large part of
the Latvian society did not feel the same love to the Empire. Those newspapers
paid more attention to the 5th Song Festival, which was held in the framework
of the celebrations. Some periodicals were rather skeptical of the faithful
speeches and behavior of the Latvian bourgeoisie. They agreed that there
were many positive changes in the life of Latvians, but they believed that the
development of the Latvian nation needed the formation of the national school
system and the reform of the regional administration system, which would
provide wide participation of the Latvians in the administration of the Baltic
provinces. This meant the beginning of the Latvian national autonomy, which
did not correspond with the imperial nature of the Russian monarchy, and
could not be adopted without a radical change in the state.
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Zane Nemme

IedzÓvot‚ju skaita izmaiÚas
Lielv‚rdesñJumpravas draudzÁ 19. gadsimt‚

AtslÁgas v‚rdi: Lielv‚rde, Jumprava, LÁdmane, O. H˚ns, Manaseina revÓzija,
metrikas gr‚matas, DvÁseÔu revÓzijas akti, demogr‚fija

Rakst‚ ietverti dati no autores pla‚ka pÁtÓjuma par Lielv‚rdesñJum-
pravas draudzi 19. gadsimt‚.1 Palaik pÁtÓjums ir balstÓts Ëetros avotos ñ
DvÁseÔu revÓzijas aktos (LNA LVVA, 199. f., 1. apr., 167., 240., 245., 246.,
371. l.), metrikas gr‚mat‚s (LNA LVVA 235. f. 4. apr., 1486., 1487., 1488.,
1489., 1490., 1491., 1492., 1493., 1494., 1495. l.; 7. apr., 765., 766., 767.,
768., 769., 770., 771. l.), O. H˚na arhÓva materi‚los (LNA LVVA, 6810. f.,
1. apr., 6. l. un 13. l.). un Manaseina revÓzijas dokumentos (LNA LVVA,
3. f., 5. apr., 519., 521., 522., 546., 569. l.).

DvÁseÔu revÓzijas aktos, metrikas gr‚mat‚s un O. H˚na (Otto von Huhn,
1764ñ1832) draud˛u aprakstos iedzÓvot‚ji uzskaitÓti pÁc to piederÓbas mui˛ai,
bet Manaseina (Николай Авксентьевич Манасеин, 1834ñ1895) revÓzijas
materi‚los ñ pÁc to piederÓbas pagastiem.

Darba hronoloÏisk‚s robe˛as nosaka avoti. RÓgas apriÚÌa draud˛u ap-
raksti ir datÁti ar 1815. un 1820. gadu. Savuk‚rt Manaseina revÓzija VidzemÁ
tika veikta 1883. un 1884. gad‚.

1815. gad‚ Lielv‚rdesñJumpravas draudzes teritorij‚ dzÓvoja 4 673 iedzÓ-
vot‚ji, no tiem 92% ñ zemnieki. Tikai 8% bija piederÓgi cit‚m k‚rt‚m. T‚ k‚
nospiedoo vair‚kumu veidoja zemniecÓba un p‚rÁj‚s k‚rtas b˚tiski neieietek-
mÁja iedzÓvot‚ju skaita izmaiÚas Vidzemes guberÚas lauku teritorij‚s, pÁtÓjums
ir par zemniekiem, kuri 19. gadsimt‚ dzÓvoja Lielv‚rdesñJumpravas draudzÁ.

O. H˚ns savos RÓgas apriÚÌa draud˛u aprakstos sniedz apjomÓgu, visp‚-
rÓgu un salÓdzin‚mu inform‚ciju par dabu, lau˛u turÓbu, sadzÓvi, izglÓtÓbu,
veselÓbu, dzÓves lÓmeni un iedzÓvot‚ju skaitu. Aprakstu noslÁdzot, tiek dotas
zÓmÁtas draud˛u kartes (1. att.), par kur‚m pats autors saka, ka draudzes
robe˛as ir iezÓmÁtas precÓzi, bet upes un ceÔi aptuveni (LNA LVVA, 6810. f.,
1. apr., 13. l.).

1 PÁtÓjums top ar Valsts kult˚rkapit‚la fonda atbalstu. Pirmie pÁtÓjuma rezult‚ti pre-
zentÁti 2014. gad‚ Daugavpils Universit‚tes Humanit‚r‚s fakult‚tes Zin‚tniskajos
lasÓjumos un publicÁti konferences rakstu kr‚jum‚ (Nemme 2015, 205ñ214).
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Lielv‚rdesñJumpravas draudzes teritorija ziemeÔu ñ dienvidu virzien‚
bija 28 verstis2 gara, bet austrumu ñ rietumu virzien‚ 21 versti plata. No zie-
meÔiem uz dienvidiem tie ir 29,87 km, bet no dienvidiem uz austrumiem ñ
22,4 km. KopÁj‚ draudzes teritorija bijusi 357 kvadr‚tverstis jeb 40 626,6
hekt‚ri. O. H˚ns draudzes teritorijas platÓbu min arÓ cit‚s mÁrvienÓb‚s ñ
arklos3. PÁc 1757. gada revÓzijas datiem, tie ir 44 5/9 arkli, bet pÁc pilnÓgas
zemes uzmÁrÓanas arklu skaits pieaudzis par apmÁram 18. J‚atzÓmÁ gan, ka
pla‚k autors o jaut‚jumu neiztirz‚. (LNA LVVA, 6810. f., 1. apr., 6. l. un
13. l.).

1. att. Lielv‚rdes draudzes karte, 19. gs. s‚kums. Autors O. H˚ns.
(LNA LVVA, 6810. f., 1. apr., 13. l., 183. lp.)

2 Versts atbilst 1066,8 metriem.
3 Arkla p‚rvÁrana m˚sdienu mÁrvienÓbu sistÁm‚ ir nopietna problÁma vÁstures zi-
n‚tnÁ ñ viens arkls varÁja ietvert no 20 lÓdz 200 ha zemes. Ar vienu zirgu un vienu
arklu varÁja apstr‚d‚t aptuveni 20 ha aramzemes, bet saimniecÓbas nesast‚vÁja no
aramzemes vien, un vienam arklam tika pieskaitÓtas arÓ pÔavas, ganÓbas, me˛i un ˚deÚi.
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Aprakstot draudzes robe˛as, O. H˚ns min, ka rietumu pusÁ t‚s iet pa
Daugavu, kas Ìir Vidzemi no Kurzemes, lÓdz Lieljumpravas mui˛ai, kura
atrad‚s ab‚s pusÁs Daugavai. Mui˛as zemes Daugavas kreisaj‚ pusÁ tika
sauktas par Mazjumpravu. Labaj‚ Daugavas krast‚ Lielv‚rdes draudze robe-
˛oj‚s ar Aizkraukles, Madlienas, Sunta˛u un IkÌiles draudzÁm. (LNA LVVA,
6810. f., 1. apr., 6. l. un 13. l.).

O. H˚ns savos rakstos atzÓmÁ arÓ draudzes lielisko novietojumu gan
dabas skaistuma, gan arÓ ekonomiskaj‚ ziÚ‚ ñ t‚ atrodas starp div‚m svarÓg‚m
upÁm Daugavu un Ogri, k‚ arÓ net‚lu no RÓgas. BrÓva pieeja iem ̊ densceÔiem
nodroin‚ja mui˛‚m piederoo me˛u pilnvÁrtÓgu izmantoanu. NozÓmÓgus
ien‚kumus deva arÓ 17 krogi un 2 dzertuves. Draudzes teritoriju ÌÁrsoja arÓ
nozÓmÓgais Maskavas pasta ceÔ. DraudzÁ dzÓvoja 26 brÓvie amatnieki, eit
bijuas 9 dzirnavas, starp kur‚m viena ir bijusi arÓ z‚ÏÁtava uz Kaibalas upes,
un 6 cepÔi. KaÔÌu un ÌieÏeÔu cepÔi piederÁja Lieljumpravas, Lielv‚rdes un
Rembates mui˛‚m. Lielv‚rdÁ esot bijis sarkanais m‚ls, no kura gatavoti  skaisti
ÌieÏeÔi un dakstiÚi. Daugavas pretÁj‚ krast‚ bijis darvas ceplis, bet katr‚
mui˛‚ bijusi degvÓna darÓtava. (LNA LVVA, 6810. f., 1. apr., 6. l. un 13. l.).
K‚ redzams no Ó neliel‚ apraksta, tad arÓ 19. gadsimt‚ tika atzinÓgi novÁrtÁts
Lielv‚rdes Ïeogr‚fiskais novietojums, kas ievÁrojami palielin‚ja mui˛as
Ópanieku ien‚kumus.

Draudzes teritorij‚ atrad‚s 5 nenozÓmÓgi un aizaugui ezeri, kuros sasto-
pamas bija vairs tikai kar˚sas. ArÓ nozÓmÓgu kalnu nav bijis, vienÓgi minÁts,
ka Lielv‚rdes pils ir celta uz paugura Daugavas krast‚, kas sast‚v no kaÔÌa,
pliena un m‚la.

Lielv‚rdesñJumpravas draudzÁ ietilpa piecas mui˛as: Lielv‚rdes, Rem-
bates, LÁdmanes, Lieljumpravas mui˛a un Pastor‚ts. Aramzeme tika rakstu-
rota k‚ caurmÁr‚ laba, vienÓgi Lieljumpravas mui˛as aramzeme novÁrtÁta k‚
viduvÁja. TÓrumi bija viegli apstr‚d‚jami, ra˛a laba. LopkopÓb‚ liela nozÓme
bija siena pÔav‚m ñ t‚s novÁrtÁtas k‚ viduvÁjas, turkl‚t nor‚dÓts, ka vienÓgi
Lielv‚rdes mui˛‚ siens nav papildus j‚iepÁrk. Savuk‚rt me˛a un ganÓbu bija
vair‚k nek‚ nepiecieams Lielv‚rdes, Rembates un Lieljumpravas mui˛‚,
LÁdmanÁ ñ pietiekami, bet Pastor‚t‚ ie dabas resursi bija j‚izmanto saudzÓgi.
NederÓgas, lauksaimniecÓb‚ neizmantojamas zemes draudzes teritorij‚ bija
maz (LNA LVVA, 6810. f., 1. apr., 6. l. un 13. l.).

KopÁjais zemnieku skaits vis‚s mui˛‚s 1815. gad‚ bija 4 300, bet zem-
nieku saimniecÓbu skaits ñ 279. VidÁji vien‚ zemnieku saimniecÓb‚ dzÓvoja
15 iedzÓvot‚ju. Par dzÓves apst‚kÔiem O. H˚ns rakstÓja, ka zemnieku dzÓves
vietas bijuas labas un siltas. Liel‚kaj‚ daÔ‚ saimniecÓbu ir bijuas atseviÌas
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dzÓvojam‚s telpas, atdalÓtas no rijas. DzÓvojam‚ Áka sast‚vÁja no div‚m istab‚m,
kur‚s mita saimnieks, viÚa Ïimene un saime. Telpas bija plaas un tÓras, k‚
tas esot pie latvieiem pieÚemts. Kopum‚ draudzÁ valdÓjusi liel‚ka tÓrÓba,
nek‚ citur. Lai zemnieku veselÓbas st‚voklis b˚tu lab‚ks, O. H˚ns ieteica
dzÓvojam‚s Ákas aprÓkot ar skursteÚiem. Lai pÁc Monarha gribas veiktie zem-
nieku dzÓves apst‚kÔu uzlaboanas pas‚kumi b˚tu viegl‚k izdar‚mi, zemnie-
kiem bija j‚pieved malka ÌieÏeÔu dedzin‚anai (LNA LVVA, 6810. f., 1. apr.,
13. l., 171. lp.).

T‚da ir situ‚cija 19. gadsimta s‚kum‚, un gadsimta laik‚ ir vÁrojams
diezgan vienmÁrÓgs zemnieku skaita pieaugums ñ 1884. gad‚ Lielv‚rdesñ
Jumpravas draudzÁ jau ir 7579 zemnieki (2. attÁls).

2. att. Zemnieku skaita pieaugums. 1815ñ1884.
(LNA LVVA, 3. f., 5. apr., 519., 521., 522., 546., 569. l.; 199. f., 1. apr.,

167., 240., 245., 246., 371. l.; 6810. f., 1. apr., 6. l. un 13. l.)

Apkopojot ziÚas par aj‚ laika posm‚ piedzimuajiem un nomiruajiem,
atkl‚jas ‚da aina: piedzimuo skaits sv‚rst‚s robe˛‚s starp 157 1850. gad‚
un 230 1867. gad‚, bet miruo ñ starp 90 1844., 1871. gad‚ un 183
1839. gad‚. VienÓgais izÚÁmums ir 1880. gads ar 224 miruiem, kad mirstÓba
bija liel‚ka par dzimstÓbu. –aj‚ gad‚ bija vÁrojama arlaka jeb skarlatÓnas
epidÁmija, kas sk‚ra p‚rsvar‚ bÁrnus ñ bija 62 miruie (3. attÁls).
SalÓdzin‚jum‚ ar «rÏemes draudzi, kur ‚da veida lÓknes ir diezgan
vienmÁrÓgas, ar izteiktiem lÁcieniem vai kritieniem epidÁmiju laik‚ (Nemme
2014, 271ñ272), Lielv‚rdes draudzÁ Ós lÓknes ir Ôoti nevienmÁrÓgas.
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3. att. DzimstÓba un mirstÓba. 1815ñ1884.
(LNA LVVA 235. f. 4. apr., 1486., 1487., 1488., 1489.,
1490., 1491., 1492., 1493., 1494., 1495. l.; 7. apr., 765.,

766., 767., 768., 769., 770., 771. l.)

VidÁji gad‚ aj‚ laika posm‚ zemnieku ÏimenÁs piedzima 200 bÁrnu,
nomira 138 zemnieki, t‚tad gada laik‚ piedzima vidÁji par 62 zemniekiem
vair‚k nek‚ nomira. Izmantojot os skaitÔus, var aprÁÌin‚t, ka 70 gadu laik‚
iedzÓvot‚ju skaitam Lielv‚rdesñJumpravas draudzÁ b˚tu j‚pieaug par 2 586
zemniekiem. Re‚lais iedzÓvot‚ju skaits 70 gadu laik‚ pieauga par 3 279 zem-
niekiem: no 4 300 zemniekiem 1815. gad‚ lÓdz 7 579 1884. gad‚ (LNA LVVA,
3. f., 5. apr., 519., 521., 522., 546., 569. l.). Tas nor‚da uz iedzÓvot‚ju migr‚-
ciju. Migr‚cijas rezult‚t‚ iedzÓvot‚ju skaits pieauga par 693 cilvÁkiem. Vai
tas ir daudz vai maz ñ to varÁs spriest, tikai salÓdzinot ar lÓdzÓgu inform‚ciju
no cit‚m draudzÁm.

Rembates mui˛as piemÁrs. PÁc DvÁseÔu revÓzijas aktiem, divdesmit gadu
laik‚ (1829ñ1849) uz Rembates mui˛u atn‚ca 293 zemnieki un no mui˛as
aizg‚ja 210. Tas nozÓmÁ, ka Rembates mui˛as iedzÓvot‚ju skaits migr‚cijas
rezult‚t‚ pieauga par 83 cilvÁkiem. (LNA LVVA, 199. f., 1. apr., 371. l.).

Veicot matem‚tiskus aprÁÌinus, j‚secina, ka iedzÓvot‚ju skaits draudzÁ
70 gadu laik‚ ir pieaudzis par 43%. º deklarÁto vÓrieu ñ nodokÔu maks‚t‚ju ñ
1884. gad‚ nedzÓvoja sav‚ pagast‚4. Savuk‚rt draudzÁ dzÓvoja ajos pagastos

4 DvÁseÔu revÓzijas aktos, metrikas gr‚mat‚s un O. H˚na aprakstos iedzÓvot‚ji uzskaitÓti
pÁc to piederÓbas mui˛ai, Manaseina revÓzijas materi‚los ñ pÁc to piederÓbas pagastiem.
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nedeklarÁti iedzÓvot‚ji, un arÓ to skaits tika nor‚dÓts Manaseina revÓzijas
dokumentos. NedeklarÁtie iedzÓvot‚ji tika uzskaitÓti visi ñ nenodalot nodokÔu
maks‚t‚jus, arÓ sievietes un bÁrni. T‚pÁc var secin‚t, ka deklarÁto iedzÓvot‚ju
skaits, kuri nedzÓvoja sav‚ pagast‚, bija liel‚ks nek‚ nor‚dÓt‚ º. LÓdz ar to
patiesais zemnieku skaits draudzÁ 1884. gad‚ varÁtu b˚t apmÁram 7 000.
Interesants bija iedzÓvot‚ju sadalÓjums pa dzimumiem. Ja lÓdz 1826. gadam
draudzÁ dzÓvoja aptuveni vien‚ds skaits sievieu un vÓrieu, tad 1884. gad‚
sievieu bija jau vismaz par 350 vair‚k.

Secin‚jumi
19. gadsimt‚ Lielv‚rdesñJumpravas draudzÁ iedzÓvot‚ju skaits palieli-

n‚j‚s par aptuveni 40%. Pieaugums ir vienmÁrÓgs, bez izteiktiem lÁcieniem
vai kritumiem. PrecÓz‚k definÁt pieaugumu pÁc pieejamiem datiem nav iespÁ-
jams.

Zemnieku skaita dabÓgais pieaugums ir vidÁji 62 zemnieki gad‚. Savuk‚rt
migr‚cijas rezult‚t‚ iedzÓvot‚ju skaits pieauga vidÁji par 10 cilvÁkiem gad‚.

T‚tad iedzÓvot‚ju skaita izmaiÚas izraisÓja galvenok‚rt pozitÓvs dabÓgais
pieaugums, bet sava ietekme ir arÓ migr‚cijai. Migr‚cija notika divos veidos:
1) Ïimene vai atseviÌi cilvÁki ierad‚s pagast‚ un palika uz past‚vÓgu dzÓvi,
k‚ arÓ deklarÁja savu piederÓbu konkrÁtam pagastam; 2) pagasta pamatiedzÓ-
vot‚ji dev‚s�peÔÚ‚ uz citiem pagastiem vai pilsÁt‚m, saglab‚jot savu pierakstu
k‚d‚ no Lielv‚rdesñJumpravas draudzes pagastiem. LÓdz ar to naudu viÚi pel-
nÓja citur, bet nodokÔus maks‚ja savam pagastam. Apl˚kojot iedzÓvot‚ju skaita
pieaugumu procentos, redzams, ka migr‚cijas ceÔ‚ deklarÁto iedzÓvot‚ju ñ
nodokÔu maks‚t‚ju skaits palielin‚jies par 21%. Lai spriestu par to, vai tas ir
daudz vai maz, nepietiek datu.

No iepriek minÁt‚ var secin‚t, ka Lielv‚rdÁ, t‚pat k‚ vis‚ Latvij‚,
19. gadsimts ir laiks, kad strauji pieauga iedzÓvot‚ju skaits.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (turpm‚k ñ LNA
LVVA), 6810. f. (O. H˚na arhÓvs), 1. apr., 6. l. un 13. l. (RÓgas apriÚÌa
draud˛u apraksti)
LNA LVVA, 199. f. (Vidzemes guberÚas dvÁseÔu revÓziju saraksti), 1. apr.,
167. l. (Lieljumpravas mui˛a); 240. l (LÁdmanes mui˛a); 245. l. (Lielv‚rdes
mui˛a); 246. l. (Lielv‚rdes pastor‚ts); 371. l. (Rembates mui˛a)

PÁc dzimtb˚anas atcelanas Latvij‚ tika izveidoti pagasti. 19. gs. pagastu teritorijas
bija vien‚das ar mui˛u teritorij‚m.
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Summary

The present study is a part of a research on Lielv‚rdeñJumprava parish
in the 19th century. The results of an earlier study were presented at the
XXIV Scientific Readings and published in the Collection of articles of the
conference.

The author has used four kinds of the sources of information ñ soul
revision lists, church books, archives of O. H˚ns, and documents of Manasein
revision. At the beginning of the 19th century, 92% of the population in
Lielv‚rde parish were peasants and only 8% belonged to other estates of the
society. Thus, the present study is targeted at the peasants of the parish in the
19th century. The chronological frames of the study are 1815ñ1884. In soul
revision lists, church books, and archives of O. H˚ns, the inhabitants are
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listed according to manors, but in Manasein revision lists ñ according to the
parishes.

Lielv‚rdeñJumprava parish had five manors, and the total number of
peasants was 4300 in 1815. The number of peasants grew steadily and reached
7579 in 1884.

The author has gathered information on the annual average birth and
death rate in the above mentioned period of time (200 births and 138 deaths).
Overall, each year there was a positive natural increase of population with
an exception of 1880, when the mortality rate exceeded the birth rate because
of the scarlet fever epidemic. The victims of the disease were mainly children.

Consequently, there were 62 more births than deaths a year. The increase
of the peasant population was also influenced by migration. As a result of
the migration, the number of peasants increased by 693.

Overall, the number of peasants in the above mentioned period of 70
years had increased by 76%, but one fourth of all registered men ñ taxpayers ñ
did not live in their parish. Non-registered inhabitants were all listed, including
women, and taxpayers were not distinguished. Thus, the actual population
of the parish in 1884 could be approximately 7000.

The gender division of the population is worth mentioning: until 1826
the number of men and women registered in parish was equal, but in 1884
the number of women exceeded the number of men by at least 350.
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Удельные и государственные крестьяне

северо-западных губерний России

в реформах 1863 и 1866 гг.

Ключевые слова: Северо-Запад России, реформа, крестьяне, землевла-
дение, повинности, управление

Логическим продолжением реформы 1861 года стало распростране-
ние принципов Положений 19 февраля на удельных и государственных
крестьян. Недаром еще в 1858 году под председательством министра импе-
раторского двора и уделов В.Ф. Адлерберга (1791–1884) был создан Коми-
тет «для разработки мер по устройству крестьян государственных, удель-
ных, дворцовых и заводских» (РГИА. Ф. 1291. Оп. 36 (1858 г.). Д. 6. Л. 1).

26 июня 1863 года император Александр II (1818–1881) подписал
«Положение о крестьянах, водворённых на землях имений государевых,
дворцовых и удельных» (ПСЗРИ. Собр. 2. Т. 38. № 39792). Оно состояло
из 2-х частей и предусматривало, во-первых, организацию сельского и
волостного управления и, во-вторых, наделение крестьян землёй и орга-
низацию выкупной операции, которую предполагалось осуществить на
следующих основаниях: крестьяне становились собственниками суще-
ствующих земельных наделов, а прежние их повинности превращались
в выкупные платежи. Они рассрочивались на 49 лет и исчислялись в раз-
мере 6 % от выкупной суммы, т.е. капитализированного годового оброка.

При сравнении закона 26 июня 1863 года и Положения 19 февраля
1861 года видны отдельные преимущества, предоставленные удельным
крестьянам по сравнению с крепостными: благодаря обязательному вы-
купу сразу прекращалась феодальная зависимость крестьян от Удельного
ведомства, а принцип добровольных соглашений с земельным собствен-
ником был заменен обязательными, точно установленными нормами.
Кроме того, крестьяне были освобождены от всяких денежных доплат
Уделу, была также исключена возможность получения дарственного на-
дела.

В то же время в вопросах управления и хозяйственного быта прави-
тельство стремилось приблизить положение удельных крестьян к поло-
жению частновладельческих, переведенных на выкуп.
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12 июля 1863 года Департамент уделов разослал циркуляр управля-
ющим удельными конторами с предписанием приступить к устройству
удельных крестьян на основе закона 26 июня 1863 года (РГИА. Ф. 1291.
Оп. 66 (1863 г.). Д. 7. Ч. 1. Лл. 11–14). Новгородский губернатор В.Я. Ска-
рятин (1812–1870) сообщил в Петербург, что удельные приказы решено
переименовать в волости и включить в состав уже существующих миро-
вых участков (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1863 г.). Д. 7. Ч. 1. Лл. 42–43). Пе-
тербургское по крестьянским делам присутствие информировало МВД,
что удельные крестьяне причислены к мировым участкам; созданы во-
лостные и сельские органы управления (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1863 г.).
Д. 37. Лл. 3, 6–7).

Размеры наделов для удельных крестьян были установлены: в Пе-
тербургской губернии – от 3 до 5 десятин на душу, в Новгородской – от 5
до 7 десятин. Душевой оброк был установлен в 12 руб. для селений, нахо-
дившихся на расстоянии 25 вёрст от Петербурга, в 10 руб.– для прочих
селений Петербургской губернии и в 9 руб.– для крестьян Новгородской
губернии (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1863 г.). Д. 9. Лл. 9, 15). Неукоснительно
проводился в жизнь обязательный выкуп по уставным грамотам, кото-
рые представлялись на утверждение мировым посредникам. На 1 января
1866 года из 265 уставных грамот в Петербургской губернии были утверж-
дены 184, в Новгородской губернии из 218 грамот были утверждены 214
(РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1863 г.). Д. 22. Лл. 227–228).

В результате реализации реформы – составления уставных грамот,
отвода наделов и разверстания земель, произведенных под настойчивым
давлением Удельного ведомства – крестьяне потеряли значительное ко-
личество ранее обрабатываемой земли. Так, в Петербургской губернии
отрезки составили 16,2 % бывшей площади крестьянских наделов.

Только к 1886 году, когда было принято новое «Учреждение об Импе-
раторской фамилии» (ПСЗРИ. Собр. 3. Т. 6. № 3851), в основном закон-
чилось размежевание собственно удельных и крестьянских земель, хо-
зяйственное отделение крестьян от прежнего земельного собственника
и переход к новым, не податным, а сугубо арендным отношениям между
ними.

Распространение принципов реформы 1861 года на государствен-
ных крестьян имело ряд особенностей, так как жившие на казенной земле
и платившие оброк государству крестьяне считались «свободными сель-
скими обывателями». Еще реформой графа П.Д. Киселева (1788–1872)
государственным крестьянам было предоставлено право обсуждать и ре-
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шать хозяйственные вопросы, избирать сельские и волостные органы,
разбирать в судебном порядке тяжбы и мелкие проступки. Поэтому ос-
новным содержанием реформы стало подчинение государственных кре-
стьян «общим губернским, уездным, а также местным по крестьянским
делам учреждениям» и поземельное их устройство, что и было сделано
законом 18 января 1866 года (ПСЗРИ. Собр. 2. Т. 41. № 42899). Циркуляр
МВД требовал от местной администрации приложить «максимум уси-
лий для быстрого осуществления реформы». Особое внимание обраща-
лось на предотвращение возможных волнений крестьян (ГАПО. Ф. 80.
Оп. 2. Д. 3. Л. 5).

4 ноября 1866 года министр государственных имуществ (далее –
МГИ) А.А. Зеленой (1818–1880) сообщил в МВД, что государственные
крестьяне Псковской, Новгородской и Петербургской губерний переда-
ны «в ведение общих учреждений» (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1865 г.). Д. 29.
Лл. 182–183).

24 ноября 1866 года император Александр II подписал указ о позе-
мельном устройстве государственных крестьян (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66
(1866 г.). Д. 88а. Лл. 3–4). Согласно указу, государственные крестьяне
признавались земельными собственниками существующих наделов
(РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1866 г.). Д. 88а. Лл. 3–4). Каждому сельскому об-
ществу выдавалась владенная запись, подтверждавшая право крестьян
на земли и угодья. Согласно закону, крестьяне обязаны были за землю
«вносить в казну платеж – государственную оброчную подать». Спустя 3
года со времени выдачи владенных записей сельские общества, как и от-
дельные домохозяева, получали право отчуждать свои земли не только
односельчанам, но и сторонним лицам. Условием продажи общинной
земли было согласие 2/3 членов общества на эту операцию и утвержде-
ние приговора мировым посредником. При продаже подворных участ-
ков, состоявших в личном владении, обязанность платить лежавшую на
земле оброчную подать переходила на покупателя. Полное право соб-
ственности на землю приобреталось крестьянами только путем выкупа
оброчной подати путем ее капитализации. За пользование лесом, вхо-
дившим в состав надела, крестьяне продолжали платить лесной налог.
После окончательного определения надела и оброчной подати, закреп-
ленных владенной записью, крестьяне теряли право на получение ка-
ких-либо дополнительных земельных площадей от казны.

31 марта 1867 года Александр II утвердил «Правила для составления
и выдачи государственным крестьянам владенных записей», конкрети-
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зировавшие принципы закона 24 ноября 1866 года (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66
(1866 г.). Д. 88а. Лл. 58–60). В свою очередь, основные положения «Пра-
вил...» были дополнены и развиты инструкцией «О порядке определе-
ния крестьянского надела и о способе исчисления оброчной подати го-
сударственных крестьян», утвержденной 27 июня 1868 года (РГИА.
Ф. 1291. Оп. 66 (1866 г.). Д. 88а. Л. 234).

В этих документах определялись содержание и порядок составления
и утверждения владенных записей. Эти земельные документы, схожие с
уставными грамотами помещичьих имений, должны были содержать дан-
ные о численности крестьян в каждом селении, фиксировать формы зем-
левладения – общинное, подворное или смешанное, общее количество
и границы удобной и неудобной земли. Включались также данные о раз-
мерах оброчной подати, количестве отведенного крестьянам леса и осо-
бых доходных статьях – рыбных ловлях, каменоломнях и мельницах,
находившихся во владении крестьян. Основу владенных записей соста-
вила переоценка крестьянских угодий, осуществленная в 50-х годах XIX
столетия МГИ по инициативе М.Н. Муравьева (1796–1866).

Составленная чиновником МГИ владенная запись зачитывалась
мировым посредником на полном сельском сходе. Если возражений со
стороны крестьян не было, то запись объявлялась поверенной, о чем со-
ставлялся особый акт, заверявшийся подписями мирового посредника,
чиновника МГИ, сторонними «добросовестными» и уполномоченными
от крестьян. Владенные записи составлялись в 2-х экземплярах: один
экземпляр передавался крестьянам, а второй предназначался для губерн-
ского правления. С момента выдачи владенных записей государствен-
ным крестьянам прекращалось всякое вмешательство в их дела со стороны
МГИ.

В 1869 году было закончено составление владенных записей и выдача
их крестьянам Петербургской губернии. В 1872 году получили владен-
ные записи псковские крестьяне. На 1 января 1874 года остались невы-
данными, из-за отказа крестьян, владенные записи по 185 селениям Нов-
городской губернии (РГИА. Ф. 1291. Оп. 66 (1866 г.). Д. 88а. Лл. 256–257,
436–437, 505).

После введения владенных записей средний душевой надел бывших
государственных крестьян северо-западных губерний составил 6,57 де-
сятин, что было значительно меньше норм, установленных инструкцией
1867 года (Дружинин 1978, 111).



Валерий Никулин, Наталья Никулина

Удельные и государственные крестьяне северо-западных губерний России в реформах 1863..

232

В пореформенные годы происходило неуклонное сокращение (таб-
лица 1) крестьянского землевладения (Материалы… 1903, 76–77).

Таблица 1
Средний размер надела (дес. на 1 наличную душу м.п.)

Губерния 1860 год 1880 год 1900 год

Новгородская 6,9 5,6 4,3

Псковская 4,7 3,5 2,6

Санкт-Петербургская 5,1 5,1 4,3

Одной из первоочередных задач реформы государственной деревни
была передача крестьян из-под опеки МГИ местным по крестьянским
делам учреждениям, созданным на основе Положения 19 февраля 1861
года. По закону 18 января 1866 года государственные крестьяне подле-
жали до 15 августа передаче общим по крестьянским делам учреждениям.
Поскольку к этому сроку процедура не была еше завершена, то с разре-
шения Александра II её продлили до 1 ноября 1866 года.

Следует отметить, что крестьяне должны были платить не только об-
рочную подать, но и налог за отведенный лесной надел, земские и мирские
сборы, а также страховые платежи. В результате возникало несоответ-
ствие между уровнем доходности крестьянского хозяйства и взимаемыми
платежами. В 1880 году новгородский губернатор Э.В. Лерхе (1823–1889)
констатировал, что кроме неурожая и падежа скота одна из главных при-
чин накопления недоимок заключается в «несоразмерности платежей со
средствами крестьян» (РГИА. Ф. 1284. Оп. 70 (1881 г.). Д. 145. Л. 12). Это
несоответствие крестьяне вынуждены были устранять, прибегая к сто-
ронним заработкам. Хозяйственное состояние бывшей новгородской
государственной деревни красноречиво иллюстрирует хроническое на-
личие крестьянской недоимочности. Во всеподданнейшем отчете за 1872
год губернатор Э.В. Лерхе сообщил, что на бывших государственных кре-
стьянах сохраняется недоимка окладных сборов в 659 896 руб. или при-
мерно 5 руб. 88 коп. с одной души. Через 10 лет в отчете за 1882 год новго-
родский губернатор А.Н. Мосолов (1844–1904) отметил, что за бывши-
ми государственными крестьянами числится 527 061 руб. недоимки – в
среднем 3 руб. 05 коп. с души (РГИА. Ф. 1284. Оп. 69 (1873 г.). Д. 134.
Лл. 44–45; Оп. 223 (1883 г.). Д. 67. Л. 28).

На основании закона 12 июня 1886 года бывшие государственные
крестьяне были переведены на выкуп. По закону оброчная подать, упла-
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чиваемая ими, преобразовывалась в выкупные платежи, которые зна-
чительно увеличивались по сравнению с податью. Выкупные платежи
крестьяне должны были вносить в казну до 1931 года, после чего они ста-
новились собственниками земли (Зайончковский 1968, 291).

Таким образом, реформа 1866 года завершила процесс администра-
тивного слияния бывших частновладельческих, удельных и государствен-
ных крестьян в единое податное сословие Российской империи.
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Kopsavilkums

Rakst‚ skatÓtas Krievijas ziemeÔrietumu guberÚu dalienas un valsts zem-
nieku atbrÓvoana 1863. un 1866. gada reformu laik‚, zemju ierÓcÓba un
p‚rvaldes organiz‚cija. Raksturota vietÁjo varas iest‚˛u darbÓba 1863. gada
26. j˚nija, 1866. gada 18. janv‚ra un 1866. gada 24. novembra likumu izpil-
dÓan‚. PÁtÓjum‚ atzÓmÁti valdÓbas un vietÁj‚s administr‚cijas centieni p‚r-
valdes un saimniecisko sadzÓves jaut‚jumu risin‚an‚ dalienas un valsts zem-
nieku st‚vokli tuvin‚t dzimtb˚anas atkarÓb‚ bijuo zemnieku, kuri tagad
maks‚ja izpirkuma maks‚jumus, agr‚k no dzimtb˚anas atbrÓvoto zemnieku
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st‚voklim. IzpÁtÓta zemes gabalu iedalÓanas k‚rtÓba bijuajiem dalienas un
valsts zemniekiem, k‚ arÓ izceltas viÚu atbrÓvoanas no feod‚l‚s atkarÓbas
ÓpatnÓbas salÓdzin‚jum‚ ar zemniekiem, kuri agr‚k piederÁja mui˛niekiem.
Nor‚dÓts, k‚pÁc samazin‚j‚s iedalÓt‚s zemes platÓbas salÓdzin‚jum‚ ar pirms
reformas lietojamaj‚m platÓb‚m. Noteikts zemnieku saimniecÓbu maks‚jumu
iztr˚kuma pieaugums vis‚ pÁcreformas period‚.

Valeriy Nikulin, Natalia Nikulina

Crown and State-Owned Peasants of the North-West Governorates of
Russia under the Reforms of 1863 and 1866

Key words: North-West of Russia, reform, peasants, lend tenure, commissions,
government

Summary

The present paper explores the conditions of the emancipation of serfs
of the private estates and the state-owned ones in the North-West Russia due
to the reforms in 1863 and 1866, their organization and management arrange-
ments. The paper describes the implementation of the acts of 26 June, 1863,
18 January, 1866, and 24 November, 1866 by the local authorities. The
intention of the Government and local authorities to change the conditions
of the serfs of the private estates and state-owned ones to the conditions of
private-owned ones, which could be bought out, is examined. The process of
the title-deeds creation is explored. A special attention is given to the procedure
of dealing with allotments for the former serfs from private estates and state-
owned serfs.

Particular details are revealed about the emancipation of the private-
owned and state-owned peasants from feudal duties in comparison with the
former peasant serfs. The reasons for the reduction of land received by the
peasants during the reforms as compared to the pre-reform allotments are
explained. Insufficiency of the peasant households during the whole post-
reform period is defined.
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Боевые действия на территории Беларуси

летом 1941 года: итоги компаративного анализа

отечественных и зарубежных источников

Ключевые слова: Великая Отечественная война, Западный фронт, Цент-
ральный фронт, оборонительные бои Красной армии, источниковедчес-
кая компаративистика.

В статье представлены результаты, полученные в ходе исследования,
проведенного на основе компаративного анализа отечественных и зару-
бежных источников боевых действий Красной армии и германского вер-
махта на территории Беларуси летом 1941 года. На новой источниковед-
ческой базе углублены исторические знания, «удалось приблизиться к
объективному показу начального периода войны» (Здановіч 2012, 41–
55), в частности, по малоизученным, дискуссионным и противоречивым
аспектам истории боевых действий Западного и Центрального (создан-
ного 24.7.1941) фронтов Великой Отечественной войны на белорусской
земле в течение первых двух месяцев войны. Главным результатом про-
веденных в то время оборонительных сражений явилась не столько оста-
новка развертывания удара группы армий «Центр», сколько ее факти-
ческий переход к обороне на центральном направлении наступления на
Москву. Это означало, что благодаря боевым действиям частей Красной
армии в Беларуси начался крах плана молниеносной войны против СССР
и достижения целей блицкрига в течение первых трех месяцев войны.

Рассмотрим конкретные примеры истории начального периода Вели-
кой Отечественной войны, обратив особое внимание на имевшие место
боевые события в ходе июньской обороны Брестской крепости, прове-
дение Лепельской и Жлобинско–Рогачевской операций, Могилевской
и Гомельской битв в июле–августе, а также на трагическую судьбу совет-
ских военнопленных на территории Беларуси летом 1941 года.

Обращение к новым документам разного происхождения, как оте-
чественным (ГАМО. Ф. 208. Оп. 2511. Д. 80. Л. 1–5; 27–32; 100–103; 103–
113), так и зарубежным, прежде всего немецким (RH 24–45/27. Bl. 1–11;
RH 24–47/5. Bl. 1–6; RH 27–3/29. Bl. 40–50; RH 24–7/48. Bl. 90–101; RH
20–2/172b. Bl. 1–13; 49), а также анализ историографии позволили автору
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показать с одной стороны боевые действия на территории Брестской кре-
пости, в ходе немецкого штурма (Алиев 2008; Алиев 2010; Алиев 2012;
Новікаў 2010), с другой – советскую активную оборону крепости в конце
июня 1941 года (Беларусь 2006; Брестская крепость 1985; Брестская кре-

пость 2010; Великая Отечественная война 1985; Великая Отечественная

война 2010; Великая Отечественная война 2012; Смирнов 2010). Показан
реальный ход упорных боев и их фактические последствия для защитни-
ков крепости, в том числе, для красноармейцев, с первого дня войны ока-
завшихся в немецком плену (Ганцэр 2013, 58–74; Ганцар 2014, 135–153;
Новікаў 2010, 88–93; Новікаў 2013, 22–30; Новікаў 2014, 109–117) то важно
иметь в виду в контексте сохраняющихся до сих пор стереотипов при
показе истории обороны Брестской крепости, продолжавшейся, как от-
мечалось в советской историографии, в течение месяца (до 20-х чисел
июля) силами отдельных подразделений 6-й и 42-й советских стрелковых
дивизий, 17-го погранотряда и 132-го отдельного конвойного батальона
войск НКВД общей численностью около 3,5 тыс. человек. Считалось
также, что защитники крепости в течение месяца сдерживали целую не-
мецкую дивизию; большая часть защитников погибла в боях, часть – про-
билась к партизанам; и только небольшая часть обессиленных и тяжело
раненных защитников оказалась в плену (Великая Отечественная война

1985, 110; Великая Отечественная война 2012, 736).
Использование новых документов позволяет показать, что взятие

крепости Брест-Литовск в ходе штурма 45-й пехотной дивизии вермахта
имело место 29 июня 1941 года после ликвидации организованной обо-
роны Восточного форта (Новікаў 2010, 93–97). В немецком донесении
отмечается, что «подразделения русских сражались исключительно упор-
но и стойко, показали отменную подготовку пехоты и многими приме-
рами доказали высокий боевой дух» (RH 26–45/27. Bl. 10).

Отметим, что с названного донесения началась одна из самых траги-
ческих страниц, касавшаяся судеб тысяч рядовых, сержантов, команди-
ров и комиссаров Красной армии, кто с первых дней обороны крепости
оказался в немецком плену. Если в советской историографии нельзя было
найти почти никаких документальных сведений об этом, то немецкое до-
несение содержит конкретные цифры. В конце штурма в плену оказа-
лось 7 223 красноармейца, в том числе 101 офицер Красной армии (RH
26–45/27. Bl. 11; Новікаў 2010, 97; Новікаў 2013, 29). Особо подчеркнем,
что коллектив государственного учреждения «Мемориальный комплекс
«Брестская крепость-герой»» впервые создал экспозицию, посвященную
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судьбе советских военнопленных «Музей войны – территория мира» (в
юго-восточной казарме Цитадели Брестской крепости), отмеченную спе-
циальной премией Президента Республики Беларусь в области культуры
и искусства 2014 года (Аб прысуджэнні 2015. С. 2). Важно, хотя и со зна-
чительным опозданием, начать модифицировать культуру памяти и окон-
чательно сорвать табу в отношении тысяч советских военнопленных (Ган-
цар 2013, 73; Новікаў 2013, 29).

Среди малоизученных вопросов начального периода Великой Оте-
чественной войны (Здановіч 2012, 41–55) остается и показ реального хода
двух контрударов на Лепельском направлении силами 5-го и 7-го меха-
низированных корпусов 20-й армии Западного фронта. Следуя устояв-
шимся оценкам, одновременно в планируемом ударе двух мехкорпусов
могло принять участие около 1,4 тысяч исправных танков (Великая Оте-

чественная война 2012, 743). В современной Беларуси речь ведется даже о
«самой крупной танковой битве в мировой истории» при участии с
обеих сторон около 3 тыс. единиц танковой техники (Иринархов 2011,
117–118).

Из документов командования 20-й армии (генерал-лейтенант
П.А. Курочкин, 1900–1989) Западного фронта вытекает, что с целью ос-
тановки наступления подразделений 3-й танковой группы под командо-
ванием генерал-полковника Г. Гота (Hermann Hoth, 1885–1971) на По-
лоцк и Витебск командование Западного фронта провело Лепельскую
операцию силами двух мехкорпусов (5-го и 7-го) (ГАМО. Ф. 208. Оп. 2511.
Д. 80. Л. 103–113). Результатом ее стала потеря 2/3 боевых единиц танко-
вой техники в течение только второй половины первой декады июля 1941
года, а немецким силам удалось прорвать рубеж обороны в районе По-
лоцка и занять Витебск уже 9 июля 1941 года (Исаев 2010, 372).

Новые документы позволяют поставить под сомнение масштабы
«самой крупной танковой битвы в мировой истории» на Витебщине летом
1941 года. Удалось впервые показать, что в советских документах боевые
действия под Сенно и Лепелем назывались Лепельской операцией. С
учетом конкретных исторических фактов и определенных оперативно-
тактических факторов вряд ли можно называть те события «танковой
битвой под Сенно». Во-первых, потому, что документы говорят в основ-
ном о боевых столкновениях с участием одного-двух танковых полков
общим количеством от 150 до 200 боевых единиц (Новікаў 2012, 23); во-
вторых, Лепельская операция фактически распалась на два самостоятель-
ных контрудара, наносившихся в разных направлениях: 7-й механизи-
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рованный корпус в составе 14-й и 18-й танковых дивизий наступал из
района Витебска на Бешенковичи и Лепель; 5-й механизированный кор-
пус в составе 13-й и 17-й танковых дивизий и 109-й мотострелковой диви-
зии наносил удар из района Орши на Сенно–Лепель (1941. Документы и

материалы. Т. 2 2011, 325–326). В-третьих, в ходе операции советская сто-
рона потеряла фактически 75% танкового состава 5-го и 7-го механизи-
рованных корпусов, причем только третья часть была потеряна на поле
боя в ходе танковых боев или деятельности противотанковой обороны
противника. Причины этого видны в донесении 13-й советской танко-
вой дивизии, когда в ходе боя в районе Толпино (восточнее Сенно. – С.Н.)
два советских танковых и один мотострелковый полки выполняли при-
каз о неотложном введении в бой своих подразделений, но делали это
без взаимодействия между собой, без необходимой разведки местности,
без использования сил пехоты. Кроме того, действовали они не в пол-
ном составе, с нарушением инструкций по руководству и не в полной
боевой готовности (Ф. 208. Оп. 2511. Д. 80. Л. 4–5).

Новые оценки необходимо использовать и в отношении боевых со-
бытий на Днепровском рубеже под Могилевом летом 1941 года, напри-
мер: «Могилевская битва», «бастион на Днепре под Могилевом», «кре-
пость Могилев». Из немецких документов следует, что под Могилевом
речь шла не об обычной обороне, а об уникальной оборонительной опе-
рации, фактически впервые удачно организованной в условиях полного
окружения без директив сверху и мастерски проведенной в невероятно
сложных условиях, которую высоко оценило командование 7-го немец-
кого армейского пехотного корпуса (RH 24–7/48. Bl. 100). Кроме того, из
документов вытекает, что оборону Могилевского плацдарма вели не толь-
ко две штатные дивизии (110-я и 172-я), ранее не задействованные в бо-
евых действиях, но и три измотанные боевые дивизии (148-я, 161-я и 210-
я моторизованные), а также остатки 24-й, 50-й, 100-й стрелковых диви-
зий (RH 24–7/48. Bl. 99–100). Обращение к этим фактам позволяет по-
нять масштабы обороны днепровского рубежа под Могилевом, а также
впервые внести существенные уточнения в количественные данные о со-
ветских военнопленных, цифра которых только на этом участке оборо-
ны превышала 35 тысяч человек (RH 24–7/48. Bl. 101; Новиков 2011, 285).
Понятно, что эти сведения, выявленные в немецких документальных
источниках, требуют взвешенного анализа, критического подхода и все-
стороннего изучения.
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Так, в белорусской историографии до сих пор закреплен тезис о бо-
евых действиях Красной армии в ходе обороны днепровского рубежа под
Могилевом в течение 23 дней, начиная с 3 июля 1941 года. Заметим, что
в основу послевоенной концепции обороны Могилева были положены
мемуары советских военачальников и партийных деятелей. Так, генерал-
лейтенант А.И. Еременко (1892–1970), на тот момент заместитель ко-
мандующего Западным фронтом, определил три этапа оборонительных
сражений за могилевский плацдарм (с 3 по 9 июля, с 9 по 16 июля и с 16
по 27 июля), до настоящего времени утвердившиеся в отечественной ис-
ториографии. Но это не соответствует документам не только немецкой
стороны, но и отечественным. В нашем случае речь идет о приказе № 1
(фактически отдан 7.07.41 г.) генерал-майора М.Т. Романова (1891–1941),
командира 172-й стрелковой дивизии, которая отвечала за многоднев-
ную оборону города.

Впервые введенный в научный оборот документ позволяет не только
увидеть реальную систему обороны, но и внести уточнения в отношении
воинских частей, которые обеспечивали боевую оборону города и днепро-
вского рубежа в районе Могилева в ходе первого этапа боев Западного
фронта на могилевском направлении (Новікаў 2007; Новікаў 2008; Нові-
каў 2010; Новікаў 2012).

Не менее интересными в этом плане являются и исторические оцен-
ки, сохраняющиеся в белорусской историографии о ходе боев Красной
армии в районе Буйничского поля 12 июля 1941 года (Литвин 2011, 386–
387) с «количественно превосходящими соединениями 2-й немецкой тан-
ковой группы». Фактически 12 июля на Могилев вели наступление три
роты 2-го батальона 6-го танкового полка 3-й танковой дивизии. При
этом основные потери ими были понесены не на Буйничском поле, как
принято считать в отечественной историографии, а в районе деревни
Тумановка (Новікаў 2007, 17).

Приведенные уточнения дают возможность увидеть исторические
реалии боевых событий, на основе которых можно представить общую
картину боев на днепровском рубеже под Могилевом в июле 1941 года.

Несколько иначе необходимо оценивать и боевые действия, имев-
шие место на Гомельщине летом 1941 года. Выявленные в немецких доку-
ментах исторические факты приводят к выводу, что остаются «белые пятна»
и в изучении оборонительных боев Красной армии под Жлобином, Ро-
гачевом и Гомелем (Литвин 2011, 389). Сравнение новых документаль-
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ных данных с уже известными в отечественной историографии показы-
вает, что в результате проведения Красной армией в Беларуси успешной
фронтовой наступательной операции возникли причины (RH 20–2/172b,
Bl. 1–13), которые подтолкнули А. Гитлера к подписанию 30 июля 1941
года директивы № 34 (Новікаў 2012, 4), в соответствии с которой факти-
чески впервые был отдан приказ о переходе группы армий «Центр» к обо-
роне. Это означало не что иное, как начало фактического краха плана
германского блицкрига.

Одной из самых трагических страниц военного лета 1941 года, как
уже отмечалось, в Беларуси является история советских военнопленных,
которые до настоящего времени в историографии все еще рассматрива-
ются как «безвозвратные потери» (Великая Отечественная война без грифа

секретности 2010, 69). В этом плане более точное представление о масш-
табах той трагедии дают сухие немецкие статистические данные о совет-
ских военнопленных. Следуя штабной статистике, в ходе боевых действий
группой армий «Центр» под Белостоком и Минском до 9 июля были взяты
в плен 323 тыс. красноармейцев, в ходе боев (в конце июля) под Могиле-
вом – более 35 тыс., под Гомелем и Кричевом (середина августа) – 78
тыс. человек (RH 20–2/172b, Bl. 49; Новікаў 2014, 97). Получается, что до
конца лета на территории Беларуси в плену оказалось более 436 тыс. крас-
ноармейцев, или же каждый второй воин Красной армии из числа офи-
циальных «безвозвратных потерь» Западного и Центрального фронтов.
(Новікаў 2014, 97).

За годы германской оккупации на белорусской земле погиб факти-
чески каждый третий военнослужащий, взятый в плен группой армий
«Центр», или каждый пятый военнопленный, погибший в годы Великой
Отечественной войны. В этой связи среди актуальных в современной
белорусской историографии остается вопрос о продолжении исследова-
ний трагической судьбы советских военнопленных.

Таким образом, перед белорусской военной историографией по-пре-
жнему стоит важная задача всестороннего осмысления и более объек-
тивной оценки событий Великой Отечественной войны в контексте Вто-
рой мировой войны, в том числе малоизученных аспектов боевых дей-
ствий Красной армии и германского вермахта на территории Беларуси
летом 1941 года.
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Sergejs Novikovs

KaradarbÓba Baltkrievijas teritorij‚ 1941. gada vasar‚:
vietÁjo un ‚rzemju avotu komparatÓv‚s analÓzes rezult‚ti

AtslÁgas v‚rdi: Lielais TÁvijas kar, PSRS un V‚cijas kara Rietumu fronte,
PSRS un V‚cijas kara Centr‚l‚ fronte, Sarkan‚s armijas aizsardzÓbas cÓÚas,
avotu pÁtniecisk‚ komparatÓvistika

Kopsavilkums

Rakst‚ pirmo reizi Baltkrievijas historiogr‚fij‚ tiek pielietota avotu
pÁtnieciski komparatÓv‚ metode, analizÁjot karadarbÓbu Baltkrievijas teritorij‚
1941. gada vasar‚. Autors veic karadarbÓbas rekonstrukciju, pÁtÓjuma centr‚
izvirzot jaunus faktus, kas ieg˚ti liel‚koties no v‚cu avotiem. Dati ir piemÁroti
aktu‚liem izaicin‚jumiem inform‚cijas jom‚ un atbilst pag‚tnes izvÁrtÁjuma
jaunajiem kritÁrijiem, Ópai attiecÓb‚ uz Liel‚ TÁvijas kara perioda Baltkrievijas
vÁstures maz pÁtÓt‚m lapaspusÁm.
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Jaun‚ avotu b‚ze Ô‚va b˚tiski padziÔin‚t vÁstures zin‚anas un non‚kt
lÓdz svarÓgiem atzinumiem kara s‚kuma posma izpÁtÁ. Pirmo reizi Baltkrievijas
historiogr‚fij‚ nor‚dÓts, ka Sarkan‚s armijas darbÓbu rezult‚t‚ Baltkrievijas
teritorij‚ ne tikai apturÁts v‚cu armiju grupas ìCentrsî uzbrukums, bet arÓ
pan‚kta Ós grupas p‚reja uz aizsardzÓbu uzbrukum‚ uz Maskavu centr‚laj‚
virzien‚ saskaÚ‚ ar A. Hitlera 1941. gada 30. j˚nija direktÓvu Nr. 34. Autors
secina, ka PSRS un V‚cijas karadarbÓba Rietumu un Centr‚laj‚ frontÁ, s‚kot
ar 1941. gada 24. j˚liju, tiei Baltkrievij‚ sagr‚va zibenskara pret PSRS pl‚nus.

Siarhei Novikau

Military Operations in Belarus in Summer of 1941: the Results from
a Comparative Analysis of Homeland and Foreign Information Sources

Key words: the Great Patriotic War, the Western Front, the Central Front,
defensive battles of the Red Army, comparative studies of sources

Summary

For the first time ever in the national historiography, based on the method
of comparative studies of sources, there has been carried out the analysis of
bilateral military operations, which took place in the territory of Belarus
during the first two months of the Great Patriotic War (during the German
onslaught as a part of the implementation of the plan of Hitlerís strategists
on blitz seizure of the USSR as well as the Soviet staunch defense of the
western borders of Belarus). The author reconstructs the battlefield engage-
ment, focusing on the new documented facts, primarily of the German origin.

Qualitatively new historical knowledge obtained by the method of the
comparative studies of sources meets the latest information challenge and
matches the new criteria for the evaluation of the past, particularly with
regard to under-investigated or little-known pages of the history of Belarus
during World War II.

The new sources significantly deepen the historical knowledge and
approach to the unbiassed study of the initial period of the war, showing for
the first time that an important outcome of the Red Armyís military operations
in Belarus was not only the cease of the treacherous attack of the Army
Group ìCenterî, but also its actual transition (practically for the first time)
to the defense in the central direction of the assault on Moscow in accordance
with the Regulation № 34 adopted by Adolf Hitler on 30.07.1941.
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Guntis Pakalns

Folkloras teicÁjas st‚sti par notikumiem KurzemÁ:
izpÁtes avots ìda˛‚d‚m vÁsturÁmî

AtslÁgas v‚rdi: Alma Makovska, lauka pÁtÓjumi, mutv‚rdu vÁsture, st‚st-
niecÓba, folkloras publicÁana

Folkloras pÁtnieki m˚sdien‚s dodas lauka pÁtÓjumos ne tikai t‚pÁc, lai
sav‚ktu jaunus ìfolkloras materi‚lusî ñ tradicion‚lus vai saviem pÁtÓjumiem
nepiecieamus. Tikpat svarÓgi ir satikt cilvÁkus, iepazÓt vidi, kur‚ ìfolklora
dzÓvoî, b˚t lÓdzÓg‚s lauka pÁtÓjumu situ‚cij‚s, k‚d‚s bijui iepriekÁjo paaud˛u
kolÁÏi, vÁrot izmaiÚas teicÁju repertu‚r‚ un nianses, kas agr‚k netika fiksÁtas
pierakstos, p‚rbaudÓt praksÁ tekstu un teoriju studij‚s ieg˚t‚s atziÚas (Bula
2011, 15, 65, 141 u. c.). Laika gait‚ ir mainÓjuies gan teicÁju un pÁtnieku
dzÓves apst‚kÔi, gan pÁtniecÓbas pamatos likt‚s idejas, gan dokumentÁanas
metodika ñ teicÁja st‚stÓjums vairs netiek pierakstÓts ar roku, bet parasti fiksÁts
audio vai video ierakst‚, kas nozÓmÁ arÓ atÌirÓgu intervijas tempu un komu-
nik‚cijas veidu, ierakstu var neizslÁgt, kad teicÁjs it k‚ nest‚sta pÁtniekam
vajadzÓgo materi‚lu utt. Arvien vair‚k uzmanÓbas tiek pievÁrsts kontekstiem,
st‚stÓanas situ‚ciju analÓzei un refleksijai (piemÁram, BÁrziÚa-Reinsone 2012,
19 ff.; Pˆge-Adler 2011, 145 ff.), dzimumu un soci‚laj‚m lom‚m, st‚stu
sare˛ÏÓtaj‚m attiecÓb‚m ar teicÁja dzÓvi un personÓbu (DÈgh 1995, 62 ff.) utt.

1987. gada vasar‚ vien‚ no sav‚m pirmaj‚m folkloras ekspedÓcij‚m iepa-
zinos ar Almu Makovsku (22.V.1922 ñ 4.IV.2004). TeicÁja dzÓvoja Vandzenes
pagast‚ ñ net‚lu no manas dzimt‚s Talsu pilsÁtas. ViÚu k‚ teicÁju ieteica
Talsu muzeja darbinieki. A. Makovska run‚ja dialekt‚, kas man bija viegli
atpazÓstams, jo lÓdzÓgu biju dzirdÁjis kop bÁrnÓbas. ViÚa dzÓvoja 20. gadsimta
30. gados tÁva m‚j‚s ìMantniekiî ñ nosaukums t‚ds, jo Áka atrodas uz man-
tot‚s zemes. Turpat net‚lu bijusi melioratoru ìnejauiî nodedzin‚t‚ A. Ma-
kovskas dzimtas m‚ja ìKulpiî, kas bija vair‚kus gadsimtus veca.

Jau pirmaj‚s sarunu min˚tÁs bija saj˚ta, ka esam sen gaidÓjui o tikanos.
PÁc nelielas sarunas par kurzemnieku ÓpatnÁjiem v‚rdiem tiku aicin‚ts istab‚,
teicÁja man st‚stÓja par sen‚m kapsÁtu, pilskalnu un kauju viet‚m apk‚rtnÁ,
bÁrnu dien‚s atrastu vecu naudu, apk‚rt brauk‚joiem Ëig‚niem un ˛Ódiem,
kurus tÁvs vienmÁr pacien‚jis. Run‚j‚m par bÁru iera˛‚m (par to tolaik rakstÓju
promocijas darbu), jau pÁc p‚rdesmit min˚tÁm viÚa uzticÁja savus personÓgos
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p‚rdzÓvojumus par tuvu cilvÁku miranu un viÚu par‚dÓanos pÁc n‚ves, no
tuviem cilvÁkiem dzirdÁtus spoku st‚stus (Pakalns 1999, 6, 43, 54, 60, 83,
85), r‚dÓja kladi, kur atzÓmÁjusi sev zin‚mo dziesmu pirm‚s rindas, s‚ka
atcerÁties pasakas, kas nebija st‚stÓtas gadu desmitiem.

18 gadus braucu pie A. Makovskas ñ vair‚kas reizes katru gadu. IeslÁdzu
savu ierakstu aparat˚ru, cik nu laba t‚ tolaik bija, un Ô‚vu teicÁjai st‚stÓt.
Stund‚m ilgi, kamÁr beidz‚s kasetes vai bija j‚steidzas uz autobusu. Maz
varÁju iejaukties, tik ar k‚du jaut‚jumu, bet klausoties nenorima mana bijÓba
un saj˚sma ñ st‚stÓjumi sekoja cits citam gludi un skaidri, dzÓv‚ un bag‚t‚
valod‚, it k‚ gatavi radio raidÓjumiem vai publicÁanai. Jau pirmajos gados
ierakstÓju vair‚kus desmitus audio kaseu. Kad man pietr˚ka jaut‚jumu,
aicin‚ju savus kolÁÏus un radniecÓgu nozaru pÁtniekus cerÓb‚, ka viÚiem b˚s
citi jaut‚jumi. Visus os gadus ar teicÁju s˚tÓj‚m viens otram vÁstules. Tapa
arÓ vair‚ki radio ieraksti ñ gan atmiÚas par senajiem laikiem, gan ap 20 pasa-
k‚m dialekt‚ raidÓjumam ìLabu nakti!î. Vair‚kas reizes A. Makovsku vedu
publiski uzst‚ties, k‚ arÓ pie viÚas brauca televÓzija (pla‚k: Pakalns 2004,
81ñ831). Tolaik tradicion‚ls bija uzskats, ka teicÁju ‚d‚ veid‚ var ìsaboj‚tî,
jo prieknesums pÁc tam ìvairs neb˚ot dabÓgsî. TaËu viÚas st‚stÓanas stils
nemainÓj‚s, bet man bija iespÁja vÁrot, k‚ ar savu vienk‚ro uzst‚anos (gal-
venok‚rt st‚stiem) teicÁja spÁja piesaistÓt un jebkuras auditorijas uzmanÓbu.

1. att. Alma Makovska 2003. gada septembrÓ,
klausÓt‚ji U. Smilgaine, S. Ri˛akova, M. MellÁna. G. Pakalna foto

1 MinÁtaj‚ rakst‚ sniegts ieskats teicÁjas un viÚas vec‚ku biogr‚fij‚, repertu‚r‚, atmiÚ‚s
par st‚stÓanas situ‚cij‚m, k‚ arÓ transkribÁti pasaku teksti u. c.
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Cenoties atminÁt A. Makovskas teicÁjas talanta noslÁpumus, pievÁrsos
st‚stÓjumu izpÁtei un pats s‚ku uzst‚ties publiski ñ arÓ ar A. Makovskas st‚s-
tiem, vÁrojot, k‚ tie p‚rveidojas man‚ izpildÓjum‚, iesaistÓjos st‚stnieku pro-
jektos bÁrniem un pieauguajiem, st‚stnieku apm‚cÓb‚ un starptautisk‚s
st‚stnieku kustÓbas izpÁtÁ (Pakalns 2008). TeicÁjas video ierakstus izmantoju
lekcij‚s, st‚stnieku nodarbÓb‚s un audiovizu‚los m‚cÓbu materi‚los.2

TeicÁjas A. Makovskas atmiÚas ir skaidras un bag‚tÓgas. T‚s dod iespÁju
iejusties lauku dzÓvÁ, k‚da t‚ bija Talsu apvid˚ pirms Otr‚ pasaules kara
(par o laiku viÚa st‚stÓja visvair‚k, bet ir st‚sti arÓ par kara un pÁckara ga-
diem) ñ ar ikdienas darbiem, cilvÁku attiecÓb‚m, praktisk‚m zin‚an‚m, tradi-
cion‚liem ticÁjumiem, sapÚiem un to skaidrojumiem, spoku st‚stiem, pasaku
st‚stÓanu, atmiÚ‚m par nopietniem un nenopietniem gadÓjumiem, lauku Ôau˛u
jokiem, tolaik popul‚r‚m dziesm‚m (vair‚k ziÚÏÁm un kora dziesm‚m, ko
m‚j‚s dzied‚jusi m‚te, utt.), svÁtku svinÁanu, kr‚soanu ar augu kr‚s‚m,
apÏÁrbu un darba rÓku gatavoanu, ‚rstniecÓbas augu lietoanu.

Jau jaunÓb‚ teicÁja interesÁjusies par dzimtas nost‚stiem, viÚa bija tas
bÁrns, kam patika klausÓties pieauguo st‚stos ñ sav‚s atmiÚ‚s teicÁja piemin
vair‚ku paaud˛u senus pag‚tnes notikumus lÓdz pat klauu laikiem, jo arÓ par
tiem viÚas dzimt‚ ir st‚sti. Ejot uz skolu, A. Makovska draudzenei katru rÓtu
esot st‚stÓjusi pasaku, tolaik zin‚jusi ap 150 ñ man izdev‚s ierakstÓt ap 60.

Pie ierakstÓto materi‚lu publicÁanas s‚ku str‚d‚t krietni vÁl‚k. Tam
par iemeslu bija vair‚ki apst‚kÔi (pla‚k: Pakalns 2004, 99ñ100), piemÁram,
teicÁja runa fiksÁta dialekt‚, ko ar dzirdi var viegli saprast, bet uzrakstÓt‚
tekst‚ lasÓt gr˚ti, nav iespÁjams atveidot runas inton‚cijas un ÌermeÚa valodu.
Daudziem st‚stÓjumiem ir ierakstÓti vair‚ki varianti, da˛‚du ˛anru st‚sti ir
ciei savijuies viens ar otru asoci‚ciju virknÁs, bet publicÁjami b˚tu atseviÌ‚s
nodaÔ‚s. TraucÁ arÓ lielais materi‚la daudzums, kas j‚apkopo un j‚sistematizÁ ñ
ierakstÓts vair‚k par 100 stund‚m audio, arÓ video ieraksti ir vair‚k nek‚ 14
stundas (diem˛Ál daÔa ierakstu glab‚jas citos arhÓvos). A. Makovska mutv‚rdu
vÁstures pÁtniekiem pazÓstama ne tikai k‚ viena no lab‚kaj‚m pasaku teicÁj‚m
pÁdÁjos gadu desmitos, bet arÓ k‚ viena no visvair‚k dokumentÁtaj‚m teicÁj‚m
latvieu folkloristik‚.3

2 PiemÁram: https://www.youtube.com/watch?v=6_70MBrAVLs, sk. no 37. min˚tes;
https://www.youtube.com/watch?v=0yjOYSja8FY, sk. no 14. min˚tes; https://www.
youtube.com/watch?v=azm0vHU8kmE, sk. no 13. min˚tes (03.06.2015).
3 Citu Eiropas tautu folkloristik‚ ir dokumentÁti un pÁtÓti lÓdzÓgi ievÁrojami teicÁji
(piem., Bula 2011, 132), taËu ie apraksti parasti attiecas uz sen‚kiem laikiem, kad
vÁl nebija iespÁjams veikt ierakstus.
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Kop 2014. gada beig‚m digitalizÁju un aprakstu A. Makovskas ierakstus
un str‚d‚ju pie div‚m folkloras materi‚lu gr‚mat‚m sÁrij‚ ìNovadu folkloraî.
Pirm‚ ñ viÚas st‚stÓto pasaku gr‚mata. Atbilstoi latvieu pasaku publicÁanas
tradÓcijai teksti tiek p‚rveidoti liter‚raj‚ valod‚ un nedaudz rediÏÁti. B˚tiska
Ós gr‚matas sast‚vdaÔa b˚s audio un video pielikums (disk‚ vai interneta
vietnÁ www.garamantas.lv), kas Ôaus teicÁjas st‚stÓjumu dzirdÁt un redzÁt,
tie‚k apg˚t viÚas st‚stÓanas stilu. Otra gr‚mata paredzÁta lasÓt‚jiem, kas
interesÁjas par senatni, novadpÁtniecÓbu un neparast‚kiem st‚stiem. Taj‚ b˚s
da˛‚du laiku atmiÚas, vietÁjie un dzimtas nost‚sti, teikas, spoku st‚sti, sapÚi,
dÓvaini gadÓjumi, st‚sti par tautas dziedniecÓbu utt.

T‚ k‚ nav iespÁjams p‚rrakstÓt un publicÁt visu sav‚kto materi‚lu, tiek
str‚d‚ts pie teicÁjas audio un video ierakstu pilnas datub‚zes. To paredzÁts
veidot t‚, lai pÁtnieki varÁtu klausÓties ierakstus ne vien hronoloÏiski, bet arÓ
Árti atrast katru st‚stÓjumu, tematiski lÓdzÓgus vai viena st‚sta variantus, pÁc
atslÁgas v‚rdiem vai tekstu konspektiem meklÁt sev nepiecieamo inform‚ciju.
Datub‚zÁ paredzÁts izveidot vair‚kus pieejamÓbas lÓmeÚus atbilstoi ierakstu
kvalit‚tei un inform‚cijas priv‚tumam.
Tik apjomÓgs ierakstÓtais materi‚ls (dau-
dzi desmiti stundu) sniegs plaas iespÁjas
da˛‚du nozaru pÁtniekiem. PieÔauju, ka
ir tÁmas, sakarÓbas, aspekti, seni v‚rdi
vai pat runas inton‚cijas, kas tiks pama-
nÓtas tikai vÁl‚k, kad b˚s mainÓju‚s pÁt-
niecÓbas intereses, to apzinoties, neslÁdzu
lauk‚ ierakstu aparat˚ru arÓ tad, kad,
piemÁram, teicÁja pauda savu viedokli
par aktu‚lajiem politiskajiem notiku-
miem un to attÓstÓbu n‚kotnÁ, attiecÓb‚m
ar tuviniekiem un cit‚m tÁm‚m.)

Kaut gan A. Makovska daudz st‚s-
tÓja par savu dzÓvi, nav izdevies pierakstÓt
kompaktu un sistem‚tisku autores biogr‚-
fisku st‚stÓjumu ñ to n‚c‚s ìrekonstruÁtî,
papildinot inform‚ciju ar faktiem no vÁs-
tulÁm (Pakalns 2004, 88ñ92). DzÓvaj‚
st‚stÓjum‚ biogr‚fiskie fakti p‚riet st‚stos
par notikumiem, kas dzirdÁti, pieredzÁti
vai norisin‚juies konkrÁtaj‚ dzÓves posm‚,

2. att. Alma Makovska ar dÁlu
1946. gad‚
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raisa atmiÚas par citiem st‚stiem, cilvÁkiem un notikumiem. –ie st‚sti ir b˚tisks
mutv‚rdu vÁstures materi‚ls, jo sniedz ieskatu vienas dzimtas vÁsturÁ vair‚ku
paaud˛u garum‚, lai gan teksts ir strukturÁts sav‚d‚k nek‚ tipiska mutv‚rdu
vÁstures intervija.

St‚stot pasakas, teicÁja gandrÓz par katru varÁja pateikt, no k‚ to ir
dzirdÁjusi, kad t‚ tika st‚stÓta, kas bija klausÓt‚ji, k‚da bija viÚu attieksme
pret o pasaku un kam viÚa o pasaku st‚stÓjusi t‚l‚k. Ja agr‚k folkloras
v‚cÁjiem bija svarÓgi pierakstÓt (ìizgl‚btî) pau pasakas tekstu, vÁl‚k arvien
liel‚ka interese rad‚s par t‚ saistÓbu ar st‚stÓt‚ju un klausÓt‚ju dzÓves pieredzi,
st‚stÓanas situ‚cij‚m u. c. kontekstiem (Bula 2011, 175). Lai gan par pasaku
st‚stÓt‚jiem ir atseviÌi pÁtÓjumi (RudzÓtis 2006) un pieminÁjumi daiÔliterat˚r‚,
tomÁr lÓdz im nav apkopota un sistematizÁta latvieu pasaku st‚stÓanas
vÁsture ñ k‚, kam un k‚pÁc da˛‚dos laikos st‚stÓtas un lasÓtas pasakas, k‚da
bijusi to vieta cilvÁku dzÓvÁ, izglÓtÓb‚ un izklaidÁ. LÓdzÓgi ir ar teiku, nost‚stu
un spoku st‚stu st‚stÓanas vÁsturi.

Sav‚ktais materi‚ls Ôauj pÁtÓt, interpretÁt un reflektÁt ierakstÓto tekstu
un st‚stÓanas laik‚ notikuo. K‚das bija manas k‚ folkloras pÁtnieka intereses,
priekstati par to, kas j‚v‚c, j‚jaut‚, j‚uzklausa? K‚di bija A. Makovskas
uzskati par to, kas viÚai ir un nav j‚st‚sta k‚ folkloras teicÁjai, k‚ atÌÓr‚s
individu‚la saruna un uzst‚an‚s publiskos pas‚kumos? Ilgsto‚ka pazÓan‚s
vismaz daÔÁji palÓdzÁja tikt p‚ri Óm ìlomu spÁlÁmî, tomÁr t‚s bija b˚tiska
m˚su komunik‚cijas daÔa. Protams, pÁtnieku apciemojumi un publicit‚te cÁla
teicÁjas paapziÚu, bet arÓ radÓja problÁmas attiecÓb‚s ar radiem, apk‚rtnes
iedzÓvot‚jiem, novadpÁtniekiem un senlietu kolekcion‚riem. ArÓ Ós tÁmas
tika apspriestas sarun‚s, no kur‚m ir saglab‚juies ieraksti. Tas ir materi‚ls
vÁl vienai nepilnÓgi uzrakstÓtai vÁsturei ñ folkloras v‚kanas vÁsturei.
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TeicÁjas Almas Makovskas ieraksti Latvieu folkloras kr‚tuves arhÓv‚, tikai
daÔÁji digitalizÁti un aprakstÓti: audio kasetes Nr. 249ñ270 un AM1ñAM49
(pagaidu nosaukums), video kasetes Nr. 7, 13, 15, 18, 37, 72, 73, 76ñ78,
98ñ100. VÁl ieraksti atrodami Latvijas Radio arhÓv‚ un Tautas m˚zikas centra
arhÓv‚ (http://etnomuzikologija.wikidot.com/tautas-muzikas-centra-arhivs).
BÁrziÚa-Reinsone, S. (2012) ApmaldÓan‚s st‚sti: priekstati, interpret‚cija,
st‚stÓjumu poÁtika. Promocijas darbs filoloÏijas doktora gr‚da ieg˚anai.
204 lpp. https://luis.lu.lv/pls/pub/luj.fprnt?l=1&fn=F-232045167/Sanita%
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Guntis Pakalns

Kurzeme Storytellersí Memories as a Source for ìDifferent Historiesî

Key words: Alma Makovska, fieldwork, oral history, storytelling, folklore
publishing

Summary

The author of the present article is a folklore researcher currently working
at an edition of the repertoire of his outstanding informant Alma Makovska
(1922ñ2004). Over the period of 18 years, her stories and songs have been
documented in audio and video recordings exceeding the total time of 100
hours; the same material is also reflected in the informantís own writing. The
informant speaks a well-preserved local dialect. It is planned to supplement
the book with audio and video files, and also to create a database of the
informantís recordings providing search opportunities.

Alma Makovska was born in Western Latvia (Vandzene), where she has
also spent nearly all of her life. She attended school for 6 years, and although
she was willing to continue her education, could not find such an opportunity.
Ms. Makovska worked on her family farm; also from 1941 through 1949
worked as a weaver, but from 1950 till her retirement worked for the local
medical care centre. Alma Makovska has an excellent memory and storytellerís
talent; her repertory includes several hundreds of different narratives ñ local
legends, ghost stories (including her personal experiences), tales based on
dreams, anecdotes and funny stories, as well as the history of her own family
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(mostly regarding events having taken place in the 19th century), recollections
on ancient traditions, festivities, crafts, folk medicine, including also ca. 170
songs, riddles, games and folk dances, etc. Since 1987 more than 60 fairy
tales have been recorded from her.

These memories can be used to re-create a life story of the woman, but
it was not told as a typical oral history interview. The author of the present
research has paid special attention to the memories regarding storytelling
situations, belief in ghosts, dreams, and various phenomena, therefore this
one in hand is a material for the histories of the Latvian storytelling, folk
esoteric, family relationship and maybe even some more ìhistoriesî still to
be written. (Translated by A. P˚telis)
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Иван Петров

Эстонский митрополит Александр (Паулус):

новые факты биографии и итоги

изучения жизненного пути

Ключевые слова: Эстония, Эстонская Апостольская Православная Цер-
ковь, автокефалистское движение, Вторая мировая война, оккупация,
митрополит Александр (Паулус)

В статье рассматривается вопрос о неординарной личности митро-
полита Таллиннского и всея Эстонии Александра (Паулуса). Личность
этого церковного иерарха, стоящего во главе Эстонской Апостольской
Православной Церкви (ЭАПЦ) с начала 1920-х гг. до своей кончины в
1953 году в Стокгольме, до сих до конца не изучена как эстонскими, так
и российскими и другими зарубежными авторами. Талантливый органи-
затор, явный сторонник национальной линии в управлении православ-
ными приходами Эстонии, он смог за межвоенный период добиться от-
носительного единства православных священников и верующих в своей
стране. Между тем возникают и некие спорные проблемы в его биогра-
фии, которые до сих пор до конца не понятны современным исследова-
телям.

Для лучшего понимания его сложной и очень спорной личности хоте-
лось бы выделиль пять основных «нерешенных» вопросов его биографии.

Первый вопрос – причина столь резкого и достаточно быстрого пе-
рехода под власть Константинопольского Патриархата православных
приходов Эстонии в начале 1920-х гг.: было ли это решение веянием вре-
мени или оно реально было обусловлено возникшими в Русском Право-
славии проблемами?

Второй вопрос – степень добровольности воссоединения с Москов-
ской Патриархией ЭАПЦ в 1940–1941 гг.

Третья проблема – выявление основных причин выхода из подчи-
нения промосковского владыки Сергия (в миру Дми́трий Николáевич
Воскресéнский, 1897–1944) во время нацистской оккупации.

Четвертая вопрос – уровень популярности митрополита Александра
в среде русских православных приходов Эстонии, особенно в военный
период.
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И, наконец, пятый вопрос – деятельность митрополита Александра
во время вынужденной эмиграции в Германии и Швеции.

Александр Карлович Паулус родился в Лифляндской губернии в кре-
стьянской семье православных эстонцев в 1872 году. Как лучшего ученика
местной приходской школы его направляют в Рижское Духовное Училище,
после окончания которого он заканчивает и Рижскую Духовную Акаде-
мию. Около десяти лет после окончания семинарии Паулус служил в при-
ходах эстонского региона в качестве псаломщика-учителя. В 1901 году
владыкой Агафангелом (в миру Александр Лаврентьевич Преображенс-
кий, 1854–1928), он рукополагается в священники и служит на протяже-
нии всего дореволюционного периода в эстонских приходах Рижской
епархии. В декабре 1920 года бывшим Порховским архиепископом Евсе-
вием (Евстафий Сергеевич Гроздов, 1866–1929) и архиепископом Фин-
ляндским и Выборгским Серафимом (в миру Александр Иванович Лу-
кьянов. 1879–1959) принявший незадолго до этого монашество Паулус
был хиротонисан в архиереи, став архиепископом Таллинским и всей
Эстонии.

Важно отметить, что возглавил складывающуюся Эстонскую Пра-
вославную Церковь Паулус в достаточно сложных условиях. Так, во вто-
рой половине 1917 года во главе Ревельского викариатства встал неверо-
ятно одаренный просветитель православных эстонцев протоиерей Павел
Кульбуш (Эст. Paul Kulbusch, 1869–1919). Прежде всего, следует отме-
тить, что данную кандидатуру поддержали как эстонские, так и русские
православные приходы, не встретила она возражений и у священнона-
чалия в Москве. Однако 2 января 1919 года новые «красные» власти аре-
стовывают владыку Платона вместе с протодиаконом Константином
Дориным (1878–1942). В ночь с 14 на 15 января 1919 года произошел рас-
стрел арестованных, в том числе жертвами красного террора в Эстонии
стали сам епископ Платон, протоиереи Успенского собора Михаил Блей-
ве (1873–1919) и Николай Бежаницкий (1859–1919), многие православ-
ные верующие.

Патриарх Тихон (в миру Василий Иванович Беллавин, 1865–1925)
принимает 10 мая 1920 года достаточно мудрое решение о даровании
Эстонской Православной Церкви статуса автономии. В сентябре соби-
рается Собор Эстонской Православной Церкви, на котором настоятель
Преображенского прихода в городе Пярну протоиерей Александр Пау-
лус единогласно избирается архиепископом Таллиннским и всея Эсто-
нии, что утверждается и Московским Патриархом.
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Со временем начинает брать верх точка зрения о возможности пере-
хода из подчинения Москве, религиозная ситуация в которой была далека
от спокойной, под юрисдикцию Константинополя, невзирая на вполне
ожидаемые протесты части консервативно настроенных иерархов, клира
и мирян. 23 сентября 1922 года Собор ЭПЦ принимает решение обра-
титься к Константинопольскому Патриарху Мелетию IV (Метаксакису,
1871–1935). И если в Москве это событие могло быть понято только как
раскол, то в среде сторонников переподчинения обращение в Констан-
тинополь классифицировалось как продолжение постепенного перехода
к независимому состоянию (Papathomas, Mattias, Palli 2002, 287). Оче-
редное обращение было направлено 17 апреля 1923 года после одного из
заседаний Синода, а в июне в Турцию была направлена специальная деле-
гация, которую возглавлял владыка Александр (Паулус). Переговоры в
Стамбуле возымели действие, и Константинопольский Патриарх Меле-
тий (Метаксакис) без долгих промедлений выпустил Томос (указ предсто-
ятеля поместной православной церкви) от 7 июля 1923 года, по которому
признавалась автономия Православной Церкви в Эстонии, на похожих
с теми условиями, которые установил Патриарх Тихон в мае 1920 году.

Споры о каноничности данного действия не утихают до сих пор.
Большинство российских авторов, в особенности тех, кто близок к ны-
нешнему руководству Московской Патриархии, утверждает, что предста-
вители «Вселенского Патриархата» поступили самочинно (Шкаровский
2012, 40–41).

Нас же больше интересует другая проблема – отвечало ли это реше-
ние реальным пожеланиям эстонских православных верующих? Одно-
значного ответа мы не дадим, а лишь отметим две причины, побудившие
митрополита Александра перейти в лоно Вселенской Патриархии. Пер-
вая – рост национального самосознания среди православных эстонцев,
их желание освободиться от русского, зачастую объединенного с боль-
шевистским, влияния. И второе – резкое давление внешних сил, прежде
всего, новых эстонских светских властей, не желавших отныне терпеть в
своей стране «внутренних агентов» Москвы, как часто воспринимались
православные верующие. Были ли у этого процесса противники? Безус-
ловно, прежде всего, это часть русских приходов Принаровья и Печерс-
кого края. Каноничность данного шага тоже достаточно сомнительна,
однако нам она сейчас не столь важна.

В межвоенный период владыка Александр (Паулус) существенно
укрепил свое положение в ЭАПЦ, достаточно резко ограничив влияние
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своих противников в недрах местной церковной иерархии. Но в 1940–
1941 гг., в ходе «первого красного года», он вдруг перешел на сторону
«московской партии» в рядах православных Эстонии. С чем же связана
такая непоследовательность главы Эстонского Православия?

На этот вопрос, как нам кажется, довольно легко найти ответ. Мно-
гие печорские приходы, в первую очередь приход Сорока мучеников,
фактически сразу после аннексии Эстонии заявили о своей лояльности
Московской Патриархии и о желании «воссоединиться» с Русской Пра-
вославной Церковью. Уже 16 сентября 1940 года состоялся общеблаго-
чинический съезд в Печорах, на котором присутствовали как сторонники
скорейшего объединения с Московской Патриархией, так и представи-
тели окружения митрополита Александра (Паулуса) – представляющий
Синод ЭАПЦ протоиерей Константин Густавссон (1873–1942) и мест-
ный благочинный Николай Рааг. На данном съезде выявились острые
противоречия между двумя возникшими группировками, вылившиеся в
то, что руководителем собрания был избран местный протоиерей Бежа-
ницкий (Владимир Степанович) вместо назначенного Синодом отца
Раага, который, узнав о решении собравшихся, сложил с себя полномо-
чия благочинного. После долгих раздумий и внутренних борений 17 ян-
варя 1941 года, состоялось заседание Синода по поводу посещения Цер-
кви уполномоченным Московской Патриархии архиепископом Дмит-
ровскогим Сергием (Воскресенским). На нем сначала митрополит Алек-
сандр (Паулус) рассказал о причинах, побудивших руководство ЭАПЦ в
1920-х гг. сменить свою юрисдикционную принадлежность, тем самым
признавая свою ошибку. Очень скоро владыка Александр отправился в
Москву, где принес перед руководством Московской Патриархии пока-
яние в расколе.

Было ли это добровольным решением или актом, инспирированным
советскими спецслужбами, поставившими перед митрополитом Таллин-
нским четкое условие: жизнь или признание церковного руководства
Москвы? Нам кажется, что весь процесс воссоединения с РПЦ был под-
держан и в какой-то степени инспирирован русскими приходами ЭАПЦ,
в особенности Печорского края, представители которых стали отправ-
лять прошения о возвращении еще единственному стороннику Москвы
в межвоенной Балтии митрополиту Виленскому и Литовскому Елевфе-
рию (в миру Дмитрий Яковлевич Богоявленский, 1868–1940). На эти
действия, в особенности на назначение Елевферием оппозиционного
Александру деятельного владыки Иоанна (в миру Николай Александро-
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вич Булин, 1893–1941) Печорским епископом, должен был реагировать
и митрополит Александр (Паулус), который в данной ситуации все более
походил на раскольника и чуть ли не на узурпатора церковной власти в
стране. Результатом данного процесса и стал акт о воссоединении Эстон-
ской Православной Церкви с Московским Патриархатом. Администра-
тивные меры большевистскими властями при этом применялись, однако
и сам глава ЭАПЦ пошел на сохранение своего поста путем уступок «цер-
ковной» и «светской» Москве.

По вопросу, о том, чем был обусловлен выход митрополита Алек-
сандра (Паулуса) из подчинения Экзарха Сергия (Воскресенского) с на-
чалом нацистской оккупации, существует три основные точки зрения.
Первая: данное решение так или иначе связано с немецкой политикой
на оккупированной территории и является отличной демонстрацией
политики «разделяй и властвуй». Вторая – на владыку было оказано то
или иное влияние эстонских национальных деятелей, к примеру, Хяле-
мера Мяэ (Hjalmar M‰e, 1901–1978, в ходе Второй мировой войны со-
трудничал с немецкими оккупантами, был главой эстонского самоуправ-
ления) или бургомистра Печер Луика. Третья – митрополит сам отказался
от неприятного влияния Московской Патриархии как только это стало
возможно, всячески объясняя свою позицию 1940–1941 гг. давлением
НКВД.

Мы считаем, что именно последняя точка зрения является наиболее
вероятной. Во-первых, как сам митрополит Александр, так и его таллин-
нское окружение внутренне никогда не принимал вмешательство в свои
внутренние дела московских церковных иерархов, за которыми реально
стояли советские карательные органы. Для большевиков в Балтии врага-
ми были не только национально ориентированные эстонские пастыри и
миряне, но и бывшие активные деятели Белого Движения. Однако те же
унижения, которые были нанесены митрополиту Александру, полновла-
стному хозяину православных приходов в Эстонии в межвоенный пери-
од, послужили причиной его быстрого отхода от митрополита Сергия
(Воскресенского), сохранившего в период войны при резком антиком-
мунизме позицию, благоприятствующую Московской Патриархии.

Следующий вопрос прямо вытекает из предыдущего: вызвал ли вы-
ход митрополита Таллиннского и всея Эстонии Александра (Паулуса) из
подчинения Москвы во время нацистской оккупации неприятие среди
русских православных приходов Эстонии? Кажется, ответ лежит на по-
верхности: конечно, переход фактически в автокефальный статус ЭАПЦ
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не мог вызвать удовольствия у русского православного духовенства Эс-
тонии. Однако при более четком приближении к теме все оказывается
не так просто. Да, многие приходы, как и Нарвский епископ, впослед-
ствии архиепископ Павел (в миру Павел Григорьевич Дмитровский, 1872–
1946), остались в подчинении Прибалтийского Экзархата Московской
Патриархии митрополита Сергия (Воскресенского). Но далеко не все
заняли именно такую позицию. В той же Нарве против промосковского
владыки Павла возникла группа «оппозиционно» настроенных священ-
ников. Затею епископа сохранить верность РПЦ они однозначно харак-
теризовали как самочинние, направленное на полное отделение от ЭПЦ,
отметив, что будут и дальше сохранять преданность митрополиту Алек-
сандру. То же мнение сохранилось и у большинства столичных пастырей
и монахинь Пюхтицкого монастыря. Они его поменяли лишь с наступ-
лением советских войск по всей линии фронта.

Существует и вопрос о причинах отъезда главы ЭАПЦ за рубеж. С
эвакуацией в Германию все более-менее понятно: как большинство ар-
хиереев разных православных юрисдикций владыка Александр (Паулус)
покинул свою паству под давлением немецких властей. А потом, как и
многие эстонцы-эмигранты, он оказался в Швеции, где постепенно вос-
станавил свои полномочия уже в среде покинувших Эстонию православ-
ных (c 1947 года владыка Александр (Паулус) окончательно обосновался
в Стокгольме). В эмиграции он издал уставные положения, по которым
функционировали приходы в изгнании, состоящие из 12 приходов, 6 из
которых находились на территории Швеции. Тем самым митрополит
Александр (Паулус) с клиром и паствой фактически возвращался под
юрисдикцию Константинопольского Патриархата в составе Западно- и
Среднеевропейского Экзархата как объединения православных эстон-
цев. Через год в 1948 году митрополит Александр учредил Синод ЭАПЦ
в изгнании.

Путь подчиненных митрополиту Александру приходов был доста-
точно тернистым, как впрочем и всех вынужденно ушедших с немцами
на Запад представителей православного духовенства, однако владыке
Александру удалось и в столь сложный момент создать достаточно чет-
кую структуру управления, просуществовавшую более десятка лет и пе-
режившую его создателя. По одной из версий, незадолго до своей кончины,
последовавшей 18 октября 1953 года, митрополит Александр (Паулус)
принял решение распустить Синод, написал об этом в своем завещании,
что однако не было исполнено его наследниками (Прекуп 1998, 32).



Иван Петров

Эстонский митрополит Александр (Паулус): новые факты биографии и итоги изучения..

258

Итак, мы кратко рассмотрели основные вехи жизни митрополита
Александра (Паулуса) определив основные спорные вопросы в его биогра-
фии. Нам кажется, что на большинство из них ответ практически найден,
однако лакун остается еще очень много. Хочется верить, что с раскрыти-
ем новых источников и с появлением новых работ, их совсем не станет.
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Igaunijas metropolÓts Aleksandrs (Paulus):
jauni biogr‚fijas fakti un dzÓvesg‚juma izpÁtes rezult‚ti

AtslÁgas v‚rdi: Igaunija, Igaunijas Apustulisk‚ pareizticÓg‚ baznÓca, autokef‚-
lijas kustÓba, Otrais pasaules kar, okup‚cija, metropolÓts Aleksandrs (Paulus)

Kopsavilkums

Rakst‚ analizÁta Tallinas un visas Igaunijas metropolÓta Aleksandra
(Paulus) personÓba. BaznÓcas eksarhs atrad‚s Igaunijas Apustulisk‚s pareiz-
ticÓg‚s baznÓcas vadÓb‚ no 20. gadsimta 20. gadu s‚kuma lÓdz pat savai n‚vei
Stokholm‚ 1953. gad‚. TalantÓgs organizators, izteikts nacion‚l‚ virziena
piekritÁjs Igaunijas pareizticÓgo draud˛u p‚rvaldÁ, starpkaru gados pan‚ca
pareizticÓgo garÓdznieku un ticÓgo relatÓvu vienotÓbu vis‚ valstÓ.

PÁtot metropolÓta biogr‚fiju, rodas vair‚ki strÓdÓgi jaut‚jumi; pieci no
tiem skarti aj‚ rakst‚: 1) samÁr‚ ‚tra p‚reja Konstantinopoles patriarha
pakÔautÓb‚ bija pagaidu vai arÓ to noteica Krievu pareizticÓg‚s baznÓcas radu‚s
problÁmas; 2) atkalapvienoan‚s ar Maskavas patriarhiju 1940.ñ1941. gad‚
bija brÓvpr‚tÓga vai piespiedu k‚rt‚; 3) k‚di bija iemesli Igaunijas baznÓcas
izieanai no promaskavisk‚ metropolÓta Sergija (Voskresenska) pakÔautÓbas
nacistisk‚s okup‚cijas gados; 4) k‚da bija metropolÓta Aleksandra popularit‚te
Igaunijas krievu pareizticÓgaj‚s draudzÁs; 5) k‚ vÁrtÁt metropolÓta darbÓbu
piespiedu emigr‚cij‚ V‚cij‚ un Zviedrij‚.
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Ivan Petrov

Estonian Metropolitan Alexander (Paulus):
New Biographical Facts and the Results of the Study

Key words: Estonia, Estonian Apostolic Orthodox Church, Autocephalistic
movement, World War II, occupation, Metropolitan Alexander (Paulus)

Summary

The main focus of the present paper is the problem of the identity of the
Metropolitan of Tallinn and all Estonia Alexander (Paulus). The identity of
Metropolitan Alexander, who was the head of the Estonian Apostolic Ortho-
dox Church from the early 1920s until his death in 1953 in Stockholm, is
still not fully understood both by Estonian and Russian, as well as foreign
authors. A talented organizer, a clear supporter of national lines in the gover-
nance of Estonian Orthodox parishes, he was able for the interwar period to
achieve relative unity of Orthodox priests and believers in the country.
Meanwhile, there are also certain controversial issues in his biography, which
are still not fully understood by modern scholars.

We have identified five main issues in his biography that have not been
fully studied by historians.

The first is the problem of the reason for the rapid transition under the
authority of the Patriarchate of Constantinople in the early 1920s: whether
this decision was a trend of the time, or it was really due to the arising problems
in Russian Orthodoxy.

The second problem is whether Estonian Church was reunited with
Moscow in 1940ñ1941 on a voluntary basis.

The third problem concerns the main cause of subordination to pro-
Moscow ruler Sergius (Voskresensky) during the Nazi occupation.

The fourth problem concerns the level of the popularity of Metropolitan
Alexander among the Russian Orthodox parishes in Estonia.

The fifth problem concerns his activities during his exile in Germany
and Sweden.
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Agronoms Eduards BaÌis un viÚa atmiÚas par
latvieu koloniju Lauros

AtslÁgas v‚rdi: agronoms Eduards BaÌis, latvieu kolonija Lauros, Pleskava,
Igaunija, Latvija, etnogr‚fija, izglÓtÓba

Agronoms un lauksaimniecÓbas izglÓtÓbas organizators Eduards BaÌis
(1889ñ1986) sav‚s atmiÚ‚s daudz st‚stÓjis par bÁrnÓbu un jaunÓbu, kas pava-
dÓta Lauros, PeËoros un Pleskav‚ (Лаври, Печоры, Псков). Autors absolvÁjis
Pleskavas lauksaimniecÓbas skolu Krestos (Кресты), atmiÚ‚s piemin pirmos
soÔus agronoma darb‚, k‚ arÓ par‚dÓjis Pleskavas guberÚas zemnieku lauksaim-
niecisk‚s izglÓtoanas organizÁanu neilgi pirms Pirm‚ pasaules kara un kara
laik‚. AtmiÚ‚s attÁlots arÓ laika posms 20. gadsimta 20. un 30. gadi, kad E. BaÌis
Latvij‚ bija pazÓstams k‚ lauksaimniecÓbas skolu organizators ApÁ un Rank‚.

Pleskavas guberÚas Lauru latvieu kolonija veidoj‚s no 1860. lÓdz 1863. ga-
dam, kad tur apmet‚s vair‚kas latvieu Ïimenes no Al˚ksnes, Apekalna, Pie-
balgas, Smiltenes un Trik‚tas apk‚rtnes, lai nodarbotos ar lauksaimniecÓbu
(Lauri 1944, 6). Par kolonij‚m tolaik sauca k‚du izceÔot‚ju grupas kompaktu
apmetni sveas sabiedrÓbas teritorij‚. PÁc Pirm‚ pasaules kara Lauru kolonij‚
dzÓvojui vair‚k nek‚ 2500 latvieu (Lauru kolonijas jaut‚jums 1921, 2ñ3).
Kolonija atrad‚s net‚lu no robe˛as ar Vidzeme guberÚu, bet pÁc Latvijas un
Igaunijas valstu nodibin‚an‚s Ó teritorija tika iekÔauta Igaunijas Republik‚.
Vair‚kas pla‚kas publik‚cijas par Lauru koloniju par‚dÓj‚s Latvijas dienas
presÁ 1923. gad‚, kad tika risin‚tas Latvijas un Igaunijas robe˛u problÁmas.
fiurn‚lists FÁliks Krusa (1897ñ1967) laikrakst‚ ìLatvisî vair‚kos rakstos
apl˚koja ne tikai aktualit‚tes, bet ieskatÓj‚s arÓ Lauru tapanas vÁsturÁ. (Krusa
1923a, Krusa 1923b, Krusa 1923c) ArÓ vÁl‚kos gados F. Krusa rakstÓjis par
Lauru problÁm‚m (Krusa 1942). Lauru kolonija apl˚kota Vilberta Krasnaja
(1908ñ1942) monogr‚fij‚ ìLatvieu kolonijasî (Krasnajs 1938, 53ñ65). To-
mÁr kopum‚ par dzÓvi Lauru kolonij‚ maz inform‚cijas. Kop 1945. gada
bijusÓ Lauru latvieu kolonija, lÓdzÓgi k‚ Latvijas Abrene, tika pievienota Krie-
vijas Pleskavas apgabalam un m˚sdien‚s to dÁvÁ ñ Lavri (Лаври).

E. BaÌis dzimis 1889. gada 7. j˚nij‚ latvieu kolonij‚ Lauros dzirnavnieka
K‚rÔa BaÌa un viÚa sievas Henrietes ÏimenÁ. (CM zp 41097, BaÌis E. Doku-
menti: 1; Es viÚu pazÓstu 1939, 48) 6ñ7 gadu vecum‚ vasar‚s ganÓjis lopus
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tÁva saimniecÓb‚. »etrus gadus m‚cÓjies vietÁj‚ luter‚Úu draudzes skol‚ Lau-
ros, bet pÁc t‚s beiganas divus gadus nostr‚d‚ja vec‚ku m‚j‚s lauku darbos.
PÁc tam jauneklis ar teicam‚m sekmÁm pabeidza ìdivgadÓgo ministrijas skoluî
PeËoros. (CM zp 41097, BaÌis E. Dokumenti: 2)

Turpinot m‚cÓbas, E. BaÌis 1905. gada rudenÓ dev‚s uz Pleskavas lauk-
saimniecÓbas skolu, kur bija Ôoti liels konkurss (deviÚi kandid‚ti uz vienu
vietu). ViÚ to izturÁja teicami un jau otraj‚ m‚cÓbu gad‚ saÚÁma pilnu stipen-
diju. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 3, 57ñ58) No m‚cÓb‚m brÓvaj‚ laik‚
pasniedza priv‚tstundas reflektantiem, kuri vÁlÁj‚s iest‚ties aj‚ skol‚. (CM
Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 4, 18ñ19) M‚cÓbu kurss Pleskavas lauksaim-
niecÓbas skol‚ bija segadÓgs. Ziemas mÁneos nodarbÓbas notika klasÁs un
kabinetos, bet vasar‚ bija m‚cÓbas un praktiskie darbi lauku saimniecÓb‚s.
1911. gada maij‚ pÁc skolas beiganas E. BaÌis iest‚j‚s mÁrnieku kursos, kas
bija noorganizÁti Pleskavas lauksaimniecÓbas skol‚. 1911. gada 13. septembrÓ
pabeidza m‚cÓbas un saÚÁma pirm‚s Ìiras atest‚tu ar Ópau agronoma un
mÁrnieka kvalifik‚cijas apliecÓbu. (CM zp 41097, BaÌis E. Dokumenti: 3;
Latvijas darbinieku galerija 1929, 193).

1911. gada 15. oktobrÓ E. BaÌis iest‚j‚s Pleskavas guberÚas zemstes
(pavaldÓbas) dienest‚ k‚ iecirkÚa agronoms VeÔikije Lukos (Великие Луки),
bet vÁl‚k arÓ aj‚ amat‚ OpoËk‚ (Опочка) un Vigorodk‚ (Вышгородок, Lat-
vijas Republik‚ nosaukums ñ Augpils). Par zemstes agronomu nostr‚d‚ja
lÓdz 1915. gada 31. oktobrim, kad tika iesaukts armij‚. Sakar‚ ar redzes
problÁm‚m tika ieskaitÓts zemessardzes (ополчение) rind‚s. No 1916. gada
janv‚ra lÓdz 1919. gada j˚nijam E. BaÌis bija Pleskavas guberÚas p‚rtikas
komitejas siena sagatavoanas punkta vadÓt‚js. (CM zp 41097, BaÌis E. Doku-
menti: 2; Latvijas darbinieku galerija 1929, 193)

1919. gada vasar‚ E. BaÌis p‚rcÁl‚s uz Latviju. Tas bija laiks, kad Latvij‚
vÁl norisin‚j‚s AtbrÓvoanas kar. ZiemeÔlatvij‚ tikko bija beigu‚s CÁsu kaujas,
kur‚s igauÚu un latvieu karaspÁks cÓÚ‚s bija uzvarÁjis Baltijas landesvÁru un
v‚cu Dzelzs divÓziju. –aj‚ sare˛ÏÓtaj‚ situ‚cij‚ E. BaÌis uzs‚ka darbu ZiemeÔ-
latvijas civilp‚rvaldÁ. No 1919. gada 20. j˚lija lÓdz 1921. gada 31. oktobrim
bija Valkas apriÚÌa Zemes ierÓcÓbas komitejas vec‚kais agronoms, kura kantoris
atrad‚s SmiltenÁ. (CM zp 41097, BaÌis E. Dokumenti: 2; Latvijas darbinieku
galerija 1929, 193) J‚atzÓmÁ, ka Smiltene bija E. BaÌa vectÁva dzimt‚ puse.

No 1921. gada 8. novembra s‚k‚s E. BaÌa k‚ Latvijas lauksaimniecÓbas
izglÓtÓbas organizatora darbs. Ies‚kum‚ viÚ bija ziemas lauksaimniecÓbas
skolas direktors Madonas apriÚÌa Kus‚. No 1922. gada j˚lija lÓdz 1929. gada
septembrim bija Apes divgadÓg‚s lauksaimniecÓbas skolas vadÓt‚js, bet, kad
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1928. gad‚ Ape ieguva pilsÁtas tiesÓbas, E. BaÌis kÔuva par t‚s pirmo pilsÁtas
galvu. (CM zp 41097, BaÌis E. Dokumenti: 2; Latvijas darbinieku galerija
1929, 193)

No 1929. gada septembra lÓdz 1941. gada maijam E. BaÌis bija CÁsu
apriÚÌa Rankas m‚jturÓbas skolas un m‚cÓbu saimniecÓbas vadÓt‚js. (CM zp
41097, BaÌis E. Dokumenti: 2)

E. BaÌis bija regul‚rs lauksaimniecÓbas preses lÓdzstr‚dnieks. ViÚ
uzrakstÓja arÓ m‚cÓbu gr‚matu mÁrniekiem ìZemes mÁrÓana. M‚cÓbu gr‚mata
2-gad. lauksaimniecÓbas skol‚mî, kas izdota 1933. gad‚. (BaÌis 1933; Latvijas
darbinieku galerija 1929, 193)

V‚cu okup‚cijas laik‚ no 1941. gada 16. oktobra lÓdz 1944. gada 23. sep-
tembrim E. BaÌis bija Valmieras lauksaimniecÓbas skolas skolot‚js. (CM zp
41097, BaÌis E. Dokumenti: 2)

Padomju okup‚cijas gados no 1945. gada janv‚ra lÓdz pensijai str‚d‚ja
par skolot‚ju lauksaimniecÓbas skol‚s KurzemÁ (VandzenÁ, LaidzÁ un Kan-
dav‚). Jau b˚dams pensij‚ (1963. gad‚), vÁlÁj‚s pabeigt 1948. gad‚ ies‚kt‚s
studijas Latvijas LauksaimniecÓbas akadÁmij‚, kuras bijis spiests p‚rtraukt
sakar‚ ar traum‚m, kas g˚tas 1951. gad‚ av‚rij‚, braucot ar motociklu.
Str‚d‚jot Kandavas lauksaimniecÓbas tehnikum‚ (no 1951. gada maija), aktÓvi
nodarboj‚s ar lauksaimniecÓbas izmÁÏin‚jumiem. (CM zp 41097, BaÌis E.
Dokumenti: 2). DzÓves pÁdÁjos gadus pavadÓja mazdÁla Eduarda BaÌa ÏimenÁ
CÁsÓs. E. BaÌis nomira 1986. gada 28. mart‚ un apbedÓts SalacgrÓvas kapos.

M˚˛a nogalÁ E. BaÌis s‚ka rakstÓt atmiÚas. No 1984. lÓdz 1986. gadam
viÚ sarakstÓja 5 burtnÓcas (klades), kop‚ vair‚k nek‚ 400 lapaspuses. (CM
Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 1ñ34; CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 2,
1ñ86; CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 3, 1ñ95; CM Ri 115932, BaÌis E.
AtmiÚas 4, 1ñ97; CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 5, 1ñ85) Pirm‚s trÓs
burtnÓcas sarakstÓtas 1984. gad‚ un vÁl‚k nedaudz papildin‚tas ar ielÓmÁt‚m
papildu lap‚m. Ceturt‚ burtnÓca datÁta ar 1985. gadu, bet piektaj‚ burtnÓc‚,
kur uzmetumi atmiÚ‚m par laiku kop 1922. gada, nav nor‚des par sarakstÓ-
anas gadu. Katrai atmiÚu burtnÓcai (kladei) dots nosaukums, katram atmiÚu
fragmentam virsraksts, piemÁram, ìVecais tÁvs JÁkabs PÁtera. d. BaÌisî (CM
Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, [1.a lp.], ìNo vec‚ tÁva st‚stiemî. (CM Ri
115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 1. lp.) St‚stÓjumu autors ies‚k ar vec‚tÁva ‚rÁjo
raksturojumu: ìViÚ bija vidÁja auguma, platiem pleciem. ViÚa organisms
bija attÓstÓjies spÁcÓgs. ArÓ veselÓba neprasÓj‚s pÁc medicÓnisk‚s palÓdzÓbas ñ
un ja arÓ vajadzÁtu, tad pat felders b˚tu j‚meklÁ desmit‚m verstu att‚lum‚,
nemaz nerun‚jot par ‚rstu. [..] Mati, b‚rsda, ̊ sas kupli. Tajos tikai reti sirmi
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pavedieni lÓdz pa‚m m˚˛a beig‚m, kad sasniedza 86 g. vec[umu].î (CM Ri
115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, [1.a lp.] VectÁvs, kur ìdzimis 1823. gad‚ ñ
bijis Smiltenes mui˛as klauinieksî. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 1. lp.
o.p.) E. BaÌis apraksta, k‚ viÚa vectÁvs bijis ìizl˚kotî zemes vÁl‚kaj‚ Lauru
kolonij‚, k‚ aicin‚jis p‚rÁjos smiltenieus p‚rcelties uz jauno dzÓvesvietu un
k‚ ies‚kta dzÓve jaunaj‚ m‚jviet‚. AtmiÚ‚s autors atcerÁjies bÁrnÓb‚ no vectÁva
dzirdÁtos st‚stus, kas veidoti k‚ dialogs. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas
1, 1ñ13) Ar savu vecm‚miÚu autors ticies maz, jo viÚa nomira, kad zÁnam
bija sei gadi. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 7. lp.ñ7. lp. o.p.) Pirmaj‚s
div‚s burtnÓc‚s uzrakstÓtas atmiÚas par bÁrnÓbu un vec‚kiem. 1. burtnÓc‚
(kladÁ) ìAtmiÚas no ìLuguî dien‚m (dzirnav‚m)î, kas sarakstÓta 1984. gad‚,
ievÁrojama vieta atvÁlÁta atmiÚ‚m par tÁva celtaj‚m un apsaimniekotaj‚m
ìLuguî dzirnav‚m Lauros. –Ós atmiÚas satur Ôoti daudz inform‚cijas par
Lauru etnogr‚fiju un vÁsturi, kas varÁtu interesÁt pla‚ku interesentu loku.
Autors visai detalizÁti apraksta ne tikai graudu malanas procesu, bet arÓ
kaulu miltu gatavoanu un vilnas suku darbÓbu. T‚pat liela uzmanÓba pievÁrsta
da˛‚diem jaut‚jumiem, kas saist‚s ar dzirnavu b˚vniecÓbu un in˛enierteh-
niskiem uzlabojumiem. No atmiÚ‚m g˚stams priekstats arÓ par dzirnavnieka
un viÚa Ïimenes ikdienas dzÓvi. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 17. lp.
o.p. ñ 31. lp.) AtseviÌu nodaÔu autors veltÓjis tÁvam, kur Lauru kolonij‚
ierad‚s k‚ divgadÓgs bÁrns un te bija uzaudzis, k‚ arÓ uzs‚cis savu dzirnavnieka
darba dzÓvi (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 14. lp. ñ 17. lp.), un m‚tei.
(CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 1, 31. lp. o.p. ñ 34. lp.)

Otraj‚ burtnÓc‚, kurai dots nosaukums ìBÁrnÓbas atmiÚas ìLugosîî,
autors aprakstÓjis gan savu, gan br‚Ôa Roberta bÁrnÓbu. AtmiÚ‚s par‚dÓts, k‚
bÁrni iepazÓst apk‚rtÁjo pasauli, aprakstÓtas spÁles, da˛‚di izziÚas eksperimenti.
PiemÁram, nodaÔ‚ ìL‚pstiÚu ˚dens rats vai spÁÔu dzirnaviÚas, ko darbina
tekos vai krÓtos ̊ densî aprakstÓts, k‚ tolaik lauku bÁrni iepazina hidroierÓËu
darbÓbas principus, ko vÁl‚k pielietoja jau hidrob˚vju uzlaboan‚. (CM Ri
115932, BaÌis E. AtmiÚas 2, 22ñ24) NodaÔ‚ ìAr tÁti ekskursij‚ dzirnav‚sî
st‚stÓts, k‚ tÁvs dÁlu iepazÓstina ar savu dzirnavu uzb˚vi un meldera darbu.
(CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 2, 42ñ46) –aj‚ burtnÓc‚ autors tuv‚k
iepazÓstina ar Ïimenes locekÔiem, radiniekiem, da˛iem Lauru kolonijas iedzÓ-
vot‚jiem un to viesiem. BurtnÓc‚s ir par izglÓtÓbas tÁmu atmiÚu st‚sti. Par
pirmajiem soÔiem autora izglÓtÓb‚ st‚stÓts nodaÔ‚ ì¬beces m‚cÓan‚sî (CM
Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 2, 67ñ69), bet skolas gaitu s‚kumam veltÓti
atmiÚu st‚sti ìK‚ Lauru skolas skolÁni gaidÓja svaigus kliÚÏerusî, ìLauru
skol‚ p‚rkrievoanas laikosî u. c. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 2, 82ñ86)
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BurtnÓcas ìAtmiÚas no skolas gadiem Iî (1984) un ìAtmiÚas no skolas
gadiem IIî (1985) gandrÓz pilnÓb‚ veltÓtas m‚cÓbu iest‚dÁm, kur‚s savulaik
m‚cÓjies E. BaÌis: vietÁj‚ luter‚Úu draudzes skola Lauros, divgadÓg‚ ministrijas
skola PeËoros un Pleskavas lauksaimniecÓbas skola. Skolas gaitu sagatavoan‚s
laiks aprakstÓts st‚st‚ ìUz ìvasaras skoluî Laurosî. (CM Ri 115932, BaÌis
E. AtmiÚas 3, 1ñ5). Autora bÁrnÓb‚ bie˛i st‚stÓti da˛‚di folkloras ˛anra no-
st‚sti, kas par‚d‚s arÓ atmiÚu tÁlojumos ìVakaros gulÁt ejot pasaku st‚stÓ-
anaî (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 3, 6ñ7), ìGulÁt‚ja baidÓana ar Ópau
troksni baznÓc‚î (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 3, 6ñ7), ìNost‚sti par
p˚Ìiî (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 3, 10ñ12) un citos.

Autors interesanti attÁlojis dzejnieka Aleksandra Pukina (1799ñ1837)
100. dzimanas dienas svinÓbas Lauru draudzes skol‚ 1899. gada vasar‚,
kad skolÁni uz da˛‚m dien‚m brÓvlaik‚ atvesti uz o sarÓkojumu. Kaut gan
latvieu bÁrni maz ko sapratui no krievu valodas, tomÁr emocion‚li patÓkams
bijis brÓdis satikties ar skolasbiedriem vasaras brÓvlaik‚. E. BaÌis raksta, ka is
notikums viÚu tik Ôoti iespaidojis, ka vÁl‚k, 1922. gad‚, jau b˚dams Latvij‚
Apes lauksaimniecÓbas skolas vadÓt‚js, skolas brÓvlaik‚ (no 1. maija lÓdz 1. no-
vembrim) audzÁkÚus aicin‚jis uz ikmÁnea triju dienu san‚ksmÁm skol‚. Taj‚s
audzÁkÚiem bija j‚past‚sta par brÓvlaik‚ pild‚mo darbu rezult‚tiem, k‚ arÓ
viÚi tika iepazÓstin‚ti ar skolas jaunumiem un saÚÁma turpm‚k veicamos
uzdevumus. S‚kotnÁji priekniecÓba ZemkopÓbas ministrij‚ kritizÁja E. BaÌa
eksperimentu, bet pÁc p‚ris gadiem ‚das vasaras tikan‚s ar apk‚rtrakstu
tika noteiktas vis‚m lauksaimniecÓbas skol‚m. (CM Ri 115932, BaÌis E.
AtmiÚas 3, 35ñ37)

AtmiÚ‚s st‚stÓts par Lauru latvieu luter‚Úu draudzes skolu. AprakstÓti
ne tikai da˛‚di skolÁnu dzÓves atgadÓjumi un notikumi, sniegtas arÓ nozÓmÓgas
ziÚas par skolu un baznÓcu, kas atrad‚s vien‚ Ák‚. Autors dzÓvi Lauros aprak-
stÓja, k‚ to redzÁjis bÁrnÓb‚.

Interesenti tÁlojumi par skolas gadiem PeËoru ministrijas skol‚, kur E. BaÌis
m‚cÓj‚s kop‚ ar jaun‚ko br‚li Robertu. –aj‚ laik‚ zÁni PeËoros piepelnÓjuies
ar ̨ urn‚lu un bloknotu iesieanas darbiem. (CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas
3, 42ñ52) Br‚lis Roberts BaÌis (1891ñ1968) (Roberts BaÌis 1936; Jaunpils
novadnieku enciklopÁdija, http://www.jaunpils.lv/novadnieku%20
enciklopedija.php, Es viÚu pazÓstu 1939, 48) arÓ bija ievÁrojams Latvijas lauk-
saimniecÓbas un izglÓtÓbas darbinieks. T‚dÁj‚di atmiÚas sniedz nozÓmÓgu infor-
m‚ciju arÓ par br‚Ôa bÁrnÓbu.

Tre‚s un ceturt‚s burtnÓcas ievÁrojamu daÔu aizÚem atmiÚas par E. BaÌa
m‚cÓbu laiku Pleskavas lauksaimniecÓbas skol‚ Krestos. Autors portretÁjis
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gan audzÁkÚus, gan pasniedzÁjus, aprakstÓjis notikumus, skolas Ákas un telpas.
PÁc Óm atmiÚ‚m da˛k‚rt iespÁjams detalizÁti rekonstruÁt ievÁrojam‚s lauk-
saimniecÓbas skolas dzÓvi laika posm‚ no 1905. lÓdz 1911. gadam. –aj‚s atmi-
Ú‚s samÁr‚ daudz vietas atvÁlÁts zemstes agronoma darba tÁlojumam. (CM
Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 4, 48ñ64) AprakstÓtas jaun‚ agronoma E. BaÌa
k‚zas ar Minnu Rozenbergu no Lauru kolonijas 1913. gada janv‚rÓ Pleskav‚.
(CM Ri 115932, BaÌis E. AtmiÚas 4, 67ñ68).

Piekt‚ burtnÓca ir atmiÚu uzmetumi par laika posmu no 1922. gada. –Ós
atmiÚas st‚sta galvenok‚rt par lauksaimniecÓbas skolu izveidi un vadÓbu ApÁ
un Rank‚. AtmiÚu burtnÓc‚ daudz nozÓmÓgas, citur nepublicÁtas inform‚cijas,
tomÁr j‚Úem vÁr‚, ka padomju okup‚cijas laik‚ atkl‚ti dati par dzÓvi Latvijas
Republik‚ varÁja radÓt nepatikanas ne tikai atmiÚu autoram, bet arÓ piemi-
nÁtaj‚m person‚m, t‚pÁc nereti netiek nosaukti cilvÁku v‚rdi.

Piecas oriÏin‚las atmiÚu klades un citi E. BaÌa personÓbu raksturojoi
dokumenti glab‚jas viÚa mazdÁla Eduarda BaÌa ÏimenÁ CÁsÓs. AtmiÚu ksero-
kopijas un kompaktdisks ar dokumentu kopij‚m glab‚jas CÁsu VÁstures un
m‚kslas muzeja kr‚jum‚. AtmiÚu burtnÓcu (kla˛u) kopij‚m dots uzskaites ap-
zÓmÁjums CM Ri 115932 (1ñ5), bet kompaktdiskam ar dokumentu kopij‚m ñ
BaÌis E. Dokumenti CM zp 41097 (1ñ7). Pirmaj‚ burtnÓc‚ (kladÁ) numurÁtas
lapas, bet p‚rÁj‚s burtnÓc‚s ñ lappuses. Lapu un lappuu numurÁanu veicis
atmiÚu autors.

1. att. Eduards BaÌis ar n‚kamo dzÓvesbiedri 2. att. Eduards BaÌis
Minnu Rozenbergu Pleskav‚ 1912. gad‚. 1960. gados.

Fotogr‚fs: O. Parli Fotogr‚fs nezin‚ms
(CM zp 41097, BaÌis E. Dokumenti: 6) (CM zp 41097, BaÌis E.

Dokumenti: 7)
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Agronoma E. BaÌa atmiÚas sniedz interesantas, maz zin‚mas vai pat
nezin‚mas ziÚas par latvieu Lauru koloniju kop t‚s dibin‚anas 19. gadsimta
60. gados lÓdz pat 20. gadsimta s‚kumam. Da˛k‚rt lÓdzdalÓbnieka atmiÚas
var b˚tiski papildin‚t citu avotu inform‚ciju. T‚ k‚ par Lauru latvieu koloniju
lÓdz im ir tapuas salÓdzinoi maz zin‚tnisku publik‚ciju, sniegt‚s liecÓbas
var b˚t rosinoas turpm‚kiem pÁtÓjumiem. Lai dotu iespÁju pla‚kam intere-
sentu lokam iepazÓties ar E. BaÌa atmiÚ‚m, b˚tu vÁlama to zin‚tniska apstr‚de
un publicÁana.
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T‚lis PumpuriÚ

Agronomist Eduards BaÌis and His Memoirs
about the Latvian Colony of Lauri

Key words: agronomist Eduards BaÌis, the Latvian colony of Lauri, Pskov,
Estonia, Latvia, education, ethnography

Summary

The agronomist and organiser of agricultural education Eduards BaÌis
(1889ñ1986) was born in Pskov Province, the Latvian colony of Lauri, not
far from Pechory. It was near the end of his life when Eduards BaÌis started
writing his memoirs. From 1984 until 1986, he wrote 5 volumes (notebooks)
of more than 400 pages. In his memoirs, he has been telling extensively about
his childhood and youth, which he spent in Lauri, Pechory, and Pskov (Лавры,
Печоры, Псков). The author graduated from the Pskov Agricultural School
in Kresti (Кресты). In his memoirs, E. BaÌis remembers the first steps he
took as an agronomist and shows the process of introducing agricultural
education to the farmers of Pskov Province shortly before and during the
First World War. The memoirs also cover the time period of the 1920s and
1930s, when Eduards BaÌis was known in Latvia as the pioneer introducing
agricultural schools in Ape and Ranka.

In two notebooks (No. 1 and 2), he wrote down his memories about
childhood and parents. The family of E. BaÌisí grandfather was one of the
founders of the Lauri colony. An important part is dedicated to the memories
about the ìLugiî mill in Lauri built and managed by his father. These works
contain important ethnographic and historical information, which could inte-
rest a broader readership. Notebooks No. 3 and 4 are almost completely
devoted to the education establishments, where he once studied. In his
memoirs, the author offers an interesting account of the Lauri Latvian Con-
gregation School. Besides various adventures and happenings from the lives
of students, he also offers important information about the Lauri school
building and the church. The authorís memory is good, and he describes the
life in Lauri as he saw it when he was a child. The memoirs include remarkable
depictions of the school years at the Pechory Ministry School, which he atten-
ded together with his younger brother Robert. His brother Roberts BaÌis
(1891ñ1968) later became a prominent figure in the spheres of agriculture
and education in Latvia.

A significant part of the 3rd and 4th notebook is filled with the accounts
of the study years of E. BaÌis at the Pskov Agricultural School in Kresti
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(Кресты) spanning the period from 1905 until 1911. A relatively big part of
these notebooks is devoted to the depictions of the work of a zemstvo agro-
nomist. These descriptions also portray the young agronomistís wedding.
The notebook No. 5 includes sketches of the period starting in 1922. They
speak at length of the establishment and leadership of agricultural schools in
Ape and Ranka. This notebook includes many important pieces of information
that have not been published anywhere else; however, it must be borne in
mind that during the Soviet occupation, an accurate account of a life in the
Republic of Latvia could have complicated the life not only of the author of
these lines, but also of those mentioned in the portrayals.

The handwritten original copies of the memoirs are kept by the next
generations of the family, but their copies have been entrusted with the CÁsis
History and Art Museum. The memoirs offer information about the authorís
personal experiences, which often significantly enhance the formerly available
ethnographic and historical information about the life in the Lauri colony
and in the vicinity in late 19th and early 20th century.
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Andis Rasums

SD Latvieu kartotÁka:
izveidoana, strukt˚ra, person‚ls un darbÓbas mÁrÌi

AtslÁgas v‚rdi: Otrais pasaules kar, izl˚kdienesti, pretoan‚s kustÓba, ìPÁr-
konkrustsî, SD Latvieu kartotÁka, Gustavs CelmiÚ, FÁlikss Rikards, Oskars
Mitrevics

Latvieu kartotÁka (LK, ìSondergruppe Rî, ìR t‚bsî) bija nacistisk‚s
V‚cijas droÓbas dienesta (SD) 3. p‚rvaldes (iekÁj‚ izl˚koana) RÓgas nodaÔas
pasp‚rnÁ latvieu profaistisk‚s organiz‚cijas ìPÁrkonkrustsî1 vadÓbas izvei-
dota Latvieu politisk‚s policijas strukt˚rvienÓba (darbÓbas laiks no 1941. gada
augusta lÓdz 1943. gada martam).

Latvijas historiogr‚fij‚ nav dota pietiekami skaidra atbilde uz jaut‚jumu,
k‚da bija LK b˚tÓba un mÁrÌi.2 No vienas puses, SD LK bija pÁc pÁrkonkrus-
tieu iniciatÓvas SD pakÔautÓb‚ izveidota izl˚koanas instit˚cija, kas nodarboj‚s
ar iekÁj‚s izl˚koanas inform‚cijas ieguvi un apstr‚di. Vienlaikus t‚s darbi-
nieki bija iesaistÓti pasÓv‚ pretestÓbas kustÓb‚ v‚cu okup‚cijas re˛Ómam un
loloja ideju, izmantojot v‚cu milit‚ro spÁku, atjaunot Latvijas valstiskumu,
par galveno pretinieku izvirzot Padomju SavienÓbu.

SD LK izveides iniciatori 1941. gada j˚lij‚ bija G. CelmiÚ ar ìPÁrkon-
krustaî valdes locekli PÁteri FÁliksu Rikardu3, kur arÓ kÔuva par idejas prak-

1 Latvieu tautas apvienÓba ìPÁrkonkrustsî (1933ñ1944). VadÓt‚js L‚ËplÁa kara
ordeÚa kavalieris Gustavs CelmiÚ (1898ñ1968). Organiz‚cija pauda radik‚li nacio-
n‚listiskus uzskatus, popularizÁja antisemÓtismu un autorit‚ru valsts iek‚rtu. ìPÁrkon-
krustsî nesimpatizÁja v‚cu nacion‚lsoci‚lismam, glu˛i pretÁji, organiz‚cija bija pat
izteikti antiv‚ciska un savos uzskatos tuva it‚Ôu faismam. Pla‚k: http://www.historia.
lv/search/node/perkonkrusts (22.01.2015)
2 Lai gan pÁrkonkrustieu un LK v‚rds tiek regul‚ri pieminÁts saistÓb‚ ar latvieu
kolobor‚cijas izpÁtes jaut‚jumiem Otraj‚ pasaules kar‚, nozÓmÓgi pÁtÓjumi, kas veltÓti
tiei LK, Latvijas historiogr‚fij‚ nav veikti. VienÓgais izÚÁmums ir V‚cijas vÁsturnieka
Bjorna Feldera darbs ìDie Spreu vom Weizen trennen...î (ìAtdalot pelavas no grau-
diemî), ìDie Lettische Kartei-Perkonkrusts im SD Lettland 1941ñ1943î, kas nav
publicÁts latvieu valod‚.
3 F. Rikards (1908ñ) ñ aktÓvs pÁrkonkrustietis, nacion‚lists, Latvijas patriots, LU
ÕÓmijas fakult‚tes asistents. 1941. gada febru‚rÓ, atsaucoties uz G. CelmiÚa aicin‚jumu,
uzs‚ka sadarbÓbu ar v‚cu izl˚kdienestu, viens no vÁrtÓg‚kajiem aÏentiem-rezidentiem.
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tisko izpildÓt‚ju. LK izveide tika saskaÚota
ar SD 3. daÔas (iekÁj‚ izl˚koana) prieknieku
RÓg‚ baltv‚cieti Otto Krauzi.4 Par LK priek-
nieku iecÁla F. Rikardu, bet par LK Infor-
m‚cijas daÔas prieknieku Oskaru Mitrevicu.5

LK bija pakÔauta SD 3. daÔas RÓgas nodaÔai ñ
k‚ inform‚cijas jeb person‚la izziÚas iest‚de.

SD LK izveides iemesli bija abu iesaistÓto
puu intereu sakritÓba, proti, ‚das organi-
z‚cijas eksistencÁ bija ieinteresÁti gan pÁrkon-
krustiei, gan arÓ v‚cu droÓbas dienesti.
V‚cieus interesÁja iespÁja iefiltrÁties latvieu
sabiedrÓb‚, izprast un piekÔ˚t t‚s apziÚai, lai
vÁl‚k izmantotu cÓÚ‚ ar pretiniekiem par sa-
v‚m interesÁm un mÁrÌiem. Turkl‚t tika ieg˚ti
papildu resursi cÓÚ‚ pret pretiniekiem ñ gan
PSRS atbalstÓt‚jiem, gan latvieu nacion‚-
listiem.

1945. gada 14. maij‚ aizturÁts un sodÓts ar 25 gadiem ieslodzÓjuma laboan‚s darbu
nometnÁ. AtbrÓvots 1956. gad‚, dzÓvoja RÓg‚.
4 SS turmbanfÓrers Otto Krauze, baltv‚cietis, 1939. gad‚ repatriÁj‚s uz V‚ciju, iest‚j‚s
dienest‚ SD. 1944. gada j˚lija beig‚s ñ augusta s‚kum‚ operatÓv‚s vienÓbas ìZeppelin ñ
Hauptapteilung Nord (Unternehmen Zeppelin)î prieknieks RÓg‚. ViÚa vadÓb‚ tika
izveidots fiktÓvs ìLatvieu nacion‚lo partiz‚nu centrsî (citos avots minÁts k‚ t‚bs),
kur‚ darboj‚s arÓ bijuie LK darbinieki. AktÓvi vervÁja un veidoja izl˚ku-diversantu
vienÓbas no Latvijas valstspiederÓgajiem.
5 PSRS Valsts droÓbas tautas komisari‚ta (NKGB) redzeslok‚ O. Mitrevics non‚ca
jau 1941. gad‚, kad pÁc virknes pretpadomju grupu dalÓbnieku un v‚cu aÏentu aresta
11. j˚nij‚ LPSR NKGB kapteinis Brezgins sagatavoja aresta lÁmumu: NKGB konsta-
tÁjis, ka korpor‚cijas ìSelonijaî biedrs un Jelgavas lauksaimniecÓbas akadÁmijas stu-
dents ir kontrerevolucion‚ras sacelan‚s grupas dalÓbnieks. Mitrevics k‚ Ós organiz‚-
cijas biedrs v‚c valsts un milit‚ru noslÁpumu saturou inform‚ciju, k‚ arÓ vervÁ no
pretpadomju elementiem jaunus biedrus, ar kuriem pl‚no Óstenot bruÚotu sacelanos
pret PSRS. 1940. gada novembrÓ Mitrevics ir nodibin‚jis kontaktus ar prettiesisko
nemiernieku organiz‚ciju ìTÁvijas Sargiî p‚rst‚vjiem. (LNA LVA 1986. f., 1. apr.,
781. l., UL, 86. lp.). 1945. gada 8. maij‚ aizturÁts par bÁganas mÁÏin‚jumu uz
Zviedriju un ieveidots filtr‚cijas nometnÁ. 1946. gad‚ atkl‚ta sadarbÓba ar nacistu
izl˚kdienestiem. Noties‚ts uz 25 gadiem katorgas darbu. AtbrÓvots 1956. gad‚, dzÓvoja
RÓg‚ (LVA 1986. f., 1. apr., 781. l., 1. sÁj., 192. lp.).

1. att. Oskars Mitrevics
(LVA 1986. f., 1. apr.,

781. l., UL, 79. lp.)
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Savuk‚rt ìPÁrkonkrustaî interesÁs bija izveidot organiz‚ciju, kas varÁtu
kalpot par b‚zi (argumentÁtu spÁka faktoru) savu cilvÁku virzÓbai vadoos
ietekmes posteÚos un nodroin‚tu priekrocÓbas iekpolitik‚ attiecÓb‚ pret
citiem politiskajiem spÁkiem un grupÁjumiem (LNA LVA 1986. f., 1. apr.,
781. l., UL, 84. lp.). PÁkonkrustieu mÁrÌis bija brÓva Latvija ìPÁrkonkrustaî
vadÓb‚. Turkl‚t tika uzskatÓts, ka, darbojoties zem SD piesega, b˚s iespÁja
veiksmÓg‚k Óstenot Ós cÓÚas ideju un izmantot konspir‚ciju. Faktiski G. Cel-
miÚ veidoja savu izl˚kdienestu, kuru ìieperin‚ja potenci‚l‚ ienaidnieka sirdÓî.

Vadoties pÁc iem uzst‚dÓjumiem, iezÓmÁjas trÓs LK galvenie uzdevumi:
1) inform‚cijas ieguve par politisko un saimniecisko st‚vokli valstÓ un iedzÓ-

vot‚ju attieksmi pret v‚cu re˛Ómu (gan SD, gan ìPÁrkonkrustaî uzdevums);
2) SD uzdevumi personu uzziÚu sagatavoan‚:

2.1) uzziÚu ietvaros bija j‚noskaidro personu, kas nodarbin‚tas v‚cu
p‚rvaldÁ, raksturojums, politiskais noskaÚojums, politisk‚s
simp‚tijas un aktivit‚tes pag‚tnÁ un tagadnÁ; piederÓba partij‚m
vai organiz‚cij‚m; Ïimenes st‚voklis, izglÓtÓba u. c. biogr‚fiskie
dati.;

2.2) komunistu, komjaunieu un propadomju personu noskaidroana.
GadÓjumos, ja LK darbinieki ieguva SD Ópai interesÁjou inform‚ciju
par person‚m, kas bija komunisti, padomju aktÓvisti vai izl˚ki, ziÚas
nekavÁjoties nos˚tÓja SD, kas ar LK aÏent˚ras palÓdzÓbu s‚ka o personu
operatÓvo izstr‚di;

3) darbÓba ìPÁrkonkrustaî interesÁs ñ neleg‚li un slÁpti no SD.
LK ieguva un apkopoja inform‚ciju par politisko dzÓvi un noskaÚojumu

Latvij‚, attieksmi pret v‚cieiem, v‚cieu politikas sek‚m, gan arÓ par atsevi-
Ì‚m person‚m, kas interesÁja ìPÁrkonkrustaî vadÓbu. LK darbÓbas beigu
posm‚ arvien vair‚k tika gatavotas izziÚas, kur‚s apkopota inform‚cija par
v‚cieu (Ópai baltv‚cieu) negatÓvo un necienÓgo attieksmi pret latvieu tautu.
MinÁt‚ inform‚cija tika nodota G. CelmiÚam, kur to izmantoja sava pagrÓdes
laikraksta ìLatvju Raksti. BrÓv‚ Latvijaî izdoanai. Papildus aktÓvi tika vei-
dota aÏent˚ra un vervÁti ìietekmes aÏentiî svarÓgos amatos. Inform‚cija par
aÏent˚ru no SD tika slÁpta, un bez minÁt‚s instit˚cijas pieprasÓjuma ieg˚t‚
inform‚cija netika izplatÓta.

Strukt˚ra
LK strukt˚ra netika veidota pÁc iepriek noteikta parauga vai instruk-

cij‚m no v‚cu puses, bet izveidoj‚s praktisk‚s darbÓbas gait‚ atbilstoi LK
vadÓbas ieskatiem.



Andis Rasums
SD Latvieu kartotÁka: izveidoana, strukt˚ra, person‚ls un darbÓbas mÁrÌi

272

PilnÓb‚ t‚ noformÁj‚s 1942. gada janv‚rÓ.6

2. att. SD LK strukt˚ra 1942. gad‚
PÁc arhÓvu materi‚liem sast‚dÓjis A. Rasums

Person‚la daÔa ñ Ofici‚li Ó daÔa v‚cieiem skaitÓj‚s k‚ aÏent˚ras karto-
tÁka. Faktiski t‚ bija ìPÁrkonkrustaî person‚la un uzticamÓbas personu lietu
kartotÁka. T‚ tika grupÁta divos veidos ñ alfabÁta secÓb‚ un pÁc aroda.

OperatÓv‚ daÔa ñ LK galven‚ daÔa (15ñ20 darbinieki). T‚s uzdevums ñ
person‚lo izziÚu v‚kana, kas bija LK darba b˚tÓba. Ieg˚tos person‚la izziÚu
materi‚lus, t‚l‚k apstr‚d‚jot, saÓsin‚ja, sakoncentrÁja un iekÔ‚va speci‚l‚s
kartiÚ‚s, kas arÓ veidoja kartotÁku LNA LVA 1986. f., 1. apr., 781. l., 1. sÁj,
28.ñ31. lp.). Par uzskaitÁ esoo personu skaitu avotu ziÚas dal‚s. PretÁji atse-
viÌ‚s publik‚cij‚s minÁtaj‚m 20 000ñ25 000 personu, LK vadÓt‚js F. Rikards
nor‚da, ka uzskaitÁ bija 16 000ñ17 000 cilvÁku, vairums no kuriem str‚d‚ja
da˛‚d‚s okup‚cijas varas p‚rvaldes iest‚dÁs. Par katru cilvÁku ieviesa kartiÚu,
kur iekÔ‚va biogr‚fiskos datus, personas raksturojumu un nor‚di, kur pieejama
sÓk‚ka inform‚cija (avoti) (LNA LVA 1986. f., 1. apr., 15133. l., 1. sÁj., 331. lp.).

¬rÁj‚ daÔa (funkcion‚ri) ñ par funkcion‚riem sauca darbiniekus reÏionos.
ParedzÁts bija pa diviem funkcion‚riem katr‚ novad‚ (Vidzeme, Kurzeme,
Latgale). Funkcion‚ru faktiskais uzdevums bija ìPÁrkonkrustaî vadÓbas rÓko-

6 Strukt˚ra kompilÁta, izmantojot fragment‚ras ziÚas no F. Rikarda un O. Mitrevica
krimin‚llietu materi‚liem.
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jumu izpilde. Pagastu un apriÚÌu p‚rvaldÁ, k‚ arÓ citos svarÓg‚kajos zemes
pap‚rvaldes un okup‚cijas iest‚˛u amatos ìPÁrkonkrustsî cent‚s virzÓt savus
darbiniekus un p‚rÚemt minÁto instit˚ciju kontroli sav‚s rok‚s. T‚dÁÔ funk-
cion‚ru viens no galvenajiem uzdevumiem bija radÓt PK uzticamu ietekmes
aÏent˚ru.

KartotÁkas daÔa (3 darbinieki) ñ uzkr‚ja personu izziÚas, veidoja kar-
totÁku.

Inform‚cijas daÔa ñ 5 darbinieki RÓg‚ un 6 funkcion‚ri reÏionos. V‚ca
visp‚rÁju inform‚ciju RÓg‚ un apstr‚d‚ja funkcion‚ru ieg˚t‚s ziÚas no reÏio-
niem, t. sk. par valsts p‚rvaldes darbiniekiem provincÁs. Gatavoja informatÓvos
kopsavilkumus un p‚rskatus.7

S‚kotnÁji LK tika finansÁta gan no ìPÁrkonkrustaî, gan SD lÓdzekÔiem.
TomÁr drÓzum‚ ìPÁrkonkrustaî finanses izsÓka, un LK kÔuva finansi‚li atka-
rÓga no SD, kas tiei ietekmÁja arÓ darba rezult‚tus. LK vairs nevarÁja organizÁt
plaus inform‚cijas ieguves izbraucienus uz provinci, k‚ arÓ bija spiesta ierobe-
˛ot darbinieku skaitu.

LK str‚d‚joie (kopskait‚ aptuveni 40) tika ieskaitÓti palÓgpolicijas dar-
binieku kategorij‚ un saÚÁma attiecÓgu dienesta apliecÓbu (LNA LVA 1986. f.,
1. apr., 15133. l., 1. sÁj., 331. lp.). Visi LK darbinieki autom‚tiski tika ieskaitÓti
ìPÁrkonkrust‚î, t‚d‚ veid‚ palielinot organiz‚cijas biedru skaitu. O. Mitrevics
ir sniedzis kritisku LK, Ópai OperatÓv‚s daÔas darbinieku raksturojumu, proti,
tikai LK darbÓbas pÁdÁj‚ posm‚ minÁt‚s daÔas darbinieku izglÓtÓbas lÓmenis
daudzmaz atbilda prasÓb‚m. Iepriek tur darboj‚s personas, kuras rakstura
ÓpaÓbu un izglÓtÓbas lÓmeÚa dÁÔ nebija spÁjÓgas sast‚dÓt izziÚas, nemaz neru-
n‚jot par k‚du sare˛ÏÓtu lietu izstr‚di. IzziÚu v‚cÁji bija nekompetenti ñ tr˚ka
izl˚kdarba iemaÚu, kritiskas pieejas inform‚cijas analÓzei un zin‚anu. Rezul-
t‚t‚ bija vÁrojama nepietiekama ziÚu avotu da˛‚dÓba, ieg˚t‚ inform‚cija bija
vienveidÓga, reizÁm tendencioza. O. Mitrevics kritiski vÁrtÁja F. Rikarda per-
sonÓbu. Nenoliedzot viÚa pozitÓv‚s ÓpaÓbas ñ enerÏiju, apd‚vin‚tÓbu, uzÚÁ-
mÓbu, drosirdÓbu, attapÓbu un godÓgumu ñ, O. Mitrevics atzina, ka F. Rikardam
piemita v‚jas vadÓt‚ja spÁjas liel‚kam kolektÓvam, viÚ nespÁja noturÁt disciplÓnu.
K‚ politiskais vadÓt‚js F. Rikards bijis nederÓgs, jo nepiemita politisk‚ diplo-
m‚tija un drosme, k‚ arÓ viÚ cieta no alkoholisma. F. Rikards nespÁja sak‚rtot

7 DaÔa p‚rskatu ir saglab‚juies LNA LVVA, LVA un LZA arhÓvos. PiemÁram, Dro-
Óbas policijas un SD Latvij‚ Latvieu politisk‚s nodaÔas Latvieu kartotÁkas darbi-
nieku memorands V‚cu-latvieu attiecÓbas (Pirm‚ daÔa, 1943. g. janv‚ris) (LZA, CA,
40. f., 5. apr., lieta ìMe˛akaÌiî, 1. sÁj., 1.ñ23. lp.).
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LK darbu, t‚pÁc netika izmantotas visas iespÁjas, ko LK k‚ leg‚la iest‚de spÁja
veikt cÓÚ‚ ar v‚cieiem. Uz 1945. gada pavasara beig‚m F. Rikards kÔuva par
ìvraku ar izdeguu dvÁseliî, ko ietekmÁja gan dzÓvesveids, gan p‚rdzÓvojumi
(LNA LVA 1986. f., 1. apr., 781. l., 1. sÁj., 90.ñ91. lp.).

Darba kvalit‚ti ietekmÁja arÓ LK saÌeltÓba da˛‚dos grupÁjumos, kur
katrs cent‚s izmantot statusu savu savtÓgo intereu nodroin‚anai8 (LNA
LVA 1986. f., 1. apr., 781. l., 1. sÁj., 84.ñ86. lp.). ¬rpus grupÁjumiem bija un
savdabÓgu st‚vokli ieÚÁma LK vadÓt‚js F. Rikards, kur pÁc nepilna gada
att‚lin‚j‚s no G. CelmiÚa politisko domstarpÓbu dÁÔ.9 DrÓzum‚ izveidoj‚s
situ‚cija, ka darbinieki nezin‚ja, k‚ rÓkoties ñ pildÓt F. Rikarda k‚ LK priek-
nieka rÓkojumus vai G. CelmiÚa k‚ ìPÁrkonkrustaî vadÓt‚ja uzdevumus.
Turkl‚t bie˛i vien ie rÓkojumi bija pretrun‚ viens otram.

Latvieu kartotÁka un pretestÓbas kustÓba
LK saistÓba ar pretestÓbas kustÓb‚m nacistu okup‚cijas re˛Ómam historio-

gr‚fij‚ tiek skatÓta kontravers‚li. (Feldmanis 2003, 101) Par kompetent‚ko
pÁtnieku LK un pretestÓbas kustÓbu sadarbÓbas jaut‚jumos uzskat‚ms jau
minÁtais B. Felders, kur atzÓmÁjis LK darbÓbas neviennozÓmÓgo, pretrunÓgo
un divÁj‚do raksturu ñ t‚ bija pakÔauta v‚cu droÓbas dienestam, bet vienlaikus
praktizÁja arÓ ìpatst‚vÓgu, neatkarÓgu un neleg‚lu rÓcÓbu, turkl‚t gan perso-
nisku, gan institucion‚lu sakaru ceÔ‚ iesaistÓj‚s latvieu pagrÓdes organiz‚ciju
darbÓb‚î. V‚cijas droÓbas policijas vadÓt‚js Latvij‚ R. Lange 1944. gada
25. janv‚rÓ rakstÓja priekniecÓbai RSHA (Reichssicherheitshauptamt ñ Valsts
droÓbas galven‚ p‚rvalde), ka LK bija ìPÁrkonkrustaî pretestÓbas nacistu
re˛Ómam izejas (starta) punkts, un G. CelmiÚ bijis faktiskais kartotÁkas vadÓ-
t‚js t‚s pirms‚kumos (LVVA, P-252 f., 1. apr., 26. l., 7. lp.). Vairums LK

8 Kopum‚ var izdalÓt Ëetrus grupÁjumus: Dievturi (Sildegs un Simanis); Jaunie virsnieki
(SpÁcÓga grupa, kas sekoja biju‚s Latvijas brÓvvalsts virsniecÓbas vadÓbai un tieslietu
Ïener‚ldirektoram AlfrÁdam Valdmanim (1908ñ1970); PÁkonkrustieu kodols; LK
Inform‚cijas daÔa (O. Mitrevica v‚rdiem ñ Ide‚listiski cÓnÓt‚ji par Latvijas valstiskuma
atg˚anu, kas nav pieslÁguies nek‚dai grupai).
9 1942. gad‚ apvienÓba saÌÁl‚s un faktiski p‚rst‚ja eksistÁt. Avotos par Ìelan‚s
iemeslu tiek minÁts, ka G. CelmiÚ esot paudis germanofilus uzskatus, t‚dÁÔ no organi-
z‚cijas aizg‚jui t‚s valdes locekÔi ¬. –ilde, E. Puksis u. c. (LNA LVA 1986. f., 1. apr.,
15133. l., 1. sÁj., 28.ñ29. lp.). EksistÁ arÓ cits viedoklis, proti, viÔoties v‚cu politik‚,
G. CelmiÚ kÔuva arvien radik‚l‚ks un aicin‚ja s‚kt pagrÓdes cÓÚu pret v‚cieiem,
t. sk. iest‚j‚s pret mobiliz‚ciju. (Felder 2009, 310ñ311). Tas nebija pieÚemams virknei
pÁrkonkrustieu k‚ ¬. –ildem un «. Puksim, kas bija izvÁlÁjuies konoformisma ceÔu.
Nav zin‚ma F. Rikarda nost‚ja aj‚ jaut‚jum‚.
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darbinieku bija ìnedraudzÓgiî v‚cieiem, daÔa uzturÁja kontaktus ar cit‚m
neleg‚lu grup‚m, apg‚d‚ja t‚s ar inform‚ciju, brÓdin‚ja par v‚cu interesi un
aktivit‚tÁm. Gatavojot apskatus, latvieu pretv‚cu noskaÚojums reizÁm tika
p‚rspÓlÁts. Tika slÁpti avoti, no kuriem n‚ca pretv‚cu uzsaukumi. Ja SD uzst‚ja
uz avota atkl‚anu, tad tika iesniegtas neprecÓzas ziÚas vai minÁtas baumas
bez konkrÁtas atsauces uz avotu. Vienlaikus tika v‚kti fakti, kas interesÁja lat-
vieu nacion‚listus ñ par v‚cu represij‚m, latvieu tiesÓbu ierobe˛ojumiem,
patieso v‚cu politiku un t‚s mÁrÌiem. –Ós ziÚas t‚l‚k izmantoja G. CelmiÚ,
F. Rikards, O. Mitrevics (LNA LVA 1986. f., 1. apr., 41886. l., 1. sÁj.,
22.ñ24. lp.). Jau kop 1941. gada rudens LK ar F. Rikarda starpniecÓbu apg‚-
d‚ja pretestÓbas grupas ar inform‚ciju par v‚cu p‚rvaldes pl‚niem, k‚ arÓ
inform‚ciju no ziÚu kan‚la BBC World Service (Felder 2004, 62ñ64). PazÓsta-
m‚k‚ organiz‚cija, kas bija saistÓta ar LK, bija ìLatvieu nacion‚listu savie-
nÓbaî (LNS), kas izdeva pagrÓdes laikrakstu ìTautas Balssî10, k‚ arÓ ìLatvijas
Virsnieku apvienÓbaî.

Latvieu kartotÁkas sagr‚ve
PÁrkonkrustieu darbÓba nacistu droÓbas dienestiem neviesa uzticÓbu

kop paiem pirms‚kumiem. Jau 1942. gada 3. febru‚rÓ Ostlandes administra-
tÓv‚s daÔas vadÓt‚js rakstÓja Ïener‚lkomis‚ram, ka pretstat‚ cit‚m slÁgt‚m
organiz‚cij‚m ìPÁrkonkrustamî ir zin‚mas spÁka pozÓcijas, jo virkne bijuo
pÁrkonkrustieu ir cie‚ saskarÁ ar SD, kas caur ìR t‚buî (dom‚ta LK) saÚem
b˚tisk‚ko inform‚cijas daÔu. T‚d‚ veid‚ ìPÁrkonkrustamî ir liels iespaids,
un latviei sakot: ìNevis SD ar ìPÁrkonkrustaî palÓdzÓbu taisa politiku, bet
ìPÁrkonkrustsî ar SD palÓdzÓbu taisa savu politiku.î (Biezais, Nr. 2, 40).

ApmÁram kop 1942. gada otr‚s puses F. Rikardu ìizstr‚d‚jaî v‚cu
pretizl˚ki uz aizdomu pamata par piederÓbu britu izl˚kdienestam. F. Rikards
bija non‚cis vien‚ no slepen‚kajiem v‚cu izl˚kdienestiem reihsmarala Her-
maÚa GÁringa (1893ñ1946) kontrolÁtaj‚ tehnisk‚s izl˚koanas iest‚des
ìForschung Amtî11 redzeslok‚, un minÁt‚ dienesta slepenaj‚ p‚rst‚vniecÓb‚

10 1942. gada nogalÁ SD sagr‚va LNS, tika apcietin‚ti 102 cilvÁki, kas saistÓti ar
minÁto organiz‚ciju. Starp tiem 9 ìakadÁmiÌiî, 7 virsnieki, 19 apakvirsnieki un 3
palÓgpolicijas darbinieki (SD ziÚojums, LVVA P-82. f., 1. apr., 39. l., 189. lp.).
11 ìForschungs Amtî ñ tiek dÁvÁts par slepen‚ko V‚cijas izl˚kdienestu, kur no-
darbojas ar radio un telefona sarunu p‚rtveranu no izl˚koanas punktiem gan V‚cij‚,
gan arÓ ‚rvalstÓs. Darboj‚s tie‚ BerlÓnes vadÓb‚ un nebija saistÓts ar cit‚m V‚cijas
izl˚koanas vai pretizl˚koanas instit˚cij‚m, t. sk. RSHA. RÓg‚ darbojas no 1942. gada
lÓdz 1944. gada septembrim.
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RÓg‚ tika veikta viÚa t‚lruÚu noklausÓan‚s (LNA LVA 1986. f., 1. apr.,
630. l., 1. sÁj., 51. lp.). Provizoriski no Ó laika tika ìizstr‚d‚tsî arÓ G. CelmiÚ.12

SD ar provok‚ciju palÓdzÓbu bija ieguvusi pietiekami daudz inform‚cijas
par LK apzin‚ti veikto v‚cu dezinform‚ciju, pirm‚m k‚rt‚m jau par faktisko
st‚vokli Latvij‚ un savu informatoru (aÏentu) slÁpanu, k‚ arÓ vÁrtÓg‚k‚s in-
form‚cijas nenovadÓanu lÓdz adres‚tam. IzmeklÁjot lietu, tomÁr tieus pier‚dÓ-
jumus apzin‚tai dezinform‚cijai SD neizdev‚s sav‚kt, jo avotu materi‚li, uz-
s‚koties arestiem, tika laicÓgi paslÁpti un vÁl‚k izmantoti jau ìSS-Jagdverband
Ostî Inform‚cijas daÔas darbÓbas nodroin‚anai KurzemÁ (LNA LVA 1986. f.,
1. apr., 41886. l., 1. sÁj., 28.ñ29. lp.). 1943. gada 5. mart‚ s‚k‚s aresti, kas
ilga vair‚kas nedÁÔas. Tika arestÁti 20 darbinieki, t. sk. visa LK vadÓba.13

PÁc atbrÓvoanas no ieslodzÓjuma 1944. gada aprÓlÓ bijuie LK darbinieki
F. Rikards, O. Mitrevics, Fr. Launags un T. Jansons, kuriem piebiedroj‚s
iepriek atbrÓvotais R. –ternbergs, sadarbÓb‚ ar RÓgas aizsargiem s‚ka veidot
potenci‚l‚s pretestÓbas (partiz‚nu grupas) gadÓjumam, ja Vidzemi un Kurzemi
okupÁs padomju karaspÁks. DrÓzum‚ viÚus darbam piesaistÓja ìAbwehrî
Frontes izl˚koanas vienÓba 212, kuras uzdevums bija analoÏisks. PÁc RÓgas
atst‚anas 1944. gada oktobrÓ no grupas izst‚j‚s F. Rikards, bet p‚rÁjie iekÔ‚v‚s
ìSS-Jagdverband Ostî (oper‚cija ìMe˛akaÌiî) k‚ Inform‚cijas daÔa. Nacio-
n‚lpatriotu darbs vainagoj‚s ar vienas no pazÓstam‚kaj‚m nacion‚lo partiz‚nu
vienÓbas ñ Latvijas Nacion‚lo partiz‚nu organiz‚cijas (LNPO) ñ radÓanu
1945. gada maij‚.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓvs (turpm‚k ñ LNA LVA),
1986. f., 1. apr. (Latvijas PSR VDK par seviÌi bÓstamiem pretvalstiskiem
noziegumiem aps˚dzÁto personu krimin‚llietas (1919ñ1991), 1. apr., 15133. l.
(E. Puka un F. Rikarda krimin‚llieta).
LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 781. l. (O. Mitrevica krimin‚llieta).

12 Par pretv‚cisku darbÓbu apcietin‚ts 1944. gada 14. mart‚. Apcietin‚anu veica
pats SIPO un SD komandieris Latvij‚ R. Lange personÓgi. PÁc pratin‚anas viÚu no-
s˚tÓja uz Flosenbergas koncentr‚cijas nometni, vieninieka kameru. PÁc tam p‚rs˚tÓts
uz Dahavas koncentr‚cijas nometni, bet vÁl‚k bijis Insbrukas, NÓderdorfas un Alt-
BraksenzÁ priviliÏÁto politieslodzÓto nometnÁs. 1945. gada 5. maij‚ G. CelmiÚu atbrÓ-
voja amerik‚Úu armijas karavÓri. PÁc kara dzÓvoja It‚lij‚, bet kop 1949. gada ASV.
13 Rikards, UrÌis, Jansons, Mitrevics, Launags, RuÏÁns, Dzelme, PÁtersons, Bitmerts,
LaupaËs, Moce, CeriÚ, Rencis, SietiÚsons, EndziÚ, Allers, GrÓnbergs, –ternbergs.
Arestu ilgums no 3 lÓdz 13 mÁneiem.
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Biezais, H. Gustava CelmiÚa ìPÁrkoÚkrustsî dokumentu gaism‚. Latvijas
Zin‚tÚu akadÁmijas vÁstis, Nr. 1, 39.ñ43. lpp.; Nr. 2, 40.ñ43. lpp.
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Summary

The collaboration and resistance to the occupation regimes remain a
contentious issue in the twentieth-century history of Latvia. Throughout the
course of history, both have been intertwined creating a situation where it is
either impossible to define them adequately or the political will and personal
courage are not sufficient to voice opinions and hypotheses beyond the gene-
rally accepted standards. For example, could the people who served in the
special services of occupation regimes and spied on their fellow-citizens be
patriots of their country? Is tactical collaboration a justification for colla-
borationism? From 1941 to 1943, the SD Latvian card index was a unit of
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the Latvian Political Police created by the pro-fascist Latvian organization
PÁrkonkrusts under the Riga Division of the Security Service (SD) Department
III of the Nazi Germany. The unit was officially assigned to gather intelligence
regarding the public sentiments, political activities and attitude towards the
German occupation regime in Latvia, but it also provided intelligence about
particular Latvians who were of interest to the German SD. There are no
clear answers in the Latvian historiography about the nature of the SD Latvian
card index. On the one hand, it was an intelligence service created by PÁr-
konkrusts under the SD for gathering and analysis of domestic intelligence;
while, on the other hand, its staff was involved in the resistance movement
against the German occupation regime and cherished the dream of re-
establishing the statehood of Latvia with the help of German military forces
considering the Soviet Union the primary enemy of the people.
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Andrii Rukkas

Auxiliary Service of Ukrainian Soldiers
at the Military Units of the Polish Armed Forces

(1921ñ1924)

Key words: Ukrainian army, Ukrainian Peopleís Republic, internment camps,
auxiliary military service, Polish Armed Forces

After its defeat in November 1920, the Army of the Ukrainian Peopleís
Republic landed in the Polish internment camps where it found itself under
extremely difficult conditions. To improve its situation the Poles have used a
variety of measures, one of which was to involve Ukrainian soldiers in auxiliary
service in Polish military units.

The Ukrainian soldiers started their service in Polish military units in
1921. It was the initiative of individual commanders who lacked their own
staff to perform some auxiliary functions. Official permit to hire Ukrainian
internees was issued on March 3, 1922, when the Chief of the General Staff
of the Polish Army, General W˘adys˘aw Sikorski signed the relevant order.
The document recommended the military units to recruit Ukrainians from
internment camps. It was specially emphasized that ìpaying tribute to their
merits for defending the borders of the Polish Republic in 1920, we have,
according to our abilities, to improve their material problemsî (WroÒski
1968, 271). Detailing the order, the Chief of the Intelligence Department of
the General Staff issued his own instructions, in which he accentuated that
the order did not obligate commanders to employ internee Ukrainians, but
only recommended them as ìphysical source from which you can draw the
professional staffî (CAW. Sygn. arch. I. 303.4.2672. K. 2). In general, the
commanders of the Polish military units had a positive impression of Ukrainian
workers. From their reports the Chief of the Intelligence Department of the
General Staff drew an opinion that ìregiments count on internee persons
especially between demobilization of the senior conscripts and arriving of
newly recruited soldiers. In this situation, because of lack of staff the internee
persons were used for the duties which in no case the civilian workers would
perform, such as horse care and maintenance in the cavalry and artillery regi-
ments. It should be noted that the regiments count on internees also because
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they deal with accustomed to the barracks life disciplined elementî (CAW.
Sygn. arch. I. 303.4.2672. K. 2).

Ukrainian airmen were the first who found a job in the Polish army.
Already in February 1921, they began to work according to their specialty at
Polish Air Force training centers in Bydgoszcz. The pilots became flying
instructors while aeromechanics not only trained Polish specialists but also
repaired aircrafts and engines (Karpus 1996, 241ñ242). Totally in Bydgoszcz
there were 53 Ukrainian airmen (Тинченко 2010, 66). They worked here till
the summer of 1922, when because of economic crisis and unemployment
they were fired at the demand of the local Polish community.

In the beginning of September 1921, the Separate Cavalry Division of
the Ukrainian army almost at full strength set off for auxiliary service at the
Polish military units. By this time it numbered 1126 people of which 1051
started working. The soldiers of the Division were distributed as follows:
240 men were employed by the 6th Field artillery regiment in KrakÛw; 233
men ñ by the 5th Train battalion in KrakÛw; 72 men ñ by the 8th Lancers
regiment in Rakowice; 87 men ñ by the 5th Horse artillery division in D‡bie;
179 men ñ by the 21st Heavy artillery division in Niepo˘omice; 240 men ñ by
the 21st Field artillery regiment in RzeszÛw (ЦДАВОВУ. Ф. 2426. Оп. 1.
Спр. 1. Арк. 12). The latter group successfully worked for 11 months, and in
July 1922 was forced to return to the internment camp (Марущенко-
Богдановський 1938, 218). In November 1922 the Separate Cavalry Division
set off for work again. This time its soldiers came to PoznaÒ. Most were
attached to the 7th Horse artillery division, while the rest ñ to the 15th Lancers
regiment. Some individuals were employed by other military units. In PoznaÒ
Ukrainians worked till autumn 1923, when they returned to the internment
camp. Soon they were demobilized and finally released (Марущенко-Богда-
новський 1938, 219).

Also it is known that in February 1923 there were 70 soldiers from the
Ukrainian 6th ìSichî Rifle Division that performed auxiliary duties at the
17th Lancers regiment in PoznaÒ (27 men), at the 10th Lancers regiment in
Bia˘ystok (23 men), at the 4th Field artillery regiment in Inowroc˘aw (4 men),
and at the military workshops in Kalisz (16 men) (ЦДАВОВУ. Ф. 2426. Оп. 1.
Спр. 23. Арк. 1). Moreover, a month later 73 soldiers from the 5th ìKhersonî
Rifle Division worked in Lublin (23 men), in Warsaw at the 1st Aviation
regiment and various other units (30 men) and in Wilno at the 1st Field artillery
regiment (18 men) (ЦДАВОВУ. Ф. 2426. Оп. 1. Спр. 23. Арк. 6).
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In these examples we can see a tendency of reducing the number of
Ukrainian workers at the Polish military units. If in 1921 the entire divisions
and regiments set off for work but in 1923 ñ only some small groups. There
were several reasons for that.

Firstly, it was a general reduction of the number of internees as a result
of gradual ìunloadingî of internment camps. People who left the camps
dispersed almost throughout entire Poland (some of them went even to Western
Europe) searching for better earnings. Secondly, under the conditions of
worsening economic crisis, Polish leadership was forced to refuse the service
of Ukrainian internee soldiers, freeing their positions for the unemployed
Poles.

After 1923 only few persons continued their auxiliary service in Polish
military units. Their relationship with Polish employers was regulated by
individual contracts. Because of lack of information now it is difficult to tell
the exact number of such people. Several examples may be provided. Till
1939 Lt.-Col. of Ukrainian Army, Opanas Gonta served in the 15th Lancers
regiment. During the Second World War he found himself in the city of Haifa
where he, as a private soldier, volunteered for the Carpathian Lancers regiment
of the Polish Armed Forces in the West. For his service Opanas Gonta was
awarded several Polish military decorations. After the war he lived in the UK
and died in London in 1980 (Atanazy Gonta). Another example is Capt. of
Ukrainian Army Yuriy Golovan who since 1923 worked as a mechanic at
the military workshop of firing field in Biedrusko. In 1934, he was accepted
as a contract officer to the Polish Army (CAW. Sygn. arch. I. 380.2.239.
›yciorys technika artyleryjskiego b. armii URL kapitana Jerzego Ho˘owania).
It is also known that during the 1920s the main inspector of cavalry of
Ukrainian Army, Gen. Sergiy Kulzhynski occupied a NCO position at the 7th

Horse artillery division in Poznan (CAW. Sygn. arch. I. 380.2.27. K. 446).
The working groups made up of interned soldiers kept the internal division

into platoons, companies, and battalions. Commanders maintained discipline
among their subordinates. The Supreme Command of Ukrainian Army made
all efforts to keep constant communication between those who were delegated
for auxiliary service and military units headquarters that remained in the
internee camps. Owing to the temporary employment, Ukrainian soldiers
had a possibility to improve their financial situation. They bought decent
clothes and shoes, had better nourishment, and even made small savings.

However, due to the catastrophic economic situation in Poland, the living
condition of Ukrainian soldiers worsened day by day. Their salary was miserable
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and could not provide even the minimum requirements. Under such circum-
stances, to reduce the burden on the state budget and at the same time to
help Ukrainians, in February 1923 the Poles suggested Inspector-General of
Ukrainian Army, Gen. Alexander Udovychenko to make Ukrainian Army a
self-sufficient body. It was expected that in future it would rely on its own
funds and not lose an internal organizational structure. For this purpose the
Ukrainian Supreme Command was offered the following options: 1) leasing
the land estates; 2) working on the forest concessions; 3) creating work-
shops in the internment camps (ЦДАВОВУ. Ф. 2426. Оп. 1. Спр. 23. Арк. 46).

In February 1923, Gen. Udovychenko discussed with the Chief of the
General Staff of the Polish Army, Marshal JÛzef Pi˘sudski a possibility of the
formation of a separate border guard unit recruited with Ukrainian soldiers
(ЦДАВОВУ. Ф. 1075. Оп. 2. Спр. 1058. Арк. 1). It was agreed to form one
battalion numbering 22 officers, 40 NCOs and 800 privates. Battalion had
to be composed of one machine gun, three infantry companies, and one cavalry
squadron. All commanding positions were reserved for Ukrainian officers
while the Polish officers (5ñ7 men) had to occupy the positions in battalion
headquarters. The place of battalionís formation had to be the city of Lom˝a.
The Polish Command planned to transfer after a short training course the
Ukrainian soldiers to guard demarcation line with Lithuania. Gen. Udovy-
chenko sent Col. Mykhailo Krat to study the local conditions of future service.
His report was quite positive (ЦДАВОВУ. Ф. 1075. Оп. 2. Спр. 1058. Арк. 1).

It must be emphasized that the idea to create a special Ukrainian border
guard battalion appeared among the high political and military leaders of
Poland at the time when the Polish armed groups prepared to seize neutral
stripe along the demarcation line with the Republic of Lithuania. The Poles
considered this operation as a symmetrical response to the Lithuanian capture
of Memel area in JanuaryñFebruary 1923.

To seize a neutral stripe in early February 1923 the task force under
Col. Roman Pas˘awski was created. It included 10 border guard battalions,
all local police forces, 2 armored trains and volunteer units with an official
name ìThe Union for Regionís Securityî. Col. Pas˘awskiís task force com-
prised no regular unit of the Polish Army.

It was done not to give the Lithuanian propaganda an extra reason to
blame the Poles for an inadequate and excessive use of force. In this context,
the future military operation was treated as the action of local volunteers,
supported by the Polish police units, which had to take care of civilian popu-
lation. Presumably, in this operation the Ukrainian soldiers had to act as
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local activists and to strengthen ìThe Union for Regionís Securityî in emer-
gency cases (DomiÒczak 1992, 90).

The seizure of the neutral stripe took place on February 15ñ26, 1923.
The Poles expected to face resistance from the Lithuanians, but everything
went smoothly. Under such conditions the Ukrainian battalion was not neces-
sary any more. However, there is some evidence that it was formed and even
took part in military actions. A Soviet diplomat and journalist M. Lubchenko
mentioned it in his notes to the memoirs of General Yuriy Tiutiunnyk ìWith
Poles against Ukraineî. Lubchenko writes: ìIn May 1923, the American
press paid a lot of attention to the role of Petluraís soldiers in the ìrebellionî
in Lithuania. In order to counteract the Lithuanian action in Klaipeda, the
Polish government directed the armed groups of Petluraís soldiers against
Lithuanian villages. Several villages were burnt and dozens of people were
killedî (Тютюнник 1924, С. 48). However, due to the lack of documentary
evidence, this information has to be treated quite skeptically.

In May 1923, the new government headed by Wincenty Witos came to
power in Poland. Next month Marshal JÛzef Pi˘sudski, the main instigator
of the Polish-Ukrainian Union, resigned from his position of the Chief of the
General Staff. Under the new political circumstances, the project of the for-
mation of Ukrainian border guard battalion lost its topicality. The leasing of
agricultural estates and forest concessions by Ukrainians was also unsuccessful
(although interned soldiers worked in logging, but as ordinary workers).

In conclusion, it is necessary to mention such a little known fact as the
participation of the Ukrainian internee soldiers in the Third Silesian Uprising
(May 2 ñ July 21, 1921), where they fought in the ranks of ìPolish Military
Organizationî against German police, border guard, and self-defense forces.
Information on this matter is rather scarce. It is known that on May 6, 1921
the group of 19 Ukrainian soldiers from the 1st ìZaporizhiaî Rifle Division
headed by Lieutenant A. Zhylinski left the internment camp in the city of
Wadowice for Upper Silesia. During the uprising the Ukrainians seized the
steel plant ìLaurah¸tteî near the city of Siemianowice and twice took the
railway station in the city of Bytom (CAW. Sygn. arch. I. 380.2.235. Лист
сотника А. Жилінського до генерала В. Сальського, 30 березня 1935 р.).
Obviously, Ukrainian General Yuriy Tiutiunnyk occasionally met some
wounded men from this group at Krakow railway station in the summer of
1921. This meeting was described in his memoirs ìWith Poles against
Ukraineî (Тютюнник 1924, С. 48).
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Thus in 1921ñ1923, Polish military and political leaders wished to im-
prove, according to their capacity, the poor conditions of the interned
Ukrainian army as a gesture of gratitude for its contribution in the fight
against Soviet Russia. One of the forms of such advancement was the employ-
ment of Ukrainian soldiers to perform auxiliary service at the Polish military
units. The first who found a job were skillful specialists, in particular, airmen
and cavalryman. The Poles also involved small number of Ukrainian soldiers
as mercenaries to take part in various ìdelicateî military operations in ìhot
spotsî at the disputed border areas, where the participation of regular Polish
troops was not desirable because of political matters. However, due to the
deep economic and social crisis that gripped Poland in the first half of the
1920s, the countryís leaders decided to remove Ukrainian soldiers from the
service. It was finally done by the end of 1923. For the same reasons all plans
to transfer Ukrainian army for self-sufficiency existence did not come true
either. The project of the formation of a separate Ukrainian border guard
battalion had no further development.
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Andrii Rukkas

Ukrainas Tautas Republikas virsnieku un karavÓru palÓgdienests
Polijas armijas milit‚raj‚s vienÓb‚s (1921ñ1924)

AtslÁgas v‚rdi: Ukrainas armija, Ukrainas Tautas Republika, internÁto per-
sonu nometnes, milit‚rais palÓgdienests, Polijas armija

Kopsavilkums

1920. gada novembrÓ pÁc trim asiÚainas cÓÚas gadiem par Ukrainas neat-
karÓbu Ukrainas Tautas Republikas armiju sak‚va boÔeviki un internÁja poÔi.
Vair‚k nek‚ trÓs gadus (1921ñ1924) ukraiÚu kareivji un virsnieki tika turÁti
speci‚laj‚s internÁto personu nometnÁs. Neraugoties uz internÁt‚s personas
statusu, viÚiem bija iespÁja uzlabot savu finansi‚lo un sadzÓves situ‚ciju Polijas
armijas milit‚ro vienÓbu palÓgdienest‚. Polijas komandierus pilnÓgi apmierin‚ja
ukraiÚu palÓgperson‚ls, taËu ekonomisk‚s krÓzes un vietÁjo bezdarbnieku
soci‚lo protestu dÁÔ bija spiesti atteikties no ukraiÚu palÓdzÓbas. UkraiÚi ne
tikai tÓrÓja barakas un pieskatÓja zirgus, bet arÓ laiku pa laikam piedalÓj‚s
milit‚r‚s oper‚cij‚s. PiemÁram, k‚ vietÁjie poÔu ìbrÓvpr‚tÓgieî viÚi karoja
Tre‚s SilÁzijas sacelan‚s laik‚. Polijas milit‚r‚ vadÓba pl‚noja izmantot
internÁtos ukraiÚu kareivjus Ópaaj‚ robe˛sargu bataljon‚ pie Lietuvas robe˛as.

–Ó Ukrainas milit‚r‚s vÁstures maz pÁtÓt‚ epizode apl˚kota rakst‚, kas
sagatavots pÁc Ukrainas un Polijas arhÓvu lÓdz im nezin‚miem dokumentiem
un materi‚liem.



286

IrÁna Saleniece

Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940)
likteÚi Otr‚ pasaules kara laik‚

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas Republika, sabiedrÓbas elite, izglÓtÓbas ministrs, totali-
t‚risms, represijas

IzglÓtÓba ir viens no sabiedrÓbas pilnveidoanas faktoriem, it Ópai s‚kot
ar 20. gadsimtu, kad attÓstÓtaj‚s valstÓs t‚ kÔuva par visp‚rÓgo un oblig‚to.
20. gadsimta s‚kum‚ izveidotas Latvijas Republikas (turpm‚k LR) politiÌi
un izglÓtÓbas darbinieki, apzinoties izglÓtÓbas nozÓmÓgo lomu, izveidoja harmo-
nisku izglÓtÓbas iek‚rtu, kas ietvÁra politiku, ideoloÏiju, iest‚des un cilvÁkus.
IzglÓtÓbas ministri1 aj‚ iek‚rt‚ bija diezgan ievÁrojamas fig˚ras: no vienas
puses, aizst‚vÁja nozares intereses varas instit˚cij‚s; no otras puses ñ reprezen-
tÁja valsts varu.

1920. gados un 1930. gadu s‚kum‚ LR izglÓtÓbas sfÁra bija balstÓta uz
demokr‚tijas principiem, jo izglÓtÓbas politika izrietÁja no valsts demokr‚tisk‚s
orient‚cijas aj‚ posm‚ (Saleniece 2001). Kop autorit‚r‚ re˛Óma iedibin‚anas
1934. gad‚ izglÓtÓbas politika man‚mi mainÓjusies: demokr‚tijai raksturÓg‚
plur‚lisma viet‚ par‚dÓj‚s regulÁanas tendence un ìnacion‚l‚ tautisk‚ garaî
stiprin‚anas centieni (Saleniece 2000, 34; Purs 2004, 98). TaËu izglÓtÓbas
sistÁma pamat‚ palika nemainÓga, un LR past‚vÁanas laik‚ ñ gan parlament‚-
raj‚, gan autorit‚raj‚ posm‚ ñ valsts vara izglÓtÓbas jaut‚jumiem pievÁrsa
Ópau uzmanÓbu. Par to liecina ne tikai bie˛as diskusijas par izglÓtÓbu da˛‚dos
politikas veidoanas lÓmeÚos no politisko partiju iekÁj‚m apspriedÁm lÓdz
parlamentam, bet arÓ LR likumdoana un normatÓvie akti, k‚ arÓ nozares
iespaidÓgais finansÁjums. Ir aprÁÌin‚ts, ka starp 1918. un 1940. gadu vidÁji
15% Latvijas valsts bud˛eta tika atvÁlÁti izglÓtÓbai. Taj‚ pa‚ laik‚ Eirop‚
vidÁji bija 12% (Lacombe 1997, 314). Rezult‚t‚ neatkarÓbas gados ne tikai
strauji pieauga izglÓtÓbas iest‚˛u, izglÓtojamo un pedagogu skaits, bet paaugsti-
n‚j‚s arÓ sasniegumu lÓmenis. PiemÁram, 1930. gadu s‚kum‚ lasÓt un rakstÓt

1 Latvijas historiogr‚fij‚ pÁdÁj‚ desmitgadÁ ir tapui vair‚ki darbi par LR (1918ñ
1940) izglÓtÓbas ministriem, gan ieskicÁjot viÚu kopÁjo vietu LR politiskaj‚ un izglÓtÓbas
sistÁm‚ (Treijs 1998; Kr˚ze 2008), gan padziÔin‚ti pÁtot individu‚l‚s biogr‚fijas
(SaviËa 2009, Ranka 2013).
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nepratÁju skaits Latvij‚ bija 13,6% no iedzÓvot‚ju skaita ñ labs r‚dÓt‚js, salÓdzi-
not ar Lietuvu (32,7%) vai Sp‚niju (43%). (Staris un ¤siÚ 2000, 13). TomÁr
vÁl bija kur tiekties aj‚ ziÚ‚, jo Francij‚ analfabÁtu skaits sast‚dÓja tikai
5,9% no iedzÓvot‚ju skaita (Staris un ¤siÚ 2000, 127).

Sava loma LR izglÓtÓbas sistÁm‚ bija arÓ izglÓtÓbas ministriem. Lai arÓ
ministra darbÓbu liel‚ mÁr‚ nosaka valsts izglÓtÓbas politikas kopÁj‚s nost‚dnes,
p‚rst‚vÁt‚s politisk‚s partijas specifisk‚s prasÓbas, tomÁr arÓ individu‚lajai
pozÓcijai ir nozÓme, vadot savu nozari. Ministra attieksme pret darba jomu
sakÚojas viÚa priekstatu sistÁm‚ un vÁrtÓbu skal‚, t. i., personÓb‚, kas izveido-
jusies dzÓves gait‚. Savuk‚rt atraanos ministra amat‚ var uzskatÓt par faktoru,
kas neizbÁgami ietekmÁ gan turpm‚ko dzÓvi, gan, iespÁjams, arÓ personÓbu.

IzvirzÓana izglÓtÓbas ministra amatam pirmskara Latvij‚ nozÓmÁja cieÚas
izr‚dÓanu pretendentam. Par to liecina aicin‚jums tautas dzejniekam Rainim
kÔ˚t par izglÓtÓbas ministru vienÓgaj‚ soci‚ldemokr‚tu vadÓtaj‚ valdÓb‚.2 ArÓ
citi ministri liel‚koties bija sabiedrÓb‚ pazÓstami zin‚tnieki, liter‚ti, izglÓtÓbas
darbinieki (tabula 1). DeviÚi ministri bija LR augst‚k‚ apbalvojuma ñ Triju
Zvaig˛Úu ordeÚa kavalieri, pieciem pieÌirti da˛‚di ‚rzemju ordeÚi. Hugo
CelmiÚ, kur atrad‚s izglÓtÓbas ministra amat‚ 1923.ñ1924. gad‚, par dalÓbu
BrÓvÓbas cÓÚ‚s 1919. gada oktobrÓ bija apbalvots ar L‚ËplÁa ordeni, godin‚ts
ar Triju Zvaig˛Úu ordeni un vair‚kiem ‚rvalstu apbalvojumiem (Es viÚu
pazÓstu 1975, 111). “emot vÁr‚, ka neatkarÓg‚s Latvijas divdesmit gadu laik‚
nomainÓj‚s astoÚpadsmit izglÓtÓbas ministru, var pieÚemt, ka tas liecina ne
tikai par pilsonisk‚ brieduma kopÁjo lÓmeni valstÓ, bet arÓ par izglÓtÓbas mi-
nistra amata zemo presti˛u, salÓdzinot, piemÁram, ar ‚rlietu ministra amatu.
TomÁr kopum‚ izglÓtÓbas ministri bija cilvÁki, kuru nozÓmi un ietekmi gr˚ti
p‚rvÁrtÁt, ñ Latvijas sabiedrÓbas autorit‚tes.

No astoÚpadsmit LR izglÓtÓbas ministriem divpadsmit bija universit‚tes
m‚cÓbspÁki, astoÚi no viÚiem ñ profesori (divi filoloÏijas, divi vÁstures, k‚ arÓ
m‚kslas vÁstures, teoloÏijas, in˛enierzin‚tÚu un ÌÓmijas). TrÓs LU da˛‚du
gadu rektori ñ Ernests Felsbergs, Augusts Tentelis, J˚lijs Auk‚ps ñ bija
izglÓtÓbas ministra amat‚ period‚ no 1919. lÓdz 1940. gadam. Piekriana
ieÚemt izglÓtÓbas ministra krÁslu nozÓmÁja atteikanos uz o laiku no sava
m˚˛a darba ñ rakstÓanas, pÁtniecÓbas, m‚cÓanas, jo nav iespÁjams vienlaikus
vadÓt visu izglÓtÓbas nozari un koncentrÁties radoam darbam. K‚pÁc viÚi

2 Vair‚k inform‚cijas par LSDSP vadÓbas centieniem izr‚dÓt cieÚu Rainim politisk‚s
darbÓbas lauk‚ var atrast bijuo partijas lÓderu memu‚ros (Bastj‚nis 1966, 145; CielÁns
1963, 396).



IrÁna Saleniece
Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940) likteÚi Otr‚ pasaules kara laik‚

288

tam piekrita? Di˛ais Rainis nolika mal‚ savu Ïeni‚lo spalvu, lai mestos poli-
tisko cÓÚu mutulÓ. TalantÓgais ÌÓmiÌis J˚lijs Auk‚ps novÁrs‚s no laboratorijas
par labu varas gaiteÚiem. VÁsturnieks Augusts Tentelis t‚ viet‚, lai atifrÁtu
senos rokrakstus, nodev‚s ikdienas rutÓnas darbam ministrij‚. K‚pÁc viÚi t‚
rÓkoj‚s? LÓdzÓgu jaut‚jumu var uzdot par katru ministru, un atbilde, Ìiet,
b˚tu viena: viÚi upurÁja savas individu‚l‚s intereses, lai sekmÁtu n‚cijas
izaugsmi un nostiprin‚anos, mÁrÌa sasnieganas univers‚lo lÓdzekli saskatot
izglÓtÓb‚, t‚pÁc arÓ pievÁrs‚s t‚s vadÓbai un pilnveidoanai.

1. tabula
Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministri (1918ñ1940)3

V‚rds, uzv‚rds

Nr.
ministra amat‚ Nodarboan‚s Dzimis Miris PiezÓmespavadÓtais laika

posms
1. K‚rlis Kasparsons publicists, zin‚t- 1865 1962 ñ 1944 ñ

(1918ñ1920) nieks, LU un Up- D‚nij‚  emigrÁja
salas Universit‚-
tes Goda doktors

2. Juris Pl‚Ìis LU profesors, 1869 1942 ñ 1941 ñ
(1920ñ1921) Goda doktors miris deportÁts

Gulag‚
3. LongÓns AusÁjs LU vec‚kais 1885 1942 ñ 1941 ñ

(1921) docents noauts deportÁts
Gulag‚

4. Aleksandrs Dauge LU profesors, 1868 1937 ñ
(1921ñ1923) Goda doktors Latvij‚

5. Pauls Oto m‚cÓt‚js 1869 1943 ñ 1941 ñ
GailÓtis miris deportÁts
(1923) Gulag‚

6. StaÚislavs izglÓtÓbas 1890 1969 ñ 1944 ñ
Jaudzems darbinieks nav pre- emigrÁja
(1923) cÓzu ziÚu

3 Tabulas izveidei izmantoti LR IzglÓtÓbas un zin‚tnes ministrijas m‚jaslapas (Ministri
pirmskara..), biogr‚fisk‚s v‚rdnÓcas ìEs viÚu pazÓstuî (Es viÚu pazÓstu 1975),
1941. gada deportÁto sarakstu (Aizvestie 2007), r‚dÓt‚ja ìNo NKVD lÓdz KGB..î
(VÓksne un Kangers1999), LU Latvijas vÁstures instit˚ta veidot‚s datub‚zes (Padomju
represÓvo org‚nu arestÁtie..) un da˛u citu inform‚cijas avotu dati.
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7. Hugo CelmiÚ agronoms 1877 1941 ñ 1940 ñ
(1923ñ1924) noauts apcietin‚ts

Lefortovas
cietum‚
Maskav‚

8. K‚rlis Straubergs LU profesors 1880 1962 ñ 1944 ñ
(1924) Zviedrij‚ emigrÁja

9. Ernests Teodors LU rektors, 1928 ñ
Felsbergs profesors, 1866 Latvij‚
(1924ñ1925) Goda doktors

10. ArvÓds KalniÚ ÌÓmiÌis, LPSR 1894 1981 ñ netika
(1925) ZA akadÁmiÌis Latvij‚ represÁts

11. Edmunds Ziemelis LU profesors 1880 1970 ñ 1941 ñ
(1925ñ1926; Latvij‚ deportÁts
1928ñ1931)

12. J‚nis Pliek‚ns Latvijas tautas 1929 ñ
(Rainis) dzejnieks 1865 Latvij‚
(1926ñ1928)

13. Augusts Tentelis LU rektors, 1876 1942 ñ
(1928; 1935ñ1938) profesors Latvij‚

14. Atis ÕeniÚ pedagogs, 1961 ñ 1940 ñ
(1931ñ1933) rakstnieks, 1874 Latvij‚ apcietin‚ts

diplom‚ts 1951 ñ
apcietin‚ts

15. Vilis Gustavs agronoms 1890 1942 ñ 1940 ñ
Gulbis noauts apcietin‚ts
(1933ñ1934) AstrahaÚas

cietum‚
16. K‚rlis Voldem‚rs m‚cÓt‚js 1868 1936 ñ

Beldavs Latvij‚
(1934)

17. Ludvigs Ernests LU profesors 1943 ñ 1941 ñ
AdamoviËs 1884 noauts deportÁts
(1934ñ1935) Gulag‚

18. J˚lijs Auk‚ps LU rektors, 1889 1942 ñ 1941 ñ
(1938ñ1940) profesors noauts deportÁts

Sverdlovskas
cietum‚

Otrais pasaules kar un padomju ñ nacistu ñ padomju okup‚cijas varas
maiÚa Latvijas teritorij‚ p‚rtrauca neatkarÓg‚s Latvijas valsts past‚vÁanu
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uz piecdesmit gadiem. Inkorpor‚cija PSRS sast‚v‚ mainÓja dzÓvi Latvij‚ paos
pamatos, arÓ izglÓtÓbas mÁrÌi, principi un pati sistÁma bija noteikta atbilstoi
padomju politikai, kas balstÓj‚s komunistiskaj‚ ideoloÏij‚. Nenoliedzot pa-
domju izglÓtÓbas sasniegumus Latvij‚, j‚patur pr‚t‚, ka tie liel‚ mÁr‚ sakÚoj‚s
Latvijas brÓvvalsts laik‚ tapuaj‚s tradÓcij‚s, kuras tika pak‚rtotas jaunas
varas prasÓb‚m; t‚pat tika izmantota starpkaru posm‚ izveidota infrastruk-
t˚ra. Taj‚ pa‚ laik‚ totalit‚r‚ vara cent‚s izdzÁst no publisk‚s inform‚cijas
telpas visu, kas atg‚din‚ja par neatkarÓgu Latvijas valsti: bija aizliegta valsts
karoga, ÏerboÚa, himnas un citas LR simbolikas lietoana; tika falsificÁta
vÁsture un uzspiesta komunistisk‚ ideoloÏija. Zem represij‚m non‚ca ne tikai
simboli un idejas, bet arÓ cilvÁki ñ Latvijas valsts dibin‚t‚ji un veidot‚ji, aktÓvie
politiÌi, milit‚rpersonas un vienk‚ri cilvÁki ar izteiktu pilsonisko st‚ju. LR
politisk‚ un soci‚l‚ elite bija apzin‚ti un mÁrÌtiecÓgi nolemta iznÓcin‚anai
(RiekstiÚ 2014). LR izglÓtÓbas ministru likteÚi to skaidri apliecina.

SÓk‚k analizÁjot pieejamos datus un apkopojot inform‚ciju par visiem
pirmskara LR izglÓtÓbas ministriem, j‚atzÓmÁ, ka Ëetri (E. Felsbergs, J‚nis
Pliek‚ns (Rainis), A. Dauge, K. Beldavs) nomira vÁl pirms 1940. gada; viÚus,
t‚pat k‚ 1942. gad‚ miruo A. Tenteli, padomju represijas nesk‚ra. P‚rÁjo
trÓspadsmit izglÓtÓbas ministru dzÓves gaitas Otr‚ pasaules kara laik‚ bija
‚das: deviÚi tika represÁti (J. Pl‚Ìis, L. AusÁjs, P. GailÓtis, H. CelmiÚ, E. Zie-
melis, A. ÕeniÚ, V. G. Gulbis, L. AdamoviËs, J. Auk‚ps), trÓs emigrÁja no
Latvijas (K. Kasparsons, K. Straubergs, S. Jaudzems); tieas represijas nesk‚ra
tikai vienu bijuo izglÓtÓbas ministru ñ A. KalniÚu. T‚dÁj‚di 70% bijuo LR
izglÓtÓbas ministru tika pakÔauti staÔinisk‚m represij‚m, 23% emigrÁja (1. att.).
Kopum‚ 93% bijuo izglÓtÓbas jomas vadÓt‚ju bija neatgriezeniski zaudÁti
sava laika Latvijai.

GandrÓz visiem represÁtajiem ministriem aps˚dzÓbas tika izvirzÓtas, pama-
tojoties uz 1926. gada KPSFR Krimin‚lkodeksa 58. pantu: ìkontrrevolucio-
n‚ri noziegumiî, t. i., pret prolet‚risk‚s revol˚cijas saimnieciskiem, politiskiem
un nacion‚liem pamatiekarojumiem vÁrsta darbÓba (VÓksne un Kangers 1999,
959). –aj‚ kontekst‚ ar ìprolet‚risko revol˚cijuî saprotama gan 1917. gada
oktobra revol˚cija, gan arÓ œeÚina un Trocka proklamÁta ìpasaules revo-
l˚cijaî. Pirmaj‚ nozÓmÁ tikai J. Auk‚pam inkriminÁta k‚dreizÁj‚ darbÓba ñ
ì1918. gad‚ dienÁja KolËaka armij‚î (VÓksne un Kangers 1999: LNA LVA
1986. f., 2. apr., 17534. l. P-43908) ñ atbilst aps˚dzÓbai. Otraj‚ nozÓmÁ aps˚-
dzÓba prasa konkretiz‚ciju: ko t‚du paveica ie cilvÁki, lai viÚu darbÓbu vÁrtÁtu
k‚ kontrrevolucion‚ru?
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1. att. Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministri
Otr‚ pasaules kara laik‚

Liel‚koties bijuajiem ministriem inkriminÁja viÚu lÓdzdalÓbu LR politiskaj‚
dzÓvÁ, pieÌirot apzÓmÁjumus ìbur˛u‚zisksî, ìfaistisksî vai ìkontrrevoluci-
on‚rsî liet‚m un darbÓb‚m, kam ar faismu vai kontrrevol˚ciju tiea sakara
nebija. Krimin‚lliet‚s var rast piemÁrus: P. GailÓtis bija ìRÓgas Aizsargu pulka
m‚cÓt‚js, Latvijas bur˛u‚zisk‚ parlamenta deput‚ts, kontrrevolucion‚r‚s
Zemnieku savienÓbas biedrsî (VÓksne un Kangers 1999: LNA LVA 1986. f.,
2. apr., 17248. l. P-7401). L. AdamoviËs aps˚dzÁts par to, ka ìno 1910. gada
bija Latvieu biedrÓb‚, reakcion‚r‚s biedrÓbas ìReliÏijas zin‚tneî loceklis.
1921.ñ40. gad‚ LU TeoloÏijas fakult‚tes profesors. 1934.ñ35. gad‚ izglÓtÓbas
ministrs K. UlmaÚa valdÓb‚, viÚa vadÓb‚ slÁgtas daudzas nacion‚lo maz‚kuma
tautÓbu skolas un atbrÓvoti no darba progresÓvi noskaÚoti skolot‚jiî (VÓksne
un Kangers 1999: LNA LVA 1986. f., 2. apr., 16165. l. P-7678). V. G. Gulbja
aps˚dzÓb‚ rakstÓts: ìIeklietu ministrs UlmaÚa kabinet‚, viens no milit‚ri
faistisk‚ apvÁrsuma dalÓbniekiemî (VÓksne un Kangers 1999: LNA LVA
1986. f., 2. apr., 16850. l. P-37194).

MinÁtajos gadÓjumos vismaz form‚li ir mÁÏin‚ts nosauktos faktus ìpieska-
Úotî aps˚dzÓbai, bet da˛reiz pat nav formulÁta aps˚dzÓbas loÏisk‚ saikne ar
inkriminÁto noziegumu, piemÁram, L. AusÁja aresta pamatojums ñ ì1918. gad‚
bija CÁsu pilsÁtas galva, no 1925. gada ñ RÓgas pilsÁtas domnieks un pilsÁtas
Skolu valdes loceklis, bijis IzglÓtÓbas Skolu departamenta direktorsî ñ bija
pietiekams, lai 1941. gada j˚nij‚ viÚu deportÁtu un ieslodzÓtu Gulag‚ (UsoÔ-
lag). PSRS IeTK SeviÌ‚ apspriede 1942. gada 2. maij‚ piespriedusi L. AusÁjam
n‚vessodu noaujot ìpar dalÓbu kontrrevolucion‚r‚ organiz‚cij‚î, un 9. j˚nij‚



IrÁna Saleniece
Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940) likteÚi Otr‚ pasaules kara laik‚

292

n‚vessods tika izpildÓts (Aizvestie 2007, 71). T‚dÁj‚di, da˛k‚rt tiei, bet liel‚-
koties primitÓvi aizbildinoties ar ìideoloÏiskiemî pamatojumiem, tika atzÓts,
ka Latvijas valsts stiprin‚ana varas acÓs bija lÓdzvÁrtÓga noziegumam. IespÁ-
jams, Komunistisk‚s partijas un PSRS funkcion‚riem t‚da pieeja bija sapro-
tama un pieÚemama, taËu ne Latvijas tautai.

MinÁtajiem faktiem ir arÓ hum‚na dimensija. RepresÁtie ministri bija ne
tikai politiÌi, bet arÓ cilvÁki. Katram no viÚiem bija j‚nodzÓvo dabas atvÁlÁts
m˚˛s, taËu da˛iem to brut‚li apr‚va pa‚ dzÓves briedum‚ ñ starp 50. un 60.
m˚˛a gadu (LongÓns AusÁjs mira Gulag‚ 57 gadu vecum‚, Vilis Gustavs
Gulbis ñ 52, Ludvigs AdamoviËs ñ 58, J˚lijs Auk‚ps ñ 53). Vair‚ki radoas
dzÓves gadu desmiti atÚemti ne tikai iem cilvÁkiem (2. att.), bet arÓ visai
Latvijas sabiedrÓbai, kura t‚ arÓ nesagaidÓja nepabeigto darbu augÔus.

2. att. Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940)
vidÁjais dzÓves vecums

TraÏÁdija sk‚ra arÓ simtiem skolot‚ju, skolu direktoru un citu izglÓtÓbas
darbinieku vis‚ Latvij‚ no vis‚m etnisk‚m un konfesion‚l‚m grup‚m. Sabied-
rÓbai pÁc Otr‚ Pasaules kara n‚c‚s no jauna radÓt izglÓtÓbas nozares eliti
pavisam cit‚ politiskaj‚ ietvar‚ ñ komunistiskaj‚ padomju re˛Óm‚ (Õestere,
Kr˚ze 2013). T‚ galvenais mÁrÌis bija utopisk‚s komunistisk‚s sabiedrÓbas
radÓana, bet izglÓtÓbai bija j‚kÔ˚st par sabiedrÓbas attiecÓg‚s p‚rveides ieroci.
Zem represij‚m pirm‚m k‚rt‚m non‚ca pai ietekmÓg‚kie Latvijas izglÓtÓbas
darbinieki, tie, kam bija visliel‚k‚ autorit‚te. RepresÁja par godÓgu pien‚kumu
pildÓanu, par iniciatÓvu un atbildÓbu, par kalpoanu savai valstij. Latvijas
izglÓtÓbas lauk‚ rad‚s daudz tr˚kumu; bija iznÓcin‚ts tas, kas top gadu desmi-
tiem un ko atjaunot ir visgr˚t‚k ñ elites profesion‚l‚ kompetence, erudÓcija



IrÁna Saleniece
Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940) likteÚi Otr‚ pasaules kara laik‚

293

un pieredze. Savuk‚rt ierindas cilvÁkiem tika nos˚tÓta skaidra vÁsts: izcelties
un uzÚemties atbildÓbu ir bÓstami. LR izglÓtÓbas ministru piemÁrs nep‚rprotami
atkl‚j komunistisko represiju jÁgu un nozÓmi Latvij‚ ñ p‚rtraukt un apturÁt
patst‚vÓgas demokr‚tisk‚s valsts attÓstÓbu.
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IrÁna Saleniece

The Fates of Education Ministers of the Republic of Latvia
(1918ñ1940) during the Second World War

Key words: the Republic of Latvia, social elite, education minister, totalitarian
regime, repressions

Summary

During the existence of the Republic of Latvia (1918ñ1940) within both
the parliamentarian and the authoritarian period, a special attention was
given to the development of education. Latvian school system was established
and it operated the entire lifetime of the independent state. In the sphere of
education, the activities of education ministers were of great importance.
Ministerís positions occupied well-known and popular persons including
politicians, writers, and university professors. Even three University of Latvia
rectors, namely, E. Felsbergs, A. Tentelis, J. Auk‚ps, were ministers. The
Second World War and the subsequent Soviet ñ Nazi ñ Soviet occupation
terminated the history of the independent Republic of Latvia for half a century.
Incorporation into the USSR meant a total change of life in Latvia, as well as
the beginning of repressions. The most severe repressions were imposed on
the political and social elite of the Republic of Latvia as well as education
leaders of various levels. Out of 13 (5 had died of natural causes before)
education ministers of the Republic of Latvia, 9 (70%) were repressed in
1940ñ1941 (J. Pl‚Ìis, L. AusÁjs, P. GailÓtis, H. CelmiÚ, E. Ziemelis, A. ÕeniÚ,



IrÁna Saleniece
Latvijas Republikas izglÓtÓbas ministru (1918ñ1940) likteÚi Otr‚ pasaules kara laik‚

295

V. G. Gulbis, L. AdamoviËs, J. Auk‚ps), 3 (23%) former ministers (K. Kaspar-
sons, K. Straubergs, S. Jaudzems) emigrated from Latvia. Overall, 93% of
the former leaders of the field of education were lost for Latvia. 7 of them
were executed or died in Gulag (J. Pl‚Ìis, L. AusÁjs, P. GailÓtis, H. CelmiÚ,
V. G. Gulbis, L. AdamoviËs, J. Auk‚ps). Thus, the occupation authorities
purposefully eliminated more than 50% of the alive former education ministers.
They were accused for ìcounterrevolutionary activitiesî but in fact for making
stronger the Latvian State. Thus, the fates of the education ministers prove
that communist repressions were intended to interrupt and stop the develop-
ment of the independent democratic Latvian State.
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GaÔina Sedova (m‚sa Jevfrosinija)

PareizticÓg‚s BaznÓcas RÓgas katedras virsgani
(1945ñ1958)

AtslÁgas v‚rdi: Krievzemes PareizticÓg‚s BaznÓcas virsgans, RÓgas katedra,
pareizticÓg‚ draudze, pr‚vesta iecirknis, pretpadomju darbÓba

PÁc Otr‚ pasaules kara Krievzemes PareizticÓgaj‚ BaznÓc‚ tika atjaunotas
virsganu maiÚas tradÓcijas katedr‚, ievÁrojot bÓskapu hirotonijas kanoniskos
noteikumus. TaËu rad‚s gr˚tÓbas ar episkop‚ta aizpildÓanu. Bija likvidÁta
garÓgo m‚cÓbu iest‚˛u sistÁma. Padomju varas iest‚des turpin‚ja bÓskapu skaita
samazin‚anu, k‚ arÓ kalpoanai netika pielaisti aktÓvie kandid‚ti. TomÁr
pÁckara period‚ KPB bija palikui virsgani, kuri bija sagatavoti sistem‚tiskaj‚
teoloÏij‚ un kuriem bija kalpoanas pieredze BaznÓc‚ beztiesiskuma un vaj‚-
anu desmitgadÁs komunistisk‚ re˛Óma apst‚kÔos (Алексий II, патриарх 1999,
440).

No 1945. lÓdz 1958. gadam RÓgas katedr‚ kalpoja ‚di virsgani: Pleskavas
un Porhovas arhibÓskaps Gregorijs (»ukovs, 1870ñ1955), ViÔÚas un Lietuvas
arhibÓskaps Kornilijs (Popovs, 1874ñ1966), RÓgas un Latvijas metropolÓts
Venjamins (FedËenkovs, 1880ñ1961) un RÓgas un Latvijas arhibÓskaps Filarets
(Lebedevs, 1887ñ1958) (Архиереи Рижской кафедры 2001, 125ñ126). PÁc
Otr‚ pasaules kara, 1945. gad‚ RÓgas eparhij‚ bija 10 pr‚vesta iecirkÚu un
darboj‚s 138 draudzes (LNA LVA,1452. f., 1. apr., 56. l., 133. lp.). PÁc da˛iem
gadiem bija 133 draudzes: 66 latvieu, 59 krievu un 8 vienticÓbnieku (krievu),
kur‚s kalpoja 92 garÓdznieki  (Седова, Просветов 2014, 84).

1945. gada mart‚ Pleskavas un Porhovas arhibÓskaps Gregorijs ar virs-
gana svÁtÓbu ierad‚s RÓg‚. ViÚa kl‚tb˚tnÁ notika autonom‚s Latvijas Pareizti-
cÓg‚s BaznÓcas, kas tolaik atrad‚s Konstantinopoles patriarh‚ta jurisdikcij‚,
garÓdzniecÓbas atkalapvienoan‚s ar Krievzemes PareizticÓgo BaznÓcu. Arhi-
bÓskapa galvenais uzdevums bija ìvisp‚rÁja draud˛u dzÓves organizÁana,
dievnamu atvÁrana un garÓdznieku nozÓmÁana vakantaj‚s viet‚sî (Алексан-
дрова-Чукова 2005, 596). ArhibÓskapam Gregorijam bija ìpien‚cÓgi j‚virzaî
baznÓcas lietas RÓgas eparhij‚ Latvijas PSR (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l.,
133. lp.). Sakar‚ ar to savu darbÓbu p‚rtrauca eparhijas padome, kuru bija
noorganizÁjis Baltijas eksarhs metropolÓts Sergijs (Voskresenskijs, 1897ñ1944).
Tika uzdots izveidot jaunu eparhijas padomi piecu cilvÁku sast‚v‚, bet, t‚ k‚
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valdnieks Gregorijs RÓgas eparhiju vadÓja ÓslaicÓgi un past‚vÓgi atrad‚s œeÚin-
grad‚, viÚam k‚ palÓgs tika nozÓmÁts RÓgas virspriesteris Nikolajs Make-
donskis (1865ñ1954), Latvijas eparhijas lietu p‚rvaldnieks. UzticÁtos pien‚-
kumus tÁvs Nikolajs pildÓja lÓdz 1945. gada j˚lijam.

Tolaik eparhijas padomei bija j‚risina vair‚ki svarÓgi jaut‚jumi, pirmais ñ
par valdo‚ bÓskapa kandidat˚ru no Latvijas vietÁj‚s garÓdzniecÓbas. –‚ds
prieklikums tika izteikts virspriesterim J‚nim Jansonam (1878ñ1954), bet
viÚ no t‚ rakstiski atteic‚s, jo v‚j‚s veselÓbas dÁÔ nevarÁja ìuzÚemties p‚r‚k
smagu nastuî (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 122. lp.).

Eparhijas padome par p‚rrunu rezult‚tiem ziÚoja arhibÓskapam Grego-
rijam, pÁc tam jaut‚jums par arhibÓskapa izraudzÓanu tika deleÏÁts Maskavas
patriarhijai. Otrs jaut‚jums attiec‚s uz topoo klÁriÌu iesvÁtÓanu eparhij‚,
valdnieks Gregorijs pieÚÁma lÁmumu kandid‚tus uzaicin‚t uz œeÚingradu
un tur veikt hirotoniju (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 103. lp.). 1945. gada
beig‚s arhibÓskaps Gregorijs tika atbrÓvots no RÓgas katedras vadÓanas, un
eparhijas padome drÓzum‚ no patriarhijas saÚÁma rÓkojumu par jauna RÓgas
katedras pagaidu vadÓt‚ja iecelanu. Tas bija ViÔÚas un Lietuvas arhibÓskaps
Kornilijs (Popovs) (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 87. lp.).

ArhibÓskaps Kornilijs past‚vÓgi atrad‚s ViÔÚ‚, bet reizi mÁnesÓ atbrauca
uz RÓgu, lai novadÓtu dievkalpojumus un nok‚rtotu BaznÓcas dzÓves jaut‚-
jumus. Ar varas iest‚˛u atÔauju 1945. gada septembra s‚kum‚ ViÔÚ‚ tika
atvÁrti priesteru kursi. Valdnieks nekavÁjoties informÁja RÓgas eparhijas pa-
domi un l˚dza sniegt sÓk‚ku inform‚ciju par klausÓt‚ju skaitu, k‚ arÓ risin‚t
jaut‚jumu par to finansi‚lo nodroin‚jumu (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l.,
79. lp.). Maksa par klÁriÌu m‚cÓb‚m priesteru kursos bija ievÁrojama, ko
izdev‚s ieg˚t no RÓgas SvÁt‚s Trij‚dÓbas ñ Sergija sievieu klostera sveËu
ra˛otnes ien‚kumiem.

S‚pÓga tÁma, kuru n‚c‚s risin‚t arhibÓskapam un kura jaunaj‚ padomju
republik‚ bija viena no galvenaj‚m iekpolitikas problÁm‚m, bija BaznÓcas
klÁriÌu attieksme pret nacion‚lo kustÓbu. PÁc arhibÓskapa Kornilija rÓkojuma
notika pr‚vestu san‚ksme, kur‚ tika apspriesta Al˚ksnes draudzes virspries-
tera Andreja Jansona rÓcÓba, kur svÁtrunas laik‚ uzst‚j‚s ar atbalstu draudzes
locekÔiem, kuri izr‚dÓja pretestÓbu sovetiz‚cijai. 1945. gada oktobra beig‚s
eparhijas padome virspriesterim Andrejam pieprasÓja rakstisku paskaidrojumu
un atsauksmi par notikuo. PÁc izmeklÁanas priesterim tika aizliegts kalpot
(LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 73. lp.).

ArhibÓskapa ret‚ atraan‚s katedr‚ kavÁja risin‚t daudzas eparhij‚ radu-
‚s un iekr‚ju‚s problÁmas. Eparhijas padomes darbs izsauca vair‚kk‚rtÁjus
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valdnieka Kornilija p‚rmetumus. ViÚ ieteica atjaunot ne tikai padomes
sast‚vu, bet arÓ katedr‚les klÁru, kas n‚ktu ìpar labu BaznÓcas liet‚m RÓgas
katedr‚lÁî (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 56., 65. lp.).

Otr‚ pasaules kara laik‚ zaudÁtie un sagrautie dievnami eparhijas dzÓvÁ
radÓja papildu gr˚tÓbas. T‚pÁc eparhijas padome izpÁtÓja inform‚ciju par pa-
reizticÓgo priesteru dievkalpojumiem luter‚Úu baznÓc‚s, k‚ arÓ luter‚Úu m‚cÓ-
t‚ju dievkalpojumiem pareizticÓgo baznÓc‚s. PÁc virspriestera PÁtera BÁrziÚa
(1898ñ1958) inspekcijas Valmieras iecirkÚa draudzÁs VidzemÁ tika sagatavots
ziÚojums par izveidojoos situ‚ciju, ko n‚c‚s risin‚t arhibÓskapam (LNA LVA,
7459. f., 1. apr., 79. l., 47. lp.).

1945. gada novembra vid˚ arhibÓskaps Kornilijs nos˚tÓja ziÚojumu Kriev-
zemes PareizticÓg‚s BaznÓcas lietu padomes p‚rvaldniekam G. Karpovam
(1898ñ1967) par BaznÓcas situ‚ciju RÓgas eparhij‚, par to rakstiski paziÚojot
eparhijas padomei (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 37. lp.). Virsgana
vizÓu laik‚ RÓg‚ arhibÓskaps risin‚ja arÓ eparhijas jaut‚jumus. PiemÁram,
1946. gada febru‚rÓ eparhijas padomes sÁdÁ tika ierosin‚ts jaut‚jums par
eparhijas iemaksu p‚rskaitÓanu KPB vajadzÓb‚m. T‚ k‚ RÓgas eparhija bija
nabadzÓgo skait‚, tai past‚vÓgi rad‚s finansi‚las gr˚tÓbas, tomÁr, neskatoties
uz to, arhibÓskaps ìnerekomendÁja samazin‚t iemaksasî patriarhijas centr‚-
laj‚m iest‚dÁm (LNA LVA, 7459. f., 1. apr., 79. l., 21. lp.).

PÁckara periods Latvijas PSR iedzÓvot‚jiem bija gr˚ts, tika ieviesta p‚rti-
kas kartÓu sistÁma. TaËu RÓgas klostera m‚s‚m varas iest‚des liedza iespÁju
saÚemt p‚rtikas kartÓtes. Par to arhibÓskapam vÁstulÁ paziÚoja klostera igumene
JevgÁnija (Postovskaja, 1864ñ1948). 1946. gada novembrÓ valdniekam Kor-
nilijam n‚c‚s l˚gt patriarha Aleksija I (Simanskijs, 1877ñ1970) atbalstu aj‚
jaut‚jum‚. Patriarhs cent‚s palÓdzÁt klostera m‚s‚m. TaËu no varas iest‚˛u
puses is jaut‚jums tika ignorÁts, un uz dokumenta, kas parakstÓts 1947.
gad‚, tika uzlikta padomes prieksÁdÁt‚ja rezol˚cija: ìJaut‚jums netiks virzÓtsî
(Письма патриарха Алексия I в Совет 2009, 210ñ211).

1948. gada febru‚rÓ RÓgas katedr‚ tika norÓkots RÓgas un Latvijas metro-
polÓts Venjamins (FedËenkovs). Latvijas PSR vadÓbai bija ‚rk‚rtÓgi svarÓga
BaznÓcas hierarha, biju‚ emigranta atgriean‚s no ASV Padomju SavienÓb‚,
Ópai to latvieu atgriean‚s kontekst‚, kuri pÁc Otr‚ pasaules kara non‚ca
Eirop‚. ZÓmÓgi, ka metropolÓts ticÁja, ìka PSRS patie‚m past‚v kaut k‚da
brÓvÓba attiecÓb‚ uz BaznÓcuî. K‚ par‚dÓja t‚l‚kie notikumi, varas iest‚des
bija Ôoti neapmierin‚tas, jo metropolÓts Venjamins, pateicoties savai patst‚-
vÓbai un neviltotai savdabÓbai, sovetiz‚cijas pl‚nos t‚ arÓ neiesaistÓj‚s. IevÁrÓbu
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pelna cit‚ts no metropolÓta Venjamina raksturojuma, ko Saratovas apgabala,
kur metropolÓts Venjamins kalpoja no 1955. gada, pilnvarotais nos˚tÓja PSRS
Ministru padomes KPB lietu padomei: ìAr t‚du metropolÓtu, k‚ds ir metro-
polÓts Venjamins, pan‚kt, ka baznÓca darÓtu to, kas mums ir politiski izdevÓgi
un lietderÓgi, nav iespÁjams. To viÚ daiÔrunÓgi pier‚dÓja ar savu kalpoanu
Latvij‚ [..]î (Седова, Просветов 2014, 104).

Valdnieka norÓkoana eparhij‚ man‚mi atdzÓvin‚ja baznÓcas dzÓvi pa-
domju Latvij‚. K‚ iepriek nor‚dÓts, puse eparhijas draud˛u bija latvieu,
t‚pÁc metropolÓts Venjamins par vissvarÓg‚ko uzdevumu uzskatÓja to nostipri-
n‚anu. ViÚ t˚lÓt nozÓmÁja komisijas sÁdi jaut‚jum‚ par latvieu draud˛u
apr˚pÁanas uzlaboanu. T‚ 1948. gada 5. aprÓlÓ RÓgas katedr‚les telp‚s sapul-
cÁj‚s latvieu priesteri. San‚ksmÁ tika run‚ts par pareizticÓgo draud˛u st‚vokli
un jaunu svÁtkalpot‚ju sagatavoanu. Kadru politika eparhij‚ kÔuva priorit‚ra
(Вениамин 1998, 47; LNA LVA, 7469. f., 2. apr., 416. l., 112. lp.).

Atjaunojoties padomju varai, Latvijas PSR Valsts droÓbas ministrijas
org‚ni veica to RÓgas eparhijas klÁriÌu un darbinieku arestus, kuri bija pieda-
lÓjuies Pleskavas garÓgaj‚ misij‚. No 1948. lÓdz 1951. gadam tika arestÁti 16
cilvÁki. TicÓgajiem is periods bija smags p‚rbaudÓjums. TaËu, neskatoties uz
gr˚tÓb‚m, metropolÓts past‚vÓgi nodarboj‚s ar jaut‚jumu par kadru papildi-
n‚anu, konsultÁjoties ar vec‚kajiem un daudz pieredzÁjuajiem klÁriÌiem.
DraudzÁs tika gatavoti kandid‚ti: no 1948. lÓdz 1950. gadam vien metropolÓts
Venjamins iesvÁtÓja 13 cilvÁkus. MetropolÓts cieu uzmanÓbu pievÁrsa garÓgajai
izglÓtÓbai: Ëetri RÓgas klÁriÌi m‚cÓj‚s œeÚingradas garÓgaj‚ semin‚r‚, bet septiÚi
priesteri ñ akadÁmij‚ (LNA LVA, 1452. f., 1. apr., 4. l., 4. lp.).

1948. gad‚ saasin‚j‚s metropolÓta Venjamina attiecÓbas ar varas iest‚-
dÁm. T‚pÁc viÚ sagatavoja ziÚojumu patriarham Aleksijam I par situ‚ciju
viÚam uzticÁtaj‚ eparhij‚ un par BaznÓcas un valsts attiecÓb‚m Latvijas PSR.
ViÚ konstatÁja faktus, ka tiek mÓdÓta k‚j‚m viÚa k‚ PSRS pilsoÚa personisk‚
brÓvÓba. StaÔina re˛Óm‚ tot‚la kontrole p‚r BaznÓcu un pilsoÚiem bija sistÁmas
b˚tÓba, bet valdniekam, k‚ jau emigrantam, tas kÔuva par atkl‚jumu.

P‚rsteidz, ar k‚du centÓbu, b˚dams cienÓjam‚ vecum‚, metropolÓts Venja-
mins r˚pÁj‚s par draudzÁm. Neraugoties uz pÁckara laika gr˚tÓb‚m, viÚ
apmeklÁja gandrÓz visas RÓgas eparhijas draudzes un Ôoti uzmanÓgi iedziÔin‚j‚s
eparhijas dzÓves jaut‚jumos. ViÚ neatlaidÓgi g‚d‚ja, lai eparhijas nabadzÓ-
gaj‚m draudzÁm Maskavas patriarhija iedalÓtu finanu subsÓdijas. Sare˛ÏÓtajos
represiju un deport‚ciju gados ar savu personisko lÓdzdalÓbu iedvesmoja
garÓdzniecÓbu un lajus. MetropolÓts spÁja, neÚemot vÁr‚ rangus, run‚t bezbai-
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lÓgi ne tikai ar parastiem cilvÁkiem, bet arÓ ar varas p‚rst‚vjiem, aizst‚vÁdams
PareizticÓg‚s BaznÓcas intereses.

Regul‚ri dievkalpojumi s‚ka notikt ne tikai lielaj‚s pilsÁt‚s, bet arÓ pro-
vincÁ, dievnamos atkal skanÁja svÁtrunas. Statistisk‚s atskaites liecin‚ja par
tendenci draudzÁs pieaugt ticÓgo skaitam, k‚ arÓ par jaunatnes kl‚tesamÓbu
BaznÓc‚. Valdnieks eparhij‚ cent‚s sak‚rtot izglÓtÓbas un misijas darbu, taËu
varas iest‚des traucÁja Óm iniciatÓv‚m (LNA LVA, 1452. f., 1. apr., 57. l.,
54. lp.).

AttiecÓbas starp metropolÓtu un Latvijas PSR pilnvarotajiem neveidoj‚s
viegli. No varas iest‚˛u puses t‚s jau no paa s‚kuma bija aizspriedumainas,
neskatoties uz metropolÓta Venjamina lojalit‚ti padomju iek‚rtai. Republikas
vadÓba uzskatÓja, ka arhierejs nost‚jies uz tieas pretpadomju darbÓbas ceÔa,
un s‚ka viÚu aps˚dzÁt par cÓÚu pret ìvistautas darbaÔau˛u kustÓbu par miera
lietuî. 1951. gad‚ padomju vara valdnieku izraidÓja no eparhijas p‚r‚k aktÓvas
darbÓbas dÁÔ (LNA LVA, 1452. f., 1. apr., 57. l., 79. lp.).

1951. gad‚ RÓgas eparhij‚ metropolÓtu Venjaminu nomainÓja RÓgas un Lat-
vijas arhibÓskaps Filarets, kur katedr‚ kalpoja lÓdz savai n‚vei 1958. gad‚.
Valdniekam Filaretam bija milzÓga autorit‚te KPB hierarhijas aprind‚s. ViÚ
spÁja pan‚kt ievÁrojamu atbalstu RÓgas eparhijai no Maskavas patriarh‚ta,
arÓ finansi‚lu. Vair‚k nek‚ 43% no patriarhijas ikgadÁj‚m dot‚cij‚m RÓgas
eparhij‚ tika novirzÓtas nodokÔu nomaksai un baznÓcu remontiem, k‚ arÓ mazo
latvieu draud˛u uzturÁanai (LNA LVA, 1452. f., 1. apr., 62. l., 12. lp.).

ArhibÓskaps tÁviÌi r˚pÁj‚s par klÁriÌiem, kuri atgriez‚s no ieslodzÓjuma
viet‚m. Kaut arÓ pilnvarotais izr‚dÓja neapmierin‚tÓbu, viÚ ar tiem satuvi-
n‚j‚s, uzskatÓdams viÚus par upuriem, kuri cietui represij‚s. ArhibÓskaps
Filarets g‚d‚ja, lai pÁc ieslodzÓjuma priesteri varÁtu pierakstÓties sav‚ iepriek-
Áj‚ dzÓvesviet‚. ViÚam pilnvarot‚ priek‚ bie˛i n‚c‚s aizst‚vÁt o garÓdznieku
tiesÓbas kalpot RÓgas baznÓc‚s, jo ierÁdnis uzskatÓja, ka bijuie ìtautas ienaid-
niekiî drÓkst kalpot tikai att‚l‚kaj‚s draudzÁs. ArhibÓskaps priesterus atbalstÓja
ne tikai mor‚li, bet arÓ materi‚li.

Lai gan virsganam bija v‚ja veselÓba, kas iedrag‚ta Gulaga nometnÁs
(no 1933. lÓdz 1943. gadam arhibÓskaps Filarets atrad‚s ieslodzÓjum‚ PeËoru
nometnÁs, piedaloties arÓ Balt‚sñBaltijas j˚ras kan‚la celtniecÓb‚), viÚ regul‚ri
noturÁja dievkalpojumus un apbrauk‚ja eparhiju. 1955. gad‚ arhibÓskaps
apmeklÁja un kalpoja Madonas rajona baznÓc‚s, 1956. gad‚ ñ VentspilÓ,
Liep‚j‚, KoknesÁ, Il˚kstÁ, Balvos, –ÌilbÁnos (LNA LVA, 1452. f., 1. apr.,
64. l., 1. lp.).
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ArhibÓskaps Ópau uzmanÓbu pievÁrsa eparhijas vienotÓbai. ViÚ prieste-
riem prasÓja ievÁrot BaznÓcas disciplÓnu un regul‚ri noturÁt dievkalpojumus,
savlaicÓgi remontÁt baznÓcas, cent‚s atbalstÓt maz‚s draudzes un veltÓja lielas
p˚les, lai aktivizÁtu latvieu draud˛u darbÓbu. PÁc arhibÓskapa Filareta inicia-
tÓvas 1956. gada 30. oktobrÓ Kristus Piedzimanas katedr‚lÁ tika sasaukta
visu latvieu draud˛u p‚rziÚu apspriede (piedalÓj‚s 30 priesteri no 32 drau-
dzÁm) (LNA LVA, 1452. f., 1. apr., 64. l., 5. lp.).

Lai stiprin‚tu o draud˛u garÓgo aktivit‚ti, valdnieks izveidoja referenta
posteni. Taj‚ tika nozÓmÁts virspriesteris Aleksandrs Tihomirovs, kur pÁc
arhibÓskapa nor‚dÓjumiem apmeklÁja draudzes un noskaidroja to situ‚ciju.
Tika apspriesti jaut‚jumi, kas satrauca garÓdzniekus un draud˛u locekÔus
par kanoniskiem p‚rk‚pumiem latvieu draudzÁs (sekoanu jaunajam vai
vecajam kalend‚ram); par oblig‚tu dievkalpojumu noturÁanu dzimtaj‚
valod‚ latvieu draudzÁs un par garÓdzniecÓbas smalkj˚tÓgu attieksmi pret
novada tradÓcij‚m; par palÓdzÓbu baznÓcas celtniecÓb‚ œaudon‚, Madonas
rajon‚ ñ Latvijas pareizticÓbas ˚pulÓ. T‚l‚k tika run‚ts, k‚ piesaistÓt bÁrnus
dievkalpojumiem, par regul‚ru dievkalpojumu noturÁanu pat tad, ja baznÓc‚
nav dievl˚dzÁju (LNA LVA, 1452. F., 1. apr., 64. l., 10. lp.).

Turpinot r˚pÁties par eparhijas nostiprin‚anu, arhibÓskaps Filarets
1957. gada 10.ñ11. novembrÓ RÓgas katedr‚lÁ noturÁja otro apspriedi ar lat-
vieu draud˛u garÓdzniecÓbu (Ермацане 1997, 134). –oreiz tika skarti jaut‚-
jumi, saistÓti ar bÁrnu kristÓanu. Padomju laik‚ vec‚ki bÁrniem deva v‚rdus,
kas nebija BaznÓcas kalend‚r‚. T‚pÁc n‚c‚s atzÓt Rietumu BaznÓcas svÁto
v‚rdus, kas bija tuv‚ki latvieu mentalit‚tei. San‚ksmÁ arÓ tika izteikti priekli-
kumi Krievzemes PareizticÓg‚s BaznÓcas kalend‚ru papildin‚t ar to svÁto v‚r-
diem, kuri dzÓvojui lÓdz BaznÓcas sadalÓjumam Austrumu un Rietumu BaznÓ-
c‚s. PÁc virsgana iniciatÓvas 1956. gad‚ katedr‚lÁ tika atjaunoti past‚vÓgi
dievkalpojumi latvieu valod‚ (Ермацане 1997, 134).

Valdnieks Filarets savas neilg‚s kalpoanas laik‚ RÓgas eparhij‚ uzturÁja
draudzÓgas attiecÓbas ar EvaÚÏÁliski luterisk‚s BaznÓcas arhibÓskapu Gustavu
T˚ru (1890ñ1973). Virsganu priv‚taj‚s sarun‚s tika apspriesta viena no
svarÓg‚kaj‚m problÁm‚m ñ darbs ar jaunatni. Audzin‚anas jaut‚jumos arhi-
bÓskaps nereti prasÓja padomu luter‚Úu m‚cÓt‚jam Leonam Taiv‚nam
(1896ñ1969), kuram bija liela pieredze darb‚ ar bÁrniem (LNA LVA, 1452. f.,
1. apr., 64. l., 5., 9. lp.). Valdnieka Filareta laik‚ Kristus Piedzimanas kated-
r‚le RÓg‚ kÔuva par eparhijas garÓgo centru.

T‚dÁj‚di virsganu kalpoana RÓgas katedr‚ komunistisk‚ re˛Óma period‚
nebija viegls paklausÓbas darbs, jo valdnieku rÓcÓb‚ bija Ôoti maz re‚lu pilnvaru
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eparhijas p‚rvaldÓanai. Bie˛i viÚi r˚pÁj‚s par vair‚k‚m eparhij‚m, jo ak˚ti
tr˚ka kandid‚tu, ko norÓkot katedr‚s. –‚da prakse neveicin‚ja BaznÓcas attÓs-
tÓbu. Valsts un BaznÓcas attiecÓb‚m pasliktinoties, virsganu kalpoana katedr‚
Latvijas PSR kÔuva sare˛ÏÓt‚ka, taËu ne neiespÁjama.
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GaÔina Sedova (nun Evfrosiniya)

Bishops of the Riga Diocese (1945ñ1958)

Key words: bishops of the Russian Orthodox Church, Riga Cathedra, Ortho-
dox parish, diocese, anti-Soviet activity, ministry of bishops

Summary

After the Second World War, the Russian Orthodox Church restored
the traditions of substitution of the cathedra by bishops, in the presence of
canonical conditions for the episcopal ordination. During the period from
1945 to 1958, there were the following archbishops serving at Riga Cathedra:
Archbishop of Pskov and Porkhov Gregory (Chukov; 1870ñ1955), Archbis-
hop of Vilnius and Lithuania Cornelius (Popov; 1874ñ1966); Metropolitan
of Riga and Latvia Benjamin (Fedchenkov; 1880ñ1961), and Archbishop of
Riga and Latvia Filaret (Lebedev; 1887ñ1958). Ministry of bishops at Riga
Cathedra was not simple obedience during the communist regime, as the
archbishops had very little real authority to manage the diocese. Often, they
were teaching in several dioceses due to acute shortage of candidates for the
cathedrae without bishops. And, of course, this practice did not further the
normal development of the church life. It is important to point out that in
1948, there was a crisis in the relations between the Church and the State in
the direction of their deterioration. It resulted in the situation when the mi-
nistry of bishops at the Cathedra of the Latvian Soviet Socialist Republic
became more difficult, but, nevertheless, the bishops built their relations with
the authorities in a rather flexible way.
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Raitis Simsons

V‚cu ordeÚa zemes kundzÓba Pr˚sij‚ un KurzemÁ:
Pr˚sijas un Kurzemes bÓskapiju izveide 13. gadsimt‚

AtslÁgas v‚rdi: V‚cu ordenis, Pr˚sija, Livonija, Kurzemes bÓskapija

AnalizÁjot vÁsturiskos procesus viduslaiku Livonij‚, pÁtnieki reizÁm atsau-
cas uz Pr˚sijas piemÁru, lai ilustrÁtu vai nu Livonijas savdabÓbu, vai lÓdzÓgas
tendences V‚cu ordeÚa Pr˚sij‚ un t‚ atzara Livonijas ordeÚa p‚rvaldÓtaj‚s
zemÁs.1 –ie salÓdzin‚jumi ir izmantoti epizodiski, taËu speci‚li detalizÁti
pÁtÓjumi, kas salÓdzin‚tu abas Ós Baltijas zemes un izvÁrtÁtu taj‚s notiekoos
procesus 13.ñ16. gadsimt‚, kad Pr˚sij‚ un Livonij‚ valdÓja V‚cu ordenis,
lÓdz im nav tikui veikti. –‚da veida tr˚kumu var skaidrot ar atÌirÓg‚m
pieej‚m o zemju vÁstures pÁtniecÓb‚, jo Pr˚sijas V‚cu ordeÚa valsts vÁstures
pÁtniecÓba parasti ir tikusi veikta kontekst‚ ar v‚cu Austrumpr˚sijas un V‚cijas
vÁsturi, savuk‚rt Livonijas viduslaiku vÁsture ñ ar Latvijas, Igaunijas un Krie-
vijas vÁsturi.

Rakst‚ apskatÓts viens no iespÁjamajiem saskares punktiem 13.ñ14. gad-
simta Pr˚sijas un Kurzemes vÁstures procesos ñ Pr˚sijas un Kurzemes bÓskapiju
veidoan‚s un to inkorpor‚cija V‚cu ordenÓ. Ar Kurzemi aj‚ apskat‚ ir dom‚-
tas kuru un Kurzemes lÓbieu apdzÓvot‚s zemes m˚sdienu Latvijas un Lietuvas
teritorij‚, vÁl‚kaj‚ Kurzemes diecÁzÁ.2

Kurzeme k‚ iespÁjam‚ salÓdzin‚juma objekts nav izvÁlÁta nejaui, jo ir
viens visai b˚tisks faktors, kas Ôauj uzl˚kot o zemi k‚ atÌirÓgu no p‚rÁj‚s
Livonijas, proti, Kurzemi atÌirÓb‚ no Vidzemes vai Igaunijas pakÔ‚va V‚cu
ordenis, un V‚cu ordenim k‚ uzvarÁt‚jai pusei bija visas iespÁjas aj‚ teritorij‚
veidot t‚du zemes p‚rvaldi, k‚du tas uzskatÓja par noderÓgu.

Pirmie mÁÏin‚jumi izveidot Pr˚sij‚ institucion‚lu baznÓcu ir datÁjami ar
1215. gadu, kad p‚vests Inocents III (latÓÚu Innocentius III, Óstaj‚ v‚rd‚
Lotario dei Conti di Segni, 1160ñ1216) iecÁla cistercieu m˚ku Kristi‚nu
(Christian von Preuflen, ap 1180ñ1245) par pirmo Pr˚sijas bÓskapu (Reg.
18; SRP, 241), taËu kristÓg‚ misija, ko milit‚ri un ekonomiski atbalstÓja poÔu

1 Piem., Dzenis, A. (2014) Kuru ÌoniÚi un citi lÁÚavÓri Rietumlatvij‚. RÓga: Domas
spÁks. Spekke, A. (1995) Latviei un Livonija. RÓga: Zin‚tne.
2 IndriÌis –terns Ós teritorijas konsekventi apzÓmÁ k‚ Kursu, piem., ì[..] kuru apdzÓ-
vot‚s zemes jeb Kursa [..]î (–terns 2002, 85).
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valdnieki, nenotika tik labi, k‚ bija gaidÓts. 1224. gada mart‚ Ìeizars FrÓdrihs
II (Friedrich II, 1194ñ1250) p‚rÚÁma sav‚ aizsardzÓb‚ ì[..] Livonijas,
Igaunijas, Sembas, Pr˚sijas, Zemgales un p‚rÁjo blakus esoo provinËu [..]î
iedzÓvot‚jus (PrUB, 52), bet t‚ paa gada 31. decembrÓ p‚vests Honorijs III
(Honorius III, Óstaj‚ v‚rd‚ Cencio Savelli, 1150ñ1227) nos˚tÓja savu leg‚tu
Modenas Vilhelmu (latÓÚu Guillielmum Mutinensiss, v‚cu Willelmus/Wilhelm
von Modena, ap 1184ñ1251) misij‚ uz Baltijas j˚ras zemÁm ñ Holteinu,
Igauniju, Zemgali, Sembu, Kurzemi, Vironiju, Bornholmu, RÓgenu un Gotlandi
(PrUB, 53; SLVA, 109). 1236. gad‚ leg‚tam Modenas Vilhelmam tika
uzticÁtas tiesÓbas sadalÓt Pr˚sijas zemi diecÁzÁs un iecelt trÓs bÓskapus (PrUB ,
125; Reg. 148), taËu pati zemju dalÓana tika veikta 1243. gada 29. j˚lij‚,
kad, izpildot p‚vesta Inocenta IV (latÓÚu Innocentius IV, Óstaj‚ v‚rd‚ Sinibaldo
Fieschi, 1195ñ1254) lÁmumu, Modenas Vilhelms sadalÓja Kulmas zemi un
Pr˚siju, tostarp vÁl nepakÔaut‚s pr˚u zemes, Ëetr‚s daÔ‚s jeb diecÁzÁs bez
noteiktiem nosaukumiem, taËu skaidri noteikt‚m robe˛‚m:
� Pirm‚ diecÁze (vÁl‚k‚ Kulmas bÓskapija) ñ Kulmas zeme starp Vislu,

Drevencu un Osu, k‚ arÓ Lubavas zeme;
� Otr‚ diecÁze (vÁl‚k‚ Pamedes3 bÓskapija) ñ zemes starp Vislu, Drevencu,

Osu, Drauzena ezeru un Pazlekas upi;
� Tre‚ diecÁze (vÁl‚k‚ V‚rmes4 bÓskapija) ñ ziemeÔos lÓdz Frias jomai un

PrÁgelei, rietumos no Drauzena (Dru˛no) ezera un Pazlekas upes, austru-
mos ñ lÓdz lietuvieu zemju robe˛‚m;

� Ceturt‚ diecÁze (vÁl‚k‚ Sembas5 bÓskapija) ñ vÁl nepakÔaut‚s zemes starp
Baltijas j˚ru, PrÁgelu, Nem˚nu un lietuvieu robe˛‚m (PrUB,�142; Reg.,
199).
Kulmas zemÁ bÓskapija tika veidota uz Kristi‚na dibin‚t‚s Pr˚sijas bÓska-

pijas b‚zes, t‚dÁÔ tai varÁja noteikt visai konkrÁtas tiesÓbas, proti, tai pien‚c‚s
600 v‚cu arklu (h˚fas) zemes un tiesÓbas iekasÁt natur‚l‚s nodevas ñ mÁru
kvieu un mÁru ziemas kvieu no katra v‚cu arkla un mÁru kvieu no katra
pr˚u arkla (h‚kena). P‚rÁj‚m bÓskapij‚m tika noteikts, ka t‚m savu diecÁ˛u
teritorij‚ pien‚kas viena tredaÔa zemju, bet V‚cu ordenim ñ divas tredaÔas.
T‚ k‚ Ó lÁmuma pieÚemanas laik‚ notika Pirm‚ pr˚u sacelan‚s (1242ñ
1249), tad zemju sadalÓana tika atlikta uz vÁl‚ku laiku, kad norims nemieri.
1246. gad‚ tika noslÁgts lÓgums par zemju robe˛‚m starp Kulmas bÓskapiju

3 V‚cu Pomesanien.
4 V‚cu Ermland.
5 V‚cu Samland.
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un Ordeni. PÁc Kristburgas miera lÓguma noslÁganas 1249. gad‚ Ordenis
un p‚rÁj‚s bÓskapijas s‚ka iek‚rtot savas zemes: 1250. gad‚ noteiktas Pamedes
bÓskapijai piedero‚s zemes, 1251. gad‚ ñ V‚rmes, un 1258. gad‚ pÁc Sembas
zemes pakÔauanas ñ Sembas bÓskapijas zemes (PrUB, 233, 247; UBS, 58).

1251. gada 22. j˚lij‚ Kulmas bÓskaps Heidenreihs (Heidenreich, bÓskaps
1245ñ1263) KulmzÁ (Kulmsee, Che˘m˝a) pilsÁt‚ nodibin‚ja doma baznÓcu
ar domkapitulu, nosakot, ka tam j‚seko augustÓnieu regulai, 1260. gad‚
Braunsberg‚ (Braunsberg, Braniewo) tika izveidots V‚rmes domkapituls, kas
arÓ pieÚÁma augustÓnieu regulu. TaËu 1264. gada 1. febru‚rÓ Kulmas bÓska-
pijas domkapituls pieÚÁma ordeÚa regulu (UBC 72). K‚ regulas maiÚas iemeslu
domkapitula locekÔi minÁja gr˚to ekonomisko un politisko st‚vokli, k‚ds
bija izveidojies pr˚u sacelan‚s rezult‚t‚. Dusburgas PÁteris (Peter von Duis-
burg, 13. gadsimta otr‚ puse ñ 14. gadsimta pirm‚ puse) sav‚ ìChronica
terrae Prussiaeî vair‚kk‚rt minÁjis postous pr˚u iebrukumus Kulmas zemÁ
pr˚u sacelan‚s laik‚ (SRP, 112ñ113, 123ñ126), t‚dÁÔ Kulmas bÓskapijas
domkapitula l˚gums varÁtu b˚t bijis visai pamatots.

1285. gada 1. janv‚rÓ Sembas bÓskaps Kristians (Christian) pÁc V‚cu
ordeÚa mestra TÓrbergas Konr‚da (Konrad von Thierberg, 1279ñ1288) ietei-
kuma izveidoja Sembas domkapitulu, kuru veidoja sei V‚cu ordeÚa priester-
br‚Ôi (UBS, 139; Reg., 936). Par Ó domkapitula darbÓbu nav saglab‚ju‚s
liecÓbas, taËu ir zin‚ms, ka 1294. gada 7. aprÓlÓ Sembas bÓskaps Kristans –Áne-
vik‚ (vÁl‚k‚ Fihauzene, Fischhausen, Primorsk) ir dibin‚jis domkapitulu ar
seiem domkungiem, kuru iecelana saskaÚota ar OrdeÚa virsmestru Feihtvan-
genas Konr‚du (Konrad von Feuchtwangen, pirms 1230ñ1296) (UBS,
164; Reg., 1118).

T‚ paa 1285. gada 25. febru‚rÓ arÓ Pamedes bÓskaps Alberts (bÓskaps
1259ñ1286) pÁc V‚cu ordeÚa mestra TÓrbergas Konr‚da ieteikuma izveidoja
Pamedes domkapitulu ar seiem V‚cu ordeÚa priesteru br‚Ôiem (PrUB, 456;
Reg., 940). T‚pat tika noteikts, ka domkapituls tiek organizÁts pÁc lÓdzÓgiem
principiem k‚ Kulmas domkapituls (Turpat). T‚ paa gada 27. septembrÓ
Pamedes bÓskaps Alberts apstiprin‚ja domkapitula izveidoanu. –Ó izvÁle par
labu Ordenim vÁstures literat˚r‚ tiek saistÓta ar nepiecieamÓbu Pamedes bÓska-
pijai mazin‚t savu atkarÓbu no vasaÔu –tangenu dzimtas, kuras locekÔiem
bÓskapijas teritorij‚ bija izlÁÚoti lieli zemes Ópaumi ar pla‚m lÁÚu tiesÓb‚m
(Glauert 2003, 132ñ133). VisizteiksmÓg‚k‚ liecÓba par –tangenu dzimtas eko-
nomisko varenÓbu ir Freitadtes (Freystadt, Kisielice) dibin‚ana viÚu p‚rval-
dÓtajos Ópaumos 1331. gad‚, kas bija pirm‚ un vienÓg‚ priv‚tpersonas dibin‚ta
pilsÁta V‚cijas ordeÚa un bÓskapiju zemju valdÓjumos Pr˚sij‚.
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TomÁr Kulmas domkapitula p‚reju V‚cu ordenÓ 1264. gad‚ nevar uzl˚-
kot k‚ pl‚nveidÓgas bÓskapiju pakÔauanas politikas s‚kumu, jo Pamedes,
Sembas un vÁl‚k arÓ Kurzemes bÓskapiju domkapitulu izveides dokumentos
nav man‚mas saturiskas lÓdzÓbas ar Kulmas domkapitula dokumentiem, kas
nor‚dÓtu uz lÓdzÓgu motiv‚ciju un izvÁles pamatojumu. T‚pat j‚nor‚da uz
atÌirÓgiem domkapitulu veidoanas apst‚kÔiem ñ ja Kulmas bÓskapij‚ lÓdz
1264. gadam jau darboj‚s domkapituls un t‚ pakÔauanu V‚cu ordeÚa regulai
varÁtu uzskatÓt par inkorpor‚ciju, tad Pamedes un Sembas bÓskapiju domka-
pituli jau kop savas dibin‚anas brÓ˛a pakÔ‚v‚s V‚cu ordeÚa regulai (Radzi-
miÒski 2011, 378ñ379). TomÁr Kulmas domkapitula gadÓjumu var uzl˚kot
k‚ sava veida ordeÚa un Pr˚sijas bÓskapiju sadarbÓbas modeÔa p‚rbaudi, kas
vÁl‚k tika vair‚kk‚rt atk‚rtots cituviet (Biskup 2007, 74ñ75).

Kurzemes bÓskapija Livonij‚ ir dibin‚ta vÁl‚k nek‚ RÓgas, TÁrbatas un
S‚msalasñVÓkas bÓskapijas, t‚s pirms‚kums datÁjams ar 1234. gadu, kad
p‚vesta leg‚ts Modenas Vilhelms iecÁla Engelbertu (Engelbert, Hengelbert)
par Kurzemes bÓskapu. Jaunais bÓskaps drÓz pÁc savas iecelanas amat‚ noslÁ-
dza lÓgumu ar Zobenbr‚Ôu ordeni par Kurzemes sadalÓanu, paturot sev divas
tredaÔas, bet Zobenbr‚Ôu ordenim nododot vienu tredaÔu zemes ñ b˚tÓb‚
turpinot praksi, kas bija citur Livonij‚.

1236. gad‚ Saules kauj‚ Zobenbr‚Ôu ordenis tika sakauts, un gadu vÁl‚k
ordeÚa paliekas iekÔautas V‚cu ordenÓ, veidojot V‚cu ordeÚa atzaru Livonij‚
jeb Livonijas ordeni. Gadu vÁl‚k, 1237. gad‚, p‚vesta leg‚ts Modenas Vilhems
noteica RÓgas, Zemgales un Kurzemes diecÁ˛u robe˛as, nosakot, ka Kurzemes
diecÁzÁ ietilpst zemes starp Nem˚nu un Ventu lÓdz Lietuvai, k‚ arÓ novadi
starp Abavu, Ventu un Zemgales robe˛‚m (LUB 1, 153).

1245. gad‚ (divus gadus pÁc Pr˚sijas bÓskapiju izveidoanas) p‚vests
Inocents IV pilnvaroja savu leg‚tu Modenas Vilhelmu noteikt V‚cu ordeÚa
un Kurzemes bÓskapijas statusu KurzemÁ, nosakot, ka t‚ ir uzskat‚ma par
Pr˚sijas teritoriju: ì[..] infra Pruscie terminos [..]î (LUB 1, 180). Modenas
Vilhelms attiecÓgi rÓkoj‚s un tai pa‚ gad‚ atcÁla bÓskapa Engelberta un Zoben-
br‚Ôu ordeÚa lÓgumu par Kurzemes sadalÓanu, un, vair‚kk‚rt atsaucoties uz
to, ka Kurzeme ir Pr˚sijas daÔa, noteica, ka ordenim KurzemÁ pien‚kas divas
tredaÔas, bet bÓskapam ñ viena tredaÔa zemes, lÓdzÓgi k‚ tas ir citur Pr˚sij‚
(LUB 1, 181). –is nosacÓjums par zemes sadali radÓja domstarpÓbas starp
V‚cu ordeni un 1245. gad‚ izveidot‚s Livonijas un Pr˚sijas arhidiecÁzes bÓskapu
Albertu (Albert Suerbeer, 1253ñ1273), t‚dÁÔ Modenas Vilhelms 1251. gad‚
atk‚rtoti nor‚dÓja, ka pretÁji ìÔaunpr‚tÓgu un viltÓgu Ôau˛uî teiktajam Kurzeme
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ir Pr˚sijas daÔa (Reg. 360; PrUB, 239; LUB 3, 245a; SLVA, 326). Taj‚ pa‚
gad‚ noslÁgtaj‚ mierizlÓgum‚ starp arhibÓskapu Albertu un V‚cu ordeÚa
mestru Pr˚sij‚ un KurzemÁ Groningenas DÓtrihu (Dietrich von Gr¸ningen,
ap 1210ñ1259) arhibÓskaps piekrita tam, ka Pr˚sij‚ un KurzemÁ ordenis var
paturÁt divas tredaÔas zemes, savuk‚rt mestrs ñ ka arhibÓskapam ir garÓg‚
vara p‚r Pr˚siju un Kurzemi (Reg., 362, PrUB,�240; LUB 1, 243). 1253. gad‚
noslÁgtie robe˛u lÓgumi starp Kurzemes bÓskapu un Ordeni fiksÁja o zemju
dalÓjumu6, taËu oreiz Ordeni p‚rst‚vÁja Livonijas mestrs –tÓrijas Andrejs
(Andrês von Stîrlant, ?ñ1282) (LUB 1, 248; SLVA, 357, 358).

T‚pat vair‚kas reizes mainÓj‚s arÓ paas Kurzemes diecÁzes robe˛as. Nav
zin‚ms, kad ir mainÓjusies Kurzemes diecÁzes robe˛a gar Ventu un Abavu,
taËu 1253. gada lÓgums starp V‚cu ordeni un Kurzemes bÓskapu Heinrihu
(Heinrich von L¸tzelburg, ?ñ1274) atrun‚ arÓ Ventas un Abavas upju labaj‚
krast‚ esoo Miera Kursas (Vredecuronia) zemju sadalÓanu (LUB 1, 248;
SLVA, 357, 358). 1289. gad‚ Pr˚sijas un Livonijas ordeÚa mestri vienoj‚s
par Kurzemes robe˛u p‚rcelanu no Nem˚nas upes t‚l‚k uz ziemeÔiem, bet
1328. gad‚ ñ par MÁmeles komturijas nodoanu Pr˚sijas pakÔautÓb‚ un
atk‚rtotu Kurzemes dienvidu robe˛as p‚rcelanu t‚l‚k uz ziemeÔiem (LUB 1,
733).

Otra Kurzemes bÓskapijas specifiska atÌirÓba no p‚rÁj‚m Livonijas bÓska-
pij‚m bija t‚s form‚l‚ un faktisk‚ pakÔautÓba V‚cu ordenim. Par paiem
bÓskapijas pirms‚kumiem ir saglab‚ju‚s fragment‚ras un netieas dokumen-
t‚las liecÓbas. Ir zin‚ms, ka Kurzemes bÓskapijas domkapituls tika veidots
vienu (–terns 2002, 451) vai divas reizes (Hertwich 2004, 166ñ169), taËu t‚
darbÓba bija ÓslaicÓga un nepast‚vÓga, un 1290. gad‚ bÓskapija bija bez domka-
pitula. 1290. gada s‚kum‚ Kurzemes bÓskaps Edmunds (Edmund von Werde,
?ñ1299) izveidoja domkapitulu, kur iekÔ‚va seus V‚cu ordeÚa priesterbr‚Ôus ñ
br‚li Burhardu, pr‚vestu, br‚li Teoderiku, dek‚nu, un br‚Ôus Helmoldu, Vi-
nandu, Volr‚du un Õelnes Johanu par kanoniÌiem (LUB 1, 530). PoÔu vÁsturnieks
Radoslavs Biskups nor‚da, ka Kurzemes bÓskapijas domkapitula izveidoanas
noteikumi un nosacÓjumi liel‚ mÁr‚ atk‚rtoja Pamedes un Sembas domka-
pitulu izveidi, t‚dÁj‚di apliecinot, ka t‚ jau bija aprobÁta shÁma (Biskup 2007,
80), kaut arÓ Kurzemes domkapitula dibin‚anas dokument‚ nav dotas nek‚-
das tieas atsauces uz Pr˚sijas bÓskapiju domkapitulu dibin‚anas noteiku-

6 MÁmeles pilsÁta un t‚s lauku teritorija ñ LUB 1, 244, 1, 245; SLVA, 348, 349;
ZiemeÔkurzeme LUB 1, 248; SLVA, 357, 358; Dienvidkurzeme ñ LUB 1, 253, SLVA,
359, 360.
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miem. Jaun‚ domkapitula mÓtnei tika atvÁlÁta puse Sv. J‚Úa draudzes baznÓcas
MÁmel‚ (KlaipÁd‚) (LUB 1, 531). Gadu vÁl‚k is d‚vin‚jums tika atjaunin‚ts,
papildinot to ar tiesÓb‚m izmantot draudzes kapsÁtu un kapenes zem baznÓcas
grÓdas (LUB 1, 539). T‚pat 1291. gada s‚kum‚ notika bÓskapijas zemju dalÓ-
ana starp bÓskapu un domkapitulu, pieÌirot domkapitulam treo daÔu
bÓskapijas zemes, bet bÓskapam paturot divas tredaÔas. 1298. gad‚ Livonijas
mestrs Rogas GotfrÓds (Gotfried von Rogge, ?ñ1307) deva atÔauju Kurzemes
domkapitulam izmantot Ventspils draudzes baznÓcu ar nosacÓjumu, ka viÚi
nodos savu MÁmeles rezidenci V‚cu ordenim (LUB 1, 575). Par domkapitula
gait‚m VentspilÓ nav saglab‚ju‚s liecÓbas, bet I. –terns nor‚da, ka 14. gad-
simta vid˚ Kurzemes domkapituls pÁc p‚rcelan‚s no MÁmeles k‚du laiku
rezidÁjis Liep‚j‚, lÓdz p‚rcÁlies uz Aizputi (–terns 2002, 451ñ452).

Kurzemes bÓskapiju var uzl˚kot k‚ Pr˚sijas modeÔa bÓskapiju, ko apliecina
gan t‚s izveidoanas laiks un apst‚kÔi, gan attiecÓbas ar V‚cu ordeni, kas tika
veidotas pÁc Pr˚sijas bÓskapiju parauga. Cits jaut‚jums ir par Kurzemes k‚
zemes identit‚tes veidoanos/-u, cik liela nozÓme aj‚ proces‚ ir bijusi mÁrÌtie-
cÓgai vai neapzin‚tai V‚cu ordeÚa darbÓbai. Centieni iekÔaut Kurzemes diecÁzi
Pr˚sij‚, Pr˚sijas un Kurzemes zemes mestra amata izveide V‚cu ordenÓ, apvie-
not Kurzemes komturijas un fogtejas zem KuldÓgas komtura varas ñ to visu
var klasificÁt k‚ mÁrÌi veidot Kurzemi k‚ atseviÌu zemi lÓdz‚s Pr˚sijai un
Livonijai.
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The Lordship of the Teutonic Order in Prussia and Curonia:
Foundation of Dioceses in Prussia and Curonia in the 13th Century
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Summary

The aim of the present paper is to demonstrate the possible aspects of
the contact in the historic processes of the 13th ñ 16th century history of
Prussia and Curonia respectively. These aspects would in their turn make it
possible to analyse the realisation of the lordship power of the Teutonic
Order over Prussia and Curonia, which was a part of Livonia, in the particular
period of time in order to find out whether this power in these geographically
separated lands had generated similar structures and carried out similar
policies. The author of the present paper provides an insight and analysis of
one aspect of the lordship in Prussia and Curonia: namely, the relationship
between the Teutonic Order and the dioceses.

Curonia has not been chosen as an object of the comparison accidentally,
because there is an important factor, which permits us to view this land as
different from the other parts of Livonia. Curonia unlike Livonia (Livland,
Vidzeme) or Estonia was subjected by the Teutonic Order, which had every
opportunity to form such a government in this territory as it considered it
necessary.
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The diocese of Curonia can be viewed as a diocese of the Prussian model:
an assumption, which is proved both by the time period and the conditions
of its formation and by its relation to the Teutonic Order, which was formed
by the model of Prussian dioceses. The diocese received one third of the lands
(in other Livonian lands ñ was two thirds), the Teutonic Order was not a
vassal of the diocese, the Cathedral chapter consisted of the priest-brothers
of the Teutonic Order; and the Cathedral chapter itself respected the Rule of
the Teutonic Order.
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Henrihs Soms

Latvieu periodisk‚ prese par kauj‚m
Daugavpils apk‚rtnÁ 1915. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: Pirmais pasaules kar, Latvijas prese, Daugavpils, Il˚kste,
Svente, manevru kar, pozÓciju kar

Pirm‚ pasaules kara laik‚ periodisk‚ prese bija dominÁjoais masu infor-
m‚cijas lÓdzeklis. Kara laika periodikas izpÁte b˚tiski paplaina priekstatus
par milit‚raj‚m norisÁm frontÁ, soci‚lajiem un politiskajiem procesiem sabied-
rÓb‚. 1914. gad‚ latvieu valod‚ tika izdoti 193 periodiski izdevumi ñ laik-
raksti, ˛urn‚li, biÔeteni. 1915. gad‚ to skaits samazin‚j‚s, kara apst‚kÔos
izn‚ca 93 izdevumi (Latvieu periodika 1977, 377ñ401). 1914.ñ1915. gad‚
turpin‚ja izn‚kt popul‚ri latvieu dienas laikraksti ìDzimtenes VÁstnesisî,
ìJaun‚k‚s ZiÚasî, ìJaun‚ Dienas Lapaî, ìRÓgas AvÓzesî, ìRÓgas ZiÚasî un
citi. Kara gados reizi nedÁÔa izn‚ca laikraksts latgalieu valod‚ ìDrywaî.

Latvieu periodiskie izdevumi karadarbÓbas atspoguÔoanai izmantoja
daudzveidÓgus inform‚cijas avotus. Viens no tiem ñ Krievijas armijas virspa-
vÁlniecÓbas ofici‚l‚ inform‚cija, kas ir specifisks un subjektÓvs avots, kur‚
daudzos gadÓjumos nav minÁta vai Ósi un virspusÁji saviem spÁkiem nelabvÁlÓga
inform‚cija. –‚da veida avoti lÓdz im nav izmantoti vÁsturnieku un novad-
pÁtnieku darbos, kaut gan sniedz samÁr‚ sÓku aprakstu par norisÁm Latvijas
zemÁ pirms 100 gadiem (JÁkabsons 2015a, 26).

Specifisks raksturs bija arÓ Krievijas kara korespondentu frontes ziÚo-
jumiem. Krievijas aktÓvaj‚ armij‚ bija atÔauts darboties vair‚k nek‚ 10 kara
korespondentiem ñ komentÁt‚jiem.

Latvieu presÁ bie˛i tika publicÁti rakstnieka, kara ̨ urn‚lista K. –umska
koment‚ri. Tajos analizÁtas kauju gaitas, izteiktas da˛‚das prognozes, iespÁju
robe˛‚s minÁta statistika par milit‚riem grupÁjumiem, ko nesniedza virspa-
vÁlniecÓbas ofici‚lie ziÚojumi.

Laikrakstu redakcijas darbinieki un korespondenti, izmantojot ofici‚lus
inform‚cijas avotus, veidoja pla‚kus p‚rskatus par karadarbÓbu atseviÌos
frontes sektoros, k‚ arÓ publicÁja savus iespaidus un vÁrojumus karadarbÓbas
tuv‚kaj‚ apk‚rtnÁ. PiemÁram, laikraksts ìDzimtenes VÁstnesisî publicÁja kores-
pondentu J. ¬res un ìJ-onsî vÁrojumus DaugavpilÓ 1915. gada august‚ un
oktobrÓ. Laikrakst‚ ìDrywaî bija ievietota LÓksnas vik‚ra, vÁl‚k‚ prel‚ta Sta-
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Úislava VaikuÔa no Daugavas lab‚ krasta novÁrot‚ Il˚kstes kauja 1915. gada
oktobrÓ.

Kara aprakstu veidoan‚ periodiskie izdevumi izmantoja vÁl vienu inform‚-
cijas izplatÓanas veidu ñ p‚rpublicÁjumus un citÁjumus no citiem laikrakstiem
un ˛urn‚liem. Latvieu laikraksti Daugavpils1 tematikai veltÓtajos rakstos
bie˛i citÁja Krievijas izdevumus ìДеньî (1912ñ1918), “Русский инвалидî
(PÁterburga, 1813ñ1917), “Вечернее времяî (PÁterburga, 1911ñ1917), “Но-
вое времяî (PÁterburga, 1868ñ1917), “Речьî (PÁterburga, 1906ñ1917) un
citus. Ir arÓ atsauces uz angÔu (ìThe Timesî, ìThe Daily Telegraphî), d‚Úu, franËu,
veicieu, v‚cu laikrakstu inform‚ciju par st‚vokli pie Daugavpils. Latgalieu
laikraksts ìDrywaî, izmantojot savu priekrocÓbu ñ lÓdzstr‚dnieku lietuvieu
valodas zin‚anas ñ, publicÁja lietuvieu periodikas materi‚lus par kara-
darbÓbu tagadÁj‚s Lietuvas teritorij‚, kura robe˛oj‚s ar Daugavpils apk‚rtni.

KaradarbÓba Latvij‚ s‚k‚s 1915. gada maij‚ (PeniÌis 1939, 246). Atse-
viÌos sektoros frontes lÓnija nemainÓj‚s vair‚k nek‚ divus gadus. Viens no
t‚diem sektoriem bija Daugavpils apk‚rtne, kur Krievijas armija no 1915. gada
septembra aizst‚vÁja placdarmu Daugavas kreisaj‚ krast‚. –Ós teritorijas
V‚cijas armija ieÚÁma tikai 1918. gada febru‚rÓ. KaradarbÓba aj‚ apvid˚
vÁstures literat˚r‚ tiek apzÓmÁta k‚ ìDaugavpils kaujas.î2

Latvieu periodikas materi‚lus par karadarbÓbu pie Daugavpils nosacÓti
var sadalÓt vair‚k‚s tÁm‚s. Viena no t‚m ñ frontes lÓnijas virzÓba uz Daugavpili.
–‚d‚ kontekst‚ presÁ Daugavpils tiek minÁta kop 1915. gada maija. T‚
laikraksts ìLatvijaî rakst‚ ìDivi v‚cu nodomiî analizÁja V‚cijas stratÁÏiskos
pl‚nus, kuros Daugavpils ieÚemana bija minÁta k‚ svarÓgs nosacÓjums V‚cijas
t‚l‚kiem pl‚niem Baltij‚ un daudz pla‚k‚ reÏion‚. VÁl konkrÁt‚k Daugavpils
virziens V‚cijas pl‚nos tika iezÓmÁts pÁc –auÔu krianas 1915. gada 21. j˚lij‚3

un PaÚeve˛as ieÚemanas 1915. gada 25. j˚lij‚4. Laikrakstu skatÓjum‚ pÁc
iem notikumiem st‚voklis v‚cuñkrievu frontÁ bija b˚tiski mainÓjies. Laikraksti

1 Liel‚k‚ daÔa latvieu periodikas lieto nosaukumu ìDaugavpilsî, da˛i laikraksti
(ìJaun‚k‚s ZiÚasî, ìDrywaî, ìLatvijaî) ñ ìDvinskaî.
2 PiemÁram, vÁsturnieka E. Andersona monogr‚fij‚ ìLatvijas vÁsture. 1914ñ1920î
ir apaknodaÔas ìDaugavpils kauju s‚kums un ViÔÚas krianaî un ìKrievu pretuz-
brukums un Daugavpils kauju turpin‚jumsî (Andersons 1967, 85ñ90).
3 –eit un turpm‚k laika skaitÓan‚ minÁts jaunais stils. 1915. gada presÁ izmantotas
abas skaitÓanas sistÁmas.
4 –auÔu rajonu Krievijas virspavÁlniecÓba pamatoti uzskatÓja par centr‚lo atbalsta
vietu, kura aizsedza v‚cu armijas iespÁjamos uzbrukumus Jelgavai, Daugavpilij un
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pievÁrsa uzmanÓbu, ka karadarbÓba izvÁrs‚s pla‚ teritorij‚ un, piepildot o
telpu, v‚cu armija uzbruka vienlaicÓgi vair‚kos virzienos, viens no tiem bija
vÁrsts gar dzelzceÔa lÓniju PaÚeve˛a ñ Daugavpils, lai ieÚemtu stratÁÏiski svarÓgo
pilsÁtu pie Daugavas (Jaun‚k‚s ZiÚas, 1915. 20. j˚lijs). Laikraksts ìJaun‚k‚s
ZiÚasî konstatÁja, ka karadarbÓba Baltij‚ paplain‚s un ‚d‚ situ‚cij‚ ìturp-
m‚k neb˚s kauju Ïener‚llauka, bet b˚s vair‚ki noÌirti kaujas laukiî. Aplie-
cin‚jums tam ñ karadarbÓba Daugavpils virzien‚, kad v‚cu karaspÁks cent‚s
ieslÁgt pilsÁtu pakavveidÓg‚ lok‚. Lai izveidotu o loku, pretinieka karaspÁks
virzÓj‚s uz Daugavpilij starveidÓgi no vair‚k‚m pusÁm (Jaun‚k‚s ZiÚas, 1915.
17. augusts).

Preses materi‚li Ôauj izsekot frontes lÓnijas virzÓbai uz austrumiem, k‚
rezult‚t‚ Daugavpils apk‚rtne kÔuva par karadarbÓbas zonu.

1. tabula
Latvieu laikrakstu inform‚cija par frontes lÓnijas tuvoanos

Daugavpilij 1915. gada j˚lij‚ ñ novembrÓ

Frontes lÓnijas Publik‚cij‚s nor‚dÓt‚s vietas, Inform‚cijas publicÁanas
att‚lums lÓdz uzbrukuma virziens laiksDaugavpilij Daugavpilij

100 verstis5 SubaËus, dienvidrietumi Jaun‚k‚s ZiÚas, 30. j˚lijs
90 verstis Dienvidrietumi Jaun‚k‚s ZiÚas 26. 8. augusts
80 verstis KaupiÌu apk‚rtne, dienvid- Jaun‚k‚s ZiÚas, 9. augusts

rietumi
75 verstis PusceÔ starp PaÚeve˛u ñ Jaun‚k‚s ZiÚas, 14. augusts

Daugavpili, dienvidrietumi
60 verstis Jaun‚k‚s ZiÚas, 3. septembris
55 verstis RokiÌi, rietumi Dzimtenes VÁstnesis,

15. septembris
40 verstis ObeÔi ñ Dr˚ku ezeru lÓnija, Jaun‚k‚s ZiÚas, 14. septembris

dienvidi
20 verstis Eglaine, rietumi Jaun‚k‚s ZiÚas, 17. septembris
30 verstis Dienvidaustrumi Jaun‚k‚s ZiÚas, 18. septembris

KauÚai. 1915. gada j˚lij‚ v‚ciei piespieda krievus atk‚pties. 21. j˚lij‚ tika ieÚemti
–auÔi, 25. j˚lij‚ ñ PaÚeve˛a, 1. august‚ ñ Jelgava (Karlsons 1938, 27ñ29).
–Ós krievu armijas neveiksmes nav atspoguÔotas t‚laika periodiskajos izdevumos. Tika
aprakstÓtas kaujas o pilsÁtu tuvum‚, bet lasÓt‚js neguva precÓzu priekstatu par kauju
izn‚kumu.
5 Metriskaj‚ sistÁm‚ viena versts atbilst 1066,8 m jeb 1,07 km.
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22 verstis Imbrodi, dienvidrietumi Jaun‚k‚s ZiÚas,
Zarasi, dienvidi 21. septembris

14ñ15 verstis Pauliene, dienvidrietumi Jaun‚ Dienas Lapa,
27. oktobris

13ñ15 verstis Pristaine, ziemeÔrietumi Jaun‚ Dienas Lapa,
14. novembris

Laikrakstu inform‚cija Ôauj detalizÁti izsekot v‚cu armijas tuvoan‚s
Daugavpilij. V‚cu karaspÁks trÓs mÁneu laik‚ (1915. gada augusts ñ oktobris)
Daugavpils virzien‚ pavirzÓj‚s vair‚k par 80 verstÓm, pien‚kot 13ñ15 verstis
no pilsÁtas. Uzbrukuma temps visos trieciena virzienos strauji pieauga sep-
tembra vid˚. T‚ latvieu prese pievÁrsa uzmanÓbu jaun‚kaj‚m p‚rmaiÚ‚m
frontÁ ñ v‚cu karaspÁka septembra uzbrukumam Daugavpilij.

1915. gada 15. septembrÓ v‚cu karaspÁks ar div‚m armijas grup‚m uz-
s‚ka lielu uzbrukumu Daugavpilij6. Tas bija saskaÚots ar 9. septembrÓ uzs‚kto
ViÔÚas oper‚ciju, kura s‚k‚s ar frontes p‚rr‚vumu pie –venËoÚiem, kas atrad‚s
aptuveni 100 km uz dienvidiem no Daugavpils. V‚cu karaspÁks p‚rr‚va Daugav-
pilsñViÔÚas dzelzceÔu un ieÚÁma ViÔÚu. Pretuzbrukum‚ krievu armija 1915. gada
2. oktobrÓ p‚rr‚vumu likvidÁja un fronte stabilizÁj‚s (Jevsejev 1936, 234ñ244).

CÓÚas Daugavpils tuvum‚ 1915. gad‚ iezÓmÁj‚s ar vair‚k‚m atseviÌ‚m
kauj‚m, kuras tika izcÓnÓtas par stratÁÏiski svarÓgiem objektiem un apdzÓvot‚m
viet‚m (JÁkabsons 2015b, 37; JÁkabsons 2015c, 25; JÁkabsons 2015d, 25;
JÁkabsons 2015f, 27; JÁkabsons 2015g, 24ñ25). Viena no t‚d‚m bija Il˚kste ñ
apriÚÌa centrs, vair‚ku ceÔu krustpunkts, gar kuru g‚ja DaugavpilsñPaÚeve˛as
dzelzceÔ. Latvieu prese, sniedzot ziÚas par Il˚ksti, nor‚dÓja, ka taj‚ dzÓvoja
ap 4000 iedzÓvot‚ju7 un t‚ atrad‚s 6 verstis no Daugavas un 21 versti no
Daugavpils (Drywa, 1915. 18. novembris).

ApdraudÁjums Il˚kstei rad‚s 1915. gada septembra uzbrukuma laik‚,
kad v‚cu karaspÁks sasniedza Eglaini (Jelovku). Laikraksts ìJaun‚k‚s ZiÚasî
pievÁrsa uzmanÓbu tam, ka karadarbÓbas intensit‚te aj‚ sektor‚ pieauga, jo
v‚cu karaspÁks mazin‚ja aktivit‚tes dienvidrietumos no Daugavpils sakar‚
ar karaspÁka apgr˚tin‚tu p‚rvietoanos daudzo ezeru rajon‚ (Jaun‚k‚s ZiÚas,
1915. 4. septembris). Lai p‚rvarÁtu pretinieku pretestÓbu, v‚ciei uzbrukuma
virzien‚ plai pielietoja artilÁrijas viesuÔuguni. PresÁ tika minÁtas apdzÓvotas

6 Pirms tam 1915. gada 22. august‚ tika izdots rÓkojums par Daugavpils evaku‚ciju
(BÁrziÚ 1987, 98).
7 PÁc E. Andersona, Il˚kstÁ dzÓvojui 9000 iedzÓvot‚ju (Andersons 1967, 89).
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vietas ìSusekÔiî8 un ìImbradaî9, kas ieÚemtas pÁc spÁcÓgas artilÁrijas apaudes
(Jaun‚k‚s ZiÚas, 1915. 8. septembris).

LÓdzÓgs raksturs bija arÓ v‚cu uzbrukumam Il˚kstei, kura tika ieÚemta
pÁc spÁcÓgas lielgabalu apaudes 23. oktobrÓ (JÁkabsons 2015g, 25). Laikraksts
ìLÓdumsî, balstoties uz krievu izdevumu ìReËî, Il˚kstes kaujas aprakst‚
nor‚dÓja, ka s‚kotnÁji lielgabali apaudÓjui –losbergu.10 K‚ds krievu virsnieks
aprÁÌin‚jis, ka uz viÚa rotas ierakumiem 3 min˚tÁs nokritui 70 artilÁrijas
l‚diÚi (LÓdums, 1915. 2. novembris). V‚cu okupÁt‚s Liep‚jas laikraksta ìLi-
bausche Zeitungî latvieu pielikums, aprakstot v‚cu pan‚kumus, par Il˚kstes
ieÚemanas s‚kumu uzskatÓja uzbrukumu 4 km pla‚ frontÁ pie Gorbunovkas,
t‚s ieÚemanu 9. oktobrÓ (Libausche Zeitung, 1915. 12. oktobris)11. Laikraksts
ìDzimtenes VÁstnesisî notikumus pie Gorbunovkas raksturoja k‚ vienu no
nopietn‚kaj‚m cÓÚas viet‚m Daugavpils apgabal‚ (Dzimtenes VÁstnesis, 1915.
13. oktobris).

Il˚kstes kaujas apraksts ir atrodams laikraksta ìDrywaî 28. oktobra
numur‚, t. i., 18 dienas pÁc pilsÁtas ieÚemanas. Raksta autors bija LÓksnas
katoÔu draudzes vik‚rs StaÚislavs VaikuÔs (pseidonÓms ìVÁja grobeklisî), kur
no labi p‚rredzama att‚luma vÁroja kaujas norisi Daugavas kreisaj‚ krast‚.
PÁc S. VaikuÔa vÁrojumiem, v‚ciei Il˚kstei uzbrukui jau 4. oktobrÓ. T‚ bija
svÁtdiena un LÓksnas draudzei Ópaa diena, jo oktobra pirmaj‚ svÁtdien‚ tika
svinÁti Ro˛ukroÚa svÁtki (Ro˛oncova) par godu baznÓcas iesvÁtÓanai 1913. gada
5. oktobrÓ. SpÁcÓga artilÁrijas apaude no ab‚m pusÁm s‚k‚s ap pusdienlaiku.
Apk‚rtni kl‚ja nep‚rredzama bieza d˚mu k‚rta. PÁc tam piecas dienas bija
klusums, un sestdien, 10. oktobra rÓt‚, v‚ciei uzs‚ka atk‚rtotu uzbrukumu.
V‚ciei pielietoja smago artilÁriju, jo pie kara trokÚa pieraduie lÓksniei
dzirdÁjui agr‚k nedzirdÁtus spÁcÓgus spr‚dzienus. PÁc S. VaikuÔa teikt‚, gr˚ti

8 SusekÔi ñ k‚dreizÁj‚ apdzÓvot‚ vieta uz ziemeÔaustrumiem no –Áderes me˛niecÓbas,
nav nor‚dÓta m˚sdienu kartÁs.
9 Imbrada ñ 20 verstis no Daugavpils (JZ 1915. 8. septembris). K‚dreizÁj‚ mui˛a
m˚sdienu Lietuvas teritorij‚ uz ziemeÔrietumiem no Zarasiem.
10 –losberga (Pilskane) ñ pakaln‚, 2 verstis no Il˚kstes (LÓdums, 1915. 2. novembris).
19. gadsimt‚ t‚ bija Pl‚teruñZÓbergu mui˛a, iznÓcin‚ta artilÁrijas apaudÁ Pirm‚ pa-
saules kara laik‚.
11 Gorbunovka ñ apdzÓvota vieta, 14 verstis no Daugavpils, 5 verstis no Il˚kstes (Jau-
n‚k‚s ZiÚas, 1915. 28. septembris). Krievu karaspÁks pretuzbrukum‚ Gorbunovku
ieÚÁma 11. oktobrÓ (Dzimtenes VÁstnesis, 1915. 13. oktobris; JÁkabsons 2015. g.,
24). Turpm‚k Gorbunovka atrad‚s uz frontes lÓnijas.



Henrihs Soms
Latvieu periodisk‚ prese par kauj‚m Daugavpils apk‚rtnÁ 1915. gad‚

317

bija aprakstÓt to, kas notika Il˚kstes apk‚rtnÁ. Lielo kaujas troksni S. Vaikulis
tÁlaini salÓdzin‚ja ar bezgalÓgi gara elles karaspÁka braukanu pa bezgalÓgi
garu dzelzs tiltu (Drywa, 1915. 28. oktobris).

Laikraksta ìDrywaî rakst‚ par Il˚kstes kauju div‚s viet‚s ir teksta izgrie-
zumi (balti laukumi), kas neapaub‚mi bija cenz˚ras svÓtrojumi. Pirmaj‚ gadÓ-
jum‚ bija minÁti daudzie krituie v‚cu karavÓri, bet teikuma turpin‚jums
tika svÓtrots, jo, iespÁjams, ka bija nor‚de par krievu karaspÁka zaudÁjumiem.
Otraj‚ gadÓjum‚ cenz˚ra bija svÓtrojusi vair‚kas teksta rindkopas pÁc secin‚-
juma, ka Il˚kste ir ieÚemta (Drywa, 1915. 28. oktobris).

PÁc nepilna mÁnea laikrakst‚ ìDrywaî bija speci‚ls raksts par Il˚ksti.
Autors nav minÁts, taËu viÚ bija labs apk‚rtnes pazinÁjs, jo detalizÁti apraksta
kara izpostÓto Il˚ksti. Rodas p‚rliecÓba, ka autors bija apmeklÁjis Ós vietas
pÁc v‚cu karaspÁka ien‚kanas. ViÚa skatÓjum‚ maz‚k izpostÓta bija pilsÁtas
daÔa uz Daugavas pusi, neskarts palicis tilts p‚r Il˚kstes upi. Toties aiz tilta
bija ievÁrojami postÓjumi. Nodeguas daudzas m‚jas –losbergas un Bebrenes
iel‚, artilÁrijas l‚diÚu saauta bija katoÔu baznÓca ar izbiruiem logu stikliem.
GandrÓz visi iedzÓvot‚ji bija atst‚jui Il˚ksti (Drywa, 1915. 18. novembris).

PÁc Il˚kstes ieÚemanas latvieu laikrakstos joproj‚m tika publicÁtas
ziÚas par st‚vokli Il˚kstes apk‚rtnÁ. Laikraksts ìLÓdumsî 17. novembrÓ pub-
licÁja virspavÁlniecÓbas telegrammu, pÁc kuras izrietÁja, ka krievi bija ieÚÁmui
daÔu Il˚kstes, nostiprin‚juies kapos (LÓdums, 1915. 16. novembrÓ). Laikraksts
ìJaun‚k‚s ZiÚasî pasteidz‚s paziÚot, ka v‚ciei esot zaudÁjui Il˚ksti (Jau-
n‚k‚s ZiÚas, 1915. 21. novembris). Turpm‚kie notikumi liecin‚ja, ka fronte
pla‚ apk‚rtnÁ nostabilizÁj‚s un t‚s lÓnija g‚ja caur Il˚kstes austrumu daÔu.
Vair‚ku laikrakstu skatÓjum‚ Il˚kste bija atbalsta punkts ñ v‚rti v‚cu uzbruku-
mam Daugavpilij (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 1. decembris; Drywa, 1915.
28. oktobris).

V‚cu turpm‚k‚ uzbrukuma v‚jin‚an‚ svarÓga loma bija cÓÚ‚m 1915. gada
oktobrÓ ñ decembrÓ pie apdzÓvot‚m viet‚m Il˚kstes tuvum‚. Latvieu laik-
rakstos ir atrodamas ziÚas par karadarbÓbu pie Janopoles, 8 verstis no Il˚kstes
(Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 26. novembris), KazimiriÌiem, 3 verstis no
Il˚kstes (Jaun‚ Dienas Lapa, 1. decembris), Paulienes, 7 verstis no Il˚kstes
(Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 27. oktobris), Pristaines, 5 verstis no Il˚kstes
(Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 14. novembris), –ikovas, 12 verstis no Il˚kstes
(Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 15. decembris).

V‚cu karaspÁkam ceÔ‚ uz Daugavpili dabisks ÌÁrslis frontes centr‚ bija
Sventes ezers, kas sadalÓja krievu armijas aizsardzÓbas lÓniju div‚s daÔ‚s. V‚ciei
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1915. gada 16. septembrÓ s‚ka uzbrukumu Sventes ezera rajon‚ un 28. sep-
tembrÓ ieÚÁma pozÓcijas ap ezeru (Libausche Zeitung, 1915. 16. oktobris).
ViÚiem izdev‚s nostiprin‚ties ezera rietumu pakalnainaj‚ krast‚, no kurienes
bija labi p‚rredzams viss ezers un t‚ austrumu krasts. Lai novÁrstu o bÓstamo
situ‚ciju, krievu karaspÁks 1915. gada novembra s‚kum‚ veica p‚rdrou
uzbrukumu. Ezera apk‚rtnÁ bija koncentrÁti lieli spÁki, t‚pÁc intensÓva kara-
darbÓba Daugavpils apk‚rtnÁ aj‚ laik‚ norisin‚j‚s tikai pie Sventes ezera
(Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 11. novembris).

Sventes kaujas ilga desmit dienas un noslÁdz‚s 11. novembrÓ. Kaujas
detalizÁts apraksts, balstoties uz angÔu laikraksta ìThe Timesî izdevumu, bija
publicÁts laikraksta ìJaun‚ Dienas Lapaî 8. decembra numur‚. Kaujas laik‚
krievu izl˚ki p‚rcÁluies p‚ri Sventes ezeram un nostiprin‚juies pretÁj‚ krast‚.
PÁc papildspÁku ieraan‚s tika forsÁts liels purvs un uzs‚kta cÓÚa par pakal-
niem. T‚s turpin‚jum‚ bija ne˛ÁlÓga durkÔu kauja. V‚ciei p‚rg‚ja uzbrukum‚
pie Platonovkas ñ apdzÓvot‚s vietas uz dienvidiem no Sventes ezera. Krievu
karaspÁks sekmÓgi aizst‚vÁj‚s un plai pielietoja artilÁriju, kas tika apg‚d‚ta
ar pietiekamu munÓcijas daudzumu (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 8. decembris).
–aj‚ publik‚cij‚ tiek secin‚ts, ka karojoaj‚m pusÁm bija ievÁrojami zaudÁ-
jumi ñ v‚cu armijai divreiz liel‚ki nek‚ krievu armijai. Kauj‚s piedalÓju‚s
3 v‚cu divÓzijas, kuras zaudÁjuas ap 20 t˚kstoiem karavÓru12. Kaujas pie Sventes
noslÁdz‚s ar frontes lÓnijas stabilizÁanos uz rietumiem no Sventes ezera. Laik-
rakst‚ ìJaun‚ Dienas Lapaî tika uzsvÁrts, ka ìkrievu uzvarai bija Ôoti svarÓgas
sekas stratÁÏisk‚, taktisk‚ un mor‚lisk‚ ziÚ‚î (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 8. de-
cembris). V‚cu karaspÁka virzÓan‚s uz Daugavpili tika apturÁta, jo ìceÔ uz
Dvinsku ir cietî (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 20. novembris). Kopum‚ tika
secin‚ts, ka kauja pie Sventes uzskat‚ma ìpar vienu no liel‚kajiem notikumiem
ZiemeÔu frontÁ pÁc krievu atk‚pan‚s no Vislasî (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915.
8. decembris).

Daugavpils aizst‚vÁanas kauju gait‚ Daugavas kreisaj‚ krast‚ izveidoj‚s
krievu armijas aizsarg‚ts placdarms, par kuru norisin‚j‚s sÓvas cÓÚas. NespÁjot
triecien‚ ieÚemt Daugavpili, v‚cu armija cent‚s izveidot pakavveidÓgo aplen-
kumu ap pilsÁtu. Daugava pie Daugavpils met lÓkumu, t‚pÁc pilsÁtas aplenk-

12 ZiÚas par t‚da apjoma v‚cu zaudÁjumiem j‚vÁrtÁ kritiski. Uz to nor‚da arÓ vÁstur-
nieks E. Andersons. Da˛i avoti liecinot, ka krievu zaudÁjui 15 000 karavÓru, angÔu
avotos nor‚dÓts vÁl maz‚ks skaitlis ñ 7 500 krituu krievu karavÓru (Andersons 1967,
90). Par lielo upuru skaitu liecina karavÓru 33 apbedÓjumi Sventes pagast‚ (Lisments
1999, 78).
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ana un ieÚemana bija iespÁjama pÁc Daugavas forsÁanas pilsÁtas ziemeÔu
un dienvidu pusÁ. Latvieu prese regul‚ri informÁja par v‚cieu neatlaidÓgajiem
mÁÏin‚jumiem forsÁt Daugavu (Dzimtenes VÁstnesis, 1915. 20. septembris;
Jaun‚k‚s ZiÚas, 1915. 3. septembris). PriekrocÓbas v‚ciei aj‚ ziÚ‚ ieguva
pÁc Il˚kstes ieÚemanas, jo lÓdz Daugavai pa taisno bija 10 km. Vair‚kk‚rt
presÁ tika minÁti Glaud‚ni ñ ciems Daugavas kreisaj‚ krast‚ uz ziemeÔrie-
tumiem no Il˚kstes, iepretim Dvietei.13 Ir ziÚas par karadarbÓbu pie Glaud‚-
niem 6. novembrÓ (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 7. novembris). 8. novembrÓ
laikraksts ìRÓgas ZiÚasî publicÁja rakstu ìGlaud‚niî par v‚cieu vair‚kk‚r-
tÁjiem mÁÏin‚jumiem pie Glaud‚niem p‚rcelties uz labo krastu (RÓgas ZiÚas,
1915. 28. novembris).

V‚cu virspavÁlniecÓbas pl‚nos tika nosaukti vair‚ki Daugavpils ieÚem-
anas datumi, kas bija publicÁti arÓ 1915. gada presÁ. ZÓmÓgas aj‚ ziÚ‚ bija
latvieu preses atsauksmes par 1915. gada 26. oktobra britu laikraksta ìThe
Timesî publik‚ciju, kur‚ minÁts Daugavpils ieÚemanas laiks ñ 27. oktobris14.
Par v‚cu nopietno gatavoanos izÌiroajam uzbrukumam Daugavpilij lie-
cin‚ja karaspÁka (6 k‚jnieku divÓzijas un 2 kavalÁrijas brig‚des) un spÁcÓgas
visjaun‚k‚s t‚l‚vÁjas artilÁrijas koncentr‚cija Ïener‚Ôa fon Morgena vadÓb‚
(RÓgas ZiÚas, 1915. 11. novembris).

Daugavpils aizst‚vÁanas sakar‚ presÁ bie˛i tika raksturota iespÁjam‚
Daugavpils cietokÚa loma kar‚. Kara s‚kum‚, sprie˛ot pÁc preses publik‚-
cij‚m, cietokÚi KauÚ‚, –auÔos, Osovec‚, DaugavpilÓ un citviet tika uzskatÓti
par nozÓmÓgu Krievijas armijas aizsardzÓbas sast‚vdaÔu. Turpm‚kie notikumi
skaidri par‚dÓja, ka modern‚ kar‚ bija strauji pieaugusi tehnoloÏiju loma.
Jaun‚ milit‚r‚ tehnika spÁja iznÓcin‚t cietokÚus. VÁl pirms v‚cu armijas
uzbrukuma Daugavpilij prese, objektÓvi izvÁrtÁjot situ‚ciju, pauda viedokli,
ka Daugavpils cietokÚa iek‚rta bija novecojusi un gaid‚maj‚ sadursmÁ cie-
toksnis-noliktava zaudÁjis nozÓmi. PÁc preses vÁrtÁjuma, izÌiroa nozÓme
b˚s karaspÁka un munÓcijas nep‚rtraukt‚m pieg‚dÁm frontes vajadzÓb‚m.
Sakar‚ ar to Daugavpils un t‚ dzelzceÔa mezgls joproj‚m saglab‚ja stratÁÏiski
svarÓgo nozÓmi (Jaun‚k‚s ZiÚas, 1915. 5. septembris).

13 Glaud‚ni ñ ciems m˚sdienu Dvietes pagast‚. Pie Glaud‚niem Daugav‚ ir neliela
sala ñ Glaudusola.
14 27. oktobris minÁts laikrakst‚ ìJaun‚ Dienas Lapaî (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915.
10. novembris). Savuk‚rt ìRÓgas ZiÚasî publik‚cij‚ minÁts 27. septembris (RÓgas
ZiÚas, 1915. 29. novembris). T‚ uzskat‚ma par drukas kÔ˚du, jo is datums neatbilst
t‚laika notikumu loÏiskai secÓbai.
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Milit‚r‚s norises Daugavpils apk‚rtnÁ 1915. gad‚ skaidri par‚dÓja kara
taktikas maiÚu. V‚cu armijas virzÓba Baltijas reÏion‚ un tuvoan‚s Daugavpilij
starveidÓgi no vair‚k‚m pusÁm, k‚ arÓ krievu armijas atk‚pan‚s un pretuz-
brukumi bija spilgts pier‚dÓjums manevru kara taktikai. Pirm‚ inform‚cija
latvieu presÁ par pozÓciju (ierakumu) karu ir atrodama 1915. gada oktobra
vid˚. PiemÁram, laikraksts ìDrywaî 20. oktobrÓ, atsaucoties uz krievu izde-
vumu ìRusskij invalidî, pauda viedokli, ka pÁc smagaj‚m sadursmÁm pie
Il˚kstes v‚cu pavÁlniecÓba pl‚no p‚riet uz t‚ saucamo ìpozicion‚lo karuî
(Drywa, 1915. 7. oktobris). Savuk‚rt 1915. gada decembra vid˚ laikraksts
publicÁja kara koment‚ru ar secin‚jumu ìPie Dwinskas norisin‚s Ósts pozÓciju
karî (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 15. decembris). Taj‚ paa laik‚ lasÓt‚jiem
tika skaidrots, ka pozÓciju kar paredz artilÁrijas apaudes ñ ìartilÁriju sa-
cÓkstesî. Par ‚da kara taktikas pielietojumu liecin‚ja, piemÁram, sare˛ÏÓt‚
ierakumu sistÁma pie Il˚kstes. Ierakumu taktika taj‚ pa‚ laik‚ joproj‚m
paredzÁja, ka v‚cu karaspÁks neesot atteicies no pl‚na sasniegt Daugavu un
ieÚemt Daugavpili (Jaun‚ Dienas Lapa, 1915. 24. decembris).

1915. gada beig‚s laikraksti, publicÁjot p‚rskatus par aizvadÓt‚ gada
notikumiem, izvÁrtÁja izmaiÚas frontÁ, tostarp arÓ pieej‚s pie Daugavas lÓnijas,
kura savienoja RÓgu un Daugavpili. Par v‚cu pan‚kumu galveno cÁloni tika
uzskatÓts t‚s milit‚ri tehnoloÏiskais p‚r‚kums (Jaun‚ Dienas Lapa, 1916.
14. janv‚ris). Cenz˚ras dÁÔ laikrakstos maz bija inform‚cijas par krievu kara-
spÁka aprÓkojumu, toties plai tika aprakstÓts v‚cu armijas da˛‚du ieroËu
pielietojums kauj‚s pie Daugavpils. 1915. gada laikrakstos bija daudzveidÓga
inform‚cija par v‚cu smag‚s artilÁrijas un citu aujamieroËu (lo˛metÁju, jauna
tipa auteÚu, artilÁrijas l‚diÚu ar indÓg‚m viel‚m), viegla tipa lidmaÓnu un
gaisa balonu (cepelÓnu) izmantoanu. Laikrakstu slej‚s tika pievÁrsta uzmanÓba
arÓ plaai dzelzceÔu b˚vniecÓbai un sakaru sistÁmas ierÓkoanai.

1915. gada latvieu laikrakstos karadarbÓbai Daugavpils apk‚rtnÁ bija
nozÓmÓga vieta. To apliecina regul‚ras ziÚas, koment‚ri un citu laikrakstu
materi‚lu p‚rpublicÁjumi par o tÁmu. KaradarbÓbas apst‚kÔos tapusÓ avÓ˛u
inform‚cija par notikumiem frontÁ vÁrtÁjama visnotaÔ kritiski, jo par‚dÓbas
atspoguÔotas vienÓgi no Krievijas redzespunkta. AtzÓstot latvieu presi par
vÁrtÓgu vÁstures avotu, noderÓgs b˚tu pÁtÓjums par turpm‚ko pasaules kara
gadu norisÁm Daugavpils apk‚rtnÁ.
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Summary

During World War I, the press was the dominant mass information
means. The research on the war time periodicals produces a deeper insight
into the military processes at the front. In 1915, altogether 93 periodicals
were issued in Latvian, among them such popular dailies as ìDzimtenes VÁst-
nesisî, ìJaun‚k‚s ZiÚasî, ìJaun‚ Dienas Lapaî, ìRÓgas AvÓzesî, ìRÓgas
ZiÚasî, and others. During the war years, a weekly ìDrywaî was also
published in the Latgalian dialect.

In order to reflect military operations, the Latvian periodicals used diffe-
rent information sources: official reports of the General Headquarters of the
Russian army, reviews by correspondents from the front, commentaries made
by newspaper editorial board employees as well as reprints from English,
Danish, French, Swiss, and German newspapers.

Direct military operations in the vicinity of Daugavpils started in Sep-
tember, 1915. The Russian army defended the bridge-head on the left bank
of the river Daugava. The German army occupied this territory only in
February, 1918. In the sources, the military operations in this vicinity are
given the name of ìDaugavpils Battlesî.

The materials published by the Latvian periodicals about the military
operations near Daugavpils can be conventicually subdivided into several
themes: the advancement of the front-line towards Daugavpils (July ñ
September, 1915), the attack on Daugavpils carried out on the whole front
in September 1915, the occupation of the district center Il˚kste in October
1915, military conflicts at special strategically important places (–losberga,
Gorbunovka, –ikova, Pauliene, Lake Svente, etc.), the attempts of the
German army to approach the river Daugava, the role of the Daugavpils
Fortress in the city defense, the use of modern technologies (heavy artillery,
modern firearms, aircraft and gas-balloons, toxic substances, night
searchlights, telephone communications), the losses the enemy in battles, the
change of military tactics (from the maneuver war to the position war).



Henrihs Soms
Latvieu periodisk‚ prese par kauj‚m Daugavpils apk‚rtnÁ 1915. gad‚

323

The reports on the military actions in the vicinity of Daugavpils occupied
an important place in the Latvian newspapers issued in 1915. However, the
newspaper information about the events at the front obtained under the
conditions of military actions is to be taken quite critically since the phenomena
are reflected solely from the standpoint of Russia. Recognizing the Latvian
press as a valuable historical source, we consider that the research on the
processes in the vicinity of Daugavpils during the next years of the World
War would be highly useful.
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Introduction
Since the 19th century due to historical, political, economic, and mental

changes caused by the Soviet occupations, wars, globalization, emigra-
tion, etc., the Lithuanians prefer ìidentity of resistanceî. It can be argued
that resistance of permanent residents, is very important to express peopleís
identity.

Partisan or guerrilla warfare has many interpretations. In common under-
standing, it is something between a civil war and a regular war. In academic
community, the understanding of guerilla warfare had had many different
interpretations as well, the division of the world during the Cold War In
Western democracies and the Soviet totalitarianism, was the key factor for
the word ìguerrillasî to be associated with communist fighters. Today, it is
obvious that such a view does not make it clear what guerilla warfare is. We
may notice that guerilla fights that took place in the Baltic States including
Lithuania and Ukraine at the end of World War II had nothing in common
with the fights for communism. The war between Lithuania3 and the Soviet
Union lasted for 8 years since 1944 till 1953.

The sources and methodology of the research
At first sight, the subject matter might seem very simple. Of course, we

may say ñ the enemy of the Lithuanian fighters for freedom were the Soviet
troops and their collaborators. But such a simple explanation would be a
misunderstanding of a very important component. To understand the fighting,
its participantsí motives (ëfighting spirití) we have to: a) identify both fighting

1 In modern Lithuanian historiography, there is presumption that hostilities between
national guerillas and representatives of the Soviet power was a war between two
states ñ Lithuania and the Soviet Union.
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parties and b) be able to clarify how Lithuanian fighters for freedom identified
their enemy.

There are scholarly publications and publications of historical sources
about the fights for freedom (1944ñ1953). Some of them as N. GakaitÎ
(1997), K. Girnius (1990), K. Kasparas (1999), LaisvÎs kov¯ archyvas (1991ñ
2013) cover almost all the periods of the war between Lithuania and the
Soviet Union. Despite the rich Lithuanian historiography, there are still many
ëblank spotsí in this topic of research. One of them is the problem of enemy
identification. We could construct a chain of questions: who was the enemy
of the Lithuanian fighters for freedom? How did Lithuanian guerillas identify
their enemy? How was enemyís identification changing from year to year?

The aim of the present research ñ by using the content-analysis method
to clarify how enemyís denominations were changing during the period of
fighting for freedom in Lithuania.

The main sources used in the research are available it two publications.
The first is a book Fighters for Freedom. Lithuanian Partisans versus the
U.S.S.R. written by a famous guerilla Juozas Luka Daumantas and published
in Chicago. In the research, the second edition published in Toronto was
used (Daumantas 1988). Lithuanian Partisans versus the U.S.S.R. covers the
period of fights from the beginning in 1944 to 1947. The book is of mixed
genre ñ between autobiography and Freedom Fighting history. In 1990, the
book was translated into Lithuanian and published in 100 thousand copies.
The book is still very important for the researchers of fighting for freedom.
The second source is a collection of articles Partisans about the World, Policy
and Themselves (Partizanai apie pasaul·, politik‡ ir save (Partisanai 1998)).
It is a collection of articles from the newspapers and leaflets of the fighters
for freedom. The book is unique and very useful, because there are articles
related to every guerilla district throughout all the period of fights, 1944ñ
1953. As the first guerilla newspapers were published in 1945, we have decided
to exclude the year of 1944. Therefore, in the present research, we have used
sources from 1945 to 1947.

According to Klaus Krippendorff, content ñ analysis is an empirically
grounded method, exploratory in process, and predictive or inferential in
intent. Contemporary content analysis transcends traditional notions of symbols,
contents, and intents (Krippendorff 2004, XVII). In our research, the main
idea is to find out how denominations of the enemy (we may say ñ symbolic
phenomena) was changing from year to year. Content analysis helps make
inferences from the texts replicable and valid to the contexts of their use. We
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are going to use semantic text analysis that allows to encode enemy and its
relations within every clause in the sources we are using in this research
(Roberts 1997, 6).

Figure 1. Content analysis approach using semantic text analysis

Identification of the concept ìenemyî
It is generally known that each source may reveal something new. How-

ever, the use of questions and research tools depends on a researcher. To
achieve the task, open source software RQDA was used (http://rqda.r-forge.r-
project.org). RQDA is a free qualitative analysis software application. It works
on Windows, Linux, and the Mac platforms. RQDA is an easy to use tool to
assist in the analysis of textual data. Using RQDA researchers can import
PDF highlights, which is useful for content management of texts; a very useful
functions are support of non-English documents, character-level coding using
codes, organizing codes into code categories, which is a key to theory building,
as well as organizing files into file categories, searching for files by keywords
with highlighting the keyword in the open file, and many more.

As it was mentioned before, the chronological scope of the research
covers three years (1945ñ1947). The amount of the used texts in the research
is about 800 thousand symbols or approximately 400 pages. It is very impor-
tant to notice that a half of the sources were originally published in Lithuanian
and there might be some translation shadings. However, the absolute majority
of the codes do not need translation as they contain common words as Bolshe-
viks or Communists. As it was mentioned before, the task of the present article

/
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is to set out how enemyís denominations were changing. To achieve this we
have to set the total amount of each code in the sources.

There was used one main category ñ Enemy. In the texts, we have identi-
fied 21 recurrent codes, which are repeated more or less frequently: Asiatic,
Bolsheviks, Collaborators, Communists, Hangmen, Invader, Istrebitel, Ivans,
Liberators, Marauder, Mongolian, Muravjov, NKVD, Red Army, Red Dragon,
Red Executioners, Red Fascists, Robbers, Russians, Soviets, Traitors. We have
provided the codes in alphabetical order, and it does not indicate the frequency
of their occurrence in the sources. The illustration bellow (Figure 2) shows
the main user interface of RQDA where we may see codes on the bottom
right and the diagram on the upper left.

Figure 2. Research data analysis employing RQDA
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It is very important to find out how frequently these codes were used in
the texts. As we have found 21 different codes, it is natural that some of
them were used by the authors more frequently than others. Using RQDA it
is very simple to find out how many times one or another code was used.

Table 1
Code usage frequency

No Code frequency No Code frequency
1. Bolsheviks 117 12. Marauder 2
2. NKVD 42 13. Mongolian 2
3. Russians 38 14. Robbers 2
4. Communists 28 15. Red Dragon 2
5. Red Army 19 16. Asiatic 1
6. Istrebitel/Stribs 15 17. Collaborators 1
7. Soviets 11 18. Ivan 1
8. Liberators 4 19. Invader 1
9. Red Executioners 4 20. Muravjov 1
10. Traitors 3 21.  Red Fascists 1
11. Hangmen 2

Another very important problem we have to discuss is the changes of
the symbolic phenomena. It is very important not only to understand how
enemy was denominated by the fighters for freedom but also to make it clear
how these symbols (enemy identifications) were changing. Table 2 shows
how the frequency enemy denominations was changing since 1945 till 1947.

Table 2
The most frequently used codes by years

1945 1946 1947
NKVD ñ 29 Bolsheviks ñ 34 Bolsheviks ñ 63
Russians ñ 23 NKVD ñ 6 Stribs ñ 6
Bolsheviks ñ 21 Communists ñ 5 NKVD ñ 2
Communists ñ 19 Istrebitel ñ 5 Russians ñ 2
Soviets ñ 10 Red Executioners ñ 3 Red Army ñ 2

The same information is represented graphically in the diagram
(Figure 3).
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Figure 3. Enemy denominations by year

Conclusions
The absolute dominance of the code-names with the political identifica-

tion of enemy (Bolsheviks ñ 117, Communists ñ 28) is observed. It is clear
that the resistance had identified the enemy using not nationality or physical
features. Guerillas associated the enemy mainly with Bolsheviks and Commu-
nists. This understanding might have been influenced by the Nazi regime.
However, in this case it is hard to explain why the year of 1945 falls out of
the general content. This very year is the only one when enemy identification
using nationality is so high (Russians ñ 23).

Another clear dominance refers to power-terror structures: the military
code NKVD scores 42, Red Army ñ 19. It seems that during the first year of
the second Soviet occupation in 1944ñ1945, the enemy was identified by the
military code (NKVD) and nationality (Russians) as a unifying factor. Only
after 1945, the situation changed. The years 1946 and 1947 are different.
The enemy is identified mainly through the political factor. This means that
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the primary identification of the Soviet occupants as Russians had changed,
possibly, due to the end of the war in the West and the Soviet regime activities
using terror and political propaganda in Lithuania. Since 1946 the regular
Army forces in Lithuania were replaced by the NKVD Internal Army for
fighting with the resistance.

Lithuanian fighters for freedom were combating against the forces, which
remained mainly the same, but nevertheless their identification was different.
The newspapers of the fighters for freedom as the voice of guerillas clearly
showed to local Lithuanians that the enemies were the invaders and their
ideas. It is important to mention that the traitors or collaborators did not
attract so great attention.
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Simons Strelcovs

Lietuvieu cÓnÓt‚ju par brÓvÓbu vÁstules un laikraksti
k‚ jauns vÁstures avotu veids: kontentanalÓze vÁstures pÁtniecÓb‚

AtslÁgas v‚rdi: brÓvÓbas cÓnÓt‚ji, Lietuva, kontentanalÓze

Kopsavilkums

20. gadsimt‚ Lietuva ir p‚rcietusi vair‚kus smagus vÁstures notikumus.
Viens no tiem ir padomju okup‚cija, kas ilga piecdesmit gadu. Otr‚ padomju
okup‚cija s‚k‚s 1944. gad‚ un turpin‚j‚s lÓdz 1990. gadam, kad Lietuva
deklarÁja savas suverenit‚tes atjaunoanu. Pirmajos astoÚos gados otr‚ pa-
domju okup‚cija bija saistÓta ne tikai ar arestiem, masu deport‚cij‚m un
kolhozu dibin‚anu. –o periodu var raksturot arÓ k‚ karu starp Lietuvu un
Padomju SavienÓbu. PÁtÓjuma mÁrÌis ir, atifrÁjot no avotiem ieg˚to infor-
m‚ciju, noskaidrot, k‚ mainÓj‚s ienaidnieka identifik‚cija Lietuvas BrÓvÓbas
cÓÚu posm‚.

PÁtÓjum‚ izmantotas 1945.ñ1947. gad‚ partiz‚nu izdot‚s avÓzes un skrej-
lapas, k‚ arÓ gr‚mata, kuru uzrakstÓjis pazÓstams partiz‚ns J. Luka-Daumants
(pirmo reizi gr‚mata n‚ca klaj‚ angÔu valod‚ 1950. gad‚). Datu apstr‚dei
tika pielietota kontentanalÓzes metode. PÁtÓjum‚ identificÁti 18 kodi (ienaid-
nieka apzÓmÁjumi). 1945.ñ1947. gad‚ dominÁ kodi ar ienaidnieka politisko
identifik‚ciju, sastopamas arÓ etnisk‚s identifik‚cijas.
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Специфика деятельности

Полоцкой уездной милиции (1921–1924)

Ключевые слова: Полоцк, уездная милиция, контрабанда, бандитизм

Полоцкая уездная советская рабоче-крестьянская милиция в своём
развитии прошла несколько сложных и качественно разных этапов. Один
из них – это период с 1921 по 1924 год, когда в связи с прекращением
военных действий в ходе польско-советской войны и освобождением
территории Полоцкого уезда, входившего тогда в состав Витебской гу-
бернии РСФСР, а также в связи с изменением экономической и полити-
ческой обстановки прошла реорганизация правоохранительных органов,
совершенствовалась организационная структура милиции, формы и ме-
тоды работы по охране общественного порядка. На протяжении рассмат-
риваемого периода кардинальным образом менялся количественный
состав сотрудников и сама структура правоохранительных органов. В 1922
году были разделены функции уголовного розыска и милиции. Всеми
происшествиями, имевщими признаки уголовно наказуемого деяния,
должны были заниматься исключительно агенты уголовного розыска. Од-
нако начальник Полоцкой уездной милиции отмечал: «…Работа проте-
кает в контакте. По борьбе с преступностью разграничений не может
быть. Разграничение только в порядке подчинённости» (ЗГА г. Полоцка.
Ф. 220. Оп. 1. Д. 117. Л. 101). Поэтому последовавшее в октябре 1923 года
слияние уголовного розыска и милиции не принесло серьезных изменений.

Круг обязанностей данного правоохранительного органа в начале
1920-х годов был достаточно широким. Милиция охраняла обществен-
ный порядок, вела борьбу со спекуляцией, самогоноварением, регист-
рировала патенты и торговые предприятия, задерживала дезертиров, сле-
дила за правилами дорожного движения, обеспечивала кампании по сбору
налогов и т.д. Административная работа милиции охватывала почти все
потребности населения вплоть до погребения усопших (Кароткі нарыс

гісторыі міліцыі 1927, 98). Милиция рассматривалась как готовый аппа-
рат, который можно было использовать для выполнения распоряжений
как центральных, так и местных органов советской власти. Это было обус-
ловлено тем, что многие наркоматы находились в зачаточном состоянии,
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а властная вертикаль Витебской губернии её же работниками весной 1921
года характеризовалась следующим образом: «губернского аппарата как
чего-то целого, состоящего из тесно связанных и хорошо согласованных
частей, не было», «уезды фактически автономны, а случаи неподчине-
ния низших органов высшим и самочинные действия отнюдь не состав-
ляют исключительного явления», «постановления и распоряжения
сплошь и рядом умирают на бумаге, не будучи приводимы в исполне-
ние» (Витебская губерния 2012, 161). Перегруженность милиции выпол-
нением дополнительных функций влияла на качество работы по охране
общественного порядка.

Органы милиции формировались согласно территориальному прин-
ципу. Полоцкий уезд был разбит на три района, каждый из которых в
свою очередь делился на четыре участка. К 1-му району относились го-
род Полоцк и 3 волости (Домниковская, Петропавловская, Андреевская)
с населением 52 142 человека, ко 2-му – 7 волостей (Бононская, Ветрин-
ская, Воронечская, Гомельская, Начская, Ореховская, Туровлянская) с
населением 39 802 человек, к 3-му – 9 волостей (Александровская, Вла-
димирская, Вознесенская, Клястицкая, Ефросиньевская, Николаевская,
Замшанская, Артейковическая, Юровическая) с населением 65 647 чело-
век (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 63. Л. 123). В 1923 году произошло
укрупнение Полоцкого уезда. Вместе с Дриссенским уездом к Полоцкому
уезду были присоединены Козьянская и Владимировская волости Горо-
докского уезда. Два района Дриссенской милиции вошли в состав По-
лоцкой милиции как 4-й и 5-й районы.

Пограничное положение Полоцкого уезда оказало существенное
влияние на деятельность милиции в 1921 – 1924 годах и предопределило
её специфику. Сложные социально-экономические условия и близость
границы (после подписания Рижского мирного договора граница с
Польшей прошла в непосредственной близости от Полоцка, местами в
25–30 км) создавали благоприятные условия для развития контрабанды.
Этому способствовал тот факт, что границы не были оборудованы. Как
отмечал секретарь Витебского губкома РКП(б) Э.М. Медне, «в некото-
рых местах граница проходит посередине селения, по улице, в одном
месте граница проходит еще курьёзней: она отделяет дом от амбара од-
ного и того же владельца. В некоторых местах она проходит густым лесом.
Охрана в таких условиях немыслима, и, таким образом, имеется полная
возможность к лёгкому и безнаказанному переходу границы контрабан-
дистами и разными шпионами» (Витебская губерния 2012, 260). Среди
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контрабандистов значительный процент составляли жители пригранич-
ных деревень Полоцкого уезда. Зачастую в процесс незаконного переме-
щения товаров через границу и по территории губернии были вовлечены
местные власти и красноармейцы, которые дислоцировались в регионе.

Борьба с данным видом преступлений проходила во взаимодействии
с таможенными органами. Полоцкая таможня привлекала сотрудников
уездной милиции для розыска и задержания сбежавших контрабандис-
тов, проверки информации и т.д. Иногда милиционеры и агенты уголов-
ного розыска сами проводили задержания. Например, в июне 1922 года
секретный осведомитель рапортовал начальнику Полоцкой милиции о
том, что пароходом из Дриссы в Полоцк прибыл контрабандный товар.
В результате обыска и последующего расследования, произведенного
старшим милиционером 1-го района Виктором Горбатенко, обнаружен-
ная у Ицика Аксельрода кожа для подошв была признана контрабанд-
ной. Товар конфисковали, а виновного оштрафовали на 58 рублей золо-
том. Необходимо отметить, что определённый процент от вырученных
денег после продажи на аукционе конфискованного товара (после уплаты
30 % в казну и 5 % на сопутствующие аукциону расходы) шёл в качестве
премиальных тем, кто задержал преступника. Например, из суммы, выру-
ченной за продажу контрабандной кожи для подошв, старший милици-
онер 1-го района В. Горбатенко получил 33 % (20 руб. 70 коп), а осведо-
митель Кац – 20 % (12 руб. 54 коп.) (ЗГА г. Полоцка. Ф. 338. Оп. 2. Д. 27.
Лл. 5–37).

Полоцкая таможня ежемесячно составляла списки с указанием кон-
фискованных товаров и лиц, которые участвовали в их задержании. На-
пример, за январь 1923 года 7 из 52 задержаний контрабандного товара в
пределах уезда были произведены милиционерами и агентами уголовно-
го розыска вне черты Полоцкой таможни (необходимо отметить, что в
сведениях за февраль 1923 года упоминаются еще шесть январских слу-
чаев задержания контрабанды сотрудниками Полоцкой уездной мили-
ции). В основном это были сахар-рафинад, краска, кожа для подошв,
мануфактура, шоколад. Однако встречался и такой контрабандный то-
вар как кокаин. Так, 3 января 1923 года сотрудниками Полоцкой уездной
милиции вне черты таможни было задержано 1 068 граммов кокаина на
сумму 4 272 рубля золотом (ЗГА г. Полоцка. Ф. 338. Оп. 1. Д. 50. Лл. 56–
58). Интересные факты содержатся в воспоминаниях бывших сотрудни-
ков милиции Полоцка, которые зафиксированы в «Летописи Полоцкой
городской милиции с 1917 по 1924 год». Так, например, ветеран Я. Бура-
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ков вспоминал случай из своей службы: «Ехал один простой старик на
санях. […] Ночью белополяки его пустили. Нельзя было его подозревать
ни в чём. Когда мы его проверили, то обнаружили, что в оглоблях и по-
лозьях саней просверлены дыры и полные насыпаны кокаином. Тогда
это был очень дорогой товар…» (Сумко 2013, 117).

Одним из самых распространённых контрабандных товаров, которые
провозились в большом количестве через границу на территорию Полоц-
кого уезда из Польши и Латвии, было спиртное. В отчётах за август-
октябрь 1922 года сотрудники милиции отмечали, что изобилие в По-
лоцке водки разных сортов привело к падению спроса на самогонку, а
также к уменьшению её изготовления в регионе.

К середине 1923 года отношения между Полоцкой уездной милицией
и Полоцкой таможней стали обостряться. Последняя обвиняла сотруд-
ников милиции в отсутствии компетенции и настаивала на том, чтобы
обыски производились только в присутствии таможенных сотрудников.

Самым сложным испытанием для уездной милиции в рассматрива-
емый период была борьба с бандитизмом. Уже с осени 1921 года сотруд-
ники милиции вынуждены были самостоятельно вести борьбу с воору-
женными формированиями, которые действовали на территории уезда.
Чаще всего совершались налёты на хутора, мельницы, совхозы. Иногда
целью нападающих была ликвидация представителей местной власти. Из-
за границы нападению подвергались хутора Ореховской волости. Дея-
тельность отдельных бандитов местного происхождения была зафикси-
рована в некоторых волостях 2-го района Полоцкой уездной милиции, а
именно в Гомельской, Вороничской, Ветринской волостях. Вознесенскую,
Николаевскую, Александровскую, Владимировскую волости (3-й район
Полоцкой уездной милиции) контролировала бандитская группировка
Игнатовича (Ильзенкова) (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 121. Л. 66).

Информацию о передвижениях бандитских формирований уездная
милиция получала от погранотрядов, которые сообщали о случаях нару-
шения границы, а также от осведомителей из числа местного населения.
Как правило, в рапортах последних сообщалось о местах дислокации
вооруженных отрядов, их составе. Например, «получены мной секрет-
ные сведения, что на левом берегу у гр[ажданина] Вронина собирается
банда, действия носят политический и уголовный характер. Предводите-
лем у них польский шпион. По ночам пьянствуют, играют в азартные
игры. Хорошо вооружены…» (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 120 (а).
Л. 4).
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На протяжении 1922 года вопрос о бандитизме в пределах Витеб-
ской губернии обсуждался на заседаниях исполнительных комитетов
разного уровня. Одни представители власти видели причину в том, что
«лучшее время для борьбы с бандитизмом (декабрь-февраль) не было ис-
пользовано. […] состав членов волисполкомов и райсоветов пресквер-
ный. Одна часть волостных работников находится в связи с бандитами, а
другая свои обязанности рассматривает как трудповинность» (Витебс-

кая губерния 2012, 194). Чтобы оградить себя от обвинений в «преступ-
ной бездеятельности» и даже соучастии в бандитизме, штаб управления
Полоцкой милиции в июне 1922 года по всем районам разослал секрет-
ный циркуляр, в котором предписывалось каждую неделю информиро-
вать о передвижениях вооруженных формирований и произвести рота-
цию волостных милиционеров в районы, удаленные от места их рожде-
ния (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 121. Л. 32).

Другие считали, что «бандитизм не искоренен только благодаря тому,
что отряды и организации, ведшие борьбу, никогда не доводили дело до
конца и сменялись с кинематографической быстротой» (Витебская гу-

берния 2012, 194). Действительно, проблемой бандитизма в Полоцком уезде
кроме милиции занимались несколько структур, в том числе отделения
пограничных войск. Распыление сил не давало возможности своевремен-
но принимать меры против налетов и предупреждать крупные выступле-
ния бандитов. Для объединения усилий в борьбе с бандитизмом в По-
лоцке 25 июля 1922 года прошло совещание, на котором было решено
сформировать в пределах Полоцкого уезда мобильную боевую группу.
Роль координирующего центра взяло на себя Пограничное особое отде-
ление № 1, куда должна была поступать информация из отделов ГПУ
(Государственное политическое управление при НКВД РСФСР), мили-
ции, включая уголовный розыск.

Препятствие для борьбы с бандитизмом власти видели в самом насе-
лении. В сводках часто фиксировалось, что крестьяне избегают заявлять
о проходе банд через свои селения. Причиной этого некоторые представи-
тели власти считали «темноту и боязливость, покорность, они приписы-
вают чуть ли не родственную связь с нечистой силой одному из руково-
дителей банды Герасиму Брусененко – Шемелю» (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220.
Оп. 1. Д. 121. Л. 67). Другие полагали, что «корни бандитизма лежат до-
вольно глубоко, скрываясь в неустройстве советской действительности
и неурегулированности многих острых вопросов в деревне» (Витебская
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губерния 2012, 209). Некоторые крестьяне, особенно малоземельные, сами
принимали участие в нападениях.

Параллельно с выслеживанием бандитов сотрудники милиции, в пер-
вую очередь агенты уголовного розыска, занимались и проверкой настро-
ений крестьянства, выявляя потенциально опасных и неблагонадежных
в этой среде. Показательными в этом отношении являются события в
июле 1922 года, в которых были задействованы агенты Полоцкого уго-
ловного розыска. 25 июля начальнику Полоцкой милиции пришло со-
общение от Пограничного особого отделения №1 о том, что «21 июля
бандитами была ограблена сплавная контора в имении Крашуты. Бан-
диты держат путь на Краснополье на серой и гнедой лошадях. Примите
срочные меры к задержанию» (ЗГА г. Полоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 121. Л. 36).
К месту совершения ограбления были откомандированы несколько сол-
дат и два агента уголовного розыска. В ходе расследования агенты выяс-
нили, что бандиты обычно скрывались с мест преступления с помощью
провожатых по лесным малоизвестным дорогам. Агенты совместно с
председателем Николаевского волисполкома отправились по направле-
нию к хутору, где предположительно должны были укрыться грабители.
Не доезжая до места назначения, они переоделись, чтобы, не вызывая
подозрения, узнать о бандитах, а заодно выяснить степень благонадеж-
ности местного населения. Разворачивающиеся события следующим
образом описаны в отчете агентов: «Придя на хутор, нас встретил один
гражданин по фамилии Божья-Воля. Мы для цели испытания спросили:
«Приезжали ли наши?» Он ответил: «Кто ваши?» Мы для цели испыта-
ния заявили ему, что мы сами бандиты и отстали от своей шайки. Тогда
этот гражданин спросил у нас, знаем ли мы фамилии этих бандитов, мы
сказали, что фамилии не знаем, знаем только приметы. Тогда он сказал:
«Да, проходили», накормил нас и велел прятаться в кустах, потому что
часто бывает милиция. Мы пошли... Переоделись и вернулись в хутор,
который обыскали, но ничего подозрительного не нашли» (ЗГА г. По-
лоцка. Ф. 220. Оп. 1. Д. 121. Л. 37). Божья-Воля был арестован. По пути
дальнейшего следования агенты, используя подобные приёмы, выявили
ещё одну неблагонадежную деревню – Сельники Николаевской волости,
в которой проживало около 40 мужчин, о чём было сообщено начальни-
ку особого отдела.

Необходимо отметить, что некоторые бандитские нападения обстав-
лялись таким образом, чтобы скомпрометировать советскую власть. Они
осуществлялись лицами, переодетыми в красноармейскую форму. Да и
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сами красноармейцы доставляли беспокойство милиции. Отмечались
случаи мародёрства с их стороны. В докладах об экономическом и поли-
тическом положении Витебской губернии за 1922 год часто встречалась
информация о том, что некоторые кавалерийские части ведут себя с мест-
ным населением плохо, травят поля, луга, мобилизуют крестьянские под-
воды, иногда мародерствуют (Витебская губерния 2012, 237).

Среди населения Полоцкого уезда стали распространяться слухи о
том, что «налеты и грабежи производятся не зарубежными бандитами, а
своими же кавалеристами при помощи преступного элемента среди мес-
тного населения, указывающего места для грабежей» (ЗГА г. Полоцка.
Ф. 220. Оп. 1. Д. 68. Л. 61). Милиционеры занимались тщательным рас-
следованием спорных ситуаций, что находило отражение в сводках под
грифом «совершенно секретно», прикрепленных к отчетной документа-
ции, предназначенной для управления Полоцкой уездной милиции. На-
пример, на протяжении только мая 1922 года во 2-ом районе Полоцкой
милиции было совершено около 20 вооруженных налетов. В ходе рассле-
дования сотрудники пришли к выводу, что все эти налёты и грабежи были
совершены кавалеристами Красной армии, стоявшими в Воронечской
волости.

Полоцкая уездная милиция перестала существовать в 1924 году. Это
было связано с принятием решения о передаче Белорусской ССР ряда
уездов и волостей Витебской, Гомельской, Смоленской губерний. В их
число входил и Полоцкий уезд, который в ходе административно-терри-
ториальных преобразований БССР превратился в Полоцкий округ с цент-
ром в городе Полоцке. С этого времени начинается новый этап в истории
Полоцкой милиции, но уже как окружной.
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Alena Sumko

Polockas apriÚÌa milicijas darbÓbas specifika (1921ñ1924)

AtslÁgas v‚rdi: Polocka, apriÚÌa milicija, kontrabanda, bandÓtisms

Kopsavilkums

PÁtÓjums izstr‚d‚ts, izmantojot Polockas Zon‚l‚ arhÓva materi‚lus.
1921.ñ1924. gad‚ Polockas apriÚÌa milicija atrad‚s organizatorisk‚s

celtniecÓbas etap‚. –aj‚ period‚ kardin‚li mainÓj‚s tiesÓbsargu skaits un
strukt˚ra. Polockas milicijai tika pieÌirtas da˛‚das funkcijas. T‚ tika uzskatÓta
par gatavu apar‚tu, kas vienmÁr atrodas pie rokas un var salÓdzinoi ‚tri,
pielietojot spÁku, izpildÓt padomju varas rÓkojumus.

Polockas apriÚÌa pierobe˛as st‚voklis (pÁc miera ar Poliju noslÁganas
KSFPR robe˛a atrad‚s tie‚ tuvum‚ Polockai) noteica t‚ milicijas darbÓbas
specifiku.



Елена Сумко

Специфика деятельности Полоцкой уездной милиции (1921–1924)

340

20. gadsimta 20. gadu s‚kum‚ viens no galvenajiem milicijas darbÓbas
virzieniem bija cÓÚa ar bandÓtismu. Pierobe˛as zon‚ darboj‚s bruÚoti formÁ-
jumi, kuri veica politiskus un ekonomiskus uzdevumus. Milicija izvÁrtÁja
zemnieku noskaÚojumu, meklÁjot potenci‚li bÓstamus un neuzticamus cil-
vÁkus.

Polockas apriÚÌis ietilpa arÓ kontrabandistu darbÓbas zon‚. CÓÚa pret o
noziedzÓbas paveidu norisa sadarbÓb‚ ar muitas iest‚dÁm. T‚s piesaistÓja
Polockas apriÚÌa milicijas darbiniekus kontrabandistu meklÁanai un aizbÁ-
guo aizturÁanai, inform‚cijas p‚rbaudei, soda sankciju piemÁroanai u. c.
Da˛k‚rt miliËi patst‚vÓgi aizturÁja kontrabandas preces guberÚas robe˛‚s arÓ
‚rpus Polockas muitas darbÓbas zonas. Viena no izplatÓt‚kaj‚m kontrabandas
precÁm, kura tika vesta no Polijas un Latvijas uz Polockas apriÚÌi, bija spirtotie
dzÁrieni.

Alena Sumko

Activities of the Polotsk District Militia (1921ñ1924)
Key words: Polotsk, district militia, banditry, smuggling

Summary

In 1921ñ1924, the Polotsk District militia passed through the stage of
organizational development. During this period, the number of staff members
and the structure of the enforcement Agency radically changed. Polotsk militia
was burdened with various functions. Local administration saw it as a unit,
which had always been at hand and could relatively quickly carry out orders
of the bodies of the Soviet power by using force.

The fact that Polotsk District was situated on the border predetermined
the specific activities of the Polotsk district militia (after signing the Treaty
with Latvia, the border was placed in the immediate vicinity of Polotsk). In
the early 1920s, one of the main aims was fight against banditry. In the
border zone, armed groups acted. They had different goals ñ from political
to purely economic ones. While pursuing bandits, the militia had been
monitoring the mood of the peasantry, identifying the potentially dangerous
and unreliable ìelementsî in this environment.

Polotsk District was the area of smugglers. Combating this type of crime
was carried out in cooperation with the customs authorities. The customs
was involved by the staff of the Polotsk district militia in searching and arres-
ting the escaped smugglers, verifying the information, implementing penal
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sanctions against smugglers, etc. Sometimes, militiamen were involved in the
detention of smuggled goods within the province out of the line with Polotsk
customs. One of the most common illegal goods taken in large numbers to
Polotsk District from Poland and Latvia was alcohol.

The present paper was prepared on the basis of the materials of the
Zonal State Archives of Polotsk, which have large information capacity and
representativeness.
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Vit‚lijs –alda

Latvieu pilsonÓbas ceÔ uz Latvijas valsts
proklamÁanu. 1914ñ1918

AtslÁgas v‚rdi: latvieu pilsonÓba, pilsonisk‚s partijas, Latvijas valsts, Latvijas
neatkarÓbas proklamÁana, lielinieki, Febru‚ra revol˚cija, Oktobra apvÁrsums

Balstoties uz latvieu pilsonÓbas ideju atspoguÔojumu ofici‚los doku-
mentos (Krievijas Valsts domes, Valsts apspriedes, Satversmes sapulces steno-
gramm‚s, Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚s Padomes sesiju protokolos), presÁ,
memu‚ru literat˚r‚, k‚ arÓ par Latvijas neatkarÓbas idejas attÓstÓbu vÁsturnieku
Ilgas Apines, Valda BÁrziÚa, Valda Bl˚zmas, H. DopkeviËas (Helene Dop-
kewitz, 1904ñ1980), Ulda ÃÁrmaÚa (1915ñ1997) u. c. darbos paustaj‚m
atziÚ‚m, raksta autors centies noskaidrot, k‚pÁc latvieu pilsonÓbas politiÌi
Latvijas valsts dibin‚anas ideju ofici‚li izvirzÓja tikai pÁc 1917. gada Oktobra
apvÁrsuma Krievij‚.

Pirmo reizi atkl‚ti Latvijas politisk‚s autonomijas prasÓba bija ietverta
Latvieu soci‚ldemokr‚tu savienÓbas programm‚, kuru 1903. gad‚ –veicÁ
izstr‚d‚ja MiÌelis Valters (1874ñ1968), Ernests Rolavs (1874ñ1907) un EmÓls
SkubiÌis (1875ñ1943). (U. ÃÁrmanis atzÓmÁjis, ka hronoloÏiski pirmo Latvijas
autonomijas projektu gan izstr‚d‚jis 1891.ñ1893. gad‚ studiju laik‚ JÁn‚
filozofs PÁteris Z‚lÓte (1864ñ1939), bet nolasÓja to viÚ k‚d‚ san‚ksmÁ tikai
1905. gada revol˚cijas laik‚.) (ÃÁrmanis 1990, 10). SavienÓbas programma
paredzÁja, ka Krievijai revol˚cijas rezult‚t‚ j‚kÔ˚st par demokr‚tisku fede-
r‚ciju. M. Valters arÓ publiski pauda domu, ka, ja Krievijas politisko re˛Ómu
neizdotos reformÁt, Latvijai j‚tiecas pÁc pilnÓgas patst‚vÓbas. TaËu Latvieu
soci‚ldemokr‚tu savienÓba bija skaitliski neliela, radik‚li noskaÚota demo-
kr‚tiska kreisa politiska partija ar daudz niecÓg‚ku ietekmi nek‚ Latvijas
soci‚ldemokr‚tijai, kura bija pret atdalÓanos no Krievijas (Dopkewitsh 1936,
73ñ74.). Latvieu soci‚ldemokr‚tisk‚s str‚dnieku partijas (LSDSP) I kongres‚
apspriestaj‚ un II kongres‚ 1905. gad‚ pieÚemtaj‚ partijas programm‚ bija
tÁze par n‚ciju panoteikanos, ìpanoleman‚s tiesÓb‚mî vis‚m Krievijas
taut‚m, politisku, saimniecisku autonomiju provincÁm, vien‚d‚m tiesÓb‚m
vis‚m valod‚m. TaËu par panoteikanos Latvijai netika run‚ts (Latvijas
Komunistisk‚s partijas kongresu 1958, 13).

Jau pirms pasaules kara liela Krievijas iedzÓvot‚ju, tostarp arÓ latvieu,
daÔa, vairs nevÁlÁj‚s nest carisma soci‚li ekonomisko un politisko slogu. To
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uzskat‚mi par‚dÓja 1905. gada revol˚cija. Kad 1905. gada novembrÓ notika
Vidzemes un Kurzemes pagastu deleg‚tu kongress, tas atbalstÓja soci‚lde-
mokr‚tu galveno programmatisko ideju par Latvijas teritori‚lo pavaldÓbu
(autonomiju) jaunaj‚ demokr‚tiskaj‚ Krievij‚. Kongress arÓ noraidÓja rezo-
l˚ciju, kas prasÓja t˚lÓtÁju Latvijas autonomiju (Dienas Lapa, 1905; Rigasche
Rundschau, 1905). Latvieu pilsoniskie sabiedriskie darbinieki, nevÁloties
non‚kt atkl‚t‚ konflikt‚ ar cara valdÓbu un cerot uz pak‚penisku nacion‚l‚s
apspiestÓbas likvid‚ciju, neuzdroin‚j‚s radÓt organiz‚cijas, kuras varÁtu aku-
mulÁt nacion‚l‚s atbrÓvoan‚s enerÏiju, nest to t‚l‚k taut‚.

ArÓ pÁc revol˚cijas sak‚ves latvieu pilsonÓbas politiÌi darboj‚s Ôoti uzma-
nÓgi, gan Krievijas Valsts domÁ, gan presÁ neg‚ja t‚l‚k par zemstu ievieanas
prasÓbu latvieu guberÚ‚s, par demokr‚tisku pavaldÓbas projektu izstr‚-
d‚anu. Latvieu nacion‚lais ideologs Ernests Blanks (1894ñ1972) periodu
starp 1905. gada revol˚ciju un Pirmo pasaules karu pat raksturojis k‚ ìlatvieu
nacion‚lo domu un centienu pagrimanas laikuî (Blanks 1927, 27), taËu
diez vai tam var piekrist, jo latvieu pilsonÓbas nacion‚lisms, vÁrsts gan pret
Latvijas soci‚ldemokr‚tiju, gan pret ofici‚lo lielkrievu ovinismu, tikai pie-
auga, kaut arÓ baidÓj‚s izvirzÓt radik‚las idejas. Savuk‚rt prominentais vÁstur-
nieks Arveds –v‚be (1888ñ1959) atzinis, ka ìtai brÓdÓ, kad s‚k‚s Pirmais
pasaules kar, latviei, atskaitot kreisos pagrÓdniekus, tikpat k‚ nebija politiski
organizÁti [..] un pla‚ki tautas sl‚Úi vÁl nebija aktivizÁti liel‚kiem nacion‚li
politiskiem mÁrÌiemî (–v‚be 1958, 734), kam n‚kas piekrist.

Par k‚du Latvijas neatkarÓbas prasÓbu no pilsonisko politiÌu vidus 1914. gad‚
nevarÁja b˚t ne runas. K‚ jau m˚sdien‚s rakstÓjis vÁsturnieks A. MiÚins:
ìCit‚di nemaz nevarÁja b˚t.î Savu secin‚jumu viÚ pamato ar to, ka tikai
t‚s n‚cijas, kuras jau baudÓja autonomiju, k‚ Somija, varÁja prasÓt neatkarÓbu.
Cit‚m tiei autonomija bija politiski un juridiski motivÁts pirmais solis uz
neatkarÓbu (MiÚins 2012, 12). AcÓmredzot tam var piekrist, jo arÓ poÔu nacio-
n‚lie politiÌi, kaut Polijai savulaik bija savs valstiskums, kara s‚kumposm‚
izvirzÓja vienÓgi autonomijas prasÓbu.

S‚koties Pirmajam pasaules karam, latvieos izpaud‚s ilgstoi uzkr‚jies
naids pret vietÁjiem baltv‚cieu mantÓgajiem sl‚Úiem, bailes, ka, Baltijai non‚-
kot V‚cijas rok‚s, to vara tikai pieaugs. Daudzus latvieus aizr‚va pretv‚cisk‚
propaganda un kara romantika. Latvieu pilsonÓba par savu uzdevumu uzska-
tÓja v‚jin‚t ekonomiskos konkurentus ñ Baltijas v‚cu mui˛niecÓbu un bur˛u‚-
ziju, kaut kar nereti tika tÁlots k‚ 13. gadsimt‚ notikuo baltu cilu cÓÚu
turpin‚jums pret v‚cu agresiju. Soci‚ldemokr‚ts J. Jansons-Brauns ar sar-
kasmu rakstÓja 1915. gad‚: ìTas, ka kar tika vests pret junkurisko V‚ciju,
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sagrozÓja pr‚tus un uz laiku padarÓja daudzus par akliem carisma kalpiem.î
(Jansons-Brauns 1915) Latvieu pilsoniskaj‚s aprind‚s bija visai izplatÓts
uzskats, ka, demonstrÁjot valdÓbai briesmu brÓdÓ pilnÓgu lojalit‚ti, latvieiem
b˚s iespÁja pan‚kt zin‚mas reformas zemes pap‚rvaldÁ un kult˚ras dzÓvÁ,
dot triecienu baltv‚cieu konkurentiem.

1914. gada 26. j˚lij‚ (8. august‚) IV Krievijas Valsts domÁ no Kurzemes
ievÁlÁtais J‚nis Goldmanis (1875ñ1955) solÓja Krievijas valdÓbai latvieu tautas
atbalstu kar‚. ViÚ uzst‚j‚s latvieu un igauÚu v‚rd‚, teikdams, ka ìlatvieu
un igauÚu starp‚ nav neviena cilvÁka, kas neatzÓtu, ka viss, ko viÚi sasniegui,
ir sasniegts tikai zem krievu ÁrgÔa apsardzÓbas. Un ka tas viss, kas latvieiem
un igauÚiem vÁl sasniedzams, iespÁjams tikai tad, kad Baltija arÓ n‚kamÓb‚
paliek liel‚s Krievijas neatraujama sast‚vdaÔa. [..] mÁs, latviei un igauÚi,
tagadÁj‚ svÁt‚ un taisnÓg‚ cÓÚ‚ iesim kop‚ ar krievu tautu lÓdz galam. [..] Lai
dzÓvo Krievija!î (Историческое заседание 1914, 30) –Ó runa gan publicistik‚,
gan zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ bie˛i ir asi kritizÁta, p‚rmetot zemoanos un lÓanu
carisma priek‚ un nespÁju izveidot konstruktÓvu nacion‚lu politiku. TaËu
lÓdzÓgi dom‚ja arÓ citi pilsoniskie politiÌi. Faktiski tas bija atbalsts carismam.
K‚ atzÓmÁjis V. BÁrziÚ, ì[..] latvieu bur˛u‚zija visp‚r Ôoti aktÓvi iekÔ‚v‚s
kara un patvaldÓbas atbalstÓanas kampaÚ‚, bez ierun‚m pieÚemot lozungus
ìVisu karam!î, ìVisu uzvarai!î, k‚ arÓ aicin‚jumu aizmirst ìiekÁj‚s nesa-
skaÚasîî (BÁrziÚ 1987, 55).

Augst‚kais, ko J. Goldmanis iedroin‚j‚s aizst‚vÁt Valsts domÁ, bija
ìplaas vietÁj‚s pavaldÓbas ar tiesÓb‚m brÓvi celt savu nacion‚lo, kult˚ras
un saimniecisko dzÓviî izveidoanu Baltij‚, jo ìtikai ar ‚du noteikumu, plai
piedalotiesî ‚d‚ pavaldÓb‚, latvieu tauta, ìkas aizst‚v eit krievu valsts
robe˛as, varÁtu izpildÓt savu misiju b˚t par nesagraujamu Krievijas priek-
posteni pret v‚cu vilniî (Государственная думa 1915, 87, 88). 1916. gada
24. mart‚ J. Goldmanis un J. Z‚lÓtis (1874ñ1919) IV Valsts domÁ virzÓja
ìBaltijas zemstu projektuî, kas paredzÁja izveidot Latvijas (bez Latgales) un
Igaunijas administratÓvos apgabalus, likvidÁt v‚ciskos landt‚gus u. c., bet t‚
arÓ netika izskatÓts. Laiku pa laikam J. Goldmanis un J. Z‚lÓtis Valsts domÁ
atg‚din‚ja par v‚cu kundzÓbas apkaroanas nepiecieamÓbu Baltij‚ (BÁrziÚ
1987, 147). Interesanti, ka pret ‚du latvieu ìkrievisko patriotismuî nost‚j‚s
ne tikai latvieu soci‚ldemokr‚ti, bet arÓ to idejiskais pretinieks M. Valters.
Latvieiem labvÁlÓgu politisku atrisin‚jumu viÚ gaidÓja no Krievijas sabru-
kuma, nevis no sadarbÓbas ar cara valdÓbu.

Par latvieu strÁlnieku bataljonu organizÁanu jau daudzk‚rt rakstÓts,
t‚pÁc var tikai atg‚din‚t, ka, saÚemot atÔauju dibin‚t latvieu strÁlnieku batal-
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jonus, Krievijas valsts domnieki J. Goldmanis un J. Z‚lÓtis 19. j˚lij‚ izdeva uz-
saukumu latvieu tautai ìPulcÁjaties zem latvieu karogiem!î, kura teksta autori
gan bija rakstnieki Atis ÕeniÚ (1874ñ1961) un K‚rlis Skalbe (1879ñ1945),
bet kuru rediÏÁjui bija abi domnieki. Taj‚ bija rindas: ìLatvieu pulki kalpos
Latvijas atkaroanai un aizst‚vÁanai, lai t‚ arÓ turpm‚k zeltu, k‚ neÌirama
varen‚s Krievijas daÔa.î (Latvieu StrÁlnieki 1929, 53ñ54; Latvju strÁlnieku
vÁsture 1928, 40ñ41)

Nelatvieu (galvenok‚rt baltv‚cieu) publicistik‚ atrodami apgalvojumi,
ka jau 1915. gad‚ latvieu politiskais mÁrÌis esot bijis pan‚kt neatkarÓgas
latvieu republikas nodibin‚anu. K‚ nor‚dÓjis U. ÃÁrmanis, ìt‚s ir aplamÓbas,
kas ir pilnÓg‚ pretrun‚ ar vÁstures avotiem. [..] Nekas neliecina par to, ka
latvieu strÁlnieku bataljonu organizÁt‚ju politiskie mÁrÌi b˚tu snieguies
t‚l‚k par pla‚ku komun‚lu pavaldÓbu un baltv‚cu mui˛niecÓbas privilÁÏiju
likvidÁanuî. U. ÃÁrmanis arÓ atzÓmÁjis, ka pusgadu pÁc Febru‚ra revol˚cijas
J. Goldmanis presÁ izteic‚s: ìLatvieu bataljoniem vajadzÁja noderÁt par ÌÓlu,
ka mÁs ieg˚sim BrÓvo Latviju.î 1917. gada vasar‚, kad sacerÁts is J. Gold-
maÚa raksts, ar ìbrÓvo Latvijuî latvieu sabiedrÓb‚ parasti saprata aur‚ku
vai pla‚ku politisku autonomiju (ÃÁrmanis 1969). TaËu nek‚dus Krievijas
valdÓbas solÓjumus pilsonÓbas p‚rst‚vji nesaÚÁma.

PÁc Febru‚ra revol˚cijas un carisma krianas Krievijas un arÓ Latvijas
sabiedrÓba negribÁja vairs ilgstoi gaidÓt, lÓdz sas‚pÁjuie Krievijas dzÓves jau-
t‚jumi pak‚peniski atrisin‚sies demokr‚tisk‚ ceÔ‚. Latvijas autonomija pÁc
Febru‚ra revol˚cijas kÔuva par visp‚rÓgu demokr‚tisku un nacion‚lu prasÓbu.
Visur tika daudzin‚ts sauklis ìBrÓvu Latviju brÓv‚ Krievij‚î. TaËu par t‚
konkrÁto saturu s‚kum‚ vÁl noteiktas skaidrÓbas nebija, un o jÁdzienu tulkoja
da˛‚di. Visu politisko virzienu p‚rst‚vji (lieliniekus ieskaitot) piekrita prasÓbai
pÁc apvienotas autonomas Latvijas (t. i., Vidzemes, Kurzemes un Latgales
apvienoanas) ar plau demokr‚tiski vÁlÁtu pap‚rvaldi. TaËu latvieu pilso-
niskie laikraksti RÓg‚ vienk‚ri atainoja politisk‚s p‚rmaiÚas, bet k‚du no-
teiktu programmu neizvirzÓja.

1917. gada mart‚ J. GoldmaÚa un J. Z‚lÓa parakstÓtaj‚ uzsaukum‚
ìLatviei!î bija paziÚots: ìMÁs cenamies pÁc latvju apdzÓvot‚s zemes (Kur-
zemes, Vidzemes dienvidu daÔas un Latgales) apvienoanas uz plaas autono-
mijas pamatiem. –Ó ir m˚su ceÔa zvaigzne, m˚su tautas tiesiskais mÁrÌis. –o
prasÓbu esam uzturÁjui spÁk‚ pie vec‚s iek‚rtas, t‚ paliek arÓ m˚su turpm‚kais
uzdevums.î J‚nis »akste (1859ñ1927), kur tai brÓdÓ atrad‚s Skandin‚vij‚,
17. mart‚, atbildot uz ̨ urn‚lista jaut‚jumiem, teica: ìMÁs esam bijui preti-
nieki carismam, kas neÔ‚va mums patst‚vÓgi organizÁt m˚su p‚rvaldi (admi-
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nistr‚ciju), bet mÁs nekad neesam bijui Krievijas ienaidnieki un mÁs nekad
neesam dom‚jui atdalÓties no Ós zemes. MÁs nepras‚m sev atseviÌu parla-
mentu, mÁs tikai gribam, lai m˚su tauta [..] ieg˚tu komun‚l‚s pavaldÓbas
tiesÓbas.î (ÃÁrmanis 1964).

Liber‚l‚s pilsonÓbas un t‚s lÓderu J. GoldmaÚa un J. Z‚lÓa p‚rorient‚cija
no ìvienot‚s un nedal‚m‚sî Krievijas atbalstÓanas uz nacion‚las Latvijas
valsts izveidi notika gau˛‚m lÁni. K‚ atzÓmÁjis akadÁmiÌis Indulis Ronis,
viens no cÁloÚiem, k‚pÁc lielinieki 1917. gad‚ varÁja nostiprin‚t savu politisko
ietekmi, ìbija tas, ka viÚu pretinieki bija ar sakompromitÁt‚m biogr‚fij‚m,
jo bija visai plai sadarbojuies ar cara valdÓbu. Sav‚ propagand‚ to lielinieki
lieliski apspÁlÁja [..]î (Latvija. VÁsture. 1994, 38). ArÓ U. ÃÁrmanis konstatÁjis,
ka ìlatvieu pilsoÚu redzam‚k‚s vadÓt‚jas personas Valsts domes deput‚ti
J. Goldmanis un J. Z‚lÓtis, k‚ arÓ [Latvieu] BÁgÔu [apg‚d‚anas] centr‚lko-
mitejas prieksÁdÁt‚js J. »akste 1917. g. mart‚ nespÁja pietiekami ‚tri sekot
notikumu attÓstÓbai un no s‚kuma nost‚ties nacion‚las cÓÚas priekgal‚î (ÃÁr-
manis 1966, 14). VÁl 1917. gada 15. august‚, uzst‚joties Krievijas Valsts
apspriedÁ, J. Z‚lÓtis uzsvÁra: ì[..] latviei ne tikai necenas atdalÓties vai atkrist
no Krievijas, [..], viÚi cer [..] lab‚k str‚d‚t savas varen‚s tÁvzemes Krievijas
lab‚î (Государственное совещание 1930, 188).

TurpretÓ boÔeviki, arÓ latvieu lielinieki, pÁc Febru‚ra revol˚cijas spÁja
‚tri p‚rorientÁties, ieg˚t‚s legalit‚tes apst‚kÔos izvÁrst plau propagandu taut‚,
p‚rliecin‚t vismaz daÔu par savas politikas pareizÓbu. Latvieu soci‚ldemo-
kr‚tiem bija politisk‚s cÓÚas pieredze. Soci‚ldemokr‚ti bija vadÓjui 1905. gad‚
plao revolucion‚ro cÓÚu Latvij‚, bija nesui nesalÓdzin‚mi liel‚kus upurus
nek‚ pilsoniskie politiÌi, un viÚu partija, kaut neleg‚la, bija ieguvusi popu-
larit‚ti taut‚. LSD gan bija stipri cietusi no vaj‚an‚m reakcijas laikmet‚ pÁc
1905. gada, bet Febru‚ra revol˚cijas uzvara pavÁra tai visliel‚k‚s iespÁjas
politiskai darbÓbai, kurai s‚kum‚ tikpat k‚ nebija konkurences. IzcÓnÓto demo-
kr‚tisko brÓvÓbu apst‚kÔos lielinieki p‚rliecinoi nodemonstrÁja gan idejisko,
gan organizatorisko p‚r‚kumu p‚r pilsoniskajiem spÁkiem un arÓ mazi-
niekiem. Cita lieta, ka pÁc varas saÚemanas, Ìeroties pie vardarbÓbas, viÚi
o p‚r‚kumu ‚tri zaudÁja.

PÁc Febru‚ra lÓdz tam eksistÁju‚s nedaudz‚s latvieu pilsonisk‚s partijas
beidza past‚vÁt, veidoj‚s jaunas. T‚s bija nelielas liber‚las partijas ar Ôoti
lÓdzÓg‚m demokr‚tisk‚m programm‚m. Vist‚l‚k nacion‚laj‚s prasÓb‚s g‚ja
Latvieu nacion‚ldemokr‚tisk‚ partija (LNDP), ko nodibin‚ja Maskav‚ t‚s
aprindas, kas pulcÁj‚s ap laikrakstu ìDzimtenes Atbalssî. 8. mart‚ jau pÁc
Febru‚ra revol˚cijas ìDzimtenes Atbalssî rakstÓja, ka j‚sasauc Latvijas



Vit‚lijs –alda
Latvieu pilsonÓbas ceÔ uz Latvijas valsts proklamÁanu. 1914ñ1918

347

Satversmes sapulce un Krievija j‚p‚rveido par republiku feder‚ciju. TomÁr
prasÓbas pÁc Latvijas neatkarÓbas vÁl nebija.

1917. gada pirmaj‚ pusÁ Maskav‚ uzturÁj‚s Amerikas lietuvieu p‚rst‚vis
J. –Ô˚ps (Jonas –li˚pas, 1861ñ1944), kur LNDP Maskavas grupas padomi
iepazÓstin‚ja ar projektu par kopÓgas lietuvieu un latvieu republikas dibi-
n‚anu. 8. j˚lij‚ E. Blanks ìDzimtenes AtbalsÓî publicÁja ievadrakstu, kur‚
deklarÁja: ìM˚su ide‚ls ir suverÁna Latvija. Otr‚ pak‚pe uz leju ñ Latvijasñ
Lietuvas republika, un tre‚ pak‚pe, vÁl zem‚k‚ pak‚pe ñ feder‚cija ar Krie-
viju. PÁc tam n‚k Latvijas pan‚vÓba.î DrÓz pÁc tam par pilnÓgi suverÁnu
Latviju ai laikrakst‚ izteic‚s vÁl vair‚ki citi nacion‚ldemokr‚tu publicisti,
no kuriem K. UpÓtis (1894ñ?) Latvijas jaut‚jumu skatÓja jau k‚ starptautisku
problÁmu, kura risin‚ma ar ìrietumu demokr‚tijuî atbalstu. TaËu Ó inteli-
Ïences grupa darboj‚s Maskav‚, Latvij‚ tai nebija nopietna atbalsta. AtzÓmÁ-
jams, ka jau 1916. gada beig‚s toreiz kreisi demokr‚tisk‚s pozÓcij‚s st‚voais
rakstnieks Linards Laicens (1883ñ1938), apcerot iespÁju, ka V‚cija varÁtu
rÓkoties ar Kurzemi pÁc savas gribas, izvirzÓja prasÓbu pÁc Latvijas plaas
valstiskas autonomijas un aicin‚ja t‚s liktenÓ iejaukties Krievijas Rietumu
sabiedrotos (L. L. 1916). Var teikt, ka ideja par neatkarÓgu Latviju 1917. gada
vid˚ jau bija nobriedusi, bet to pauda samÁr‚ neliela t. s. nacion‚ldemokr‚tu
grupa, pie kuras nepiederÁja galvenie latvieu pilsonÓbas lÓderi.

Liel‚k‚ un ietekmÓg‚k‚ no jaundibin‚taj‚m partij‚m bija Latvieu zem-
nieku savienÓba, dibin‚ta 1917. gada 29. aprÓlÓ. Par t‚s Centr‚l‚s valdes priek-
sÁdÁt‚ju tika ievÁlÁts K‚rlis Ulmanis (1877ñ1942). Pirms tam 8. aprÓlÓ avÓzÁ
ìLÓdumsî bija publicÁts kooperatoru san‚ksmÁ Valk‚ viÚa nolasÓtais refer‚ts,
kur‚ paziÚoja: ì[..] Ó brÓ˛a galvenais mÁrÌis un uzdevums ñ iek‚rtot un nodro-
in‚t un nostiprin‚t demokr‚tiskas, autonomas Latvijas zemes politisk‚s valsts
tiesÓbas un viÚas pilsoÚu brÓvÓbas.î Partijas programm‚ tika prasÓta autonoma
Latvijas valsts Krievijas valstu feder‚cij‚. ArÓ Latvieu zemnieku savienÓbas
I kongresa 1917. gada j˚lija materi‚los atrodami izteikumi, kuri liecin‚ja
par pilsonÓbas orient‚cijas maiÚu: ìJa Latvija tiktu atgriezta no Krievijas [..]
jau pie laika j‚meklÁ sakari ar ‚rzemju demokr‚tij‚m.î (LÓdums 1917). T‚tad
1917. gada j˚lij‚ uz ìrietumuî jeb ì‚rzemju demokr‚tij‚mî cerÁja gan nacio-
n‚ldemokr‚tu, gan zemnieku savienÓbas p‚rst‚vji. –ie politiÌi saprata, ka
bez ‚rÁju spÁku atbalsta viÚu mÁrÌi nav Óstenojami.

Par pilsonisko politiÌu pozÓciju 1917. gada vasar‚ latvieu vÁsturnieks
emigr‚cij‚ ¬dolfs –ilde (1907ñ1990) rakstÓja: ìRe‚lpolitiski apsvÁrumi,
nedroÓba un k˚trums, kas sajauc‚s ar politisku uzskatu pretiÌÓb‚m un inerci
dom‚an‚, lika vÁl arvien turÁties pie Krievijas.î (–ilde 1976, 191) Jau m˚s-
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dien‚s V. Bl˚zma, rakstot par to, ka aktu‚l‚ starptautisk‚ politisk‚ situ‚cija
atturÁja latvieu pilsoniskos politiÌus no neatkarÓgas valsts prasÓbas izvirzÓ-
anas politiskajos dokumentos lÓdz lielinieku apvÁrsumam Krievij‚, uzskaitÓjis
vair‚kus apst‚kÔus, kuri o ìatturÓbuî noteica:
1) V‚cijas tÓkojumi pÁc Baltijas teritorij‚m;
2) Kurzemes atkaroana nebija iespÁjama bez saliedÁan‚s ar Krieviju;
3) Antantes valstu nevÁlÁan‚s kaitÁt savas sabiedrot‚s Krievijas interesÁm;

to nevÁlÁan‚s atbalstÓt Krievijas maz‚kumtautu centienus pan‚kt neat-
karÓbu cerÓb‚, ka Krievija atgriezÓsies sabiedroto rind‚s;

4) vispirms bija j‚veic uzdevums saliedÁt k‚ pilsoniskos spÁkus, t‚ soci‚l-
demokr‚tus maziniekus ap vienot‚m prasÓb‚m Latvijas valstiskuma jom‚
(Bl˚zma 2012, 53).
Var piekrist, ka nosauktie apst‚kÔi tik tie‚m padarÓja Latvijas pilsoniskos

pragm‚tiskos re‚lpolitiÌus Ôoti uzmanÓgus 1917. gad‚ revol˚cijas uzpl˚du
un 1918. gad‚ kara noslÁguma period‚. TaËu ar to netiek pilnÓb‚ izskaidrota
latvieu pilsonÓbas mÁrenÓba un pat pakalpÓba carisk‚ re˛Óma priek‚ lÓdz
Pirmajam pasaules karam un t‚ s‚kumposm‚, kaut literat˚r‚ atbilde ir dota:
Pirm‚ pasaules kara laik‚ latvieu bur˛u‚zija nevÁlÁj‚s atdalÓties no carisk‚s
Krievijas, jo tas nebija izdevÓgi ekonomiskaj‚ ziÚ‚ (Niedre 1972, 173).

VÁl 19. gadsimta pirmaj‚ pusÁ r˚pniecÓba latvieu apdzÓvotaj‚s guberÚ‚s
bija v‚ji attÓstÓta, kaut t‚ds traucÁklis k‚ dzimtb˚ana KurzemÁ un VidzemÁ
jau bija atcelts gadsimta s‚kum‚. St‚vokli noteica o guberÚu saistÓba, atkarÓba
no ekonomisk‚s attÓstÓbas vis‚ valstÓ ñ Krievijas impÁrij‚. Kad 1861. gad‚
tika atcelta dzimtb˚ana arÓ Krievij‚, s‚k‚s visas valsts strauja ekonomisk‚
augupeja, dzelzceÔu celtniecÓba, kas savienoja iekÁjos rajonus arÓ ar ost‚m
Baltijas j˚ras piekrastÁ. –ai laik‚ izcilu lomu ieguva t‚di faktori k‚ latvieu
guberÚu izdevÓgais Ïeogr‚fiskais st‚voklis, iedzÓvot‚ju lab‚ka piel‚goan‚s
tirgus saimniecÓbai, ko noteica agr‚k‚ brÓvlaiana no dzimtb˚anas, algot‚
darba izplatÓba, augst‚kais izglÓtÓbas lÓmenis. œoti labvÁlÓgu iespaidu uz Baltiju
atst‚ja Krievijas valdÓbas realizÁt‚ protekcionisma politika. Augsto preËu
ievedmuitu rezult‚t‚ ‚rzemju r˚pniekiem preËu viet‚ bija izdevÓg‚k urp
eksportÁt kapit‚lu. Blakus vietÁjiem Baltijas v‚cieu un krievu un krietni ma-
z‚k‚ mÁr‚ latvieu kapit‚liem eit bija samÁr‚ augsti ‚rzemnieku, Ópai v‚cu
kapit‚lieguldÓjumi, galvenok‚rt akciju kapit‚la form‚. PiemÁram, 1914. gad‚
RÓgas bir˛as bank‚ ‚rzemju kapit‚ls sast‚dÓja 50% no kopÁj‚ bankas kapit‚la.
IkgadÁjais r˚pniecisk‚s ra˛oanas apjoma pieaugums Latvij‚ 1900.ñ1913. gad‚
(vidÁji 6,4%) krietni p‚rsniedza Krievijas impÁrijas (3,9%) un pasaules (4%)
r˚pniecÓbas attÓstÓbas r‚dÓt‚jus (Latvijas padomju enciklopÁdija 1984, 185).
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Latvijas r˚pniecÓba arvien vair‚k preËu ra˛oja Viskrievijas tirgum. Uz Krievijas
iekÁj‚m guberÚ‚m tika izvesti 63,5% Latvijas r˚pniecÓbas ra˛ojumu, uz
‚rzemÁm ñ 7% un tikai 29,5% tika patÁrÁti uz vietas (Latvijas PSR vÁsture
1967, 271). 1913. gad‚ latvieu novad‚ (bez Latgales) dzÓvoja 1,5% no visiem
Krievijas iedzÓvot‚jiem, bet taj‚ str‚d‚ja 3,8% visu Krievijas str‚dnieku un
tika ra˛oti 5% no visas Krievijas r˚pniecÓbas produkcijas (20. gadsimta Latvi-
jas vÁsture 2000, 237). Ja Pirm‚ pasaules kara rezult‚t‚ izdotos likvidÁt balt-
v‚cieu privilÁÏijas, ieg˚t zin‚mu autonomiju, t‚l‚ka past‚vÁana Krievijas
protekcionisma politikas aizvÁj‚ latvieu pilsonÓbai b˚tu ekonomiski Ôoti izde-
vÓga. Tas arÓ noteica t‚s politisko mÁrenÓbu. Tikai Pirmais pasaules kar, ar
to saistÓt‚s revol˚cijas Krievij‚ un V‚cij‚ neatgriezeniski mainÓja situ‚ciju.

œoti nelabvÁlÓga situ‚cija visai latvieu tautai un arÓ pilsonÓbas mÁrÌiem
kÔuva 1917. gada 3. septembrÓ, kad V‚cijas armija ieÚÁma RÓgu. LÓdz ar to
pat visliel‚kie latvieu pilsonÓbas optimisti zaudÁja cerÓbas par Krievijas uzvaru
kar‚ un Kurzemes atkaroanu. ViÚi bija spiesti meklÁt jaunus politisk‚s cÓÚas
lÓdzekÔus un lozungus. To, ka pÁc RÓgas zaudÁanas bija nepiecieams p‚rvÁrtÁt
latvieu nacion‚li politisko centienu mÁrÌus, viens no pirmajiem formulÁja
1917. gada 5. august‚ dibin‚t‚s Latvju kareivju nacion‚l‚s savienÓbas laik-
raksts ìLaika VÁstisî. Rakst‚ ìPar jaunas orient‚cijas vajadzÓbuî t‚ autors,
atzÓstot, ka Latvijas liktenis ir ìzin‚m‚ mÁr‚ jau atraisÓjies no Krievijas lik-
teÚaî, un pilnÓgi noraidot V‚cijas orient‚ciju, aicin‚ja paskatÓties uz jaunu
iespÁju ñ uz patst‚vÓgu latvisku orient‚ciju (Par jaunas orient‚cijas vajadzÓbu
1917).

Uz politisk‚s orient‚cijas maiÚu virzÓja arÓ iekpolitisk‚ situ‚cija neoku-
pÁtaj‚ Latvijas daÔ‚. 1917. gad‚ taj‚ notiku‚s demokr‚tisk‚s pilsÁtu domju,
pagastu pavaldÓbu, Vidzemes Zemes padomes, apriÚÌu zemes padomju un
visbeidzot Krievijas Satversmes sapulces vÁlÁanas uzskat‚mi par‚dÓja poli-
tisko spÁku samÁru. J˚nij‚ un j˚lij‚ notikuaj‚s pilsÁtu domju vÁlÁan‚s LSD
ieguva no 40% (RÓg‚) lÓdz 94,4% (StrenËos) balsu, 20. august‚ Vidzemes
Zemes padomes vÁlÁan‚s par LSD kandid‚tiem bija nodots 61%, par Lat-
vieu zemnieku savienÓbu ñ 36%, par eseriem ñ 3% balsu. August‚ ñ septembrÓ
notikuaj‚s apriÚÌu zemes padomju vÁlÁan‚s par LSD nobalsoja no 71%
(Valkas apriÚÌÓ) lÓdz 76% (Valmieras apriÚÌÓ) vÁlÁt‚ju. NovembrÓ Satversmes
sapulces vÁlÁan‚s par LSD sarakstu tika nodoti 71,6% balsu (latvieu strÁl-
nieku vid˚ LSD kandid‚ti saÚÁma 96,5% balsu), par Latvieu zemnieku savie-
nÓbas kandid‚tu J. Goldmani ñ 23% balsu (Latvijas padomju enciklopÁdija
1984, 196). VÁlÁt‚ju aktivit‚te gan bija zema, taËu tas nemazina t‚ fakta
nozÓmi, ka politiski aktÓvo vÁlÁt‚ju vair‚kums 1917. gad‚ savas balsis nodeva
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par agr‚kajos gados uzticÓbu ieguvuajiem latvieu lieliniekiem. Latvieu pil-
sonÓbas politiÌi un to anga˛Átie vÁsturnieki visos laikos nelabpr‚t atceras
1917. gad‚ Latvij‚ notiku‚s demokr‚tisk‚s vÁlÁanas, kas liecin‚ja par lÓdz
tam realizÁt‚ pilsonisko aprindu politisk‚ kursa neveiksmi. K‚ atzinis latvieu
vÁsturnieks emigr‚cij‚ Andrievs Ezergailis (1930), 1917. gada beig‚s ìLatvij‚,
praktiski run‚jot, boÔevikiem nebija opozÓcijasî (Ezergailis 1983, 92). Bija
vajadzÓgs 1919. gads ar lielinieku realizÁto radik‚lo, zemniekus un arÓ bezzem-
niekus atbaidÓjuo agr‚ro politiku, visus Latvijas iedzÓvot‚jus nobiedÁjuaj‚m
asiÚainaj‚m represij‚m, lai vÁlÁt‚ju vair‚kuma viedoklis strauji mainÓtos, tie
atbalstÓtu mÁrenos pilsoniskos politiÌus.

Bija loÏiski, ka 1917. gada nogalÁ pÁc Oktobra apvÁrsuma neokupÁtaj‚
Latvijas teritorij‚ vara p‚rg‚ja padomju rok‚s. 1917. gada 8. un 9. novembrÓ
Valk‚ pirmo Latvijas valstiskuma modeli izveidoja Latvijas Str‚dnieku, ka-
reivju un bezzemnieku padome, kuras ievÁlÁan‚ nepiedalÓj‚s pilsoniskie spÁki
un kur‚ bija neapaub‚ms lielinieku vair‚kums. T‚s 1917. gada 29.ñ30. j˚lij‚
(11.ñ12. august‚) ievÁlÁtaj‚ Izpildkomitej‚ no 27 locekÔiem 24 bija lielinieki,
bet 3 mazinieki (Latvijas Komunistisk‚ partija Oktobra revol˚cij‚ 1957,
226ñ227). T. s. Iskolata Latvija bija autonoms valstisks veidojums Padomju
Krievijas sast‚v‚ (tikai 1918. gada 3. (16.) janv‚rÓ ar ìStr‚d‚joas un eksplua-
tÁt‚s tautas tiesÓbu deklar‚cijasî (Декларация прав трудящегося и эксплуати-

руемого народа) pieÚemanu padomju Krievija kÔuva par nacion‚lu padomju
republiku feder‚ciju), bija Krievijas vienot‚s padomju sistÁmas daÔa, t‚pÁc
nav pamata to uzskatÓt par pirmo suverÁno Latvijas valsti. Iskolata Latvija
past‚vÁja no 1917. gada 9. novembra lÓdz 1918. gada 22. febru‚rim, kad arÓ
Vidzemi un Latgali okupÁja V‚cijas karaspÁks (Brestas miers tika parakstÓts
3. mart‚.).

Latvieu pilsoniskie politiÌi pÁc sak‚ves zemes padomju vÁlÁan‚s ar
nol˚ku vienot pilsoniskos nacion‚li orientÁtos spÁkus mÁÏin‚ja radÓt politisko
partiju un sabiedrisko organiz‚ciju p‚rst‚vniecÓbas iest‚di, kur‚ past‚voaj‚m
pilsoniskaj‚m partij‚m un iest‚dÁm b˚tu vair‚k p‚rst‚vju nek‚ Latvijas soci‚l-
demokr‚tijai, kura tai laik‚ bija ietekmÓg‚ka par vis‚m p‚rÁj‚m partij‚m un
organiz‚cij‚m kop‚. Lielinieki noraidÓja pied‚v‚jumu piedalÓties ‚das iest‚des
izveidÁ.

No savas puses da˛i latvieu pilsoniskie politiÌi jau bija vienojuies par
jauna mÁrÌa ñ neatkarÓgas Latvijas ñ izvirzÓanas nepiecieamÓbu, taËu, pirms
ko uzs‚kt, dev‚s ìizrun‚tiesî ar Antantes valstu diplom‚tiem. ZigfrÓds Meie-
rovics (1887ñ1925) un ¬dolfs KlÓve (1888ñ1974) (pÁc atmiÚ‚m noprotams,
oktobrÓ ñ novembrÓ) tik‚s ar Lielbrit‚nijas vicekonsulu Maskav‚, bet J. Gold-
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manis un J. Z‚lÓtis ar Francijas milit‚ro ataeju Petrograd‚. Britu diplom‚ts
bija ìar mieru atbalstÓt Latvijas patst‚vÓbas centienusî, taËu uzsvÁra, ka vis-
pirms j‚uzvar V‚cija, t‚pÁc ìt‚dus izteicienus k‚ latvieu valdÓba un latvieu
neatkarÓba nedrÓkstot lietot, ja gribot cerÁt uz sabiedroto atbalstuî. LÓdzÓgi
izteic‚s Francijas p‚rst‚vis. Latvieu politiÌi secin‚ja, ka j‚dara viss, lai uzvaru
kar‚ izcÓnÓtu sabiedrotie, t‚pÁc ìnedrÓkst dibin‚t separ‚tu latvieu valdÓbu,
nedrÓkst v‚jin‚t Krievijuî. T‚di pilsonÓbas lÓderi k‚ J. »akste, J. Z‚lÓtis, K‚rlis
Kristaps Arveds Bergs (1875ñ1941) formulÁja viedokli: ìLatvijas brÓvvalsti
mÁs varam sasniegt tikai ar sabiedroto palÓdzÓbu, t‚dÁÔ viÚu prasÓbas Ôoti
stingri j‚ievÁro.î (KlÓve 1969, 222, 223, 226).

Latvieu pilsoniskajiem politiÌiem izdev‚s savstarpÁji vienoties, un Valk‚
no 16. (29.) novembra lÓdz 19. novembrim (2. decembrim) notika Latvieu
Pagaidu Nacion‚l‚s Padomes (LPNP) pirm‚ sesija. T‚s pieÚemtaj‚ ìDekla-
r‚cij‚ ‚rvalstÓm un taut‚mî bija teikts: ì[..] Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚
Padome [..] pasludina, ka Latvija, kur‚ ieiet Vidzeme, Kurzeme un Latgale,
ir autonoma valstsvienÓba, kuras st‚vokli attiecÓb‚s uz ‚rieni un iekÁjo iek‚rtu
noteiks viÚas Satversmes sapulce un tautas plebiscÓts.î Lai arÓ J. Goldmanis
sesiju slÁdza ar novÁlÁjumu, kaut padomes locekÔi varÁtu atgriezties RÓg‚ un
KurzemÁ un ìtos pirmos darbus, ko mÁs e ies‚kui, spÁtum tur godam nobeigt
k‚ Latvijas valsts pilsoÚi!î (Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚s Padomes pirm‚s
sesijas protokols), tomÁr dokumentos neatkarÓgas valsts izveides uzdevums,
ievÁrojot sarunas ar Rietumu diplom‚tiem, t‚ arÓ nebija skaidri izvirzÓts.
VÁsturnieki atzÓst, ka minÁtaj‚ deklar‚cij‚ bija izteikta prasÓba pÁc politiskas
autonomijas Latvijai, bet par valstisku neatkarÓbu t‚ vÁl nerun‚ja, atst‚jot to
Latvijas Satversmes sapulces izlemanai (Bl˚zma 1991, 44; Lerhis 1997, 80).

SabiedrÓba neokupÁtaj‚ Latvij‚ par Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚s Pado-
mes darbÓbas s‚kumu Ópau prieku neizr‚dÓja. K‚ atzinis V. Bl˚zma, ìLPNP
bija organiz‚cija, kas neapaub‚mi p‚rst‚vÁja vÁr‚ Úemamu Latvijas iedzÓ-
vot‚ju daÔu, taËu neb˚t ne vair‚kumu [..]î (Bl˚zma 1991, 3). Demokr‚tisk‚
avÓze ìJaun‚ Dienas Lapaî atzina, ka ap LPNP ir ìapvienojuies vair‚k tikai
konservatÓvie tautas elementi. [..] K‚ sen‚k ie elementi visu gaidÓja no cara
un to kalpu ̨ ÁlastÓbas, t‚ tagad no sabiedroto imperi‚listu ̨ ÁlastÓbasî (Jaun‚
Dienas Lapa 1917). Laikrakstam liel‚ mÁr‚ bija taisnÓba par ìsabiedroto
imperi‚listu ̨ ÁlastÓbuî.

1917. gada 19. decembrÓ Iskolats pieÚÁma lÁmumu aizliegt LPNP dar-
bÓbu, un t‚ bija spiesta pamest Latvijas teritoriju (20. gadsimta Latvijas vÁsture
2000, 623, 237). N‚kam‚s LPNP sesijas norisa jau Petrograd‚ no 1918. gada
15. (28.) janv‚ra lÓdz 18. (31.) janv‚rim un no 26. lÓdz 28. j˚nijam. Padome
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kÔuva par latvieu pilsonisko politiÌu grupÁan‚s centru ‚rpus v‚cu karaspÁka
okupÁt‚s Latvijas.

Atbilstoi Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚s Padomes pirm‚s sesijas viedoklim
Valk‚ 1918. gada 5. janv‚rÓ J. Goldmanis Krievijas Satversmes sapulcÁ uzst‚j‚s
ar paziÚojumu, ka ìLatvija ir autonoma vienÓba, t‚s ‚rÁj‚s attiecÓbas un iekÁjo
k‚rtÓbu noteiks Satversmes sapulce un plebiscÓtsî (Гольдман). LPNP loceklis
J‚nis Seskis (1877ñ1943) to raksturoja k‚ prasÓbu pÁc ìbrÓvas Latvijas brÓv‚
Krievij‚î (Seskis 1991, 44, 46).

J‚atzÓst, ka 1917. gad‚ Latvij‚ politisk‚ situ‚cija bija daudz sare˛ÏÓt‚ka
nek‚ kaimiÚu apgabalos Lietuv‚ un Igaunij‚. Visu Lietuvu bija okupÁjusi
V‚cijas, Igaunija atrad‚s vÁl Krievijas rok‚s. TurpretÓ Kurzemi bija okupÁjui
v‚ciei, liela Latvijas tautas daÔa bija izklÓdusi bÁgÔu gait‚s. PÁc aplÁsÁm,
1917. gada beig‚s Krievijas teritorij‚ ‚rpus etniskajiem latvieu apgabaliem
dzÓvoja aptuveni 1 miljons latvieu (Nazarova 2013, 98). Vidzeme un Latgale
atrad‚s tie‚ frontes aizmugurÁ, kur bija sakoncentrÁts daudz krievu un v‚cu
karaspÁka. Turkl‚t Latgale bija Vitebskas guberÚas sast‚vdaÔa. Visi ie ap-
st‚kÔi stipri apgr˚tin‚ja latvieu pilsonÓbas centienus pan‚kt apvienotas
Latvijas (Vidzemes, Kurzemes un Latgales) autonomiju. ArÓ Krievijas Pagaidu
valdÓba cent‚s novilcin‚t un sabotÁt nekrievu tautu s‚kum‚ visai mÁreno
nacion‚lo prasÓbu Óstenoanu. T‚ parasti atsauc‚s uz to, ka ‚di jaut‚jumi
j‚izÌir Krievijas Satversmes sapulcei, bet vienmÁr atlika t‚s sasaukanu uz
vÁl‚ku laiku.

SkaidrÓbu situ‚cij‚ ieviesa boÔeviki, kad 1918. gad‚ padzina Krievijas
Satversmes sapulci un pÁc tam noslÁdza Brestas mieru ar V‚ciju. –ie notikumi
p‚rvilka svÓtru Rietumu cerÓb‚m izmantot Krievijas spÁku kar‚ pret V‚ciju,
noskaÚoja tos pret boÔeviku nodibin‚to padomju varu.

8. janv‚rÓ latvieu pilsoniskie politiÌi J‚nis Kreicbergs (1864ñ1948),
Z. Meierovics un J. Seskis apmeklÁja ASV vÁstnieku Krievij‚ D. Frensisu
(David Rowland Francis, 1850ñ1927), kuru visvair‚k interesÁja, vai latvieiem
ir bruÚots spÁks, ko varÁtu izmantot cÓÚ‚ pret PadomÁm. Sarunu noslÁgum‚
vÁstnieks tomÁr paziÚoja: ìJa latviei ir atseviÌa tauta ar savu valodu un vÁl
plau inteliÏenci, k‚pÁc viÚi nevarÁtu nodibin‚t savu valsti? Mums tur neb˚tu
nekas pretimî (Treijs 2003, 27).

N‚kamaj‚ dien‚ minÁtos latvieu pilsonÓbas p‚rst‚vjus pieÚÁma Lielbri-
t‚nijas pilnvarotais lietvedis Petrograd‚ F. Lindlejs (Francis Oswald Lindley,
1872ñ1950). ViÚ paziÚoja, ka Baltijas dÁÔ sabiedrotie karu neturpin‚s, bet
arÓ sacÓja, ka ìmums Latvijas patst‚vÓbai nekas pretim navî (Treijs 2003, 28).
¬. KlÓve savuk‚rt veda sarunas ar Lielbrit‚nijas konsulu Maskav‚ R. Lokartu
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(Robert Hamilton Bruce Lockhart, 1887ñ1970). ArÓ viÚ izteica atbalstu lat-
vieu politiÌu centieniem, bet nor‚dÓja, ka to Óstenoana ir atkarÓga no uzvaras
p‚r V‚ciju (KlÓve 1969, 255).

Tikai pÁc tam, kad boÔeviki bija padzinui Krievijas Satversmes sapulci
un bija notikuas sarunas ar Rietumu diplom‚tiem, par kur‚m J. Goldmanis
ziÚoja LPNP otrajai sesijai (1918. gada 15.ñ18. janv‚rÓ), ka ìne franËi, ne
angÔi, ne amerik‚Úi neizsak‚s pret Latvijas patst‚vÓbuî, LPNP atzina, ka
ìLatvijai j‚b˚t patst‚vÓgai demokr‚tiskai republikai, kas apvienotu Kurzemi,
Vidzemi un Latgaliî (Latvieu Pagaidu Nacion‚l‚s Padomes otr‚s sesijas
protokols). Ar to LPNP ìpirmo reizi ofici‚li izvirzÓja prasÓbu par pilnÓgi neatka-
rÓgas Latvijas valsts izveidoanuî (Lerhis 2005, 49). ¬. –ilde to nosauca par
ìLatvijas neatkarÓbas pieteikumuî (–ilde 1976, 218). Tiesa, sesij‚ skanÁja
arÓ kritiski v‚rdi. LPNP loceklis rakstnieks K. Skalbe atzina, ka ìar Latvijas
valsts lozungu ir n‚kts klaj‚ par vÁluî (Treijs 2003, 28). AcÓmredzot rakstnieks
Rietumvalstu labvÁlÓbai nepieÌÓra tik lielu vÁrÓbu k‚ p‚rÁjie LPNP politiÌi.
–Ó labvÁlÓba bija j˚tama arÓ materi‚l‚ izteiksmÁ. LPNP p‚rst‚vji vair‚kk‚rt
saÚÁma no Lielbrit‚nijas un Francijas diplom‚tiem naudas summas savai
darbÓbai (Treijs 2003, 29, 30).

T‚dÁj‚di tikai pÁc Oktobra apvÁrsuma, kad Rietumu lielvalstÓm vairs
nepalika cerÓbu par Krievijas turpm‚ko dalÓbu kar‚, latvieu pilsoniskie poli-
tiÌi, cenoties norobe˛ot Latviju no Krievijas revol˚cijas, izvirzÓja neatkarÓgas
Latvijas lozungu.

ParalÁli LPNP v‚cu okupÁtaj‚ RÓg‚ jau 1917. gada 14. septembrÓ bija
dibin‚ts t. s. Demokr‚tiskais bloks (DB), kur‚ ietilpa vair‚kas pilsonisk‚s
partijas un mazinieki. OktobrÓ tas pieÚÁma rezol˚ciju, kur‚ runa bija galve-
nok‚rt par Latvijas autonomiju (Feldmanis 2013, 10). Tikai neilgi pirms No-
vembra revol˚cijas V‚cij‚ 1918. gada 19. oktobrÓ DB p‚rst‚vji nos˚tÓja V‚cijas
reihskancleram B‚denes princim Maksim (Prinz Maximilian Alexander Fried-
rich Wilhelm von Baden, 1867ñ1929) ofici‚lu iesniegumu, kur‚ bija minÁts,
ka no V‚cijas valdÓbas sagaida, ka t‚ neliks ÌÁrÔus t˚lÓtÁjam neatkarÓgas
Latvijas valsts s‚kumam (Demokr‚tiskais bloks).

LPNP un DB apvienoanos nepieÔ‚va atseviÌu vadoo politiÌu p‚rlieku
liel‚s ambÓcijas (Feldmanis 2013, 15), taËu, neraugoties uz domstarpÓb‚m
starp LPNP un DB par to, kura no organiz‚cij‚m vair‚k tiesÓga p‚rst‚vÁt
visus iedzÓvot‚jus, 17. novembrÓ notika san‚ksme, kur‚ piedalÓj‚s ab‚s organi-
z‚cij‚s iesaistÓt‚s partijas. PÁc ilgiem strÓdiem san‚ksme nolÁma dibin‚t
pagaidu parlamentu ñ Tautas padomi. AtseviÌi LPNP p‚rst‚vji, k‚, pie-
mÁram, A. Bergs, ¬. KlÓve un Voldem‚rs Z‚muÁls (1872ñ1948), gan nepiekrita
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TP dibin‚anai, jo uzskatÓja, ka LPNP b‚ze ir pla‚ka nek‚ DB b‚ze. (Tautas
padome). N‚kamaj‚ dien‚ ñ 18. novembrÓ ñ tika proklamÁta Latvijas valsts.

T‚ k‚ 13. novembrÓ Viskrievijas Centr‚l‚ Izpildu komiteja pieÚÁma lÁ-
mumu par Brestas miera anulÁanu un ar to Padomju Krievija atkal uzskatÓja
Baltiju par savu sast‚vdaÔu, Latvijas valsts proklamÁanu atbalstÓja gan V‚cijas
toreizÁj‚ soci‚ldemokr‚tisk‚ valdÓba un t‚s ieceltais V‚cijas Ïener‚lpiln-
varotais Baltijas zemÁs Augusts Vinnigs (August Winnig, 1878ñ1956), gan
Antantes valstu valdÓbas.

Viens no mazinieku lÓderiem J˚lijs Celms (1879ñ1935) sav‚s atmiÚ‚s
atst‚stÓjis, k‚ viÚ kop‚ ar P. KalniÚu (1872ñ1945) devies pie v‚cu varas
iest‚dÁm l˚gt atÔauju Tautas padomes plen‚rsÁdes noturÁanai: ìResns, noba-
rojies v‚cu feldfÁbelis mums svinÓgi o atÔauju izdevaî (Apine 1980, 135).
Savuk‚rt Lielbrit‚nijas ‚rlietu ministrs A. Balf˚rs (Arthur James Balfour,
1848ñ1930) 11. novembrÓ pat vÁl pirms valsts proklamÁanas bija deklarÁjis
Lielbrit‚nijas valdÓbas gatavÓbu dot pagaidu atzÓanu ìLPNP k‚ de facto
neatkarÓgai strukt˚rvienÓbai [..]î (Dokumenti par Latvijas valsti 1999, 61).
1918. gada 20. novembrÓ Lielbrit‚nijas valdÓba nolÁma nos˚tÓt britu floti uz
Baltijas j˚ru, lai pastiprin‚tu ìÓs pasaules daÔas iedzÓvot‚ju cÓÚu pret boÔ-
evismu un veicin‚tu tur Lielbrit‚nijas interesesî (Блокада РСФСР). Lielbri-
t‚nija nevÁlÁj‚s pieÔaut, lai Baltij‚ nostiprin‚s V‚cija vai boÔeviki.

TomÁr arÓ tad pilsonÓbas politiÌi nejut‚s Ósti droi par sava soÔa pareizÓbu.
K‚ atcerÁj‚s fianis Unams (1902ñ1989), pÁc Latvijas proklamÁanas akta
nolasÓanas, ko izdarÓja Tautas Padomes prieksÁdÁt‚ja biedrs, n‚kamais Lat-
vijas prezidents Gustavs Zemgals (1871ñ1939), viÚ kulu‚ros noteicis: ìNu
gan esam Ôuru iev‚rÓjui.î (Unams 1964, 45) Tautas padomei un t‚s sast‚dÓ-
t‚jai valdÓbai vÁl nebija tautas atbalsta, t‚du t‚ ieguva tikai turpm‚k. VÁl
priek‚ bija cÓÚa pret alternatÓvo Latvijas valstiskuma variantu ñ padomisk‚
un v‚ciski bermontisk‚ piekritÁjiem, taËu bija noslÁgusies karadarbÓba Pirm‚
pasaules kara frontÁs, bija radies pirmais priekstats par kara rezult‚tiem,
kas Ô‚va jau dro‚k skatÓties n‚kotnÁ.

Neapaub‚mi, Baltijas j˚ras piekrastes tautas, tostarp Latvijas tauta,
valstiskumu varÁja ieg˚t, pateicoties ilgstoai tautas cÓÚai par lab‚ku n‚kotni,
kura galu gal‚ noveda lÓdz neatkarÓbai, taËu k‚ secin‚jis A. MiÚins: ìNacio-
n‚lo kustÓbu potenci‚ls 1917. gad‚ nebija pietiekams, lai varÁtu cerÁt uz
panoteikan‚s spr‚dzienu perifÁrij‚ bez satricin‚jumiem impÁrijas centr‚
un starptautisk‚s k‚rtÓbas maiÚas.î (MiÚins 2012, 21) Pan‚kumu nosacÓjums
bija arÓ t‚da spÁku samÁra izveidoan‚s starptautiskaj‚ arÁn‚, lai da˛‚du
valstu impÁriskie centieni nevarÁtu apturÁt Baltijas valstu izveidi. Tam nepie-
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tika ar viena no karojoo valstu grupÁjumiem sak‚vi. Ja Pirmaj‚ pasaules
kar‚ b˚tu uzvarÁjuas Centr‚l‚s valstis, Baltija b˚tu non‚kusi V‚cijas atka-
rÓb‚. ViennozÓmÓga Antantes valstu uzvara atst‚tu Baltiju Krievijas var‚, var-
b˚t tikai nesot pla‚ku vai aur‚ku autonomiju.

Oktobra apvÁrsums Krievij‚, Antantes uzvara kar‚ bez Krievijas pavÁra
iespÁju neatkarÓgu Baltijas valstu izveidei. Oktobra apvÁrsums Krievij‚, t‚s
separ‚tais miers ar V‚ciju atbrÓvoja Rietumu sabiedrotos no saistÓb‚m Krie-
vijas priek‚, t‚s teritori‚l‚s integrit‚tes atzÓanas. Krievijas nomalÁs, arÓ Baltij‚
tie tagad varÁja atkl‚ti aizst‚vÁt savas intereses.

Latvijas situ‚cija salÓdzin‚jum‚ ar cit‚m kaimiÚteritorij‚m bija vissare˛-
ÏÓt‚k‚, jo t‚ 1915.ñ1918. gad‚ bija daÔÁji vai pat pilnÓgi okupÁta, t‚s pilsoniskie
politiÌi bija zaudÁjui lieliniekiem cÓÚu par ietekmi liel‚ strÁlnieku daÔ‚, liel‚
tautas daÔ‚, ko pier‚dÓja 1917. gad‚ neokupÁtaj‚ teritorij‚ notiku‚s vÁlÁanas.
PilsonÓbu neatbalstÓja nacion‚lie bruÚotie formÁjumi, k‚ tas notika, piemÁram,
Polij‚. T‚pÁc uz demokr‚tisku Latvijas valstiskumu orientÁtajiem pilsonis-
kajiem un arÓ soci‚ldemokr‚tiski mazinieciskajiem spÁkiem n‚c‚s meklÁt at-
balstu pie ‚rvalstu valdÓb‚m.
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The Way of Latvian Bourgeoisie towards the Proclamation of
the Latvian State, 1914ñ1918

Key words: Latvian bourgeoisie, bourgeois parties, the Republic of Latvia,
proclamation of independence of Latvia, Bolsheviks, February Revolution,
October Coup

Summary

For the first time, the demand for political autonomy of Latvia was
made in 1903 in the programme of the Latvian Social-Democratic Union.
However, the defeat of the Revolution of 1905 did not allow implementing
it. At that time, the Latvian bourgeoisie in their demands did not go beyond
the wishes of the introduction of local self-government in rural Latvian
provinces. With the outbreak of World War I its officials continued to
emphasize the connection of the Baltic region with the Russian Empire. Latvian
bourgeoisie at that time did not want to separate from Russia, because the
implementation of the protectionist economic policy was beneficial to it. The
indicators of the economic development of Latvia in 1900ñ1913 far exceeded
the indicators of the economic development of the Russian Empire.

Only in the summer of 1917, some radical representatives of the Latvian
intelligentsia spoke for the sovereignty of Latvia. In the autumn of 1917, there
was a meeting of the representatives of the Latvian bourgeoisie with the
diplomats of Great Britain and France, where, taking into account the interest
of their countries in the continuation of the unified Russiaís participation in
the war, it was advised not to extend the claim of Latviaís independence before
the victory over Germany. Therefore, in the Russian Constitutional Assembly
on 5 January, 1918 Jan Goldmanis stated the position of the Latvian Provi-
sional National Council as the representative of the Latvian anti-Bolshevik
forces (created in November 1917) saying that Latvia ìis an autonomous
entity, whose position, as well as external relations and internal structure
identifies its Constituent Assembly and the plebiscite.î

However, the dissolution of the Constituent Assembly as well as the truce
between the Bolsheviks and Germany (and later the Brest Peace) changed the
situation. Representatives of the Entente no longer objected to the declaration
of the independence of Latvia. After that, temporary Latvian National Council
admitted that Latvia ìshould be an independent democratic republic.î It
was proclaimed after the defeat of Germany on 18 November, 1918.
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История пребывания российских подданных в Шанхае начинается
с середины 1860-х годов, когда в порт стали заходить русские торговые и
военные суда. Расширение торгового и военного сотрудничества между
Китаем и Россией способствовало увеличению русской колонии в Шанхае.

Наряду с другими китайскими городами, где были консульские уч-
реждения императорской России, в течение русско-японской войны
1904–1905 гг., Шанхай активно участвовал в информационной и мате-
риальной поддержке осажденного Порт-Артура. В местных госпиталях
были размещены раненые моряки с расстрелянного в боях с японцами
крейсера «Аскольд».

После окончания войны в Шанхай прибыли из Японии многочис-
ленные пленные. Среди них были морские офицеры и нижние чины, и
среди них встречались родившиеся на территории современной Латвии.

Часть военных оставалась здесь на заработки,
осваивая новые профессии.

В 1911 году на пост генерального консула
России был назначен известный дипломат Вик-
тор Федорович Гроссе.1 Его карьера началась в
ноябре 1892 году, когда после получения дип-
лома Санкт-Петербургского Университета 1-й
степени он был причислен к Азиатскому депар-
таменту Министерства иностранных дел.

В 1893 году молодой Гроссе был направлен
в Пекин студентом Миссии. Много времени он
уделял изучению китайского и маньчжурского
языков и в качестве переводчика неоднократно
присутствовал на приемах у императрицы Цыси.
Талантливого китаиста заметили и стали при-
влекать к наиболее важным переговорам. Гроссе

1 Гроссе Виктор Федорович (16.05.1869, Грива-Земгале – 06.10.1931, Шанхай).

Илл. 1. Портрет

Виктора Федоровича

Гроссе
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был свидетелем основания Русско-Китайского банка в 1895 году, участни-
ком подписания договора об аренде Ляодунского полуострова в 1898 году,
при нем завершилось мирное завоевание Маньчжурии. В мае 1899 года
он был назначен вице-консулом в Чифу, а в 1902 году – консулом в Нью-
жуанге – Инкоу. Это была непростая командировка, т.к. Виктор Федо-
рович одновременно занимал должности консула и градоначальника Ин-
коу. В 1903–1904 гг. он участвовал в борьбе с чумой во вверенном ему городе,
и, благодаря предпринятым им мерам, эпидемию удавалось быстро гасить.

В конце 1905 года Гроссе получил новое назначение: он был направ-
лен генеральным консулом в Йокогаму, а в 1910 году в связи со скоропо-
стижной смертью генерального консула России в Шанхае К.В. Клейме-
нова, срочно направлен туда для работы.

Спустя год после прибытия на новую должность, он поставил во-
прос о строительстве собственного здания Российского генерального
консульства в Шанхае как знака укрепления политических позиций в
этом регионе. Выросшая до нескольких сот человек русская колония, а
также большое количество заходивших в Шанхай военных и торговых
судов способствовали этому. Его просьба была одобрена, и в 1914 году на
берегу реки Вампу в месте её слиянии с каналом Сучжоу началось строи-
тельство нового здания.

Илл. 2. Здание Генерального консульства России в Шанхае

Начавшаяся Первая мировая война разделила Шанхай на несколько
лагерей. Каждая из стран-участников этой кровопролитной войны была
занята организацией отправки посылок, денежных средств и амуниции
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для своей армии. Русское консульство закупало ткани и продовольствие
и отправляло на заходивших судах на родину. Для поддержки нуждаю-
щихся соотечественников было создано Русское Благотворительное об-
щество «Помощь», которое возглавлял сам генконсул.

Вместе со многими проблемами военного времени возникла еще одна,
связанная с прекращением финансирования строительства здания на Вампу
роуд. Виктор Федорович был вынужден продолжать его за счет собствен-
ных средств и частных пожертвований русских купцов в Ханькоу.

К концу декабря 1916 года особняк был закончен (илл. 2). Власти
Шанхая и дипломатический корпус были приглашены на его торжествен-
ное открытие, которое приурочили к первому дню нового, и казавшегося
тогда счастливым, 1917 года. Среди почетных гостей в церемонии при-
нимали участие китайский лидер Сунь Ятсен2 и российский посол
Д.Д. Покотилов3.

Спокойствие и размеренный образ жизни русской колонии были
нарушены Октябрьской революцией в России. Все ждали побед белой
армии и скорого избавления от власти большевиков. В 1919 году числен-
ность российских подданных в Шанхае составляла около 1600 человек.
Оставшиеся без действующих документов и денежных средств люди ока-
зались предоставленными самим себе. Даже те, кто финансово мог бы
покинуть Шанхай и переехать, например, в Латвию, испытывали слож-
ности из-за отсутствия возможности возврата через Россию, поскольку
могли быть там арестованы и обвинены в шпионаже. Оставался путь че-
рез Америку или Европу. В этой ситуации всеобщей паники и непони-
мания очень важно было наличие лидера, который смог бы удержать пе-
репуганных людей от отчаянных поступков. Им стал В.Ф. Гроссе. В его
жилах текла и немецкая, и латышская, и еврейская кровь. Но судьба при-
готовила ему участь возглавить колонию русских белых эмигрантов в
Шанхае, в которую входили подданные бывшей Российской империи.

Начиная с 1920 года в Шанхай стали прибывать первые беженцы, в
основном они добирались на пассажирских и торговых судах.

2 Сунь Ятсен (12.11.1866 – 12.03.1925) – китайский революционер, основатель
партии Гоминьдан, один из наиболее почитаемых в Китае политических деяте-
лей. В 1940 году посмертно получил титул «отца нации».
3 Покотилов Дмитрий Дмитриевич (1865–1908) – русский дипломат и предпри-
ниматель, действительный статский советник (1900), посол в Китае.



Виктория Шаронова

Жители Динабурга в шанхайской эмиграции в первой половине ХХ века

362

В 1922 году флотилия контр-адмирала Старка4 бросила якорь в устье
реки Янзцы, в нескольких километрах от Шанхая. На борту кораблей
было три тысячи пассажиров из России. Среди них были и белые офицеры,
и кадеты и гражданские лица.

Несмотря на протесты со стороны представителей Международного
Сеттльмента, благодаря договоренностям Гроссе с властями города и силе
его авторитета, адмиралу Старку удалось высадить на берег большую часть
беженцев.

Русское благотворительное общество, возглавляемое В.Ф. Гроссе,
работало на износ. Благодаря заботам общества, многие беженцы нахо-
дили себе работу, было роздано около 20000 бесплатных обедов.

Серьезные трудности с размещением на новом месте испытывали
кадеты. Живейшее участие в устройстве кадетского корпуса приняло кон-
сульство и Дамский Благотворительный комитет, во главе которого сто-
яла Э.П. Гроссе. Спустя некоторое время кадетов разместили на Фран-
цузской концессии в особняке на Авеню Жоффр № 308. Кроме учебных
классов, там были устроены приходская церковь и столярные мастерс-
кие. Вскоре начались регулярные занятия, результатом которых были два
выпуска в 1923 и 1924 годах.

Трагична была и судьба русского генерального консульства. Остава-
ясь в должности, В.Ф. Гроссе проводил в здании консульства различные
благотворительные акции и мероприятия: в июле 1920 года в Зеленом
зале консульства открылось первое общее собрание представителей Рос-
сийской Армии в Шанхае, на которое собралось около 100 человек. Тог-
да же было избрано правление эмигрантского «Союза военнослужащих»
в Шанхае, имевшего большое влияние в среде русских эмигрантов в по-
следующие два десятилетия.

Однако в сентябре 1920 года Бэйпинское правительство5, готовясь
признать новое, советское правительство, сообщило Гроссе о непризна-
нии правомочий бывших дипломатов царской России. Виктор Федорович
не собирался уступать консульские помещения и под предлогом содей-
ствия китайской администрации по управлению делами русских эмигран-

4 Георгий (Юрий) Карлович Старк – русский адмирал, последний командую-
щий Сибирской военной флотилией. В 1922 году Флотилия Старка вышла из
Владивостока, с потерей кораблей пришла в Гэндзан (Япония), а затем в Шан-
хай, где высадила гражданских лиц, а затем ушла на Филиппины.
5 Пекинское правительство.
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тов остался работать в здании. Гроссе не считал нужным освобождать зда-
ния генконсульства, поскольку он считал, что «красное правительство»
России не имеет к нему никакого отношения.

В 1924 году под усиленной охраной европейских и сикхских поли-
цейских «Белый консул» В.Ф. Гроссе передал здание российского кон-
сульства новому советскому вице-консулу Р.О. Элледеру. Перед отъездом
бывших российских дипломатов казаками с фронтона здания был снят
герб с двуглавым орлом и спущен флаг Российской империи.

Виктору Федоровичу был предложен пост помощника китайского
комиссара по русским делам. Однако он занял должность директора Тор-
говой палаты России и возглавил Комитет защиты прав и интересов рус-
ских граждан в Шанхае. Комитет активно помогал в трудоустройстве рус-
ского населения, выдавал регистрационные документы.

В 1926 году Гроссе создал Русский Эмигрантский Комитет (РЭК),
который сыграл важную роль в правовой поддержке русской диаспоры на
протяжении многих лет. Сам Виктор Федорович мог принять подданство
любой страны, и коллеги из дипломатического корпуса предлагали ему
помощь в этом вопросе. Но он избрал другой путь. Это был путь служения
своим соотечественникам, попавшим в беду, оставшимся без своего род-
ного дома. Много лет Виктор Федорович возглавлял РЭК. Он устраивал
людей на работу, вел консульский учет, выдавал паспорта со своей под-
писью, которые считались основным документом изгнанников из России.
Всего по данным Ван Чжичэна к 1930 году на территории Французской
концессии официально было зарегистрировано 7718 российских эмиг-
рантов, включая беженцев из Армении, Латвии, Эстонии, Литвы и др.

В конце февраля русская общественность с большим почтением от-
метила 35-летний юбилей пребывания В.Ф. Гроссе в Китае в консульс-
ких чинах. В газетах появились поздравительные статьи и пожелания
крепкого здоровья. В одном из самых популярных ресторанов русской
диаспоры «Кавказ» планировалось устроить банкет. Однако скромность
Виктора Федоровича проявилась и здесь, поэтому он решил ограничить
торжество чашкой чая, а собранные на торжество средства перевести на
счет благотворительной организации «Помощь».

В ноябре 1929 году Элла Павловна Гроссе поскользнулась на улице,
возвращаясь домой от организаторов благотворительного бала в пользу
неимущих русских учеников в отеле Мажестик, и сломала шейку бедра.
Она перенесла несколько операций. Несмотря на запреты врачей, она
приняла участие в новогоднем благотворительном бале накануне 1930 года
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Спустя несколько дней после Нового года Элла Павловна скончалась от
осложнений, вызванных переломом.

Виктор Федорович ненадолго пережил жену. Последние годы в память
о своей супруге он активно занимался благотворительными проектами,
читал лекции по истории России, участвовал в общественной жизни рус-
ской колонии и по-прежнему возглавлял созданный им Эмигрантский
Комитет. В октябре 1931 году он скончался от сердечного приступа и был
похоронен рядом с супругой на кладбище Бабблинг Велл роуд (кладби-
ще не сохранилось). Однако сохранилась могила членов семьи Гроссе на
кладбище в Беркенели (илл. 3), рядом с Гривой (Даугавпилс). Сейчас сила-
ми энтузиастов – членами общества «Калкуны» она приведена в порядок.

Илл. 3. Могила доктора Федора (Теодора) Гроссе

на кладбище в Беркенели

Среди других жителей Шанхая, уроженцев Двинска/Динабурга,
можно назвать Авсея Строка (1.01.1877 – 1.07.1956), импрессарио, кото-
рый занимался организацией гастролей известных деятелей того вре-
мени – Фёдора Шаляпина, Сергея Прокофьева, Миши Эльмана, Ефрема
Цимбалиста, Артура Рубинштейна. В 1935 году он организовал гастроли
своего знаменитого брата, композитора Оскара Строка, которые имели
огромный успех. Позже Авсей Строк переехал в США.

После 1949 года практически все иностранные жители Шанхая разъе-
хались в разные страны. В их дома заселились китайцы, кладбища были
разрушены, и сегодня мало что напоминает о жизни целого поколения
российских подданных в далеком Китае.
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Viktorija –aronova

Dinaburgas iedzÓvot‚ji emigr‚cij‚ –anhaj‚ 20. gadsimta pirmaj‚ pusÁ

AtslÁgas v‚rdi: Dinaburga, Viktors Grosse, krievu emigr‚cija, –anhaja

Kopsavilkums

Kop 1860. gadu vidus –anhaj‚ uzturÁj‚s Krievijas impÁrijas pavalstnieki,
tostarp arÓ no Dinaburgas. –o personu vid˚ bija Krievijas konsuls –anhaj‚
Viktors Grosse un impres‚rijs Avsejs Stroks.

V. Grosse dzimis v‚cu ‚rsta ÏimenÁ Kurzemes guberÚas Il˚kstes apriÚÌa
GrÓv‚, net‚lu no Dinaburgas. PÁc studij‚m PÁterburg‚ viÚ kÔuva par diplo-
m‚tu un 1892. gad‚ iest‚j‚s diplom‚tiskaj‚ dienest‚ ÕÓn‚; piedalÓjies starp-
valstu p‚rrun‚s par Lao-dun pussalas nomu, ÕÓnas Austrumu dzelzceÔu, k‚
arÓ par HarbÓnas celtniecÓbu. V. Grosse dienÁjis Krievijas konsul‚tos Jap‚n‚
un ÕÓn‚, kop 1911. gada ñ par Ïener‚lkonsulu –anhaj‚. PÁc viÚa iniciatÓvas
tika uzcelta Ïener‚lkonsul‚ta Áka, virs kuras joproj‚m plÓvo Krievijas karogs.
Diplom‚ta sieva Ella Grosse (dzim. LÓvena) atbalstÓja viÚa ieceres un aktÓvi
nodarboj‚s ar labdarÓbu.

PÁc Krievijas 1917. gada oktobra revol˚cijas –anhaj‚ dzÓvojoo krievu
vid˚ valdÓja neizpratne, kas robe˛oj‚s ar paniku. S‚kot ar 1920. gadu, uz
–anhaju dev‚s bÁgÔi no Padomju Krievijas. Sare˛ÏÓtajos apst‚kÔos V. Grossem
bija j‚kÔ˚st par lÓderi, kur spÁtu uzmundrin‚t cilvÁkus un atturÁt no izmisuma
soÔiem. 1926. gad‚ V. Grosse nodibin‚ja Krievu emigrantu komiteju, kura
ilgus gadus sniedza juridisku atbalstu krievu diasporas p‚rst‚vjiem. V. Grosse
palÓdzÁja bijuajiem lÓdzpilsoÚiem ñ da˛‚du tautÓbu Krievijas pavalstniekiem,
kuri non‚ca nelaimÁ, zaudÁja dzimt‚s m‚jas. ViÚ iek‚rtoja cilvÁkus darb‚,
veica konsul‚ro uzskaiti, ar savu parakstu izsniedza pases, kuras tika uzska-
tÓtas par Krievijas trimdinieku pamatdokumentu. Viktors un Ella Grosses
mirui un apglab‚ti –anhaj‚ (kapavietas nav saglab‚ju‚s).

Dinaburg‚ dzimuais Avsejs Stroks darboj‚s k‚ impres‚rijs. Pateicoties
viÚa aktivit‚tÁm, –anhaj‚ un HarbÓn‚ koncertÁja vair‚ki pazÓstami krievu
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aktieri un m˚ziÌi, tostarp di˛ais Fjodors –aÔapins. 1935. gad‚ A. Stroks orga-
nizÁja arÓ sava br‚Ôa Oskara Stroka viesizr‚des. Raksta autore turpm‚kos
pÁtÓjumos ir iecerÁjusi atkl‚t arÓ citu Dinaburgas iedzÓvot‚ju saikni ar –anhaju
un ÕÓnu.

Victoria Sharonova

The Residents of Dinaburg in Shanghai Emigration
in the First Half of the 20th Century

Key words: V. Grosse, Dinaburg, Russian emigration, Shanghai

Summary

The history of the presence of Russian people in Shanghai starts from
the middle of the 1860s. The quiet and simple way of life of the Russian
colony was disturbed by the October Revolution in Russia (1917). In this
situation of universal panic and havoc, the presence of a leader was very
important and he could prevent the distressed people from taking desperate
steps. V.F. Grosse became such a person. He was born in Griva close to
Dvinsk-Dinaburg. He had grown from an ordinary village boy to a remarkable
diplomat. Starting from 1892, his life was connected with China. He took
part in many government negotiations, such as the rent of Liaodong Peninsula,
signing the contract of East-Chinese railway, building the city of Harbin. He
worked in Russian consulates in China and Japan. Since 1911, he started to
work in Shanghai as the Consul General where he was the initiator of building
the Consulate General. On this building even nowadays there is the Russian
three colored flag. His wife Ella (Liven) helped him in all business matters
and took an active part in charity.

Starting from 1920, the refugees from Soviet Russia began to arrive in
Shanghai. In 1926, Grosse created the Russian Immigrant Committee (RIC),
which played an important part in the legal support of Russian diaspora for
many years. He could become a citizen of any country and his colleagues
from diplomatic structures offered help in this question. But he chose another
way, which was serving his country people who were in trouble and were left
without their own houses. He helped people with work, kept consulate regi-
stration, gave passports with his signature and these documents were the
major for the aliens from Russia. These were people of different ethnic origins
(Russians, Jews, Ukrainians, Latvians, Poles, Georgians, Turks-Tatars, Lithu-
anians, Estonians, etc.) but for him they were the people from the country
where he had ben born and grew up.
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Victor and Ella Grosse died in Shanghai and were buried in the inter-
national cemetery Bubbling Well (not preserved).

Avsey Davidovich Strok from Dvinsk (Dinaburg) was a famous impre-
sario. Owing to his activity, many famous artists and musicians, such as
Shalyapin, came to Shanghai and Harbin.

After 1949, almost all foreign inhabitants moved to different countries.
Chinese started to live in their houses, cemeteries were destroyed and nowa-
days little reminds us about the life of the whole generation of White Russian
citizens in faraway China.
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Guntis V‚veris

Tautas atturÓbas aizg‚dÓbas komiteju darbÓba
Vidzemes guberÚ‚: 1900.ñ1914. gads

AtslÁgas v‚rdi: atturÓba, alkohols, komitejas, tÁjnÓcas, Vidzemes guberÚa

Tautas atturÓbas aizg‚dÓbas komitejas (turpm‚k ñ komitejas) darbÓbu
Vidzemes guberÚ‚ uzs‚ka 1900. gad‚. To izveide lÓdz ar 1900. gad‚ Krievij‚
ieviesto Valsts degvÓna tirdzniecÓbas monopolu bija daÔa no valsts alkohola
politikas, kas valsts bud˛eta ien‚kumu interesÁs cent‚s sak‚rtot alkohola
tirdzniecÓbas nozari un disciplinÁt sabiedrÓbu ikdienas alkohola patÁriÚa
ietvaros. Komitejas tika izveidotas nevis t‚pÁc, lai pilnÓb‚ atturÁtu sabiedrÓbu
no alkohola patÁrÁanas,1 bet gan tikai no ìÔaunpr‚tÓgas stipro dzÁrienu (deg-
vÓna) lietoanasî (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 32. l. 1. lp.). –im nol˚kam
Finanu ministrijai pakÔauto komiteju darbÓba paredzÁja:
1) apzin‚t vietas, kur‚s tiek p‚rk‚pti alkohola tirdzniecÓbas noteikumi, im

nol˚kam ieceÔot Ópaus kuratorus2 jeb uzraugus;
2) iek‚rtot dzÁrienu tirgotav‚m alternatÓvas sabiedriskas iest‚des ñ tÁjnÓcas,

bibliotÁkas, lasÓtavas ñ, rÓkot Ópaus prieklasÓjumus par p‚rmÁrÓga alko-
hola lietoanas postu, higiÁnas, medicÓnas jaut‚jumiem u. c. aktu‚l‚m
tÁm‚m sabiedrÓbas izglÓtoanai un saviesÓgus izklaides pas‚kumus (te‚tra
izr‚des, m˚zikas vakarus), t‚dÁj‚di apmierinot sabiedrisko pieprasÓjumu
pÁc izklaides un zin‚an‚m.

1 Vidzemes guberÚ‚ 19. gadsimta pÁdÁj‚ desmitgadÁ darboj‚s vair‚k nek‚ 60 priv‚tas
iniciatÓvas veidotas atturÓbas biedrÓbas, kuru darbÓba bija pamatota da˛‚du nacion‚lu,
soci‚lu vai reliÏisku ideju kontekst‚. TomÁr pretÁji komitej‚m gandrÓz visas atturÓbas
biedrÓbas iest‚j‚s par pilnÓgu atturÁanos no alkoholiskajiem dzÁrieniem. Komiteju
uzskatus par s‚tÓgu jeb mÁrenu alkohola patÁrÁanu biedrÓbas noraidÓja k‚ aplamus.
Tika uzsvÁrts, ka alkoholisko dzÁrienu lietoana ar mÁru (apaub‚ms kritÁrijs, kura
robe˛as nespÁja definÁt neviens komiteju darbÓbas aizst‚vis, apzinoties t. s. mÁra
izj˚tas abstraktumu) ir vien taisn‚kais ceÔ uz ˛˚pÓbu.
2 Komitejas sast‚v‚ ietilpa garÓdzniecÓbas p‚rst‚vji, vietÁj‚ lÓmeÚa valsts administr‚cijas
p‚rst‚vji, s‚kot no apriÚÌu priekniekiem, pavaldÓbu p‚rst‚vjiem lÓdz tiesas priek-
sÁdim un prokuroram, k‚ arÓ priv‚tperson‚m ñ vietÁjiem skolot‚jiem, mui˛niecÓbas
p‚rst‚vjiem un komersantiem (–ilde 1941, 287).
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LÓdz ar to komitejas tiec‚s konkurÁt ar individu‚l‚m3 saviesÓg‚m kult˚ras
un izglÓtÓbas biedrÓb‚m.

PÁtÓjumu par Latvijas historiogr‚fij‚ lÓdz im praktiski neapzin‚to komi-
teju darbÓbu var iedalÓt div‚s grup‚s: 1) darbÓba valsts ekonomiskaj‚s interesÁs
un 2) sabiedrisk‚ darbÓba soci‚laj‚ un kult˚ras jom‚.

Komiteju darbÓba valsts ekonomiskaj‚s interesÁs
Komiteju apriÚÌu iecirkÚu kuratoru darb‚ iesaistÓj‚s vietÁjie v‚cbaltieu

mui˛nieki, kuru darbÓbas motiv‚cija visdrÓz‚k b˚tu saist‚ma ar vÁlmi aizst‚vÁt
savas ekonomisk‚s intereses4 un vienlaikus uzraudzÓt vietÁj‚s kopienas ikdie-
nas iera˛as. Kuratori saÚÁma uz trim gadiem apstiprin‚tu amatu apliecinou
diplomu (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 5. l., 35. lp.), k‚ arÓ autorit‚tes
vecin‚anai tiem bija iecerÁtas Ópaas nozÓmes un formas tÁrpi (–ilde 1941,
287). ApriÚÌa kuratoru un komiteju biedru skaits bija mainÓgs. SarakstÁ ar
Finanu ministriju redzami past‚vÓgi l˚gumi apstiprin‚t no jauna izvÁlÁtos
kuratorus.

Komiteju biedru skaits, salÓdzinot ar biedru skaitu Vidzemes atturÓbas
biedrÓb‚s, bija neliels, piemÁram, 1906. gad‚ Vidzemes guberÚas 9 apriÚÌa
un pilsÁtu komitej‚s darboj‚s 216 biedri (no tiem 22 bija sievietes) un vien
59 kuratori (no tiem 20 bija sievietes) (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 34. l.,
25. lp.). SalÓdzin‚jumam: liel‚k‚ latvieu atturÓbas biedrÓba ìZiemeÔbl‚zmaî
pulcÁja 102 biedrus, kuru skaits turpm‚kajos gados lÓdz Pirmajam pasaules
karam pieauga un nostabilizÁj‚s virs 300 biedriem (Gr‚pis 2006, 76), turpretÓ
atturÓbas komiteju biedru skaits turpm‚k nepieauga. Zemais kuratoru skaits
bija galvenais iemesls, k‚dÁÔ komitejas darbs uzraudzÓt alkoholisko dzÁrienu
tirdzniecÓbu vÁrtÁjams k‚ mazaktÓvs.

Komitejas VidzemÁ uzr‚dÓja vien retus p‚rk‚pumus alkoholisko dzÁrienu
tirdzniecÓb‚ (–ilde 1941, 289). VisaktÓv‚k aj‚ jom‚ darboj‚s Valmieras apriÚÌa
komiteja. 1906. gada vasar‚ komiteja uzr‚dÓja 7 vietas apriÚÌÓ, kur tika p‚r-

3 Ar to dom‚tas biedrÓbas, kas atbilst pÁtnieka D˛ozefa Bredlija (Bradley) sniegtajai
biedrÓbu definÓcijai ñ modernas, laicÓgas un paregulÁjoas filantropiskas, izglÓtojoas,
kultur‚las un zin‚tniskas organiz‚cijas, pie kur‚m piederÓba bija vair‚k brÓvpr‚tÓga
nek‚ oblig‚ta un kas pied‚v‚ja jaunas sabiedriskuma un panoteikan‚s formas
(Hackmann 2002, 2).
4 T. s. degvÓna dedzin‚ana v‚cbaltieu mui˛niecÓbai bija Ôoti b˚tisks ien‚kuma avots
(Teivens 1995, 79). Spirta monopola ievieanu v‚cbaltieu mui˛niecÓba uztvÁra k‚
centr‚l‚s varas mÁÏin‚jumu ierobe˛ot mui˛niecÓbas saimniecisk‚s un politisk‚s privi-
lÁÏijas.



Guntis V‚veris
Tautas atturÓbas aizg‚dÓbas komiteju darbÓba Vidzemes guberÚ‚: 1900.ñ1914. gads

370

k‚pti alkoholisko dzÁrienu tirdzniecÓbas noteikumi. KonstatÁto p‚rk‚pumu
b˚tÓba bija Ôoti pragmatiska, proti, nevis pats dzeranas netikums, bet tirgo-
an‚s ‚rpus noteikt‚ laika tika atzÓta par t‚du, kas atst‚j postoas sekas uz
vietÁjiem iedzÓvot‚jiem (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 32. l. 10. lp.). To labi
ilustrÁ incidents CÁsu apriÚÌÓ, kur k‚da vietÁj‚ lauksaimniecÓbas biedrÓba
iesniedza s˚dzÓbu Vidzemes atturÓbas komitejai par p‚rk‚pumiem DzÁrbenes
mui˛as teritorij‚ iek‚rtotaj‚ valsts degvÓna tirgotav‚ Nr. 142. S˚dzÓb‚ tika
nor‚dÓts, ka biedrÓbas rÓkot‚ gadatirgus norisi traucÁjui piedzÁruies apmek-
lÁt‚ji no blakus eso‚s tirgotavas. BiedrÓba l˚dza Finanu ministriju izvÁrtÁt,
vai ‚du tirgotavu neb˚tu vÁlams slÁgt vai p‚rvietot citviet, lai t‚ turpm‚k
netraucÁtu citu saviesÓgu pas‚kumu norisi. IzvÁrtÁjot tirgotavas p‚rvietoanas
iespÁjas (ar to saistÓt‚s izmaksas un zaudÁjumus no tirdzniecÓbas p‚rtrauk-
anas), ministrija nor‚dÓja, ka nav pamata tirgotavu slÁgt, jo ‚di biedrÓbas
gadatirgi notiek vien divas reizes gad‚ un iepriek p‚rk‚pumi pie konkrÁt‚s
tirgotavas nav novÁroti (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 10. l., 16. lp.).

Komiteju darbÓba soci‚laj‚ un kult˚ras jom‚
Komiteju darbÓbas stat˚ti noteica, ka t‚m j‚iek‚rto tÁjnÓcas, publiskas

lasÓtavas, bibliotÁkas un j‚rÓko saviesÓgi izglÓtojoi un izklaidÁjoi pas‚kumi.
Komiteju iek‚rtoto tÁjnÓcu mÁrÌis bija ne tikai kalpot sabiedrisk‚s Ádin‚anas
vajadzÓb‚m, bet sniegt arÓ socializÁan‚s iespÁju, b˚t par vietu ìderÓgiem
laika kavÁkÔiem, izglÓtojot Ôau˛u pr‚tus un sirdisî (–ilde 1941, 288). Priekla-
sÓjumus bija paredzÁts vadÓt krievu valod‚, un tas, izÚemot RÓgu, radÓja prob-
lÁmas, jo vairums vietÁjo iedzÓvot‚ju krievu valodu neprata. T‚dÁÔ jau Ósi pÁc
komiteju darbÓbas uzs‚kanas komiteju sarakstÁ ar valsts iest‚dÁm pausti
l˚gumi noskaidrot, vai ir iespÁjams prieklasÓjumus rÓkot latvieu valod‚ (LNA
LVVA, 3964. f., 1. apr., 10. l., 22. lp.), bet Valkas apriÚÌÓ arÓ igauÚu valod‚
(LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 13. l., 2. lp.). Komiteju lasÓtavu un bibliotÁku
las‚mvielas izvÁle tika pakÔauta cenz˚rai. 1902. gad‚ Valmieras apriÚÌa komi-
teja l˚dza Vidzemes komitejai noskaidrot, k‚das gr‚matas, preses un perio-
diskie izdevumi b˚tu atzÓstami par piemÁrotiem lasÓtavas apmeklÁt‚jiem (LNA
LVVA, 3964. f., 1. apr., 4. l., 5. lp.). »etrus gadus vÁl‚k Valmieras komiteja
bibliotÁkas vajadzÓb‚m abonÁjusi 8 laikrakstus (no tiem latvieu valod‚ bija
vien ìAustrumsî un ìGarÓgais VÁstnesisî) un 5 ˛urn‚lus (latvieu valod‚
ìLauksaimnieksî). Savuk‚rt tÁjnÓc‚s, kur absol˚ts vairums apmeklÁt‚ju bija
latviei, uz las‚m‚ galda atrad‚s 7 laikraksti (latvieu valod‚ ìBaltijas VÁst-
nesisî, ìRÓgas AvÓzesî un ìLauksaimnieksî) (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr.,
32. l., 2. lp.).
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RÓgas pilsÁtas komiteja iek‚rtoja 3 tÁjnÓcas RÓgas industri‚laj‚s nomalÁs,
kur vairums iedzÓvot‚ju bija fabriku str‚dnieki, ñ IÔÏuciem‚ un divas Maskavas
priekpilsÁt‚, Dinaburgas iel‚ 17 un pie M. S. KuzÚecova porcel‚na fabrikas.
–‚du izvÁli noteica vair‚ki apst‚kÔi:
1) alkohola liel‚ patÁriÚa problÁmas soci‚li smagaj‚ str‚dnieku vidÁ5;
2) cit‚s nomalÁs jau esoo atturÓbas biedrÓbu darbÓba;
3) Matveja KuzÚecova (1846ñ1911) k‚ soci‚li atbildÓga r˚pnieka atbalsts

atturÓbai un Tautas atturÓbas komiteju u. c. atturÓbas organiz‚ciju dar-
bÓbai.
TÁjnÓc‚s apmeklÁt‚jiem bija iespÁjas ieg‚d‚ties siltos un aukstos Ádienus

par zem‚m cen‚m, piemÁram, zupas porcija maks‚ja 8 kap., v‚rÓta desa 6
kap., bet Ëetru kotleu porcija maks‚ja 10. kap. No dzÁrieniem tika pied‚v‚ts
augÔ˚dens (5 kap.), kvass (7 kap.) un limon‚de (12 kap.)6 (LNA LVVA 791. f.,
1. apr., 31. l., 18. lp.).

Pie KuzÚecova fabrikas iek‚rtot‚ komitejas tÁjnÓca veidoj‚s par Maskavas
priekpilsÁt‚ liel‚ko biedroan‚s vietu jeb t. s. Tautas namu. Tiei Ós tÁjnÓcas
darbÓbas uzturÁanai komiteja pievÁra liel‚ko vÁrÓbu, uzsverot, ka aj‚ ìrajon‚
daudz dzer, spÁlÁ azartspÁles, k‚ arÓ rÓko grandioza izmÁra d˚ru cÓÚasî (LNA
LVVA 791. f., 1. apr., 31. l., 19. lp.). –eit tika rÓkoti prieklasÓjumi galvenok‚rt
ar reliÏisku tÁmu ievirzi7, bet t‚pat arÓ par Ïimenes dzÓves un higiÁnas jaut‚ju-
miem.8 LÓdz‚s prieklasÓjumiem tika mÁÏin‚ts organizÁt te‚tra un m˚zikas
vakarus. PiemÁram, 1901. gada 7. j˚lij‚ noklausÓties jaun‚k‚s gramofona
plates ierad‚s ap 800 apmeklÁt‚ju (LNA LVVA 791. f., 1. apr., 31. l., 24. lp.).

5 Pla‚k par alkohola lietoanas problÁmu skatÓt J‚Úa BÁrziÚa monogr‚fij‚ ìLatvijas
r˚pniecÓbas str‚dnieku soci‚lais portrets. 1900.ñ1914.î (2009) RÓga: Latvijas vÁstures
instit˚ta apg‚ds, 63.ñ72. lpp.
6 SalÓdzin‚jumam: vienas alus pudeles cena krog‚ bija 10 kap. (–ilde 1941, 283).
7 –aj‚ jom‚ aktÓvi darboj‚s RÓgas un MÓtavas PareizticÓg‚s baznÓcas arhibÓskaps Aga-
fangels (1854ñ1928).
8 T‚dÁj‚di Tautas atturÓbas komitejas sav‚s izvÁlÁtaj‚s darbÓbas form‚s sekoja jau
darbojoos atturÓbas biedrÓbu aktivit‚tÁm, kuras, atskaitot kreisi orientÁt‚s atturÓbas
biedrÓbas (ìRÓtsî, ìAgrais rÓtsî, ìAuseklisî u. c.), cent‚s sabiedrÓbu p‚rliecin‚t par
alkohola lietoanas postoo ietekmi ar aktu‚liem pÁtÓjumiem medicÓn‚, higiÁnas jau-
t‚jumos, k‚ arÓ atg‚dinot, ko par alkohola lietoanu vÁstÓ rakstu vietas BÓbelÁ. Œpai
uzmanÓbu SvÁtajos Rakstos paustajam uzskatam par alkohola lietoanu k‚ grÁku
pie-vÁrsa RÓg‚ darbojo‚s evaÚÏÁlisk‚s atturÓbas biedrÓbas (ìRÓgas Zil‚ krustaî
atturÓbas biedrÓba, atturÓbas biedrÓbas ìEvaÚÏÁlistsî un ìGl‚banaî).



Guntis V‚veris
Tautas atturÓbas aizg‚dÓbas komiteju darbÓba Vidzemes guberÚ‚: 1900.ñ1914. gads

372

Pie tÁjnÓcas iek‚rtoto bibliotÁku 1902. gad‚ apmeklÁja vidÁji 68 lasÓt‚ji,
bet pati bibliotÁka bija atvÁrta 267 dienas. IecienÓt‚k‚ literat˚ra, ko izÚÁmui
bibliotÁkas abonenti, bija daiÔdarbi (71%) (LNA LVVA 791. f., 1. apr., 31. l.,
7. lp.). BibliotÁk‚ galvenok‚rt bija pieejama literat˚ra krievu valod‚. Tas
izskaidro, k‚dÁÔ bibliotÁkas abonentu skaitu ñ 65,1%9 ñ veidoja Maskavas
priekpilsÁt‚ dzÓvojoie krievi. To labi ilustrÁ arÓ tÁjnÓcas las‚mais galds, uz
kura atrad‚s 18 da˛‚di laikraksti un ˛urn‚li, no tiem 17 izdevumi krievu
valod‚. TÁjnÓca kalpoja k‚ tautas nams, kur‚ saviesÓgai dzÓvei pulcÁj‚s galve-
nok‚rt vietÁjie krievu str‚dnieki ar sav‚m ÏimenÁm.10

RÓgas apriÚÌÓ tika iek‚rtotas arÓ trÓs tÁjnÓcas Daugavas kreisaj‚ krast‚ ñ
Bolder‚j‚, k‚dreizÁj‚ StokmaÚu mui˛‚11 un Slok‚. No trim tÁjnÓc‚m finansi‚li
visstabil‚k darboj‚s tÁjnÓca Bolder‚j‚, kuras vidÁjie ieÚÁmumi bija 450ñ650
rubÔu gad‚, kas nor‚da uz regul‚ru apmeklÁt‚ju pl˚smu. TomÁr jau 1906. gad‚
tÁjnÓca savu darbÓbu p‚rtrauca naudas tr˚kuma un apmeklÁt‚ju skaita samazi-
n‚juma dÁÔ (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 24. l., 23. lp.). TÁjnÓcai konkurenci
sast‚dÓja citas saviesÓgas san‚kanas vietas Bolder‚j‚. Jau 1902. gada RÓgas
apriÚÌa komitejas darbÓbas p‚rskat‚ tiek uzsvÁrtas gr˚tÓbas piesaistÓt apmek-
lÁt‚jus. Par iemeslu tiek minÁtas ìdaudz‚s blakus eso‚s dzertuvesî un vietÁjo
fabrikantu soci‚l‚s aktivit‚tes, ar kuru finansi‚lu atbalstu tiek rÓkoti saviesÓgi
vakari, kur bez izklaidÁm ir pieejama arÓ alkoholisko dzÁrienu bufete (LNA
LVVA, 791. f., 1. apr., 24. l., 23. lp.).

CÁsu apriÚÌÓ tika iek‚rtotas divas tÁjnÓcas ñ CÁsÓs un œaudon‚. TÁjnÓcu
izveides izmaksas bija 1 875 rubÔi (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 2. l., 4. lp.).
TÁjnÓca CÁsÓs atrad‚s RÓgas iel‚, sÓktirgot‚ja PÁtersona nama 1. st‚v‚. TÁjnÓc‚
bija pieejams da˛‚ds auksto un silto Ádienu kl‚sts, tostarp arÓ Bav‚rijas desas
un kartupeÔi. Bez sabiedrisk‚s Ádin‚anas funkciju pildÓanas tÁjnÓc‚ notika
arÓ saviesÓgas izklaides, piemÁram, 1902. gad‚ tika sarÓkoti pieci bezmaksas

9 Latvieu abonentu Ópatsvars bija 13,6%, poÔu ñ 12,1%, v‚cbaltieu ñ 7,4% un
ebreju ñ 1,3% (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 7. lp.).
10 RÓga 20. gadsimta s‚kum‚ bija kÔuvusi par modernu industri‚lu un daudznacion‚lu
lielpilsÁtu. Maskavas priekpilsÁta bija pilsÁtas daÔa, kur koncentrÁj‚s liel‚kais
Ópatsvars krievu, kuri bija apmetuies RÓg‚ uz dzÓvi. LÓdz ar to, glu˛i k‚ citas nacion‚l‚s
grupas, arÓ krievi RÓg‚ veidoja savu kult˚ras un baznÓcas iest‚˛u tÓklu, un to sabied-
risk‚s aktivit‚tes bija ciei saistÓtas ar etnisko grupu, kurai tie piederÁja (Oberlenders
2004, 8, 28). Ierodoties RÓg‚, ie tÓkli kalpoja k‚ identifik‚cijas simboli viegl‚kai
adapt‚cijai jaun‚s dzÓves apst‚kÔos un piederÓbas pauanai konkrÁtai nacion‚lajai
grupai (Lenger 2012, 85).
11 M˚sdien‚s apmÁram –ampÁtera teritorija RÓg‚.
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deju vakari un pieci prieklasÓjumi (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 35. lp.).
œaudonas tÁjnÓc‚ saviesÓgu pas‚kumu organizÁanai bija ieg‚d‚tas klavieres
un biljarda galds, bet prieklasÓjumos aktÓvi darboj‚s vietÁjais pareizticÓgo
draudzes m‚cÓt‚js Nikolajs PjatÚickis (1866ñ?) (LNA LVVA, 791. f., 1. apr.,
31. l., 35. lp.). 1902. gad‚ Vidzemes atturÓbas komitejai l˚gumu pÁc 240
rubÔu pabalsta telpu Óres apmaksas vajadzÓb‚m iesniedza 1893. gad‚ izveidot‚
Kusas Pretdzeranas biedrÓba, kura bija vienÓg‚ atturÓbas biedrÓba12 CÁsu
apriÚÌÓ. Komitejas naudas lÓdzekÔu tr˚kuma dÁÔ biedrÓbai tika atteikts t‚s
l˚gums pÁc pabalsta (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 35. lp.). NeizslÁdzot
komitejas ierobe˛ot‚s finanu iespÁjas pabalstu izsnieganai, cits atteikuma
iemesls varÁja b˚t atturÓbas komiteju nevÁlÁan‚s atbalstÓt biedrÓbu, kuras
mÁrÌis ir atturÁt Ôaudis no alkoholisko dzÁrienu lietoanas un to tirgotavu
apmeklÁanas, kuru ien‚kumi veidoja daÔu no tiem finanu ieÚÁmumiem, no
kuriem t‚l‚k Finanu ministrija pieÌÓra lÓdzekÔus atturÓbas komiteju darbÓbai.

Valkas apriÚÌÓ atrad‚s divas tÁjnÓcas ñ Valk‚ un StaicelÁ pie dzelzceÔa
stacijas, kuru izveides iniciators bija vietÁjais evaÚÏÁliski luterisk‚s baznÓcas
m‚cÓt‚js Volfarts Reinholds Meijers, sav‚cot im mÁrÌim ziedojumus 100
rubÔu apmÁr‚ (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 42. lp.). NepiecieamÓba
iek‚rtot tÁjnÓcu StaicelÁ pie dzelzceÔa stacijas noteica tur ìapk‚rt esoo dzer-
tuvju (корчма) skaitsî. KopÁj‚s tÁjnÓcas gada uzturÁanas izmaksas Valk‚
bija 400 rubÔu (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 13. l., 2. lp.). Valk‚, pateicoties
komiteju finansi‚lajam atbalstam, darboj‚s divas atturÓbas biedrÓbas ñ Valkas
igauÚu atturÓbas biedrÓba un Valkas krievu atturÓbas biedrÓba. PÁdÁj‚ 1905. gad‚
l˚dza Vidzemes guberÚas komitejai pieÌirt pabalstu 350 rubÔu apmÁr‚ telpu
Óres gada samaksas seganai (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 30. l., 5. lp.).

Valmieras apriÚÌÓ komiteja iek‚rtoja trÓs tÁjnÓcas ñ Valmier‚, Limba˛os
un R˚jien‚. TÁjnÓcu uzturÁanai gad‚ tika pieÌirti 2 857 rubÔi, prieklasÓjumu
sarÓkoanai ñ 300 rubÔu (attiecÓgi pa 100 rubÔiem katrai tÁjnÓcai), bet te‚tra
izr‚dÁm u. c. izklaidÁm tika atvÁlÁti 1 000 rubÔi (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr.,
4. l., 12. lp.). TÁjnÓca Valmier‚ pied‚v‚ja t‚s apmeklÁt‚jiem da˛‚dus siltos
un aukstos Ádienus: zupu ar gaÔu, VÓnes un mednieku desas, dzÁrienu izvÁlÁ

12 CÁsu apriÚÌÓ, CÁsÓs un Raun‚, Vidzemes administr‚cija liedza dibin‚t RÓgas latvieu
atturÓbas biedrÓbas ìAuseklisî nodaÔas, jo to neparedzÁja biedrÓbas stat˚ti. TaËu gal-
venais cÁlonis bija ìAusekÔaî aktÓv‚s sabiedriski politisk‚s darbÓbas 1905. gada revo-
l˚cijas apst‚kÔos (AusekÔa kalend‚rs 1913, 76). T‚pat aizliegums veidot nodaÔas meklÁ-
jams ìAusekÔaî darbÓbas lielaj‚ iespaid‚ uz str‚dniekiem 1905. gada revol˚cijas
apst‚kÔos, kad str‚dnieki, it Ópai 1905. gada otraj‚ pusÁ, izdemolÁja vair‚kas valsts
degvÓna tirgotavas (BÁrziÚ 2009, 70).
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bija iespÁjams ieg‚d‚ties arÓ kafiju ar pienu. SaviesÓg‚m izklaidÁm bija ieg‚d‚ti
m˚zikas instrumenti, galda spÁles ñ ahs, dambrete, domino (LNA LVVA,
791. f., 1. apr., 31. l., 33. lp.). TÁjnÓca Valmier‚ bija iek‚rtota 4 istab‚s un
vienlaicÓgi t‚ kalpoja arÓ k‚ lasÓtava, kuras vajadzÓb‚m tika algots bibliotek‚rs
ar gada samaksu 25 rubÔi (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 32. l., 5. lp.). Ko-
mitejas iek‚rtoto bibliotÁku Valmier‚ 1902. gad‚ apmeklÁjui vidÁji 3 cilvÁki
dien‚ (LNA VVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 32. lp.). J‚piebilst, ka Valmieras
komiteja kop‚ ar RÓgas pilsÁtas komiteju bija vienÓg‚s, kas popularizÁja vese-
lÓgus priekstatus par Ôaunpr‚tÓgu alkohola lietoanu, izplatot Ópaas bez-
maksas bro˚ras (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 31. l., 32. lp.).

Vidzemes guberÚas igauÚu apdzÓvotajos PÁrnavas, S‚msalas, TÁrbatas,
VÁravas un VÓlandes apriÚÌos izveidot‚s komitejas sastap‚s ar plau igauÚu
atturÓbas biedrÓbu koordinÁtu darbÓbas tÓklu (Karu 1989, 12). “emot vÁr‚
lielo igauÚu atturÓbas biedrÓbu skaitu13, ajos apriÚÌos eso‚s komitejas bija
vair‚k orientÁtas sadarbÓbai ar priv‚tas iniciatÓvas veidot‚m biedrÓb‚m. Par
‚du efektÓvu sadarbÓbu nor‚da kaut vai komiteju sagatavoto bro˚ru skaits,
piemÁram, 1903. gad‚ bija sagatavotas 43 bro˚ras igauÚu valod‚ pretÁji
vien 13 bro˚r‚m latvieu valod‚ (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr., 16. l., 5. lp.).

PÁc 1905. gada revol˚cijas lÓdz 1910. gadam turpm‚kas komiteju aktivi-
t‚tes VidzemÁ samazin‚j‚s, piemÁram, 1906. gad‚ Vidzemes guberÚ‚ notika
vien 30 prieklasÓjumi14 (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 34. l. 52. lp.). Tas
skaidrojams gan ar mazaktÓvo biedru darbÓbu, gan arÓ ar jaunu atturÓbas un
citu saviesÓgi izglÓtojoa rakstura biedrÓbu skaita pieaugumu pÁc 1905. gada
revol˚cijas. T‚pat komiteju darbÓbas posms pÁc 1905. gada revol˚cijas rakstu-
rÓgs ar valsts sniegt‚ finansÁjuma samazin‚jumu. Viens no iemesliem bija
komiteju nespÁja lÓdzekÔus izlietot atbilstoi t‚s darbÓbas mÁrÌim. PiemÁram,
vair‚kk‚rt Finanu ministrija l˚dza RÓgas pilsÁtas atturÓbas komitejai sniegt
ziÚojumus par tai pieÌirto lÓdzekÔu izpildi (LNA LVVA, 3964. f., 1. apr.,
38. l., 6. lp.). AktÓv‚ka komiteju darbÓba izvÁrs‚s kop 1910. gada j˚nija,
kad kop‚ ar Vidzemes Antialkoholisko biedrÓbu RÓgas MeiteÚu Ïimn‚zijas
telp‚s tika iek‚rtota plaa pretalkohola izst‚de (D‚vis 1938, 184). Savuk‚rt

13 1900. gad‚ Vidzemes guberÚ‚ (igauÚu apdzÓvotajos apriÚÌos) darboj‚s ap 50 igauÚu
atturÓbas biedrÓbu.
14 SalÓdzin‚jumam: blakus esoaj‚s guberÚ‚s, izÚemot Kurzemes guberÚu, 1906. gad‚
prieklasÓjumu un norises vietu skaits bijis ievÁrojami liel‚ks ñ Igaunijas guberÚ‚ 247
prieklasÓjumu pas‚kumi 38 viet‚s, bet Vitebskas guberÚ‚ 1 669 prieklasÓjumu pas‚-
kumi 232 viet‚s (LNA LVVA, 791. f., 1. apr., 34. l. 52. lp.).
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1913. gad‚ Vidzemes komiteja pieÌÓra minÁtajai atturÓbas biedrÓbai pabalstu
1 000 rubÔu apmÁr‚ (LVVA, 2397. f., 1. apr., 77. l., 125. lp.). –‚du pabalstu
var skaidrot gan ar konkrÁt‚s atturÓbas biedrÓbas darbÓbu,15 gan arÓ ar p‚rmai-
Ú‚m izpratnÁ par atturÓbas idej‚m Krievijas impÁrij‚, ko veicin‚ja 1910. gada
janv‚rÓ PÁterburg‚ notikuais I Viskrievijas pretalkohola kongress.

T‚l‚kai atturÓbas kustÓbas ideju izplatÓbai valstÓ tika izvirzÓti uzdevumi:
1) m‚cÓties no Rietumeiropas un ASV atturÓbas organiz‚ciju (piemÁram,

ìZilais Krustsî) darbÓbas pieredzes;
2) veidot visaptverou vienotu pretalkohola organiz‚ciju valstÓ;
3) stiprin‚t baznÓcas autorit‚ti, izskaidrojot atturÓbas ideju lietderÓbu, un

pievÁrst uzmanÓbu atturÓbas jaut‚jumiem skol‚s (LNA LVVA, 3964. f.,
1. apr., 33. l., 46. lp.).
Diem˛Ál turpm‚ku komiteju darbÓbu jaunaj‚ virzien‚ un iespÁjamo

sadarbÓbu ar atturÓbas biedrÓb‚m p‚rtrauca Pirmais pasaules kar.
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Guntis V‚veris

Activities of the Committees of Peopleís Temperance in Vidzeme,
1900ñ1914

Key words: temperance, alcohol, teahouses, committees, province of Vidzeme

Summary

The present article characterizes the main principles and actions of the
Committees of Peopleís Temperance in the province of Vidzeme. These Com-
mittees started to operate in 1900. In the same year a state monopoly on
alcohol was enacted in Russia. The foundation of the Committees of Peopleís
Temperance was an important part of the stateís new alcohol policy to set
order in alcohol production industry in Russia together with the attempts to
discipline daily alcohol consumption in the society. Unlike already operating
temperance societies in Vidzeme, the purpose of these Committees was to
restrain the society from the use of malicious alcohol exclusively.

The Committees were subjugated to the Ministry of Finance and their
actions were organized in two main directions: 1) due to the interests of the
national budget, examining the locations of the violation of the rules of alcohol
commerce by nominating special curators in every district of Vidzeme;
2) establishing alternative social venues beside liquor stores ñ tee-houses,
libraries, reading-rooms with a possibility to arrange special lectures on undue
alcohol consumption distress, hygiene, medicine, etc. and social entertaining
measures. With these the Committees tended to compete with different private
initiative based cultural and educational societies.
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M‚rtiÚ V‚veris

Simbolikas kar:
Latvijas Universit‚tes studentu korpor‚ciju cÓÚa

pret komercinstit˚tu korpor‚ciju simboliku.
20. gadsimta 20.ñ30. gadi

AtslÁgas v‚rdi: simbolika, studentu korpor‚cijas, Latvija, komercinstit˚ti,
IzglÓtÓbas ministrija

Starpkaru period‚ Latvijas Republik‚ lÓdz‚s augst‚kaj‚m m‚cÓbu iest‚-
dÁm, t‚d‚m k‚ Latvijas Universit‚te (LU), Latvijas M‚kslas akadÁmija un
Latvijas Konservatorija, past‚vÁja zem‚ka lÓmeÚa m‚cÓbu iest‚des, kur‚s eso‚s
m‚cÓbu programmas pied‚v‚ja audzÁkÚiem ieg˚t izglÓtÓbu, kas m˚sdien‚s
b˚tu pielÓdzin‚ma Latvij‚ esoo koled˛u sniegtajam izglÓtÓbas lÓmenim.

1920. gadu otraj‚ pusÁ un 1930. gadu pirmaj‚ pusÁ ‚da lÓmeÚa augst‚ko
izglÓtÓbu pied‚v‚ja vair‚ki priv‚tie komercinstit˚ti, kurus organizÁja speci‚las
biedrÓbas ñ pie Augst‚k‚s izglÓtÓbas veicin‚anas biedrÓbas (AIVB) darboj‚s
Komerczin‚tÚu instit˚ts (KZI) un pie Augst‚k‚s tirdzniecÓbas veicin‚anas
biedrÓbas (ATIVB) darboj‚s Komercinstit˚ts jeb RÓgas Komercinstit˚ts (KI) ar
fili‚li Liep‚j‚. J‚atzÓmÁ, ka paralÁli iem instit˚tiem bija arÓ citi t‚da paa lÓmeÚa
instit˚ti, piemÁram, Tehniskais instit˚ts un Krievu universit‚tes ZinÓbu insti-
t˚ts. Instit˚tos tika uzÚemta jebkura persona, kura bija ieguvusi vidÁjo izglÓtÓbu.

AttÓstoties komercinstit˚tiem un pieaugot audzÁkÚu1 skaitam, s‚ka vei-
doties da˛‚das biedrÓbas, kuras par paraugu ÚÁma LU studentu un studenu
korpor‚cijas. Savu korpor‚ciju veidoanai galvenok‚rt bija divi iemesli. Pirm-
k‚rt, starpkaru period‚ studentu un studenu korpor‚cijas kÔuva Ópai popul‚-
ras, to nozÓme sabiedrÓb‚ arvien pieauga, spilgt‚kie p‚rst‚vji ieÚÁma svarÓgus
valsts amatus.2 T‚dÁj‚di komercinstit˚tu audzÁkÚi vÁlÁj‚s iesaistÓties korpor‚-

1 Priv‚to komercinstit˚tu stat˚tos bija ierakstÓts (to noteica IzglÓtÓbas ministrija), ka
uzÚemtie jauniei tika dÁvÁti par audzÁkÚiem, nevis par studentiem. T‚dÁj‚di viÚu
organizÁt‚s audzÁkÚu biedrÓbas nedrÓkstÁja savos nosaukumos un stat˚tos izmantot
v‚rdu ìstudentsî, bet praktisk‚ darbÓb‚ tas tika ignorÁts.
2 PiemÁram, ‚rlietu ministrs ZigfrÓds Anna Meierovics (1887ñ1925) bija ìTalavijasî
filistrs, kara ministrs J‚nis Balodis (1881ñ1965) bija ìVentoniasî filistrs, vÁl‚kais
Valsts prezidents Alberts Kviesis (1881ñ1944) bija ìLettoniasî filistrs.
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cij‚s, jo t‚s deva zin‚mas priekrocÓbas, proti, korpor‚cij‚m piederÓgie studenti
tika uzl˚koti k‚ disciplinÁtas un inteliÏentas personas, k‚ arÓ komercinstit˚tu
audzÁkÚi uzskatÓja, ka pilnvÁrtÓgu studentu dzÓvi sniedza tiei korpor‚cijas,
kur‚s bija iespÁjams ì[..] pavadÓt kopÓgu m‚cÓbu laiku Óst‚ studentu ñ buru
gar‚î (–Ëerbinskis 2003, 77). Otrk‚rt, komercinstit˚tu audzÁkÚiem nebija
iespÁjams iest‚ties LU korpor‚cij‚s, jo taj‚s tika uzÚemti tikai LU studÁjoie
jauniei.

1925. gada 19. decembrÓ tika izveidota pirm‚ RÓgas Komercinstit˚ta
audzÁkÚu korpor‚cija ìTebroniaî (agr‚kais nosaukums ìCommerciaî) (LNA
LVVA 3724. f., 1. apr., 3711. l., 5. lp.). Neilgi pÁc dibin‚anas korpor‚cija
cent‚s izveidot kontaktus ar LU studentu korpor‚ciju augst‚ko p‚rvaldes
org‚nu Prezidiju Konventu (PK) un nos˚tÓtaj‚ vÁstulÁ, uzsverot, ka t‚ bija
veidota pÁc PK korpor‚ciju parauga, aicin‚ja PK sniegt padomus, k‚ lab‚k
organizÁt ìTebroniaî uzb˚vi (kom‚na jeb noteikumu kopuma izstr‚di),
iekÁjo dzÓvi un atseviÌu visu komercinstit˚tu korpor‚ciju apvienojoo
jumtorganiz‚ciju (LNA LVVA 3750. f., 1. apr., 31. l., 229. lp.).

VÁstules saÚemana PK izsauca neizpratni, jo tas neuzskatÓja, ka pie
zem‚ka lÓmeÚa m‚cÓbu iest‚dÁm b˚tu vÁlama korpor‚ciju past‚vÁana. LÓdz
ar to l˚gtie padomi netika sniegti, t‚dÁj‚di iezÓmÁjot PK negatÓvo nost‚ju.

Turpm‚kajos gados korpor‚cijai ìTebroniaî pievienoj‚s vair‚k nek‚
15 da˛‚das audzÁkÚu korpor‚cijas, no kur‚m liel‚k‚s bija ìFraternitas Mer-
curiaî, ìValgaliaî un ìFraternitas Venediaî. GandrÓz visas korpor‚cijas sav‚s
‚rÁj‚s nozÓmÁs izmantoja trikolorus, kas bija veidoti lÓdzÓgi k‚ PK korpor‚-
cij‚m, un cent‚s pan‚kt to ofici‚lu atzÓanu un nÁs‚anas atÔauju no Ieklietu
ministrijas (IeM). –‚du k‚rtÓbu paredzÁja 1923. gad‚ izdotais t. s. ìBiedrÓbu
likumsî un t‚ vair‚kk‚rtÁjie papildin‚jumi, kas noteica, ka vis‚m biedrÓb‚m,
kas vÁlÁj‚s savai reprezent‚cijai izmantot ‚rÁj‚s nozÓmes, t‚s oblig‚t‚ k‚rt‚
bija j‚apstiprina IeM, bet, s‚kot ar 1929. gada martu, ar izglÓtÓbas iest‚dÁm
saistÓt‚m biedrÓb‚m ñ IzglÓtÓbas ministrij‚ (IzM) (Papildin‚jums instrukcij‚
pie likuma 1929).

Komercinstit˚tu korpor‚cijas valdÓbas iest‚dÁm vair‚kk‚rt ies˚tÓja pietei-
kumus savu ‚rÁjo nozÓmju apstiprin‚anai, tomÁr sastap‚s ar pretestÓbu. T‚s
pamat‚ bija PK un SPK3 apstiprin‚tie stat˚ti, ar tajos iekÔauto izmantojam‚s
simbolikas raksturojumu, piemÁram, PK korpor‚ciju ‚rÁj‚s nozÓmes bija ì[..]

3 LU studentu korpor‚ciju augst‚kais p‚rvaldes org‚ns ñ Studentu Prezidiju Konvents.
T‚s darbÓbas mÁrÌis bija t‚ds pats k‚ PK, proti, p‚rraudzÓt un vadÓt visu savienÓb‚
ietilpstoo korpor‚ciju darbÓbu.
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karogs trij‚s kr‚s‚s, vienlÓdzÓg‚s daÔ‚s un horizont‚laj‚ dalÓjum‚, korpor‚ciju
pilntiesÓgajiem locekÔiem t‚da pat iedalÓjuma korpor‚ciju locekÔu parast‚
galvas sega kr‚s‚s / triju kr‚su cepure /, kr‚su lenta apÏÁrbam nÁs‚jama no
[lab‚] pleca slÓpi p‚r kr˚tÓm [..], korpor‚ciju nepilntiesÓgajiem locekÔiem sud-
raba vai zelta nozÓme / cirÌelis / melnas galvas segas labaj‚ pusÁ [..]î (LNA
LVVA 7427. f., 6. apr., 86. l., 59. lp.).

1. att. AIVB KZI audzÁkÚu korpor‚cijas Fraternitas Mercuria otro ‚rÁjo
nozÓmju piemÁrs (pÁc LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1979. l., 103. lp.)

2. att. AIVB KZI audzÁkÚu korpor‚cijas Veritas pirmo ‚rÁjo
nozÓmju piemÁrs (pÁc LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1978. l., 118. lp.)
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LÓdz ar to komercinstit˚tu korpor‚ci-
j‚m (arÓ sievieu) vienmÁr tika atteikta ‚rÁjo
nozÓmju reÏistr‚cija, pat neskatoties uz labo-
jumiem, kas vienmÁr bija veikti tikai sÓk‚s
nenozÓmÓg‚s detaÔ‚s.4 Lai gan komercinsti-
t˚tu korpor‚cij‚m ‚rÁj‚s nozÓmes ofici‚li
nebija apstiprin‚tas, korpor‚cijas t‚s drÓk-
stÁja lietot sav‚ iekÁj‚ dzÓvÁ, ne pla‚k‚ sa-
biedrÓb‚. TomÁr, neievÁrojot o nosacÓjumu,
komercinstit˚tu korpor‚cijas savas ‚rÁj‚s
nozÓmes nÁs‚ja arÓ ìuz ‚ruî, un ‚da rÓcÓba
nepalika ilgi nepamanÓta, jo savu neapmieri-
n‚tÓbu s‚ka izteikt PK un SPK.

PK izglÓtÓbas ministram 1929. gad‚
ies˚tÓja vÁstuli, kur‚ l˚dza, lai tas aizliegtu
citu m‚cÓbu iest‚˛u, t. sk. arÓ komercinstit˚tu
korpor‚cij‚m, lietot lÓdzÓgas vai identiskas
korpor‚ciju trÓskr‚su ‚rÁj‚s nozÓmes. PK uz-
svÁra, ka lÓdzÓgu ‚rÁjo nozÓmju past‚vÁana
negatÓvi ietekmÁja PK korpor‚ciju labo tÁlu
Latvijas sabiedrÓb‚, jo par jebk‚diem citu
m‚cÓbu iest‚˛u korpor‚ciju locekÔu p‚rk‚pu-
miem vai izteikumiem tika vainots PK (LNA
LVVA 1632. f., 2. apr., 1977. l., 146. lp.).
PiemÁram, tika minÁts atgadÓjums 1929. gada
j˚nija s‚kum‚, kad korpor‚cijas ìTebroniaî
locekÔi savas korpor‚cijas gada svÁtkos ì[..]
kr‚su lentÁs un kr‚su cepurÁs [..] stipri iereibu‚ st‚voklÓ nepiekl‚jÓg‚ k‚rt‚
aizsk‚ra publiku Krij‚Úa Barona iel‚î. Nav zin‚ms, k‚ tiei publika tika
aizskarta, bet galvenos p‚rmetumus saÚÁma PK, jo notikuma aculiecinieki
uzskatÓja, ka ìTebroniaî ir PK ietilpstoa korpor‚cija (LNA LVVA 1632. f.,
2. apr., 1977. l., 70. lp).

PK izglÓtÓbas ministram regul‚ri ziÚoja par komercinstit˚tu korpor‚ciju
neleg‚lo ‚rÁjo nozÓmju izmantoanu un vair‚kk‚rt uzsvÁra savas tiesÓbas trÓs-

3. att. Latvijas Universit‚tes
PK korpor‚cijas Ventonia

‚rÁjo nozÓmju piemÁrs
(pÁc Latvijas Korpor‚ciju

ApvienÓba. (1990) “ujorka,
otrais izdevums. 60. lpp.)

4 LÓdztekus ‚rÁjo nozÓmju apstiprin‚anas atteikanai komercinstit˚tu korpor‚cij‚m
aizr‚dÓja arÓ par v‚rda ëkorpor‚cijaí lietoanu, jo to, balstoties uz PK un SPK stat˚tiem,
drÓkstÁja izmantot tikai PK un SPK ietilpsto‚s korpor‚cijas.
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kr‚su simbolikas lietojum‚. Tas deva rezult‚tus, jo, piemÁram, IzM KZI direk-
toram nos˚tÓja vÁstuli, kur‚ ministrs aizr‚dÓja, ka instit˚ta audzÁkÚu korpor‚-
cijas izmantoja neapstiprin‚tas ‚rÁj‚s nozÓmes, un lika instit˚ta direktoram
par˚pÁties par trÓskr‚su simbolikas lietoanas aizliegumu viÚa vadÓt‚ instit˚ta
audzÁkÚu korpor‚cij‚m (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1977. l., 103., 114.ñ
115. lp.).

Neskatoties uz sistem‚tisku IzM pretestÓbu, tas netraucÁja komercinsti-
t˚tu korpor‚cij‚m arvien no jauna ies˚tÓt savus pieteikumus un cerÁt uz ap-
stiprin‚jumu; nelÓdzÁja pat KZI direktora iesaiste, kur paskaidroja, ka pret
korpor‚ciju darbÓbu nebija s˚dzÓbu un to past‚vÁana pie komercinstit˚tiem
attÓstÓja akadÁmisk‚s tradÓcijas (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1979. l., 98. lp.).
Sievieu korpor‚cijas ìFelicitasî5 un ìVeritasî 1930. gada s‚kum‚ Latvijas
Republikas Sen‚ta administratÓvajam departamentam pat iesniedza s˚dzÓbas6

par izglÓtÓbas ministra lÁmumu neapstiprin‚t korpor‚ciju ‚rÁj‚s nozÓmes (LNA
LVVA 1632. f., 2. apr., 1978. l., 25., 90. lp.). PiemÁram, ìVeritasî sav‚
iesniegum‚ nor‚dÓja, ka ministrs bija p‚rk‚pis RÓgas apgabalties‚ apstiprin‚to
korpor‚cijas stat˚tu treo paragr‚fu, kas noteica, ka korpor‚cijas locekles
drÓkstÁja nÁs‚t melnas samta galvassegas ar trÓskr‚sainas lentes trÓsst˚ri
cepures priekÁj‚ daÔ‚ un trÓskr‚sainu lenti p‚ri labajam plecam. Korpor‚cija
atzÓmÁja, ka ministrs nebija sniedzis nek‚dus paskaidrojumus, k‚dÁÔ ‚rÁj‚s
nozÓmes netika apstiprin‚tas, un nor‚dÓja, ka ì[..] Latvij‚ nav neviena likuma,
kas noliegtu biedrÓbu locekÔiem nÁs‚t ‚rÁj‚s nozÓmes [..] [un korpor‚cijas ñ
M. V.] [..] izvÁlÁt‚s ‚rÁj‚s nozÓmes nav lÓdzÓgas nevienas citas organiz‚cijas
‚rÁj‚m nozÓmÁm [..]î (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1978. l., 90. lp.).

TomÁr nav iespÁjams piekrist ìVeritasî apgalvojumam, jo viÚu ‚rÁj‚s
nozÓmes praktiski sakrita ar SPK korpor‚ciju ‚rÁj‚m nozÓmÁm. VienÓg‚ atÌi-
rÓba bija kr‚su lentes novietojums galvasseg‚. Ab‚m t‚ atrad‚s pieres daÔ‚ ñ
SPK horizont‚l‚, bet ìVeritasî trÓsst˚ra veid‚.

PK un SPK cÓÚa pret komercinstit˚tu korpor‚ciju ‚rÁj‚m nozÓmÁm neap-
robe˛oj‚s tikai ar ziÚojumu un s˚dzÓbu iesnieganu valdÓbas iest‚dÁm. Abi
konventi veica da˛‚das darbÓbas, gan cenoties parocÓgi aizsarg‚t tiesÓbas
uz trÓskr‚su nozÓmÁm, gan mÁÏinot traucÁt komercinstit˚tu korpor‚ciju dar-
bÓbu. S‚kot ar 1932. gadu, cÓÚ‚ tika iesaistÓta arÓ Latvijas Universit‚te.

5 Iesniegtaj‚ s˚dzÓb‚ ìFelicitasî uzst‚j‚s par melnas galvassegas apstiprin‚anu, bet
vÁl‚k, nepan‚kot savu, cent‚s apstiprin‚t zaÔas galvas segas. TomÁr arÓ t‚s ofici‚li
netika pieÚemtas (LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1976. l., 8. lp.).
6 T‚s tika atzÓtas par nepamatot‚m.
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Pla‚kas ziÚas ir par PK darboanos, kas pak‚peniski s‚ka lÓdzin‚ties
hulig‚nismam. PiemÁram, bija gadÓjumi, (1) kad k‚ds ìTebroniaî loceklis
tika aizturÁts uz ielas un iztauj‚ts, kas viÚam atÔ‚vis izmantot trÓskr‚su nozÓmes
(LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1977. l., 114.ñ115. lp.); (2) k‚ds PK korpor‚cijas
ìFr. Livonicaî biedrs bija atÚÁmis un PK nodevis k‚das KZI korpor‚cijas
kr‚su lenti (LNA LVVA 3739. f., 1. apr., 5. l., 5. lp.); (3) PK korpor‚cijas
ìSeloniaî biedrs k‚d‚ klub‚ ar varu atÚÁma KZI korpor‚cijas ìFr. Semgalicaî
biedram kr‚su cepuri (LNA LVVA 4293. f., 1. apr., 2. l., 18. lp.). PK 1931.
gad‚ pat izveidoja Ópau komisiju ar uzdevumu aizsarg‚t PK korpor‚ciju
kr‚sas no cit‚m studentu un audzÁkÚu biedrÓb‚m, kuras izmantoja lÓdzÓgas
kr‚sas (LNA LVVA 3739. f., 1. apr., 5. l., 80. lp.). Komisijas darbÓba tika
vÁrsta uz komercinstit˚tos, k‚ arÓ Latvijas M‚kslas akadÁmij‚, Latvijas Kon-
servatorij‚ un Latvijas Tautas Universit‚tÁ past‚voaj‚m studentu un audzÁkÚu
biedrÓb‚m.

Viens no as‚kajiem starpgadÓjumiem notika 1932. gada 15. mart‚, kad
trÓs PK korpor‚cijas ìFr. Metropolitanaî biedri ielauz‚s ìFr. Venediaî telp‚s
un, k‚ pati korpor‚cija nor‚dÓja iesniegtaj‚s s˚dzÓb‚s izglÓtÓbas ministram
un LU, ì[..] [telpas ñ M. V.] izdemolÁja, saplÁsa biedrÓbas vapeni [Ïerboni ñ
M. V.], iznÓcin‚ja biedrÓbas nozÓmes, nor‚va de˛urantam brilles ñ ar v‚rdu
sakot, izturÁj‚s k‚ hulig‚niî. Interesanti, ka ìFr. Metropolitanaî biedri cerÁja
ìizsprukt cauri sveik‚î, jo ielau˛oties bija noslÁpui savas ‚rÁj‚s nozÓmes.
TomÁr, viÚiem par nelaimi, izsaukt‚ policija viÚus aizturÁja. Nos˚tÓtaj‚s
s˚dzÓb‚s ìFr. Venediaî pauda no˛Álu par notikuo un uzsvÁra, ka t‚, glu˛i
t‚pat k‚ PK korpor‚cijas, cent‚s savus biedrus audzin‚t ì[..] veselÓgiem pilso-
niskiem uzskatiem, augstu sabiedrisku mor‚li, dziÔu Átisku izj˚tu [..] [bet
notikuais ñ M. V.] gadÓjums r‚da, ka starp universit‚tes studentiem atrodas
personas, kur‚m svei ie ide‚li un kuras tai, liekas, godu nedaraî (LNA
LVVA 1632. f., 2. apr., 1980. l., 33. lp.).

SPK pla‚k ir zin‚ms starpgadÓjums, noticis 1932. gada maij‚ starp
studenu korpor‚ciju ìImeriaî un KI sievieu korpor‚ciju ìFelicitasî. ImÁrie-
tes, atgrie˛oties no maija komera (tradicion‚ls svinÓgs akts), Ogres dzelzceÔa
stacij‚ ievÁroja vair‚kas ìFelicitasî p‚rst‚ves un cent‚s noskaidrot viÚu iden-
tit‚ti un to, kas atÔ‚vis izmantot viÚu ‚rÁj‚s nozÓmes. To izdev‚s paveikt
tikai RÓg‚, grie˛oties pie dzelzceÔa policijas (LNA LVVA 1632. f., 2. apr.,
1980. l., 41. lp.).

CÓÚ‚ par simboliku Latvijas Universit‚te atbalstÓja tikai PK un SPK. LU
iesaisti veicin‚ja arÓ IzM, kura 1932. gada janv‚rÓ pÁc k‚rtÁjiem komercin-
stit˚tu korpor‚ciju ‚rÁjo nozÓmju apstiprin‚anas pieteikumiem l˚dza LU
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rektoram sniegt atsauksmi. T‚, protams, bija negatÓva, un rektors nor‚dÓja,
ka lÓdzÓgu ‚rÁjo nozÓmju apstiprin‚ana b˚tu ìnecieamaî, jo komercinstit˚tu
korpor‚ciju p‚rst‚vji t‚dÁj‚di cent‚s piesavin‚ties LU studentu paradumus
un apstiprin‚t‚s tiesÓbas, k‚ arÓ ‚du nozÓmju lietoana apgr˚tin‚tu korpo-
r‚ciju p‚rraudzÓbu (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1980. l., 13. lp.). LÓdzÓga
atsauksme tika sniegta arÓ par sievieu korpor‚cijas ìFelicitasî vÁlmi izmantot
gandrÓz identiskas galvassegas k‚ SPK korpor‚cij‚m (LNA LVVA 1632. f.,
2. apr., 1976. l., 15.ñ17. lp.).

Esoajai situ‚cijai nerodot galu un iesaistÓtaj‚m pusÁm stigri turoties pie
sava viedokÔa, IzglÓtÓbas ministrija izÌÓr‚s par kopÓgu apsprie˛u ‚rÁjo nozÓmju
liet‚ organizÁanu 1932. gada j˚nija s‚kum‚. T‚s mÁrÌis bija rast un izbeigt
konfliktu. Uz apspriedi tika uzaicin‚tas visas iesaistÓt‚s puses, k‚ arÓ LU
vienotÚu un Konkordiju p‚rst‚vji, kuri 20.ñ30. gadu mij‚ pai bija izcÓnÓjui
tiesÓbas nÁs‚t divu un Ëetrkr‚su ‚rÁj‚s nozÓmes.

Pirm‚s apspriedes laik‚ iesaistÓt‚s puses vair‚k viena otrai izteica p‚rme-
tumus, nevis mÁÏin‚ja rast kopsaucÁju. PiemÁram, komercinstit˚tu korpor‚-
cij‚m tika p‚rmesta vÁlme piesavin‚ties PK tiesÓbas uz trikoloru, savuk‚rt
komercinstit˚tu p‚rst‚vji nor‚dÓja, ka pie situ‚cijas vainÓgs bija tiei PK, jo
tas savulaik nebija devis viÚiem padomu, k‚ lab‚k organizÁt savu darbÓbu.
Komercinstit˚tu korpor‚ciju p‚rst‚vju paustie argumenti nereti bija pretru-
nÓgi, piemÁram, ìFelicitasî p‚rst‚ve nor‚dÓja, ka korpor‚cija vÁlÁj‚s b˚tiski
atÌirties no SPK korpor‚cij‚m, bet realit‚tÁ to izvÁlÁt‚s ‚rÁj‚s nozÓmes prak-
tiski sakrita ar SPK izmantotaj‚m. Apspriedes noslÁgum‚ IzM p‚rst‚vis aicin‚ja
kl‚tesoos izteikties, vai k‚dam ir princip‚li iebildumi pret komercinstit˚tu
korpor‚ciju vÁlmi izmantot ‚rÁj‚s nozÓmes. Iebildumi bija tikai pret trikolora,
nevis pau ‚rÁjo nozÓmju lietojumu (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1976. l.,
26. lp.).

Otr‚ ‚rÁj‚m nozÓmÁm veltÓt‚ sÁde tika atkl‚ta ar izglÓtÓbas ministra sekre-
t‚ra ziÚojumu, kur‚ kl‚tesoos iepazÓstin‚ja ar ministrij‚ iesniegto komerc-
instit˚tu korpor‚ciju ‚rÁjo nozÓmju paraugprojektu. No komercinstit˚tu puses
tas tika pieÚemts, bet no PK un SPK puses nÁ, jo tie uzskatÓja, ka paraugpro-
jekt‚ paredzÁtais neatÌÓr‚s no korpor‚ciju trÓskr‚su ‚rÁj‚m nozÓmÁm, un
turpin‚ja uzst‚t, ka trikolors pieder tikai PK un SPK. Komercinstit˚tu p‚rst‚vji
mÁÏin‚ja pan‚kt kompromisu, nor‚dot, ka komercinstit˚tu korpor‚cijas bija
gatavas mainÓt ‚rÁjo nozÓmju tehnisko risin‚jumu, bet tikai t‚d‚ gadÓjum‚,
ja t‚m netiktu liegta trÓs kr‚su lietoana. TomÁr arÓ tas nedeva cerÁto pozitÓvo
atbildi no PK un SPK p‚rst‚vjiem (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1976. l.,
30. lp.).
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1933. gada vasar‚ izglÓtÓbas ministrs Atis ÕeniÚ (1874ñ1961) apstipri-
n‚ja komercinstit˚tu korpor‚ciju ìTebroniaî, ìMercuriaî un ìFr. Venediaî
‚rÁj‚s nozÓmes. T‚s bija veidotas pÁc viena stila, atÌÓr‚s korpor‚ciju reprezen-
tÁjo‚s kr‚sas, saglab‚jot tikai divas s‚kotnÁj‚s, bet k‚ treo lietojot vienotu
zaÔo kr‚su.  TomÁr komercinstit˚tu korpor‚ciju prieks nebija ilgs, jo ministra
lÁmumu atcÁla ministra vietas izpildÓt‚js Vilis Gulbis (1890ñ1942), kur, starp
citu, bija PK korpor‚cijas ìTalavijasî filistrs (LNA LVVA 1632. f., 2. apr.,
1981. l., 45., 49., 55. lp.). T‚dÁj‚di rodas jaut‚jums, vai ministra vietas izpil-
dÓt‚js savas korpor‚cijas un PK intereu aizst‚vÁanai bija savtÓgi izmantojis
dienesta st‚vokli?

4. att. IzglÓtÓbas ministra Ata ÕeniÚa 1933. g. j˚nij‚ apstiprin‚t‚s AIVB
KZI audzÁkÚu korpor‚cijas Fraternitas Venedia ‚rÁj‚s nozÓmes.
PÁc t‚da paa parauga arÓ korpor‚cij‚m Mercuria un Tebronia

tika apstiprin‚tas ‚rÁj‚s nozÓmes
(pÁc LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1981. l., 46. lp.)

V. Gulbis 1933. gada j˚lija beig‚s pieÚÁma rezol˚ciju, kas izmainÓja un
apstiprin‚ja jaunu komercinstit˚tu korpor‚ciju ‚rÁjo nozÓmju paraugprojektu,
kur‚, salÓdzinot ar atceltaj‚m ‚rÁj‚m nozÓmÁm, bija veiktas nelielas izmaiÚas ñ
galvassegas aploks tika sadalÓts trÓs nevienlÓdzÓg‚s daÔ‚s. Plat‚kaj‚ daÔ‚ ñ
zaÔaj‚ kr‚s‚ ñ tika novietots viÔÚveida zelta ornaments, kur‚ pamÓus izvietoti
atvÁrti zelta gredzentiÚi. Savuk‚rt div‚s vienlÓdzÓgaj‚s sadaÔ‚s korpor‚cijas
varÁja brÓvi izvÁlÁties, kuras kr‚sas jebk‚d‚ kombin‚cij‚ iekÔaut. LÓdzÓgs prin-
cips bija arÓ karogam, kr˚u lentei un kr‚su Ïerbonim.  TomÁr, neskatoties
uz ‚du jaunu ‚rÁjo nozÓmju veidu, korpor‚cija ìTebroniaî Sen‚ta adminis-
tratÓvaj‚ departament‚ iesniedza s˚dzÓbu un pieprasÓja, lai ministra vietas
izpildÓt‚ja rÓkojums tiktu atcelts (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1982. l., 16. lp.).
S˚dzÓba tika noraidÓta (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1981. l., 64.ñ66. lp.).
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5. att. IzglÓtÓbas ministra vietas izpildÓt‚ja ViÔa Gulbja apstiprin‚tais
Komercinstit˚tu audzÁkÚu korpor‚ciju ‚rÁjo nozÓmju paraugprojekts
1933. g. 31. j˚lij‚ (pÁc LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1982. l., 16. lp.)

Sievieu komercinstit˚tu korpor‚cijas vÁl 1933. gada pirmaj‚ ceturksnÓ
cent‚s apstiprin‚t SPK korpor‚cij‚m lÓdzÓgas ‚rÁj‚s nozÓmes, bet pÁc LU pro-
rektora atsauksmes tas neizdev‚s. Interesanti, ka prorektors nevis nosodÓja
korpor‚cijas centienus, bet gan deva ierosin‚jumus, ka b˚tu j‚izmaina ‚rÁj‚s
nozÓmÁs (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1981. l., 9.ñ11. lp.). To Úemot vÁr‚,
arÓ sievieu korpor‚cijas ìFelicitasî un ìVeritasî beidzot ieguva savu ‚rÁjo
nozÓmju apstiprin‚jumu (LNA LVVA 1632. f., 2. apr., 1983. l., 19. lp.; LNA
LVVA 1632. f., 2. apr., 1984. l., 62. lp.). T‚dÁj‚di komercinstit˚tu korpo-
r‚cijas pÁc visai ilgstoas cÓÚas beidzot ieguva uzskat‚mi atÌirÓgas ‚rÁj‚s
nozÓmes, pret kur‚m PK un SPK neiebilda.

IespÁjams, ka laika gait‚ Latvijas akadÁmiskaj‚ vidÁ komercinstit˚tu
korpor‚cijas b˚tu iesakÚoju‚s un pilnÓb‚ atrisin‚juas savas domstarpÓbas
ar PK un SPK. TaËu komercinstit˚ti to akadÁmisk‚s nelietderÓbas dÁÔ 1937.ñ
1938. gad‚ tika slÁgti (LikvidÁti priv‚tie komercinstit˚ti 1937), bet korpor‚-
cijas vai nu slÁdza savu darbÓbu, vai arÓ p‚rorganizÁj‚s par filistru biedrÓb‚m.

T‚dÁj‚di, lai arÓ PK un SPK lÓdz galam nenosarg‚ja monopoltiesÓbas
lietot trikolorus sav‚s ‚rÁj‚s nozÓmÁs, tomÁr pan‚ca, ka komercinstit˚tu kor-
por‚ciju ‚rÁj‚s nozÓmes b˚tiski un uzskat‚mi atÌÓr‚s no LU korpor‚ciju
‚rÁj‚m nozÓmÁm. Komercinstit˚tu korpor‚cij‚m pretstat‚ PK un SPK kor-
por‚cij‚m nebija vienotÓbas sav‚ starp‚, lai veiksmÓgi cÓnÓtos par savu ‚rÁjo
nozÓmju veidu un biedrÓbu past‚vÁanu.
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M‚rtiÚ V‚veris

War of Symbolism: Campaign of Student Fraternities of
the University of Latvia against the Student Fraternities of

Commercial Institutes in the 1920ñ30s

Key words: symbolism, student fraternities, Latvia, Commercial Institutes,
Ministry of Education, campaign

Summary

Fraternities of Commercial Institutes (CI) were modelled upon student
fraternities of the University of Latvia (UL), including their symbolism. Repre-
sentatives of the fraternities of UL ñ Presidium Convent (PC) and Student
(female) Presidium Convent (SPC) legally owned the rights for using tricolour
in their symbolism and based on that; in 1928 they started protesting against
the tricolour symbolism usage in the fraternities of CI.

Protests from PC, SPC, and even from UL were presented to the Ministry
of Education. In these protests, they made it clear that the tricolour symbolism
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was allowed only in those student fraternities that were involved in PC and
SPC. Since the student fraternities of CI were not a part of these convents,
they did not have the right to use the tricolour symbolism. The Ministry of
Education, agreeing with the fraternities of UL, denied attempts of the
fraternities of CI to register their tricolour symbolism.

In the symbolism campaign, PC and SPC, especially the former, used
different methods to prevent the student fraternities of CI from using the
tricolour symbolism, such as demolishing the headquarters of Fraternitas
Venedia, destroying their coat of arms and colour ribbons, verbally abusing
members of other fraternities, stealing their colour ribbons or colour hats
(dekel), and confronting them in public.

Protests and attacks on the student fraternities of CI grew out of control,
and the Ministry of Education in the summer of 1932 organized two meetings
between PC, SPC, and the student fraternities of CI. Student fraternities of
CI tried to compromise with both convents, but still were insisting on having
the tricolour symbolism. As the result, both sides did not reach agreement
because PC and SPC still stood on their rights claiming the tricolour symbolism
as only their privilege.

In the summer of 1933, the campaign between PC, SPC, and the student
fraternities of CI was finally settled. The Minister of Education A. ÕeniÚ in
June approved of the tricolour symbolism of the last active student fraternities
of CI, but in July the succeeding Minister of Education, V. Gulbis for the last
and final time changed the tricolour symbolism of the student fraternities of
CI by adding small but significant elements that PC agreed on. As for female
student fraternities of CI their tricolour symbolism got approved later that
year.
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Манвидас Виткунас

Забытые захоронения солдат Российской империи

первой половины XIX века в Вильнюсе

Ключевые слова: восстание 1831 года, Литва, военные захоронения, во-
енная археология, эпидемия холеры

Исследуя вопросы военной истории, очень важен комплексный
подход к источникам и использование не только письменных но, по мере
возможностей, и других источников (археологических, антропологи-
ческих и т. п.). Нередко они существенно дополняют имеющиеся в рас-
поряжении военного историка данные о ходе военных действий, об
участвовавших в них солдатах и офицерах, их вооружении, амуниции,
обмундировании, возрасте, пережитых травмах и болезнях. Особый
интерес у военных историков и археологов вызывает материал археоло-
гических исследований воинских захоронений или останков солдат, най-
денных на местах сражений.

Такие находки нередко встречаются и на территории современной
Литвы. Чаще всего обнаруживаются забытые захоронения или места ги-
бели так и не перезахороненных солдат, погибших во Второй мировой
войне, и реже – во время других военных конфликтов. Довольно много-
численные захоронения солдат или их останки на местах боёв обнаруже-
ны и на территории столицы Литвы – города Вильнюса.

На основании отчётов об археологических и антропологических
исследованиях, публикаций1, а также анализа музейных экспонатов из
мест раскопок был составлен справочник воинских захоронений, най-
денных во время археологических раскопок на территории Вильнюса.
Здесь обнаружено почти 30 мест захоронений солдат XVII – XX веков
(Katalynas, Vitk˚nas 2013, 345–388). Самое известное захоронение най-
дено в 2001 году во время строительства квартала жилых домов в районе
Жирмунай (северо-восточная часть Вильнюса). Это массовое захороне-
ние солдат армии Наполеона (обнаружены останки не менее 2 724 чело-
век).

1 Как правило, короткие сообщения в ежегодном сборнике «Archeologiniai
tyrinÎjimai Lietuvoje» («Археологические исследования в Литве»).
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В статье представлены данные археологических, антропологических
и исторических исследований захоронений солдат армии Российской
империи 1-ой половины XIX века, найденных во время археологических
раскопок на территории Вильнюса (районы улиц Ротундо и Миндауго).
Из довольно скудных исторических источников известно, что на быв-
ших восточных окраинах Вильнюса в первой половине XIX века появи-
лись кладбища умерших от эпидемий холеры, но большая часть данной
территории уже во второй половине XIX века и начале XX века оказалась
под городской застройкой.

Данные археологических исследований

В 2000 году археолог Видас Даминайтис (Vidas Daminaitis, 1954–
2008) начал археологические раскопки на улице Миндауго, на участке,
где со второй половины XIX века находились огороды и теплицы зажи-
точного садовода Германа Кеппе (Jurktas 1988, 371), а в советское время
была построена площадка с асфальтобетонным покрытием для обучения
вождению. Когда было решено на этом месте построить новый жилой дом,
были проведены археологические раскопки. Исследован участок площа-
дью 1 360 квадратных метров. Найдены 44 полностью или частично со-
хранившиеся захоронения (Daminaitis 2000; Daminaitis 2002, 162–163).

В 2003 году археолог Робертас Жуковскис2 (Robertas fiukovskis)
начал археологические раскопки участка на улице Ротундо 4, рядом с
центральной улицей Вильнюса – проспектом Гедиминаса. Здесь на месте
бывших производственных построек планировалось строить новый жи-
лищный и коммерческий комплекс (fiukovskis 2003, 129). Во время рас-
копок были обнаружены человеческие кости из разрушенных захороне-
ний. Антропологический анализ показал, что все кости принадлежали
мужчинам от 25 до 40 лет (Barkus 2003, 130). Раскопки на улице Ротундо
были продолжены в 2006 году. Исследован участок площадью 1 787 квад-
ратных метров. Найдено 56 могил с 85 скелетами, а также собраны мно-
гочисленные человеческие кости из разрушенных захоронений. В 22
могилах захоронено от 2 до 5 индивидов в одной могильной яме. Также
найдены следы нескольких могильных ям, в которых не оказалось захо-
ронений. Ямы были вырыты, но так и не использованы по назначению,
а позже засыпаны землёй (fiukovskis 2006, 24; fiukovskis 2007, 179–181).

2 Автор статьи выражает благодарность археологу Робертасу Жуковскису за раз-
решение публиковать данные археологических исследований.
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На улице Миндауго большинство
умерших захоронены в одиночных мо-
гилах, но найдены и групповые захоро-
нения (2, 3 или 4 индивида в одной яме).
Большинство умерших захоронены в
деревянных гробах, от которых оста-
лись только следы в грунте и немного-
численные железные гвозди. В одном
случае (могила № 4 а–б), кажется, ис-
пользован большой двухместный гроб
(илл. 1). Несколько человек могли быть
похоронены без гробов, завёрнутые в
простыни, так как в могилах не най-
дено никаких следов от гробов. Про-
странственная ориентация могил –
головой умершего на юго-запад. Захо-
ронения посыпаны известью, иногда –
довольно толстым слоем (Daminaitis
2000, 5–22, 25; Daminaitis 2002, 162–
163). Это свидетельствовало о стрем-
лении во время похорон дезинфици-
ровать тела умерших, препятствуя рас-
пространению болезней.

Археологический материал пока-
зал, что на обоих кладбищах захоронены
люди православного и, возможно, ста-
рообрядческого вероисповедания. Об
этом свидетельствовали найденные мед-
ные (некоторые – украшенные эмалью)
нательные кресты (илл. 2, 3). В могиль-
нике на улице Миндауго их найдено 7
(из 44 захоронений), на улице Ротун-
до – 10 (из 85 захоронений).3 В боль-
шинстве своём эти находки относятся
к широко распространенной массовой

Илл. 1. Двойное захоронение,

обнаруженное во время

раскопок на ул. Миндауго

3 Находки хранятся в фондах отдела Археологии средних веков и нового времени
Литовского национального музея (Вильнюс).

Илл. 2. Нательный крест из

могилы №. 44 на ул. Ротундо
(Литовский национальный музей)
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продукции литейщиков XVIII – XIX веков. Схожие находки встречаются,
например, на территории Липецкой области Российской Федерации
(Спасёных 2011, 166). Лишь один четырехконечный двухсторонний крест
с расширениями на верхней и нижней лопастях и килевидным заверше-
нием, найденный в могиле № 32 на улице Миндауго, напоминает на-
тельные кресты, характерные для XVI – XVII веков (Спасёных 2011, 120).

Илл. 3. Нательные кресты из захоронений на ул. Миндауго
(Литовский национальный музей)

Остальной погребальный инвентарь был очень скудный. На улице
Миндауго найдено лишь несколько отдельных пуговиц – в одной могиле
две медные пуговицы с ровной поверхностью, и ещё одна костяная пуго-
вица (Daminaitis 2000, 9, 21). Это явно указывает на то, что людей хоро-
нили лишь в нижнем или специальном погребальном белье.

На улице Ротундо, в отличие от захоронений на улице Миндауго, в
десяти могилах найдены пуговицы, что свидетельствует о захоронении
части умерших не только в белье, но и в верхней одежде. В трех могилах
найдено от 1–2 до 16–26 пуговиц (fiukovskis 2006, 24). В могиле № 39,
где захоронен мужчина возрастом до 30 лет, 26 медных пуговиц были раз-
мещены четырьмя рядами в области груди. Идентичное число пуговиц и
их размещение зафиксировано и в могиле № 40, где захоронен мужчина
25–35 лет (fiukovskis 2006, 17). Это свидетельствует о том, что умершие
были похоронены одетыми, предположительно в военную форму или
похожую на неё одежду.
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Ещё одно захоронение людей в
форме найдено в могиле № 49. Судя по
размерам и величине пуговиц (3 ряда,
10 плоских и 5 полукруглых пуговиц),
этот человек был одет в форму другого
образца (предположительно, похожую
на доломан).4 Здесь захороненный муж-
чина был старше большинства других
(ему было более 30 лет). К тому же, он
похоронен в кожаных сапогах с желез-
ными подковками (илл. 4) (fiukovskis
2006, 20). Возможно, это свидетель-
ствует о довольно высоком ранге или
социальном статусе покойного.

Пуговицы являются довольно хо-
рошим датирующим материалом.
Пуго-вицы от военной формы часто
могут помочь установить даже конк-
ретную войсковую часть. В данном
случае пуговицы сохранились плохо (илл. 5). На передней стороне пуго-
виц рисунок отсутствует. На задней стороне некоторых пуговиц можно
разглядеть изображенный венок из листьев и буквы «С Ф К Г Г В». Эта
аббревиатура шифруется как знак московской фабрики купца Гаврилы
Гавриловича Волчанинова (1787–1850) (Кузин, Федорук 2008, 209–2010).

Илл. 5. Медные пуговицы,

изготовленные на московской

фабрике купца Гаврилы

Гавриловича Волчанинова,

найденные в могиле № 49

на ул. Ротундо
(Литовский национальный
музей)

4 Доломан – часть гусарского мундира: короткая (до талии) однобортная куртка
со стоячим воротником и шнурами, поверх которого надевался ментик. Назва-
ние происходит от турецкого «доламан» – длинной одежды с узкими рукавами.
В XVII веке венгерские гусары распространили этот род одежды в войсках За-
падной Европы. Отсюда другое название доломана – «венгерка».

Илл. 4. Железные подковки

от сапог, найденные в могиле

№ 49 на ул. Ротундо
(Литовский национальный музей)
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Надо отметить, что найденные пуговицы не имеют номеров полков или
других военных знаков. Остаётся неясным, являются ли эти пуговицы
элементом штатской одежды, сшитой “на военный манер”, или это всё-
таки была военная форма, но в конкретном случае к ней пришили граж-
данские пуговицы, за неимением полковых.

Данные антропологических исследований

Антропологические исследования остеологического материала были
проведены профессором Медицинского факультета Вильнюсского уни-
верситета Римантасом Янкаускасом (Rimantas Jankauskas) и доцентом
того же факультета Арунасом Баркусом (Ar˚nas Barkus).5

Данные исследований показывают, что в могильнике на улице Мин-
дауго захоронены исключительно мужчины. Общее число индивидов, с
учетом разрушенных захоронений, могло достигать 70 человек. Значи-
тельно преобладали люди молодого возраста (лишь семь индивидов были
старше 40 лет). Мужчин 15–12 лет было 4, 20–25 лет – 26, 25–30 лет – 6,
30–35 лет и 35–40 лет – по одному, 40–45 лет – 2, 45–50 лет – 3 и 50–55
лет – 1. (Jankauskas 2000, 32–40). Как видим, абсолютно преобладают
захоронения молодых людей 20–25 лет. Лишь один мужчина был старше
50 лет. Самому молодому было приблизительно 15–16 лет.

На улице Ротундо ситуация немного другая – здесь были похороне-
ны не только мужчины, но и небольшое количество женщин и детей.
Идентифицированы скелеты двух женщин (возраст одной из них 20–30
лет, возраст второй женщины не определён). Также обнаружены скелеты
восьми детей, возраст которых от 2 месяцев до 8–10 лет. На улице Ротундо
также явно преобладают мужские захоронения (75 из 85 захоронений). В
отличие от улицы Миндауго, на улице Ротундо немного больше индиви-
дов старше 40 лет (Barkus 2006, 80–84), а также найдено больше захоро-
нений среднего, чем юного возраста (22 индивида 30–40 лет, 13 индиви-
дов 25–35 лет, и лишь 8–20–30 лет) (fiukovskis 2006, 181).

Как видим, здесь похоронены не только военные, но и некоторые
гражданские лица (женщины и дети) Наверное, это простые горожане,
хотя возможно, что это и члены семей военнослужащих Виленского во-
енного гарнизона российской армии.

5 Автор статьи выражает благодарность профессору Римантасу Янкаускасу и до-
центу Арунасу Баркусу за разрешение публиковать данные антропологических
исследований.
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Исследования остеологического материала принесли интересные
результаты не только в плане палеодемографии, но и в плане палеопатоло-
гии. Люди, похороненные на кладбище на улице Миндауго, вне всяких
сомнений, стали жертвами эпидемии, о чем свидетельствует слой дезин-
фекционной извести на захоронениях. Судя по историческим данным,
это была холера.6

В костях захороненных на улице Миндауго людей обнаружены следы
тяжелого плеврита7 (2 случая) и других болезней, среди которых особен-
но много следов периостита8 – как воспаления надкостницы ног, так и
периостита челюсти (так называемый флюс). Также обнаружены следы
анемии (Jankauskas 2000, 32–40), вызванной недостаточным питанием
или паразитами кишечника.

В захоронениях на улице Миндауго на костях найдены следы ред-
кой в нашей зоне климата болезни – бруцеллеза9 (Jankauskas 2000, 33–
34). Бруцеллез – «южная» болезнь, не характерная для территории Литвы.
Природные носители бруцеллеза встречаются в Украине, в южной части
России, Казахстане. Значит, больные заразились бруцеллезом не на тер-
ритории Литвы, а принесли болезни с собой из южных регионов Рос-
сийской империи.

На костях обнаружено довольно большое количество следов травм:
зажившие переломы рёбер, ключиц, носа, повреждения лобовой части
черепа. Также фиксируются следы заживших переломов длинных кос-
тей рук и ног, пальцев (Jankauskas 2000, 32–40). Но надо отметить, что
все эти травмы были довольно старые, зажившие и не являлись причи-
ной смерти людей, захороненных в могильнике на улице Миндауго. Этих
людей погубила эпидемия, а не боевые действия.

6 Холера – острая кишечная болезнь, вызываемая бактериями определённого
вида, которые распространяются в первую очереди через загрязнённую воду.
Проявляется водянистой диареей, рвотой, быстрой потерей организмом жидко-
сти. Ожидаемый прогноз, особенно при состоянии медицины первой половины
XIX века – летальный исход.
7 Плеврит – заболевание дыхательной системы.
8 Периостит – воспаление надкостницы.
9 Бруцеллез – зоонозная инфекция, передающаяся от больных животных чело-
веку, характеризующаяся множественным поражением органов и систем орга-
низма человека. Заражение человека происходит при непосредственном контакте с
животными – носителями или при употреблении в пищу заражённых продуктов.



Манвидас Виткунаc

Забытые захоронения солдат Российской империи первой половины XIX века в Вильнюсе

395

Картина захоронений на улице Ротундо несколько другая. Здесь в
захоронениях, рядом со следами нескольких травм (переломов рёбер, пред-
плечья, также бедренной, берцовой костей), фиксированы следы неза-
живших ампутаций ног (двое мужчин 30–40 лет), два случая посмертной
аутопсии (вскрытия) черепа у мужчин 20–25 лет и 35–45 лет (Barkus 2006,
80–84). Кстати, похороны покойных проводились не очень аккуратно.
Например, в могиле № 1 между ног мужчины была положена отрезанная
нога другого человека (fiukovskis 2006, 8).

Как видим, на улице Ротундо по меньшей мере часть людей умерли
в госпитале, где проводились хирургические операции и даже вскрытия
черепа.

Исторический контекст и обобщение

После завершения археологических раскопок на улице Миндауго
археолог В. Даминайтис выдвинул гипотезу, что в данном могильнике
захоронены солдаты российской армии, участвовавшие в подавлении
восстания 1831 года и умершие от холеры (Daminaitis 2000, 23–24; Dami-
naitis 2002, 162–163). Это предположение подтверждают и исторические
данные. Адам Гонорий Киркор (Adomas Honoris Kirkoras, 1818–1886) в
путеводителе по Вильнюсу и его окрестностям, написанном в 1856 году,
упоминает, что в восточной части города, на песчаных холмах находится
кладбище жертв эпидемии холеры и множество деревянных крестов
(Kirkor 1859, 137–138). Описываемое место совпадает с захоронениями
российских военных на улице Миндауго (возможно, рядом были захоро-
нения не только военных, но и простых горожан). Обнаруженные во вре-
мя археологических раскопок захоронения следует отнести к эпидемии
холеры в России, которая унесла примерно 235 тысяч жизней10, а также к
событиям восстания 1831 года, когда на территорию Литвы на усиление
здесь расквартированных российских войск и для подавления восстания
были введены дополнительные части российской армии. Среди них ока-
зались и части под командованием генерала князя Степана Александро-
вича Хилкова (1786–1854), которые из Брест-Литовска были передисло-

10 Летом 1831 года холера охватила 48 губерний России, в том числе Петербург и
его окрестности. Жертвами эпидемии стали даже представители царской семьи:
брат Николая I – великий князь Константин Павлович (1779–1831) и извест-
ный военачальник, подавлявший восстание 1830–1831 года в Польше и Литве,
генерал-фельдмаршал Иван Дибич-Забалканский (Hans Karl Friedrich Anton von
Diebitsch, 1785–1831).
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цированы в Литву и 14 апреля 1831 года прибыли в Вильнюс для усиле-
ния здешнего гарнизона (Sliesori˚nas 1974, 186). Примечательно, что
Брест–Литовск, по утверждению Александра Казимировича Пузыревс-
кого (1845–1904), российского генерала и военного историка, являлся
основным центром распространения холеры в российских войсках, бро-
шенных на подавление восстания, так как через этот город проходили
основные пути продвижения огромного количества войск и обозов. В
начале марта 1831 года в Брест-Литовске среди местного населения и
военных вспыхнула эпидемия холеры, которая с продвижением войск
быстро распространилась и в других местах (Пузыревский 1890, 192–193).
Вполне возможно, что заразившиеся холерой солдаты пришли из Бреста
в Вильнюс.11 Часть из них осталась здесь навсегда.

Можно сделать некоторые предположения также по поводу заболе-
вания бруцеллезом, следы которого найдены в костях некоторых солдат,
захороненных в могильнике на ул. Миндауго. Как известно, природные
носители бруцеллеза встречаются в Украине, южной части России, Ка-
захстане. Именно из этих регионов в Литву были переброшены неко-
торые части российской армии. В частности, на территории современ-
ной восточной Литвы и в сопредельных районах Белоруссии проявила
себя кавалерийская часть, переброшенная из Оренбурга. У очевидцев, в
частности у польской писательницы и мемуаристки Габриеллы Пузи-
ниной (Gabriela Puzynina, 1815–1869), остался в памяти не только раз-
бой, учиненный этими солдатами в ряде местностей, но и явно азиатс-
кое происхождение части из них (Puzynina 1928, 147–148). Как раз в
таких “южных” подразделениях могли быть люди, заразившиеся в мес-
тах первичной дислокации не характерным для территории Литвы забо-
леванием.

Историческая интерпретация захоронений на улице Ротундо более
сложна, так как здесь захоронены не только военные, но и некоторые
гражданские лица. Однако абсолютное преобладание мужчин на данном
кладбище, найденные нательные православные кресты явно свидетель-
ствуют, что эти захоронения в первую очередь следует отнести к военным

11 При заболевании холерой инкубационный период длится от нескольких часов
до 5 суток, чаще 24–48 часов. Тяжесть заболевания варьируется от субклиничес-
ких форм до тяжёлых состояний с резким обезвоживанием и смертью в течение
24–48 часов. Многие люди, инфицированные бактериями вида Vibrio cholerae,
вообще не заболевают холерой.
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российской армии, а наличие в скелетах следов многочисленных травм
и хирургических операций приводит к мысли, что часть похороненных
здесь людей умерли в близлежащем госпитале Святого Якова. Здесь ле-
чили не только горожан, но и военнослужащих разных армий, в частно-
сти – армии Наполеона в 1812 году (JogÎla, Meilus, PugaËiauskas 2008,
101–106). Но захоронения, обнаруженные на улице Ротундо, не связаны
с событиями 1812 года – здесь не найдено никаких соответствующих ар-
тефактов (например, пуговиц от форменной одежды). Обнаруженные
пуговицы указывают на время после 1815 года,12 так что с наполеоновс-
кими войнами эти захоронения явно не связаны. Во второй половине
XIX века в этой части города уже началась застройка. Значит, эти захоро-
нения могли появиться в довольно короткий период – конец первой чет-
верти и вторая четверть – середина XIX века. Это время как раз совпада-
ет с событиями 1831 года – подавлением восстания в Польше и Литве, а
также эпидемией холеры.

Чиновники российской имперской администрации не позаботились,
чтобы память о похороненных на обоих кладбищах людях (в первую оче-
редь, российских военных) была увековечена. Оба кладбища были пре-
даны забвению. Лишь спустя более чем 170 лет эти давно забытые захо-
ронения были обнаружены археологами.
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Aizmirstie Krievijas impÁrijas karavÓru
19. gadsimta pirm‚s puses apbedÓjumi ViÔÚ‚

AtslÁgas v‚rdi: 1831. gada sacelan‚s, Lietuva, karavÓru apbedÓjumi, milit‚r‚
arheoloÏija, holÁras epidÁmija

Kopsavilkums

Rakst‚ apskatÓti arheoloÏisko, antropoloÏisko un vÁsturisko pÁtÓjumu
dati par Krievijas impÁrijas karavÓru 19. gadsimta pirm‚s puses masu apbedÓ-
jumiem, atrastiem arheoloÏisko izrakumu laik‚ ViÔÚ‚ (Rotundo un Mindaugo
ielu rajonos). –eit apbedÓti Krievijas armijas karavÓri, kuri dienÁja 1831. gada
sacelan‚s laik‚ Lietuvas teritorij‚. KaravÓru un arÓ ViÔÚas civiliedzÓvot‚ju
masveida n‚ves cÁlonis bija holÁras epidÁmija, k‚ arÓ citas slimÓbas.

Mindaugo ielas rajon‚ veikto arheoloÏisko izrakumu laik‚ tika izpÁtÓts
1 360 m≤ liels iecirknis. Atrasti 44 pilnÓgi vai daÔÁji saglab‚juies apbedÓjumi.
Vair‚kums miruo apbedÓti koka z‚rkos, individu‚los kapos, taËu atrasti arÓ
grupu apbedÓjumi (2 lÓdz 4 indivÓdi vien‚ kap‚). LÓÌus pirms apbedÓanas
apbÁra ar kaÔÌiem. ApbedÓanas invent‚rs Ôoti nabadzÓgs ñ uz kr˚tÓm nÁs‚jamie
pareizticÓgo krustiÚi, medaljoni. Kapos apbedÓti tikai vÓriei (kopÁjais skaits,
ieskaitot arÓ izpostÓtos apbedÓjumus, varÁja sasniegt 70 cilvÁku). Liel‚koties
tie bija mirui jauni (tikai 7 indivÓdi bija vec‚ki par 40 gadiem).

Rotundo ielas rajon‚ veikto arheoloÏisko izrakumu laik‚ tika izpÁtÓts 1
787 m≤ liels iecirknis, 56 apbedÓjumi ar 85 skeletiem (22 kapos apbedÓti no 2
lÓdz 5 indivÓdiem). Sav‚kts daudz kaulu no izpostÓtajiem apbedÓjumiem.
AtÌirÓb‚ no apbedÓjumiem Mindaugo ielas rajon‚ eit atrastas arÓ vara pogas,
kas liecina par to, ka daÔa miruo apbedÓti ne tikai apakveÔ‚, bet arÓ apÏÁrb‚.
Vair‚kums apbedÓto ñ 20 lÓdz 40 gadus veci vÓriei. IdentificÁti arÓ 2 sievieu
un 8 bÁrnu (no jaundzimuu lÓdz 10 gadu vecu) skeleti. T‚tad eit apbedÓti ne
tikai karavÓri, bet arÓ epidÁmij‚ miruie viÚu Ïimenes locekÔi vai civiliedzÓvot‚ji.

Interesanti ir paleopataloÏisko izmeklÁjumu rezult‚ti. Rotundo ielas
rajona apbedÓjumos fiksÁti locekÔu amput‚cijas, galvaskausa autopsijas
(atvÁranas) gadÓjumi. Mindaugo ielas rajona apbedÓjumos kaulos atrastas
aj‚ klimatiskaj‚ zon‚ retas slimÓbas ñ brucelozes pÁdas. Ab‚s apbedÓjumu
viet‚s osteoloÏiskaj‚ materi‚l‚ fiksÁti k‚ju un roku l˚zumi, galvaskausu
traumas u. tml. RakstÓtie avoti sniedz ziÚas, ka abas apbedÓjumu vietas netika
koptas un 19. gadsimta vid˚ non‚ca aizmirstÓb‚, bet 19. gadsimta otraj‚
pusÁ tika apb˚vÁtas.
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Forgotten Graves of the Servicemen of the Imperial Russian Army of
the First Half of the 19th Century in Vilnius

Key words: November Uprising (1830ñ31), Lithuania, servicemenís graves,
military archaeology, cholera epidemic

Summary

The present article analyses the results of archaeological, anthropological,
and historical researches on the mass graves of the servicemen of the Imperial
Russian Army of the first half of the 19th century found in Rotundo Street
and Mindaugo Street in Vilnius during archaeological excavations. The Rus-
sian servicemen who were brought to the territory of Lithuania to suppress
the November Uprising (1830ñ31) were buried there. The cause of theÂdeaths
of the servicemen and civilians who resided in Vilnius and were buried in
mass graves was cholera epidemic, while some of them died from other
diseases.

The archaeological researches in Mindaugo Street covered 1360 square
meters. They revealed 44 fully and partially preserved graves. The majority
of the dead were buried separately in wooden coffins, however, group burials
of 2 to 4 persons were found as well. Prior to burial, the remains were sprinkled
with lime. There were very few items found in the graves, e.g., Orthodox
cross necklaces and medallions. Only males were buried in the cemetery. A
total of 70 persons, including the ones from the damaged graves, were found
during the research. The majority of men were young and only 7 of them
were older than 40 years of age.

The archaeological excavations in Rotundo Street covered 1787 square
meters that unearthed 56 graves with 85 skeletons (22 graves had 2 to 5
persons each). Many bones of single remains from damaged graves were col-
lected as well. Unlike the graves in Mindaugo Street, some graves in Rotundo
Street concealed copper buttons that were found in 10 graves. The buttons
witness that the dead buried in Rotundo Street were dressed, unlike the ones
buried in Mindaugo Street who were found in underwear. The majority of
the buried were males of 20 to 40 years of age. The skeletons of 2 females
and 8 children (from newborns to 10-year-olds) were identified as well. Besides
servicemen, this cemetery could also shelter their family members and the
citizens of Vilnius who died from cholera epidemics. Paleopathological findings
were of particular interest. Some of the remains found in Rotundo Street had
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the traces of amputated legs and skull autopsies. During the excavations in
Mindaugo Street, the traces of brucellosis, a rare disease in Lithuania, were
found in human bones. Arm and leg bone fractures, skull traumas and other
injuries were discovered in both mass graves. Written sources indicate that
both locations were abandoned in the middle of the 19th century; furthermore,
in the second half of the 19th century urban buildings emerged in those areas.
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Eleonora Upatnieceís (1893ñ1980) Activities
in the Context of the Child Study Movement

Key words: child study, Eleonora Upatniece, Ernst Schneider, the Institute of
Youth Research of Riga City, ìNew Schoolî movement

Introduction
Child study in Western Europe is a broadly researched problem in the

history of education over the last few decades, while fragmentary attention
is devoted to this sphere in Latvia up to now. This theme is generally viewed
in the context of the ìNew Schoolî movement and the development of educa-
tion as a scientific discipline. The most outstanding contributors to this field
of study are Igors –uvajevs in the context of the history of psychoanalysis
(–uvajevs 2012), Iveta Õestere in the context of the history of education
(Õestere 2005; Õestere 2011), AlÓda Zigmunde (Zigmunde 2008; Zigmunde
2010) and Iveta Ozola (Ozola 2014) in the context of the development of
education as a scientific discipline as well as StaÚislava Marsone in the focus
of the ìNew Schoolî movement (Marsone 2010).

The objective of the present article is to analyze the origins of child
study in Latvia as well as Eleonora Upatnieceës contribution to the promotion
and development of the child study theory and practices. The study is based
on primary sources such as documents, periodicals, and photos. Mainly these
are documents about personalities and institution activities from the Latvian
State Historical Archives. The main information is gained from the documents
drawn by the Ministry of Education and the administration of vocational
schools. In the course of the investigation of the child study process, the most
important information is found in learnersí individual files that are added to
their enrollment documents in vocational schools. The periodicals studied
are ìM˚su N‚kotneî [Our Future], ìN‚kotnes SpÁksî [The Power of the
Future],î Jaun‚k‚s ZiÚasî [The Current News] and ìIzglÓtÓbas Ministrijas
MÁnerakstsî [The Monthly of the Ministry of Education].

The origins of child study
To begin with, pedagogy must be based on the knowledge of the child

as horticulture is based on the knowledge of plants (Claparede 1911, 1).
Thus, it is essential to have knowledge of the material with which one works.
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The child study movement in the world was already popular in the 19th

century, when the American scientist Oscar Chrisman (1855ñ1929) in his
dissertation for the first time used the term ìpedologyî: ìpaidosî ñ child,
ìlogosî ñ science, i.e., the science of the child.

At the beginning of the 20th century, child study appeared in the countries
that experienced modernization as a scientific and professional movement
(Byford 2012, 3; Byford 2014, 5). Although child study flourished in the
United States of America, the movement fast gained support in other countries,
for instance, Great Britain, Hungary, Poland, Russia, Italy, Spain, and even
in Japan (Claparede 1911, 16ñ32; Depaepe 1987, 1; Depaepe 1992, 71).
Child study was defined as scientific study of the childís natural development
(OíShea 1897, 13; Claparede 1911, 7). Furthermore, the aim of child study
was to justify and adjust the learning process to the natural development of
the child. In order to achieve the goal, various methods were used: biographical
records (e.g., diaries), questionnaires, observations of concrete behavior (e.g.,
children playing), specific measurements (e.g., weight and height), and simple
tests (e.g., memory exercises and color tests) (Hiner 2012, 169). Child study
was considered to be an integral science of the child because one wished to
study the child in all of its dimensions ñ biological, social, and psychological.
It was also viewed as an experimental science because the research methods
of the natural sciences were applied (Depaepe 1987, 278; Depaepe 1992, 69,
75; Depaepe 1997a, 80; Depaepe 1997b, 687; Depaepe and van Gorp 2003,
57). The child study movement brought together many scholars from different
fields: doctors, psychologists, sociologists, educators, and even criminologists.
The main aim was to include all the data about the child into one science
(Depaepe 1987, 279; Byford 2012, 3). Overall, in Western Europe child study
experienced its peak in the beginning of the 20th century with the foundation
of laboratories, institutions, and associations as well as specific literature
and arrangements of national and international congresses (Depaepe 1987,
279, 295). For instance, the first congress in pedology was held in 1911, in
Belgium with participants from 22 countries (Depaepe 1987, 277; Depaepe
1997b, 689). Outstanding child scientists are Wilhelm August Lay (1862ñ
1962) and Ernst Meumann (1862ñ1915) from Germany, Charles E. Spearman
(1863ñ1945) and Cyril L. Burt (1883ñ1971) from England, Alfred Binet
(1857ñ1911) from France, Edouard Claparede (1873ñ1940) from
Switzerland, Oscar Chrisman (1855ñ1929) and Granville S. Hall (1844ñ1924)
from USA, and Medard Schuyten (1866ñ1948) and Josefa Ioteyko (1856ñ
1915) from Belgium.
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Child study in Latvia: the origins and main institutions
In Latvia, interest about child study increased after World War I. The

war period had brought moral degradation, famine, and revolutions that
impacted childrenís psyche. Moreover, education was declined because of
the deportations of the best teachers and the influence of the war on family
constitution. But starting from 1918 when Latvia was proclaimed as an
independent state, the tone of the nation revived both mentally and physically.
Necessity for childrenís recovery and changes in the system of education
facilitated the importance of the development of child studies that had already
expanded by that time in Western Europe.

The term ìpedologyî was first used in 1899 in the newspaper ìM‚jas
Viesa MÁnerakstsî [Homeís Guest Monthly] (W.W. 1899, 800). It was an
overview about the experimental investigation of the child in the United States
of America. In 1910, a well-known Latvian educator K‚rlis DÁÌens (1866ñ
1942) wrote about pedology defining it as an investigation of the child, inclu-
ding observations and experiments (DÁÌens 1910, 58; DÁÌens 1911, 144;
DÁÌens 1919, 238). In 1920, Latvian educator Kris Melnalksnis (1879ñ1930)
described pedology as knowledge about the child. He stated that one of the
resources for getting this knowledge is observing the childís soul in an expe-
rimental way (Melnalksnis 1920, 195). However, child study in Latvia was
not only described in newspapers and magazines, but also practiced.

In order to diminish the consequences of the war on childrenís develop-
ment, in 1923 the municipal committee department of education founded
the Defective Childrenís Dispensary of Riga City (director ñ Dr. med. M. Mˆller,
1890ñ1938) (Mˆller 1925, 156; Mˆller 1930, 3). At the starting point, the
main aim of the dispensary was to reveal those who are insane and send
them to appropriate institutions. When the dispensaryís work was improved,
there were more objectives: for instance, to give advice and assistance to
those who are ìintellectually normalî, but have other reasons why they cannot
follow education (Mˆller 1928, 112; Skals 1928, 669; Junge 1935, 487). In
1925, there was established the Department of Psychotechniques and pro-
fessional tests were made and counseling was provided to primary school
graduates in choosing the best appropriate profession (Cenne 1939, 61;
Anspaks 2003, 184). The name of the institution was changed to the Institute
of Youth Research of Riga City in 1934 (Arodu piemÁrotÓbas pÁtÓanas
1934, 7) with the main aim to find profession for each child as well as to
meet needs of the national economy (LNA LVVA, 6648. f., 1. apr., 17. l., 5.
lp.; Jaunatnes un aroda.. 1930; PuriÚa 1935, 2).
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In 1929, the Fifth Specific Primary School of Riga City was founded
under the guidance of Leons Taiv‚ns (1896ñ1965) (Cenne 1939, 61; LNA
LVVA, 3258. f., 1. apr., 196. l., 40. lp.; LNA LVVA, 6637. f., 2. apr., 674. l.,
39. lp.). It was an experimental school where the main purpose was to intro-
duce new pedagogical methods into practice and to continue developing them.
The school was like a laboratory ñ observations were made in order to reveal
the learnersí psychological and physical development as well as their character
traits (LNA LVVA, 6637. f., 2. apr., 680. l., 61. lp.; Taiv‚ns 1931, 2; A. P.
1932, 3; J. M. 1932, 3; Taiv‚ns 1935, 167). In this case Latvia was
incorporated in the context of Europe, because such schools operated also in
other countries ñ the most famous were located in Germany (Hamburg) and
Belgium (Brussels).

Eleonora Upatniece (1893ñ1980) ñ the promoter and developer of
the child study in Latvia
One of the personalities who actively supported and practically worked

in child study was Eleonora Upatniece (1893ñ1980). When in 1924 the
Defective Childrenís Dispensary of Riga City was changed to general school-
children dispensary, the position was offered for the laboratory assistant for
intelligence tests (Mˆller 1925, 153), and Eleonora Upatniece applied for the
job and was approved (Õestere 2004, 122; Mˆller 1925, 153). The young
psychologist was working enthusiastically ñ she translated literature about
research methods into Latvian as well as popularized the activities of the
dispensary. She was also one of the first students at the University of Latvia.
She studied from 1921 in the Faculty of Philology and Philosophy (Andersons
2006, 207; Un‚ms 2007, 503). At this time one of her teachers was a Swiss
Professor Ernst Schneider (1878ñ1957) (LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 210.
l., 3. lp., 68. lp; LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 244. l., 90. lp.). He delivered
such study courses as childís psychology and psychoanalysis (LNA LVVA,
7427. f., 6. apr., 244. l., 90. lp.). Eleonora Upatniece was interested in
Schneiderís lectures in psychology. She not only visited his lectures, but also
summarized his ideas in student seminars in Latvian (–neiders 1920, 109;
–neiders 1928a, 299; –neiders 1928b, 141; –neiders 1928c, 178). While she
was working at the school-children dispensary (later ñ the Institute of Youth
Research of Riga City), an important task for her was to adapt international
methods to Latvian society. Great support was provided there by Ernst
Schneider, who later became a consultant at the institute (LNA LVVA,
3258. f., 14. apr., 96. l., 4. lp.)
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Eleonora Upatniece operated actively at the Department of Psychology
of the Institute of Youth Research of Riga City. Firstly, she conducted the
research on the development of school children. She recorded the learnersí
level of intellect, the main character traits, and based on this provided adults
with conclusion about learnersí behavior and success at school (LNA LVVA,
3258. f., 1A. apr., 510. l., 40. lp.; LNA LVVA, 3258. f., 1A. apr., 514. l.,
223. lp., 231. lp.). In conclusion, she gave suggestion whether a learner needs
individual learning or in which school one should be placed. Admittedly,
mostly learners with psychological problems were sent to the institute: for
example, teacher cannot teach to the child a specific course, the child is charac-
terized as nervous or one that cannot get on with others because of character
traits. At times before, school child was sent to the institute in order to choose
the appropriate school or receive an argument why one has to take a gap
year (LNA LVVA, 3258. f., 1A. apr., 511. l., 14. lp.; LNA LVVA, 3258. f.,
1A. apr., 513. l., 96. lp.).

Moreover, Upatniece conducted research about the ìdifficultî children,
for example, children with discipline problems (LNA LVVA, 2374. f., 1. apr.,
166. l., 139 lp.; LNA LVVA, 3258. f., 1A. apr., 519. l., 20. lp.). The main
aim was to alter the childrenís behavior to socially acceptable. There was
gathered information related to many aspects. Firstly, home conditions, for
instance, parentsí workplace, social status of the family, childís previous
education. Secondly, inheritance and illnesses or bad habits parents had had.
Thirdly, the origins of the childís development that included information
about the process of birth and the childís first years followed by medical
inspection of the childís sight, weight, and height. This was followed by psyc-
hological inspection with intelligence tests and testing of attention and straight
thinking. Also teacher provided characterization of the child. Then Eleonora
Upatniece made a conclusion whether the child must be transferred to a
specific school or provided with individual upbringing or changed conditions,
for instance, sent to the countryside (LNA LVVA, 3258. f., 1A. apr., 512. l.,
14. lp.; Upatniece 1937, 5. lpp.).

Eleonora Upatniece provided counselling regarding the choice of profes-
sion (LNA LVVA, 1632. f., 2. apr., 1273. l., 126. lp.). This part of child
study included various resources, e.g., learnersí essay about career options;
questionnaire; parentsí wishes of their childís future occupation; teacherís
description of the child; psychotechnical testing; the doctorís reference about
the childís development; interview with the child (LNA LVVA, 2374. f.,
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2. apr., 51. l., 240. lp; PuriÚa 1935, 2). One of the most important points
was psychotechnical testing (LNA LVVA, 2374. f., 1. apr., 166. l., 286. lp.).
Each child received exercises and the results were recorded on a specific sheet.
In each part it was possible to score points from 0ñ100. Some of the tested
points were visual acuity, hand force, memory of colors, forms and numbers,
attention, reasoning skills, drawing, etc. (LNA LVVA, 2374. f., 2. apr., 51. l.,
36. lp.).

Upatniece summarized the outcomes of her studies and provided adults
with information regarding their child. She published articles in newspapers
such as ìOur Futureî (Upatnieks 1929, 182), ìThe Power of the Futureî
(Upatniece 1931, 5), ìThe Current Newsî (Upatniece 1932a, 4; Upatniece
1932b, 4; Upatniece 1937, 5), as well as translated studies by other professors
into Latvian. She translated literature about intelligence tests and Ernst
Schneiderís seminars, as well as lectures by Dr. Rudolph Urbancic (1879ñ
1964) (Upatnieks 1928a, 528; Upatnieks 1928b, 576) and Sigfrid Bernfeld
(1892ñ1953) (Upatniece 1933, 42).

Conclusions
Eleonora Upatniece has been undeservedly neglected in Latvia. She not

only spread ideas of psychoanalysis, took part in publishing, but is also consi-
dered to be the beginner of pedagogical psychology in Latvia. Furthermore,
it is clearly seen that Ernst Schneider impacted Eleonora Upatniece ñ most of
the issues included in his lectures and articles were soon covered by her, e.g.,
childís fear, childís sexuality, inferiority complex, consumption of alcohol,
the importance of natural development of psyche. Nevertheless, Swiss Pro-
fessor in Latvia was not admitted and he was dismissed from the position at
the University of Latvia in 1928 (–uvajevs 2012, 252).

Eleonora Upatniece worked at the Institute of Youth Research of Riga
City 20 years and headed the Department of Psychology. She also delivered
lectures on the radio and conducted seminars for teachers and parents. In
1944, she went on exile to Germany and later ñ to the USA. Eleonora
Upatniece developed and promoted child study in Latvia. Both theoretically
and practically she emphasized the importance of childës natural development.
Although not all of her ideas were supported in the Latvian society, she tried
to implement new, progressive trends.
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bÁrna pÁtniecÓbas kustÓbas kontekst‚

AtslÁgas v‚rdi: bÁrna pÁtniecÓba, Eleonora Upatniece, Ernsts –neiders, RÓgas
pilsÁtas Jaunatnes pÁtÓanas instit˚ts, reformpedagoÏija

Kopsavilkums

BÁrna pÁtniecÓbas vÁsture ir Rietumeirop‚ plai, bet Latvij‚ fragment‚ri
pÁtÓts jaut‚jums. Raksta mÁrÌis ir iepazÓstin‚t ar Ós nozares pirms‚kumiem
Latvij‚ 20. gadsimta 20.ñ30. gados. Darb‚ izmantoti lÓdz im maz pazÓstami
LVVA dokumenti par jaunatnes pÁtÓanas iest‚dÁm Latvij‚, k‚ arÓ pedago-
Ïisk‚s preses materi‚li.

PedagoÏe un psiholoÏe Eleonora Upatniece (1893ñ1980) 1921. gad‚
uzs‚ka studijas LU FiloloÏijas un filozofijas fakult‚tÁ, kur aktÓvi piedalÓj‚s
nodarbÓb‚s, ko vadÓja –veices profesors Ernsts –neiders (1878ñ1957), apko-
poja un tulkoja viÚa paust‚s idejas par psihoanalÓzi un bÁrna pÁtniecÓbu.
1924. gad‚ uzs‚ka darbu RÓgas pilsÁtas defektÓvo bÁrnu ambulancÁ (vÁl‚k ñ
RÓgas pilsÁtas Jaunatnes pÁtÓanas instit˚ts) k‚ laborante inteliÏences p‚rbau-
dÓjumos un konsultante arodizvÁlÁ. E. Upatniece uzskat‚ma par bÁrna pÁtnie-
cÓbas ideju attÓstÓt‚ju un virzÓt‚ju Latvij‚.
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M‚ris Zvaigzne

ArodbiedrÓbas un ‚rzemju t˚risma organiz‚cija
Latvijas PSR 1956.ñ1985. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: padomju arodbiedrÓbas, sovetiz‚cija, Latvijas PSR, ‚rzemju
t˚risms, padomju t˚risti, mor‚l‚s un materi‚l‚s stimulÁanas sistÁma

LÓdz pat 1956. gadam PSRS iedzÓvot‚ji nezin‚ja, kas ir t˚risma ceÔojums
uz ‚rzemÁm. Latvijas PSR situ‚cija bija mazliet sav‚d‚ka, jo vÁl bija aktÓva
paaudze, kas atcerÁj‚s starptautisk‚ t˚risma iespÁjas neatkarÓgaj‚ Latvijas
Republik‚, taËu no 1945. gada bija j‚piemÁrojas jaunai k‚rtÓbai.

1956. gads bija pagrieziena punkts, kad iezÓmÁj‚s PSRS politisk‚s vadÓbas
taktikas maiÚa ñ nevis tikai ideoloÏiska konfront‚cija un norobe˛oan‚s no
kapit‚listisk‚s sistÁmas, bet aktÓva PSRS sasniegumu, padomju modeÔa priek-
rocÓbu demonstr‚cija un propaganda, kur sava noteikta loma un vieta bija
paredzÁta padomju arodbiedrÓb‚m (S‚cies IV Vispasaules 1957). Kop 20. gad-
simta 30. gadu vidus un lÓdz pat 80. gadu beig‚m t˚risma attÓstÓbas organiz‚-
cija un veicin‚ana bija noteikta k‚ viena no daudzaj‚m padomju arodbiedrÓbu
funkcij‚m (Zvaigzne 2011).

LÓdz im pieteikt‚ tÁma Latvij‚ ir savas zin‚tnisk‚s izpÁtes s‚kum-
posm‚. Tematiski vistuv‚k apskat‚majai problÁmai ir J‚nis RiekstiÚ ar
dokumentu publik‚ciju sÁriju ìPar ‚rzemju t˚rismu padomju Latvij‚î
laikrakst‚ ìLatvijas VÁstnesisî (RiekstiÚ 2001) un Ilgvars Butulis ar rakstu
par ‚rzemju ceÔojumu aprakstiem ˛urn‚l‚ ìZvaigzneî (Butulis 2006, 45ñ
53). SvarÓgi atzÓmÁt D. Bleieres pienesumu Latvijas sovetiz‚cijas izpÁtei gan
kolektÓvaj‚ monogr‚fij‚ (Latvijas vÁsture 2005), gan zin‚tniskajos rakstos
(Bleiere 2013, 470ñ496) un monogr‚fij‚, kur, lai arÓ nedaudz, autore anali-
zÁjusi sabiedrisko organiz‚ciju un ‚rzemju t˚risma jomas attÓstÓbu Latvijas
PSR (Bleiere 2012, 135ñ141). J‚atzÓst gan, ka sovetizÁto Latvijas arodbiedrÓbu
darbÓba aj‚s publik‚cij‚s nav skatÓta. Tas pats attiecas arÓ uz I. Kreituses un
G. SÁjas dokumentu un foto kr‚jumu, kur‚ raksturotas Latvijas PSR iedzÓ-
vot‚ju ceÔoanas iespÁjas, t. sk. uz ‚rzemÁm. Gr‚mat‚, piemÁram, reproducÁta
anketa ar 23 jaut‚jumiem, kura bija j‚izpilda katram ceÔot‚jam (Kreituse
2009, 93). T‚tad pagaid‚m var run‚t tikai par mÁÏin‚jumiem noskaidrot to,
k‚da bija LPSR iedzÓvot‚ju ikdiena (PavloviËs 2012). T‚l‚ka izpÁte varÁtu
atkl‚t interesantas detaÔas ne tikai par sovetiz‚cijas gaitu, arodbiedrÓb‚m
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padomju sabiedrÓbas modelÓ, bet arÓ par LPSR iedzÓvot‚ju attieksmi pret
padomju re˛Ómu, par padomju sabiedrÓbas mor‚les un uzvedÓbas norm‚m,
t. sk. arÓ ‚rzemÁs. Par to ir diezgan daudz zin‚tnisku pÁtÓjumu gan padomju
(Дворниченко 1985; Долженко 1988), gan m˚sdienu Krievijas historiogr‚fij‚
(Попов 2008; Андреева 2009; Колупанова 2012; Шевырин 2009).

T˚risma jomas attÓstÓba PSRS ietilpa valsts (kompartijas) kontrolÁtaj‚
sistÁm‚,1 kur galvenie bija VCAP, VœKJS ar starptautisk‚ jaunatnes t˚risma
biroju ìSputÚikî un VissavienÓbas akciju sabiedrÓba ìInturistî, kura bija
pakÔauta PSRS Ministru padomes ¬rzemju t˚risma galvenajai p‚rvaldei (no
1983. gada PSRS Valsts komiteja ‚rzemju t˚risma attÓstÓbai). 1950. gadu
vid˚ arÓ PSRS s‚ka izprast starptautisk‚ t˚risma ekonomisko izdevÓgumu
(Starptautiskais t˚risms 1966). Tika rÓkoti nozares populariz‚cijas pas‚kumi,
izmantojot VCAP pasp‚rnÁ izdotos preses izdevumus, piemÁram, ˛urn‚lu
ìTurist,î2 k‚ arÓ t˚rismam veltÓto gr‚matu izdoana (Rumans 1959; Ostrouhs,
Zablovskis 1972), publik‚cijas laikrakstos (Ankudinovs 1966; TerÔuks 1967;
KlieÏis 1973). Galvenais ñ bija arÓ pieprasÓjums. Padomju cilvÁki vÁlÁj‚s gan
redzÁt to, k‚da patiesÓb‚ ir padomju propagand‚ noz‚k‚t‚ kapit‚listisk‚ pa-
saule, gan iepazÓties ar t. s. br‚lÓgo soci‚lisma valstu pan‚kumiem; arÓ Rietum-
valstu iedzÓvot‚jiem bija interese par to, kas notiek aiz ìdzelzs priekkaraî.
TomÁr ne katru padomju pilsoni uzskatÓja par cienÓgu izbraukt uz ‚rzemÁm
un p‚rst‚vÁt ìpasaulÁ pirmo soci‚lisma valstiî.

1 20. gadsimta 50. gados PSRS tika izveidota centralizÁta administratÓvi birokr‚tiska
sistÁma, kur‚ t˚risma attÓstÓbas galvenie jaut‚jumi parasti tika balstÓti uz kopÁjiem
PSKP CK, PSRS Ministru padomes un VCAP lÁmumiem. Tika izveidota VCAP Eks-
kursiju un t˚risma padome, kuru 1962. gad‚ notiku‚s reorganiz‚cijas ietvaros p‚rvei-
doja par VCAP T˚risma centr‚lo padomi. T‚s sast‚v‚ bija ministriju, sabiedrisko
organiz‚ciju, VissavienÓbas akciju sabiedrÓbas ìInturistî vadoie darbinieki. 1964. gad‚
tika izveidota PSRS MP ¬rzemju t˚risma p‚rvalde (no 1969. gada ñ PSRS MP ¬rzemju
t˚risma galven‚ p‚rvalde), kas uzraudzÓja, koordinÁja un organizÁja ‚rzemju t˚risma
sistÁmas attÓstÓbu lÓdz pat PSRS dezintegr‚cijai 1991. gad‚. 1969. gad‚ PSKP CK,
PSRS Ministru padome un VCAP pieÚÁma lÁmumu ìPar pas‚kumiem t˚risma un
ekskursiju sistÁmas t‚l‚k‚ attÓstÓb‚î. T˚risma Centr‚lo padomi p‚rveidoja par VCAP
T˚risma un ekskursiju centr‚lo padomi ar Starptautisk‚ t˚risma nodaÔu t‚s sast‚v‚.
VienlaicÓgi notika p‚rmaiÚas arÓ Latvijas PSR. 1962. gad‚ LRAP T˚risma un eks-
kursiju p‚rvaldi p‚rveidoja par Latvijas Republik‚nisko ekskursiju un t˚risma padomi.
1966. gad‚ tika izveidota LPSR Ministru padomes ¬rzemju t˚risma p‚rvalde.
2 Sk.: Турист. Мир путешествий: Eжемесячный иллюстрированный журнал ВЦСПС.
Izn‚ca no 1966. lÓdz 1999. gadam.
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1956. gada janv‚rÓ tika pieÚemti pirmie PSKP CK, PSRS Ministru pado-
mes un VCAP dokumenti, kas noteica k‚rtÓbu, k‚ organizÁjami padomju
t˚ristu braucieni uz ‚rzemÁm (Дворниченко 1985, 187). Arodorganiz‚cijas
uz viet‚m s‚ka vadÓties no VCAP 31. janv‚ra instrukcijas ìPar padomju
t˚ristu braucienu organizÁanu uz ‚rzemÁmî, kur‚ k‚ galvenie bija izcelti
‚di punkti:
1) r˚pÓgi izskatÓt to personu iesniegumus, kuras vÁlas braukt uz ‚rzemÁm

k‚ t˚risti;
2) braucieniem rekomendÁt politiski p‚rbaudÓtus un mor‚li noturÓgus

cilvÁkus;
3) ievÁrot, ka padomju cilvÁki uz ‚rzemÁm brauc ne tikai, lai atp˚stos, bet

arÓ lai iepazÓtos ar citu tautu dzÓvi un aizrobe˛u zin‚tnes un tehnikas
sasniegumiem;

4) nodroin‚t r˚pÓgu to padomju pilsoÚu atlasi, kuri tiek rekomendÁti
braucieniem uz ‚rzemÁm k‚ t˚risti, it Ópai uz kapit‚listiskaj‚m valstÓm;

5) organizÁt atlasÓto t˚ristu dokumentu izskatÓanu komisij‚s padomju
t˚ristu izbraukanai uz ‚rzemÁm pie komunistisk‚s partijas apgabala
un novadu komitej‚m un savienoto republiku komunistisko partiju cen-
tr‚laj‚m komitej‚m;

6) izveidotaj‚s grup‚s izraudzÓt atbildÓgo personu no pieredzÁ bag‚t‚kajiem
un politiski sagatavot‚kajiem t˚ristiem (LNA LVA, 425. f., 1a. apr.,
2.l., 6.ñ7. lp.).
ArodbiedrÓbu dokumenti r‚da, ka turpm‚kajos gados lÓdz pat padomju

sistÁmas sabrukumam pie instrukcij‚ izceltajiem nor‚dÓjumiem bija j‚atgrie˛as
regul‚ri ñ praktiski katru gadu tika pieÚemti vai nu apkopojoi, vai k‚dai
problÁmai adresÁti lÁmumi gan savienÓbas, gan republikas lÓmenÓ.

J‚atzÓmÁ, ka uz visiem ‚rzemju t˚rismu regulÁjoajiem lÁmumiem, k‚
arÓ atskaitÁm un ziÚojumiem bija attiecin‚ts slepenÓbas re˛Óms ìStingri sle-
peniî. No dokumentiem redzams, ka Ópas satraukums valdÓja pÁc ìPr‚gas
pavasaraî vardarbÓgas p‚rtraukanas 1968. gada august‚. LRAP kategoriski
pieprasÓja, ka izbraukana uz »ehoslov‚kiju pieÔaujama tikai pÁc r˚pÓgas
anketu un biogr‚fiju p‚rbaudes, bet visi ar ekskursiju saistÓtie pas‚kumi aj‚
valstÓ j‚organizÁ, vadoties no iepriek apstiprin‚t‚m instrukcij‚m un saska-
Úotiem ekskursiju pl‚niem (LNA LVA, 425. f., 1a. apr., 7. lp.).

Var atzÓmÁt 1971. gad‚ VACP pieÚemto lÁmumu, k‚ uzlabot personu
atlasi arodbiedrÓbu organizÁtajiem ‚rzemju braucieniem. Dokuments satur
15 punktu pl‚nu, kur‚ uzmanÓba pievÁrsta visam, kas attiecas uz ekskursantu
grupas veidoanas noteikumiem, brauciena un ekskursijas pl‚na izstr‚di un



M‚ris Zvaigzne
ArodbiedrÓbas un ‚rzemju t˚risma organiz‚cija Latvijas PSR 1956.ñ1985. gad‚

416

Óstenoanu, k‚ arÓ atgrieanos dzimtenÁ. –o lÁmumu dublÁja arÓ LRAP (LNA
LVA, 425. f., 1a. apr., 18. l., 27.ñ28. lp.). PÁc 1975. gada Helsinku Nobeiguma
akta parakstÓanas padomju pusei nekas cits neatlika, k‚ v‚rdos par‚dÓt, ka
EDSA sadarbÓbas principi 1975. gad‚3 tiek Óstenoti arÓ PSRS republik‚s, t. sk.
Latvijas PSR. Viens no izplatÓt‚kajiem paÚÁmieniem bija attiecÓg‚ satura
publik‚cijas presÁ, piemÁram, ìDzimtenes Balssî (“ikitins 1975) un ìCÓÚaî
(Jakulis 1982; 1984).

TomÁr 70. gadu otraj‚ pusÁ notika kontroles pas‚kumu pilnveidoana.
1977. gad‚ tika pieÚemts LRAP sekretari‚ta lÁmums par padomju cilvÁku
modrÓbu (LNA LVA, 425. f., 1a. apr., 36. l., 7. lp.), kas bija balstÓts uz LKP
CK biroja lÁmumu par t‚l‚ku padomju cilvÁku politisk‚s modrÓbas paaugsti-
n‚anu. Viens no secin‚jumiem ñ nerekomendÁt braucieniem uz ‚rzemÁm
aubÓgus, politiski nenobrieduus, mor‚li nenoturÓgus LPSR pilsoÚus (LNA
LVA, 425. f., 1a. apr., 45. l., 17. lp.). Tas nozÓmÁja, ka PSRS traktÁja Helsinku
Nobeiguma akta t. s. III groza principus pÁc saviem ieskatiem.

Latvijas gadÓjum‚ t˚risma ceÔazÓmju sadali ‚rpus PSRS robe˛‚m Óstenoja
un kontrolÁja LRAP ¬rzemju t˚risma nodaÔa, kura savuk‚rt bija pakÔauta
VCAP Centr‚lajai t˚risma un ekskursiju p‚rvaldei un LKP CK ¬rzemju
braucienu komisijai. Vispirms ceÔotgribÁt‚jiem bija j‚iziet Ôoti r˚pÓga atlase,
s‚kot no darba vietas komisijas, kura sast‚vÁja no LKP pirmorganiz‚cijas,
arodbiedrÓbas vietÁj‚s komitejas un komjaunatnes p‚rst‚vjiem. Darba vietu
vai m‚cÓbu iest‚˛u arodorganiz‚cijas prieksÁdÁt‚ji bija atbildÓgi par iesnie-
gumu pieÚemanu. PÁc iesnieguma saÚemanas arodorganiz‚cijas vadÓba
sagatavoja rekomend‚ciju, kur‚ bija j‚iekÔauj maksim‚la inform‚cija par
potenci‚lo t˚ristu, s‚kot ar profesion‚l‚s darbÓbas raksturojumu un beidzot
ar personÓg‚s, Ïimenes dzÓves detaÔ‚m. CeÔot‚jiem bija j‚izpilda anketa, kas

3 1975. gada EDSA Helsinku Nobeiguma akta tre‚ daÔa bija veltÓta dalÓbvalstu pil-
soÚu sadarbÓbai humanit‚raj‚ jom‚, kur‚ k‚ priorit‚te tika uzsvÁrti sakari starp cil-
vÁkiem, brÓvas p‚rvietoan‚s un savstarpÁjo kontaktu iespÁja, kas nebija iedom‚jama
bez netraucÁta organizÁt‚ un individu‚l‚ t˚risma attÓstÓbas. Dokument‚ atzÓmÁts, ka
t˚risms noteikti veicina zin‚anas par citu valstu kult˚ru un vÁsturi, veicina savstarpÁjo
sapratni. UzsvÁrts, ka j‚pievÁr uzmanÓba gan individu‚l‚, gan kolektÓv‚ t˚risma
attÓstÓbai starp valstÓm. DalÓbvalstis tika aicin‚tas noslÁgt lÓgumus, kuros b˚tu atrisin‚ti
jaut‚jumi gan par vienk‚rotiem izbraukanas noteikumiem, gan vÓzu atvieglojumiem
t˚ristiem, gan uzturÁan‚s k‚rtÓbu valstÓ, k‚ arÓ inform‚cijas apmaiÚu par starptautisk‚
t˚risma iespÁj‚m. TomÁr, k‚ liecina PSKP CK, PSRS Ministru padomes un VCAP
pieÚemtie dokumenti pÁc 1975. gada, PSRS politisk‚s vadÓbas pl‚nos neietilpa Ós
saistÓbas Óstenot piln‚ apjom‚.
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parasti sast‚vÁja no 23 jaut‚jumiem (Kreituse 2009, 93). Œpai punkti aj‚
anket‚ bija jaut‚jumi par visiem tuv‚kajiem radiniekiem, par radiem ‚rzemÁs,
par paa pretendenta un viÚa tuvinieku dzÓvi nacistisk‚s okup‚cijas laik‚
(Bleiere 2012, 136). GalÓgais lÁmums parasti tika pieÚemts LKP CK ¬rzemju
braucienu komisij‚, kuras rÓcÓb‚ bija arÓ inform‚cija no Latvijas PSR VDK
(Bleiere 137).

LRAP nozÓmÁja grupu vadÓt‚jus, kuru pien‚kumos bija sekot lÓdzi eks-
kursijas pl‚na izpildei, bet pÁc atgriean‚s m‚j‚s bija j‚sagatavo detalizÁta
atskaite. –Ó padomju t˚risma organizatorisk‚ ÓpatnÓba bija pamanÓta arÓ
latvieu emigr‚cijas presÁ (T˚risms ar speci‚lu pavadoni 1969).

Gatavoan‚s ‚rzemju ceÔojumam aizÚÁma vair‚kus mÁneus, jo bija
j‚Úem vÁr‚, ka vÓzas varÁja saÚemt tikai vÁstniecÓb‚s Maskav‚ vai Ïener‚lkon-
sul‚t‚ œeÚingrad‚ ar Latvijas PSR ¬rlietu ministrijas VÓzu daÔas iesaistÓanos.
Pirms izbraukanas katrai grupai LRAP ¬rzemju t˚risma daÔa organizÁja
speci‚las nodarbÓbas, kur‚s ar refer‚tiem un pam‚cÓb‚m uzst‚j‚s atbildÓgie
partijas, arodbiedrÓbu darbinieki, ìInt˚ristaî p‚rst‚vji un lektori no biedrÓbas
ìZin‚tneî (LNA LVA, 425. f., 1a. apr., 45. l. 22. lp.). 70. gadu otraj‚ pusÁ
ceÔot‚jiem bija j‚iegaumÁ ideoloÏiski pareizi formulÁjumi par PSRS vÁsturi,
starptautisko politiku un ekonomisko situ‚ciju no bro˚ras ìPSRS: 100 jau-
t‚jumi un atbildesî (Шевырин 2009).

¬rzemju ceÔojumi bija daÔa no arodbiedrÓbu mor‚l‚s un materi‚l‚s stimu-
lÁanas sistÁmas. UzÚÁmumiem un organiz‚cij‚m bija dotas tiesÓbas daÔÁji
apmaks‚t str‚dnieku un meistaru t˚risma ceÔazÓmes: braucienus uz soci‚lis-
tiskaj‚m valstÓm lÓdz 50%, uz kapit‚listiskaj‚m zemÁm lÓdz 70% no ceÔazÓmes
vÁrtÓbas. Turkl‚t saskaÚ‚ ar VCAP prezidija lÁmumu LRAP no 1976. gada
bija dotas tiesÓbas pilnÓgi apmaks‚t ceÔazÓmes t˚risma braucieniem uz soci‚lis-
tiskaj‚m valstÓm vair‚kiem desmitiem str‚dnieku ñ VissavienÓbas soci‚listisk‚s
sacensÓbas uzvarÁt‚jiem (Pakalns 1976). Tas noveda pie t‚, ka t˚risma ceÔa-
zÓme uz ‚rzemÁm kÔuva par deficÓtu, kuru sadale bie˛i notika starp ieinteresÁ-
taj‚m person‚m uzÚÁmumu un iest‚˛u vadÓbas lÓmenÓ. Bija gadÓjumi, kad
LPSR nomenklat˚ras darbinieki un arodbiedrÓbu funkcion‚ri nekautrÁjoties
izmantoja savu privileÏÁto st‚vokli. PiemÁram, ceÔojums pa Donavu 1969. gada
aprÓlÓ vienam cilvÁkam izmaks‚ja 315ñ385 rubÔus. No dokumentiem izriet,
ka aj‚ ceÔojum‚ ar LRAP prieksÁdÁt‚ja PÁtera Bl˚ma akceptu bija devuies
7 cilvÁki ñ visi ieÚÁma augstus amatus (LNA LVA, 425. f., 1a. apr., 18. l.,
4. lp.). 1956. gada oktobrÓ LRAP sekret‚rs V. Bastakovs vien‚ no saviem
ziÚojumiem konstatÁja, ka t˚ristu grup‚s ir Ôoti maz str‚dnieku (LNA LVA,
425. f., 1a. apr., 5. l., 35. lp.).
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1957. gad‚ LRAP ¬rzemju t˚risma nodaÔas vec‚kais instruktors A. –ele-
govskis laikrakst‚ ìCÓÚaî rakstÓja, ka neapmierin‚tÓbu daudzos LPSR Zin‚tÚu
akadÁmijas darbiniekos rada tas, ka arodbiedrÓbas vietÁj‚ komiteja, sadalot
deficÓtas preces un t˚ristu ceÔazÓmes, ne vienmÁr par to izziÚo visiem instit˚-
tiem, arodorganiz‚cijas neregul‚ri atskait‚s par t˚ristu ceÔazÓmju sadali (–ele-
govskis 1957). Interesanti, ka rezonase uz o rakstu izskanÁja tiei latvieu
emigr‚cijas presÁ (Latviei pasaulÁ 1958).

CeÔot‚jiem bija j‚rÁÌin‚s ar lieliem izdevumiem. Uz soci‚listiskaj‚m
valstÓm izmaksas varÁja b˚t vidÁji 200 rubÔu, kur ietilpa ceÔazÓmes cena, ceÔa
izdevumi, val˚tas ieg‚de. J‚Úem vÁr‚, ka darbinieku algas bija nelielas. Pie-
mÁram, 1960. gad‚ vidÁj‚ darba samaksa str‚dniekiem un kalpot‚jiem bija
86 rubÔi mÁnesÓ, 200 rubÔu robe˛a tika sasniegta tikai 80. gadu pirmaj‚ pusÁ
(Latvijas vÁsture 2005, 341. lpp.). Padomju t˚ristam ‚rzemÁs bija j‚dzÓvo
past‚vÓg‚ taupÓbas re˛Óm‚ un val˚tas tr˚kum‚. Nav brÓnums, ka daudzi mÁÏi-
n‚ja ieg˚t papildu lÓdzekÔus caur spekul‚ciju un kontrabandu.

SaskaÚ‚ ar LRAP ¬rzemju t˚risma nodaÔas vadÓt‚ja V. Baranovska infor-
m‚ciju pirm‚ LRAP organizÁt‚ grupa 34 cilvÁku sast‚v‚ izbrauca uz Bulg‚riju
(Baranovskis 1979). AtskaÚas im braucienam bija nepatÓkamas. No slepe-
naj‚m atskaitÁm izriet, ka daudzi ekskursanti esot uzveduies padomju cilvÁ-
kam necienÓgi: bijusi vÁrojama spekul‚cija ar lÓdzpaÚemtiem priekmetiem,
pat izvirtÓga uzvedÓba bulg‚ru biedru (vÓrieu) priek‚ (LNA LVA, 425. f.,
1a. apr., 5. l., 35. lp.). 1956. gada 19. oktobrÓ LRAP bija spiesta pieÚemt
speci‚lu lÁmumu ìPar tr˚kumiem republikas arodorganiz‚ciju darb‚, organi-
zÁjot t˚risma braucienus uz ‚rzemÁmî. –aj‚ lÁmum‚ LRAP pieprasÓja veltÓt
vÁl liel‚ku uzmanÓbu t˚ristu atlasei darba viet‚s un izskaidroanas darbam.
Tika konstatÁts, ka past‚v dzerana, nekultur‚la uzvedÓba, spekul‚cija (LNA
LVA, 425. f., 1a. apr., 5. l., 35. lp.). Viens no skandaloz‚kajiem piemÁriem ñ
futbola komandas ìRER-Daugavaî brauciens uz Rostoku 1969. gad‚. Pa-
domju muita aizturÁja 13 sportistus, kuri mÁÏin‚ja p‚rvest preces p‚rdoanai
VDR, t. sk. val˚tu. Sekas bija dramatiskas: vec‚k‚ trenera atlaiana, vair‚ku
spÁlÁt‚ju diskvalifik‚cija, sporta meistara nosaukuma atÚemana komandas
kapteinim G. Ulmanim, partijas sodi un brÓdin‚jumi uzÚÁmuma, arodorga-
niz‚cijas, sporta kluba vadÓbai (LNA LVA, 425. f., 1a. apr., 1a., 18. l., 5. lp.).

1956. gada septembrÓ notika viens no pirmajiem LPSR iedzÓvot‚ju brau-
cieniem uz kapit‚listisko valsti ñ NorvÁÏiju. K‚ izriet no LRAP atskaites, arÓ
aj‚ braucien‚ neiztika bez starpgadÓjumiem, Ópai nepatÓkama esot bijusi
triju rÓdzinieku uzvedÓba ñ nesankcionÁti kontakti ar vietÁjiem iedzÓvot‚jiem,
vairÓan‚s no t˚ristu grupas un mÁteÔa ieg‚de, kura cena p‚rsniegusi izsniegto
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val˚tas apjomu (LNA LVA, 425. f., 1. apr., 2. l., 86., 87., 88. lp). Vien‚ no
1960. gada augusta atskaitÁm minÁta arÓ izaicinoa uzvedÓba. VainÓgie bijui
skolot‚ji ñ latviei, kuri sarun‚s ar vietÁjiem iedzÓvot‚jiem uzsvÁrui, ka ir no
Latvijas, bet nav minÁjui PSRS un demonstratÓvi run‚jui latvieu valod‚
(LNA LVA, 425. f., 1. apr., 2. l., 52. lp.).

PÁc atgriean‚s no ceÔojuma atskaitÁs bija oblig‚ti j‚fiksÁ visi starpgadÓ-
jumi, s‚kot no nesankcionÁtas sarunas ar vietÁjo iedzÓvot‚ju vai b‚ra apmeklÁ-
jums lÓdz pat bÁganas mÁÏin‚jumiem. K‚da grupas dalÓbnieka neatgriean‚s
dzimtenÁ, bez aub‚m, bija ‚rk‚rtas gadÓjums. Sekas bija visda˛‚d‚k‚ lÓmeÚa
sodi visiem, kas bija iesaistÓti attiecÓg‚s grupas formÁan‚ un uzraudzÓb‚.
AizbÁgt varÁja tikai no t‚m grup‚m, kuru ceÔojuma galamÁrÌis bija kapit‚lis-
tisk‚s valstis vai arÓ ñ lÓdz 1961. gada 13. augustam ñ AustrumberlÓne. CeÔo-
jumu grupas noteikumu p‚rk‚pÁjus aizmuguriski ties‚ja par dzimtenes
nodevÓbu (LNA LVA, 425. f., 1. apr., 2. l., 42. lp.).

No LRAP dokumentiem izriet, ka jau pirmaj‚ ekskursij‚ uz V‚cijas De-
mokr‚tisko Republiku (VDR) 1956. gada vasar‚ notika pirm‚ bÁgana. –o
gadÓjumu speci‚li izskatÓja LRAP prezidijs, un sav‚ lÁmum‚ konstatÁja, ka
RÓgas pilsÁtas galven‚s arhitekt˚ras p‚rvaldes prieksÁdÁt‚js bija rekomendÁjis
p‚rvaldes darbinieku J. A. Kramenu, kur neatgriez‚s no ekskursijas Francij‚
un bija l˚dzis politisko patvÁrumu. R‚jienu un partijas sodu saÚÁma arÓ arod-
biedrÓbu komitejas prieksÁdÁt‚ja, kura bija pieÚÁmusi patvaÔÓgu lÁmumu
par personas atbilstÓbu im braucienam (LNA LVA, 425. f., 1. apr., 2. l.,
5. l., 35. lp.). 1958. gad‚ Francij‚ politisko patvÁrumu pieprasÓja LVU docents
J. Dumpis (LNA LVA, 425. f., 1. apr., 2. l., 42. lp.). 1957. gada 17. augusta
LRAP atskaitÁ minÁts, ka k‚ds A. Zavadskis no arteÔa ìBitovikî brauciena
laik‚ uz VDR p‚rg‚jis robe˛u BerlÓnÁ.

Var secin‚t, ka BerlÓnes siena 1961. gada august‚ tika uzcelta ne tikai
t‚pÁc, ka no ìsoci‚listisk‚s paradÓzesî bÁga v‚ciei. T‚ bija iespÁja arÓ citu
t. s. soci‚lisma nometnes valstu pilsoÚiem brÓvi p‚riet robe˛u, kas ÌÓra soci‚-
lismu no kapit‚lisma. J‚saka, ka Ó tÁma ir interesanta ne tikai sovetiz‚cijas
kontekst‚, bet arÓ aktu‚la Aukst‚ kara vÁstures aspekt‚ (Hope 2003; Rog-
genbuch 2008; Холодная война 2003).

Laika posm‚ no 1956. gada lÓdz 80. gadu vidum pieauga to cilvÁku skaits,
kuriem paveic‚s b˚t ‚rzemÁs. 1956.ñ1958. gad‚ uz ‚rzemÁm dev‚s 72 arod-
biedrÓbu organizÁt‚s t˚ristu grupas (mazliet vair‚k nek‚ 1 000 cilvÁku gad‚)
no Latvijas PSR (Ekskursijas uz ‚rzemÁm 1958). 70. gados vidÁji reizi gad‚
‚rzemÁs viesoj‚s 6 000 LPSR iedzÓvot‚ju (Baranovskis 1979). Kopum‚ 60.ñ
70. gados ‚rzemÁs bija tikai 0,4% PSRS iedzÓvot‚ju (Колупанова 2012).
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Latvijas gadÓjum‚ 80. gadu pirmaj‚ pusÁ jau varÁja run‚t par vair‚k
nek‚ 10 000 ‚rzemju ceÔojumu dalÓbnieku gad‚. PiemÁram, LKP CK ¬rzemju
komisija 1984. gad‚ izskatÓja 17 000 lietu (t˚ristu grupas, darba komandÁ-
jumi, m‚cÓbu braucieni, individu‚lie braucieni), atteikumu saÚÁma tikai 2%
no 12 000 ceÔotgribÁt‚jiem t˚risma grup‚ (Bleiere 2013, 136). Te gan j‚Úem
vÁr‚, ka potenci‚lo ceÔot‚ju izvÁrtÁana notika s‚kuma stadij‚, t. i., darba
viet‚s un m‚cÓbu iest‚dÁs.

S‚kot no 1956. gada re˛Óms vismaz ‚rÁji saaurin‚ja iejaukanos padomju
pilsoÚu priv‚taj‚ dzÓvÁ, tomÁr attiecÓb‚ uz t‚d‚m jom‚m k‚ t˚risms, t. sk.
ekskursijas pa PSRS, nerun‚jot par ‚rzemÁm, p‚rsvar‚ bija organizÁti brau-
cieni (Butulis 2006, 45) ar arodbiedrÓbu ceÔazÓmÁm. PSRS arodbiedrÓbas orga-
nizÁja 90% no visiem ‚rzemju braucieniem (Андреева 2009). 50.ñ60. gados
PSRS tika izveidota savdabÓga ‚rzemju t˚risma organiz‚cijas sistÁma, kas ar
da˛‚m izmaiÚ‚m pÁc EDSA Helsinku Nobeiguma akta pieÚemanas 1975. gad‚
past‚vÁja lÓdz pat padomju sistÁmas kraham 80. gadu beig‚s un de facto Lat-
vijas Republikas valstisk‚s neatkarÓbas atjaunoanai 1991. gada august‚.
J‚atzÓst, ka arÓ aj‚ jom‚ PSRS atkl‚ti ignorÁja un rupji p‚rk‚pa cilvÁktiesÓbas,
t. i., neievÁroja ne 1948. gad‚ pieÚemto ANO Visp‚rÁjo cilvÁktiesÓbu deklar‚-
ciju, ne 1966. gada ANO Ãener‚laj‚ Asamblej‚ pieÚemto paktu par ekono-
miskaj‚m, soci‚laj‚m un kult˚ras tiesÓb‚m, ne 1975. gada EDSA Helsinku
Nobeiguma akta normas par sakaru veicin‚anu da˛‚du valstu pilsoÚu starp‚,
t. sk., izmantojot starptautisko t˚rismu.

SaÓsin‚jumi
ANO Apvienoto N‚ciju organiz‚cija
LKP CK Latvijas Komunistisk‚s partijas Centr‚l‚ komiteja
LPSR Latvijas Padomju Soci‚listisk‚ Republika
LRAP Latvijas Republik‚nisk‚ arodbiedrÓbu padome
VDR V‚cijas Demokr‚tisk‚ Republika
LVU Ar Darba Sarkano karogu apbalvot‚ P. StuËkas Latvijas Valsts

universit‚te
VACP VissavienÓbas ArodbiedrÓbu centr‚l‚ padome
PSRS Padomju Soci‚listisko Republiku SavienÓba
EDSA Eiropas DroÓbas un sadarbÓbas apspriede
VœKJS VissavienÓbas œeÚina komunistisk‚ jaunatnes savienÓba
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M‚ris Zvaigzne

Trade Unions and Organisation of Foreign Tourism
in Soviet Latvia in 1956ñ1985

Key words: Soviet trade unions, Sovietisation, Latvian SSR, foreign tourism,
Soviet tourists, moral and material advantages

Summary

The death of Stalin was marked by a gradual emergence of the change
in tactics of the new political leadership of the USSR, manifested not only in
ideological confrontation and alienation from the capitalist system, but also
in an active propaganda of the accomplishments of the USSR, which assigned
a certain role to the Soviet trade unions. The first documents of the Communist
Party of the Soviet Union, the Council of Ministers of the USSR, and the All-
Union Central Council of Trade Unions were produced in January 1956.
These documents stipulated the procedure for organising visits to foreign
countries for Soviet tourists. In the case of Latvia, the selection of destinations
outside the borders of the USSR was realised and controlled by the Foreign
Tourism Department of the Council of Trade Unions of the Latvian SSR, an
organ subordinate to the Central Council for Tourism and Excursions of the
All-Union Central Council of Trade Unions as well as the Commission on
Foreign Travel of the Central Committee of the Communist Party of Latvia.
Those wishing to travel had to complete several selection procedures, starting
with approval from the workplace committee. Trade union organisations of
factories, enterprises and establishments were responsible for reviewing and
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approving applications and recommendations, forming tourist groups, ideo-
logical preparation, and providing send-off.

Foreign travels were part of the moral and material motivation system
of the trade unions. Enterprises and organisations were given the right to
cover up to 70% of the cost of travels of labourers and foremen. The first
trip organised by the Council of Trade Unions of the Latvian SSR took place
in the summer of 1956, when a group of 34 people visited a fellow socialist
country, the Peopleís Republic of Bulgaria. September 1956 also saw one of
the first visits of the citizens of the Latvian Soviet Socialist Republic to a
capitalist country ñ Norway. The accounts of these first trips were unfavour-
able. According to the confidential reports of the travels, the behaviour of
many tourists did not correspond to the conduct of a Soviet person: they got
involved in speculation with items that they had brought along, consumed
alcohol, displayed ill-mannered behaviour, separated from the group, and
came into unsanctioned contact with the locals.

However, what caused the greatest problems were the cases of tourists
escaping and staying abroad. In 1958, there were three such known cases.
Virtually every year Communist Party and trade union bodies were forced to
introduce changes in order to make the selection criteria more severe and
increase political alertness. During the second half of the 1950s, every year
an average of 1000 people went abroad; in the 1970s, the average was 6000
people annually, in the middle of the 1980s ñ 12 000 people annually. Overall,
during the 1960sñ1970s, only 0.4% of the residents of the USSR had visited
foreign countries.
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Dace K. Bormane
Filozofijas maÏistre
Latvijas Universit‚tes
Filozofijas un socioloÏijas
instit˚ts
Dacebormane465@hotmail.com

Edgars Ceske
VÁstures doktors
Turaidas muzejrezerv‚ts
(Latvija)
ceske@inbox.lv

Ineta Didrihsone-Tomaevska
VÁstures maÏistre
Latvijas Universit‚te; LNA
LVVA FAUSN arhÓva eksperte
ineta@didrihsone-tomasevska.lv

Inna GÓle
VÁstures maÏistre
Latvijas Universit‚te
inagile@inbox.lv

Jevgenijs GrebeÚs
VÁstures zin‚tÚu kandid‚ts
Baltkrievijas Valsts agr‚r‚
tehnisk‚ universit‚te
greben.evgenij@gmail.com

Sandra GrigaraviËi˚tÎ
Humanit‚ro zin‚tÚu doktore
Lietuvas EdukoloÏijas
universit‚te
sandra.grigaraviciute@leu.lt

Ruslans Hahua
VÁstures zin‚tÚu kandid‚ts
PoÔesjes Valsts universit‚te
(Baltkrievija)
gagua@tut.by

GaÔina JakovÔeva
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
P. Maerova Vitebskas Valsts
universit‚te (Baltkrievija)
gnyakovleva@mail.ru
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«riks JÁkabsons
VÁstures doktors
Latvijas Universit‚te
Eriks.Jekabsons@lu.lv

Anete Karlsone
VÁstures doktore
Latvijas Universit‚tes
Latvijas vÁstures instit˚ts
anete.karlsone@gmail.com

AÔesja Korsaka
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
Polockas Valsts universit‚te
(Baltkrievija)
ale-korsak@yandex.ru

Maija Kr˚miÚa
VÁstures maÏistre
Latvijas Universit‚tes
Filozofijas un socioloÏijas
instit˚ts
m_krumina@inbox.lv

Andris Kup‚ns
VÁstures maÏistrs
Daugavpils Universit‚te
andriskupsans@inbox.lv

Toms Õikuts
VÁstures doktors
Latvijas Nacion‚lais vÁstures
muzejs
toms.kikuts@inbox.lv

Ainis Lociks
VÁstures maÏistrs
Latvijas Kara muzejs
lociks.ainis@inbox.lv

Sigitas L˚˛ys
FiloloÏijas maÏistrs
VÓtauta Di˛‚ universit‚te
(Lietuva)
sluzys@yahoo.com

Ruslana MarceÚuka
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
T. –evËenko Kijevas Nacion‚l‚
universit‚te (Ukraina)
ruslana-martseniuk@gmail.com

Sergejs MeÚËeÚa
Baltkrievijas Valsts agr‚r‚
tehnisk‚ universit‚te
men_sv@tut.by

JevgeÚija Nazarova
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
Krievijas Zin‚tÚu akadÁmija
Visp‚rÁj‚s vÁstures instit˚ts
ezis08@gmail.com

Zane Nemme
VÁstures maÏistre
Andreja Pumpura Lielv‚rdes
muzejs (Latvija)
Zane.Nemme@inbox.lv

ValÁrijs Nikulins
VÁstures zin‚tÚu doktors
I. Kanta Baltijas Feder‚l‚
universit‚te
Humanit‚ro zin‚tÚu instit˚ts
(Krievija)
nikuliny@mail.ru
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NataÔja Nikulina
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
I. Kanta Baltijas Feder‚l‚
universit‚te (Krievija)
nikuliny@mail.ru

Sergejs Novikovs
VÁstures zin‚tÚu kandid‚ts
Minskas Valsts lingvistisk‚
universit‚te (Baltkrievija)
novikau@tut.by

Guntis Pakalns
FiloloÏijas doktors
Latvijas Universit‚tes aÏent˚ra
Literat˚ras, folkloras un
m‚kslas instit˚ts
1859@inbox.lv

Ivans Petrovs
VÁstures zin‚tÚu kandid‚ts
SanktpÁterburgas Valsts
universit‚te (Krievija)
ivanpet1990@hotmail.com

T‚lis PumpuriÚ
VÁstures doktors
CÁsu VÁstures un m‚kslas
muzejs (Latvija)
talis.pumpurins@cesis.lv

Andis Rasums
VÁstures maÏistrs
Latvijas Universit‚te
andis.rasums@inbox.lv

Andrii Rukkas
VÁstures zin‚tÚu kandid‚ts
T. –evËenko Kijevas Nacion‚l‚
universit‚te (Ukraina)
rukao@voliacable.com;
r_a_o@mail.ru

IrÁna Saleniece
VÁstures doktore
Daugavpils Universit‚te
irena.saleniece@du.lv

GaÔina Sedova (m‚sa Jefrosinija)
TeoloÏijas maÏistre
Latvijas PareizticÓg‚ BaznÓca
ort.loza@gmail.com

Raitis Simsons
VÁstures maÏistrs
A/s ìRietumu Bankaî(Latvija)
raitiss@btv.lv

Henrihs Soms
VÁstures doktors
Daugavpils Universit‚te
henrihs.soms@du.lv

Simonas Strelcovas
PhD
–auÔu Universit‚te (Lietuva)
Simonas@strel.lt

Alena Sumko
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
Polockas Valsts universit‚te
(Baltkrievija)
Sumko_Elena@mail.ru

Vit‚lijs –alda
HabilitÁts vÁstures doktors
Daugavpils Universit‚te
vitsalda@gmail.com

Viktorija –aronova
VÁstures zin‚tÚu kandid‚te
Krievijas Zin‚tÚu akadÁmijas
Zin‚tnisk‚s inform‚cijas
instit˚ts
vsharonova@mail.com



Guntis V‚veris
VÁstures maÏistrs
Latvijas Nacion‚lais arhÓvs
Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs
guntis.vaveris@arhivi.gov.lv

M‚rtiÚ V‚veris
VÁstures maÏistrs
Latvijas Nacion‚lais vÁstures
muzejs
martins.vaveris@inbox.lv

Manvydas Vitk˚nas
VÁstures doktors
Ãen. fiemaia Lietuvas kara
akadÁmija
manvydas.vitkunas@gmail.com

Lilita ZnotiÚa
IzglÓtÓbas maÏistre
Latvijas Universit‚te
lilita.znotina@gmail.com

M‚ris Zvaigzne
VÁstures maÏistrs
RÓgas Valsts v‚cu Ïimn‚zija
maris_zvaigzne@inbox.lv

○ ○ ○ ○ ○
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